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Usiedlismy przy stole. Komtur z jednej
strony, my z drugiej. Obrzucit nas twar-
dym spojrzeniem. Milczat. Czut sie panem
sytuacji. Niczego sie nie domyslat.

— W liscie stoi, rycerzu, ze$ zaufany sta-
rosty i mam z toba rozmawiad, jakbym
z nim samym rozmawiat — odezwat sie
w koncu, rozktadajac pismo od Teczyn-
skiego. Jeszcze raz przebiegt po nim wzro-
kiem. — Nie ma tu twego imienia. Kim je-
stes?

—Zwa mnie Zawisza. Zawisza Czarny
herbu Sulima.

Komtur zachowat spokéj. Ale twarz mu
stezata. Tego nie umiat opanowa¢, tych
ledwie dostrzegalnych drgan miesni, kt6-
re zmieniaja wyraz oblicza z obojetnego
na nienawistny.

— Chcesz stad wyjs¢ zywy?

Zawisza nie odpowiedziat. Nie dziwi-
fem sie, bo pytanie byto pozbawione sensu.

Przeczytaj

o wczesniejszych
losach

Zawiszy
Czarnego

~ ARAGONIA

~_" BUKOWY@LAS

https://www.facebook.com/zawiszaczarny.eu
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Zamek krzyzacki, Brodnica, jesien roku Panskiego 1391

Komtur brodnicki Karol von Lichtenstein wyprowadzit swego goscia na
dziedziniec. Unikat odbywania waznych rozméw w zamkowych komnatach. Sam
nakazal przed laty urzadzi¢ kazde pomieszczenie tak, by niewidoczny dla
rozmoéwcow skryba mogl sporzadza¢ notatki ze spotkan. Szlo na to duzo papieru,
ale warto by¢ zapobiegliwym. Teraz obrdcilo si¢ to przeciwko niemu. Podejrzewat,
ze jego ludzie podstuchuja nawet wtedy, gdy sobie tego nie zyczy. Po co mieliby to
robi¢? Zeby go szantazowaé, gdy nadejda ciezkie czasy. Albo dlatego, ze zostali
przekupieni przez Polakéw. Albo dlatego, ze takie polecenie przyszto z Malborka.
Tego ostatniego obawiat si¢ najbardzie;.

Zygfryd von Dohn stawil si¢ na wezwanie komtura najszybciej, jak tylko mogt.
Prawie nie spat w drodze, dwa razy zmienial konie. Ale nie odczuwal zmeczenia.
Byl mtody, silny, dobrze znosit wielodniowe podroze w siodle.

— Bytem w Malborku. Na zaproszenie wielkiego mistrza — odezwat si¢ komtur, gdy
znaleZli si¢ w miejscu, gdzie mogli swobodnie rozmawiac.

Zygfryd na wzmianke o stolicy krzyzackiego panstwa z szacunkiem schylit glowe.
— Przystali kilku knechtow. Mieli ze soba powrozy, na wypadek gdybym si¢
opierat.

Zygfryd milczat.

— W zasadzie zegnalem si¢ juz z tym $wiatem — dodat Lichtenstein. — Po drodze
uktadatem w gltowie tysigce argumentow na swojg obrong.

Mtody rycerz nie zdotat powstrzymac¢ us$miechu. Pochlebialo mu, ze komtur
dopuszcza go do swych tajemnic. Karol von Lichtenstein od lat prowadzit rozlegle
interesy w calym chrzedcijanskim §wiecie. Robit to bez wiedzy swoich
przetozonych, ale za to czgsto korzystajac z pieniedzy zakonu. Nie zawsze zwracal
je na czas.

—Bardzo dobrych argumentoéw. Prawie sam siebie przekonatem, Ze jestem
uczciwym czlowiekiem. — Komtur zatart dtonie.

Usmiechneli si¢ do siebie. Oba rody taczyly wielowiekowe wiezi, wspdlnie odbyte
wojenne kampanie, interesy i przyjaznie. Zygfryd von Dohn parat si¢ werbunkiem
najemnikoéw. W ostatnich latach niemal catkowicie poswigcit si¢ pracy dla Karola
von Lichtensteina, ktory pelnil w zakonie bardzo wazng funkcje: jako komtur
przygraniczne] Brodnicy nadzorowal wszystkich szpiegdw 1 agentow krzyzackich
dziatajacych na ziemiach Krolestwa Polskiego.



Zakonny dostojnik odwdzigczat si¢ Zygfrydowi catkowitym zaufaniem.

— Bylem przekonany — mowit dalej spokojnym glosem — Ze to te wloskie kanalie
doniosty na mnie do Malborka.

Mtodzieniec szedt pot kroku za komturem. Tak jak on zatozyt r¢ce za plecy. Po co
go wezwano? Wszystko musiato si¢ dobrze skonczy¢, skoro zakonnik przechadza
si¢ tu caty 1 zdrowy w nie najgorszym nastroju.

— Myslisz, ze wszystko dobrze si¢ skonczyto, tak? — spytat Lichtenstein. — Bo nie
rzucili mnie szczurom?

— Panie... — Zygfryd roztozyt r¢ce. — Czytasz w moich mys$lach. Rad jestem, ze
widze cie w dobrym zdrowiu.

— Gdy po kilku dniach dowiedziatlem si¢ wreszcie, po co mnie Sciggnigto do
Malborka, w pierwszej chwili poczutem, jakbym wyptynat zglebin na
powierzchnie. Ulga jednak szybko minela. Zyje, oddycham, Zygfrydzie, to prawda,
ale jestem na srodku morza. Nie wiem, czy doptyne¢ do brzegu.

— W czym rzecz, panie?

— Wielki mistrz uzyskal informacj¢, ze Polakom udato si¢ zawigza¢ w Prusach
szpiegowskag siatk¢. Tworzy ja podobno siedmiu pruskich kupcoéw, z tych
najwazniejszych, z tych, ktorzy zaopatruja nasze zamki, w tym sam Malbork.

— Siedmiu? — spytat Zygfryd.

— Siedmiu, siedemnastu czy stu, co za roznica! — odpart komtur poirytowanym
tonem. — Wstyd mnie dtawi, ze nic o tej siatce nie wiedzialem! Przez ostatnie lata
bratem z kasy zakonu tysigce grzywien na szpiegéw. Chelpitem si¢ przed wielkim
mistrzem, ze wiem o Polakach wszystko. Wiem, ktory i kiedy lezie do kloaki,
poczynajac od byle rajcy, a konczac na krélu. Tymczasem to oni przez lata mieli
nas jak na tacy.

Komtur rozejrzat si¢ wokot. Chyba zdat sobie sprawe, ze za bardzo podniost glos.

— Moi wrogowie w Malborku juz zacierajg rece.

— Znamy nazwiska tych kupcoéw?

— Tylko pierwsze. Za kazde nastegpne Malbork begdzie musiat zaptacic.

— Zaptaci¢? Komu? — spytat najemnik.

— Dobre pytanie!

— Jak zatem brzmi to pierwsze nazwisko?

— Krzysztof Lobeschitz.

Zygfryd potrzasnat glowa.

— To niemozliwe!

— Malbork postat za nim wywiadowcdw. Sprawdzali wszystko kilka miesigcy.
Sledzili go. Nie ma najmniejszych watpliwosci: Krzysztof Lobeschitz jest polskim
szpiegiem.

— Co si¢ z nim teraz stanie?

— To bedzie moje zadanie. A raczej twoje zadanie.



— To znaczy?

— Udasz si¢ do Gdanska i uprowadzisz go.

Mtodzieniec rzucit komturowi szybkie spojrzenie.

—To, ze nie mam pienigdzy, nie znaczy, ze nie jestem bogaty. Hojnie ci¢
wynagrodze... — uspokajat Lichtenstein.

Zygfryd wykonat gest, ktory oznaczal, ze bedzie wyrozumiaty w kwestii terminu
zaptaty. Wiedzial, ze predzej czy pdzniej dostanie pienigdze. Komturowi sprzyjato
szczescie 1 byt bezwzgledny. To w handlu najwazniejsze.

— Przywieziesz go tutaj — zarzadzit Lichtenstein. — Trzeba go przeshuchac.

Znow usmiechneli si¢ do siebie. Zygfryd pierwszy odwrocit glowe. Nie chciat by¢
w skorze tego kupca.

— Musisz dziata¢ dyskretnie. Wezmiesz najlepszych ludzi, ktorym ufasz bez reszty.
— A bratem kiedys innych?

Komtur nie odpowiedziat.

— | jeszcze jedno: akcja w Niepotomicach musi poczekac.

— Odwota¢ wszystko?

— Tak. I pozaciera¢ $lady. Malbork wycofal zgode. Chcg najpierw zakonczy¢
sprawe kupcow.

— To zrozumiate.

— To zrozumiate — zgodzit si¢ komtur. — Wrocimy do tego, gdy tylko zedrzemy
skore z tych siedmiu lisow.

Zygfryd skinal glowa. Zal bylo wycofaé ludzi z niepotomickich laséw. Komtur von
Lichtenstein rgkami jego najemnikow zamierzat odwrdci¢ bieg historii. To miato
si¢ stac tej jesieni. Tak niewiele brakowato.



Zatoka Bourgneuf, jesien roku Panskiego 1391

Zatoka Bourgneuf na poludnie od uj$cia Loary to miejsce, gdzie handlowano
wlasciwie tylko jednym towarem — solg. Gruboziarnista, gorsza od liineburskiej, ale
dzigki temu tansza 1 latwiejsza do sprzedazy. Dziesiatki statkow rocznie odptywato
stad do Gdanska. To gtowny kierunek dostaw.

Zachodnia Francja poza oliwg, figami, rodzynkami 1 orzechami miata niewiele do
zaoferowania Gdanskowi. W ogodle stara Europa znacznie wigcej towarow
wywozita z tego pdinocnego portu, niz tam wysylata. Oczywiscie objetosciowo.
Gdansk, nalezacy do krzyzackich Prus, handlowat, ale wigkszo$¢ towarow
pochodzita z ziem lezacych dalej na poludnie 1 na wschod. Bez debow, bukow
I sosen z Polski stangtyby stocznie w Anglii i Niderlandach, bez polskich cisow
sptawianych do Gdanska Anglicy nie wyprodukowaliby dos¢ tukow i kusz, by
prowadzi¢ wojne z Francja. Smole, dziegie¢ i1pak stano do Brugii iportow
angielskich, popidt drzewny do Flandrii. Wosk 1 futra mozna bylo sprzeda¢ na
Zachdd w kazdej ilosci. A jeszcze szybkimi krokami nadchodzita era zboza:
Europa podnosita si¢ zkolan ichciata zaspokoi¢ glod, ale nie nadazata
Z odtwarzaniem upraw zboz. Juz wkrotce polska pszenica bedzie musiata wyzywic
pot sSwiata.

Statki wywozace towary z Gdanska nalezalo w drodze powrotnej czyms$ wypetnic,
zeby miaty odpowiedni balast i zarabialy w obie strony. Najlepiej nadawata si¢ do
tego wlasnie sol.

Przebieg szlaku wygladat nastepujaco: statki z Gdanska ptynely do portéw
flandryjskich i angielskich, tam zostawialy wieksza cze$¢ tadunku i zimowaly.
Byly to duze konwoje — w miastach Hanzy nazywano je Baienschiffe — liczace po
pi¢tnascie 1iwigcej jednostek. Na wiosne, Iaczac sie zinnymi statkami
hanzeatyckimi, zeglowaty do zatoki Bourgneuf, by w tamtejszych salinach
zaopatrzy¢ si¢ w bretonska sol.

Kupcy musieli si¢ bardzo stara¢, by na t¢ sol byl w Gdansku zawsze zbyt. Jak dotad
gdanszczanie zaopatrywali w nig cale Prusy iczes¢ ziem zwigzanych z Polska.
Duzy rynek. Ale zpotudnia napierata s6l kamienna z okolic Krakowa. Gdyby
wyparta t¢ zachodniofrancuska, mocno uderzytoby to w zyskowno$¢ potnocnego
handlu. Nie mozna bylo do tego dopusci¢. So6l francuska byla raison d’étre
waznego szlaku morskiego przez cie$nine Sund, szlaku, ktéry zapewniat olbrzymie



dochody najpotezniejszym spotkom kupieckim Europy. Dopoki kontrole nad
polskim handlem sprawowaly krzyzackie Prusy, dopoty mozna bylo spac
spokojnie.

Informacji tych udzielit mi Leon Yosef de Carcasona, lekarz z Perpignan, ktory
przywrécit mnie do zycia po tragicznych wydarzeniach sprzed paru miesigcy,
a potem przez caty czas mojej przymusowe] rekonwalescencji byl mi towarzyszem,
nauczycielem i opiekunem.

To wtasnie w Perpignan otrzymalem listowng wiadomos¢, ze Ayhe, kobieta, ktorg
kochatem ponad wszystko inne na ziemi, Zyje. Ze wiele miesiecy temu udalo sie jej
zbiec zniewoli, ze znajduje si¢ wrekach Tidemana Stickera, niemieckiego
handlarza niewolnikoéw, i ze ten wiedzie ja ze sobg jak branke. Podobno razem
uciekli na potnoc Hiszpanii, by stamtad udac¢ si¢ do Gdanska, miasta na krancach
ziemi, z ktérego pochodzil niemiecki handlarz.

Leon Yosef de Carcasona, cho¢ medyk, jak kazdy dobry Zyd wiedziat duzo
0 handlu i drogach. Poprositem go o radg, jak najszybciej 1 najbezpieczniej dotrzeé¢
Z Perpignan do tego odleglego portu. Zatroskany o stan mojego zdrowia odradzat
podr6z ladowa, zwlaszcza przez terytoria niemieckie. Niemcy, przestrzegal,
pograzyty si¢ w chaosie, przemienity w kraj rozbojnikéw. Droga morska jest
bezpieczniejsza. Sugerowat, bym udat si¢ na poinoc Francji. Nawet jeszcze teraz,
mowit, pdzng jesienig, przy nabrzezu w Collet mozna znalez¢ jaki§ gdanski statek
udajacy si¢ do macierzystego portu.

Miatem wyruszy¢é wte podr6z w towarzystwie polskiego rycerza, Zawiszy,
zwanego w Aragonii Il Nero albo dla wygody — Sulimg. Los zwigzat nas ze sobg na
aragonskiej ziemi 1 nie zamierzal na razie tych wiezoéw rozsuptywac.

Trzy tygodnie p6zniej opuszczalismy zatoke Bourgneuf na duzym trdymasztowcu,
bardziej wydluzonym niz znane mi dotychczas kogi o charakterystycznych
zaokraglonych ksztattach. Nasz statek, nazywany holkiem, mial ponad trzydziesci
metrow dtugosci 1, jak zapewniat kapitan, ponad pigcset tasztow wypornosci.
Kapitan, tegi, niski Francuz o zacigtej 1 surowej twarzy, okazal si¢ rozmownym
czlowiekiem. Nie wiedzial, Ze jestem Zydem, zreszta nie wiem, czyby mu to
przeszkadzalo. Poniewaz Zawisza, ktorego ubior 1izachowanie s$wiadczyty
0 szlacheckim pochodzeniu, nie traktowat mnie jak sluge czy giermka, Francuz
uznatl zapewne, ze doréwnuj¢ mojemu towarzyszowi statusem.

Kapitan od wielu lat ptywat po pélnocnych morzach i duzo wiedziat o handlu. Byt
gadula, a ja przez calg podr6z umiejetnie gratem role nierozgarnietego szlachetki,
ladowego szczura pograzonego w podziwie dla jego wiedzy. Zdecydowanie
wolalem nudne wywody w Kapitanskiej kajucie niz przebywanie w dusznych
I cuchngcych pomieszczeniach pod poktadem.



Tam ttoczyli si¢ zotierze z francuskiej eskorty zakontraktowanej przez kupcow do
obrony przed plagg piractwa, jaka trapita w tym czasie wszystkie morza potnocne,
oraz réznej masci pasazerowie, gtownie Niemcy: pielgrzymi, robotnicy pracujacy
w kopalniach w Hiszpanii i pdétnocnej Francji, atakze kilku drobnych kupcow
Z Zonami.

Kapitan godzinami wymienial towary, ceny, porty, gdzie dostarczal tadunki 1 skad
je zabieral. Zwrdcita moja uwage pewna mysl, ktorej nie spodziewalem si¢
ustysze¢ od tego prostego cztowieka. Stwierdzil pewnego dnia, ze gdyby miat
pienigdze, zainwestowatby wszystko w duze statki, takie jak ten, na ktorym ptywa.
Bo zawsze bedzie co wozi¢ migdzy Wschodem a Zachodem. Stara Europa miata
bogate miasta, rozwini¢ty handel i manufaktury. Wschod Europy — ludny, ale
zacofany — to wspaniaty rynek zbytu, do tego dysponujacy nieograniczonymi
rezerwami budulca i zywnosci. Ten strumien tanich surowcow musial ptynaé, by
mitynskie kota starej Europy mogly mle¢. Wymiana byla wiec naturalna
i konieczna. Swiat sie podzielit. Kapitan twierdzit, ze na zawsze.

Zapewne z uwagi na porg roku pogoda nam nie sprzyjata. Nastaly wietrzne dni. Ze
wszystkich stron wypietrzaty si¢ gory wody, mniej lub bardziej strome; statek albo
wspinat si¢ nagle na ktory$ ze szczytow, by za chwilg opas¢ w morska doling, albo
rytmicznie kotysal si¢ na boki.

Po kilku dniach smréd, jaki wypehnit kajuty, stat si¢ nie do zniesienia. Kto tylko
miat do$¢ odwagi i jako tako znosit chtod jesiennego morza, spedzat cate dnie na
poktadzie.

Wszechobecny pod poktadem fetor brat sie stad, ze kazdy podrézny trzymatl obok
swojej koi urynat, wysokie 1 do$¢ niestabilne gliniane naczynie, do ktoérego oddaje
si¢ mocz 1iwymiotuje. Wiekszo$¢ naszych towarzyszy zle znosita morskie
kotysanie, wigc naczynia szybko si¢ wypehiaty, a potem wywracaty, potragcane
przez przepychajacych si¢ pod poktadem podréznych.

Prawdziwe szalenstwo rozpoczynato si¢ z nastaniem $§witu, gdy kiszki zaczynaty
pekac¢ w szwach i wszyscy, jeden po drugim, wybiegali na poktad i ruszali w strong
dziobu, gdzie ustawione byty wygddki. Juz po chwili tworzyty si¢ przed nimi
dhugie kolejki ludzi poskrgcanych w dziwnych pozach.

Sprawa oprozniania kiszek stala si¢ dramatyczna podczas sztormu, jaki ztapat nas
tuz przed wptynigciem do ciesniny Sund. Potezne fale poczely wdziera¢ si¢ na
poktad i zalewa¢ wygodki. Kazdy, kto w nich przebywal, narazat si¢ na catkowite
przemoczenie. Dla tych, ktorzy nie zaopatrzyli si¢ w ubrania na zmiang, oznaczato
to spedzenie reszty podroézy w mokrej odziezy, co w polgczeniu z zimnym wiatrem
grozilo cigzka choroba. Podrozni rozbierali si¢ wigc do naga, pedzili na poktad
I kucali w strugach deszczu, gdzie popadnie, w nadziei, ze fale itak zmyjg
nieczysto$ci. Wywotywato to salwy §miechu wspotpasazeréw, zwlaszcza gdy nago
paradowata nadobna otyla matrona, 1 wscieklo§¢ ze strony marynarzy, ktérych



czekato w porcie szorowanie poktadu.

Wszystkie te zalosne obrazki 1 zapachy mozna bylo jako§ wypchnaé z pamieci
zaraz po zejsciu na lad. Opanowalo nas jednak cos$, czego nie dato si¢ tak tatwo
pozby¢. To byly wszy. Tysigce zyjatek, ktore nasi towarzysze podroézy hodowali
we wlosach 1brodach, szybko znalazto sobie droge takze do naszych brudnych,
przepoconych ciat.

Z rozbawieniem przygladaliSmy si¢, jak podrozni, Kkorzystajagc z chwil
bezdeszczowej pogody, rozsiadali si¢ na poktadzie, by w gronie najblizszych
oddawac¢ si¢ wzajemnemu iskaniu. Po kilku dniach Zawisza 1 ja robiliSmy to samo.
Bardzo nas to do siebie zblizylo. Intymnos$¢ tego rodzaju ma swoje dobre strony.
Miedzy panng 1 mtodziencem prowadzi niechybnie do wybuchu uczucia. Pomigdzy
mezczyznami jest jak braterstwo broni — sktania do szczerych rozmow i zwierzen.

| tak oto dowiedzialem si¢, ze Zawisza z rownie wielkg niecierpliwoscig jak ja
oczekiwat wyjazdu =z Perpignan. Ztrudem znosil tygodnie bezczynnos$ci
W oczekiwaniu na rozwigzanie sgdowych problemow, ktére cigzyly na nim
w zwigzku z wypadkami w Brugii.

Dwie sprawy wymagatly pilnego powrotu Zawiszy do Polski i spedzaty mu sen
z powiek. Pierwsza to zty stan zdrowia jego najstarszego brata. Oddziat, ktorym
dowodzit — tyle Zawisza wyczytal zlistbw — zostal napadnigty podczas
patrolowania szlaku handlowego do Prus. Kruczek, bo tak nazywano jego brata,
stracit wszystkich ludzi, a sam ci¢zko raniony wiele miesiecy walczyl o zycie.
Z ostatnich nowin, jakie dotarty do Zawiszy przed opuszczeniem Perpignan,
wynikato, ze Kruczek bedzie zyl, ale rokowania co do jego pelnego powrotu do
zdrowia nie byly dobre.

Druga sprawa byla natury politycznej. Niepokojace wiesci dochodzity z Prus.
Zakon krzyzacki od lat szykowal si¢ do wojny z Polska, a teraz odniost nad nig
potezne zwyciestwo w cichej wojnie, jaka prowadzity wywiady obu krajow.
Sulima otrzymat rozkazy pilnego spotkania si¢ w tej sprawie z pewnym gdanskim
kupcem, ale nie zdradzil wigcej szczegotow. Byta to dla mnie o tyle pomys$lna
okoliczno$¢, ze mdj towarzysz tatwo dat si¢ namowi¢ na podrdz do ojczyzny droga
morska, przez Gdansk.

Zawisza zawarl pewne znajomosci wsrod zatogi: siadywat na pogawedki z dwoma
Polakami z Osieku, ubogiej rybackiej dzielnicy Gdanska. Ojcem iSynem. Byli
flisakami i rybakami. Zaciagali si¢ jako marynarze na statki, gdy zyski z potowow
| przewozu towaréw okazywaty sie zbyt mate, by z zarobionych pieni¢dzy przezyé
zim¢. Wyrdzniali si¢ sposrdd zatogi. Brodaci, bo hanbg na morzu okrywa si¢ ten,
kto nie ma brody, ale czysci ischludni, jezeli mozna tak bylo powiedzie¢
0 marynarzach, i na ogoét trzezwi. Nie wiem, czy byta to kwestia pochodzenia, czy
taczacego ich pokrewienstwa. Ojciec na ogdt trzyma fason przy synu, a Syn nie ma
uciechy w pijanstwie, jesli czuje na sobie wzrok ojca.



W koncu pokonalismy ciesning Sund i ostatniego dnia wrzesnia roku Panskiego
1391 znalezlis$my si¢ u celu podrézy.

Gdansk, jesien roku Panskiego 1391

OpusciliSmy statek jeszcze na redzie. Zawisza zaptacit Polakom, by wzi¢li nas na
t6dz, ktora po nich przyptyneta. Konczyli stuzbe, mieli teraz tydzien na
odpoczynek albo prace wokot domu.

Doptynelismy do przystani portowej w Osieku. Byta to niewielka osada rybacka
w ksztatcie czworoboku, otoczona waskim rowem. Przecinaly ja dwie gléwne
arterie, wzdhuz ktérych osadzono Iacznie piecdziesigt, moze sze$cdziesiat
drewnianych chatup. Pozegnalismy rybakow przy jednej z nich.

Gtowna ulica na osi wschod—zachdd prowadzita do krzyzackiego zamku, wielkiego
| ponurego niczym twierdza Anakitow.

Osiek wedle stow Zawiszy byt dawnym rybackim podgrodziem polskiego niegdy$
Gdanska, a obecnie stanowil jedyng gdanska dzielnice z przewaga ludnosci
polskiej. Ci prosci i biedni ludzie, dy Polene us deme hachilwerke, jak tu o nich
mowiono, zachowali wprawdzie swe dawne prawa do zbierania bursztynu 1 potowu
ryb, ale przez zamknigcie Osieku od potnocy przez Stare Miasto 1 od potudnia
przez Glowne Miasto Krzyzacy odebrali ich osadzie szans¢ na rozwdj. Zakon
wyznaczyt Polakom rol¢ dostawcow swiezych ryb 1 zbieraczy bursztynu, ktorym
I tak handlowa¢ mogli tylko kupcy krzyzaccy. Nedza chat i ich otoczenia silnie
kontrastowata z potega wznoszacych si¢ nieopodal muréw zamku.

Zamek ten wybudowano kilkadziesigt lat wczesniej jako znak umocnienia si¢
wladzy Krzyzakow po sukcesach w wojnie z Polska. Stat u brzegu Mottawy, ktora
uchodzita nieopodal do koryta Wisly. Wzniesienie tak pot¢znej twierdzy byto
pokazem sily i wladzy Krzyzakow, ale takze symbolem ich nieufno$ci wobec
gdanszczan: bracia zakonni nieustannie obserwowali swych poddanych z wysokich
wiez, gotowi uderzy¢ 1 sttumi¢ kazdy przejaw buntu.

Zaczeto padaé. Sadzac po roslinnosci, rozmoktej ziemi i licznych katuzach, deszcz
cze¢sto bywal tu w goscinie. MingliSmy kilka ubogich chat i stangliSmy u jednej
Z bocznych bram Gtoéwnego Miasta.

Zawisza uprzedzal mnie, bym tu, w Gdansku, nie przyznawat sie, ze jestem Zydem.
Zydoéw nie tolerowano i nie pozwalano im na osiedlanie sie ani w Gdansku, ani
w innych hanzeatyckich miastach Prus Krzyzackich: Toruniu czy Elblagu. Tak



zadecydowaty krzyzackie wtadze pospotu z miejscowym kupiectwem, ktore w ten
sposob dbato o wlasne interesy 1 zabezpieczato si¢ przed grozng konkurencja.
Ceglany mur otaczajacy miasto okazatl si¢ zadziwiajaco niski, nie przekraczat
pieciu tokci, ale za to gruby byt co najmniej na trzy.

Wzigtem gleboki wdech. Serce walito mi jak oszalate. Gdzie$ tam, za brama, moze
by¢ Ayhe. Bede si¢ rozgladat, rozpytywat. Jesli tylko tu dotarta, odnajde ja. Ale
wtedy... co? Porwanie? Zawisza zapowiadal jeszcze w Perpignan, ze ma wobec
mnie jakie§ plany, chce mnie wzig¢ ze sobg do Polski. Bez Ayhe nigdzie si¢
z Gdanska nie rusze! Bede tu siedziat tak dtugo, jak bedzie trzeba, chocby calg
zime¢, az zezre mnie to robactwo, ktore nosz¢ na glowie. Mam pieniadze. Jesli si¢
ma pelng sakiewke, w kazdym miescie Swiata mozna si¢ zaszy¢ na dlugo. Nie
wygladatem na Zyda, nikt mnie stad nie ruszy.

Bylo oczywiste, ze jesli Stickerowi udato si¢ uciec z Hiszpanii, to przybyt razem
Z Ayhe do Gdanska. Bo gdziezby indziej? To jego rodzinne strony. Tu go nie beda
Sciga¢. Na pewno. Zaden aragonski sedzia nie wyprawi sie tak daleko, by
egzekwowaé wyrok. Aragonscy sedziowie to ztosliwe i przekupne trutnie, ale nie
idioci. Nie bedg si¢ tu pchac.

Uniostem gltowe, by przyjrze¢ si¢ herbowi umieszczonemu nad brama: w tarczy na
czerwonym tle ja$nialy dwa biate krzyze. Zadna wrozba.

W obszar zabudowan wkroczyliSmy przez nikogo niezaczepiani ani niesprawdzani.
Deszcz si¢ wzmagal, towarzyszyt mu silny poétnocny wiatr. MieliSmy na sobie
spodnie i pikowane kaftany przywdziane jeszcze w Perpignan. Deszcz wbijal sie
W material, wypychajac gromadzony tygodniami smrod.

Tuz za bramg podbiegto do nas kilku chtopcow. Zawisza wreczyt jednemu z nich
drobng monete inasze podrozne worki. Potem nachylit si¢ nad nim 1 thumaczyt
przez chwile, dokad ma zanies¢ dobytek.

Aby chroni¢ si¢ przed tnagcym zukosa deszczem, ruszyliSmy waska Sciezka
biegnaca przy murze. Obwarowania ciggnety si¢ wzdluz potnocnej, zachodniej
I potudniowej granicy miasta. Od strony wschodniej tylko cze$ciowo odgradzaty
one miasto od rzeki Motlawy. Przynajmniej tyle dostrzeglem u wylotow
poprzecznych uliczek, ktére mijaliSmy. Doliczylem si¢ szesnastu baszt rdznej
grubosci 1 wysokosci.

Szedlem postusznie za Zawisza, kulagc si¢ z zimna. By i1$¢ jak najblizej muru,
niemal szorowatem prawym ramieniem o cegly. Wsadzitem dionie gleboko
W kieszenie kaftana. Przygladatem si¢ miastu oraz ludziom.

Wrazenie robily réznorodnos¢ 1 gestos¢ zabudowan. Mijane dzielnice wydawaly
si¢ catkowicie zapetnione. Wszystkie domy, ktore widziatem do tej pory, byly
drewniane; wiele z nich miato pomalowane fasady. Podczas stonecznej pogody
(latem sg tu chyba takie dni, przynajmniej kilka) musiaty wyglada¢ wesoto.
MijaliSmy liczne stragany. Mimo iz wiatr zacinal deszczem prosto w twarze



kupcéw, handel kwitt w najlepsze.

Na wysoko$ci trzeciej bramy w zachodniej linii murow skrecilismy w lewo,
w ulice, ktora, jak si¢ poézniej dowiedzialem, nazywano Dtuga. Byta to najbardziej
reprezentacyjna ulica miasta, zwlaszcza w swojej wschodniej, wybrukowanej
czesci, tam gdzie stopniowo rozszerzala si¢, tworzac prostokatny plac o wyraznie
handlowym przeznaczeniu. Na jej potnocno-wschodnim krancu stat okazaty
dwukondygnacyjny ceglany budynek z niewysoka wieza, zapewne ratusz.
Domyslatem si¢, ze zmierzamy do domu owego czlowieka, o ktorym wspomnial na
statku Zawisza, bo gdziez moglby mieszka¢ bogaty gdanski kupiec, jesli nie tu,
W centrum miasta, przy gltoéwnym placu targowym i budynku ratusza. Ale nie
zapytatem. Maszerowatem postusznie w noge za Zawisza, uwazajac jedynie, by nie
poslizgna¢ si¢ na btotnistej drodze. Od poczatku naszej znajomosci zadawalem mu
niewiele pytan. Zdazylem si¢ przyzwyczai¢ do jego mrukowatego charakteru. Tych
kilka dni zwierzen na poktadzie statku nie zapowiadato przetomu.

Potudniowa pierzeje handlowej cze$ci ulicy Dtlugiej stanowit cigg niemal
identycznych murowanych posesji, oddzielonych od siebie na dtugos¢ kroku. To
chyba pierwsze murowane domy, jakie tu zobaczytem. Fasady, licowane czerwong
surowg cegla, byly ozdobione jedynie ptytkimi wnekami o ostrych tukach. Tylko
jeden z frontow pomalowany byl biatg farbg wapienna, spod ktorej wyzierata
faktura cegly ifug. | przed tym domem si¢ zatrzymaliSmy. Wygladal okazale.
Mialem nadziej¢ ogrza¢ si¢ w jego wnetrzu. Podroznych zazwyczaj czgstuje si¢
ciepla strawa.

Zawisza wszedl po stopniach przedproza i zakotatat do drzwi. Rozwarly si¢ po
dtuzszej chwili. Stanagl w nich rosty mtodzieniec. Nie wygladal na kupca ani nikogo
Z kupieckiej rodziny, ani nawet stuzacego. Nie poznatem jeszcze tutejszych
zwyczajow dotyczacych ubioru, ale wystarczylo si¢ rozejrze¢, by stwierdzié, ze
biedota odziewata si¢ réwnie nedznie jak w Saragossie czy Perpignan. A skoro
kmioty noszg si¢ tak samo, to i zamozni kupcy muszg przypominaé tych z mojego
swiata. Czlowiek u szczytu schodow swa postawag przywodzit na mys$l kogo$
W rodzaju miejskiego straznika. To Zzle. Straznikow nie po to si¢ stawia, by
udzielali go$ciny.

Objalem si¢ ponownie ramionami i pochylitem glowe, by jak najdtuzej zatrzymac
resztki ciepta wysysane przez mokra odziez. Najchetniej zwingtbym si¢ w kiebek
jak jez.

Dobiegly mnie odglosy rozmowy. Niemile dzwicki obcego mi jezyka
przypominaty terkot pokutnej kotatki. Przedproze byto zadaszone. Przynajmniej na
Zawisze nie lato. Ja stalem w deszczu. Na szczescie nie trwalo to dtugo. Zawisza
zszedt powoli po stopniach przedproza.

— Kupiec nie zyje. Wczoraj) wylowili go w porcie... — oznajmit.

Moj Boze, pomyslatem, co za kraj. Zrobito mi si¢ jeszcze zimnie;.



— Co si¢ tak trzesiesz? — zapytal Zawisza, jakby wcigz jeszcze byl w Perpignan
I nie widzial, co si¢ dzieje wokot.

— Z zalu... W taka pogod¢ wpas¢ do morza... — wystukalem zebami.
— Trupa wylowili z rzeki. Z Motlawy.
— Aha.

— Zwloki sg w kaplicy, juz byt kondukt pogrzebowy. — Zawisza byl wyraznie
poruszony. Spojrzat przez rami¢ na zamknigte drzwi. — Ciala juz tu nie ma —
powtorzyt 1dodal, jakby si¢ chcial usprawiedliwi¢: — Dlatego nie ztozymy
kondolencji rodzinie. Jutro pogrzeb.

— To byt... kto$ bliski? Rodzina?

Zawisza skrzywil si¢ 1 pokrecit glowa. Potem tez objat si¢ ramionami.

— Zimno. Chodzmy si¢ ogrza¢ — zaproponowat.



Danzing czy Gdansk, jak nazywali go Polacy, nie byl duzym miastem,
przynajmniej ta cze$¢ opasana murami. Do$¢ szybko zorientowalem si¢ w jego
uktadzie. Znajdowalismy si¢ w bogatej dzielnicy, ale sagdzac po tym, co widzialem
podczas drogi przy murze, nie byla ona zbyt rozlegta. Ulica, ktora do niej
weszlismy — ta szeroka, w potowie pokryta brukowa kostka — stanowita zapewne o$
wschod—zachod miasta, prostopadta do rzeki. Teraz cofajac si¢ nieco, skreciliSmy
w prawo, w ulice Lektykarska wyznaczajaca o§ poinoc—potudnie.

Deszcz gwaltownie przybrat na sile, chlostal po twarzy, wbijal si¢ w pikowany
kaftan, czynigc go coraz ci¢zszym. Podmuchy wiatru $miato penetrowaly
przemoczong materi¢. Po bokach ulicy, szerokiej na jakie§ dwadzie$cia tokei,
utozono drewniane chodniki, tak waskie, ze co chwila musieliSmy przystawac, by
przepusci¢ kogo$ spieszacego z przeciwnej strony. Musiato tu pada¢ od wielu dni,
bo $rodek ulicy zalegata cuchngca maz, mieszanina rzadkiego blota, wyrzucanych
z okien odpadkow 1 zwierzecych odchodow.

Wida¢ $§winie nalezaty tu do ulubionych zwierzat domowych, bo byto ich wigcej
niz ludzi; co rusz wypadaly z przecznic, przepychaty si¢ miedzy przechodniami,
kwikiem torujagc sobie droge. Skrecilismy w koncu w jedng ztakich waskich,
pozbawionych chodnikow przecznic 1 zapadliSmy si¢ po kostki w btocie.

Nieraz w zyciu latlo mi na glowe, ale nigdy nie zostatem ztapany w taka putapke:
deszcz padat z gory, z przodu i z tytu, z lewa i z prawa, a gdy juz spadt na ziemig,
to zamiast wsigkng¢ w nig 1 odejs¢ w niebyt, czyhat przyczajony, zimny i tapat za
nogi btotnistym usciskiem.

Po kilku krokach Zawisza zatrzymat si¢ przed domem z fasadg wzniesiong
z drewnianego szkieletu wypethionego cegly. Na parterze od frontu znajdowato si¢
gléwne wejscie, do ktdrego prowadzity trzy drewniane stopnie.

Zawisza tym razem nie kotatat, ale opart si¢ o cigzkie drzwi | pchnat je ramieniem.
Otworzyly sie, stawiajagc nieznaczny opor. WkroczyliSmy do wysokiej ceglanej
sieni z wyraznymi malowanymi na biato, wypuktymi spoinami. Pod §cianami staly
jedne na drugich skrzynie ibeczki. W glebi dostrzeglem okno wychodzace na
podworze oraz waskie 1 strome schody prowadzace do izb mieszkalnych na pietrze.
Zawisza wykrzyknat co$§, chyba na powitanie, potem jeszcze raz. Chwile
czekaliSmy w ciszy i bez ruchu.



Schodami zeszta jaka$ kobieta, przez moment si¢ nam przygladata, a potem jej
oblicze rozjasnit usmiech. To pierwsza uSmiechni¢ta twarz, jakg tu zobaczylem.
Wszyscy przechodnie mieli ponure miny, nawet pijacy sprawiali wrazenie
przygnebionych. To chyba przez pogode.

Kobieta przywitata si¢ z Zawisza, potem spojrzala na mnie. Zapytata 0 co§ mojego
towarzysza, a gdy otrzymata odpowiedz, rozesSmiata si¢ glosno, po czym ruszyta
Z powrotem w stron¢ schodow, a my za nig.

Pietro domu stanowita jedna duza izba mieszkalna, rozswietlona z dwoch stron
szklonymi oknami i stuzaca — jak wskazywaly proste sprzety: dwa szerokie tozka,
masywny stot nakryty kremowym obrusem, skrzynie z ciemnego drewna zdobione
ro$linnym ornamentem — za sypialnic ipokdj goécinny. Sciany zostaty
pomalowane na biato, bez jakichkolwiek dekoracji. Surowa podtoga z desek byta
czysta, wida¢, ze czesto szorowana. W calym domu dato si¢ odczu¢ dbatosé
0 porzadek. Mimo ze wnetrze byto skromne, gospodyni musiala by¢ z siebie
zadowolona. Rozmawiajac z Zawisza, co jaki§ czas zerkata w moja strone¢ i za
kazdym razem malowato si¢ na jej twarzy zaskoczenie, jakbym pojawial si¢
I znikat albo dokonywat jakiej$ innej magicznej sztuczki.

Po drobiazgach dopeiniajacych wystroju wnetrza, zwierciadetkach, kolorowych
poduszkach, niepraktycznych naczyniach z ozdobnego szta, ustawionych
w szafkowych wnekach, domyslitem si¢, Zze mieszkato tu wigcej kobiet, zapewne
corek gospodyni. No ico najmniej jeden me¢zczyzna, pan domu. Z pewnoscig
poteznej postury, sadzac po rozmiarach wygodnego siedziska stojacego pod
oknem.

W domu panowat chtod, czutem go, mimo iz weszlisSmy z zimnej ulicy. W rogu stat
piec z ozdobnych kafli, na wysokich nézkach. Opartem si¢ o niego dyskretnie, ale
byt zimny, podobnie jak porecz, oparcie siedziska i1 wszystkie sprzety, ktorych
dotknatem. Wygladato na to, ze nie palono tu od zeszlej zimy. Odsunagtem si¢ od
pieca z wyrazem rozczarowania na twarzy. Kobieta to zauwazyla i skineta glowa,
a potem zndw si¢ do mnie usmiechneta, nie spuszczajac ze mnie wzroku. Poczutem
si¢ skrgpowany, odpowiedziatem uprzejmym u$miechem. Miatem nadzieje, ze si¢
dogadalismy 1 piec bedzie grzat.

Kobieta ttumaczyta co$ przez chwile Zawiszy, a potem zeszta do sieni.

— Umyjemy si¢ na podworzu — oznajmit Sulima. — Podobno §mierdzimy jak stare
capy. — Potozyl obie dionie na glowie 1 zaczat si¢ drapa¢. — Z tym tez co$ trzeba
bedzie zrobic.

Z ulga zrzuciliSmy przemoczone kaftany 1w samych koszulach wyszliSmy na
podworze. Byla to dluga, waska parcela. Najblizej] domu stat budynek kuchenny.
Wiasnie wychodzily z niego, ponaglane przez panig domu, dwie mlode stuzace
z wiadrami gorgcej wody, ktora chlupata iwylewala si¢, znaczagc pomost
parujagcymi plamami. Wiadra stangty na pomoscie przed budynkiem. Obok nich



dziewki postawity jaka$ miednice, dwa kawatki mydta, a na rozwartych skrzydtach
okiennic powiesity reczniki.

RuszylisSmy w stron¢ budynku. Szerokg deske pokrywatla cienka warstwa blota
naniesionego przez deszcz. Bose stopy rozjezdzaty si¢ nam jak na lodzie. Chudzi,
brudni, co chwila przystawaliS§my 1 unosili§my ramiona, kolyszac nimi dla
zachowania réwnowagi. Dziewczeta minely nas ze spuszczonymi oczami
I zaciSnigtymi ustami, hamujgc $§miech.

Kilka krokow za kuchnig byta studnia, a na samym koncu parceli stal waski
drewniany budynek, ktory musiat by¢ kloaka. Kloaki na calym $wiecie wygladaja
tak samo. Do przejScia byto jakie§ dwadziescia krokow przez btotniste podworze,
niestety, nie prowadzil tam zaden pomost. Postanowitem ulzy¢ sobie przed kapiela.
Machnatem rgkg w kierunku wychodka, dajac Zawiszy zna¢, dokad si¢ wybieram.
Idac, ustyszatem za sobg mlaskajace kroki, ale nie datem si¢ wyprzedzic.

— Odwracaj si¢ tylem do okien domu — polecit Zawisza, gdy staliSmy juz nadzy na
waskim pomoscie przed kuchnig. — Nikt tu nie wie, ze jeste§ Zydem.
Przedstawitem cig¢ jako szlachcica z Aragonii.

— Myslisz, ze ta stara nas widzi?

— Nie taka stara, Aaronie! Gdyby to ustyszata!...

Zawisza wylal na mnie p6t wiadra cieptej wody, a potem ja na niego. MydliliSmy
si¢ przez chwile.

— Zostaniemy tu przez kilka dni.

— Tak krotko? — spytatem, szczgkajac zebami.

— Nawet jesli trafimy na jakis slad, nawet jesli t¢ twoja Ayhe tu znajdziemy... —
Zawisza wylatl sobie na glowg reszte wody idokonczyt mysl: — Musimy to
starannie przygotowac. Przeciez tak od razu jej nie uprowadzimy...

— Pytates gospodyni¢? Moze co$§ wie?

— Jeszcze nie.

— Kim sg ci ludzie? To Polacy? Niemcy? Prusacy?

—Panem domu i tych trzech kobiet jest Mikotaj von Ruden. Niemiec, najlepszy
gdanski browarnik, a to tutaj wiele znaczy. To nie Aragonia.

Zawisza wylal na mnie jeszcze jeden kubet cieptej wody, doktadnie splukujac
mydliny. A potem siegnat po miednic¢ wypetniong rzadkg mazig.

— To na nasze zwierzgta — wyjasnil, po czym nabral pelne dlonie specyfiku i1 zaczat
wciera¢ we wlosy. — Za kilka pacierzy begdzie po wszystkim.

Zrobitem tak samo. Mas¢ cuchneta, ale tatwo si¢ rozprowadzata.

— Brat gospodarza, Hermann von Ruden, wywotat jaki§ czas temu rewolte
przeciwko radzie miasta — powiedziat Zawisza. Z przymruzonymi oczami starannie
masowal glowe. — Piwowarzy to tutaj najbardziej wptywowi rzemie$lnicy. A rada
miasta to krzyzackie popychadta. Robig, co zakonnicy im kaza. Gdy Krzyzacy
zaczeli handlowaé piwem, wielki mistrz wydat zezwolenie na handel w Gdansku



piwem z Wismaru. To byl cios dla tutejszych piwowaréw. Wyszli na ulice.
Porozbijali beczki z wismarskim piwem. Krzyzacy aresztowali wigkszo$¢
przywodcow i powiesili. Kilku zbiegto z miasta, w tym Hermann. Przebrany za
pielgrzyma chciat ucieka¢ w twoje strony, az do Composteli, do Swigtego Jakuba.
Ale krzyzaccy agenci dopadli go juz w Niemczech...

— Dlaczego Mikotaj tu zostat?

— Nie brat udziatu w buncie — odpart Zawisza. — Twierdzi, ze byt za mlody na takie
rzeczy, ale mysle, ze po prostu dobrze mu si¢ wiodto. Mial tu dom, mtoda Zong,
otworzyt karczme, wstapit do cechu... Nie jest fatwo wszystko zostawic.

— Ale Krzyzacy zabili mu brata. ..

— Tak. Twierdzi, ze tej krzywdy nigdy nie zapomni.

OsuszylisSmy ciata rgcznikami, a potem opasaliSmy si¢ nimi jak spédnicami.

— Takich historii w catych Prusach jest wiele. Krzyzacy maja cigzka reke, trzymaja
miasto na powrozie. Kupcy, rycerze, rzemieslnicy, wielu ludzi skrywa bunt pod
koszula. Jedyna nadzieja dla ludzi tutaj to nowe rzady. Krzyzacy boja si¢ tych
nastrojow jak diabet Swigconej wody.

— Nowe rzady? Czyje? Polskiego krola?

Zawisza nie odpowiedziat.

— Browarnik jest waszym szpiegiem? — zapytatem.

— Jest nam zyczliwy — odpart Zawisza po dtuzszej chwili. — Opowiada, co stycha¢
W miescie. Gosci u siebie, nie trzeba si¢ thuc po karczmach.

— Placicie mu?

Zrozumiatem, ze moje pytanie byto nie na miejscu.

— Duzo macie takich... sprzymierzencéw? — Zadatem kolejne, rownie ghupie. Znoéw
zaczatem drze¢ z zimna.

Sulima zamiast odpowiedzie¢, pokazat mi, jak zawinag¢ mniejszy recznik w ksztatt
turbanu na wysmarowanej mascig glowie.

— Chyba dos¢ si¢ baby napatrzyty — oznajmit. — Wracajmy do domu.



Nad izba mieszkalng znajdowalo si¢ jeszcze jedno pigtro przeznaczone na
spichlerz. Podobno tak byto we wszystkich gdanskich domach. Ale od czasu, gdy
na prawym brzegu Motlawy, na Wyspie Spichrzow, rozbudowano magazyny,
mieszkancy woleli pozby¢ si¢ ziarna ze strychéw, a zwolnione pomieszczenie
przerobi¢ na sypialni¢ albo — jak w przypadku Mikotaja von Rudena — na poko;j
goscinny.

Wchodzito si¢ do niego po drabinie. Pokoj zostal skromnie urzadzony: poza
niewielkg skrzynig oraz dwoma siennikami nie bylo w nim nic wigcej. Na
siennikach lezaly grube worki do spania ipoduszki. Mimo potudniowej pory
panowal tam péimrok. Mate okno wypetiono jakas$ zwierzecg btona.

Przebrani w suche rzeczy — cz¢éciowo wydobyte z podréoznych woréw rzetelnie
dostarczonych przez chlopca, czgSciowo uzyczone nam przez panig von Ruden —
wyciagneliSmy si¢ na siennikach.

— Odnajdziemy twoja Arabke. — Ustyszatem glos Zawiszy. — Datem stowo. Ale
uprzedzatem, ze mam wobec ciebie plany.

Nic nie odpowiedziatem.

— Bedziemy potrzebowali twojej pomocy.

— My?

— My — potwierdzit Zawisza. — Nie tylko w sprawie Zydow.

— Domyslam sig. ..

— Nie sadzg — westchnal. — Ale postuchaj, zeby$ rozumiat.

Przekrecitem si¢ na bok, w jego strong. Lezal na wznak, z rekami pod glowa.

— Zbliza si¢ wojna z zakonem — podjat. — Nikt niec ma co do tego watpliwosci.
Zreszta, jedna idruga strona jej pragnie. Poleje si¢ krew. Za kilka, moze
kilkanascie lat.

— Polska jest chyba wigksza...

— Tak, ale dobrze wiesz, ze wojny wygrywa bogatszy. A panstwo krzyzackie to
potega. Ma pelny skarbiec ztota, Scigga z podatkow wiecej, niz wydaje. Wiesz,
jakie maja roczne dochody?

Nie miatem pojecia.

— Czterdziesci tysiecy!

— Czego?



— Grzywien. A wiesz, ile wydaja?

— Skad mam to wiedzie¢? Nie jestem Krzyzakiem.

— Jakie$ trzydziesci tysigcy. Co roku zostaje im w kufrach dziesie¢ tysigcy
grzywien.

Podobalo mi si¢ to panstwo, ale nie powiedziatem tego gtosno.

— Wiesz, jaki jest dochdd Polski?

— Dwadziescia tysiecy...

— Piecdziesiat! Ale wydaje siedemdziesigt tysigcy, a moze wigcej. Polscy krolowie
zawsze tongli w dlugach. Musza ciagle zebra¢ o pienigdze u szlachty i u mieszczan,
w zamian za przywileje.

— Wszedzie tak jest.

— Tak jak w Polsce? Nigdzie! — Zawisza unidst si¢ na postaniu i odwrocit w moja
strong. — Mowia, ze to Zle, ze to zguba. Ale ci powiem, ze W Polsce kazdy
szlachciura gardta za krola nadstawi, bo wie, o co si¢ bije. O swoje przywileje! Bo
wie, ze obca rgka mu takich nie da.

Dalszy wywdd Zawiszy zmierzal do tego, iz z tej pozornej wyzszosci pruskiej
gospodarki bierze si¢ jej najwigksza stabo$¢: przy takich rezerwach pienigdza
Krzyzacy nie muszg zabiega¢ o finansowa pomoc ludnosci, a skoro nie potrzebuja
taski poddanych, to ich ttamsza, robig z nimi, co im si¢ podoba. A to z kolei rodzi
niezadowolenie, ktore predzej czy pozniej, jak rak toczacy ciato, musi doprowadzi¢
do rozktadu.

Krzyzacy rozwijali handel kosztem mieszczan. Wykorzystywali przy tym
przywileje zakonnych urzednikow. Uchylali si¢ od ptacenia podatkdéw, tamali
zakaz wywozu zboza. Dopuszczali si¢ zwyklych rozbojow w majestacie prawa.
Zdarzalo si¢ na przyktad, ze zakonni szafarze pozyczali pienigdze gdanskim
mieszczanom pod zastaw parceli z domami tylko po to, by pod byle pretekstem
oglosi¢ niewyptacalnos¢ dtuznika i przeja¢ majatek.

Podobnie rzecz miata si¢ z pruskimi rycerzami. Zakonnicy patrzyli na nich z gory,
a jednoczesnie z wielkim szacunkiem odnosili si¢ do rycerstwa zachodniego,
tlhumnie odwiedzajagcego zakonne panstwo, by uczestniczy¢ w litewskich rejzach.
Miejscowa szlachta byta wykluczana z udziatu w rzadach, ktére w catosci spoczety
w rekach przybytych z Niemiec braci zakonnych.

— Niezadowolenie poddanych — moéwil Zawisza z emocjg w glosie — to najwigksza
stabos¢ Krzyzakoéw inasza szansa. Wielki niedzwiedz z pazurami jak sztylety,
tylko ze wjelitach wyhodowal sobie robaki grube na palec. Musimy to
wykorzysta¢. Ale najpierw trzeba przelamac ich najwigksza site. Wiesz, co nig
jest?

— Armia?

— W polu im nie ustgpujemy! Ludnosci mamy cztery razy tyle.

— No wiec?



— Wywiadowcy, Aaronie! Szpiedzy! Sa wszedzie: w karczmach, w miastach, na
zamkach i w najblizszym otoczeniu krola. Rozplenili si¢ jak szczury. Jesli ich nie

wytepimy, to nie bedzie miato znaczenia, jak wielkg armig¢ zbierzemy. I tak
przegramy.



Wieczorem, gdy za oknami zrobito si¢ juz szaro, gospodyni zawotata nas na
kolacje. Zapalono w piecach i po raz pierwszy od wielu dni byto mi ciepto. Czulem
si¢ czysty, mialem na sobie suche, nowe ubranie. Podrozne tachy zostaly uprane
przez stuzace 1 suszyly si¢ teraz nad piecem.

Zmeczone, wygltodzone ciato wolato o goracag strawe. Najpierw jednak podano
dzbany zpiwem jeczmiennym warzonym przez Mikolaja von Rudena. Bylo
stodkie, geste 1znacznie bardziej chmielowe niz to, ktore zapamigtatem z San
Esteban. Nie smakowato mi, ale cmokanie 1 zachwyty Zawiszy pozwalaty sadzi¢,
ze napitek jest pierwszego gatunku. Juz po drugiej szklanicy bytem gotow przyznaé
mu racj¢. Piwo dawato mile poczucie lekkosci 1 wzmagalo apetyt. Wyczuwalem
W nim miod 1 Suszone owoce.

Towarzyszgce nam przy stole dwie mtode niewiasty, ktore przedstawiono nam jako
corki panstwa Rudenow, nie wziety nic ze szlachetnej urody pani domu. Byly do
siebie podobne: obie rownie brzydkie, o szerokich rumianych twarzach, okraglych
noskach, matych ustach, drobnych zabkach 1 spiczastych podbrodkach.

Wida¢ stuzace nie nocowaly w domu swoich panstwa iskonczyty na dzi$
postugiwanie, bo obowigzek donoszenia pdtmiskow z odlegtej kuchni spoczat na
corkach. Na stole znalazto si¢ parujagce migsiwo w zawiesistym sosie (po zapachu
poznalem, ze to wolowina), atakze rozne odmiany pieczywa, jakie$s jarzyny
I miska wypelniona owocami: cytrusami, daktylami, figami i rodzynkami.
Dziewczgtom pomagat kilkunastoletni wyrostek, ktorego wcze$niej nie widzialem.
Bez cienia watpliwosci syn pani gospodyni; byt — co za pokretny los — skorg zdjeta
Z matki.

Jedna z dziewczat natozyta mi chochlg na talerz porcje¢ migsa. Reszta biesiadnikoéw
obstugiwala si¢ sama. Z trudem odczekatem, az wszyscy napehili swoje talerze.
Powolnym ruchem ujatem drewniang tyzke. Migso byto soczyste 1 migkkie, a SOS
smaczny.

Gospodyni czula si¢ swobodnie 1 nie dbala przesadnie o oprawe positku. Zawisza
musiat czgsto bywa¢ w tym domu. Prowadzili przyjacielska pogawedke. Pani von
Ruden co jakis czas zerkata w mojg strong.

Rozmowa toczyta si¢ po niemiecku. Tylko tyle umiatem rozr6zni¢: jezyk niemiecki
brzmiat twardo, jak odglos pustej beczki toczonej po brukowej kostce. Polski,



peten postekiwan iszuméw, byl tagodniejszy dla ucha. Przerazeniem napawala
mnie mys$l, ze przynajmniej jednego znich bede si¢ musial nauczyC. Tak
w jednym, jak i w drugim j¢zyku poza niektorymi imionami nie rozpoznawatem
zadnego stowa.

Zawisza zdawat si¢ tym nie przejmowaé. W Aragonii nigdy do takiej sytuacji nie
dopuszczatem, zawsze staralem si¢ przynajmniej w paru zdaniach stresci¢ mu,
0 czym rozmawiano. To sprawa kultury, dobrych obyczajow.

Aby nie da¢ po sobie znaé, ze to przedluzajace si¢ wyobcowanie mnie peszy, co
chwila nalewatem sobie piwa z dzbana. Trzeba przyzna¢, Zze sama ceremonia
serwowania tego napitku byta bardzo zajmujaca: lejac z réznej wysokosci, mozna
byto uzyskiwac¢ r6zng gestos¢ 1 wysokos¢ stupa piany, atakze predkos¢ jego
przyrastania. Usus magister est optimus. Ale podczas jednej z prob Zle ocenitem
odleglos¢ miedzy dzbanem a szklanicg ipiana ruszyta w gore zbyt gwattownie.
Rzucitem si¢ na stol, by ocali¢ odSwigtny obrus przed zmoczeniem. Glosne
siorbanie, nie méwigc juz o wtargnieciu niemal calym tulowiem miedzy talerze,
bylo bez watpienia duzym nietaktem, oznaka zlego wychowania. Ale tu
nagrodzono mnie brawami. Poczutem si¢ lepiej. Zawsze to jaka§ forma
komunikaciji.

—Ucze si¢ wszkole taciny... — Ustyszalem niespodziewanie zust chtopca.
Widocznie moje zachowanie sprzed chwili go o§mielito. — Mam na imi¢ Kurt.
Zawisza odwrdcil si¢ na te stowa 1z pelnymi ustami wskazal go tyzka, jakby
mowiac: ,,No, to masz z kim pogadac”.

Kurt... Usmiechat si¢ do mnie drobny chtopiec o ptowej czuprynie i bladym licu.
Jeszcze dziecko. Byto co$ niepokojacego w tych niemieckich imionach, stowach.
Ta wszechobecnos$¢ ,r”, w otoczeniu suchych glosek. Jak moéwit nam magid,
nauczyciel z Saragossy, jedynym stowem po germanskich najezdzcach, ktore
przejety ludy Hiszpanii, byto guerra, wojna. Podobno po germansku brzmiato to
jeszcze straszniej — werra. Boze, co za stowo! Obnazone ktly, zjezona siers¢
I szczekanie: Werr!... Werr!... Werr-Werr! To straszne mie¢ za sgsiadow lud, ktory
rusza na wojn¢ z Werr na ustach.

Zanim zdazytem odpowiedzie¢ chiopcu, poczulem w nozdrzach nagle uderzenie
powietrza uwolnionego w zotadku z wypitej piany. Zaklulo mnie w nosie, a do
oczu naplynety 1zy.

— Bardzo si¢ ciesz¢ — powiedziatem po lacinie, przecierajgc wierzchem dtoni
zalzawione powieki. — lle masz lat?

— Pigtnascie — odpart z duma.

Nie wygladasz, chcialem powiedzie¢, ale si¢ powstrzymatem.

— Mama pozwala ci pi¢ piwo?

Chiopak zmarszczyl czoto, nie spodziewal si¢ takiego pytania. Nie po to zagajat
r0ZMOwe.



— W gospodach wolno pi¢ od czternastu, a ja mam pi¢tnascie — powtorzyt. Jak na
bladego wyrostka z deszczowego miasta mowil po tacinie catkiem sktadnie.
| chetnie.

Kurt chodzit do szkoty parafialnej przy kosciele Najswietszej Maryr Panny. Na
razie uczyt si¢ sztuki redagowania listow 1 aktow urzedowych, co zamierzal
wykorzysta¢ w karierze kupieckiej i browarniczej. Potem mial przyj$¢ czas na
arytmetyke. Cala edukacja trwala osiem lat. Tylko bogatych bylo na nig sta¢, co
Kurt z dumg podkreslit. Takze tacine zglebiali jedynie wybrancy; dzieci z mniej
zamoznych mieszczanskich rodzin uczyty si¢ znacznie krocej i tylko po niemiecku.
Zachecony rozmownoscig 1 bystroscig chiopca poprositem go, by zapytal matke
I siostry o Tidemana Stickera. Kurt chetnie spetnit prosbg. Kobiety uniosty brwi ze
zdziwienia, a potem patrzyly jedna na drugg i co$ do siebie méwity. Z grymasow
twarzy zrozumiatem, ze o nikim takim nie styszaly. Takg tez odpowiedz przekazat
mi chtopiec.

To Zle. To mogto oznaczac¢, ze Ayhe nie dotarta do Gdanska. Gdyby tu byla, te gesi
musiatyby co$ o niej stysze€.

Potem, jak domyslitem si¢ na podstawie imion i nazw aragonskich miejscowosci,
Zawisza opowiedzial histori¢ mojego romansu z Ayhe. Nie wiem, na ile byla
szczegdlowa 1 prawdziwa. Musiata jednak wywrze¢ duze wrazenie na niewiastach,
bo gdy umilk}, obie siostry dtugo nie domykaty zastuchanych ust, a pani von Ruden
postata mi roziskrzone spojrzenie.

Kolacja dobiegata juz konca, gdy na schodach rozlegl si¢ odgtos cigzkich meskich
krokéw. Do 1zby wkroczyl pan domu, Mikolaj von Ruden we wtasnej osobie.
Wysoki, tegi brodacz o dioniach czerwonych jak cegly iruchliwych, wesotych
oczach. Uniost rece w powitalnym gescie skierowanym do wszystkich, a potem
objat Zawiszg, ktory utongt w ramionach olbrzyma jak maty chlopiec.

Mikota; von Ruden opadtl na siedzisko, szczelnie je wypekniajac. Poczutem
satysfakcje, ze trafnie typowalem przeznaczenie mebla. Pan domu westchnieniem
ulgi dat wszystkim do zrozumienia, ze jest zmgczony pracowitym dniem. Machnat
r¢ka nad glowa w przywotujacym gescie, na co jedna z corek natozyla na talerz
porcje migsiwa z jarzynami i podata ojcu.

Izba wypehita si¢ niemieckim szwargotem, smrodem mokrych skérzanych butow
I przepoconego kaftana, ktorego, chyba ze wzgledu na nas, pan Ruden nie zdjat do
kolacji.

Coraz leniwiej toczacg si¢ rozmowe przerwato bicie dzwondw z wiezy pobliskiego
kosciota. Zawisza wymienit spojrzenie z Mikotajem von Rudenem, a potem
odwrocit si¢ w moja strone i zapytat:

— Jak si¢ czujesz?

Z jednej strony czulem si¢ syty, zmgczony 1isenny, cho¢ podekscytowany
obecnoscig urodziwej pani von Ruden (odkad pojawil si¢ jej maz, nie zerkata juz



W mojg strong¢), z drugiej jednak mocno zaniepokoita mnie reakcja kobiet na
pytanie 0 Ayhe. Ani $ladu, nic. To byl zly znak, cho¢ jeszcze niczego nie
przesadzal.

— Wybita dziesigta. Zamkneli ostatnig gospode. Za chwile ulice opustoszeja... — To
powiedziawszy, Zawisza wstal, stangt za moim krzestem. — Pojdziesz z nami.

— Na Boga! Dokad? Jest noc. I na pewno pada.

Zawisza pociagngt za oparcie, odchylit krzesto i1 powiedziat cicho tuz nad moja
glowa:

— Idziemy odwiedzi¢ naszego topielca.

Kurt przygladal si¢ nam ciekawie. Szczeniak nadstawil uszu, pewnie sprawdzat
SW0J3 znajomosc¢ laciny.

—Nie... Nie... IdZ sam! — Chciatem, aby moje stowa zabrzmiaty jak najbardziej
stanowczo. — Znacie si¢, ucieszy si¢ na twoj widok.

— Jeste$ pijany — sykngt Zawisza, puszczajac krzesto, ktore z hukiem wrécito do
pionu.

Wzruszytem ramionami. Moze tak, moze nie. Tego wieczoru wypitem tyle piwa, ze
starczytoby na kapiel. Ale to tylko piwo.

— WezZ pana Rudena — szepnatem.

— Biorg. I dlatego nie zostaniesz tu sam z tg lwica.



Chwile pozniej wychodzilem z bramy cieptego domu odziany w welniany ptaszcz
uzyczony mi wspaniatlomys$lnie przez syna gospodarza. Miatem przed sobg
szerokie plecy Mikotaja von Rudena 1 szczupty sylwetke Zawiszy. Lato. Uniostem
glowe, zmruzytem oczy przed deszczem. Wypuscitem powietrze, a kieby pary
poszybowaty w gore.

Miasto wydawato si¢ wymarte. Rytmiczne mlaski towarzyszyly naszym krokom az
do szerokiej przecznicy, ktora skreciliSmy w prawo. Obcasy zadudnity po deskach
pomostu. Potem skreciliSmy w kolejng przecznicg, tym razem w lewo, by po
kilkunastu krokach stang¢ przed olbrzymia budowla zwysoka na jakie$
piecdziesigt metrow wiezg. Wokot rozciggal si¢ niewielki cmentarz otoczony
niskim murkiem.

— Kosciot Najswigtszej Maryi Panny — szepnat mi do ucha Zawisza. Potem pokazat
na cmentarz i oznajmit: — Tu jutro pochowajg topielca.

Podeszlismy jeszcze kilka krokow. Rozpadato si¢ na dobre.

— Jak mu si¢ zachce, bedzie mogt straszy¢ zong. Ma blisko. — Wskazat rekg waska
uliczke: — To Beutlergasse. Poznajesz? Dojdzie stad do swojego domu na
Dtugie;...

— Dojdzie? — zapytatem szeptem.

— A co robi duch?

— Pltywa. Nawet w Aragonii duchy ptywaja w powietrzu, a co dopiero tutaj...
Zwalista posta¢ karczmarza gdzie§ znikneta. Po chwili wrocit z chlopakiem
w wieku Kurta, tyle ze bardziej postawnym. Mtodzieniec zdjat czapke i energicznie
skingl gtowa w nasza strone¢. Po krotkiej wymianie zdan Mikotaj von Ruden dat
chlopcu kilka monet. RuszyliSmy wzdluz cmentarnego muru. Na tytach kosciota
stala duza drewniana szopa z jednospadowym dachem krytym stomg. Dwa male
kwadratowe okna jasniaty w ciemnosci zottym blaskiem.

Mtodzieniec, nim pchngl drzwi 1 zaprosit nas gestem do S$rodka, rzucit szybkie
spojrzenie w lewo, potem w prawo. Mikotaj von Ruden przytrzymat drzwi, ale nie
wszedl za nami.

Izba podzielona byta na dwie czesci: w pierwszej, gdzie przystaneliSmy, znajdowat
si¢ tylko olbrzymi stot o szerokosci trzech tokci 1 dhlugosci odpowiadajace]
wzrostowi przeci¢tnego cztowieka. Druga izba, za przepierzeniem z waskich



jasnych desek, pehita funkcje magazynu, na co wskazywaty wystajagce fragmenty
desek i waskich skrzyn, zapewne trumien.

Chiopak pociggnat nosem, wzigt do reki tojowke, zapalit knot od tej, ktora juz
ptoneta, 1znikngt za S$ciankg. Najpierw doszly nas stgkania, a potem glos
mtodzienca wzywajacy pomocy. Zawisza, nakazawszy mi gestem, bym si¢ nie
ruszal, zniknagt w $lad za grabarzem.

Po chwili ciszy nastgpita krotka wymiana stow, posypaty si¢ przeklenstwa 1 glo$ne
postekiwania. Zza przepierzenia wylonily si¢ zgarbione plecy Zawiszy. Cigzko
kroczyt tylem, wlokac za rece zwloki. W odstepie szesciu stop, i W tym samym
rytmie cigzkich krokow, posuwat si¢ grabarz. Trzymal nieboszczyka za nogi na
wysokosci kostek. Trup musial by¢ bardzo cigezki, szorowal plecami po podtodze.
Zawisza i grabarz przy akompaniamencie ttumionych stekow jako$ dotaszczyli
cialo w poblize stotu. Obaj glteboko oddychali.

Zawisza skingl na mnie glowa. Kucnagtem, wsunglem dlonie pod plecy
nieboszczyka, Zawisza chwycit go pod ramiona, grabarz pod uda 1 wspdlnym
wysitkiem wydzwigneliSmy zwtoki na blat.

Kupiec miatl na sobie jedynie si¢gajaca kolan bawetniang koszule, ktora ciasno
opinata rozdety brzuch.

— Krzyzacy zabronili go rozdziewac — odezwat si¢ grabarz zduszonym glosem.
Zawisza nawet na niego nie spojrzat. Zajal miejsce u stop topielca, a mnie kazat
stangé po przeciwnej stronie stolu. Aby mozna byto zdjaé ztrupa odzienie,
musialem unies¢ mu glowe. Oblepialy jg thuste, mokre wiosy. Nic dziwnego... Jak
miaty mu tu wyschna¢? Cigzar wyslizgiwal mi si¢ z dioni kilka razy, ale jakos
sobie radzilem. Zdejmowanie ciasnej koszuli szto Zawiszy i mtodemu grabarzowi
opornie. W koncu zmgczone dtonie mnie zawiodly. Glowa wysungta mi si¢ z rak
I uderzyta ghucho w blat stolu. Z pototwartych martwych ust wydobylo si¢ jakby
westchnienie. Krzyknatem 1 odskoczytem ze strachu.

Kiedy wreszcie udalo si¢ §ciggna¢ koszulg, naszym oczom ukazato si¢ pokaleczone
cialo, w wielu miejscach pozbawione skory. Tam, gdzie si¢ ostata, byla
pomarszczona jak dionie praczki. Zachwiatem si¢ na nogach. Zawisza nie zwracat
na mnie uwagi. Starannie ogladat podeszwy 1 palce stop denata, a takze jego dtonie
I pachwiny. Kazal grabarzowi rozewrze¢ usta topielca i wyciagnaé jezyk. Dotykat
palcami goleni. Potem wspdlnym wysitkiem odwrocilismy sine cialo na bok
| Zawisza przez chwile przygladat si¢ plecom. Podniost prawe rami¢ nieboszczyka,
potem pociagnat je do siebie, jakby chciat wyrwac. Nastepnie obszedt stot 1 uniost
lewe. Na lewym boku, pomig¢dzy biodrem a pachg, znajdowata si¢ plama
sczernialej skory rozmiaréw dioni.

Trup cuchnagl i pomimo dwoéch matych okien taczacych to pomieszczenie ze
Swiatem zywych powietrze szybko stato si¢ lepkie od stodkawo-zgnitego smrodu.
Zawisza wyjal sztylet zza pasa 1kilka razy wbil go w pier§ nieboszczyka.



Z otworow wyptyneta przezroczysta spieniona ciecz.

— Po co? On nie zyje — jeknatem.

W koncu Zawisza i grabarz z wielkim trudem przywdziali z powrotem koszulg na
martwe ciato, zaparli si¢ o Scian¢ 1 wyprostowawszy ramiona, zepchneli zwtoki ze
stotu. Potem zawlekli je do drugiej izby.

W drodze powrotnej chwycity mnie torsje. Moze bym je w sobie zdusit, ale przez
nieuwage potarlem dlonig policzek 1 dotkngtem ust. Smak zjelczatego tluszczu
W polaczeniu z trupim smrodem wywotal gwattowne skurcze zotadka. Zawisza
| karczmarz zatrzymali si¢ par¢ krokow dalej. Czekali, az skoncze.

— Znowu! Straszny z toba ktopot. Juz lepiej ptacz... — odezwal si¢ Zawisza. —
Kobiety, jak je spotka co$ przykrego, wylewaja tzy... To robi duzo lepsze
wrazenie. — | obaj zaniesli si¢ gloSnym $miechem.

Targaly mng dreszcze. Palilo mnie w przeltyku. Kucnatem przy katuzy
I zamoczytem rece. Od naglego ruchu zakrecito mi si¢ w gtowie.



Na drugi dzien rano udaliSmy si¢ do portu. Zawisza chcial doktadnie obejrzec
miejsce, gdzie dostrzezono i wydobyto z wody ciato kupca.

Wedle wersji gltoszonej przez gildi¢ kupiecka, do ktorej nalezal zmarty, oraz przez
sedziego wyznaczonego do zbadania sprawy, kupiec niepokoit si¢ o jeden ze
swoich statkow. Opdznienie si¢galo juz tygodnia. W dniu, w ktérym kupiec
zniknal, widziano go w porcie, jak zasiggal jezyka u dunskich marynarzy
przybylych wtasnie z Klajpedy, czyli miejsca ostatniego zatadunku opdznionego
statku. Marynarzy juz przestuchano. Zeznali, ze zamienili z kupcem tylko kilka
stow, pdznym popoludniem. Wizyty w porcie wiascicieli oczekujacych na statek
lub dogladajacych wyladunku nie byly niczym niezwyklym, nawet w porze
wieczornej. Mezczyzna sprawial wrazenie bardzo zdenerwowanego i przybitego.
Zalatywato od niego winem. Czy byt pijany, nie umieli powiedzie¢. Raczej nie. Ta
opinia nie miata jednak wigkszego znaczenia. Dla marynarzy trzezwy jest kazdy,
kto potrafi unies¢ choc¢by jedng powieke. Wedle ich oceny ten cztowiek nie wpadh
do rzeki z pomostu. Styszeliby jaki$ krzyk, plusk, cokolwiek. To musiato si¢ stac
W innym miejscu.

Kilka dni po zaginigeciu kupca alarm podniost mistrz palowy — urzednik
administracji portowej kontrolujacy stan woéd Motlawy u wylotu z portu. Jego
podstawowym zadaniem bylo zapobieganie nielegalnemu pozbywaniu si¢ przez
statki balastu i sptycaniu portu. Ale przy okazji obserwowat lustro wody gotowy
zaalarmowa¢ odpowiednie stluzby odpowiedzialne za oczyszczanie rzeki. To on
dostrzegt ciatlo w wodzie.

Do przystani wiodta Brama Kogi, jedna z czterech bram wodnych. Przy braku
zagrozenia dla miasta murdéw od strony Motlawy nie chroniono straza, ale wrota na
noc zamykano. Jesli kupiec udat si¢ do portu raz jeszcze, juz po rozmowie
Z marynarzami, musial to zrobi¢ przed zamknigciem bram.

Przeszlismy ulica Dlugg, min¢liSmy mury 1 znalezliSmy si¢ na drodze prowadzace]
do portu. Ulica Dhluga, przy ktorej mieszkatl kupiec, jako jedna z dwoch ulic
w miescie dochodzita do samej przystani. Pozostate urywaty si¢ znacznie wczesniej
z uwagi na bagnisty teren w poblizu rzeki.

Wschodnig strong miasta zabezpieczala Mottawa, pod poludniowag czescia
obwarowan wykopano fos¢ zalang woda z rzeki. Za fosg rozciggal si¢ bagnisty



teren, a wybrzeze rzeki, nieoczyszczane w tamtym rejonie, zarosto sitowiem.
Naprzeciwko, za przystanig na brzegu Mottawy od strony miasta, pigtrzyty sie
magazyny zbozowe. Posrdéd ukonczonych budynkow sterczaty szkielety dopiero
powstajacych. To byta Wyspa Spichrzow.

Przystan portowa Gtownego Miasta ciagneta si¢ wzdtuz brzegu Motlawy od Bramy
Kogi az do krzyzackiego zamku. Ze wzgledu na grzaski grunt przetadunek
towarow odbywal si¢ na drewnianych pomostach zbudowanych przy bramach.
U wylotu ulicy Szerokiej, mniej wigcej w polowie przystani, osadzono na
kamiennym fundamencie ogromny drewniany zuraw, ktory niczym kolos rodyjski
dominowal w portowej panoramie. Patrzylem zafascynowany, z jaka tatwoscig
przenosit wielkie beczki ze statkbw na nabrzeze.

— Co 0 tym sadzisz? — spytal nicoczekiwanie Zawisza.

Wzruszytem ramionami. Niewiele moglem powiedzie€. SpedziliSmy nad rzeka cate
przedpotudnie. Znoéw zbieraly si¢ ciezkie chmury, za chwile do ucigzliwego
zimnego wiatru dolgczy deszcz. Dopoki nic nie wiedzialem o kupcu, dopo6ty trudno
mi bylo roztrzasa¢ okolicznosci jego $mierci. Zawisza jakby czytal w moich
myslach.

— Nazywal si¢ Krzysztof Lobeschitz — podjat. — Byt drugim w kolejnosci
najwiekszym gdanskim kupcem.

— Pierwszy zyje czy tez si¢ utopit?

— Tym pierwszym jest Jan Tiergat. Zyje — odpart Zawisza. — Kilka lat temu zostat
wielkim szafarzem malborskim i przeniost si¢ do stolicy. Po roku uczynit naszego
Krzysztofa, wczesniej najwigkszego konkurenta iwroga w interesach, swoim
pomocnikiem. Tyle ze Krzysztof nie musial przenosi¢ si¢ do Malborka. Dzigki
poparciu zakonu otrzymat wysoka funkcje we wtadzach Gdanska. W zamian za to
mial by¢ uszami i ustami Krzyzakow w radzie miasta.

— Pigkna kariera. ..

— Zakon bardzo szybko doprowadzit Krzysztofa Lobeschitza do ruiny. To ich stara
metoda. Kupiec musiat wzig¢ duze pozyczki pod zastaw. Zastawit wszystkie swoje
nieruchomos$ci w Gdansku. Widziates$ jego dom...

— Tylko fasade... — doprecyzowatem.

— Bytem kilka razy w $rodku — powiedziat Zawisza. — Posesja przy Diugim Targu
w potudniowej pierzei to skarb. Nastonecznienie, najwigksze parcele w miescie,
miejsce na magazyny, blisko$¢ ratusza. Kiedys dom nalezat do niego, teraz jako
zastaw za dhugi przeszedt na wlasnos¢ zakonu.

— To dlatego rzucit si¢ do rzeki?

Zawisza milczal dtuzsza chwile.

—Nie... To dlatego udato si¢ nam... zwerbowal Krzysztofa Lobeschitza —
powiedziat w koncu. — Kilka lat temu.

— Krzyzacy go zdemaskowali? — W przyplywie emocji zrobito mi si¢ niemal



goraco.

—Na to wyglada. Mialem nadzieje, Ze si¢ utopil, ze pijany spadl z pomostu. Ale
nie. Zostat zamordowany. Skatowany, a potem wrzucony do rzeki.

— Dziwny sposéb pozbywania si¢ szpiegow.

— Przeciwnie, bardzo zwyczajny. To jak piecze¢ krzyzackiego kontrwywiadu. —
Zawisza mOowit spokojnym, rzeczowym tonem. — Sygnat dla nas: wytropiliSmy go
I Zwracamy wam, 0CzyszCzonego z win, ponownie ochrzczonego... Pami¢taj, ze to
zakonnicy, ludzie gtebokiej wiary.

— Skad wiadomo, ze tak bylo teraz?

Od dziecka nawiedzaly mnie senne koszmary, w ktorych kto§ wpycha mnie do
wody. Kazda smier¢ wydawata mi si¢ lepsza. Nie umiatem ptywac, nienawidzitem
wody.

— Cialo jest okaleczone — wyjasnil Zawisza. — Kupiec miat miazdzone golenie,
srubowane kciuki, przypiekano go zywym ogniem, kaleczono stopy, rozciggano,
zdzierano z niego skorg... Przeciez widziates! Nie chce wyobraza¢ sobie mak,
jakie przechodzit.

Wrécito wspomnienie wczorajsze] nocy spedzonej w kostnicy. Znow poczulem
mdtosci.

— Trup w wodzie najpierw opada na dno — ciagnat rycerz. — Nurt wlecze go po
korzeniach, kamieniach i co tam jeszcze lezy. Ale to nie spowodowatoby takich
obrazen. Pamietaj, ze pierwszy zobaczyt go ten portowy gamon. Najpierw myslat,
ze to kloda. Ciato musiato si¢ wigc unosi¢ na powierzchni. A trup wyptywa dopiero
po dwoch, trzech dniach.

Zawisza chwycil mnie za ramig¢ 1 pociggnat na skraj pomostu.

— Tam go utopili. — Wskazatl na zarosla za potudniowa linig fosy. — Stamtad nurt
nie mogt go porwal. Za geste sitowie. Dopiero gdy cialo wyplynelo na
powierzchnig, powoli zaczgto dryfowac w strong portu.

— Trup zawsze wyptywa?

— Latem tak. Po dwoch dniach. Zimg czasami nie wyptynie... Ale woda musi by¢
naprawde¢ lodowata. — Zawisza chuchnat w dtonie. — Na ogot wyptywa. Predzej czy
pozniej.

Chwile stalismy w milczeniu. Wiatr ucichl. Dobiegat nas gwar portowe;j
krzataniny, nawotywania tragarzy i marynarzy w réznych jezykach.

— Tak to zaplanowano — stwierdzit. — Dlatego utopiono go tam, w zaro$lach, zeby
trup miat czas wyptynaé i by w porcie kto§ go zauwazyt. Kto$ z przystani albo ten
cztowiek na koncu portu.

Zawisza spojrzal na mnie. Czekal, az zgodze si¢ z jego teorig albo zaproponuje
wlasng. Ale ja nie mialem zadnej. Zaro$la, rzeka, temperatura wody, nic mi to nie
mowito. Nie checialem o tym myslec.

— Znam si¢ na topielcach — ciggnal. — My tez tak sptawiamy szpiegow. Wiesz, jak



to jest. Jak juz sie ztapie ktorego$. .. Zal sie nie pochwalié.

— Jasne...

Chciatem juz wraca¢. Zaczgto padaé. Ogarnagt mnie przejmujacy chiod.

— ChodZzmy stad. Wszystko juz wiemy — zaproponowatem, wykonujac ruch
w kierunku bramy.

— Gdybym zjawit si¢ tu tydzien wczesnie;. ..

— Rozumiem. ChodZmy!

— Rzadko si¢ udaje umiesci¢ szpiega tak wysoko w hierarchii zakonu — mruknat
Zawisza. — Jego $mier¢ to znak, ze szykuje si¢ co$ naprawde ztego.

Nie bardzo wiedzac, co powiedzie¢, zapytatem ostroznie:

— Co$ nam grozi?

—Nam? Tobie i mnie?

Skinatem energicznie gtowa, patrzac mu w 0Czy.

— Nie wiem. Jutro o tym pomyslimy. Dzi$ popytamy o Ayhe.



Zostali$my zaproszeni do Dworu Artusa na uroczystg biesiad¢ organizowang przez
Mikotaja von Rudena i jego kompandéw z cechu. Dwor Artusa, drugi obok ratusza
swiecki obiekt potozony przy Dlugim Targu, stuzyl za miejsce spotkan
towarzyskich patrycjatu oraz mieszczan zrzeszonych w lokalnych cechach. W te
niedziele wypadlo na piwowaréow. Oczekiwatem, ze podczas biesiady przyjdzie
Czas na zajecie si¢ moj3 sprawa.

Zawisza zrodzinag Rudenéw udat si¢ na msze do ko$ciota Swigtego Jana,
potozonego tuz obok domu naszych gospodarzy. Oznajmil towarzystwu, ze
podczas spaceru gdzie§ mnie zgubit, ale nie ma powodu do niepokoju, bo na pewno
znajde sobie inny kos$cidt i sam trafie do Dworu Artusa. Zawisza wczoraj przy
kolacji opowiadat o mnie niestworzone rzeczy, przedstawiajac mnie przy tym jako
aragonskiego szlachcica, chrzes$cijanina. Tej wersji si¢ trzymali§my.

Spacerujac samotnie ulicami Gdanska, wrdocilem pamigcia do wezorajszej kolaci,
do tego, jak pani Ruden i jej corki zareagowaty na pytanie o Stickera. Nie styszaty
ani o nim, ani 0 Ayhe, to nie ulegalo watpliwosci. Przeciez nie udawatyby. To
niedorzeczne. Ale czy ztego faktu co$ wynikato? Gdansk to nie Barcelona.
Wszyscy si¢ tu na pewno dobrze znaja, przynajmniej w swoich krggach. Sticker
mial duzo pienigdzy, nie zadowolilby si¢ jakas norg na przedmiesciach. Musiat
wynajag¢ dom w dobrej dzielnicy. Tacy przybysze — bogaty kupiec z egzotyczng
picknoscig u boku — z pewnoscig wzbudziliby zaciekawienie. Lokalne kumochy
zaraz wziglyby ich na jezyki. Przez te kilka miesigcy co§ by paniom Ruden wpadio
W uszy.

W Perpignan wiele o tym rozmyslatem. W chwilach szczero$ci przyznawatem sam
przed soba, ze ucieczka Stickera i Ayhe z Aragonii na potnoc, do Baskonii, do
ktoregokolwiek z portow, ktory moglby przynies¢ im ocalenie, miata nikte szanse
powodzenia. Baronowa Violante de Urrea zrobila z pewnoscig wszystko, by ich
zatrzyma¢. Zatrzymac i... zakopa¢ pod ziemig. Ayhe na wolno$ci to dla niej zbyt
duze zagrozenie. Dysponujac politycznymi wptywami w catej Hiszpanii, baronowa
mogla ztatwoscig obsadzi¢ swoimi siepaczami wszystkie szlaki wiodace na
potoc; mogta ich wysta¢ takze do portoéw.

Ale... Ale! Poczulem, jak zalewa mnie fala goraca.

Po pierwsze, tu plotki rozchodzg si¢ na pewno wolniej niz gdzie indziej. Przez



pogode. Tu baby nie przesiaduja tyle czasu przed domami jak w Saragossie, by
ples¢ trzy po trzy, bo ciagle leje.

Po drugie, Sticker to bardzo sprytny lajdak... Mial wprawe w unikaniu poscigdw.
Poza tym mogt w Gdansku, przynajmniej na poczatku, przybra¢ falszywe
nazwisko, podszy¢ si¢ pod kogos. Dla takiego tachudry to przeciez tatwizna. Dtugo
go tu nie bylo. Zmienit si¢ przez ten czas nie do poznania. A W jaki Sposob ukryt
Ayhe? Pewnie co$§ wymyslil, nie wiem, moze przykleit jej wasy albo brode.
Zydowki tak robig, gdy udaja sie w dalekg podroz, zeby nie kusié losu. W koncu
Ayhe byla przez jaki§ czas Zydowka... Z tymi wgsami to oczywiécie nonsens,
ale... Ale!

Pokrzepiony tymi mys$lami stangtem na skrzyzowaniu dwoch szerokich traktow.
W jednym z nich rozpoznatem ulice Lektykarskg. Wciggnalem gleboko do ptuc
wilgotne, zimne powietrze i ruszytem w stron¢ Dhugiego Targu.

Biesiada rozpoczgta sie wraz z wybiciem na miejskim zegarze godziny czwartej.
Do duzych stotow, w ktore wyposazona byta izba, zasiadto kilkadziesigt osob.
Bogate kupiectwo i patrycjat. Po prawej stronie miatem Zawiszg, po lewej Kurta.
Naprzeciwko usiedli Mikotaj von Ruden 1 jego zona Helena. Pomny stow Zawiszy,
staratem si¢ nie zerka¢ na zon¢ piwowara, cho¢ par¢ razy nasze spojrzenia si¢
skrzyzowaty. Pani von Ruden wygladata dzi§ nadzwyczaj pongtnie: obcista
btekitna suknia z dtugimi rekawami 1 odwaznie wykrojonym dekoltem podkreslata
jej figure, zwlaszcza obfity iwcigz, ponad wszelka watpliwos$¢, jedrny biust,
a Sciggniety pod szyja czepiec z potkolistej chusty obszytej przy brzegach
falbankami eksponowat pickne, regularne rysy twarzy.

Miejsca przy stole nie byly dzietem przypadku. Tuz przed wejsciem do sali
Zawisza uprzedzit mnie, ze von Ruden chce wykorzysta¢ przyjecie w Dworze
Artusa, zeby oméwi¢ pewng sprawe. Jutro skoro $wit opuszcza Gdansk,
a wieczorem nie bedzie juz okazji do rozmowy.

Kurt mial petni¢ funkcje ttumacza 1 komentatora wydarzen.

Na st6t wjechaly na olbrzymich péimiskach pieczone bazanty, kuropatwy, sarnina
oraz ryby: karpie, lososie, szczupaki, do tego dzbany miejscowego piwa oraz
renskiego 1 wegierskiego wina. Obfito$¢ jadla nie pozostawiata watpliwosci, kto
zasiada dzi§ do stotow. Jak twierdzil Kurt, aby zosta¢ dopuszczonym do grona
gosci, nalezato si¢ wykaza¢ dochodem rocznym przekraczajagcym dwadziescia
grzywien. Kazdy zamozny cztonek kompanii mogt przyprowadzi¢ gosci,
oczywiscie o odpowiednim statusie. Stuzba nie miata tu wstgpu, wigc przy stotach
biesiadnicy ustugiwali sobie nawzajem, przescigajac si¢ w uprzejmosciach.

Glowng atrakcja spotkan w Dworze Artusa nie byto wcale jedzenie, bo uczta trwata
zaledwie godzing, od czwartej do piatej, ale raczenie si¢ przy akompaniamencie
muzyki najrozmaitszymi trunkami: mocnymi odmianami gdanskiego piwa,
miodami, nalewkami i wegierskim winem. Z tego tez powodu obowigzywat zakaz



wnoszenia broni oraz wszelkich zaston na twarz. I naczelna zasada: Zachowuj si¢
przyzwoicie, zwlaszcza wobec dam. Za przyprowadzenie prostytutek grozito nawet
wiezienie.

— Kiedy towarzystwo bedzie juz najedzone i podpite — mowit Kurt — zaczng si¢
tance.

| rzeczywiscie, nie mingta godzina, gdy zaczgto zbieraé talerze i misy z resztkami
jedzenia. Biesiadnicy po kolei wysuwali si¢ z taw. Pan von Ruden skingt na Kurta,
a ten pociggnat mnie kilka razy za rekaw jak maty chtopiec starszego brata.

— Moj ojciec chciatby z panem porozmawia¢ — oznajmit.

W tym samym momencie zespdt muzykow przygrywajacych do positku zmienit
ton, glosnos¢ 1tempo utwordw. Mezczyzni zaczgli szura¢ tawami 1 stotami, by
zrobi¢ miejsce do tancow. Dla tych, ktorzy nie lubili plagséw, rozstawiono
w jednym z rogow kwadratowe stoliki do gry w warcaby i kosci. UdaliSmy si¢
w tamtg stron¢. Pan von Ruden zatozyl lewg rgke za plecy, w prawej trzymat
szklanice zpiwem. USmiechngt si¢ 1zaczal méwi¢ po niemiecku, patrzac na
zmian¢ to na mnie, to na syna.

— Ojciec ma do pana prosbe — zaczat Kurt. — Chodzi o poradg.

— Stucham — odpartem 1 pochylitem uprzejmie gtowe w pédtuktonie.

Poniewaz obaj mieli piwo w reku, nie odstawilem swojego.

— Trace wzrok... — Chlopiec spojrzat na mnie powaznie. — Z miesigca na miesigc
jest coraz gorzej. W Gdansku nie ma medyka, ktory umiatby mi pomoc.

Zastyglem ze szklanicg w pot drogi do ust. Rozmyslatem podczas positku, jaki
moze by¢ temat zapowiedzianej rozmowy, ale to wyznanie odebrato mi mowe.

— Wspotczuje, Kurt — odpartem po dtugiej chwili. — Nie wiedziatem...

Powinienem by¢ taktowny, ale jak dobra¢ wtasciwe stowa?

— Trudno to pozna¢ — powiedzialem w koncu. — Mogg ci jako$ pomoc?

— Moze pan. — Kurt si¢ usmiechnat. — O tym chciat porozmawia¢ moj ojciec.

Jak wynikato ze stow von Rudena, odwiedzit juz wszystkich medykow w Prusach.
Znalazt nawet takiego, ktory specjalizowat si¢ w leczeniu oczu, ale w przypadku
Kurta nie umial nic poradzi¢. To nie byta zwykla katarakta. Kupiec nie umiat
powtdrzy¢ nazwy schorzenia. Poradzono mu Kolonig, ale tamtejszy zydowski
okulista odestat go dalej, az do Arles. Piwowar nie zdecydowal si¢ wowczas na
dalszg podroz. To szmat drogi. W Gdansku czekaly na niego obowigzki. Teraz
jednak byl gotéw na wszystko, by ratowa¢ zdrowie syna. Chcieli wyruszy¢ na
wiosng albo wezesnym latem.

— Jak moge pomoc? — powtorzylem. — Nie jestem medykiem. Nie bylem nigdy
w Arles.

— Qjciec twierdzi, ze W Hiszpanii zyje wielu arabskich 1 zydowskich medykdow.
Zawisza mowit, ze pochodzi pan z zamoznej kupieckiej rodziny. Jak nasza — dodat
z duma w glosie. — Panscy krewni z pewnoscig znajg tamtejszych lekarzy. Zamozni



ludzie chodza do dobrych lekarzy. Jesli bytby pan taskaw... napisa¢ w tej sprawie.
Szukamy porady. Wilasciwego adresu. Mamy bardzo dobrg kupieckg poczte. Listy
szybko dotrg do Hiszpanii 1 Z powrotem. Ojciec gotow jest pokry¢ koszty leczenia
U najdrozszego medyka.

Oczywiscie, mogltem napisa¢... Ale do kogo? Do Joshui? Do Carcasony?
Obiecalem uczyni¢, co w mojej mocy. Zobowigzalem si¢ przygotowac list
W najblizszych dniach. Byto mi zal chtopca. I ojca. Od lat szykowat syna na swego
nastepce, a los chcial teraz zniweczy¢ ten trud.

Podszedl do nas Zawisza. Objal mnie ramieniem, twarz miat niewzruszong, ale
W oczach poblyskiwato juz zuchwalstwo. Jeszcze pare kubkdéw wina 1 posypig si¢
Z nich iskry. Powiedziat cos po niemiecku do von Rudena i obaj si¢ rozesmiali.
Potem ojciec isyn odeszli par¢ krokow, by przywita¢ si¢ znowo przybylymi
kupcami.

— O co mu chodzito? — spytal Zawisza, gdy zostaliSmy sami.

W kilku stowach strescitem rozmowg sprzed chwili.

— A, tak, styszalem. Pomo6z chtopcu! Pan Ruden jest przerazony. Kurt miat przejaé
rodzinny interes. Ma talent, jest bystry, nie jak te jego glagbowate siostrzyczki.
Pozbawiony wzroku stanie si¢ dla rodziny tylko cigzarem.

— Obiecatem, ze napisze listy. Kto$ zsaragoskiej gminy mi pomoze. Mossé
Astruch... on zna wszystkich Zydéw we Francji.

— Zr6b tak. — Zawisza upit duzy tyk piwa 1 otart usta rekawem. — A listy wyslesz
z Krakowa. My tez mamy sprawng poczte.

Nie zamierzatem tak szybko wyjezdza¢ z Gdanska, ale nie pora teraz o tym
wspominac.

— Dlaczego? — zapytatem tylko.

— Pozniej ci wyjasnie. Jak ci sie tu podoba?

— Te tance? — Wzruszylem ramionami. — Okropne! Ale og6lnie wesoto... Wszyscy
tu tego popijaja.

— Od tego jest niedziela! — zawotal Zawisza. — Jutro caly Gdansk zaczyna prace
dopiero w potudnie. Rano nikt by tu gwozdzia prosto nie wbil. Dlatego najlepie;j
rozrabia¢ w niedziele wieczorem... W poniedzialki straznicy, sedziowie, rajcy —
wszyscy chodzg nieprzytomni do potudnia. To si¢ nazywa po-nie-dziat-ko-wa-nie.
Ale takie prawdziwe zobaczysz w Krakowie!
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Karol von Lichtenstein czesto odwiedzat Gdansk. Tutejszy komtur, Jan von
Rumpenheim, stat wyzej w zakonnej hierarchii i miat w Malborku wielu przyjaciot
gotowych do wyciggni¢cia pomocnej dtoni w trudnych chwilach. Taki wspolnik to
skarb. Dlatego Lichtenstein chetnie dzielit sie znim zyskami z operacji
handlowych, ktore prowadzit bez wiedzy Malborka.

Tym razem Lichtenstein przybyt do Gdanska w zlym nastroju. Czut si¢ zmeczony.
Przez ostatnie trzy dni itrzy noce osobiscie przestuchiwal kupca Krzysztofa
Lobeschitza; zamienit jego ciatlo w miazge od kolan po szyj¢. Zadawanie bolu
sprawiato mu przyjemno$¢, do tego nienawidzil pruskich kupcow, z ktorych
wiekszo$¢ cuchneta zdradg — nie powinien wigc uwazac tych trzech dni za stracone.
A jednak... Zty nastrgj brat si¢ nie tylko ze zmgczenia.

Te niezliczone godziny przestuchan nie daly odpowiedzi na zadne z dreczacych go
pytan. Takze na to najwazniejsze: kto po polskiej stronie zdradza Malborkowi
nazwiska kupcow? Torturowany wiezien nie naprowadzil go na zaden trop. Wielki
mistrz powiadomil Lichtensteina ponad rok temu, ze Malborkowi, a Scisle;:
wielkiemu mistrzowi i skupionym wokot niego wywiadowcom, udato si¢ umiescié
szpiega W gronie najblizszych doradcow Jagietty. Ale komturowi Brodnicy,
odpowiedzialnemu z urzgdu za krzyzacki wywiad w Polsce, nigdy nie zdradzono
jego imienia.

To na pewno ten cztowiek wydal siatke kupcow. To on wstrzasngt Malborkiem
I pogrzebal wielkie plany brodnickiego komtura. Lichtensteinowi marzyta si¢ stawa
I awanse, ktore niechybnie czekatly na tego, kto odwazylby sie (i potrafit!) porwac
Jagielte, odsuwajac tym samym S$miertelne zagrozenie od Prus. Polski krol
w krzyzackich kajdanach! To oznaczatoby wyniszczajaca walke o wiadze w Polsce
Ina Litwie, albo nawet wojn¢ miedzy tymi krajami. Historia moglaby p6js¢
roznymi drogami, ale wszystkie niostyby zgube Polsce 1chwale zakonowi.
Wszystko bylo przygotowane. Niepotomickie lasy roily si¢ od ludzi Lichtensteina.
| przez te szpiegowska afere¢ wszystko trzeba bylo odwotaé. Brakowato tak
niewiele!

Komtur uwazat, ze nalezato pozby¢ si¢ Jagielty, zanim osiadt w Krakowie. Mozna
to bylo zrobi¢ jeszcze na Litwie, na tysigc sposobow. Gdyby Lichtenstein miat
wowczas taka wladze, jaka ma teraz, nigdy by do koronacji Jagielty nie doszto.



Rozmyslania komtura przerwato pojawienie si¢ Zygfryda von Dohna. On rowniez
Sciggnal do Gdanska, gdyz lada dzien mialo zosta¢ ujawnione nazwisko kolejnego
kupca. Znéw czekata go misja i sowity zarobek.

Ale najpierw nalezato omowi¢ inng sprawe.

— Zawisza jest w Gdansku — oznajmit Lichtenstein, gdy Zygfryd trwal jeszcze
w powitalnym uktonie.

Twarz mlodego rycerza przybrata wyraz zaskoczenia, niechgci, ale takze
niepokoju, ktérego nie umiat ukry¢.

— To pewna wiadomos¢?

— Krecil si¢ przy zwlokach — odpart komtur.

— Jak to mozliwe?

— Przekupit grabarza.

— Skad wiedzial?

Komtur roztozyt rece.

— Mam si¢ nim zajac¢? — spytal Zygfryd.

Zakonnik wydal wargi. Zastanawiat si¢. Trzeba postepowac rozwaznie.

— W Krakowie sprawi nam ktopoty — dodal najemnik w tonie perswazji.

— Tobie! — zawotat komtur. — Jak ci idzie z tag mieszczka? Jakie$ postepy? — W jego
oczach blysneta lubiezna ciekawo$¢. — Bedzie poruszenie, gdy Zawisza pojawi si¢
w Krakowie, co? Moze si¢ o nig upomni?

— Z dziewka sobie poradze — odpart sucho Zygfryd.

Lichtenstein si¢ rozesmiat. Naprawde lubit tego rycerza. Hardy, waleczny
mtodzian. I na swdj bezczelny sposob uczciwy, no, moze uczciwy to za duze
stowo, powiedzmy... przewidywalny. Prawdziwy wodz najemnikéw. Taki pruski
Pierre du Guesclin.

— Przywiodtem ze sobg dwoch ludzi — nalegat Zygfryd. — Nie ma lepszych do takiej
roboty.

Komtur si¢ zamyslit. O Zawiszy wiedziat w zasadzie niewiele poza tym, ze to
jeden z ulubionych rycerzy Jana z Tg¢czyna, polskiego moznowtadcy, najbardziej
btyskotliwego, a przez to najgrozniejszego polityka z otoczenia Jagietty.

Karol von Lichtenstein mial z Zawisza do czynienia tylko raz. Perfekcyjnie
zaplanowana akcja w Brugii zamiast skompromitowaé Polakow 1 wtraci¢é Zawisze
do brugijskich lochow na lata, zakonczyta si¢ porazka komtura. Mozna sobie
wmawiac, ze to niewiele znaczylo, Brugia to przeciez ledwie epizod. W tym, co si¢
wydarzylo, nie bylo winy komtura, ale... Lichtenstein czut instynktownie, ze ten
mtodzieniec $ciggnie na niego ktopoty. Chocby teraz. Zawisza ledwie pojawit si¢
w Gdansku, a od razu zrobit cos, czego komtur sobie nie zyczyt. Najpewniej odkryt
juz, ze kupca przed $Smiercig poddano torturom. Lichtenstein otrzymat polecenie
z Malborka, by zachowa¢ to w tajemnicy. |wydawalo mu si¢, ze zadbatl
0 wszystko. Skad mégt przewidziec. ..



Komtur spojrzal na Zygfryda, a potem powaznie kiwnat glows.

— Niech tak si¢ stanie. Pozbadz si¢ go. Jak najszybciej. Poslij ludzi jeszcze dzisiaj.
Niech si¢ rozejrza, sprawdza, gdzie mieszka. I zrobig to jutro za murami.
Dyskretnie.

— Dlaczego jutro?

— Jutro wyjezdzaja.

— Wyjezdzaja? Ktos z nim jest?

Komtur lekcewazgco machnat reka.

— Jakis$ Zyd.
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Taneczna zabawa dopiero nabierata rumiencéw. Czg$¢ mieszczan wyszta zaraz po
positku. Teraz zaczeli przychodzi¢ nowi — 0 szczebel albo dwa nizej w cechowej
hierarchii; wida¢ to byto po ubiorze i1 zachowaniu. Obserwowalem ich uwaznie.
Moze to ktory$s znich ma dla mnie wiesci o Ayhe? Rozgladali si¢ po sali,
najwyrazniej nieczesto tu goscili. Ale musieli legitymowac si¢ dochodami powyzej
dwudziestu grzywien, skoro ich wpuszczono. A moze browarnicy mieli w Gdansku
specjalne przywileje? Mogto tak by¢, bo z rzemiost tylko browarnictwo naprawde
si¢ tu liczylo.

Dowiedziatem si¢ od Kurta, Ze na spotkania taneczne zawsze przychodzito duzo
kobiet i dzieci. W przeciwienstwie do uroczystosci weselnych, gdzie rada miasta
okreslala przepisami liczbe gos$ci, tutaj zadnych ograniczen nie stawiano, poza
jednym — mozna bylo wypi¢ nie wigcej niz cztery beczki piwa. Ale beczki
ustawione pod S$ciang byly ogromnych rozmiar6w. Piwa nie powinno dzi$
zabraknac.

Nie miatem ochoty na tance. Rozgladalem si¢ raczej za jakim$ miejscem, gdzie
mogtbym raczy¢ si¢ piwem albo winem. Wokot jednego ze stolikow do gry
w kosci tloczyta si¢ niewielka grupka mezczyzn z kuflami w rgkach. Tam muzyka
nie powinna by¢ juz tak gltosna. Muzykanci — flecista, dwoch skrzypkow, trebacz
I bgbniarz — zdawali si¢ goni¢ jeden drugiego, nie dbajac zbytnio o melodig.
Wzigtem najwickszy z kufli stojacych na tawie pod S$ciang i podstawitem pod
kurek. Z wielkiej beczki chlusnat z sykiem ciemny spieniony ptyn.

Przy trzecim albo czwartym kuflu poczutem, ze kto$ tapie mnie od tytu za reke
I odcigga od beczek. To pani von Ruden! Rozgrzana, z rumiencami i potargang
fryzurg wygladata, jakby ja kto$ spoliczkowat. Zblizyta twarz do mojej, by
powiedzie¢ mi co$ na ucho. Poczulem zapach potu, wina i perfum. A potem
pociagneta mnie za sobg.

Wszyscy — kobiety, mezczyzni i starsze dzieci — stali w kole. Zaczynat si¢ taniec,
ktory tu nazywano zaunerem. Kapela czekata chyba tylko na nas, bo gdy wsrod
wesotych okrzykow ustawiliSmy si¢ w grupie, hukneta muzyka. Ludzie podali
sobie rece na krzyz i1 poczgli kragzy¢ tanecznym krokiem to w jedna, to w druga
stron¢. Nie bylo w tym ani tadu, ani sktadu. A moze byt? Niewazne. Poddatem si¢
ruchom bioder pani von Ruden. Po kilku nawrotach zakrecito mi si¢ w glowie.



Wypitem za duzo piwa. Gubitem rytm. Zamiast si¢ harmonijnie kotysac,
trykaliSmy si¢ biodrami jak barany i1 co chwila rwalismy krag ku ogdlnej uciesze.
Woreszcie taniec dobiegl konca. Ucichta muzyka. Zaczatlem wykrzykiwac¢ po tacinie
w stron¢ muzykantow, by zagrali raz jeszcze, ale mnie zignorowano. Pani von
Ruden gdzies$ znikneta. Ludzie si¢ rozeszli, potaczyli w mniejsze lub wieksze grupy
I sala ponownie wypetnita si¢ glosnym gwarem.

— WSszyscy o ciebie rozpytuja. — Ustyszatlem za plecami znajomy glos. — Takiego
plasacza cech piwowarow jeszcze nie widzial! — Zawisza byt w doskonalym
nastroju. — Pickna pani von Ruden bedzie cala w sincach! — Rozpigt mi kubrak
| szarpnigciem $ciggnat go az do pasa. — Odetchnij!

Nakazal mi nie ruszaé¢ si¢ z miejsca, a sam zanurzyt si¢ w thum. Wrocit po chwili
z dwiema jasnowlosymi, apetycznie wygladajacymi mieszczankami. Przedstawit
mi je: nazywaly si¢ Helga 1 Marta.

Kobiety rozgrzane tancem i napitkami, jak wszyscy tutaj, $mialy si¢ glosno
I krzyczaty co$§ po niemiecku jedna przez druga. Helga, wyzsza i tadniejsza,
wyciagnela ramiona w mojg strong, jakby chciata mi je zarzuci¢ na szyje.

— Juz im wszystko o tobie opowiedziatem — przekrzykiwal je Zawisza. — | one teraz
chca... — Skrzywil si¢ 1 zacisnal powieki, bo druga z kobiet zapiszczata mu prosto
do ucha. — ...One teraz chca, zeby$ zamieszkat z nimi w Gdansku. Chcg zostaé
twoimi zonami. Obie!

— Zgoda!

— Ale musisz zapomnie¢ o tej Arabce.

— Nie zapomneg!

— No wiasnie, wiec stuchaj. Powiedzialem im, ze jak tylko dojda je jakie$ wiesci
0 Ayhe albo o Stickerze, majg posta¢ gonca. Wiedza, gdzie mnie szukac.

— Zapytaj...

— Pytatem! — Wpadt mi w stowo. — Na pewno nikt taki teraz w Gdansku nie
mieszka, bo cos by styszaty. Ale od dzi$ bedg czujne.

—Powiedz im — naciskalem — ze Sticker ma tu kontakty, handlowal wczesniej
z Krzyzakami. Mogt si¢ tu zaszy¢ pod innym nazwiskiem.

Zawisza zaprzeczyl ruchem glowy.

—Jesli Sticker si¢ pojawi, to bedzie si¢ krecit wsrdd kupcéw, moze bogatszych
rzemieslnikéw. Taka para jak Ayhe 1 Sticker nie ujdzie uwadze tych kobiet. Nie boj
si¢. Niewazne, jakie nazwiska przybiorg. Wierz mi, te dwie damy to najlepsze oczy
I uszy w Gdansku.

— Danke! — Skingtem gtowa w ich stron¢. Tyle juz umiatem po niemiecku.

Nie wiedzie¢ czemu, znow wybuchnety smiechem. Helga chwycita mnie za poty
kubraka i zaczeta cos moéwié. Sadzac po rytmicznych szarpnigciach, byta to jakas
wazna deklaracja.

Nie poznalem jednak jej tresci, bo niespodziewanie z thumu wytonit si¢ von Ruden.



Wielki jak gora. Pochylit si¢ do Zawiszy 1 Z ponurym wyrazem twarzy powiedziat
mu co$ na ucho. Ten spowazniat 1 zawiesit na mnie wzrok.

— Bardzo jeste$ pijany? — rzucit w moja stron¢ po aragonsku.

— Jak widac.

— Szukaja nas jacys ludzie... — znizyt glos.

— Nas?

— Mnie.

— Zrobites$ cos ztego?

— Nie. Jeszcze nie. Mysle, ze komus$ nie spodobato sig, ze byliSmy w kostnicy. Ten
zgnitek grabarz musial wygadac...

— Co to za ludzie?

— Niemcy. Najemnicy na stuzbie tutejszego komtura.

— Czego chca?

— Potama¢ mi kosci. Tak mysle.

— Wspotczuje.

— Nie jest tak zle... Podobno jest ich tylko dwdch. Szykuja si¢ na jutro.

Spojrzatem na Helge 1 Marte. Obie usmiechnigte przyshuchiwaly si¢ naszej
rozmowie, nic nie rozumiejac. Mikotaj von Ruden ze zmarszczonym czolem
wpatrywat si¢ w Zawisze.

— Ukryjmy si¢ u tych piwowarek — zaproponowatem juz catkiem trzezwy. — Rano
wyjedziemy z miasta.

— Tak zrobimy.

Poczutem ulgg.

— Ale chceg ich uprzedzi€. Jeszcze dzi§ si¢ z nimi rozmowi¢. Pojdziesz ze mna.
Bedzie dwoch na dwoch.

— Daleko? — spytatem, jakby to miato jakie$ znaczenie. Jakbym byt wytrawnym
rzemiechem od rozbijania gtow, ktdérego meczy chodzenie.

— Parg krokow. W karczmie Mikotaja.

A potem dodat, chyba na zachete:

— Karczma nazywa si¢ ,,Pod Maczugg”. Mowia, ze jest najlepsza w Gdansku.
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Wyszlismy z Dworu Artusa, ktory wydat mi si¢ teraz najbardziej przytulnym
I bezpiecznym miejscem na ziemi. Kurt wybiegl za nami, chyba przystany przez
ojca, bo Zawisza zatrzymal si¢ i1 chwil¢ z nim rozmawial. Co$ uzgadniali. Maty
kiwnat glowa, odwrdcit si¢ na pigcie i znikngt w mroku.

Dzwony nie wybily jeszcze dziesiatej, ale poniewaz zblizata si¢ pora zamykania
gospdd, na ulicach panowat wzmozony ruch. Kurt twierdzil, ze w calym Gdansku,
liczac Stare, Nowe i Gléwne Miasto, jest ponad sto karczem. Sporo jak na jeden
port.

Wigkszo$¢ napotkanych mezczyzn si¢ zataczata. Kilku bylo tak pijanych, ze nie
byli w stanie i$¢. Stali oparci plecami o fasady domow z bezradnie spuszczonymi
glowami.

Na jednej zuliczek, tuz przed nami, gwaltownie rozwarly sie¢ drzwi gospody.
Wyszed! z niej wysoki mieszczanin, zapewne patrycjusz, sagdzac po kroju ptaszcza.
Zatrzymat si¢ na krawedzi chodnika. Chwile stal, jakby zamyslit si¢ nad czyms$
gleboko, a potem rungl w btoto. Upadt na twarz jak posag. Widziatem w zyciu
wielu pijakow, ale wszyscy wyciggali ramiona przed siebie, gdy upadali. To
odruch. Trudno go powstrzymac. A ten nie wyjal nawet ragk z kieszeni. Zalegajace
na ulicach bloto miato jednak swoje dobre strony. Chodnik rozpigty byt dobry
tokie¢ nad poziomem ulicy. Gdyby to byt bruk, na przyktad sucha ulica Saragossy,
pijak nie przezylby. A tak tylko chwile polezal nieruchomo, po czym uniost si¢ na
tokciach, otarl btoto z twarzy i na czworakach dopetznagt do podestu. Rozlegly sie
pijackie wrzaski jego kompanéw. Ujeli go pod ramiona, nieco uniesli i zawlekli po
chodniku z powrotem do karczmy. Drzwi si¢ za nimi zamkne¢ly iulice znoéw
ogarnat mrok.

Sigpil zimny, drobny deszcz. Z glowy wyparowata mi ostatnia kropla wypitego
piwa. Szybki krok Zawiszy i nienaturalnie glosne walenie skorzanymi buciorami
0 deski nie wrézyty niczego dobrego.

W koncu po morderczo szybkim marszu dotarlismy do dwupigtrowego
murowanego budynku. Nad wejsciem wisialo godlo gospody: niezdarnie
narysowana maczuga nabijana gwozdziami. ByliSmy na miejscu. Ze S$rodka
dochodzity glosne rozmowy, przerywane gromkim $miechem. Z malego okienka
tuz obok wejscia saczylo si¢ zotte Swiatto. Zawisza pchnat drzwi.



Karczma miata jedng obszerng izb¢ z tawami pod $ciang, dwoma duzymi stotami
oraz kilkoma mniejszymi. Pomieszczenie o$wietlaty liczne kandelabry. W rogach
staly beczki po piwie pomalowane na czerwono. Chyba jako ozdoby. Jesli ta
karczma uchodzita za najlepsza w Gdansku, to na pewno nie z powodu bogatego
wystroju.

Cigzkie drewniane tawy przy duzym stole zajete byty przez grupe mezezyzn. Kilku
Znich trzymato na kolanach kobiety. Rzut oka wystarczyl, bo oceni¢, ze to
prostytutki.

W glebi sali, w rogu, przy jednym z mniejszych stotow siedziato dwdch zotnierzy.
Mieli na sobie identyczne kaftany z bydlecej skory, dobrze uktadajacej si¢ na ciele,
szyte grubym Inianym sznurkiem, rozcigte po bokach, z wyttoczonym na piersiach
I plecach czarnym wzorem w ksztalcie skrzyzowanych porozy jelenia. Spod
krotkich rekawow siegajacych do tokci wytaniaty si¢ ciezkie ramiona odziane
W gesto pikowang przeszywanicg. Mezczyzni byli rosli, nosili krotko przystrzyzone
wlosy 1 sprawiali wrazenie takich, ktorzy mimo poteznej budowy potrafig poruszaé
si¢ szybko i zwinnie. Jednym stowem — wygladali groznie. Jesli to ci dwaj szukali
mojego towarzysza, rozsgdnie bytoby wyjs$¢ stad jak najszybcie;.

Za szynkwasem, na lewo od wejscia, stat karczmarz. Z rekami splecionymi na
piersi obserwowat gosci. Wygladato na to, ze chce si¢ ich pozby¢, ale nie ma dos$¢
odwagi, by co$ powiedzie¢. Dostrzeglem wyrazne podobienstwo do Mikotaja von
Rudena. Bogaty patrycjusz daje prace krewnym. Godne pochwaty.

Zaden z gosci nie zauwazyl naszego przyjscia. Wszyscy byli zajeci rozmowa
I piciem. Za to karczmarz az podskoczyl na nasz widok. Wyszedt szybko zza lady.
Zawisza zamienit z nim parg stow.

— Zaraz bedzie tu medyk... — oznajmit rycerz §ciszonym gtosem.
— Ktos$ jest ranny? — spytalem z nadzieja.
— Za chwile bedzie.

Karczmarz wskazat broda t¢ dwodjke wrogu przy mniejszym stole. Siedzieli
bokiem do nas, zajeci rozmowag. Przed sobg mieli dzban z piwem i dwa kufle.

— Niemieckie psy — sykngl Zawisza. — Albo bedziemy ich wali¢ po Ibach, albo
$winie u nich pasac. Jedno albo drugie.

Zdjat wekiany ptaszcz, rzucil go na lawe przy drzwiach iod razu ruszyt
w kierunku Zotnierzy.

Hatas czyniony przez grup¢ przy duzym stole sprawil, ze jeden z najemnikow, ten
blizej nas, odwrdécit glowe dopiero wtedy, gdy Zawisze dzielito od niego zaledwie
kilka krokow. Oczy miat zamglone od wypitego piwa. Blysk zrozumienia pojawit
si¢ za poZno.

Na trzezwo 1 bez zaskoczenia musial by¢ groznym przeciwnikiem. Ale nie teraz.
Zawisza uniost prawg nogg, jakby wstepowal na wysoki stopien, potem, prostujac
ja w kolanie, wyrzucit do przodu. Miat buty do konnej jazdy: z wysoka cholewa, na



podwdjnej podeszwie ze specjalnie utwardzanej skory, zktérej wyrabia si¢
rycerskie napier$niki nieustepujace tym ze stali. Obcas ciezki jak z zelaza trafit
Niemca prosto w usta. Ten nawet nie jeknat. Rozlegt sie¢ mokry chrzest tamanych
zeboOw, nosa 1kosci twarzy. Jakby kto§ rozdeptat Slimaka. Krew trysnegta
Z rozerwanych warg. Zoierz uderzyt plecami o éciane z grubych bali, osunat sie
na podtoge, zwiesit gtowe 1 znieruchomial.

Drugi z mezczyzn, wyzszy, mtodszy, zerwal si¢ na nogi i siegngl do pasa. Nie
zdazyt doby¢ sztyletu. Zawisza wzigt zamach lewa noga i uderzyt Zohierza tuz
ponizej kolana. Zatrzeszczata pgknigta kos¢. Niemiec rungt na bok jak po uderzeniu
masywng kosa. Huknat glowa w deski podlogi. Zaczat si¢ podnosié, ale kopniak
W twarz przewrdcil go na plecy. Krew z rozbitego nosa zalata mu usta. Opart si¢ na
tokciach 1 prychat jak ptywak. Przetoczyt si¢ na bok, by wyplu¢ krew 1 zaczerpna¢
powietrza. Wtedy Zawisza stangt nad nim, unidst tokcie do wysokosci ramion dla
zachowania rOwnowagi 1 uderzat z gory obcasem tak dlugo, az tamten przestat si¢
ruszac.

Odwrécitem si¢ w strong duzego stotu. Wszyscy mezczyzni byli na nogach
I patrzyli w ciszy na pobojowisko. Dziewki w identyczny sposéb zastaniaty sobie
usta. Zawisza szybkim krokiem przemierzyt izbe, chwycil ptaszcz, ztapal mnie za
rami¢ 1 pchnal w kierunku wyjs$cia.

Miat zachlapane buty i1 spodnie mokre az do kolan, jakby wskoczyt w katuzg.

—Nic im nie bedzie — oznajmil, ciezko dyszac, gdy juz byliSmy na zewnatrz. —
Wylizg si¢. A ty dzielnie si¢ spisates... Nie rzygates...

— Nie beda nas gonic¢?

— Kto? Ci dwaj!?

— Myslatem o tych przy duzym stole...

— To marynarze, Anglicy. Nie poznates$ po tych czerwonych gebach? Oni si¢ nigdy
nie wtracajg.

Ruszylismy szybkim krokiem. Zawisza pierwszy, ja za nim.

— Jutro zaczng nas szuka¢ straznicy — rzucit przez rami¢. — Karczmarz bedzie
musial to zglosi¢ do ratusza. Krzyzacy zaraz si¢ dowiedza.

— Gdzie przenocujemy?

—Tak jak chciate$, u Helgi iMarty. Nie mozemy i§¢ do domu Mikotaja.
Wyjedziemy, zanim miasto wytrzezwieje.

— One wiedza, ze jestem Zydem?

—Nie! I... nie mogg si¢ dowiedzie¢! Zrozumiates?

Tak, zrozumialem. Zrozumiatem tez, Zze plan pozostania w Gdansku na dhuze;
wlasnie wzigt w teb.
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Pospiech, w jakim opuszczaliSmy Gdansk, sprawil, ze zamiast wierzchowcow
kupiliSmy dwa niskie, masywne konie pociggowe, nazywane tu Sweiken. Dwie
piwowarki, u ktérych spedziliSmy ostatnig noc, wykorzystalty okazje do zarobku
| przy zapewnieniach, ze szkapy sa nauczone chodzi¢ pod siodlem, sprzedaly nam
je po dwie grzywny za sztuke. Nie trzeba bylo znawcy, by uznac t¢ cen¢ za
zbojecka. Zawisza upieral si¢ jednak, ze kobiety odstapily nam swoje jedyne konie
za kwote, ktorg bedg musiaty wydaé, by sprawi¢ sobie nowe. Zauwazytem jeszcze
w Aragonii, ze mojego kompana cechowata nadzwyczajna niedbatos¢ w sprawach
finansowych. Targowanie si¢ uwazal za haniebny proceder. Zwlaszcza
w transakcjach z kobietami. W ogole uwazal, Zze wszystkie niewiasty sg mu
przychylne. Bardzo wierzyt w swoj charme.

PoruszaliSmy si¢ mniej ucze¢szczanymi drogami, od wsi do wsi. Odziani
w podniszczone nogawice i kaftany, na nedznych szwejkach, nie wzbudzaliSmy
zainteresowania. W jednej z wiosek zaptacilismy gospodarzowi za skromny positek
I nocleg w stodole. Zawisza kupil na droge chleb, kawatek sera i spory buktak
wina.

O $wicie sami wyprowadziliSmy konie i opuscilismy zabudowania, nie
napotkawszy ani jednego cztowieka. Wypitem kilka tykow wina. Byto podie, ale
I tak lepsze to niz piwo, ktorym bylem przesigkniety po czubek glowy. Piwo jest
niezno$nie klopotliwe w spozyciu, nie sklania do zwierzen, spienione w zoladku
wychodzi ztym gazem, szczypie w nos. Zeby sie upi¢ na wieczor, trzeba zaczynaé
juz przy $niadaniu. Dluzy si¢ to niemitosiernie 1 cztowiek zaczyna w kofcu ziewac.
Kolejne kufle nie przynosza ukojenia, przytepiaja tylko umyst.

— Za dwa lata bed¢ mial dwadzie$cia jeden lat, tyle co ty teraz... — powiedziatem,
gdy wino zmieszalo si¢ z krwig 1 ozywilo mnie niczym goraca kapiel.

Zawisza odwrocit powoli glowe. Niechetnie. Wygladal na wybudzonego
z drzemki.

— Chcesz mi zaimponowa¢ matematyka?

— Za dwa lata czy za dwadzie$cia... — moéwilem dalej niezrazony — nigdy tego nie
zrobi¢. Nie odwazg si¢. Nigdy nikogo tak nie pobije.

— Masz o to zal do siebie?

— Nie.



— Do mnie?

— Nie. Podziwiam cig.

Zawisza nie odpowiedziat. Podatem mu wino. Upit spory tyk. Skrzywit sig, jakby
to byt ocet, a potem jeszcze raz przystawit buktak do ust. Tym razem na dtuze;.

— Dlaczego to zrobite§? Ludzie tak nie robia.

Otart usta wierzchem dtoni.

— A co robig? — Rzucit mi buktak.

— Uciekaja przed takimi ositkami. Nie narazajg si¢ bez powodu.

— Ja swoje miatem.

— Panie, badz taskaw...

— To dluga opowiesc.

Uniostem si¢ w siodle. Spojrzatlem w lewo, potem w prawo, a na koncu za siebie.
Roéwnina. Nic. Nie wida¢ ani poczatku drogi, ani konca.

— Nic ciekawszego tu nie mamy...

Zawisza wyprostowal plecy. Pokrecit szyja, przeczesal palcami wiosy. Starat sig
jako$ rozbudzi¢.

— Pamigtasz, co mowilem o blokadzie szlakéw handlowych do Prus?

A jakze, pamigtatem bardzo dobrze. To przeciez, w jakim$ sensie, z tej przyczyny
znalaztem si¢ na tym zimnym pustkowiu.

— Ponad rok temu polski krol sprawit, ze kupcy nie mogli wedrowa¢ do Prus —
zaczat Zawisza. — Straz na traktach miala rozkaz zatrzymywac tych, ktorzy tamali
zakaz, i konfiskowaé towary.

— To byta sprawa polityczna — podsunagtem skwapliwie.

— Oczywiscie! Kto o zamknieciu drog wiedzial wczesniej, mogl zbic¢ fortune. Krol
zgodzit si¢, aby wywiad wykorzystat to do przekupienia kilku zagranicznych
dworzan.

— Don Francisco de Aranda sporo zarobil na tej wiedzy...

— I nie tylko on — przytaknagt Zawisza. — Zyskali$my oddanych sojusznikow jeszcze
na innych dworach. Szkopul w tym, ze ludzie z otoczenia Jagielty tez chcieli co$ tu
dla siebie upolowa¢. Krol byl nieprzejednany, ale kilku moznych uznalo, ze sa
ponad prawem. Jednym z nich byl Piotr Kmita, 6wczesny kasztelan lubelski.
Zawisza spojrzal na mnie badawczo, jakby sprawdzal, czy nie posunal si¢ za
daleko.

— Dopuszczam ci¢ do glebokich sekretow...

Uniostem ramiona na znak niewinnos$ci: przeciez juz udowodnilem, ze nie jestem
z tych, co chlapig ozorem bez potrzeby.

— To zamkniecie drog wyrzadzilo zakonnym szafarzom wielkie straty. Krzyzakom
bardzo zalezato na ztamaniu zakazu. Gotowi byli duzo zaptacic.

— Przekupili tego...

— Kmite? — podpowiedzial Zawisza. — Nigdy si¢ do tego nie przyznatl.



— Dlaczego nie wystapil o koncesj¢? W Aragonii krol czgsto zakazywal importu
bydla tylko po to, zeby sprzeda¢ szybko kilka zezwolen i podsypa¢ ztota do
szkatulty. Wasz tak nie robi?

Zawisza pokrecit glowa.

— Nie, nie wtej wojnie. Wszyscy wiedzieli, ze Piotr Kmita handluje z Prusami.
Mowil o tym otwarcie, gtosno. Tyle Ze to niecata prawda. Jego gldéwnym odbiorca
byt od lat Karol von Lichtenstein, komtur Brodnicy. Robili interesy przez
podstawionych /iegerow. Sprawa wyszta na jaw, gdy za Kmitg zaczeli chodzi¢ nasi
wywiadowcy. Poznasz zakonnika, ktory wykryt te konszachty z Lichtensteinem.

— To ktos wazny? Ten Lichtenstein?

— Wszyscy Krzyzacy to psy. Ale ten ma najdtuzszy ogon — mruknagt Zawisza,
mocno $ciggajac wodze. — Lichtenstein, komtur Brodnicy, kieruje krzyzackim
wywiadem.

— Co kupowal od Kmity?

— Gléwnie zboze. To ulubiony towar Krzyzakow.

— | co dalej?

— Kmita to jucha. Niezdarny urzednik 1 wielki wojownik. Ludzie majg go za
patriot¢, bo wystawia liczne choragwie, gdy krol jest w potrzebie. Przez to jest
grozny, bo ma za sobg krola icate rycerstwo. Czuje si¢ bezkarny. Mimo
zamkniecia drég transporty do Brodnicy wcigz szty.

— | to zabolato kogo$ z otoczenia krola, tak? Kogos, kto nie zarabiat?

Zawisza zganit mnie wzrokiem.

— Zabolato. Ale nie dlatego, ze nie zarabial. Niektorym panom politycznym lezy na
sercu dobro ojczyzny. Styszate$ o takich?

— Tak! Sg jak jednorozce, podobno istniejg, ale jeszcze nikt takiego na oczy nie
widziat.

Moj towarzysz skrzywit si¢ z niesmakiem.

— Tu jest inaczej! Jan z Teczyna, pan, ktoremu stuzg, glosno si¢ temu sprzeciwiat.
W koncu dowiedziat sig, kiedy i ktorym traktem podjdzie jedna z dostaw. Postat
sze$ciu ludzi, zeby zajeli wozy. Miat prawo jako starosta. Oddziatem dowodzit mo;j
brat, Piotr. Wspomniatem ci juz o nim. Nazywamy go Kruczkiem.

Zawisza zamilkl, bo wyrost przed nami oddzial uzbrojonych knechtow. Mingli nas,
obrzuciwszy jedynie pogardliwymi spojrzeniami.

— Za eskorte wozow odpowiadal Karol von Lichtenstein — ciggnat Zawisza. —
Komtur brat na stuzbe $laskich najemnikow, Niemcow. Nie wiem, ilu ich wtedy
tam byto. Wiezli zboze do jego zamku, do Brodnicy. Kruczek doszedt ich tuz przed
granicg. Najemnicy, wczesniej ostrzezeni, urzadzili pulapke i pozarzynali
wszystkich naszych. Mojego brata, okrutnie poranionego, znalezli chtopi.

— Mowiles, ze przezyt...

Zawisza skinal glowa.



— Wylizat si¢ z ran, ale pono¢ rozum mu uszedt z krwig — rzekl ponuro. Po chwili
dodat: — Jeszcze na poczatku co$ pamigtat. Opisat doktadnie najemnikow.
Doniesiono mi z Krakowa, ze Kmita i Lichtenstein wcigz majg ich na stuzbie.

— Ci dwaj w Gdansku...

—Tak, to byli najemnicy komtura Karola von Lichtensteina. On czesto bywa
w Gdansku. Latwiej go tam zasta¢ niz w Brodnicy. Otacza si¢ najemnikami, bo
duzo podrézuje iboi si¢ o siebie, a zaloge w Brodnicy ma niewielkg. Poza tym
najemnicy sg dyskretni, a komtur ma duzo do ukrycia.

— To byli ci sami ludzie?

— Watpig. Nie... Na pewno nie. Ale to nie ma znaczenia. To sucze syny z tego
samego miotu, rozumiesz?

Z pol podniost sie wiatr 1 przeszyt mnie zigbem do kosci. Pociggnatem kolejny tyk
wina. Nie rozgrzewalo. Przydataby si¢ mocna nalewka.

— Lichtenstein upodobal sobie najemnikéw ze Slaska, ktérych dostarcza niejaki
Zygfryd von Dohn — ciggnal Zawisza. — Nosza na kaftanach jego herb:
skrzyzowane poroza jelenia. Po tym mozna ich fatwo rozpoznac.

— Zygfryd? Imig jak z kuzni... To Niemiec?

—Jego r6d wywodzi si¢ z Niemiec, zokolic Misni. Jakie§ sto lat temu
przywedrowali na Slask. Zygfryd von Dohn Zyje z werbowania najemnikow.
Przyjmuje na swéj dwoér drobne szlachciury albo chtopow ze Slaska. Samych
Niemcow, barczystych, z twardymi tbami. Szkoli ich, uczy postuszenstwa, potem
wktada na grzbiety jednakowe skorzane kaftany, wypala herb. I handluje nimi jak
bydtem. Slubowatem, Ze jak zobacze ktdrego$, to stane mu na drodze.

— No i spehnilo sig...

— W Gdansku to oni mnie szukali. Lichtenstein, gdy mu doniesiono, ze krece si¢
wokot topielca, nastat tych ositkow.

— On ci¢ zna? Wiedzial, ze to ty?

— Tak mysle.

— To dlaczego postat tylko dwoch ludzi?

Zawisza si¢ roze$Smial.

— Nadworny pochlebca? Mam ci rzuci¢ monete?

Zaraz potem spowazniat.

—To najemnicy Zygfryda von Dohna ranili Kruczka i zabili jego ludzi. Ta
niemiecka gnida podobno czesto bywa w Krakowie i chetnie staje w szranki.
Przysiggam, ze nie spoczne, dopoki nie posle go tam, skad wylazt.

— Do piekta... — podpowiedziatem ustuznie.

— Do piekta!
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W drodze do Krakowa, jesien roku Panskiego 1391

Na wysoko$ci Grudzigdza przeprawiliSmy si¢ przez Wiste. WkroczyliSmy na
ziemi¢ chetminska. To wedle stow Zawiszy najwazniejsze terytorium panstwa
krzyzackiego. Na niewielkim obszarze, o granicach wyznaczonych przez rzeki
Drweca, Mata Osa, Osa oraz Wisla, bylo az gesto od zamkoéw, folwarkow, wsi,
rycerskich dobr. Co rusz pojawiaty si¢ mtyny, cegielnie, tartaki.

Poruszalismy si¢ wzdluz Wisty. Sie¢ krzyzackich zamkéw nad ta potezng rzeka
byla imponujaca. Wzniesiono je zuwagi na bliskos¢ Krolestwa Polskiego,
konieczno$¢ ochrony militarnej ziem granicznych, ale takze potrzeby gospodarcze
I handlowe: zamki pehlity funkcje przejsciowych magazynow dla towarow
sptawianych Wista z Polski do battyckich portow.

Krzyzacy dysponowali potezng flota, mieli silng pozycje w Hanzie, $wietnie
zorganizowane panstwo. Wiasnie ogladatem je z siodta. Byli jak Samson. Jak
pokonac kraj, ktory zbiera z podatkow wigcej, niz wydaje? Nie przypuszczatem, ze
takie w ogodle istniejg. Przeciez takiemu panstwu wszyscy chca pozyczaé. A za
pienigdze mozna uzbroi¢ kazda armie¢, zbudowa¢ zamki 1 mury, ktorych nie zburza
nawet traby jerychonskie. Ma racj¢ Zawisza, ludny kraj to mato.

Wino spetnito swoje zadanie. Rozwigzalo nam jezyki: ja $mielej pytatem, a mo;j
towarzysz chetniej odpowiadat.

Zawisza pragnal rozwing¢ skrzydla przy Janie z Teczyna. Przy moznowtladcy,
przed ktorym otwierata si¢ szeroka droga do awanséw. Mowito si¢, Ze ma zostac
krakowskim kasztelanem, a nawet, za kilka lat, krolewskim namiestnikiem, drugg
osobg po krélu w Polsce.

Sulima nie chciat zdradzi¢, dlaczego sprawa utopionego pruskiego kupca byla
wazna 1grozna dla Jana z Tg¢czyna. Przyznal jedynie, ze taka byla. Mogta
zrujnowa¢ moznowladcza kariere, a tym samym pogrzeba¢ nadzieje Zawiszy na
zdobycie rycerskiej stawy u boku wielkiego pana. | na pomnozenie majatku. A ten,
przynajmniej na razie, wygladat skromnie.

Do dziedzicznych majatkéw Sulimy nalezaly tylko dzialy w trzech wsiach:
w Garbowie i Szymunowicach w powiecie sandomierskim oraz w Siedlcu pod
Tarnowem. Zawisza wywodzil si¢ z niezamoznej szlachty.

Znacznie lepiej prezentowaty si¢ jego koligacje rodzinne. Dziadem Zawiszy byt
rycerz Stefan z Garbowa, a ojcem — Mikotaj z Garbowa herbu Sulima. Miat dwoch



braci: starszego Piotra, zwanego Kruczkiem, i mtodszego o par¢ lat Jana, zwanego
Farurejem. Ich ciotka, siostra ojca, byla Elzbieta, ktéra zostata Zong wojewody
czerskiego Andrzeja Ciotka. Wszyscy trzej synowie Elzbiety 1 Andrzeja zajeli si¢
rycerskim rzemiostem. Ale najbardziej Zawisza szczycit si¢ bratem Andrzeja —
Stanistawem Ciotkiem, o ktorym opowiadal niestworzone historie jako
0 najwigkszym sitaczu na $wiecie. Zaklinal si¢ przy tym, ze wszystkie s3
prawdziwe. Podobno zginat w palcach wielkie noze, a ze §wiezo S$cietych gatezi
drzew wyciskal dlonig sok. Pewnego razu sam przeniost przez caly Krakéw dzwon
ko$cielny, ktéremu nie dawaty rady trzy tuziny mezow.

Ojciec Zawiszy, Mikotaj, zgingl na wyprawie wojennej prowadzonej przez Jana
Z Teczyna. Okryl si¢ bohaterskg stawg ituz przed $miercig zyskat obietnice od
swego pana, juz wowczas starosty sieradzkiego, ze ten wezmie na stuzbe
I wychowanie rycerskie jego synéw — Zawisze i Piotra.

— Dobrze, ze stuzysz takiemu panu — powiedziatem, gdy nastata dluzsza cisza. I nie
mogtem si¢ powstrzymac, by nie doda¢: — W ogdle to dobrze, ze sg tam jacys
bogatsi od ciebie.

Nastepnego dnia zndéw musieliSmy si¢ przeprawia¢ przez Wistg. Miasto rysujace
si¢ w oddali nosito nazwe Torun.

— Za rzeka jest juz nasza ziemia. Mazowsze. Za siedem, osiem dni bedziemy
w Krakowie.

— Co ze mng bedzie?

— Zamieszkasz u Jordana. Syna Lewka.

— Kto zacz?

— Lewko to krolewski bankier, najbogatszy polski Zyd. A z Jordana jest hulaka
I nicpon. Talentow ma wigcej niz ojciec, ale woli karczmy. Urodziwa przy nim
zona, dwoje dzieciakow.

Wstrzymatem konia. Teraz pora na mnie. Nabratem glteboko powietrza w pluca.

— Ayhe nie ma w Gdansku i nigdy tam nie dotarta! Mam czarne mys$li. Wielu ludzi
w Aragonii pragneto jej $mierci. Musze cos$ zrobi¢. Nie mogg siedzie¢ bezczynnie
w Krakowie...

— Mogli zatrzymac¢ si¢ gdziekolwiek po drodze. — Zawisza przerwat mi spokojnym
glosem.

— Obiecywales$ pomoc!

— Zydzi w Krakowie maja kontakty, pomoga ci.

— Powinienem...

— Zime¢ spedzisz w Krakowie — znéw mi przerwal. — Ja bede czekal wiesci od
Rudena albo od tych dwoch czarownic. Sticker w koncu dotrze do Gdanska. Jestem
pewien. To przechera kuty na cztery nogi. Zadna baronowa nie stanie mu na
drodze. Czekaj wiosny. A na ten czas dostaniesz zadanie do wykonania.

Nic na to nie powiedziatem. Jechalismy jaki$ czas w milczeniu.



— Krol musi wycisnaé z Zydow wiecej podatkéw — odezwat sie w koncu Zawisza. —
Ale Zeby to osiagnaé, trzeba ich dokarmié. Jego Zydzi musza sie bogacié.

— Co ja mogg zrobi¢?

— Wasze gminy w Aragonii i Kastylii to sam gruz i dtugi. Widziatlem to na wtasne
oczy. Nie macie pieniedzy, ale macie kontakty, przetarte szlaki. U nas Zydzi
trzymaja monety w ziemi za domami, w garnkach. Muszg je tylko wykopaé. —
Zerknal na mnie przez rami¢. — Zwigzesz te dwa sznurki, a oni juz sami beda je
przeciagac.

— Kto§ mi w tym pomoze?

— Na Boga, Aaronie! Dasz sobie rad¢ sam. Widziatem, co potrafisz.

— Nie ja, moj wuj — zastrzeglem sie.

—Ta sama krew. Jeste§ zrodu Abnarrabich. Jeste§ najbogatszym Zydem
w Saragossie!

— Najbardziej zadtuzonym...

— Co za réznica! Pienigdz to pienigdz. Obojetne, z ktdrej strony na niego patrzysz.
Rynek Lewantu znasz, krakowski rynek poznasz. Lewko i Jordan pomoga ci na
poczatku. Wezma cie do swojej tawki w Synagodze, czy jak to si¢ tam u was do
towarzystwa wprowadza. Oni bedg wiedzie¢. Sami zainwestujg pierwsze pieniadze,
jesli ich przekonasz.

— | to wszystko?

— To twoje pierwsze zadanie.

— Pierwsze? — jeknatem. — Jest jeszcze jakie$ drugie?

— Poznasz je na wiosng¢. Musisz tylko przetrwac¢ zime.
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Krakow, jesien roku Panskiego 1391

Od Torunia podrozowalis§my szerokim uczeszczanym traktem handlowym
biegngcym niekonczacymi si¢ rowninami przez Brzes¢ Kujawski, Eeczyce,
Piotrkow, Przedboérz, Kurzelow 1 Miechow.

Pewnego wczesnego pazdziernikowego popotudnia roku Panskiego 1391 naszym
oczom ukazato si¢ rozlegle iurodziwe miasto, ze zwartg bogata zabudowa,
otoczone wysokim murem, spoza ktorego strzelaly w niebo wieze kosciotow, wieza
ratusza, wysokie kamienice. Za miastem wznosito si¢ tagodne wzgorze z osadzong
nan pote¢zng twierdza.

Oto mialem przed oczami Krakow.

Zlewej strony, jak szczeni¢ u boku wilczycy, lezato drugie, mniejsze miasto,
Kazimierz, odgrodzone od Krakowa korytem Wisly, ale potaczone z nim kilkoma
drewnianymi  mostami, opasane réwnie poteznym ~warownym —murem
wyposazonym w baszty i obronne wieze.

ZblizaliSmy si¢ od strony pdinocnego nieobwarowanego przedmiescia, zwanego od
kosciota Swictego Floriana Florencija albo z niemiecka Kleparzem. Mury obronne
robilty wrazenie — wysokie na dwadziescia lokci, zwienczone blankami. Brama
Florianska, przez ktérg przejezdzaliSmy, znajdowata si¢ w poteznej wiezy, rOwniez
oblankowanej. Od strony miasta zamykaty ja, otwarte teraz, dwuskrzydtowe
debowe wrota, a 0d zewnatrz — potezna krata wzmocniona zelaznymi okuciami.
Ulica prowadzaca w glagb miasta byta brukowana na catej szerokos$ci, zabudowana
szeregowo po obu stronach murowanymi kamienicami. Domy waskie,
dwupietrowe, z trojkatnymi lub zebatymi szczytami. Uderzaty regularnosé
zabudowy i staranny wyglad fasad. U wylotu traktu znajdowat si¢ duzy kosciot
Z przylegajaca don chyba najwyzsza wieza w miescie; gdy tam dotarliSmy, moim
oczom ukazal si¢ plac targowy niebywatych rozmiaréw z poprzecznie ustawionymi
kramami; wzdluz jego poinocnej, a potem zachodniej pierzei dojechaliSmy do
wylotu ulicy, przy ktorej Zawisza dat znak, by si¢ zatrzymac.

— To platea Tudaeorum, ulica Zydowska. Tu spedzisz zime. Rynek sobie jeszcze
obejrzysz, bedziesz miat duzo czasu. Widziates kiedys piekniejszy grod?

Przez ukiad ulic dzielacy przestrzen na rowne bloki miasto sprawiatlo wrazenie
uporzadkowanego. Wydawato si¢ tez czystsze niz Gdansk, moze dlatego, ze
swiecito ostre jesienne stonce, 1 zamozniejsze; dominowata zabudowa murowana,



przynajmniej przy ulicy, ktora przyjechaliSmy, i w obrgbie Rynku.

ZsiedliSmy zkoni. ZaglebiliSmy si¢ w dzielnicg zydowska. Serce zabito mi
mocniej. Juz mija ponad miesigc, odkad udaje¢ chrzescijanina, 1 musze przyznac, ze
ta szata gtadko na mnie lezy. Czekata mnie zima wérdd krakowskich Zydow. Jacy
byli? Zydzi francuscy nie réznili sie niczym od aragonskich, nie moéwiac
0 kastylijskich czy portugalskich. Wszyscy tak samo strzygli brody. Tych ze
wschodniej Europy znatem tylko z opowiesci magida.

Ulica Zydowska biegta od Rynku do muréw obronnych, gdzie zamykata ja Portula
Tudacorum, Brama Zydowska. Dzielnica zydowska lezata w jej czesci polozonej
blizej murow, po lewej stronie, idac od Rynku.

— Mowiles, ze ten... Kmita, Piotr Kmita, jest stawny wsrod rycerstwa. ..

Zawisza zmruzyt oczy. Dlugo wracal myslami do tamtej rozmowy.

— Bo tak jest — powiedziat w koncu.

— A wsrod mieszczan?

— A kogo to obchodzi?

— Podobno ten Kmita duzo handluje, a pieniadz jest w miastach. Handel jezdzi na
kredycie, jak ty na koniu. Kto$ go musi kredytowa¢. Zydzi?

— Nie wiem. Kmita pilnuje swoich sekretow.

— Chcesz, zebym si¢ czegos tu dowiedziat?

— Zydzi w Krakowie to zamkniete plemie.

— Moze dla mnie nie beds...

—Ci zulicy nie. — Zawisza wskazal broda jakiego$ przechodnia w jarmulce
I nedznym ptaszczu z szarej welny. — Z nimi pogadasz. Zdradza ci, ile maja koz.
Ale do tajemnic bankieréw nie przeptyniesz, za glteboka fosa.

ZatrzymaliSmy si¢ przy najbardziej okazatej kamienicy, gorujacej nad innymi
domami.

— Ale sprobuj... Tylko uwazaj, bo to niebezpieczne.

Dom zajmowat narozng parcelg. Dluzszym bokiem zwrocony byl w strone ulicy
Zydowskiej itu, sadzac po zdobnej kamiennej bramie, znajdowato sie gtéwne
wejscie do budynku. Krotsza szczytowa $ciang przylegal do waskiej przecznicy.
Wyszedl zniej drobny czlowieczek o wygladzie przypominajgcym tatarskich
niewolnikéw, jakich mozna bylo spotka¢ na ulicach Saragossy i Barcelony.
Zawisza przywital si¢ z nim wesoto 1 wreczyt mu wodze.

— To najpigkniejszy dom getta. — Zadart glowe do gory, jakby go widziat po raz
pierwszy. — Jak widzisz, dbam o ciebie. Tu zamieszkasz.

Domyslalem si¢, ze zabudowania gospodarcze znajdowaly si¢ na tylach parceli
ciggnacej si¢ wzdluz przecznicy, 1t0 ztamtej uliczki prowadzit wjazd na
dziedziniec domu. Niewolnik odprowadzil konie, my zostaliSmy przed giéwna
brama.

— Tu si¢ rozstaniemy.



Liczytem na to, ze Zawisza zostanie ze mng kilka dni, ze z jego pomoca wyprostuje
wszystkie legendy, ktore stworzyt na moj temat. Przyznatl po drodze, iz napisat do
Jordana, aten powiadomit rabina, ze gmin¢ odwiedzi biegly finansista z bogatej
I wptywowej sefardyjskiej rodziny.

Zawisza u$ciskal si¢ serdecznie zmlodym postawnym Zydem, ktory
powiadomiony przez niewolnika wyszedl przed dom, by nas powita¢. To byt
Jordan. Zawisza przedstawit nas sobie, a potem zwrocit si¢ do mnie po aragonsku:
—Bede si¢ dowiadywal od pewnej osoby, czy... jesteS im tu olbrzymem czy
karlem. — Roze$mial si¢. — Za jaki§ czas przysle tez kogo$, kto wprowadzi cig
W pewne sprawy. Inne. Troche wazniejsze niz uktadanie monet w stosiki...
Powiedziat co$ do Jordana, a ten, patrzac na mnie, skinagt gtowa.

— Wrbce niebawem. — Zawisza potozyt mi dtonie na ramionach. — Wykorzystaj ten
czas. Wszyscy tu juz wiedzg, kim jestes 1 komu stuzysz. — Lekko mng potrzasnat. —
| pamig¢taj, ze datem ci stowo. Odnajdziemy te twoja Arabke.

Potem usciskali$my si¢ na pozegnanie jak bracia.

Przekroczytem kamienng bramg i znalaztem si¢ w obszernej ciemnej sieni.

— Szalom! — powiedziatem jeszcze raz do Jordana.

— Szalom — odpart gospodarz z uSmiechem, jezeli w pétmroku dobrze odczytatem
ten grymas. Ale c6z innego mogto to by¢? A potem dodal co$ niezrozumiatego
w jidysz.

WeszliSmy na pietro. Tam, juz w pelnym $wietle wpadajacym przez uchylone
okiennice, przywitatem si¢ uktonem z panig domu, sktonitem si¢ tez dwojce dzieci,
ktore z ciekawoscig wygladaly z sgsiedniej izby.

Jordan wskazat mi drzwi do matego jasnego pokoju. Domyslitem sie, ze to bedzie
moja sypialnia. Wszedlem do izby 1 potozylem worek pod Sciang. Odwrocitem
glowe i zobaczylem, Zze Jordan ztym samym uprzejmym usmiechem na ustach
cicho zamyka za mng drzwi.

Pokdj byl skromnie urzadzony: $ciany pobielone wapnem, drewniana podloga
z szerokich desek i belkowy strop; przy Scianie na prawo od wejscia stato waskie
16zko z grubym siennikiem, a na nim lezato kilka skor.

Na lewo od drzwi, w waskiej wnece stat taboret z duzg miedziang miska, nad nig
wisial pasujacy do wglebienia, robiony na miarg, blaszany zbiornik, z ktorego
wystawal maty kurek. Gdy go odkrecitem, polata si¢ woda. Zdjatem ubranie
| obmylem si¢ od pasa wgore. Na precie wpuszczonym w $ciang wisial
przygotowany bawelniany recznik. Skrupulatna gospodyni zadbata o wszystko.
Poczutem chtod. Szybko wceiggnatem na grzbiet starg koszulg 1 kubrak. Cuchnatem,
ale nie mialem ubrania na zmiang. Jesli dobrze liczytem, byt czwartek. Jutro piatek,
dzien kapieli, miatem nadzieje, ze jest tu zydowska taznia. Musi by¢.

Usiadtem na t6zku. Zatrzymatem wzrok na niewielkim piecu obtozonym zdobnymi
zoltymi, zielonymi 1 fioletowymi kaflami. Wszystkie miaty ten sam, na wskro$



chrzescijanski wzoér: kleczaca postaé, wygladajaca na pielgrzyma, odziang
W obszerny ptaszcz i szeroki kapelusz.



16

Jordan ijego zona Miriam sprawiali wrazenie szcze$liwego malzenstwa.
Kamienica, w ktorej zamieszkalem, od pierwszego dnia jawita mi si¢ jako ideal
zydowskiego domu, oaza spokoju, gdzie mozna schroni¢ glowe przed zgietkiem,
gdzie wszystko sprowadzalo si¢ do uporzadkowanych relacji, wzajemnego
szacunku i mitosci.

Z czasem zdalem sobie sprawe, ze ten dom mogtby taki by¢, gdyby nie Jordan.
Jakzeby inaczej! Rzadko si¢ zdarza, o ile wogoble, aby dziury w $cianie domu
wybijala kobieta.

Jordan przypominal mi mojego wuja Salomona: wiodlo mu si¢ w interesach,
cieszyt si¢ szacunkiem spolecznosci i byt w konflikcie z miejscowym rabinem, co
wyznal mi juz pierwszego dnia naszej znajomosci. | upijat si¢ jak mdj; wuj —
codziennie. Byt jednak mtodszy i1umiat to ukry¢ przed obcymi. Gdyby nie
doswiadczenie wyniesione z Saragossy, nie zauwazytbym, ze pije ponad to, co
nakazujg zdrowy rozsadek i obyczaj.

Oprocz tego, a moze wilasnie z tego powodu, Jordan byt zbyt surowy dla swoich
dzieci: pigcioletniego Jozefa 1 siedmioletniej Zoe. Kilka razy bylem §wiadkiem, jak
je bil, za mocno, albo gonit po pokoju zgrubym rzemieniem w reku, a one
z piskiem uciekatly naokoto stotu, jakby to byla zabawa, cho¢ wcale nie byta;
wywracaly krzesta z wysokimi oparciami, ktére wystarczyto lekko przechyli¢, by
stracity réwnowage. Halas robit si¢ straszny. Miriam zatykala wtedy uszy
I z ptaczem uciekata do kuchni. Moja obecno$¢ hamowata Jordana, wigc drzwi do
pokoju czesto zostawiatem otwarte. Jordan jako dobry Zyd, z natury go$cinny,
myslac, ze uciekam od samotnosci, tych drzwi nie zamykat. Gdy wiedziat, Zze mam
na widoku jadalni¢, nie urzadzal poscigu za dzie¢mi. Cho¢ jestem pewien, ze
wczesniej czy podzniej 1 tak je gdzies dopadat 1 dostawaty za swoje.

Ale musz¢ przyznaé, ze poza tymi epizodami rodzina czas positkow spedzata
w zgodzie. Dzieci okazywaty ojcu szacunek, zawsze wstawaty, gdy zasiadat przy
stole. Positki odbywaly si¢ o tej samej porze, moglem dotaczy¢ do nich, jesli
chciatem, ale nie czekano na mnie jak na specjalnego goscia.

Ulubiong zabawa wszystkich przy stole byly zagadki. Jordan wymyslal je na
poczekaniu i miat do tego wielki talent. Rzucal nagle: dwoch braci, jeden jest moim
stryjem, a drugi nie, kim jest ten drugi? Albo: ojca mego syn, a nie moj brat, kto to



taki? Albo: jakg potrawe gotuje si¢ bez soli, bo nie mozna jej posoli¢ zadng sola
swiata? Najczesciej odgadywata Zoe. Czasami udawato si¢ Miriam, czasami
Jozefowi. Ja zwykle mamrotatem pod nosem jakie$ proby odpowiedzi, ale nigdy
z sensem. Ttumaczyta mnie staba znajomos¢ jezyka, ale 1 tak byto mi wstyd. Raz,
gdy gospodarz zaskoczyt nas pytaniem, co to takiego: dopdki si¢ nie napije, dopoty
nie moze moéwic, checialem powiedzie¢ ,,Jordan”, ale zal mi si¢ zrobito rodziny. Zoe
wykrzykneta, ze to gesie pioro.

Trzeba tez odda¢ Jordanowi, ze nie podnosit rgki na zong. Nie podnosit nawet
glosu. Miriam nie byla chyba z nim szcze$liwa, nie okazywata mu czuto$ci, ale
nigdy nie widziatem, by wykonal w jej kierunku jakikolwiek agresywny gest.
Miriam czutosci 1 pieszczot nie szczedzila za to dzieciom. Nieraz styszatem, jak
spiewata Jozefowi kolysanke, a Zoe opowiadata dlugie historie, pewnie bajki
0 zlych czarownicach.

Dzieci miaty swoje pokoje. Male, ale bardzo wygodne, zamykane na drzwi
z klamka 1 zasuwka, wyposazone we wszystkie niezbedne sprzety: mate tozka
z kompletem poscieli, stoliki zoliwnymi lampami, krzesetka izamykane na
prawdziwe zamki skrzynie na skarby. Nie wiedziatem, ze dzieci mogg zy¢ w takim
luksusie. No ale w koncu trafitem do jednej z najbogatszych zydowskich rodzin
Krakowa. Taki komfort uczyl dzieci samodzielno$ci 1 wyrabial potrzebe
niezaleznosci.

Jesli co$ odrozniato jeden pokoj od drugiego, to chyba tylko walajace si¢ po
poditodze zabawki. Na przykilad Jozef miat ogromnego konia na biegunach,
Z ktoérego byt bardzo dumny. By go dosigs¢, potrzebowal pomocy rodzicow albo
mojej.

Od pierwszego dnia Zoe ija przypadliSmy sobie do gustu. Cierpiata, Ze nie
rozumiem, co do mnie méwi, bo nieustannie byla czegos$ cieckawa. Z czasem, gdy
poznatem juz jidysz, musiatem odpowiadac na setki pytan dziennie.

Zoe nie miata konia na biegunach ani hatasliwych begbenkoéw, miata za to
kilkanascie drewnianych kolorowych ptaszkow z drucianymi noézkami, ktore
codziennie zmienialy swoje miejsce wedle bardzo przemys$lanego planu. Cata
skrzynia Zoe wypetniona byta zabawkami: prezentami od gosci przychodzacych do
jej ojca irywalizujacych o wzgledy rodziny bogatego bankiera. Wsrdd takich
prezentow-skarbow znajdowata si¢ najpickniejsza rzecz, jakg Zoe kiedykolwiek
dostata: turkusowa tunika z wielkimi srebrnymi guzikami. Byla podbijana futrem
I odkad dziewczynka jg przymierzyta, nie mogta doczekac si¢ zimy.

W skrzyni znajdowal si¢ tez koSciany grzebien. On rowniez stuzyt do zabawy.
Polegala ona na tym, ze siadalem na krzesle, przechylatem gltowe do tylu, a Zoe
rozczesywata mi wlosy, od czubka gltowy po konce. To tyle, zadnych innych regut.
Nudne, ale Zoe mogta si¢ w to bawi¢ godzinami. Wiosy mialem geste, dlugie, juz
prawie do pasa, koloru ciemnej pszenicy. Nikt takich w Krakowie nie miat.



Cierpliwie poddawalem si¢ tym zabiegom, bo w zamian Zoe uczyta mnie jidysz.
Byta bystrag dziewczynka, dobrg nauczycielka, a ja szybko robitem postepy.
Zagadnatem gospodarzy o mozliwos¢ prowadzenia korespondencji. Jordan obiecat
mi pomoOc 1zorganizowa¢ wysylke przez kupcow. Napisalem do Abrahama
Abencanyasa dtugi list, pytajac w nim o sprawy w Saragossie i opisujac pokrotce
swoje losy od dnia opuszczenia Perpignan.

Duzo miejsca poswiecitem sprawie choroby oczu Kurta. Poprositem Abencanyasa,
by przepytat kogo trzeba i doradzit co$ jak najszybciej. Nie musiatem dodawac, ze
to wazne i pilne. Abencanyas zrozumie, ze to dtuga podroz, ze Mikotaj von Ruden
bedzie musial porzuci¢ swoj browar 1 wszelkie sprawy na wiele dlugich miesigcy,
by ratowac oczy syna. Taki przejaw mitosci ojca do dziecka kazdego zmobilizuje
do pomocy.

Jordan i Miriam czytali po hebrajsku, tak jak zapisane sa zwoje w synagodze, ale
W mowie potocznej uzywali jidysz — jezyka, ktorego prawie nie rozumiatem.
Mieszat w sobie hebrajski, niemiecki i polski. To tak jakby, thumaczyt mi Jordan,
Z hebrajskiego sukna wykroi¢ polska szate i przyszy¢ niemieckie guziki. Nikt nie
rozpoznawal w tej zbitce swojego jezyka, ale kazdy ja troche¢ rozumiat. Ja nie
znatem ani polskiego, ani niemieckiego, wiec gdy Zydzi rozmawiali miedzy soba,
bytem jak ghuchy.

Z Jordanem jako$ si¢ dogadywalem. Znal tacing, biegle w niej czytal, stabiej
mowit. Przydawata mu si¢ czasami do redagowania pism, cho¢ i tak w Krakowie
wickszo$¢ spraw w sadach 1 miejskich ksiegach zapisywano po niemiecku.
Hebrajski petnil wéréd Zydow funkcje podobna do tej, jaka wérdd chrzescijan
miala tacina. Nikt w Krakowie nie uzywal go na co dzien. Byt jezykiem religii,
nauki i pisma, narzedziem, za pomocg ktorego porozumiewaly si¢ zydowskie elity
rozsiane po catym $wiecie. Uczyli si¢ go tylko wybrancy, tacy jak Jozef, syn
Jordana. Krakow w odréznieniu od Saragossy nie mial zydowskiej szkoty
utrzymywanej przez gming, gdzie moglyby si¢ uczy¢ dzieci z ubogich rodzin.
Nauka byta droga 1 dostepna dla nielicznych.

Z rodzing Jordana iinnymi Zydami jako$ sie dogadywatem, ale meczyly mnie
trudnos$ci ze zrozumieniem ludzi na ulicy. Nauka jezyka stata si¢ pilng potrzeba.
Ktorego? Polskiego czy niemieckiego?

Rychlo okazalo si¢, ze zadecydowal o tym juz wczesniej Zawisza, ktory wynajat
I optacit dla mnie nauczyciela. Cztowiek 6w pojawit si¢ w naszym domu po kilku
tygodniach od mojego przybycia. Nazywal si¢ Adam Rojek, byt Polakiem,
krakowskim mieszczaninem. Chyba nie nalezatl, a przynajmniej nic mi o tym nie
wspominat, do grupy, ktéra Zawisza nazywal wywiadem, a czasami
kontrwywiadem (zaleznie od tego, po ktorej stronie granicy dzialala). Przyznat si¢



jedynie, ze uczyt taciny niektérych z ludzi Jana z Tgczyna, elit¢ przeznaczong do
tajnych misji kurierskich.

Rojek juz pierwszego dnia naszej znajomosci kazat sobie opisaé ze szczegotami
kazda z turniejowych walk, ktore Zawisza stoczyt w Aragonii. | w ogole wszystko,
co tam widziatem 1 0 nim styszatem. W Krakowie snuto r6zne opowiesci, mowit
bakatarz, ale kto by si¢ wyznat, ile w nich byto prawdy.

Przywotalem wigec w pamieci, a potem opisywatem slowami, najdoktadniej jak
umialem, turnieje z Calatayud, Saragossy, a potem ten z Daroki, gdzie kon Zawiszy
kopytami rozerwal na pét Jacques’a de Villaines’a. No i oczywiscie niezwykly
pojedynek w Perpignan, z ktorego pamigtatem kazdy najdrobniejszy szczegét. To
tam, na dziedzincu patacu kr6l6w Majorki, na oczach dwoch monarchow, Zawisza
upokorzyt aragonskiego barona Juana de Urriesa. Wspomniatem tez o potyczkach
z niewiernymi. Rojek az wstat z emocji, gdy opowiadatem, jak Zawisza rozptatat
nozem dowodce saracenskiej bandy.

Bakatarz nie mogt wyjs¢ z zachwytu. Oczyma wyobrazni widziatem go, jak zasiada
z kompanami w karczmie i relacjonuje to, co ode mnie ustyszat. Troche stawy
sptynie pewno i na mnie. Bylem przeciez naocznym §wiadkiem wydarzen, ktore tu,
w Krakowie, obrosty juz legenda.

Adam Rojek jako jeden z nielicznych krakowskich bakatarzy nie byt duchownym.
W Krakowie istniato kilka szkot parafialnych. Mieszczanom tylko w jednym
przypadku — szkoty Maryi Panny — udato si¢ uwolni¢ od biskupiej zaleznosci
I zyska¢ prawo mianowania swojego rektora. Ten za$§ zatrudnit kilku $wieckich
nauczycieli, wtym Rojka, ktory uczyt stylistyki i kaligrafii. Dostawal marne
uposazenie — czternascie groszy rocznie — i musial je pobiera¢ bezposrednio od
ucznidéw, co bylto klopotliwe, zwlaszcza ze czgs$¢ z nich uiszczata optaty w naturze.
Ale za to rada miasta zwalniala go z wszelkich podatkow, zapewniata darmowe
mieszkanie i opat, ktory zima byt bardzo kosztowny.

Z dominacja taciny Rojek byl pogodzony. To jezyk nauki, kancelarii $wieckiej
I duchownej, koscielnej liturgii i kultury. Utlatwial migdzynarodowe kontakty.
Dzigki tacinie moglismy swobodnie rozmawia¢. Bakatarz zzymat si¢ natomiast na
wszechobecnos¢ niemczyzny. Niemiecka ludno$¢ naptywowa opanowata nie tylko
Krakow, ale wszystkie malopolskie 1 §lgskie miasta. Silniejsi ekonomicznie
Niemcy wprowadzili swdj jezyk do miejskich urzedow 1 cechoéw. Budzito to
nieche¢ Polakdw, protesty, rodzito napiecia. I miato tylko te jedng dobrg strone, ze
w patriotycznym odruchu Polacy zwracali si¢ ku polszczyznie.

W kos$ciele Maryi Panny, gdzie uczyt Rojek, juz od ponad stu lat homilie glosito
si¢ po polsku. Tak postanowil tutejszy biskup, niejaki Iwo Odrowaz. A inny
krakowski biskup, Nanker, zarzadzil, ze nie ma prawa zosta¢ nauczycielem ktos,



kto nie wlada biegle polszczyzna.

— Ale wiesz, co bylo najwazniejsze dla naszego jezyka? — To jedno z setki pytan,
ktore Rojek zadat mi tamtego dnia, ina ktéore od razu sam odpowiedziat. —
Wprowadzenie obowigzku corocznej spowiedzi! Stalo si¢ to na soborze, bardzo
dawno temu. Swiety sakrament, spowiedz przed Stworca. Trzeba si¢ bylto postaraé,
porzagdkowa¢ mowe. Bég stuchat!

W koncu zaczelismy nauke. Najpierw wymowa. Na pierwszej lekcji powtarzatem
w kotko cztery stowa: ,,soczewica, koto, miele, mtyn; soczewica, koto, miele,
mtyn; soczewica, koto, miele, mtyn”. Az do odretwienia jezyka. Najgorzej mi szto
z ,soczewicg”. Gdy to w koncu jakos wyswiszczatem, Rojek opowiedziat mi
pewna historig.

Ot6z w 1312 roku wybuchto w Krakowie powstanie wszczete przez wojta Alberta,
Niemca, iniemiecki patrycjat przeciwko polskiemu ksieciu Wiadystawowi
Lokietkowi. Po sttumieniu buntu straz ksigzgca wylapywata mieszczan na ulicach
I kazdy, kto nie byt Polakiem, dawat gardta na miejscu.

— A wiesz, jak to sprawdzano? — Pytanie i odpowiedz: — Straznik dociskat takiego
maciwode do ziemi 1 kazat powtarzac. ..

— Nie... —jeknatem.

— Czemu? Dobrze ci poszto. Prawie, prawie... No wigc, gdy schwytany delikwent
nie umial tadnie powiedzie¢ ,,soczewica, koto, miele, mtyn”, to juz nie wstawal.
Takie to kiedys$ byty porzadki!

Rojek przyznal, ze czasami, jak mu Niemcy zaleza za skore, wraca myslami do
tamtych czasow.

— Zydom — mowit — to datbym spokéj. Bo ci, co tu sa, po polsku mowia jak Polacy,
a jak ktory przyjedzie, to pierwsze, co robi, to si¢ polskiego uczy. Tak jak ty. —
Wyciagnatl reke, jakby mnie pokazywal komus trzeciemu. — Prosze¢! Nie to co
Niemcy.

Po sttumieniu buntu wprowadzono zakaz uzywania niemczyzny w Krakowskich
ksiegach. Zaczeto je redagowac po tacinie. Dlaczego do urzedéw nie wprowadzono
polszczyzny? Dlaczego powrocono do taciny? Bo nikt nie wiedzial, jak po polsku
pisac!

— Do dzi$ Polacy nie wiedza — narzekat Rojek. — Hanba! Czesi majg swdj jezyk na
réwni z tacing. Po niemiecku ksigzki spisywane sg od stu lat! A polskiego do
kancelarii si¢ nie dalo wprowadzi¢, bo kazdy inaczej zapisuje, co ustyszy. Jak tu
ksiegi miejskie albo sadowe prowadzic?

Poznatem te problemy na wtasnej skorze, gdy przyszio do nauki pisania. Bardzo
szybko przyswajalem sobie gramatyke i stownictwo. Nawet wymowa przestata
sprawia¢ mi ktopot. Najgorzej szto z pisaniem.

Zbior przejetych ztaciny liter okazat si¢ za maty. Brakowato mi liter dla
wszystkich swiszczacych dzwiekow, jak s, Z, ¢; albo szumigcych, jak sz, z, ¢z, lub



nosowych, jak a, ¢. A z drugiej strony kilka tacinskich liter nie mialo zastosowania,
np. ,,q”, ,,X, podobnie z dwuliterowkami ,,0e”, ,,ae”.

Wszystkie skomplikowane polskie dzwieki musialem oddawac za pomocg znakow
alfabetu tacinskiego. Tak na przykitad literg ,,d” zapisywatem dzwigki d, dz, dz,
literg ,,c” — K, C, cz, literg ,,z” — z, Z, Z. No ale skad wiadomo potem, jak to odczytac,
jesli si¢ nie pamigtato?

Rojek doradzal mi dwuznaki lub nawet trojznaki, na przyktad zebym sz zapisywat
jako ,,sch”, a§ jako ,,ssy”. On tak robil. Tyle ze kazdy w Krakowie miat swoja
metode. Nikt tego chaosu nie ogarniat. Jak tu zaprowadzi¢ porzadek?
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— | stowo ciatem si¢ stato! — wykrzyknat brat Mikolaj i porwal Zawisze¢ w ramiona.
— Prawie dwa lata! Do nikogo tylu listéw nie postatem...

— Same w nich smutne wiadomosci, bracie Mikotaju.

— Takie czasy!

— Mowcie szybko, co z Teczynskim. Dziwne wiesci mnie doszty. W majatku go nie
zastatem. Powiedzieli mi, ze nagle z wojskiem ruszyl. Nawet listow nie zostawil,
cho¢ wiedzial, ze przyjade.

—Bo on teraz w goraczce. Ludzie krola mu Zycie zatruwaja... Ze wywiadowcy
zawiedli.

Zawisza zatozyl rece na piersi 1 spojrzat uwaznie na zakonnika, ktory wzburzony
mowit dalej:

— Bylem u niego kilka tygodni temu. Tuz po mnie zajechal do Teczyna Jakub
Koniecpol. Rozmawiatl z Teczynskim o tych nieszczesnych Bobrownikach.
Koniecpol uprzejmie nam doniost — w glosie zakonnika pobrzmiewala irytacja — ze
otoczenie krola wing za kleske ostatecznie obarczyto wywiad... Czyli osobiscie
Teczynskiego! Bo nie uprzedzit naszych wojsk, ze z pogranicznego zamku wyszta
krzyzacka odsiecz.

—Wiem! Pisali mi otym. Krzyzacy postali ledwie stu konnych! — zachnat si¢
Zawisza. — Krystyn powinien im da¢ pola i nie zwija¢ oblezenia.

— Ale na Wawelu teraz uwazaja, ze Krystyn bledu nie popehit, bo nie miat
rozkazow potyka¢ si¢ z Teutonami. A nie miat rozkazow, bo nikt krzyzackiej
odsieczy nie przewidziat.

— Stara sprawa. Po co do tego wracac?

— Po co? Zeby krwi Teczynskiemu napsué! — zawotal w uniesieniu brat Mikotaj. —
Ale po prawdzie... troch¢ w tym racji jest. Po to s3 wywiadowcy, zeby o takich
interwencjach uprzedzac. Ale, jak widac, juz wtedy siatka szwankowala. ..

O wojnie z Opolczykiem rozprawiano w calym kraju. Ludzi z otoczenia krola
bardzo poruszyta zdrada ksigcia opolskiego. W maju 1391 roku Wiadystaw, ksigze
opolski, zastawil Krzyzakom zamek w Ztotoryi, jedng z wazniejszych warowni na
pograniczu polsko-krzyzackim, za sumeg szeSciu tysiecy florenow. Krol Polski
I jego doradcy uznali to za feloni¢ i wypowiedzieli wojne. Krol niewielkimi sitami
tatwo zajat ziemi¢ dobrzynska, lenno Opolczyka. Bronit sie jedynie zamek



w Bobrownikach. Niespodziewanie oblgzonym przyszli z pomocg Krzyzacy.
Krystyn z Ostrowa, nowo mianowany starosta dobrzynski, odstgpil od oblezenia
I oddat calg ziemig¢ dobrzynska bez walki.

— To nie wszystko — ciggnat brat Mikotaj. — Koniecpol doniost nam zaraz potem, ze
Opolczyk ztozyt Krzyzakom w Malborku pewng propozycje. — Zawiesit glos. —
Planowat rozbior Polski: Wegrzy mieli uderzy¢ od potudnia, Krzyzacy od pdinocy.
Koniecpol dowiedziat si¢ o tym od swych przyjaciot na wegierskim dworze. Tam
wywiad czuwa. U nas tez wywiad dziata znakomicie. Tyle ze krzyzacki!

— Co na to wielki mistrz? — spytal Zawisza.

— Na co? Na rozbior Polski? A jak myslisz? — Zakonnik machnat lekcewazaco r¢ka.
— Oczywiscie odprawil Opolczyka z niczym. Ale dla nas to kolejne upokorzenie.
O wszystkim dowiadujemy si¢ od Koniecpola. A on od Wegrow. Jak moglisSmy
przeoczy¢ co$ takiego?

Zawisza pokrecit z niedowierzaniem glowa.

— A sprawa siatki kupcéw? Co moéwig ludzie na dworze? — spytal.

— Nie wiem, co tam im w glowach siedzi. Ci, co o siatce wiedzieli, drg szaty, zadajg
dzialania. Ze trzeba to zatrzymaé, zdrajce dopasé. ..

— Ale to wcigz tylko jeden kupiec! — wpadl mu w stowo Zawisza.

— Kupiec jeden, ale straciliSmy juz dwoch ludzi z siatki! Wiesz, jakie ona ma
znaczenie dla krola!

— Cos$ o zdrajcy? Jakie$ podejrzenia?

— Tyle, co pisalem. — Zakonnik roztozyt ramiona. — Najblizej mi do Piotra Kmity.
Od dawna trzyma z Lichtensteinem. Handluja, jest wymiana pienigdza. Kmita
gosci pruskich kupcow, nawet tych najemnikéw, co idg z ochrong. Mnie si¢ to
wszystko sktada. Pracujemy nad tym.

— Nie mogto by¢€ gorzej... — mruknat Zawisza. — Kmita ma twarda skorupe.

— Kazdg si¢ da rozbic!

Zza okna dochodzil gwar z przyklasztornego zamkowego dziedzinca; nad harmider
czyniony przez zotnierzy i kupieckie wozy wybijato si¢ co jaki§ czas Zatosne
skrzypienie zelaznej bramy oddzielajacej §wiat interesOw od §wiata modlitwy.

— Przywiozlem tego Zydka — powiedzial Zawisza po chwili milczenia. — Tak jak
bylo ustalone. Jest juz u Jordana. Moze si¢ przy okazji czego$ o pozyczkach Kmity
dowie. Teczynski nie pozwoli ruszy¢ Kmity bez dowodow twardych jak stal.

— Zydek niech uwaza.

— Bedzie uwazal! — Zawisza odwrocit twarz w Kierunku zakonnika, a jego oczy
ozywita nagle niespokojna ciekawo$¢. Zapytat: — Sprawa z Hanng wyglada tak Zle,
jak pisaliscie? Zakochana w tym Zygfrydzie?

— Tego nie wiem, ale ludzie gadaja, ze szykuje si¢ wesele.

— Ze tez na niego musiato trafi¢! — Zawisza zaczal krazy¢ po skryptorium. Jego
ciezkie kroki wprawily w drzenie delikatne pulpity. — Mato to miala rycerzy, a on



dziewek? Na moje utrapienie si¢ musieli szczepi¢. Kazdego innego bym zdzierzyt,
ale na tego psa jej nie pozwolg!

— Dhlugo si¢ zbierate§. — Zakonnik wytart nos w wielka chuste wydobyta spod
szkaplerza, nie spuszczajagc wzroku z mtodzienca. — Nie wiem, czy kto§ ci¢
0 zdanie zapyta.

Zawisza ruszyt reka, jakby chciat go uciszy¢, ale powsciagnat gest. Przyproszone
siwizng skronie zakonnika wymagaty szacunku.

— Rankiem ruszam do Garbowa — oznajmit. — Kruczka chce zobaczy¢, wroce za
kilka niedziel. Nie mogg mysli pozbiera¢, bo mi w gltowie brat siedzi.

— Kaze ci komnatg w zamkowym skrzydle na noc przyszykowac.

— Bog wam zaptac, bracie Mikotaju. — Zawisza nisko sktonit glowe w podzigce. Po
chwili dodal: — Mam jeszcze jedna prosbe: musicie mi widzenie z Konstancjg
umozliwic.

— Nie za duzo tych dziewek bierzesz sobie na glowe? Ja tez chcesz odbijac?

— Z nig chcg o polityce...

— Nie moga was razem zobaczyc¢!

— Dlatego was prosze... Spodziewam sig¢, ze ona dalej na stuzbie u Jagietty?

— Tylko tobie takie rzeczy wyznawala... — odpart z usmiechem zakonnik.

— Zatatwcie tak, zebym si¢ mogl z nig zobaczy¢. Ito predko! Kiedy z Garbowa
wroce.

— Ryzykujesz...

— Co? Ze mi oczy wydrapie? To ona mnie odprawila!

— Sam mowites, ze miata powody!

Zawisza cmoknat zniecierpliwiony.

— Postarajcie sig, bracie Mikotaju. Macie trzy niedziele, zeby co$ wymyslic.

— Niech ci bedzie, rycerzu. A teraz siadaj i opowiadaj o Aragonii. — Zakonnik zatar}
dlonie. — Prawie dwa lata ci¢ nie bylo... Zgaduje, ze nie wszystko w listach
zapisates.
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Ktorego$ dnia poprositem bakatarza, by postuzyt mi za przewodnika po miescie
I okolicy.

Krakow dzigki czestym kontaktom zobcymi dworami, liczne; obecnosci
cudzoziemcow 1 zamoznosci mieszkancow nosit si¢ dostatnio. Rojek uwazal, ze
ludzie si¢ tu stroja, bo dochodzg do sporych majatkow 1 sami nie wiedzga, na co
pienigdze wydawacé. Zamozni mieszczanie nie zalowali grosza na kosztowne
materie: welng, jedwab, atlasy, a nawet ciezki zlotogldéw. Dominowaly zywe
barwy: szkarlat, zielen, blekit. Oczywiscie wsrod zamozniejszych mieszczan.
Plebs, jak wszgdzie, ograniczat si¢ do naturalnego koloru wetny 1 ptotna. W zottym
paradowaty prostytutki. Na czarno ubierali si¢ duchowni i naukowe elity.

Uwage zwracata rozmaito$¢ obuwia. Teraz zrozumialem, ze cracowes — cizmy
z dtugimi noskami, ktore tak ochoczo nosita saragoska arystokracja i r6znego sortu
strojnisie, wigczajac w to mojego brata Dolza — swa nazwe wzigty stad, z Krakowa.
Najwazniejszg czes$cig miasta byt Rynek, najwigkszy plac targowy, jaki w zyciu
widziatem. Jego centralne miejsce zajmowata kamienna hala sukiennic o dtugosci
ponad dwustu tokci. Stanowily ja dwa rownoleglte rzedy kamer sukiennych
przedzielone w potowie wewnetrzng uliczkg. Budynek przywodzit na mysl
bazylike: dtuga niezasklepiona hala z dwoma rzgdami kramow po bokach. I thumy
jak na niedzielnej sumie. Hala zatloczona kupcami, handlarzami i przechodniami
obojga ptci. Gwar, krzyki przekupniow, emocje, ciekawos$¢ 1 pienigdze, handel
zywy, radosny.

Poczutem, ze tu bije serce miasta. Sukno! Je§li mam przekona¢ krakowskich
Zydéow do zainwestowania w Hiszpanii, to musi to byé co$§ zwigzanego z welng
I produkcja sukna! To oczywiste.

Wzdluz wschodniej $ciany sukiennic ciggneta si¢ dwunawowa hala mieszczaca
kilkadziesigt kramoéw. Byly tam jatki rzeznicze, kramy zelazne, piernikarskie,
krupnicze, mydlarskie, sadelnicze, powroznicze i wiele innych. Po tej samej stronie
Rynku znajdowaly si¢ jeszcze mata 1 duza waga oraz dom kusnierski.

Po drugiej stronie, przy zachodniej $cianie sukiennic, usytuowano tak zwane tawy
chlebowe, mieszczace cztery réwnolegle rzedy sklepow. Tu wznosit si¢ rOwniez
budynek ratusza, siedziba wtadz miejskich, i potagczony z nim budynek sadu.

Na Rynku staly takze dwa koscioty: Swietego Wojciecha, niewielki, potozony



U wylotu ulicy Grodzkiej, oraz kosciot Maryi Panny, najwazniejsza $wigtynia
krakowskich mieszczan — ceglana, halowa, trojnawowa z dwoma wiezami, okolona
niskim murkiem, w ktérego obrebie miescit si¢ cmentarz.

Na koniec spaceru Rojek stangl plecami do kos$ciota Mariackiego. Trochg si¢
chwiali$my na nogach po wizytach w Kilku karczmach.

— | to wszystko nazywa si¢ Rynek. — Zatoczyt krag ramieniem.

— Wiem, juz mi mowites.

— A wiesz, dlaczego Rynek?

— Nie wiem.

— Ja tez nie wiem.

To cos nowego. Nie wiedzial! Zazwyczaj si¢ do tego nie przyznawal.

— Jak juz mieli jako$ nazywac¢ taki wielki plac w mieScie — mowit Rojek uniesiony
szczerym gniewem — to powinni go nazwac targiem. Czyz nie? Po polsku. Nasze
stowo ,,targ” znaczy tyle co forum, Markt, mercato. Powinno by¢ targ! — powtorzyt
glosno. — A nie rynek... Wiesz, z jakiego to jezyka?

Domyslitem sie.

— Niemieckiego! — Przybralem niechetny ton, chcialem nawet splung¢ na bruk,
zeby si¢ przypochlebi¢ bakalarzowi, ale nie zebralem dos$¢ $liny. Miatem
zdre¢twiate usta. Z zimna albo od mocnych nalewek, ktorych wypilismy za duzo.

— Zgadza si¢. To od stowa Ring. Tyle ze Ring znaczy koto... Co za pomyst, zeby
kwadratowy plac nazywac¢ kotem! No ale Niemcy go wytyczali, to si¢ zemScili.
Moze kiedy$ zmienimy nazweg. Ale Rynek to najpickniejsze miejsce na ziemi.
Musisz przyznac!

Tamtego pdznego popotudnia, podtrzymywany w pionie przez mojego
nauczyciela-przyjaciela, bylem przekonany, ze tak jest. Przytaknglem wigc
szczerze, nieco zbyt gwattownym skinieniem glowy.

Rojek okazal si¢ tez dobrze poinformowany w sprawach urzedowych
I finansowych miasta. Zapytalem go pewnego razu o mojego gospodarza, Jordana,
I jego ojca Lewka. Z poczatku opowiadal niechgtnie, potem, wypiwszy kilka
kubkow wina, szerzej otworzyt usta.

Lewko takze mieszkat przy ulicy Zydowskiej, nieco blizej muréw miejskich niz ja.
Mial czterech synow: Jordana, Abrahama, Kanaana i Izraela oraz cérke Gotde.
Najbystrzejszy, ale tez sprawiajacy najwigcej problemow byl Jordan. Caty Krakoéw
pamictat sprawe sprzed lat, kiedy to mtody Jordan, pijany, wdat si¢ w bojke
z pewnym mieszczaninem i dostal mocno w skore. Wscieklty Lewko kazat swoim
pomocnikom ztapa¢ tego mieszczanina. Ci, nadgorliwi, napadli jakiego§ Bogu
ducha winnego przechodnia, pierwszego, ktéry im si¢ nawingl, i mocno go
poturbowali. Lewko doprowadzit nawet do uwigzienia nieszczgsnika na zamku. Na



to w miescie podniost si¢ wielki bunt. Oskarzono Jordana. Apelowano nawet do
papieza, aten wystapit przeciwko staremu Zydowi. Sam papiez! Powrzalo,
powrzato, sprawa rozeszla si¢ po koSciach, a interesy Lewka rozkwitatly bez
przeszkod.

Lewko byl tak bogaty i miat takiego nosa do interesow, ze wszyscy uwazali, iz
posiada jaki§ czarodziejski pierscien, ktory chroni go przed zlymi inwestycjami.
Pachnialo to troche diabelska siarkg. Byt whascicielem wielu domoéw 1 placow, nie
tylko w dzielnicy zydowskiej. Miat tez swoj browar. I ogromne wptywy w radzie
miejskiej 1 na krolewskim dworze.

Lewko byl bankierem czterech monarchow. Nie zasiadl jeszcze na polskim tronie
krol, ktory by zbieral do skarbca wigcej, niz wydawat. Tak umieli tylko Krzyzacy.
Kazimierz prowadzit kosztowne wojny na Rusi przeciwko Litwie, wznosit zamki,
koscioty, murowat miasta, opasywal je murami, przebudowal zamek na Wawelu.
Wydatki, wydatki, wydatki. Nastepny byt Ludwik Wegierski, a teraz Jadwiga
I Jagietto. Kazdy kolejny monarcha dziedziczyt majetnosci wraz z dlugami.
Mowiono, ze Jagietto ma juz dlug wysokosci trzydziestu trzech tysiecy florenow!
Za takie pienigdze zastawia si¢ cate ksigstwa. Taki kredyt to juz bardziej problem
tego, ktory dal, niz tego, ktory wziat. Ale stary Zyd, szpakami karmiony, do kazdej
pozyczki dla krola zadat listy fideisussores, gwarantow. Tu jest klucz do jego
wladzy ipotegi. Zydowi niezrecznie byloby i niepolitycznie dochodzi¢ swoich
wierzytelnosci u krola. Monarcha tez wolal unika¢ takiej bezposredniej
konfrontacji, bo przeciez nie zamierzal przestawaé pozyczaé. Kazda lista
gwarantoOw ciggnela si¢ na ogoét na kilka tokci 1 obejmowata dworzan 1 moznych
jedzacych z panskiego stolu. W ten sposob caty dwor wsiadal na ten sam woz,
a lejce trzymat Lewko.

Poniewaz byt wtorek, w Krakowie dzien targowy, Rojek cate godziny spedzat
wsrod kramow. W tym dniu odbywaly si¢ rowniez wolne targi, fora libera, zwane
tu wolnicami albo sochaczkami. Na ulice wylegata wowczas biedota, bo to jedyny
dzien, kiedy mozna si¢ bylo zaopatrzy¢ w podstawowe artykuly po cenach
nizszych niz cechowe. Na wolnice ciggneli chiopi z okolicznych wsi, aby sprzeda¢
swoje wyroby i kupi¢ narzedzia, czy co tam wytwarzali lokalni rzemieslnicy.
Jedynie po migso szto si¢ przez mosty do Kazimierza, bo wolny targ na mi¢so byt
wylacznym przywilejem tego miasta. Zona Rojka, kobieta zapobiegliwa,
skrupulatnie liczaca kazdy grosz, sporzadzita dla me¢za na ten dzien liste zakupow.
Popedzilismy wiec do Kazimierza w poszukiwaniu kijakoéw, jak pogardliwie
cechowi rzeznicy krakowscy nazywali wiesniakow, ktérzy na kijach zawieszali
oferowany towar.

Po poludniu zmegczeni przeciskaniem si¢ przez ttum i dalekg wycieczka udaliSmy



si¢ do karczmy mieszczacej si¢ w podziemiach ratusza, nazywanej ,,Piwnicg
Swidnicka”, gdyz najstynniejszym napojem tu serwowanym bylo piwo ze
Swidnicy. Rojek nie mégt si¢ go nachwali.

Po kilkunastu wysokich kamiennych stopniach schodzilo si¢ do obszernej
dwunawowej sali przykrytej masywnymi sklepieniami. Rojek twierdzit, ze jak trafi
si¢ tu w mniej popularnej porze, to mozna ustysze¢ przenikajace przez $ciang jeki
I KrzyKi z sgsiadujacej z piwnicg izby tortur.

Teraz w karczmie panowat ttok. Wszystkie tawy byly zajete. Rojek wyjasnil, ze to
z powodu atrakcji, jaka za chwile miata si¢ tu rozegra¢. Zawsze we wtorki, dni
targowe, zjezdzaly si¢ do Krakowa drobne ztodziejaszki, tak zwani obrzynacze
trzosow. Czasami jakiego$s ztapano 1 jesli lotrzykowi nie udato si¢ przekupic¢
straznikow albo zbiec w ttum, publicznie go wieszano. Dzi§ witasnie tak si¢ miato
stac. Zbijano juz miejska szubienicg¢ 1 ludzie, zeby jako$ umili¢ sobie czas
oczekiwania, zachodzili do najblizszej karczmy, czyli wtasnie tu. Udato nam si¢
dopcha¢ do stojacej w rogu pustej beczki, na ktorej moglismy postawic¢ szklanice
z piwem,

Chwile pozniej weszlo kilku Zothierzy. Nie byli juz mlodzianami. Brzydcy, ale
jako$ inaczej niz tutejsi chtopi. Glebsze bruzdy, twarze bardziej pociagte. Wysocy,
mocno zbudowani, odziani w skorzane kaftany do bioder. Przypominali tych
dragali z Gdanska. Gdy mnie mijali, dostrzegtem wypalone w skorze poroza
jelenia.

Ludzie spogladali na nich niechetnym wzrokiem. Zotnierze podeszli do jednego ze
stolow, przy ktérym grupa mieszczan jadta zjednej miski, zapijajac piwem.
Niedlugo potem dobiegly nas podniesione glosy i trzask naczynia rozbijanego
0 podtoge. Thum przestonit rozgrywajaca si¢ tam sceng. Dopiero po chwili cizba si¢
rozstgpita. ZobaczyliSmy, jak jeden z mieszczan podnosi si¢ z ziemi. Reszta byta
juz na nogach. Zotnierze popychali ich na zmiane, a ci nie stawiali oporu. Nikt nie
stangt w ich obronie, ludzie raczej odwracali glowy zulga, ze to nie ich stolik
wybrali sobie wojacy. Karczmarz zza lady przygladat si¢ zaj$ciu, pocierat nerwowo
brode, ale roOwniez nie ruszal si¢ z miejsca.

— Co to za jedni? — zapytatem.

— To najemnicy, co jaki$§ czas si¢ tu pojawiaja, tyle ze dawniej byt z nimi spokd;.
A od kilku miesiecy szukajg zaczepki. Tydzien temu poturbowali karczmarza.
Wszyscy si¢ ich bojg. Ktos powinien zrobi¢ z nimi porzadek.

— Czemu nie miejscy straznicy?

— Bo wiedzg, ze to ochrona kupcow od Kmity. Nie chcg si¢ narazac.

— Dhugo tu juz sg?

—Jedni odjezdzaja, inni przyjezdzaja. Spia albo w domu Piotra Kmity, albo
w Kazimierzu, w jednej z kamienic nalezacych do Genuenczykoéw, ale burdy tu
przychodza wszczynac.



Rojek pochylit si¢ nad stolem w moja strong 1 niespodziewanie oznajmit:

— Wszyscy wygladajg powrotu Zawiszy... Przydatby si¢ teraz... Jeszcze zanim
wyjechal w twoje kraje, ludzie méwili, ze tak jak Lewko z tym swoim pier$cieniem
bogactwa wiecznie szuka pienigdza, tak Zawiszg ciggnie do bitki i chronig go
jakie$ moce.

Bylem tak zaskoczony, ze dluzsza chwile nie wiedziatem, co powiedzie€.

— Moze Aniol Str6z? — mruknatem w koncu. — W Perpignan, jak si¢ bil ztym
Aragonczykiem, tak sobie wlasnie pomyslatem... Ze to musi by¢ jaki$ aniot.
—Moze by¢ Aniot Stréz. — Rojek powaznie skingl glowa. — Wszyscy si¢
spodziewali, ze skoro Zawisza juz wrocit do Polski, to zostanie w Krakowie.
Zwlaszcza ze mu tu dziewke podebrali. ..

— Dziewke? — Zainteresowatem si¢. — | dopiero teraz mi to moéwisz?

— Co ja baba jestem, zeby ci papla¢ o wszystkim?

— Ja ci historii nie skgpitem!

Bakatarz wydat z siebie przeciggle westchnienie.

— Niejaki Zygfryd von Dohn stara si¢ o rek¢ pewnej mieszczki... Ach, tam pewne;!
To najpigkniejsze dziewcze, jakie na oczy widziatem.

—Co ma do tego Zawisza? — spytalem, nie przyznajac si¢, ze o Zygfrydzie
styszalem wtasnie od niego.

— Mowitem ci juz, ze ludzie tu strasznie na Niemcow cigci, i on taki sam. Nie
zgodzi si¢, zeby taki motyl do Niemca odlecial. Jakby modgt, to zadnej by nie
pozwolit...

— Trudno mu bedzie wszystkie dziewki w ojczyznie na sznurkach trzymac.

— Tyle ze akurat do tej to sam si¢ zalecat. A Hanna, bo tak jej na imig¢, nawet byta
za nim. Zreszta... — Machnal reka. — ...tu kazda jest za nim, jeszcze si¢ przekonasz.
No, ale nie bylo im pisane... Jej ojcem jest Tomasz z Wegleszyna... To wielki
m3az, ma powazanie w calym kraju 1 U krola. Na Zawisz¢ wilkiem patrzyt, bo za
chuda szlachta. Nie chcial corki dac.

— To Sulima nie probowat dogadac si¢ jako$?

Rojek potrzasnat gtowa.

— Mtodziak dumny, to trzasngt drzwiami i tyle go widzieli. Ani on pierwszy, ani
ostatni intruz, ktorego ojciec kijem przegania.

— Tyle ze Hanna mu sprzyjata, mowites.

— A teraz sprzyja innemu! Jak to dziewka.

— No ale Zawisza stawniejszy! — zawolatem. — Saracenskich gléw nascinat, a to
przeciez si¢ tu liczy! Sam widzialem, wiecie przeciez, moge $wiadczy¢, chocby
u jej stop...

— Gadasz jak trubadur — rzekt zniecierpliwiony bakatarz. — Méowie ci, ze Tomasz
jest blisko krola, ma plany, robi kariere. Wkrotce starosta inowroctawskim go
mianujg. To dopiero bedzie wielka figura! Co ztego, ze Zawisza stawny, jak



w oczach Tomasza chudopachotek, mtodziak, ktéry tyle ma grosza, co mu wisi
przy pasie. To, ze gtadki, nie znaczy, ze moze dziewki batamuci¢. Na ojca to nie
dziata.

— Temu Niemcowi sprzyja?

— Al owszem. Dziwi to wszystkich, bo sam na Niemcow zawsze pomstowal. Ale
Zygfryd von Dohn z majg¢tnej rodziny i pod znacznym herbem chodzi, no to jak ma
nie sprzyjac?

W tym momencie kto$ wsadzit glowe do drzwi i wrzasnat:

— Wieszaja! Wieeeeeszaaaajg!

Ludzie ruszyli ku wyjsciu. Szybko dopiliSmy resztki piwa, by razem z innymi
pchaé sie ku drzwiom. Zotnierze zostali. Karczmarz tez, Zeby im ustugiwaé.

Wokot szubienicy zbit si¢ juz thum.

Cata konstrukcje stanowila poprzeczna belka podparta z dwoch stron Swiezo
$cigtymi pniakami. Nawet ich nie okorowali. Wpuszczone w dziury w ziemi
stanowity solidng podpore.

Ztodziej mial na sobie czystg jasng koszule. Rece zwigzane z tytu. Nie zastoni¢to
mu twarzy. Chilopiec, dziecko jeszcze. W wieku Kurta albo mitodszy. Miat
przestraszone oczy, ale wygladat na pogodzonego z wyrokiem. Wida¢ zycie dato
mu w kos¢, bo nie rozpaczal, zegnajac si¢ z nim.

Odwrécitem wzrok. Ztodziej czy nie — $mier¢ dziecka jest straszna. Tyle pokolen
za nim i przed nim. | wszystko przepada w jednej chwili.

Mtodziutki jest, pomyslatem, to pewno jego matka 1 ojciec zyja. I nie maja pojecia,
co si¢ dzieje. Matce za chwile co$ wypadnie z ragk. Kobiety czujg takie rzeczy na
odleglos¢.

Nastata cisza, kat spuscil zapadni¢. Ttum wydat jek, ktory zagluszytl peknigcie
kregdw. Jednego ztodzieja mnie;.
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Tyniec, jesien roku Panskiego 1391

— Wolatbym, zeby Kruczka wtedy usiekli. Trzy tygodnie w Garbowie spedzitem
I za kazdym razem, jak na niego spojrzatem... serce Sciskato. Chtop jak dab,
a jakbys z dzieckiem gadatl — rzekt Zawisza, przybywszy do Tynca.

— Bedzie, co Bog da. Moze wrdci jeszcze do sprawnosci — odpart brat Mikota;.

— W Stworcy nadzieja — westchngt Zawisza. — Mowcie, jak z Konstancja wam
poszio.

—Jest caly czas przy dworze. Wszyscy ja szanujg jako coérke Piotra Szafranca
I dworke krolowej. Tylko od ciebie stysze, ze ona w tajnej stuzbie Jagielty.

— W amorach mi wyznata...

— Al — Zakonnik uniést ramiona. — Jak w amorach, to musi by¢ prawda. Ktora by
ci¢ tam oszukata.

— Jak si¢ z nig spotkam?

— Péjdziesz do kosciota Swietej Trojcy. W ten piatek. Na pierwsza poranng msze.
Konstancja co pigtek si¢ tam spowiada.

— W imi¢ Ojca i Syna i Ducha Swictego — przezegnat sie rycerz.

— Dostaniesz szaty. Brat dominikanin jest uprzedzony. Konfesjonal w bocznej
nawie, po prawej. Tylko kaptur nat6z! Ona do spowiedzi przychodzi zawsze
W towarzystwie dworek. Strasznie si¢ boi, ze czego$ si¢ domyslag. Musisz uwazac.

— Bog wam zaptac, bracie Mikolaju — rzekt Zawisza. — A jak mi kto inny przy
kratce kleknie?

— Bedg tam czuwat — uspokoit zakonnik. — Mam nadziej¢, ze wiesz, co robisz... Ja
nie pytam, wiedzie¢ nie chce, jakie masz plany. Ale jeste$ gorgczka i si¢ o ciebie
boje. To jaka$ misterna gra, a nie wiem, czy potrafisz...

— Badzcie spokojni. — Zawisza wstal i zaczat zapina¢ kubrak. — Pora na mnie. A jak
tam nasz Aaron?

— Grzeczny. Mam relacje, co tydzien, grzeczny... Panny go tam wszystkie lubig.
Zeby czego$ nie narobit!

Zawisza wzruszyl ramionami. Potem jednak nakazat powaznym tonem:

— Pilnujcie go... Jakby miat co nabroié, to go trzeba wyciaggnac.

— Zydéwka mi donosi na biezaco. Jak trzeba bedzie, to go odwiedze.

Kosciot Swietej Tréjcy, jesier roku Pariskiego 1391



— Dziwne miejsce wybrales na schadzke.

— To nie ja, to zakonnik.

— Kto$ jeszcze wie, ze tu jestes?

— Nie! Tylko brat Mikota;.

— Ryzykuje glowe, zeby si¢ ztobg spotkaé. Juz raz ja dla ciebie stracitam, nie
zamierzam po raz drugi...

— Potrzebuj¢ pomocy. Chodzi o sprawe kupcow. Co$ wiesz? I skro¢my stowo
wstepne, mamy tylko pacierz.

— Nawet mniej. Skromne niewiasty si¢ tak dtugo nie spowiada;jg.

— Jeste$ dalej na stuzbie krola?

— Jak zamierzasz mnie przekonac¢, zebym znow ci si¢ oddata?

— Wiesz, ze ojczyznie stuze. Tak jak ty.

— Teczynskiemu...

— Ojczyznie! Teczynski to patriota.

— Czego chcesz?

— Juz mowitem. Chodzi o tych pruskich kupcow.

— Styszalam o tym... Wielkie poruszenie na dworze. Krdl jest szczegélnie
zaniepokojony. Sg dwa trupy, tak?

— Tak, jeden to gtowa siatki. Wygladato na zwykta §mier¢, ale jestem pewien, ze to
byta egzekucja. Potem pierwszy kupiec. Tego widzialem na wilasne oczy. Byt
torturowany.

— Wiesz wigcej ode mnie. Jak ¢i mam pomdc?

— Kogo$ podejrzewacie?

— Wywiad opiera si¢ na Teczynskim. Na was. Krol nie ma tak licznych stuzb.
Przeciez wiesz. Nas jest kilkoro. To za duza dla nas sprawa. Che¢tnie bym ci
pomogta, ale...

— Chce wiedzie¢, co si¢ moOwi na dworze. ..

— Gdyby krol si¢ dowiedzial, ze rozmawiamy... Za duzo wymagasz. Powinnismy
juz konczy¢. Zerkaja na mnie... Nie moge si¢ za dtugo spowiadac, bo pomysla, ze
grzesze na boku...

— A nie grzeszysz?

— Juz nie. Wychodze za maz.

— Za kogo?

— Za Jakuba Koniecpola.

— Z rozkazu kréla? Nie wzdychaj! To spowiednicy wzdychaja. No wiec?

— Ciekawski jestes.

— Zawsze bylem. Z rozkazu krola?

— Tak. Krol chce przed Jakubem wysokie urzedy otworzy¢, a martwig go bliskie
zwigzki Koniecpolow z wegierskim dworem. Dlatego chce mie¢ przy nim kogos



zaufanego.

— Cierpisz?

— Bywalo gorzej! To stawny ipostawny mgz. MieliSmy o ratowaniu ojczyzny
rozmawiac... Kogo podejrzewacie?

— Piotra Kmite. Czemu krecisz glowa?

— Skad wiesz, ze krece glowa?

— Stysze szelest. ..

— Kmita ma mocng pozycj¢ na dworze. Gdyby go Teczynski oskarzyl, krol wziagtby
to za wojn¢ o wladzg. Nie trzeba by¢ krolewskim agentem, zeby wiedzie¢ takie
rzeczy. Musze konczy¢! ZgrzeszyliSmy ta schadzkg bardziej niz poprzednimi...

— Bog przebaczy. Chce si¢ ztobg spotyka¢. Dla dobra krola. Teczynski i jego
ludzie nigdy si¢ o tobie nie dowiedzg. Na honor przysiggam.

— Nie podoba mi si¢, ze ten mnich wie.

— Kto$ musi nas umawia¢! Ja do ciebie podej$¢ nie moge.

— Zastanowig sie¢.
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Krakow, jesien—zima roku Panskiego 1391-1392

Co tydzien na kolacji szabatowej zbierali sie w domu Jordana krakowscy Zydzi.
Przychodzito kilka, a czasami nawet kilkanascie osob. Za kazdym razem pojawiat
si¢ ktos nowy, akto$ inny nie przychodzil. Tym sposobem poznatem prawie
wszystkie najwazniejsze postaci tutejszej gminy. Nie byla zbyt liczna, mysle, ze nie
przekraczata trzystu, moze czterystu gtow.

Nadstawiatem ucha, gdy mowa byla o zagranicznych kontaktach tych ludzi —
rodzinie, interesach, podrézach religijnych. Zydzi to plotkarski naréd, pojawienie
si¢ gdziekolwiek takiej pary jak Sticker 1 Ayhe powinno wywota¢ komentarze. Do
tego Sticker byt kupcem, a sie¢ handlowa przypomina pajgcza — nawet jesli traci
si¢ ja gdzie$§ daleko, drgania predzej czy pozniej docieraja do wszystkich.

Wielkim rozczarowaniem byla nieobecno$¢ Zydéw w Prusach. Ale tu moglem
liczy¢ na Zawisze i jego kontakty.

Przed kazda wieczerzg Miriam zarzucatla na stoél purpurowy obrus, bogato
haftowany w ztote ryby i ptaki, ustawiala na nim drewniane talerze o ztotych
brzegach, kilka malowanych pd&lmiskow na potrawy, ana Srodku ozdobny
siedmioramienny $wiecznik. Jordan wystawiat srebrne i ztote puchary, misy i inne
naczynia, ale tylko dla ozdoby, nie korzystano z nich podczas positku. Myslatem
Z poczatku, ze gospodarze oszczgdzaja je na wigksze Swigta; pdzniej dowiedziatem
si¢, ze sg to przedmioty zastawione przez chrzescijan za pozyczki, a tutejsze
zwyczajowe prawo zakazywato ich uzywania.

Zasiadano tu do trzech szabatowych positkéw: ten najwazniejszy spozywano
w pigtkowy wieczor, drugi w sobote w potudnie, a trzeci, najskromniejszy —
W sobote wieczorem. W pigtki podawano albo pieczony drdb, albo rybg mocno
przyprawiong pieprzem i czosnkiem.

Pierwsze, co rzucilo mi si¢ woczy podczas szabatowych kolacji, to brak
wyrdzniajacych si¢  ubran 1w ogodle jakichkolwiek oznak Zydowskiego
pochodzenia. Nikt nie przyszywal sobie zottych kotek, nie nosit szpiczastych
czerwonych kapeluszy. Zydzi ubierali sie tak jak chrzescijanie, wérod ktorych zyli,
kobiety na krakowskg modte trefity wlosy, a mezczyzni strzygli brody.

Jak juz wspomniatem, w trakcie tych spotkan przewingli si¢ przez dom Jordana
chyba wszyscy najwazniejsi cztonkowie tutejszej gminy. Nie chodzilo jednak
0 zwykla sasiedzka przyjazn. Kazdy liczacy sie krakowski Zyd pragnal



utrzymywac z Lewkiem kontakty oparte na relacjach jak najbardziej osobistych.
Dom jego ukochanego syna, Jordana, nadawat si¢ do tego wysmienicie. Wiadomo
byto, ze rekomendacja starego bankiera pozwalata uzyska¢ urzedy, wkras¢ sie¢
W taski ludzi z otoczenia krola, otwierala drzwi do najrdzniejszych karier. Awans
spoteczny w krakowskiej gminie nie byl mozliwy bez prywatnego wsparcia
ktoregos  z zydowskich  bogaczy. A za najzamozniejszego i najbardziej
wpltywowego uchodzil wilasnie Lewko. Nieustannie ne¢kano go prosbami
| odwdzigeczano si¢ darami. Poniewaz Lewko sam prezentdw nie przyjmowal,
obdarowywano nimi jego najblizszych. Dlatego Zoe i maty Jozef uwielbiali gosci.
Lewko to prawdziwy pater familias. Siwe wlosy ibrode nosil starannie
przystrzyzone, chodzit sprezystym krokiem, glos mial donosny. Bylem pod
wrazeniem jego osobowosci, inteligencji, rozmachu w prowadzeniu interesOw.
Przedstawil mi kiedyS swoich dawnych wspdlnikow ze spotki zarzadzajacej
dzierzawa kopaln soli w Wieliczce i Bochni. To byla sprawa tak wazna dla kraju,
ze licytacje dzierzawy osobiscie przeprowadzit krol. Ustalono ja na osiemnascie
tysigcy grzywien rocznie. Lewko 1jego wspolnicy byli przez kilka lat
odpowiedzialni za czwartg czes$¢ przychodow polskiego krolestwa!

Bankier zmagal si¢ z obcym kapitalem, gtownie wloskim, ktory zalewat Polske
i przejmowat dzierzawe wielu regaliow. Zupy w my$l krélewskiej ordynacji nie
mogty zosta¢ sprzedane nikomu, tym bardziej Wiochom, ale wokot kréla krecito
si¢ wielu takich, co to za kilka srebrnikow gotowi byli odda¢ kopalnie w obce rece.
Lewko shuchal z uwaga, gdy opowiadatem o podobnej sytuacji w Aragonii. Dobrze
znat kompani¢ Datiniego. Byta obecna w Polsce, miata nawet swoja faktori¢
w Kazimierzu. To grozni rywale. Ich kapitat byl jak zaraza. Jakbym styszat mojego
wuja! Swoimi pogladami na temat Wlochow zjednatem sobie sympatig
krakowskiego bankiera.

Wisrod gosci najczesciej przewijaty sie dwie osoby: Zyd z Pragi, Lipman Jom-Tow,
oraz mioda kobieta o imieniu Fatima. Mowiono, ze jest agung, czyli kobietg
porzucong przez mg¢za. Na szabatowe wieczerze byla zapraszana ze wzgledu na
swa majetnos¢. Lubitem, kiedy przychodzita. Przygladatem si¢ jej dioniom:
smukte, o barwie miodu, pozwalaly domysla¢ sie, jak pigkne cialo Fatima skrywa
pod szatami. Miriam, zona Jordana, uwazala ja za pigknosc.

Poczatkowo chciatem rozwia¢ legende, jaka mnie tu otaczata, ale szybko tego
zaniechatem. Dzig¢ki szatom wielkiego finansisty, w ktore ubral mnie Zawisza,
czutem si¢ swobodnie posrod goszczacych u Jordana zydowskich fortunatow.
Wiesci o hiszpanskich pogromach zubieglego lata powoli docieralty do
$wiadomos$ci Zydow ztej czeéci Europy, dotarly takze do Krakowa. Zwlaszcza
relacje ze spalenia dzielnicy w Barcelonie i mordéw, ktorych dokonano tam na
Zydach. Poznatem te straszne wydarzenia doéé dobrze z opowieéci naocznych
swiadkow 1 staratem si¢ przekazac¢ stowami ich dramaturgie.
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A potem przyszta zima. Podobno takich mrozow nie widziano tu od dawna. Chtod,
ktory wlazit mi pod skore zawsze 1 wszedzie, nawet w t6zku pod puchowa kotdra,
byl tym trudniejszy do zniesienia, ze towarzyszyl mu brak jakichkolwiek
informacji o Ayhe. Nie przychodzity listy z niemieckich miast, nie pisano do mnie
Z Saragossy. Nie byto wiesci z Gdanska.

Wychodzitlem tylko do pobliskiej synagogi. Dostalem od Jordana ciepte buty
z grubej skory, ale na twardej i gladkiej jak metalowe lustro podeszwie. Nie
umiatem przejs$¢ kilku krokdéw, by sie nie wywroci¢. Na szczg$cie zawsze miatem
na sobie grubg czape 1 dwa futra, jedno natozone na drugie, co tagodzito upadki na
lod.

Musialem tez chodzi¢ do tazni. Potem Miriam 1 jej coreczka Zoe pomagaty mi
szybko osuszy¢ wtosy. Chciatem je skréci¢ na zime, ale matka z corka
zaprotestowaly; geste, jasne, cho¢ 1 tak juz pociemniate z braku stonca, dlugie do
pasa u obu budzity zazdros¢.

Do miasta udawatem si¢ jedynie po to, by porozmawia¢ z Rojkiem i zasiegnaé
nowin. | tak dowiedzialem si¢ ktorego$ razu, ze na turnieju zorganizowanym przez
krélowag na Wawelu pojawit si¢ Zygfryd von Dohn. Wielu mieszczan wyrazato
rozczarowanie, ze Zawisza nie przybyl, by stanag¢ z nim w szranki. Rojek zachodzit
w glowe, co takiego si¢ wydarzylo, ze stawny rycerz zniknat, jakby zapadt si¢ pod
ziemig.

Czesto odwiedzatem krakowskie sukiennice 1 za kazdym razem utwierdzatem si¢
w przekonaniu, ze aby pociggnac za sobg tych ludzi, musze im zaproponowac takie
przedsigwzigcie, ktore wigzatoby si¢ z produkcja lub handlem suknem. W zaciszu
swojego pokoju w kamienicy Maius odtwarzalem w pamigci wiele interesow
prowadzonych przez znanych mi aragonskich Zydoéw. Ostatecznie wybodr padl na
pewien plan opracowany przez wuja Salomona. Plan nie wszedt w zycie z powodu
jego $mierci i dramatycznych zdarzen, ktére potem nastgpity. Liczylem na to, ze
zyska on aprobate Lewka 1ipozostatych bankieréw. Na razie zamierzalem
przedstawi¢ go w ogdlnym zarysie. Potem przyjdzie czas na szczegoéty.

Podczas jednej zzimowych kolacji szabatowych, gdy przy stole zasiadlo
wyjatkowo liczne grono bankierow 1 zamoznych kupcéw, uznatem, ze nadszedt
wlasciwy moment. Poprositem gospodarza, a takze samego Lewka, 0 zgode na
przedstawienie zgromadzonym inwestycyjnego projektu, nad ktérym pracowalem
przez ostatnie tygodnie. Lewko skingt glowa, a Jordan poprosit jedynie, bym
chwile zaczekat, bo nie zjawili si¢ jeszcze wszyscy zaproszeni goscie.



Korzystajac z okazji, zagadnatem bankiera o Piotra Kmitg. Pamigtatem o obietnicy
zlozonej Zawiszy. Liczytem na to, ze w tak szerokim gronie znajdzie si¢ ktos, kto
uchyli rabka tajemnicy skrywajacej tego wplywowego moznowtadcg. Ale si¢
przeliczylem. Lewko oznajmit jedynie oschtym tonem, ze jesli interesuje mnie
Piotr Kmita, to powinienem wpierw zajac si¢ jego kancelistg, Peterem Holtem. Ale
— tu wykrzywit twarz w kwasnym usmiechu — odradza mi grzebanie w kloacznym
dole. Jestem w Krakowie gosciem, po co lezé miedzy szczury. Zle mi wérdd ludzi?

Nikt z obecnych nie zareagowal ani na moje stowa, ani na riposte Lewka.
Wyczulem napigcie w ich twarzach. Szybko zmieniono temat.

Gdy dotarli ostatni goscie, Lewko rozpart si¢ wygodnie w fotelu, a Jordan skinat
glowa w moja stron¢. Wzigtem gleboki wdech 1 zaczalem mowic.

Plan w duzym skrocie przedstawiat si¢ nastepujaco.

Weha to najwigksze bogactwo Aragonii. Liczba owiec siggata miliona. Nie o 1lo$¢
tu jednak szto, bo Kastylijczcy mieli trzy razy liczniejsze poglowie, lecz 0 jakos¢
welny. Rodzaj pastwisk 1 wyjatkowos$¢ rasy owiec sprawily, ze w okolicach
Teruelu, na poludniu Aragonii, uzyskiwato si¢ najlepsza wetng w Europie.

Byta ona przy tym tansza od kastylijskiej. Za arrobe trzeba byto rok temu zaptacié
od trzydziestu do trzydziestu pigciu soldow jakeanskich, a za kastylijska, gorszej
jakos$ci — trzydzies$ci siedem soldow.

Tymczasem od kilku lat na flandryjskim rynku panowal kryzys. Anglicy
drastycznie ograniczyli podaz, mowilo sig, ze jeszcze kilka lat temu eksportowali
trzydziesci pie¢ tysiecy workow rocznie. Dwa lata temu bylo tego zaledwie
czternascie tysigcy. A ceny wzrosty o czterdziesci pig¢ procent. Panike dodatkowo
podsycaty doniesienia z wyspy: tamtejsze manufaktury wytwarzaty coraz wiecej
sukna i istniata realna grozba, ze za kilka lat stang si¢ $miertelng konkurencja dla
warsztatow flandryjskich. Flandryjscy tkacze byli za$ glodni welny jak wilki po
ostrej zimie. Pozra wszystko, co si¢ im wrzuci do pyska.

Z braku angielskiej welny cierpialy dwa os$rodki: wspomniana juz Flandria oraz
poinocna Italia, gtéwnie Florencja. Oba te osrodki szukaty dostawcoéw 1 znajdowaty
ich w Hiszpanii. Flandria kupowata troch¢ welny szkockiej i irlandzkiej, ale byt to
towar podlej jakosci.

Uprzedzitem stuchaczy, ze to przedsiewzigcie dla cierpliwych: od momentu
pozyskania welny do chwili otrzymania za nig zaptaty w Brugii moglt uptynac
nawet rok! Ten interes wymagatl inwestycji, wczesniejszych naktadow
| precyzyjnie opracowanego szlaku transportu — najpierw lagdowego, potem
morskiego.

— O sprawy transportu nie trzeba si¢ martwi¢ — podniostem gtos, bo dostrzeglem, ze
dwoch bankieréw zaczeto ze sobg rozmawiaé. — Jedyne, czego brakuje w Aragonii,
by uruchomi¢ przedsiewzigcie, to pieniadze.

Wszyscy si¢ rozesmiali. Ja tez si¢ usmiechngtem.



— Zanim zydowskie gminy w Hiszpanii wstang z kolan — ciggnatem — ming dtugie
lata. Nie ma tam teraz ani jednego florena do zainwestowania. To wielka szansa dla
tych, ktérzy majg dostep do kredytow. Dla was.

—Drogi Aaronie — odezwal si¢ Lewko — czy o regionie z najlepsza welng
w Europie wiesz tylko ty?

Kilku Zydéw zndéw sie u§miechnelo.

— Nie — odpartem. — Wlosi wprawiajg tam w ruch swoje interesy juz od wielu lat.

— Wiosi... ucigzliwy konkurent! — rzucit jeden z bankieréw.

— Do pokonania sg trzy przeszkody — mowitem, patrzac teraz na niego. — Wioscy
kupcy, przekonanie lokalnej spoleczno$ci, by powierzyta swoj los w rece Zydow,
i trudno$¢ ostatnia: lokalna wtadza, ktora jest nam, Zydom, przeciwna i sprzyja
Wiochom.

Znow zaczeli zadawaé mi pytania. W ich glosie brzmiata nuta rezygnacji, zawodu.
A ja odpowiadatem spokojnie, najbardziej rzeczowym tonem, na jaki umiatem si¢
zdoby¢. W koncu powiedziatem:

— Teraz sytuacja wyglada tak, Zze osiemdziesiat pig¢ procent welny z Teruelu
kupuja spotki wioskie, a pigtnascie procent kupcy z Walencji. Ani jedni, ani drudzy
nie majg interesu w rozwoju lokalnego przemystu. Kupuja tanio dobra welne,
zostawiajac miejscowym tyle, zeby mieli co zjes¢, aby moc dalej hodowac 1 strzyc
owce. To wielka niesprawiedliwo$¢, ze ten region jest pograzony W nedzy. Wtosi
I Walencjanie stosuja system zaliczkowania. Placg okoto sze$édziesigciu procent
ceny. W ten sposob gwarantujg sobie odpowiednig ilos¢ welny za niska kwote.
Wplacajac nedzng zaliczke, uzalezniajg od siebie hodowcoOw 1 mogg uzyskiwac
lepsze ceny.

Jordan obrzucit mnie nieche¢tnym spojrzeniem:

— (Gdzie tu interes? Mamy zastany uktad, jak wida¢ dobrze dziatajacy.

— Pomyst polega na tym, aby w rejonie Teruelu z jednej strony stworzy¢ centrum
produkcji, a z drugiej odebra¢ Florentczykom monopol na handel welng. Przejaé go
I skierowa¢ na potnoc, do Baskonii, a stamtagd do Flandrii. To trudna operacja, ale
duze pieniadze wymagaja duzego wysitku.

—Tyle to wiemy... — mruknagl Lewko. — Jak chcesz przekona¢ ludzi, zeby
zrezygnowali z matych, ale pewnych pieniedzy od Wiochow?

Zawahatem si¢ tylko na moment. Odpowiedziatem z pasja:

— Wtosi doprowadzili do n¢dzy caly region. Kupuja na miejscu surowiec za bezcen
| sami zarabiajg w swoich tkalniach. Aragonczycy to wiedzg. Region cierpi biedg.
Dzieci wysytane sg do pracy do Walencji, do Saragossy, rozpadajg si¢ rodziny.
Kupcom nie zalezy na rozwoju tamtejszych manufaktur. Kupili sobie lokalne
wladze i tak trwajg. Niby przywoza pieniadze, ale ludzie je przejadaja, bo nic nie
produkujg 1 calkowicie uzalezniajg si¢ od matego, ale tatwego grosza. Mamy
mozliwosci, aby otworzy¢ dla nich rynki zbytu. W calej Hiszpanii jest zbyt na



sukno gorszej jakosci. Tkanin najwyzszej jakosci nie wyprodukujemy, bo do nich
sg potrzebne bardzo drogie krosna i armia wyszkolonych tkaczy. Ale na gorsze
sukno bedzie zbyt. A to juz bedzie wielki skok dla tej spotecznosci. Wciggniemy
w produkcje wszystkich. Kto tylko ma dach nad glowa, bedzie mogt dla nas
produkowaé. Wstawimy im maszyny do domoéw. Jak si¢ dorobia, wykupiag je
| stang si¢ rzemie$lnikami.

— To prawdziwa obietnica?

— Nie dla wszystkich. Ale cze¢sci si¢ uda. Obieca¢ musimy wszystkim...

— Na ile szacujesz te inwestycje? — spytat Lewko.

— Osiem, dziesi¢€ tysigcy grzywien.

— Czyli szesnascie, dwadzie$cia tysigcy... — Bankier opart tokcie na kolanach,
przymykajac oczy. Po chwili podniost glowe. — To zbyt ostrozne szacunki,
chtopcze. Zastanowimy si¢ nad twoja propozycja. To ogromne przedsigwzigcie, nie
spodziewatem si¢... Zadamy ci jeszcze wiele pytan.
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Zawisza wszedl do skryptorium przyprowadzony przez jednego z wartownikow.
Zakonnik podniost glowe znad pulpitu. Usmiechnat si¢ na widok goscia. Wskazat
mu lawe przy Scianie.

— Muszg¢ nogi rozprostowaé. Od dwoch niedziel w siodle je wyginam. — Zawisza
wyrzucil rece nad glowe 1 przeciagnat si¢. — Niech bedzie pochwalony!

— Niech bedzie pochwalony — odpowiedziat brat Mikota;.

— No to méwecie, co$cie ustalili! Jakies nowiny?

Zakonnik, wciaz stojac przy pulpicie, podjat:

— Na razie sg trzy trupy, wszyscy utopieni, wszyscy okaleczeni na torturach. Po
tym, co widziate§ w Gdansku, kazatem sprawdza¢. Mamy do czynienia ze zdrajca,
teraz nikt nie ma watpliwosci!

Zawisza zatozyl rece za plecy, pochylit gtowe i1 stuchat w skupieniu.

— Zabojstw dokonywano zawsze w duzych odstepach czasu — ciggnat zakonnik. —
Zaktadam, ze zdrajca podawal nazwisko, otrzymywatl zaptate, wtedy Krzyzacy
brali si¢ do sprawdzania kupca, a potem si¢ go pozbywali. W ten sposob byli
utrzymywani w niepewnosci, ale jednoczesnie musieli zaufa¢ zdrajcy. W koncu
brali za gardta swoich wiernych od lat dostawcow. W miare uptywu czasu zaufanie
do zdrajcy wzrastalo, kazdy kupiec bowiem, zanim zadano mu $mier¢, byl
doktadnie przestuchiwany. Nie mogli inaczej. Musieli najpierw zebra¢ dowody.
A te najwyrazniej za kazdym razem potwierdzaty traftno$¢ wskazania. Wyobrazam
sobie to poruszenie, niedowierzanie, gdy okazywato si¢, ze oto kolejny lojalny
pruski kupiec szpiegowat dla nas.

— Sprawdzali za kazdym razem?

— Tak, cho¢ moze mniej wnikliwie niz na poczatku. Miedzy druga a trzecig
egzekucja byta krdtsza przerwa niz migdzy pierwsza a druga.

— Ustaliliscie, kto znat petng liste kupcow? — spytat Zawisza.

— K16l — odpart zakonnik. — Ma dostep, ale nie wiem, czy zna wszystkie nazwiska.
Watpie, by si¢ tym interesowat tak szczegdtowo. Nastepnie jego sekretarz Mikotaj
Kurowski, potem... Jan z Teczyna, Jakub Koniecpol i ja. Do tego dochodzi wielu
takich, ktorzy znali tylko jednego szpiega...

— Co to za ludzie?

— Zaufani agenci handlowi, ktérzy organizowali dostawy. — Brat Mikolaj



wykrzywit twarz grymasem méwigcym, ze to nic istotnego. — Znali tylko jednego
kupca, tylko tego, ktorego prowadzili. Tak samo kurierzy z listami i pieniedzmi,
ksiggowi przygotowujacy ptatnosé... I to chyba wszyscy.

Zakonnik podrapat si¢ po czole.

— Aby dopas¢ zdrajce, musimy wytypowaé tych, ktorzy mogli mie¢ dostep do listy
kupcow oraz mieli jaki§ powod do zdrady. — Podkasal rekawy, zeby swobodnie
operowac¢ dtonig. — Najpierw dostep. Krél... — moéwige, pokazywat na palcach —
...starosta Teczynski, Jakub Koniecpol. Ci nie majg listy na piSmie. Znajg ja, ale
nie mozna im jej wykras¢, musieliby$Smy sami zdradzi¢, co wykluczam. Takie byty
zasady. Nazwisko zapisywano tylko w miejscu, gdzie odbywaly si¢ analiza
I rozliczenia. Czyli w Tyncu, u mnie, i w krolewskiej kancelarii, czyli u Mikotaja
Kurowskiego — wyprostowat dwa kolejne palce — zaufanego krolewskiego
notariusza oddelegowanego osobiscie przez krola do rozliczania wyptat dla
kupcow. Kurowskiego 1 siebie samego rowniez wykluczam jako zdrajcow.

Zawisza uniost obie r¢ce na znak, ze w petni si¢ z tym zgadza.

— Ale tylko wy macie dokumenty, do ktorych teoretycznie mozna si¢ dobra¢. Ktore
mozna wykras¢, przeczyta¢, skopiowac et cetera.

— Tyle ze nie ma mozliwos$ci — zapewnit brat Mikotaj — aby kto$§ dostal si¢ do
Tynca!

— | ja tak uwazam. Pozostaje kancelaria krélewska. Tam jest dziura, przez ktorg
wlazi szczur — skwitowat Zawisza. — To musi by¢ kto$ ze $cistego otoczenia krola,
kto ma dostep do tajnej czesci kancelarii na réwni z krolem.

— Tak wlasnie! A teraz drugie sito, czyli motyw — powiedziat zakonnik. — Mysle, ze
zamiarem zdrajcy nie byta natychmiastowa likwidacja siatki. On nie pragnat efektu
wywiadowczego, czysto  wojskowego, praktycznego. Chodzito raczej
0 rozciggnigcie wszystkiego w czasie: sprawdzcie go, utopcie, a dostaniecie
nastepnego. Wyglada to tak, jakby komu$§ zalezalo na jak najwigkszym
zamieszaniu wokoét tej sprawy. W taki sposob osigga sie cele polityczne. Kto jest
najbardziej poszkodowany? Starosta sieradzki Jan z Tgczyna! Gdyby zdrajca chciat
zaszkodzi¢ polskiemu krolowi, inaczej by rzecz przeprowadzit. Zgadzasz si¢ ze
mng?

— Tak — potwierdzit Zawisza. — Mowcie dalej!

— Krdl lubuje si¢ w szpiegowskich dziataniach, jak kazdy Litwin. Wywiad to jego
oczko w glowie. Interesowat si¢ ta siatkg. Docenial pozytki, jakie z niej plynety.
Zwlaszcza w uprzedzaniu Litwindow przed rejzami. Spadio na Teczynskiego wiele
zaszczytow... Ale teraz kleska, jaka dotkneta nasz wywiad, jest przede wszystkim
jego kleska jako starosty sieradzkiego. Nikogo innego. Takie jest powszechne
uwazanie. Do tego doszta porazka w wojnie z Opolczykiem. Najlepszy dowod na
stabos¢ polskich wywiadowcow. Na dworze krazy pogloska, ze Jagietto
przemysliwat powierzenie Teczynskiemu funkcji wicekréla! To daleka droga, ale



zapowiedz awansu na drugg po krélu person¢ w panstwie musiata niepokoi¢ jego
rywali. Dlugotrwate ostabienie Jana z T¢czyna jest im bardzo na reke i przychodzi
w samg pore! I prawie dopigli swego, bo starosta zlozyt zapewnienie, ze odejdzie
Z urzedow, jesli nie wykryje zdrajcy...

Zakonnik lekko si¢ uSmiechnat.

— A ten na pewno brat od Krzyzakow pienigdze. Zapewne zadat duzo, chociazby po
to, by si¢ uwiarygodni¢. Tania informacja nie ma zadnej wartosci. Zdemaskowanie
takiej siatki... jest dla Malborka warte fortune.

—No i...? — spytat Zawisza.

— Zbadalem majatki wszystkich ziaren, ktore przeszty przez oba sita.

— Zbadaliscie? Jak? Chodziliscie po kancelariach, rozpytywaliscie na dworze?

— Mialem wiele miesigcy. Wiesz, ilu ludzi mi donosi...

— Dobrze, niewazne. — Machnat r¢kg Zawisza. — | wyszto wam, ze to Piotr Kmita?
— Tak, pasuje jako jedyny. Pisalem ci juz o tym w listach. Nic si¢ nie zmienito.
Zapadlo milczenie. Zawisza zalozyl rece za plecy i zrobit par¢ krokow. Minat
zakonnika, potem zawrocit. Ale nic nie powiedzial.

—Piotr Kmita — ciggngt zakonnik — $lepo wierzy wswodj obdz. Walczy
z Teczynskim i darzy go... niech¢cig. Rywalizuje z nim 0 wptywy przy krolu. Ma
dobre stosunki z Krzyzakami... z Karolem von Lichtensteinem...

Zawisza podniost rgke na znak, ze to wszystko juz wie.

— Co z jego majatkiem? — spytat.

— Pracowalem nad tym pot roku...

— Pytam, co wykryliscie!

— W ostatnim roku: zakup kilku wsi, rozbudowa zamku w Wisniczu, kupno
drugiego domu w Krakowie. Tysigce grzywien, na ktore nie ma zadnego pokrycia
we wplywach. Mam podac szczegoty?

— Nie, nie, zostawcie. — Zawisza machnal niedbale reka.

— Dochody z ziemi, czynszoéw i handlu nie pokrywaja trzeciej czesci wydatkow —
kontynuowat zakonnik.

— Moze nie poznali$cie wszystkich? Mam na mysli dochody. Krzyzacy nie s3 tacy
hojni w ptaceniu wywiadowcom...

— Na ich miejscu za nazwiska kupcow zaptacitbym kazda ceng.

Zawisza przysiadt z ciezkim westchnieniem na krancu tawy. W koncu powiedziat:
—Zgoda. To Kmita. Ale Teczynski wto nie uwierzy... Bedzie nalegal, zeby
zaniecha¢ sledztwa, bo to do niczego nie prowadzi, wywota tylko polityczng burze,
ktorej teraz nie potrzebujemy, zZe to zaufany najjasniejszego pana i podwazajac jego
wiarygodnos¢, podwazamy autorytet samego krola. I tak dalej. Znam go...

—Mysle, ze dowody kryje zamek Kmity w Wisniczu — orzekl zakonnik
podniesionym glosem. — Ty musisz wplynaé¢ na Teczynskiego, zeby zgodzit si¢ na
przeszukanie...



Zawisza skingt glowa, ale nic nie powiedziat. Opart si¢ plecami o $ciang. Potart
oczy: byly zme¢czone 1 nabiegle krwig.

— Dostales$ list? W sprawie Konstancji? — spytat zakonnik.

— Tak to napisaliscie, bracie Mikotaju, ze dtugo si¢ nie mogtem potapac.

— Postaratem si¢... Moze by¢ w tym samym kosciele?

— Skoro tak ustaliliscie...

— Ty ja widzisz zza tych krat?

— Niel

— Zahuj! Nawet przez kozuszek przebija jedrna piers. ..

— Widywatem jg juz bez kozucha — przerwal mu Zawisza. — Méowitem wam, ze
teraz to tylko polityka.

— Jak jej powiedzialem, ze zndw chcesz si¢ z nig zobaczy¢, to oczy... — Zakonnik
wyciagnat przed siebie obie dtonie z kciukami i palcami wskazujacymi zetknietymi
tak, ze tworzyly dwa kota. — ...takie wielkie si¢ jej zrobity z ochoty.
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Po kolacji poczekalem, az ostatni goscie opuszcza salon, 1 udalem si¢ do swojego
pokoju. Czulem zmeczenie przemowg oraz emocjami. Najwyrazniej wyszedlem
z wprawy. Nagle ustyszalem za sobg szybkie kroki. Kto§ chwycil mnie za reke. To
byt Jordan.

— To prawda, ze jeste$ najbogatszym Zydem w Saragossie? — zapytat, odciagajac
mnie od drzwi.

— Nie wiem — odpartem dopiero po chwili, zaskoczony pytaniem. Jordan si¢
rozesmiat.

— Tak, bogactwo to zawila materia... Nigdy nie wiadomo.

Opadt na sofg, rozpart si¢ wygodnie 1 wskazat mi reka krzesto naprzeciwko.

— A Ze przyjechales tu za tg Arabka? To prawda? Czy tez nie wiesz?

— Tak, to prawda...

— Zawisza mowil, ze Sciagnat ci¢ tu, by powierzy¢ ci jakie$ zadanie... To tylko ta
inwestycja w weitng? Twoj plan jest tadny, ale nie wierze w niego. Nie tylko ja.
Chyba to zauwazytes?

Niewolnik Pilos konczyl sprzatanie, krazyt miedzy salonem i kuchnig. Przesuwat
krzesta, sktadat naczynia jedno w drugie. Przystuchiwalem si¢ tej krzataninie.
Liczytem na to, zZe jeszcze wroci Miriam. Nie miatem ochoty ciggnac tej rozmowy.
— Siadaj. — Jordan jeszcze raz wskazal mi krzesto. — Albo nie! Masz racjg,
przejdzmy sie¢. Pokaze ci kirkut. Nocg jest wspaniaty. Wyjdziemy za bramy.

— Chyba sg juz zamknigte...

—Ja jestem Jordan, syn Lewka! — Uderzyt si¢ w pier§ jak wojownik. — Mnie
wszystko wolno!

Ubrawszy sie ciepto, wyszliémy z domu i ulica Zydowska doszlisémy do muréw
miejskich. Straznicy przy bramie stali nieruchomo w blasku niklego ogniska, ktore
roz§wietlalo ich sylwetki ledwie do pasa 1 musialo dawa¢ marne ciepto. Przyjeli
drobng monete. Olbrzymi klucz zazgrzytat w zamku. WyszliSmy za miasto.
Jesienig przechadzalem si¢ tedy. Tuz za murami znajdowaty si¢ liczne sadzawki,
a dalej, az do cmentarza zydowskiego, rozciggaly si¢ ogrody.

Mro6z w ostatnich dniach ustgpit 1teraz wszedzie zalegal mokry $nieg. Ksiezyc
jasno $wiecil. Wyrastajace z ziemi macewy majaczyly na horyzoncie juz z daleka.
Wygladaty jak fasady domoéw antycznego miasta pogragzonego w wiekuistej ciszy.



Byly macewy o prostokatnym ksztalcie, ale tez takie, ktorych gorna czgs¢ konczyta
si¢ potkoliscie lub trojkatnie. Wigkszos¢ wykonano z kamienia, granitu lub
piaskowca, ale wiele byto drewnianych.

Cisze przerwatl glos Jordana:

— Na kolacji pytates o Kmitg... Nie mieliSmy okazji o tym porozmawiac... Nie rob
tego, bo sprowadzisz nam ktopot na glowg.

— Pytalem o wiele rzeczy!

— Pytate$ o Kmite, Aaronie. Gdyby$ przegadal z tymi Zydami cala noc i Wypytywat
0 tysigc spraw, a na koniec zapytat o Kmite, to wiesz, co by powiedzieli? Ze cala
noc wypytywates o Kmite. Wszyscy styszeli, jak rozmawiales z moim ojcem. Po
co? Nie masz do czynienia z ghupcami. Ostrzegam ci¢, zebys tego wigcej nie robit.
— Dlaczego?

—Bo nie. — Jordan machnat niecierpliwie r¢gka. — Juz c¢i mowitem: nie chce
ktopotow. Twoich! — dodat po chwili. — Do$¢ juz mam swoich.

ZatrzymalisSmy si¢ przed jedng z potkolistych macew. W jasnym $wietle ksigzyca
dostrzegtem wyryta w kamieniu koron¢ trzymang przez dwa gryfy. Hebrajska
inskrypcja glosita: ,,Sg trzy korony: korona Tory, korona kaptanska i korona
krélewska, ale Korona Dobrego Imienia przewyzsza je wszystkie”.

— Tu spoczywa tes¢ Fatimy. Zmart niedawno. — Jordan powolnym ruchem zgarnat
czap¢ $niegu z gérnej krawedzi kamienia.

— Pigkna macewa... — Domyslatem si¢, dlaczego tu przystanglisSmy.

— Fatima to bardzo bogata kobieta — powiedziat Jordan, spuszczajac oczy. — Nie
mingt miesigc, odkad przyszedt respons, a juz toczg si¢ walki miedzy kandydatami
do jej reka.

— O jakim responsie mowisz?

— Rodzina jej me¢za, Mojzesza Kuthera, zostata wygnana z Kolonii i wyemigrowata
do Polski. Niemcy oskarzali Zydéw o sprowadzenie zarazy i tak ich gnebili, ze
zycie tam stalo sie niezno$ne. Gdy jednak Kolonia zaprosita Zydéw do ponownego
zamieszkania w mieScie, pozwolita im odbudowaé synagogi, mie¢ wiasne sady
I zaymowac si¢ kredytami, Mojzesz Kuther postanowit tam wroci¢. Zobaczy¢ na
miejscu, jak wygladaja te obietnice, 1 potem $ciggnag¢ miodg zong, Fatime. Ale
nigdy na miejsce nie dotart. Zydowska gmina, jaka si¢ tam odbudowata, byta mala,
liczyla moze trzydziesci, czterdzieSci rodzin, wigc wie§¢ o zaginigciu Mojzesza
szybko dotarta do Krakowa. Mogl zachorowac 1 umrze¢ po drodze, mogt tez zostaé
zabity. Ale na pewno nie zostawitby zony, bo takiej zony nikt przy zdrowych
zmystach by nie porzucitl. Pigkna i bogata.

— | co dalej?

— Aguna, czyli kobieta, ktorej maz jest nieobecny przez dtugi czas — ciggnat Jordan
wpatrzony w macewe — moze uzyska¢ rozwod tylko wtedy, gdy udowodni, ze jej
maz nie zyje. Tyle chyba wiesz? Trudna sprawa, ale gminie zalezato na majatku



Fatimy, wiele rodzin chetnie wydatoby za nig swych synow. Postarano si¢ wigc
0 zeznanie pewnego kupca, Zyda z Poznania. Ten potwierdzil, Ze widziat po drodze
trupa kogo$ podobnego, zabitego przez zbdjow. Opisal go jednak nie dosé
doktadnie. I nasz rabin zaprotestowal. To za mato, mowit, wskaza¢, ze ten zabity
miat czerwong twarz, czarne oczy, czarne wtosy, a nos guzetkowaty 1 sptaszczony
jak motyka. Wszyscy tak wygladamy, mowit. — Jordan roze$miat sig, ale nie byto
W tym ani krzty wesotosci. — | nie zgodzit si¢ na rozwdd. Fatima pogodzita si¢
z wyrokiem, ale na krotko. Walczylta z rabinem, az ten po dwdch latach zgodzit si¢
posta¢ zapytanie do rabina Ratyzbony z prosba o wskazowke.

— | co rabin na to?

— Wracajmy juz. — Jordan rozejrzal si¢ wokol, jakby upewniajac sig, ze jestesmy
sami. A potem moéwit dalej: — Rabin Ratyzbony odpowiedzial, Ze relacja jednego
swiadka nie pozwala 0s3dzi¢, czy zmarly byl tym zmarlym, o ktorego toczy si¢
sprawa. Ale nie nalezy tez by¢ zbyt surowym dla mlodej kobiety, bo do konca
Zycia zostanie agung.

Szlismy wolnym krokiem, zapadajac si¢ po kolana w mokrym $niegu.

— Respons przyszedt kilka tygodni temu. Tuz przed twoim przyjazdem. Cz¢$¢ ludzi
nie chce widzie¢ w tym zwyktego przypadku.

Przystanagtem zdziwiony. Jordan si¢ u§miechnat.

— Styszatem juz plotki, ze to gra ktorego$ z moznych albo nawet krola, ktory ma
jakie$ interesy w twoim Kraju i obiecat ci Fatim¢. — Zamilkt na chwile. — Gmina nie
przezylaby takiej straty.

— To absurd!

— O, nie az taki, jak si¢ wydaje.

— Przeciez nikt w to nie uwierzy. Ty wierzysz?

— Nic nie wiesz o tutejszych stosunkach — odpart Jordan. — Tu Zydzi czuja sie
bezpieczni, to prawda, ale sg wlasnos$cig krola, ktory kocha nas i Szanuje jak swoje
mysliwskie psy.

— Dlaczego miatbym sig starac...

— Fatima spytata mnie wczoraj — wpadl mi w stowo — czy moze ci¢ odwiedzac. ..

— Moze chce si¢ dowiedzie¢ czegos o...

— O aragonskich owcach? Co Hasday Crescas napisal nowego o Arystotelesie? —
Znow mi przerwat. — Nie udawaj glupca! Zawisza mnie ostrzegat...

— Ostrzegat przed czym?

— Przed tobg! Dobrze, ze powiedziate$ o tej Arabce, to moze ludzi uspokoi.

— Jestem tu, zeby ja odszukaé! — powiedzialem zdecydowanie za glosno jak na
miejsce ipore. Jako$§ si¢ opanowatem. — Juz méwitem. Nic innego mnie nie
obchodzi. Mozesz by¢ spokojny o Fatime.

— To dobrze. Wierze w twoj rozsadek. I uwazaj: ona chce stad uciec. Jest gotowa
na wszystko. Wykorzysta cig, jesli jej pozwolisz.



Przyspieszylismy kroku, bo wydawato si¢, ze podniesione gltosy spdznionych
mieszczan dobijajacych si¢ do sgsiedniej bramy zaczely si¢ do nas zbliza¢. Jordan
zastukal w brame. Ta si¢ otwarta. Znéw wreczyl straznikom monetg. Za nami
zaskrzypiaty zeliwne zawiasy.

— Na razie gmina patrzy na ciebie zyczliwie, bo masz poparcie moje i Mojego 0jca,
ato duzo znaczy. I przybyle§ tu w interesach, prawda? — Postal mi szybkie
spojrzenie. — Jeste$ tu, zeby pomédc naszym Zydom pomnazaé ich majatki. Im
dhuzej beda w to wierzy¢, tym lepiej.

— Ty nie wierzysz?

—Nie. Nie wiem, po co ci¢ tu Zawisza Sciggnat. I jak stysze, ty sam jeszcze nie
wiesz. Mysle, ze prawdziwe intencje szybko ci wyjawi — powiedziawszy to,
zniknat w bramie domu.

Ja miatem ochote jeszcze pospacerowac. Ksiezyc swiecit ostrym $wiatlem.
Dzielnica zydowska tworzyla niewielki kwartat polozony pomiedzy ulicg
Zydowska, murami obronnymi, ulica Garncarska i bezimienng przecznica
rownolegta do murdéw. Staty tu synagoga, szpital, szkota 1 taznia.

Na konicu platea Tudaeorum, przy murze, wznosit si¢ po prawej stronie drewniany
koscidt Swictej Anny, stad ulice nasza nazywano tez platea Sanctae Annae.
Mieszkajac tu przez dhugie miesigce, zdatem sobie sprawe, jak uboga jest to gmina.
Poza pierzeja ulicy Zydowskiej, okazala, czeSciowo murowang, zabudowa
mieszkalna i gospodarcza byta w wigkszosci bardzo skromna, drewniana.
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— Nareszcie! — zawotat Jan z Teczyna, gdy Zawisza zjawil si¢ w jego komnacie.
Wyprawa wojenna sprawita, ze wczesniej wymieniali si¢ tylko listami. To byto ich
pierwsze spotkanie od powrotu Zawiszy do Kkraju.

— Panie... — Zawisza pochylit glowe w uklonie.

Starosta podszedl do miodzienca i1 potozyt mu dlonie na ramionach. Chwile mu si¢
przygladat.

— Zmezniates!

Jego oblicze zdradzato wielkag rado$¢ i1idum¢ zdokonan mtodzienca. Ale to
ozywienie szybko zgasto. Starosta usiadt z powrotem za biurkiem i gestem zachecit
Zawisz¢ do zaje¢cia miejsca naprzeciwko.

Sam nalat wina z dzbana stojacego na stole 1 podat kielich Zawiszy.

— Za twdj powrot!

A potem zwroécit si¢ do rycerza powaznym tonem:

— Krzyzacy poskarzyli si¢ na ciebie przed biskupem krakowskim. Kto§ doniost
komturowi, ze zbezczescites zwtoki kupca... Krzyzacy przystali listy: do krola, do
biskupa Krakowa, nie wiemy do kogo jeszcze. Spodziewaj si¢ ktopotow.

— Musiat grabarz wygadac.

— Trzeba mu bylo lepiej zaptacic!

— Mikotaj dat mu trzy szelagi. Tyle dostaje taki padalec jak on za wykopanie grobu.
Nie mégt dosta¢ wigcej, byloby to podejrzane.

— To nie koniec. Podobno pobites. ..

— Tak, najemnikéw Lichtensteina! — Zawisza przerwal staro$cie uniesionym
glosem. — Szukali mnie. Tylko ich uprzedzilem. Bronitem sig.

— Gdanski komtur twierdzi w liscie, ze ci dwaj pobici to byli jego goscie,
zakonnicy z Cluny. Jeden z nich juz nigdy nie bedzie moéwil, drugi ma potamane
rgce 1 nogi, jakby lawina po nim zeszla...

Zawisza si¢ rozesmial.

— Skoro zakonnicy, to ich Bog ponaprawia.

— To nie byto $mieszne!

— Nie miato by¢.

— Nie tak powinni$my z nimi wojowac.

— Lepiej tak niz wcale!



— Zmezniates, ale 1 zhardziate§. Dawno si¢ nie widzieliSmy... — Starosta przygladat
si¢ Zawiszy surowo, ale i z zaciekawieniem. — Podobno klute$ tego trupa nozem.
Tak zeznat grabarz. Wczesniej rozbieraliscie zwtoki.

Zawisza milczal.

— Po co$ go nozem dzgal? Bytes$ pijany?

— Chciatem sprawdzi¢, czy miat wode w piersi...

—Po co?

— Gdyby miat, oznaczaloby to, ze zyt, gdy go wrzucali do rzeki.

—Noi?

— Mial!

—No i co z tego?

—Nie wrzucili do wody zwlok. Kupiec jeszcze zyt. Utopili go. To znaczy, ze
kupiec nie umart podczas przestuchania. A to 0znacza dwie rzeczy: primo — uznali,
ze powiedzial im wszystko, co wiedziat, i secundo — utopili go jak szpiega, a wiec
wiedzieli, ze pracuje dla nas.

Zawisza przerwal. Czekat, az starosta co$ powie, ale ten milczal.

— Wiecie, panie, ze Krzysztof Lobeschitz nie byl bohaterem. Skoro wigc
wyciagneli od niego wszystko, co wiedzial, znaczy, ze kupiec zgodnie
Z zatozeniem nie znat pozostatych ludzi z siatki, bo gdyby znal, to wygadatby ich
nazwiska. Wtedy Krzyzacy nie czekaliby tyle tygodni, zeby wyeliminowac
nastepnego. A tyle czekali. Dlaczego?

W oczach Teczynskiego pojawila si¢ ciekawosc.

— Bo ten, kto przekazuje im nazwiska kupcéw, zwlekat tak dtugo. Dlaczego? —
zapytal ponownie Zawisza iznéw sam odpowiedzial: — Tego nie wiemy, ale
wiemy, ze Krzyzacy sa bez niego $lepi i glusi. Po to ktulem piers trupowi. Zeby to
potwierdzi€. — Zawisza zamilkl. Potem dodat: — Kupiec, ktorego zwtoki ogladatem,
byl torturowany.

— Wiem... — odpart starosta. — Ci nastepni takze... A ten, jak bardzo?

— Nigdy nie widziatem tak okaleczonego ciata.

Twarz starosty byta nieporuszona, ale zacisnagt mocno dton na kielichu.

— Muszg odpoczaé. Pot roku w polu spedzitem, nie moge dojs¢ do siebie —
powiedziat po chwili. Cigezko oddychat, byt wyraznie wstrzasnigty. — Kaze ci tu
przynies$¢ cos$ do jedzenia.

Ruszyt w kierunku wyjscia. Zatrzymat si¢ przed progiem 1 odwrocil.

— Gdy dotaczy do nas brat Mikotaj... chce, zebyscie zdali sprawe ze Sledztwa.

— Wiemy, kto wydaje Krzyzakom kupcdéw — oznajmit Zawisza.

Teczynski unidst pytajaco brwi.

— To Piotr Kmita — rzucit Zawisza.

— Masz catkowitg pewnos¢?
— Tak.



— Szukaj dalej — polecit starosta. — Wszyscy mamy te jedng sprawe w gltowie. Ja tez
mam swoje podejrzenia.

Zawisza podszedt kilka krokow. Smiato spojrzat Teczynskiemu w oczy.

— Krolowa organizuje turniej... Panie, pozwol mi...

Starosta energicznie potrzasnat glowa.

— Nie!

— Zygfryd stara si¢ o reke Hanny! — Zawisza nie ustgpowat. — Jak mozna bylo do
tego dopusci¢? Nie zdzierze dluze;j!

— Wystepki Zygfryda to prowokacja! Nie widzisz tego? Nie badz glupcem!

— W Krakowie juz mnie majg za ghlupca. I za tchorza. ..

— Juz powiedzialem nie! — ucigt starosta. — Najpierw twoj Aragonczyk musi nam
podac¢ Karola von Lichtensteina na tacy. Potem dam ci wolng reke.
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Kolacje szabatowe nie byly juz spozywane w tak licznym gronie. A ja utracitem
status lokalnej atrakcji. Poniewaz swaci nie dostali ode mnie zlecenia, a Fatima
zdawala si¢ przychylnie spoglada¢ na kilka propozycji, nieufno§¢ wobec moich
intencji zostata tymczasowo zawieszona.

Z uptywem kolejnych tygodni 1 miesigcy, ogarnialo mnie poczucie beznadziei.
Codziennie zadawalem sobie pytanie o Sens mojego tkwienia w tym miescie.
Irytowat mnie brak wiesci od Zawiszy. Czyzby zapowiedzi rozprawienia si¢
z Zygfrydem mialy si¢ okaza¢ czczymi przechwalkami? Rojek nie umial tego
wyjasni¢. Za mojego pobytu w Krakowie na Wawelu odbyt si¢ juz drugi turnie;.
| po raz drugi ku uciesze niemieckiego mieszczanstwa tryumfowat Zygfryd von
Dohn.

Coraz czg$ciej w odwiedziny do domu Jordanow, poza porg szabatowych kolacji,
przychodzita Fatima. Gdy zostawalismy sami, skarzyta si¢ na swatow. Nie dawali
jej spokoju. Wyznata, ze tylko udaje zainteresowanie ich ofertami.

Widywatem mtoda agune dwa razy w tygodniu. Opowiadalem o Crescasie, bo —
wbrew przewidywaniom Jordana — o0niego pytata. Przytaczalem z pamigci
fragmenty jego pism i anegdoty, jakie krazyly na jego temat. Opowiedziatem tez,
jak kiedys pijany spadtem zbramy podczas zamieszek antyzydowskich
w Saragossie i jak Crescas wspanialomyslnie wybaczyt mi potem moje ktamstwa.
Fatima stwierdzita, ze po polsku méwie juz lepiej od niej, wiec zaczgta mnie uczy¢
jidysz. Bawilo mnie jej zaangazowanie. Smiata sie i klaskata w dtonie z podziwu,
ze tak tatwo wszystko zapamigtuje. Spisywata listy trudnych wyrazoéw w jidysz,
a potem je czytala ikazata powtarza¢. Czasami, zeby sprawi¢ jej przyjemnosc,
mylitlem kolejno$¢ stow.

Po jednej ztakich lekcji oznajmita tonem, ktory nie zdradzat ani radosci, ani
zatroskania, ze zdecydowala si¢ przyja¢ jednego ze swatow. To juz catkowicie
uspokoito gmine. Odbywaty si¢ teraz negocjacje w sprawie posagu. Jej si¢ nie
spieszylo, twierdzita, ale kandydat proponowany przez swata byt mitym i bardzo
zamoznym Zydem. To syn Osmana, Szmul, mieszkal obok. Pomiedzy naszymi
kamienicami.

— Osman bedzie teraz jeszcze bardziej pilnowat, czy mnie nie nachodzisz. Ja ciebie
moge, bo zawsze jest zona Jordana i dzieci. Ale ja mieszkam sama, nie mam nawet



stuzby.

Podczas naszych spotkan drzwi, dla przyzwoitosci, zawsze pozostawaty otwarte.
Czesto towarzyszyla nam Zoe, ktora lubita Fatim¢. Udawata, ze uczy si¢ razem ze
mng 1boi si¢ Fatimy nauczycielki. Gdy Zoe wychodzita, szybko omawiali§my
jakie$ plotki z miasta.

Ktérego$ dnia mtoda wdowa opowiedziala mi swojg historie. Nie przyznatem sie,
7ze juz ja znam. A potem niespodziewanie zacze¢ta mowié, jak wspanialym
cztowiekiem byl jej maz, jak bardzo go kochata. Chodzit na targ przed szabatem
I jak nikt znat si¢ na rybach, owocach i warzywach, umiat si¢ targowac, nie dawat
si¢ oszukiwaé. Najbardziej lubil spgdzaé czas w domu, z nig, Fatimg, pomagat
W kuchni, szorowal przypalone patelnie. Pragnal dzieci, chciat mie¢ ich duzo, jak
najwiece]. Nigdy nie podnosit na nig reki, a nawet jesli odpychat ja w klotni lewa
rgka, to zaraz przyciggal ja na powrdt prawg. Nie byt przesadny, ale ona byla.
Uwazata, ze wszystko zto spadto na nich przez to, ze wzi¢li slub miedzy Pesach
a Swietem Tygodni. Nie powinni byli bra¢ wtedy $lubu, tradycja to tradycja.
Wszystko przez t¢ nieszczgsliwg pore.

Nigdy potem juz do tego nie wracaliSmy.

Fatima chetnie kredlita portrety tutejszych ludzi, nie tylko Zydéw. Byta bystra
| obracata si¢ wbarwnych kregach krakowskich litterati, czyli ludzi
wyksztalconych, posiadajacych umiejetnoéé czytania i pisania. Zydéw, chrzedcijan,
wszelkie] masci cudzoziemcow. Znata ich wszystkich, bo handlowata tym, czego
potrzebowali.

O swoich interesach tez chetnie opowiadata. Sprowadzata z catej Europy pergamin,
I to zarowno potudniowy, zapisywany tylko z jednej gtadzonej i kKredowanej strony,
jak 1poétocny, dwustronny; papier, znacznie tanszy i prostszy w produkcji niz
pergamin; piora ptasie, najczesciej uzywane narzedzie do pisania, ale miata tez
pioéra ztrzciny. Takie piora musialy by¢ odpowiednio przycigte, aby litery
uzyskiwaty wlasciwe ksztatty; kazdy, kto zakupit wieksza parti¢ pidr, otrzymywat
od Fatimy nozyk do ich nacinania.

Zbyt duzo wiedziatem o interesach, by da¢ wiare temu, ze jej bogactwo opierato si¢
jedynie na handlu przyborami do pisania.

Gdy podczas ktéregos ze spotkan zostalismy z Fatimg sami, chyba nawet w catym
domu, bo Miriam wyszla gdzie$§ z dzie¢mi, odwazylem si¢ zapytac:

— Dlaczego nikt tu nie chce rozmawia¢ o Kmicie?

— Och, to proste. Ci biedniejsi si¢ go boja, zatuja, ze z nim robig interesy, bo patka
wymusza, co chce. Bogaci tez zatuja, bo Kmita wcigga ich w brudne transakcje.

— To znaczy?

— Kmita pozycza pieniadze od Zydoéw. Duze sumy. Gnebi tych, ktérzy mu



odmawiaja. A ci bogatsi i bardziej wptywowi siedzg cicho, bo na tym zarabiaja.

— A ten jego kancelista... Peter Holt? — spytalem.

— Stary Peter Holt ma wielkie ambicje. Dobrat sobie wéréd Zydow kilku kapusiow.
Wszedt w komitywe z Osmanem i dostaje procent od kazdej pozyczki. Chce sobie
podporzadkowa¢ cala gming. Oczywiscie na polecenie Kmity. — Westchnela,
rozktadajac rece. — Przynajmniej tak ludzie mowia.

Nic na to nie powiedzialem.

— Chcesz, zebym si¢ czego$ wigcej dowiedziata?

— A mozesz? To niebezpieczne.

— Niebezpieczenstwo! — Zasmiata sie. — Nareszcie co$ si¢ bedzie dziato!

Zaraz spowazniala.

— Nie. — Uniosta wypielegnowang dlon w gescie, ktory oznaczal: bez obaw, jestem
bezpieczna. — Nie ma zadnego ryzyka. Znam dwoch kancelistow Osmana,
dostarczam im papier. Mam wstep do jego kancelarii. — Pochylita sie, nasladujac
konfidencjonalny ton. — Tej i innych, jakbys potrzebowat.

Nie wiem, ile byto w tym zartu, a ile prawdy.

— No to co chcesz jeszcze wiedzie¢? — spytata.

— Dlaczego Jordan patrzy na mnie krzywym okiem?

— Martwi cig to?

— Tak. Zle mi z tym. Czuje, ze naduzywam jego gosciny. Ale nie mam sie gdzie
podzia¢. Boje si¢ wychodzi¢ na ulice. Mam §liskie buty.

Rozesmiala sie.

— Naprawde. — Teraz ja uniostem reke jak do przysiegi. — To mnie paralizuje...

— Przenies si¢ do mnie! Byloby cudownie zobaczy¢ miny moich swatow.
Przerwata, bo dobiegly nas z dolu odglosy otwieranych drzwi, a zaraz potem
wrzaski I ptacz Jozia. Miriam co$§ mowita do niego podniesionym gltosem.

— Jordan to najporzadniejszy z LewkoOw — oznajmita Fatima przyciszonym glosem.
— Niech ci¢ nie zwiedzie wyglad starego. To zb6j w skorze siwego baranka.
A Jordan to przyjazny ludziom pijak, ma dystans do §wiata, bo wie, ze prawdziwy
raj jest blisko, za kilkoma szklanicami. Ci, ktorzy tego nie wiedza, walcza migdzy
soba na trzezwo 1 robig krzywde jeden drugiemu. Akurat na ciebie Jordan typie, bo
si¢ boi.

— Czego, na Boga?

Rozleglo si¢ zafrasowane westchnienie 1 Fatima przysuneta si¢ do mnie jeszcze
blizej:

— Dwoch rzeczy. Ze uciekne z tobg i gmina jego obarczy wina.

Czutem, ze krew wybija mi na twarz.

— Kochajg ci¢ — baknatem.

— Nie wiesz jak, Aaronie. Nie wiesz, jak bardzo si¢ tu kocha bogate wdowy.

— W Saragossie tez si¢ kocha bogate wdowy. To musi chyba by¢ dla kobiety



najpickniejszy stan...

Rzucitem jej szybkie spojrzenie, ale Fatima nie wygladata na urazong.

— Jest jeszcze sprawa kamienicy, w ktorej mieszkacie — powiedziata. — Wspominat
ci 0 tym?

Pokrgcitem gtowa. Fatima zamilkta, bo do pokoju wpadita Zoe. Rzucita mi si¢ na
SZyj¢.

— Uczycie si¢? — zapytata, przenoszac kilka razy wzrok ze mnie na Fatime
| Z powrotem.

— Nie, juz skonczyliSmy — odpowiedziata Fatima i szybkim ruchem uszczypata
matg w tydke. — Gota noga malej dziewczynki! Przyszia juz wiosna?

— Bytam z mamg u krawca — zapiszczata Zoe. — Nie chcialo mi si¢ przebierac.
| mam dtugi ptaszczyk. Szkoda, ze si¢ nie uczycie! — zawolata 1 pobiegla do
kuchni,

Fatima opowiedziata mi wtedy histori¢ kamienicy Maius, gdzie goscitem od tylu
miesigcy.

Dom, w ktorym mieszkata rodzina Jordana, nalezal do chrzescijanki, niejakiej
Matgorzaty, wdowy po Szczepanie Pecherzu z Rzeszotar. Majetnos$¢ skladata sie
Z dwoch budynkow: tylnego 1 frontowego. Frontowy byl okazalszy, dlatego
nazywano go Maius, czyli wiekszy. Zydzi od lat starali sie go przejaé. Stat na rogu
ulic Zydowskiej i przecznicy do niej, a nabycie go domknetoby zydowski kwartat.
Malgorzata si¢ wahata. Duzo bylo plotek. Jedna z nich glosita, ze niejaki Piotr
Gerhardsdorf, mieszczanin krakowski, krazyt wokét Matgorzaty z propozycja
kupna. Podejrzewano, ze mieszczanin 6w byt podstawionym agentem, ktory chciat
tanio naby¢ kamienice Maius, by potem sprzedac ja krélowi. Po co? Bo krol chce
przeznaczy¢ j3 na siedzibe uniwersyteckiego kolegium! I nie byloby to wcale takie
niezwykle. Pierwsze kolegium Uniwersytetu Praskiego powstalo w domu
przejetym od Zyda; podobnie stato sie w Heidelbergu, Tybindze i Wiedniu. Po
prostu grunty w zydowskich dzielnicach sg tansze. Staba, w wigkszo$ci drewniana
oraz nieregularna zabudowa w zydowskiej dzielnicy pozwalata na tatwa
I niezb¢dng przebudowe, a ta z czasem okazuje si¢ niezb¢dna dla rozwijajacego si¢
uniwersytetu.

Nie trzeba mowi¢, co oznaczatoby dla zydowskiej gminy powstanie uniwersytetu
w kamienicy Maius. Siedziba uczelni z czasem zostanie powiekszona kosztem
sgsiednich domow. To nieuniknione. Wiadze miasta beda chcialty pozby¢ sig
Zydow z tej ulicy.

Wiekszos¢ Zydow nie brata tych plotek na powaznie. W ogdle powatpiewano
w odnowienie uczelni. Krol Jagieto wprawdzie wystal w te] sprawie pisma do
Rzymu, ale odpowiedZ nie naplywata. Ponadto pokltadano nadzieje
W dominikanach, ktorzy mieli wplywy na dworze 1 ostro sprzeciwiali si¢ powstaniu
uniwersytetu. Dominikanie uwazali swoj zakon za najbardziej o§wiecony 1 Z tej



przyczyny predestynowany do nauczania. Konkurencja uniwersytetu mogtaby
ograniczy¢ ich wplywy i obnazy¢ ptytko$¢ wiedzy w wielu dziedzinach.

— Kmita od lat zabiega, zeby sobie podporzadkowaé réwniez Lewka — mowila
Fatima. — Lewko jest za potezny, zeby go wystraszy¢é, Kmita mami wigc sprawg
kamienicy jego syna, Jordana. Ze niby utatwi mu jej kupno. Dla Jordana,
zydowskiego patrioty, ta kamienica to sprawa zycia i S$mierci. Lewko musi
zdecydowac, po ktorej stronie si¢ opowiedziec.

Fatima zamilkta. Opuscita powieki, niemal zamykajac oczy. I dodata:

— Wtedy nagle zjawiasz si¢ ty ze swoimi projektami. Nie dziw si¢, ze budzisz...
zaniepokojenie.
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— Dlugo kazale$ na siebie czekac...

— Teczynski mnie na Litwe wyslat.

— Pomoge ci.

— Chwata Panu!

— Ale to musi zosta¢ migdzy nami...

— Zostanie! Przysiggam raz jeszcze.

— Kro6l wszystko wie o kupcach. Dowiedziatam si¢, ze Tgczynski bywa u niego
czesciej. Zamykaja si¢ razem na dtugie godziny.

— Co wie Jagietto?

— Ze nie zyje juz trzech kupcéw. Siatka jest rozbita, choé ci, co zostali, o tym nie
wiedzg. Zostato... czterech z siedmiu.

— Teczynski méwi kroélowi prawde!

— Cze¢s$¢ dostojnikow zada gtowy twojego starosty. Jesli zdrajcy nie uda si¢ szybko
wykry¢, to krol ulegnie.

— Podobno sam Teczynski zapowiedziat dymisj¢... Styszatas o tym?

— Tak!

— Ciszej! Czyli sytuacja Teczynskiego jest powazna?

— Bardziej niz myslisz... I przy okazji twoja. Zrobites si¢ stawny przez t¢ Aragonig.
Musisz uwazaé. Mowites, ze szukacie czego$ na Piotra Kmite... Tracisz czas,
a wilk grasuje gdzie indziej. Krol ma bardzo powazne plany wobec Kmity. I ufa
mu bezgranicznie. Tylko sobie wrogdw na kark $ciaggniesz.

— Kto$ wie, ze za nim chodzg?

— Ja wiem, bo mi powiedziates.

— Krél wie?

— Oszalate$! Zycie mi mite!

— Ciszej, na Boga! Rozmawiasz z krolem?

— W kazda niedzielg, jesli tylko zjedzie na Wawel.

—Jak z nim gadasz?

— Przez Zbramira. Zawsze jest przy krolu 1 thumaczy.

— Ten Litwin? Przeciez to towczy!

—Lowczy? Moze lowczy. To najbardziej zaufany cztowiek Jagietly. On ma
wywiadowcodw pod sobg.



— Ciebie tez?

— Ugryzg przez krate! Wiesz, ze potrafig!

— Wiem, ze Kmita jest zdrajca... Miata$ nie wzdycha¢ w konfesjonale!

— Ales$ uparty!

— Poszukaj mi czego$ na Kmite.

—Jak chcesz. Rob, co mozesz, zeby zdrajcg¢ znalez¢, bo Zle to wyglada. Cos
jeszcze? Musimy konczye¢.

— Bog mi ci¢ zestal, Konstancjo.

— Styszatam, ze... do Hanny chcesz wrécic¢, a tam zajete. ..

— MieliSmy konczy¢... Nie pisalem, a ona uznata, ze ja rzucilem. Szukata pretekstu
I tyle.

— Masz maty rozum, rycerzu.
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W koncu pokazaly si¢ pierwsze oznaki wiosny. A wraz z nimi nadeszty wiesci
Z Aragonii. Nareszcie! Przywiozl je jeden z krakowskich kupcow 1 przekazat
Pilosowi. Trudno opisa¢ szczgscie, jakie na mnie sptyneto, gdy niewolnik wreczyt
mi list. Od Joshui!

Bylem wtedy w swoim pokoju, z Zoe. Wymyslalismy w jidysz zagadki, ktore
spisywatem na papierze podarowanym mi przez Fatime¢. Ostatnio znéw urostem
w oczach dziewczynki. Litery na papier nanositem szybko i foremnie, a to dla Zoe
wiele znaczylo, poza tym duzo sprawniej radzitem sobie z wymys$laniem niz
rozwigzywaniem zagadek.

List, ztozony w kwadrat, zabezpieczony byl woskowg pieczecig. Przetamatem ja,
roztozytem na stole papierowaq kartke 1 zaczatem czyta¢ potgltosem, po aragonsku.
Aaronie, moj najdrozszy przyjacielu!

Otrzymatem Twdj list. Nie moge uwierzy¢, ze odwazyles sie na takq podroz. Jest
napisane: ,, Mitos¢ przekresla wszelkie reguly”. Iswieta to prawda. Bardzo
chciatbym napisa¢ cos na pocieszenie, ale nie moge Ci, Aaronie, przyjacielu,
zaswiadcza¢ wbrew prawdzie. A prawda jest taka, ze po Stickerze i Ayhe wszelki
slad zagingl pod Pampelung. Zmierzali na potnoc i nagle jakby sie zapadli pod
ziemie. Nikt tez nie widzial ich w zadnym z potnocnych portow. W Ayerbe
powiedzieli mi, ze mogli udac si¢ do potudniowej Francji, gdzie Sticker zgromadzit
podobno jakis majgtek. Nie wiem nic wiecej, cho¢ wiele tygodni, przysiegam,
ciggatem ludzi za rekawy, zZeby si¢ czegos dowiedzie¢. Pisze Ci o te] Francji, bo
moze masz tam kogos, kogo sie mozna dopytac. Ja tu tez w probach nie ustaje.

W Loarre wielkie zmiany. Kapitan de Lucio trafil do wiezienia, grozi mu kat.
Baronowa rozkwita w ramionach Juana de Urriesa, stajgc si¢ coraz pigkniejsza.
W Loarre dobrze Cie wspominajq. Nowy kapitan prosit, by Ci przekazac, zZe izbe
dla Ciebie zawsze tam znajdzie, bylebys Loarre na diuzej nawiedzit.

Twoj Joshua

Kto moégt zostac kapitanem w Loarre? Czy to ma jakie$ znaczenie?

Kilka razy przeczytalem fragment: ,,A prawda jest taka, ze po Stickerze i Ayhe
wszelki §lad zagingt pod Pampelung. Zmierzali na poinoc 1 nagle jakby si¢ zapadli
pod ziemig. Nikt tez nie widzial ich w zadnym z pdinocnych portow™.

Wreszcie dotarto do mnie, ze to koniec.



Zbladlem. Na pewno Zoe musiata to zauwazy¢.

— Kto to napisat?

Milczatem, a ona nie ponawiata pytania.

— MJj przyjaciel — odpowiedzialem w koncu nieswoim glosem. — Z Aragonii. Tam,
gdzie mieszkatem.

Dluga cisza. Zoe widziata, ze cos jest nie tak.

— Wrocisz tam?

— Tak. Chyba tak. Pozbieram dla ciebie wszystkie zagadki | wysle w liscie.

— Strasznie jeste$ powazny.

— Tak jest, kiedy si¢ dowiadujesz 0 czym$ smutnym...

Milczata, ale tylko chwile. Przysuneta si¢ blizej. Czgsto obejmowata matego Jozka,
kiedy rozpaczal, ale ja nie bytem jej bratem. Nie wypadato.

— Co si¢ stalo? Ktos umart?

— Chyba tak. Nie, nie chyba, na pewno umart. Teraz juz na pewno. Raz tak byto, ze
myslatem, ze ten kto§ umart, ale ocalal. Na chwile ocalat. Teraz to juz koniec.

— Czy to ta Ayhe?

— Boze, Zoe, skad o niej wiesz?

— Wszystkie mamy sobie opowiadajg, co zrobites, zeby ja odnalez¢. Podoba im sie,
ze tak szukasz tej Ayhe wszedzie. Bedg smutne, jak si¢ dowiedza.

— Kto ci to powiedzial?

— Moja mama, troche¢. I inne mamy. Niektore nawet mnie o ciebie pytaly, co robisz,
jak si¢ zachowujesz...

Jeszcze przed chwilg sptongtbym ze wstydu. Teraz czulem zupetng obojetnos¢.

— Nic im nie méwig... — dodala cicho.

— Ale dobrze si¢ zachowuje?

— Bardzo dobrze...

Zatopita we mnie najbardziej skupione spojrzenie na S$wiecie. Tylko mate
dziewczynki tak potrafig. Chioneta mnie oczami, ktore zaczety potyskiwac.

— Aaronie, jaki ty jestes smutny... — | rozplakata si¢ za mnie.

List od Joshui ostatecznie przesadzit o tym, ze pewnej nocy, kilka tygodni p6zniej,
ulegtem pokusie, ktorg odpedzatem 1 zwalczatem od jakiego$ czasu.

Po lewej stronie ulicy Zydowskiej, patrzac od Rynku w strone murdw, staty
przylegajace do siebie dwukondygnacyjne domy: kamienica Maius, w ktorej
mieszkatem, nastgpnie dom Osmana 1 kamienica finansisty Smerla. Smerl oprocz
tej nieruchomos$ci mial jeszcze browar idwa domy po przeciwnej stronie
zydowskiego kwartatu. [tam zamieszkal. Corka isyn mieszkali jeszcze
Z rodzicami, wigc dom przy platea Tudacorum stat pusty. Wynajeta go Fatima.
Mieszkata tam najpierw z mg¢zem, a po jego zaginigciu — sama. Na dole urzadzila



magazyn, na pierwszym pi¢trze izby mieszkalne; gorne pigtro stato puste.

Na tylach dziatek ciagnacych sie poprzecznie do ulicy Zydowskiej staty mniejsze
od gtownych budynkéw jednopigtrowe oficyny. Parcele obramowane byly murem
wysokim na cztery, moze pig¢ tokci.

Poniewaz kamienica Maius jako jedyna przy ulicy Zydowskiej stala w uktadzie
kalenicowym, moja izba, szeroka na siedem krokéw, miata az trzy okna. To skrajne
Z prawej, patrzac od wewnatrz, wychodzito na podwodrze tuz nad dwuspadowym
daszkiem ganku, a doktadniej — jego lewym skrzydiem. To wazne, bo prawe
skrzydto, jako ze ganek byt wspolny dla dwoch domow (przez srodek ganku biegh
mur rozdzielajacy osobne wejscia), opadato juz na parceli Osmanow.

Otwarlem okiennice, uderzylo mnie chtodne nocne powietrze. Wysunglem si¢
tylem, szorujac brzuchem po parapecie, chwilg szukatem stopa krawedzi daszku.
Znalazlszy oparcie, odepchnatem si¢ od parapetu, przeniostem cigzar ciata na lewa
noge i przykucnatem. Poszto tatwo i cicho.

Dwuspadowy daszek pokrywaly solidne szerokie dachowki, pewno resztki z tego,
co utozono na dachu.

Ostroznie zszedtem z ganku, wsuwajac stopy w boczng azurowa S$cianke.
Znalaztem si¢ na parceli Osmana. Zgiety wpot przeszedtem pod widocznymi
w $wietle ksiezyca oknami parteru. Teraz mialem przed sobg mur dzielagcy mnie od
domu Fatimy. Przycupnatem i przez chwile jak kot wpatrywalem si¢ w SzCzyt,
obliczajac sile potrzebng do jego sforsowania. Mocno wybilem si¢ z nog,
uchwycitem goérng krawedz murka, a stopami poszukalem oparcia na krawedziach
wystajacych kamieni. Po chwili bylem juz pod drugiej stronie.

Dom Smerla byt znacznie wezszy. Na pigtrze zajmowanym przez Fatimg
znajdowato si¢ tylko jedno okno. Azurowe $cianki 1tym razem utatwity mi
wspinaczke. Gdy wyprostowatem si¢ na dachu kryjacym ganek, dolng krawedz
zamknietej okiennicy miatem na wysokos$ci ramion.

Zapukalem cicho. Po chwili troche glosniej. Wydato mi sig, ze stysze jakis szmer.
Jakby kto$ odsunagt niewielki mebel, stolik albo krzesto, by podejs¢ do okna.
Okiennica jednak ani drgneta. Zastukatem teraz szybko dwa razy, przerwa i dwa
razy. Nie umawialiSmy si¢ na zaden sygnal, ale tak to miato zabrzmie¢ — jak
umowione hasto.

Ustyszatem szczek odsuwanej zasuwy. Okiennica lekko drgneta. Poczutem na
twarzy cieplo izapach wnetrza sypialni. Zblizylem usta do szpary i szepnagtem
najciszej, jak umiatem:

—To ja, Aaron!

Okiennica otwarta si¢ na oSciez. Przeczolgatem si¢ przez parapet. Fatima zamkneta
za mng okiennice 1 zasuwe. Przesuneta dlonig po mojej twarzy. Sprawdzata, czy to
naprawde ja. O nic nie pytajac, zgodzila si¢, bym jg wzigl w ramiona.

Powrdt tg samg drogg poszedt mi rdwnie sprawnie.



Odtad kazda noc spedzalem w sypialni Fatimy. Jak kot przemykatem si¢ po
dachach gankow, skakatem i1 wspinalem si¢ po murze. By nie wzbudza¢ podejrzen,
Fatima nadal przychodzita kilka razy w tygodniu na lekcje jidysz. StaraliSmy si¢
tez podczas szabatowych kolacji nie wymienia¢ spojrzen.

Upajalem si¢ tymi schadzkami. Droge znatem na pami¢¢ kazdym mig¢sniem. Kazdy
ruch, kazdy skok moglem wykona¢ z zawigzanymi oczami. Miatlem zmystly
wyostrzone jak ry$. Nocny mysliwy.
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Spedzatem z Fatimg coraz wigcej czasu. Opowiadata o swoim dziecinstwie,
0 rodzicach. Znosita mi plotki o krakowskich Zydach, o Jordanie, Lewku i Miriam.
Twierdzita, ze przekonatem kilku waznych Zydoéw do swojego pomystu z wetna. Ja
opowiadalem o upadku mojego wuja, dtugach i klopotach, jakie na mnie czekaja po
powrocie do Saragossy.

Fatima przygotowywata zawsze jaki§ positek na wspolne dtugie noce. Pewnego
razu, tuz przed $witem, gdy siegnatem po pierwszy ze stosu stodkich plackéw,
ktore uwielbiatem, Fatima oznajmita:

— Mam wiadomosci o Kmicie.

Zastygltem w bezruchu. Sprawa Kmity zupelnie wyleciata mi z glowy. Ale Fatimie
najwyrazniej nie.

— Teraz? — zapytatem z pelnymi ustami.

— A kiedy? Jeszcze prawie godzina do $witu. Zadatam sobie duzo trudu, zeby si¢
czegos dowiedzie¢. Zrobitam to dla ciebie, a teraz chce si¢ pochwalic.

Lezata naga na brzuchu z dlonmi splecionymi pod policzkiem. Wpatrywatem si¢
wjej kuszaco pickne cialo od stop po wlosy rozsypane na plecach. Nie
spodziewatem sig, Ze jest taka stowna 1 obowigzkowa!

— Co0? — spytata. — Nic nie moéwisz.

— Podziwiam... Bytabys$ doskonalg wspolniczka.

— A, to mito.

Wstata ztozka, upieta wlosy i wlozyta koszule siegajaca kostek na znak, ze
przystepujemy nicodwotalnie do czesSci administracyjno-politycznej.

— Juz ci moéwitam, ze Kmita trzyma tu Zydoéw na krétkiej smyczy. Tylko Lewko sie
nie ugial...

— Czym si¢ r6zni od innych? Poza bogactwem?

—No wilasnie tym: bogactwem. Jest za bogaty, za dumny iza dobrze
ustosunkowany. Kmita jako$ si¢ ztym pogodzit. Trwatlo to do momentu, gdy
wprowadzite$ si¢ pod dach Jordana 1 zaczate$ gadac o tych inwestycjach. To im si¢
bardzo nie podoba.

—Im?

— Kmicie itemu kanceli$cie, Peterowi. Kazda taka inwestycja oznacza wyplyw
kapitatu...



— Jego pomnozenie!

— Najpierw odptyw.

— Niech begdzie. Mow dale;.

— Juz ci mowitam, ze Kmita ma dtugi u wielu bankieréw. Ale najwiecej pozycza od
Osmana. To sg wielkie sumy. — Wregczyta mi kartke papieru zapisang czarnym
drobnym pismem z jednej strony. — Masz, tu jest lista tych kredytow. Kapitat
Osmana to wielki tlusty wol, ktory orze tylko pole Kmity. Kmita ma dochody,
zgoda, ale tez olbrzymie dlugi, a wydatki jeszcze wigksze. Sptaca Osmanowi
odsetki, kiedy chce, i sam ustala, ile odda. Spoznia si¢ czesto, ale w koncu ptaci!
Skad ma pienigdze? Handel mu idzie stabo. Wiem, co sprzedaje oficjalnie, bo ptaci
podatki. Wiem tez, ile towaru schodzi poza rejestrami. I mowie ci, ze to nie jest
nawet jedna trzecia jego wydatkow!

— | Zydzi sie go boja?

— Wszyscy sie go boja. Ale niektorzy Zydzi do niego ciagna, bo od lat chroni
paseréw przed chrzescijanskimi sadami. Zydowscy paserzy to w Krakowie plaga.
Mieszczanie sg wsciekli, Ze nic si¢ z tym nie robi.

Przypomniatem sobie Aragoni¢ 1 zydowskiego bankiera Bienvenista. Jego spotka
pozyczkowa przez chciwos$¢ stracita poczucie rzeczywistosci 1 doszto do tragedii.

— Nawet Lewko z nim nie zadziera.

— Mowitas. ..

— Moéwitam — wpadta mi wslowo — Zze mu si¢ nie poddaje. A to co innego.
Mowitam tez, ze Jordan zaczat naciskac¢ na ojca, zeby z Kmitg si¢ pouktadac, bo
boi si¢ o t¢ kamienice. A wiadomo, ze Kmita ma takie wplywy w radzie miasta, ze
moze si¢ o te sprawe odpowiednio zatroszczyc.

— Zndw ta kamienica!

— Aaronie, musisz zrozumie¢, ze ta kamienica to symbol! Jordan chce jej nie dla
siebie, ale dla catej wspolnoty. To myslenie wojenne: on chce zamkng¢ pier§cien
dzielnicy, zeby nie uchodzit z niej duch. Dlatego pragnie, zeby wiaczyla si¢ cata
wspolnota. Jest teraz dobry, spokojny czas. Ale on dtugo nie potrwa. Zydzi tez to
czuja 1 lepiej sprawe zatagodzi¢ szybko. Jesli przegraja wojne o te kamienice, to
predzej czy pdzniej beda si¢ musieli wynie$¢ z Krakowa. Polacy wypra stad
Zydéw, wykupia kamien po kamieniu. A ty wprowadzasz zamieszanie.

— To bzdura! W jaki sposob?

— Pierwszy lek Jordana juz si¢ ziscit. ..

Nie ziscit si¢, pomyslatem, przeciez ci¢ stad nie wykradne.

— A w ogodle to skad ty wiesz te wszystkie rzeczy? — spytatem.

—Mam duzo czasu, jestem bystra, mam dostep do wszystkich krakowskich
kancelarii. Sprzedaje papier nawet na zamek... Jestem bogatg wdowa... Kochaja
mnie tu, juz o tym rozmawiali§my.

Nagle spowazniala.



— Ludzie o tobie plotkuja — powiedziata — Ze jeste$ czlowiekiem Jana z Teczyna. Ze
masz za zadanie odciagnaé¢ Zydoéw od Kmity. Przynajmniej tych z pieniedzmi.

—To Zle?

— Dla ciebie Zle, bo to si¢ na pewno Kmicie nie podoba.

— Nie boje sie.

— Och, wiem! Twoje nazwisko robi tu wrazenie.

— To kwestia czasu.

Usiadta na t6zku 1 szybko wsunela si¢ pod kotdre. Miata zimne stopy.

— Ja dodatkowo komplikuje to wszystko. — Potozyta mi glowe na piersi. — Osman
chce, zebym wyszta za jego syna, chce mnie dopisa¢ do swego inwentarza. Kolejna
dojna krowa. Ale ja nie chcg, bo go nie kocham i nigdy nie pokocham. Jest mi
wstretny. Nie powiniene$ si¢ ze mng spotykac, bo jakby sie¢ wydato... Caly two;j
plan runie, rozumiesz? — Podniosta glowe i1 spojrzata mi w oczy. — Ludzie odwroca
si¢ od ciebie.

—Juz mowilem, ze si¢ nie boj¢ — odpowiedziatem tak, jak powinienem
odpowiedzied.

— Mam nadziejg, ze jestem dla ciebie wazniejsza niz jaka$ andaluzyjska weha...
Aragonska, poprawitem jg w mysli, to jest aragonska wetna 1 mozna na niej zarobi¢
fortung, ata bardzo by mi si¢ przydata. Biorgc ja w ramiona na pozegnanie,
pomyslalem, ze powinienem jednak uwaza¢. Dbatem o dyskrecje, ale powinienem
bardziej.
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— Kurier z Malborka przywiozt listy — powiedziat komtur Karol von Lichtenstein. —
Kolejny kupiec.

— To juz czwarty. Kto tym razem? — spytat Zygfryd von Dohn.

— Markward Wildenberg...

Mtody rycerz dtugo wypuszczal powietrze.

— Malbork musi by¢ wstrzasniety — rzekt ponuro. — Jesli tacy kupcy sa gotowi do
zdrady, to cO z resztg?

— Wina jest dowiedziona ponad wszelka watpliwos¢. Mozesz posytaé¢ ludzi.
Przywiezcie mi go do Brodnicy jak najszybcie;.

Zygfryd si¢ wzdrygnat. W trakcie poprzednich przestuchan ledwie sam nie skonat.
Smrod palonej skory przyprawiat go o mdlosci, aod rozpaczliwych krzykow
pekaty uszy. Asystowat przy torturach na zyczenie komtura. Liczyli na to, ze kupcy
zdradza jednak nazwiska pozostatych i bedzie mozna posyta¢ ludzi w kilka miejsc
naraz. Ale nic z tego.

Zygfryd obiecal sobie w duchu, Ze tym razem jako§ wymoéwi si¢ od udzialu w tych
piwnicznych kazniach.

— | jeszcze co§ — powiedziat komtur. — W tej samej torbie byt list od Petera Holta.
To sekretarz Kmity. Stara gnida, ale wierny stuga.

Zygfryd utkwil w nim pytajacy wzrok.

— Kilku bankierow, ktérzy pracuja dla Kmity, skarzy si¢, ze Lewko namawia
Zydow do zainwestowania w jakie$ tkackie przedsiebiorstwo na koficu $wiata.
Wiesz, kto to wymyslit?

Komtur poczekat chwile, az Zygfryd co$ powie, ale ten tylko wzruszyt ramionami.
—Ten Zydek z Aragonii, ktérego przywlokt Zawisza. Plan jest podobno
zaskakujaco dobry. Nie wiem, nie znam szczegotow, niewazne.

— Co nas to obchodzi?

—Jesli Lewko naprawde poprze ten plan, p6jda za nim inni. Odciagng pienigdz
Z gminy. To robota Teczynskiego.

— No to starego Zyda trzeba ztamaé — podsunat Zygfryd.

Komtur machnat niecierpliwie rgka, ale Zygfryd si¢ tym nie przejal.

— Kazdy ma jakas stabg strone...

— Nie przestraszysz go. Za stary.



— Lewko ma rodzing.

Komtur si¢ skrzywit.

— Co masz na mysli?

— Dzieci. To zawsze dziala.

— Ma czterech synow...

— Dorostych — przerwal mu Zygfryd. — To na nic. Mnie chodzi o mate dzieci, mysle
0 wnukach. Dzieciach Jordana.

— Wiem. Ale... nie, nie teraz. Jeszcze nie.

— Ale ja tylko datbym mu do myslenia. Mozna by ktores wywiez¢ z Krakowa na
pare tygodni. Moze t¢ mata? Potem oddac. Nie zrobig¢ jej krzywdy.

— Rozprawmy si¢ najpierw z tym Aragonczykiem — ucigt komtur.

— To znaczy?

— Trzeba go ukatrupié¢. Zarzna¢ jak wieprza. Tam, gdzie mieszka: w domu Jordana,
W tej zafajdanej kamienicy, ktéra tak bardzo chca wykupié. Niech sie Zydki
przestrasza. Tak damy do myslenia staremu prykowi bardziej, niz porywajac jego
wnuki. Tak! Tak zrobimy. — Komtur winszowal sobie w duchu dobrego
rozwigzania. — Porozmawiaj najpierw z Osmanem. Niech wskaze twoim ludziom
doktadnie, gdzie mieszka nasz przybleda. Pigtro, izbg i tak dalej.

Zygfryd ustuznie skingt glowa.

— Peter Holt twierdzi — ciggnagt Lichtenstein — Zze Osmanowi z6l¢ do gardla
podchodzi na mysl o tym Aragonczyku. Podobno mtody Zydek parzy sie co noc
Z jakas$ miejscowag wdowka, o ktorg bije si¢ cata gmina. A Osman upatrzyt ja sobie
wczesnie] dla swojego syna. Wyobrazasz sobie?

Zygfryd usmiechnat si¢ zdawkowo.

— Co? Nie jestes przekonany? — zapytal komtur.

— Jestem od wykonywania rozkazow, panie.

— Mow, co myslisz.

— Ryzykowaé¢ akcje w Krakowie dla jakiego§ Zyda? Rozsierdzimy ludzi
Teczynskiego. Mysla, ze sg w Krakowie bezpieczni. Niech tak zostanie. Zostawmy
akcje na kogo$ naprawde znaczacego...

— Radzisz porwa¢ wnuczke Lewka, a tu si¢ boisz? — Komtur podnidst glos, a potem
lekko uderzyt dlonig w stol. — On jest znaczacy! Zawisza wprowadzil go do gminy.
Po co mamy zajmowaé sie kazdym Zydem, ktory uwierzy w jego stowa? Lepiej
ucia¢ gtowe, ktora gada.

—Mam mu kaza¢ ucig¢ teb? — spytat Zygfryd, dajac do zrozumienia, ze juz
zapomniat o swoich obiekcjach. Rozkaz to rozkaz.

— A jak sie zabija Zydow?

Najemnik si¢ rozeSmial, wziat to pytanie za zart.

— Tak samo jak wszystkich innych.

—No to zabij go tak jak wszystkich innych. Tylko teraz poslij naprawde



sprawdzonych ludzi.

Zygtryd wziat gteboki wdech, jakby mu nagle zabrakto tchu.

— Tamto... z Gdanska... juz si¢ nie powtorzy — wydusit.

— Karczmarz zeznal, ze twoi ludzie dali si¢ pobi¢ jak dzieci. — Dobry humor
Lichtensteina gdzie$ si¢ ulotnit. — Zydek stal na czatach, a Zawisza ich kopat.
Podobno nie wyciggnal nawet rak z kieszeni. Co si¢ ztobag dzieje? Kogo tam
postates?

Zygfryd sapat ze zmieszania.

— Zaskoczyt ich, byli pijani...

— O$mieszytes nas!

Zygfryd milczat. Znow ze wstydu zapiekla go twarz.

— Tym Zydkiem sam sie zajme — mruknat.
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Miesigc po miesigcu, dzien po dniu coraz lepiej poznawatem tutejsza gming. Nie
moglem pojac, jak to mozliwe, ze ci wszyscy bankierzy, kupcy, rzemieslnicy tak
tatwo dali sobie przykroci¢ cugli. Jednemu cztowiekowi! Piotr Kmita intrygowat
mnie coraz bardziej. No i ten jego kancelista Peter Holt.

Coraz czesciej zadawalem sobie tez pytanie, dlaczego Zawisza umiescit mnie
W domu Jordana, skoro mnie tu wyraznie nie chca.

A poniewaz nadeszta wiosna, awraz znig powrocity spacery po karczmach
Z Adamem Rojkiem, postanowilem zagadnag¢é oto mojego niezastgpionego
nauczyciela.

— To do$¢ poplatana historia. — Rojek westchnal. — Duzo opowiadania. Trzeba by
zacza¢ od Jagietly...

— Cho¢by od Noego! — Zamowilem u karczmarza dwie szklanice najdrozszego
swidnickiego piwa i optacitem donoszenie nastepnych.

| Rojek rzeczywiscie siggnat daleko.

Wraz z objeciem tronu przez Jadwige zapanowalo przekonanie, ze nalezy ja jak
najkorzystniej wyda¢ za maz. Bylo dwoch kandydatow: piastowski Ziemowit
I Jagietto — Litwin, poganin. Jak twierdzit Rojek, wszyscy tu chcieli Piasta, Polaka.
Z Litwy zawsze szta do Polski pozoga, grabieze. Kozie syny, mowit, tylko grabi¢
potrafia. I tu nagle krol?

Wielkopolska chciata, by Ziemowit, Piast, odrodzit narodowa monarchi¢. Ale
Matopolanie, wielkie pany, woleli cudzoziemca. Bo Litwin, uwazali, bedzie
niepewny swego, bedzie ulegly, przywilejami bedzie musial sobie szlachte
kupowa¢é. Z Piastem nie posztoby tak gtadko. Sita polityczna byta w Malopolanach
wielka i stalo sie, jak chcieli.

Kiedy Jagieto obejmowal tron, wszystkie urzgdy byly obsadzone, elita
uksztattowana, z wlasnym programem i wizjg panstwa. Litwin jeszcze przed
koronacjg postusznie potwierdzit wszystkie przywileje szlacheckie. A po koronacji
jako$ sie musiat z moznymi utozy¢.

— Stuchaj, kto tu rzadzi, bo ci si¢ to przyda. — Rojek uniost zacisnieta prawa dton
I odginal palce jeden po drugim: — Spytek z Melsztyna, wojewoda krakowski, Jan
z Tarnowa, wojewoda sandomierski, Sedziwo6j z Szubina, wojewoda Kkaliski,
Dobiestaw z Kurozwek, kasztelan krakowski, Tomasz z Wegleszyna, podczaszy



krakowski, ojciec Hanny. — Teraz druga dton. — | ci dwaj, ktérzy ci¢ tak interesuja:
Piotra Kmita, kasztelan lubelski, iJan z Tg¢czyna, starosta sieradzki. Sami
Matopolanie. Same pasibrzuchy. To oni wybrali krola. A najbardziej przystuzyt sie
Jan z Teczyna.

Siggnat po druga szklanice, umoczyt usta 1 méwit dale;j:

— Kr6l musiat znalez¢ dla tych wptywowych ludzi przeciwwage. Wsréd mieszczan
nie szukal, bo patrycjat w najwigkszych miastach byt gtéwnie niemiecki... Szukat
w Wielkopolsce, szukatl porozumienia z Pomorzem Zachodnim, zbudowat szlak
handlowy z Pomorzem idacy przez Wielkopolske. Ale szybko zrozumiat, ze to za
mato, zeby uniezalezni¢ si¢ od Matopolan. Postawit wigc na rozbicie ich obozu.
Jagietto widzial, ze Malopolanie go wprawdzie wybrali, ale stali przy krolowe;,
chcieli, by Litwin byt ich narzedziem, a nie odwrotnie. Jagielto rozpoczal wiec
budowe wilasnego stronnictwa. Pozyskat Jakuba Koniecpola, ktory miat by¢ jego
zaufanym w kontaktach z Wielkopolska, i mowi si¢, ze obiecatl wielkie nadania na
wschodzie najpote¢zniejszemu z Matopolan — Spytkowi z Melsztyna. | przeciagnat
nadaniami na ziemi sanockiej Piotra Kmite.

— Piotra Kmit¢? — Chciatem si¢ upewnic.

— Piotra Kmit¢! — przytaknat Rojek. — Rozumiesz, o co toczy si¢ boj?

Roztozylem rece w gescie, ktory oznaczat: rozumiem, ale na wszelki wypadek...

— O wptywy u boku krola 1 krélowej! Wszyscy majg $swiadomos$¢, ze rodzi si¢
dynastia. Kto usadowi si¢ blisko tronu, zajmie miejsce na pokolenia! Za
najwazniejszego przy krolowej uwaza si¢ teraz Jana z Tgczyna. A przy krolu stanat
mocno Piotr Kmita.

Krecito mi si¢ w glowie. Z trudem dopitem druga szklanice piwa. Nigdy si¢ do
tego napoju nie przekonam.

— Co z Jordanem i Zawiszg...? — spytatem.

— No wlasnie do tego zmierzam. Juz toczy si¢ wojna. Na razie po cichu, w izbach
I kancelariach, ale te nadania rychto pojawig si¢ na papierze. Ta wojna ma wiele
frontow. Jednym z nich jest proba przeciagniecia na swoja strone Zydow. Nie
krawcow 1 cyrulikow, ale bankieréw. Chodzi o pienigdze. Kredyty. Jan z Teczyna
trzyma z Lewkiem i jego synem Jordanem. Zawisza to cztowiek Jana z Teczyna.
Wytart nos wielkg chusta, przeptukat gardto piwem.

— Rozumiesz?

Odchylitem si¢ na krzesle z niepewng ming.

—Stucha; — podjal na nowo. — Lewko to jedyny przyczolek Teczynskiego
w zydowskiej gminie. Stary bankier nie zgodzit si¢ wzig¢ ci¢ pod swoj dach, ale
wskazal Jordana. Tak mysle. Podobno wywodzisz si¢ ze stawnej rodziny. Zawisza
wymyslil, ze twoje kontakty pomogg Teczynskiemu w odzyskaniu wplywow
w krakowskiej gminie.

Mowigc, nie spuszczat ze mnie wzroku. Przerwatl na chwile, dajac mi czas na



uporzadkowanie mysli.

—Jordan walczy o kamienice Maius — ciggngl — a obie strony mu j3 obiecujg.
Lewko unika interesow z Kmitg, bo ma go za zbdja. Woli juz Teczynskiego. Ale
Lewko to Zyd kuty na cztery nogi, zalezy mu przede wszystkim na interesach
z krolem. Ostatecznie poprze tego, kto zajmie miejsce u boku Jagielty. A to na
razie nie jest przesadzone.

Siedziatem nieruchomo z podbrodkiem opartym na dloni. Wpatrywatem si¢
W bakatarza bez przekonania, ze wszystko rozumiem.

— A ten Kmita? — spytatem. — Powiedz mi jeszcze parg stow o nim.

— Nikt nie ma do niego dost¢gpu. Ma swojego stlugusa w miescie. To Peter Holt.
Niemiec, spolszczony Niemiec, ktory je z miski Kmity, wigc jest mu wierny jak
pies. | bardzo bogaty, bo robi tam gdzie$ na boku swoje interesy. Taki tachudra od
czarnej roboty. Kundel, ktory kasa mocniej niz jego pan. Ale jest bardzo ushuzny.
To on stoi za kontaktami Kmity z kupcami krzyzackimi.

— (Gdzie mieszkajq?

— Kmita na zamku w Krakowie iw Wisniczu. Kupit dom w Krakowie, na
Grodzkiej, i osadzit w nim Petera. Niemiec prowadzi mu tam kancelarig.

Rojek przerwal 1zaczat si¢ rozglada¢ za karczmarzem. Ten szybko pojawit si¢
Z dwoma kuflami. Zamachatem rgkoma przed twarza na znak, ze ja ani tyka wigcej,
mimo to Rojek kazat zostawi¢ oba kufle.

— Podobno ty i Zawisza pobiliscie kilku najemnikow w Gdansku. Kto$ to niedawno
opowiadal. Nie moglem uwierzy¢. To prawda?

Rozesmiatem sig.

—Ja i Zawisza! Przyjacielu! Bys ich widziat...

W ktoras z nastepnych nocy spedzonych u Fatimy sen skleit mi oczy mocniej niz
zwykle. Przebudzitem si¢, gdy na zewnatrz juz szarzalo. Zerwatem si¢ na nogi,
wciggnalem tunike na gote cialo, wlozylem sandaty i wypracowanym ruchem
szybko przeszedlem przez okno, apotem ze zlodziejska zreczno$cig, bez ani
jednego zbe¢dnego ruchu, dotartem pod swoje okiennice. Przeklaglem w duchu,
widzac, ze zostawitem je otwarte. Juz raz tak zrobilem 1 pokdj wyziebit si¢ jak dno
studni. Mimo przedwio$nia noce wcigz byty chtodne. Zamknalem za sobg oba
skrzydta, pograzajac izbe w catkowitej ciemnosci.

| wtedy oprocz chiodu poczutem zapach, smrod. Smréd potu, zotierskich butow,
przepoconych kaftanow.

Btysk zrozumienia, ani chwili wahania, od razu decyzja: rzuci¢ si¢ do drzwi.
Obudzi¢ Jordana, Miriam, dzieci, narobi¢ hatasu.

Wszystkie migénie napiety sie, by postusznie wykonaé zadanie.

| w tej samej chwili potezny cios w skron powalil mnie na ziemig.



Nie stracitem przytomnosci. Szybko wsta¢, nie da¢ si¢ kopa¢ na podtodze, bo mi
potamig wszystkie kosci 1 umrg, przemkngto mi przez gtowe.

Pozwolono mi si¢ podnies¢. Drugi cios trafit mnie w usta. Znow upadlem na plecy.
Takie mocne uderzenia nie bolg na poczatku, dopiero p6zniej. Teraz poczutem
tylko smak krwi.

Byto ciemno, nic nie widziatem, ale ci ludzie musieli tu by¢ dtugo, moze calg noc.
Przyzwyczaili oczy do ciemnos$ci. I mieli teraz nade mng przewage. Czyje$ rece
ujelty mnie pod ramiona, podniosty i przytrzymaly mocno od tyhlu. Pozostali
napastnicy, bylo ich co najmniej dwoch, na zmian¢ walili we mnie pigsciami. Po
glowie, po brzuchu, po ramionach.

Osungtbym si¢ na kolana, gdyby nie ten z tytu. Kto$§ zdarl ze mnie tunikg. Twarz
miatem opuchnigtg, ale mogltem jeszcze unies¢ powieki. Dostrzegltem zarys jakiejs
masywnej postaci, stojacej przede mng: unosita ramig, brata pot¢zny zamach. Nie
miatem sil, by si¢ wyrywac. Zamknatem tylko oczy.



Cze$é I



30

Krakow, wiosna roku Panskiego 1392

Otworzylem oczy. Przez uchylone okiennice wpadato szare §wiatlo. Nade mna
wisialy grube bele stropu, przylegaty ciasno, bez luk, idealnie rowno.

Powoli wracata pamig¢. Co$ strasznego wydarzyto si¢ przed chwilg. Przed chwilg?
Wstrzasato mng zimno, bolesne, grobowe.

Cos czutem, wigc zytem. Poruszytem nogami. Chyba byty cate.

Cisze przerwal dzwiek pobudki z mariackiej wiezy, potem wszyscy hejnalisci,
jeden po drugim, grali sygnat do otwarcia bram miasta. Z trudem uniostem glowe.
Bol przeszyt mi kark. Podpartem si¢ najpierw na tokciach, potem na rgkach.
Utrzymywanie gtowy w pionie wydalo mi si¢ zadaniem ponad sity. Ale widziatem,
styszalem 1 moglem si¢ rusza¢. To duzo. Wigcej, niz mozna bylo oczekiwac.
Wstrzasnat mng dreszcz. Lewa dion poslizgneta si¢ na czym$ mokrym. Opadtem na
plecy, uderzytem tylem gtowy w podloge. Z bolu zrobito mi si¢ niedobrze.
Przysungtem dlon do twarzy. Poczutem zapach krwi. Caly lewy bok kleit si¢ do
desek. Kiedy jest zimno, krew szybko gestnieje i staje si¢ lepka.

Wybrzmiewata juz ostania hejnatowa odpowiedz, gdy w sasiedniej izbie
ustyszatem ostroznie stawiane kroki. Odwrocitem gloweg. Kto§ zatrzymat sie pod
drzwiami. Dtugo nic si¢ nie dziato. W koncu klamka drgneta.

Weszta Miriam.

— Lepiej idz... — Wydobyt si¢ ze mnie chrapliwy glos, z trudem ruszalem obolalg
szczeka.

— Jordan wyjechatl. Wroci jutro. — Cicho zamkneta za sobg drzwi.

Staneta nade mng. Kregpowata mnie nago$¢, ale nic nie mogtem zrobic€.

— Wiedziatam, ze to si¢ tak skonczy.

Stata nade mng dlugg chwile, jakby oceniata ogrom zniszczef. Przyniosta cieply
wodg, kilka recznikow 1 pomogta mi si¢ umy¢.

Podparty na jej ramieniu dowloklem si¢ do 167ka.

— Dzieciom powiem, ze jeste$ chory — oznajmita, nakrywajac mnie kocami. — Rano
zaprowadze je do dziadkow. Nie wychodz z pokoju.

Dostalem do wypicia cieplego wina. Z trudem przytknaglem kubek do opuchnigtych
warg. Trunek byt okropny w smaku, ale troche¢ mnie rozgrzat.

— Jutro wyjedziesz. Nikt nie moze zobaczy¢, jak wygladasz. Przed wyjsciem zakryj
twarz.



— Dokad mam wyjechac?

— Dowiesz sig.

W jej oczach malowato si¢ przerazenie. Coraz wigksze. Chyba dopiero teraz
dotarto do niej, co si¢ wydarzyto. Poznalem jg dobrze przez te kilka miesigcy. Byta
postuszng zydowska zong. Ttamszona przez Jordana od dnia §lubu, po raz pierwszy
robifa co$ samodzielnie. Co$ tak waznego!

— Jesli to sie wyda... Nie wiem, co z toba, ale ja zabija.

— Wiesz... kto si¢ tu wlamal? — Z trudem przepchnatem slowa przez obolalg
szczeke.

— Nie.

Bol dtugo nie pozwolit mi zasna€.

Nastepnego dnia na rozgrzany, roztopiony kilkudniowym sloncem Krakéw spadt
mroz. Jak prawdziwa fala: spietrzyt si¢ przed miastem, zawist nad nim, zamrazajac
powietrze, apotem rungl na =ziemi¢. Mieszanina topniejagcego Sniegu,
nagromadzonych przez calg zim¢ zwierzecych odchodoéw, blota, pomyj, resztek
pozywienia 1 co tam jeszcze wyrzucano na ulice, cata ta breja, w ktorej po kolana
brodzili mieszkancy krolewskiego miasta, scalita si¢ w kamien, tworzac fantazyjne
ksztalty. Ludzie $lizgali si¢ 1 przewracali, wpadali do rowoéw, dziur, famali rece
I nogi, kaleczyli cialo o ostre krawedzie lodowych putapek.

Tego samego dnia Jordan wrocit do domu tak pijany, ze potknat si¢ o nieréwnos¢
w podtodze; upadajac, oparl si¢ ramieniem o stol, na ktérym stal sto) z zywa ryba
na pigtkowa kolacje. Cenne szklane naczynie zsuneto si¢ z przekrzywionego blatu
I roztrzaskato o podtoge. Woda pomkneta po podtodze we wszystkie strony. Tylko
tam, gdzie lezal Jordan, bylo sucho, jakby woda chciala oszcze¢dzi¢ swojego
wyzwoliciela.

Miriam opadta na kolana przy me¢zu, ptakala, okladata go pigsciami 1 krzyczata,
zeby juz jej nie dreczyl. Jordan najpierw probowat ja odpedza¢ niezdarnymi,
powolnymi machnig¢ciami reka, ale potem przekrecil si¢ na bok i zasnat.

Zwloktem si¢ z t67ka 1 kleczac przy Miriam, pomagalem jej zbiera¢ okruchy szkta
z mokrego dywanu, gdy dobieglo nas z dotu powitalne blogostawienstwo dla
domu. Gtos brzmial nieznajomo. Miriam pokrecita glowa 1 btagalnym spojrzeniem
poprosita mnie, bym zajat si¢ niespodziewanym gosciem.

Przestgpitem Jordana 1 powoli, pokonujgc bol w kosciach, zszedtem po schodach.

— Pok6j temu domowi! — Ustyszalem glos czarnej postaci ledwie widocznej
W potmroku sieni.

— | tobie — wychrypiatem z trudem.

— Zwa mnie Mikotaj Konopka. A przysyla mnie Zawisza.

Bog taskaw, pomyslalem. Miriam musiata wiedzie¢, kto zacz, dlatego mnie do
niego wystala.
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— Ty, mam nadzieje, jeste$ Aaron, Zyd z Saragossy — rzek! przybysz.

Wzrok powoli przyzwyczajal si¢ do mrocznego pomieszczenia. Stal przede mng
zakonnik, poznatem to po rabku habitu wystajacego spod obszernego kozucha.
Gosc¢ podszedt pare krokoéw 1 przygladat mi si¢ uwaznie.

— Widzg, ze si¢ spdznilem — skonstatowat bez emocji. — Potrzebujesz medyka?

— Nie.

— Cos si¢ tam stato? — Ruchem glowy wskazat schody prowadzace na pigtro.

— Dlaczego?

— Jak nie mozesz powiedzie¢ prawdy, to ktam, a nie pytaj ,,dlaczego” — powiedzial
tym samym spokojnym glosem. — Woda si¢ leje po schodach. Macie tu potop.
Bawicie si¢ w Noego?

Milczatem. Nie mialem ochoty odpowiada¢. Ledwie poruszatem bolgcg szczeka.

— Widzg, ze$ gawedziarz. ..

— S10j... sie rozbil... — wystekatem.

— A! Stawiam zlote floreny przeciw tym grudkom zamarznig¢tego géwna, ze pan
domu dotozyl pani domu. Tak bylo? A ta wpadia na stot 1 wywalita ten cholerny
sto) z rybami? Zgadtem?

Pokrecitem glowa.

Wodzit wzrokiem po mojej twarzy 1 wykrzywit usta, jakby to jego bolato.

— Wszystko jedno. Thika sie czy nie. Tu wszyscy Zydzi i tak maja plaskie nosy.
Twdj jest na razie opuchnigty, ale zdaje si¢, ze do nich dolaczysz.

Milczatem, bo co moglem powiedzie¢?

—No, tosSmy sobie pogadali. Teraz jak juz si¢ lepiej znamy, mozemy ruszaé
w drogg.

A potem jeszcze raz si¢ przedstawil, juz jako zakonnik, benedyktyn. To on byt
owym postancem zapowiedzianym jeszcze jesienig przez Zawisz¢. Diugo zwlekat,
I zwlekalby jeszcze, gdyby nie wiadomo$¢ o nocnym zaj$ciu. Brat Mikotaj
oznajmit, ze zabiera mnie do Tynca, kilka mil od Krakowa. Tam dadzg mi masci,
ziota 1 wszystko, co trzeba, zebym wydobrzat. Skoro chodz¢ 1 mowig, to nie jest
Zle.

— Postano po was? — spytatem.

Zawisza uprzedzat, ze kto$ go bedzie informowat o tym, jak sobie radz¢. Przez cala



jesien 1zim¢ zylem w przekonaniu, ze to byl Jordan. Ale on nic nie wiedziat
0 pobiciu. Kto zawiadomit zakonnika? Czyzby Miriam?

Przybysz nie odpowiedziat. Kazat mi ciepto si¢ ubrac.

Wzulem wysokie skérzane buty od Jordana, wlozytem barani kozuch 1 wielkg jak
dzwon czape z lisow. Zgodnie z przykazaniem Miriam zastonitem twarz chustg.
Lod nie puszczal, do tego wzmogt si¢ wiatr. WyszliSmy na ulicg. Zakonnik
odchylit chuste 1 jeszcze raz mi si¢ przyjrzat.

— Chryste... zle to wyglada. Co na to Jordan?

— Nic nie wie.

— Przeciez juz wrocit. Nie widziat cig?

— Nie... Spi.

— Biedna Miriam...

A wigc zakonnik ja znat, i to dobrze!

— Jak to si¢ stato?

Opowiedzialem powoli wszystko, co pamigtatem. Mimo obolatej szczeki nie
pomingtem zadnych szczeg6toéw. Nawet tego, ze napastnicy dtugo na mnie czekali,
0 czym $wiadczyt fetor, jaki poczutem po powrocie. Po powrocie skad? Tego mu
juz nie powiedziatem.

Bytem zaskoczony, gdy zapytal bezceremonialnie:

— Jordan ci nie mowit, kim jest Fatima?

— Co$ tam mowil. I co z tego?

— Wida¢ ci¢ nie ostrzegt, jak trzeba. To nasza wina. Zawisza si¢ tego obawial, ale
uznatem, ze skoro oparta si¢ tylu swatom, to i tobie da rade.

— Nie rozumiem...

— Gmina nie wypusci Fatimy.

—To juz wiem.

— Tak? | co zrobites z tg wiedzg?

Nie odpowiedziatem.

— Kto$ ci¢ zobaczyt, jak do niej tazisz, i obit ci gebe...

— To nie byli Zydzi.

— Mowisz o tych, co bili, czy o tych, co kazali bi¢?

— O tych z pigéciami. ..

— Tak czy owak, musisz na jakis$ czas znikna¢. Pojedziesz ze mng. Od razu, teraz.

— Wszystko mnie boli. Nie dam rady w siodle. Za zimno!

— Postuchaj mnie, zlotowlosy. — Zakonnik przystanat. Ja krok dalej. — Mam
ciekawsze zajecia niz wozenie si¢ po mrozie z zydowskim Adonisem. Ale takie
dostatem polecenie. Mam ci¢ wywiez¢ z miasta jak najszybciej. Wigc nie steka;.
Bita od niego taka stanowczos$¢, ze chyba nie miato sensu si¢ opierac.

— Kiedy zobacze Zawisze?

— Za jakie$ dwie niedziele.



—Moze wy mi powiecie, bracie Mikotaju, czy jakie§ czorty go pod ziemig
wciggnely? Ludzie plotkuja...

Zakonnik udal, Zze nie ustyszat pytania.

— Tyniec to klasztor. Dla zaprzancow jest nocleg w warowni. Bedziesz bezpieczny.
Damy ci tam jakies$ ubranie.

— Dhugo tam zostang?

— Do odwotania. Jak tylko przyjda wiesci, ze mozesz wraca¢, nie bedziemy ci¢
zatrzymywac.

— Powinienem powiadomi¢ Miriam...

— Nie musisz.

— Co tam bedg robit?

— Rozmawiat ze mna.

— O czym?

— Jak chroni¢ krola 1 jak szykowac si¢ do wojny.

— Bede miat duzo do powiedzenia. — Zamiast si¢ rozesmiac, tylko jeknatem z bolu.
— Wszyscy na to licza...

— Jestem tak wazng osobg?

— Zgadza sie.

— Bardzo mnie zaciekawiliScie, bracie Mikotaju... Co§ mi powiecie?

— Powiem tyle, ile mi kazali. Ani mniej, ani wigce;.
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Tyniec, wiosna roku Panskiego 1392

Dopiero w siodle poczulem, jak doktadnie mnie poobijano. Bolal mnie kazdy
skrawek ciata. Opuchnigta, Sciggnigta mrozem twarz cigzyla mi jak maska.
Peknigta skora na boku, obolala glowa, potluczone kosci — na szczgscie to
wszystko bylo niegrozne. Nie miatem, Bog taskaw, zadnego ztamania.

Blota 1 $niegi zamarzly na kamien, wiec jechaliSmy zwawo jak dobrym rzymskim
traktem. Nie wzigtem rekawic; dlonie mi poczerwieniaty 1 bolaly od zimna.
Trzymatem wodze jedna reka, druga chowalem w dtugim rgkawie kozucha. Jakos
ratowatem je przed odmrozeniem. Gorzej byto z nogami. Nie spodziewatem si¢ tak
dtugiej drogi, miatem na sobie zwykte wetniane nogawice, w ktorych chodzitem po
domu. Buty siggaty ledwie ponad tydki, kozuch zastaniat uda do potowy, ale to, co
pozostawalo odkryte, zamarzato. Batem sig, ze jak przyjdzie mi zejs¢ z konia, to
nogi mi odpadnag, po prostu si¢ odtamig. Widziatem kiedys, jak Miriam wystawita
na noc za okno platy §wiezej ryby, a na drugi dzien, by podzieli¢ je na mniejsze
porcje, nie cigta ich nozem, ale po prostu tamata na poél, jak uschte gatazki. Ani
chybi tak stanie si¢ z moimi kolanami.

Brat Mikotaj skulit si¢ w swoim kozuchu, gleboko na uszy naciggnal czape
zZ jakiegos kosmatego zwierza. Klapy kozucha spigt wysoko, pozostawiajac sobie
jedynie szpare¢ na oczy. L.ypat nimi co jakis czas. Kilka razy co$ powiedzial, ale nie
zrozumiatem ani stowa. Nie umiatem czyta¢ z kigbow pary.

Po godzinie jazdy zakonnik wstrzymat konia. Wiatr przegnat rozproszone chmury
I stonce rozswietlito rozlegta przestrzen o niezwyklym uroku. Horyzont zamykato
pasmo niskich gor. Przed nami wsrdod biatych pdl suneta szeroka rzeka, btekitna jak
niebo. Na lewo od drogi wznosito si¢ skaliste wzgoérze opasane zebatym murem
I schodzace stromym urwiskiem wprost do wody. Tam, na oblodzonym teraz
wzglrzu, za murem, pigtrzyty si¢ klasztorne budynki. Za tym wzniesieniem rzeka
wykrecata si¢ jeszcze leniwie kilka razy i podazata dalej prosto w strong Krakowa.
Miejsce wydawalo si¢ idealne, by 0si3$¢ 1 W spokoju uprawiaé ziemi¢, zapewne
zyzng, dobrze nawodniong. Cho¢ doméw tu bylo znacznie mniej niz na terenach
wokot Krakowa 1 trzymaly si¢ blizej wzniesien.

Nurt Wisty rozdwajat sie ustép klasztornego wzgorza 1optywat podluzng
wysepke, czynigc miejsce dogodnym do przeprawy. Dziwne, ze tak strategiczny
teren, blisko stolicy, oddano mnichom. Silna musiata by¢ w tych stronach wiara



w modlitwg.

Brat Mikotaj jakby czytal w moich myslach. Wskazatl na szczyt wzniesienia.

— Wzgorze od potnocy jest chronione przez castrum. To, co widaé, to jego
mniejsze skrzydto.

WstepowaliSmy nan powoli, ostroznie prowadzac konie po oblodzonej drodze
zwienczone] kamienng budowlg, bedaca wedle stow mnicha skrzydtem zamku.
WeszliSmy w przesklepiong brame; dwoch wartownikéw stato przy zelaznym
piecyku irozmawialo. Ten, ktory stal do nas przodem, klasngt mocno w dlonie
I krzyknal co$ na powitanie, drugi nawet si¢ nie odwrdcit. ZnalezliSmy si¢ na
niewielkim dziedzincu zamknietym murem, za ktorym skata opadata stromo do
rzeki, oraz dwoma zamkowymi skrzydtami. Te schodzity si¢ w taki sposob, ze
dziedziniec miat ksztatt trojkata. Droga wiodaca do klasztoru skrecata ostro w lewo
| przechodzita jeszcze jedng bramg wybita w przyziemiu drugiego skrzydta,
dtuzszego 1 miatem wrazenie, ze wyzszego. Mnich wskazal na to wtasnie dluzsze
skrzydto.

—Tu zamieszkasz, bedziesz bezpieczny. Straznicy wygladajag na waltkoni, ale
zargczam ci, Ze nimi nie sg.

Positek zjedlismy w towarzystwie kilku Zolnierzy, wtym dowodcy strazy
zamkowej. Zyskalem ich sympati¢ opowiesciami z dalekich stron i biegloscia
W polskiej mowie. Udawatem francuskiego dostawce sukna, ktory przyjechat do
opata W interesach. Nic tu do Zydéw nie maja, chodzi o dyskrecje, ttumaczyt
zakonnik. Swdj wyglad wyjas$nitem napascig lokalnych rzezimieszkow.

Potem poszliSmy obejrze¢ opactwo. Brat Mikotaj wykorzystat spacer, by
wprowadzi¢ mnie w sprawy, ktorymi si¢ zajmowat on, a po czg$ci takze Zawisza;
odstoni¢ przede mng tyle, ile mu kazano. Ani mniej, ani wigcej. On moéwil, ja od
czasu do czasu zadawatem pytania.

Osrodkiem krzyzackiego wywiadu dziatajacego na terytorium Polski byla
Brodnica. To najwazniejszy z krzyzackich zamkéw wzdhuz Drwecy. Miatl broni¢
przedpola panstwa zakonnego i nie dopusci¢ do wkroczenia polskiej armii w giab
Prus. Funkcje komtura objat tam w roku 1387 Karol von Lichtenstein, ktory
pochodzit ze znanej frankonskiej rodziny, ale obrdcit si¢ w mtodosci w pospolitego
zboja, jak wigkszo$¢ niemieckich szlachcicow. Nagrzeszyt tak bardzo, ze musial
wstapi¢ do zakonu, by unikng¢ stryczka. Wyrdzniaty go cechy, ktore Malbork
szybko docenit: nadzwyczajny spryt, wyrobiony latami na ‘tupiezczych
podchodach, bezwzglednos¢ Lucyfera i organizacyjny talent. Do Brodnicy
poptyneta rzeka pienigdzy na dziatalno$¢ wywiadowcza. Czas byt goracy. Jagietto
obejmowat tron, w kraju panowat typowy dla tak glebokich przemian chaos.
Zagony szpiegdw ruszyty w Polske, a ta byta nieprzygotowana na zmasowany atak



I w krotkim czasie stata si¢ dla Krzyzakow otwarta ksiega.

Po polskiej stronie nie ztozono jednak broni. Rok wczesniej, w 1386, starostwo
ziemi sieradzkiej otrzymat kasztelan wojnicki Jan z Tgczyna. W ten sposob witadze
W strategicznie potozonej ziemi taczace; Malopolske z Wielkopolska 1 Mazowszem
objal cztowiek, ktory uratowat korong dla Jagietty 1 byt gtéwnym filarem obozu
pandw polskich odpowiedzialnych za uni¢ z Litwg. Z racji objecia tak waznej
funkcji spoczat na nim obowigzek ksztaltowania polityki polskiej wobec panstwa
zakonnego — tej oficjalnej i tej niejawnej, wywiadowczej. Jan z Te¢czyna, zwany
przez ludzi u niego stuzacych Toporem ze wzglgdu na rodowy herb — biaty topor
w czerwonym polu — oraz przymioty charakteru, przewyzszal komtura
Lichtensteina pod kazdym wzgledem, moralnym czy wojskowym, ale nie mial ani
takich funduszy, ani takich struktur na pruskiej ziemi. Siatka polskich
wywiadowcow dopiero powstawala. Tego nie da si¢ zbudowaé w kilka lat.

Jednym z najbardziej zaufanych ludzi Jana z Teczyna stat si¢ Zawisza z Garbowa
herbu Sulima. Trafit na teczynski dwor dzigki swemu ojcu, Mikotajowi, jako
mtody chiopak. Bardzo szybko, wskutek protekcji Teczynskiego, zostat pasowany
na rycerza, ito przez samego krola, co zdarzato si¢ wyjatkowo rzadko. Topor
dostrzegt w Zawiszy rozliczne talenty: tatwo$¢ w zjednywaniu sobie ludzi,
inteligencje, wyjatkowa sprawno$s¢ w walce, aprzede wszystkim wielkie
umitowanie ojczyzny. Malo bylo mezoéw w krélestwie, ktorzy taczyli te wszystkie
przymioty pod jedng skora.

PrzystaneliSmy na trojkatnym dziedzincu.

— To jest... klasztor czy zamek? — spytalem, wskazujac olbrzymi kamienny gmach.
— Wyzsze skrzydto to zamek, nalezy tymczasowo do kréla, zatoga jest monarsza.
A za ta drugag bramg — mowigc to, zakonnik wskazal na przejscie w wyzszym
skrzydle — jest juz opactwo. Wejdziesz tam na chwilg, pewno jeste$ ciekaw, ale
wiedz, ze na ogot tacy jak ty nie maja tam wstepu. Bracia potrzebuja spokoju.
Bedziemy si¢ spotyka¢ w zamku. Tam mamy skryptorium. Doktadnie nad izba,
w ktorej dostaniesz pryczg.

— Myslalem, Zze zakonnicy pracuja w klasztorze...

—To jest nasze miejsce spotkan. Nie ma dyskretniejszego i bezpieczniejszego
gniazda w tym kraju.

— Spotkan z kim?

—Nie mozesz wiedzie¢ o wszystkim. Teraz w wywiadzie pracuje wielu ludzi.
Wszystkich zna tylko Jan z Teczyna. Ja rozmawiam ledwie z kilkoma. Zasada jest
prosta: kazdy zna tylko swoj najblizszy kontakt 1 uprawia tylko to pole, ktore mu
oddano w dzierzawe.

Ogromnym sukcesem Teczynskiego bylo zbudowanie na terenie Prus bardzo
skutecznej siatki szpiegowskiej. Jej czlonkowie nie znali si¢ migdzy soba;
zdemaskowanie jednego nie zakldcalo zatem dziatalnosci 1 nie bylo zagrozeniem



dla pozostatych. Te same zasady obowigzywaly po polskiej stronie: ludzie
zaangazowani w opracowywanie dostarczanych informacji oraz w obstuge
poszczegdlnych szpiegdw nie zdawali sobie sprawy, ze pracujg z siecig. Wszystkie
raporty trafiaty do rgk jednego cztowieka — starosty Jana z Teczyna. To on
przekazywat informacje do analizy. Czasami dawat je swoim ludziom w Teczynie
albo malej grupie wywiadowcoOw podlegtych bezposrednio krolowi. Ale najczescie]
zdobywane informacje trafiaty tu, do Tynca.

— Kto tworzy t¢ siatke?

— Siedmiu zaufanych dostawcow do krzyzackich zamkow.

— Kupcy? Ich donosy sg az tak cenne?

— Wartos¢ tej siatki opiera si¢ na tym, ze znajac skale zamdwien oraz terminy
dostaw, mozna z duzym prawdopodobienstwem przewidzie¢ wojenne zamiary
Krzyzakow.

PrzeszliSmy przez drugg brame, ktora wychodzita na rozlegly dziedziniec otoczony
blankowanym murem. Poczulem si¢ tu jak w twierdzy. Na wschodniej $cianie
wznosita si¢ fasada koSciola, do ktorej dochodzilo nieco cofnigte skrzydio
zabudowan klasztornych. Od zachodu i potudnia ciggnat si¢ wysoki na jakie$ trzy
tokcie mur obronny.

— Gdy zamkniemy to wejscie... — Mowigc to, mnich z trudem poruszyt zelaznym
skrzydlem bramy — ...odgradzamy si¢ od $wiata. Zeby tu wej$é, nie mowie
zbrojnie, bo to niemozliwe w naszych czasach, ale podstgpem, trzeba oszukac
straznikdw na obu bramach.

Wydalo mi si¢ niesprawiedliwe, ze zatoga zamku liczaca dwudziestu zotierzy
musiata zadowoli¢ si¢ tak niewielkim dziedzincem, podczas gdy niewiele
liczniejsza wspdlnota mnichow, byto ich nieco ponad dwudziestu, miata do
dyspozycji zabudowania klasztorne, kruzganki z placykiem ijeszcze ten
dziedziniec. Od skarpy oddzielat go mur, ktoéry miat chyba raczej chroni¢ mnichow
przed runigciem w doét, niz broni¢, bo od tej strony wedrze¢ si¢ na wzgdrze nie byto
sposobu. Mur si¢gatl do ramion, a szerokie przerwy mig¢dzy blankami otwieraty
widok na toczacg si¢ u dolu Wiste.

Chwile przygladaliSmy si¢ spokojnemu nurtowi rzeki.

— W lipcu zesztego roku dotart pierwszy sygnal, ze dzieje si¢ co§ niedobrego.
Zginat cztowiek, ktory nadzorowal calg siatke.

— Zamordowany? — spytatem na tyle rzeczowym tonem, na ile moglem si¢ zdoby¢.
— Nie chcielismy wzbudza¢ paniki — odpart zakonnik. — Zawisza miat dyskretnie
wypyta¢ gdanskiego kupca, Krzysztofa Lobeschitza, o to zdarzenie. Ale dwa dni
przed waszym przybyciem do Gdanhska wytowiono z Mottawy jego zwtoki.

— Bylem nad rzeka! Widzialem to miejsce!

— Mogt to by¢ znak od Krzyzakow — ciggnat brat Mikotaj. — Ale mogto to by¢ tez
zwykte utoniecie, wypadek. Dlatego musieliscie obejrze¢ zwtoki. Okazato sig, ze



byl torturowany. Ale istnial jeszcze cien szansy, ze Krzyzacy trafili na jego $lad
przypadkowo. Kupcy nie znali si¢ migdzy sobg, wigc nawet na torturach nie mogli
wyda¢ pozostalych. Mijaty tygodnie. Pocze¢ta si¢ tli¢ nadzieja, ze na tym koniec.
Ale na poczatku roku utopit si¢ nastepny kupiec, a potem wytowiono z Wisty,
w Toruniu, ciato trzeciego. Juz nie ma miejsca na watpliwosci: kto$§ zdradza
nazwiska, a Krzyzacy mu ufajg i mordujg wskazywanych szpiegdéw. Dochodza do
nas wiesci, ze Malbork rzucit do tej sprawy wszystkie swoje psy. Nie ma teraz dla
nich nic wazniejszego. To, co wygladato na sukces polskiego wywiadu, okazato si¢
wielkim zwycigstwem Lichtensteina. Jestesmy juz pewni, ze komturowi udato si¢
zwerbowac kogos z najblizszego otoczenia Jagietly.

— To zagraza krolowi?

— Moze beda chcieli go porwac? To nie jest wykluczone, juz byty proby. Moze
skompromitowac? Tego nie wiemy, ale niebezpieczenstwo jest ogromne.

— Dlaczego zdrajcg musi by¢ kto$ z otoczenia krola?

— Dostep do nazwisk kupcow ma tylko kilka osoéb w kraju.

— Kto?

— Jeszcze za wczesdnie, zeby ci je zdradzaé. Te osoby, o ktorych wiemy, sg poza
podejrzeniem, tyle moge powiedzied.

— No ale... co ja mam z tym wspolnego?

— Kluczem do rozwigzania tej zagadki jest komtur Lichtenstein. Tu bedziesz miat
rolg do odegrania. Juz od dawna Te¢czynski chcial mu si¢ dobra¢ do skory. To
wyjatkowo skuteczny tajdak. Musimy go ztamac.

—Nie znam komtura Brodnicy, nie znam nikogo zrodu Lichtensteinéw. —
Bezradnie roztozytem rece. — Watpie, abym mogt pomoc.

— Mozesz pomoOc, wilasnie, ze mozesz... — Spojrzal na mnie 1prawie si¢
usmiechnat. — Oto cate twoje nieszczescie. ..

Odwrdcilismy si¢ od rzeki. Przygladatem si¢ spacerujagcym niespiesznie postaciom
w habitach.

— Poczutes na wilasnej skorze, jak sprawny jest komtur. — Przerwal cisze glos
zakonnika. — Lichtenstein szybko dowiedziat si¢, ze kto$ byt w kostnicy, ze weszyt
w porcie i dowiadywat si¢ o topielca, ze okaleczyt dwoch jego ludzi. Pobicie tych
najemnikow w Gdansku bylo jak plunigcie w twarz. Musial na to odpowiedziec.
Dowiedziat si¢ o was wszystkiego, co mu bylo potrzebne, by si¢ do was dobrac.

— To jego ludzie na mnie napadli?

— Nie wiem, ale dowiemy si¢. Twoi pobratymcy od poczatku mieli ci¢ na oku. Od
poczatku budzite$ ciekawosé. To mi wyglada na sprawke Zydow, chtopcze. Ale to
Lichtenstein kazat im sprawdzi¢, co$ za jeden. Wtedy zaczgli staranniej si¢ tobie
przygladaé. Isi¢ wydalo. Moze to nawet studzy Osmana ci¢ pobili? On ponoc
zabiega o reke Fatimy dla syna.

— Méwitem juz, Ze to nie byli Zydzi...



— Mogli kogos$ najac.

— Dlaczego mnie nie zabili?

— Moze chcieli tylko ci¢ wstrgtem nakarmié... do Fatimy, do Krakowa. Jeste$
zwigzany ze starostg Teczynskim. Gdyby ci¢ zabili, podniosiby si¢ straszny kurz.

— Duzo wiesz, jak na zakonnika z odludzia na szklanej gorze.

—Jestem oblatem. Wszystko, co miatem, przekazatem zakonowi. Jestem mu
postuszny, mam prawo nosi¢ habit, ale nie sktadalem §wigcen.

Stonce skrylo si¢ za chmurami. Powiew ostrego chiodu od rzeki przeniknat przez
kozuch. Przysiedliémy na krawedzi nisko wybitej przerwy w murze. Nie miatem
juz sit na dalszy spacer. Zmegczenie nocnymi przezyciami i1 drogg wrdcilo ze
zdwojong moca.

— Mowi sig, ze Tyniec, cho¢ Wawel blisko, nie chce polityki... — powiedzial
zakonnik. — Taka opinia tylko sprzyja naszej sprawie. Bo to nieprawda. Nasz opat
jest wielkim patriotg. Kiedy Teczynski zwrocit si¢ do niego z prosba o pomoc, opat
natychmiast si¢ zgodzit.

— To znaczy? Jakg pomoc?

Brat Mikotaj wstal.

— Przejdzmy do skryptorium.



33

Wrocilismy do zamku i1 weszliSmy schodami na pierwszy poziom mieszkalny. Brat
Mikotaj zatrzymat si¢ przy ostatnich drzwiach waskiego korytarza. Lekko je pchnat
I gestem zaprosil mnie, bym wszedt.

— Podobno zeszliScie ze statku ze zwierzatkami w kudtach... — Zakonnik po raz
pierwszy si¢ rozesmial. — No wigc my tu jak ta czuta matka nad glowa dziecka:
iskamy te niemieckie wszy z polskiej glowy z pasja i wiarg, ze to dla zdrowia
ojczyzny.

Izba nie byla obszerna, ale przytulna. Na §cianach wisialy mapy: wielkie ptotna
z wyrysowanymi konturami krain, z zaznaczonymi rzekami i jakimi$§ znakami.
Stalo tu kilka szerokich regatow zawalonych ksiggami, zwojami pergaminu
I stosami papieru. |trzy pulpity: duze, wygodne, zszafkami i poteczkami, na
ktorych lezaty skrawki papieru, przybory do pisania, mate kaganki, deski
Z resztkami jedzenia. Wprawdzie pulpity te byly przystosowane do pracy na
stojaco, ale obok kazdego znich stata niewielka wyScietana migkkim suknem
taweczka.

—Tu zajmujemy si¢ lamaniem szyfrow, pisaniem listow, falszowaniem
dokumentoéw. Wszystkim po trosze.

Zakonnik podszedl do jednego zregalow. Wziglt ze szkatutki kilka skrawkow
papieru.

— Oto ostatnie zaszyfrowane listy, jakie udato si¢ nam przechwyci¢. To oczywiscie
kopie. Popatrz.

Podsunal mi pierwsza kartke.

— Ten szyfrant wprowadza w pewnych miejscach tekstu jedng z trzech liter: ,,s”,
,k” Tub ,I”. To pierwsze litery niemieckich stow schweigen, milcze¢, karen,
obracac, lesen, czytaé. Znasz niemiecki?

—Nie...

— Musisz si¢ nauczy¢, jesli chcesz dla nas pracowac...

Nic nie odpowiedziatem. Nie wiedziatem, co znaczy ,,dla nas” ani ,,pracowac”.
Tepi¢ niemieckie wszy? Nie miatem takich planow.

— Umieszczenie jednej z tych liter na poczatku wersu podpowiada, jak nalezy go
odczytywa¢. Poming¢ go, czyta¢ wspak czy normalnie. Prymitywny szyfr, ale
musze przyznac, ze troche czasu mi zajeto, zanim na to wpadlem.



Teraz wyjal ztozony we czworo wigkszy kawalek papieru.

— Podobny system. Tu szyfr polega na zapisie wyrazéw w catosci badz
przestawionymi sylabami. Gdy na poczatku ina koncu wyrazu pojawiala si¢
spotgloska ,,I”, wtedy nalezatlo czyta¢ wyraz normalnie. Na przyktad [fiinfl musze
odczytac fiinf, czyli ,,pie¢”. Gdy jednak wyraz zaczynat si¢ 1 konczyt na litere ,.k”,
musze go czyta¢ od konca sylabami wspak. Na przyktad ktervak, przeczytam
jako... — zawiesit glos.

— Vater — powiedziatem po chwili.

— Dobrze! Vater, czyli ,,0jciec” — pochwalit zakonnik. — To trudniejszy system. Ci,
co pisuja do siebie, zmieniajg regularnie te litery-wskazniki. Do tego majg pule
wyrazow, ktore nic nie znaczg, a wprowadzone do tekstu strasznie komplikuja
lekturg. Czesto i te puste wyrazy ujmujg w litery-wskazniki. I tak dalej, i tak dalej.
Dopiero wczoraj udato mi si¢ ztamac ten szyfr.

Byt wyraznie podekscytowany.

— U Teczynskiego lezy kilka skrzyn tak zapisanych listow, ktorych do tej pory nie
odczytalismy. Wkrotce si¢ do niego wybieram. Bedzie zajecie na dtugie tygodnie.
Rozejrzatem si¢ po komnacie.

— To idealne miejsce, by pracowaé w skupieniu — rzekt brat Mikotaj. — Skryptorium
przeniesliSmy tu, do zamku, bo cz¢ste wchodzenie swieckich w obreb klasztoru
wydatoby si¢ w koncu podejrzane. A tak, nikt si¢ niczego nie domysla.

— Jak przechwytujecie takie listy?

— Wylapywaniem krzyzackich kurierow 1 szpiegdw zajmujg si¢ towcy. Zawisza ci
0 nich nie wspominat?

— Nie.

— Nie? — zdziwit si¢ brat Mikotaj. — Zawsze ma u boku Kilku z nich. Sg pod jego
rozkazami.

Po czym ciagnal z powaga w glosie:

— Krol, mito$nik towdw, zawsze polowat w otoczeniu litewsko-ruskich mysliwych.
Na Litwie nazywajg ich osocznikami. Jagielto przywidzt ich tu kilka setek. Potem
rekrutowal tez Polakéw, gltownie chlopow, ale trafiali si¢ i drobni rycerze,
wlodykowie, troche drobnej szlachty. W Polsce krol zatozyt kilka osad towieckich:
w Jedlni, Niepotomicach; ich mieszkancy dostali ziemig¢, ale w zamian majg
obowigzek uczestniczy¢ w polowaniach. Powstata grupa zawodowych lowcow
krolewskich. Armia ponad tysigca ludzi zrecznych jak diabli, przyuczonych do
kazdej broni, $wietnych jezdzcoéw. Starosta Teczynski wymyslit, zeby z nich
wybra¢ najlepszych 1przenies¢ do stuzby wywiadowczej. Krol si¢ zgodzil.
| wybrali dwa tuziny. Takich, co w nocy galopem potrafig przez las przejechac.
Maja wech i shuch wilkéw, naprawde. Widzg w ciemnoSciach jak sowy. Straszni
ludzie. Teraz poluja na krzyzackich szpiegbw. Nie moga narzekac, gruba
zwierzyna.



— Zawisza si¢ nimi zajmuje?

— Zajmuje? Nie wiem, co to znaczy — odpart niecierpliwie zakonnik. — Jest ich
dowodca. Kilku z nich, drobnych szlachcicow, Polakoéw, przystali mi na nauke.
Zdolne bestie. ZrobiliSmy z nich kurieréw. Piszg i1 czytaja lepiej ode mnie. Tu masz
dowdd na taskawos¢ Stworcy i jego sprawiedliwe patrzenie na ludzki rodzaj.
Czlowiek dzieli, Pan Bog zaciera réznice. Jeden z nich, Sambor, nawet czyta
ksigzki.

Podeszlismy do kolejnego pulpitu. Brat Mikotaj siegnat po duzy trdjramienny
swiecznik, wyjal jedng ze $wiec i odpalit od ogarka, ktory ptonal przy wejsciu.
Ktos, wychodzac tuz przed nami, najwidoczniej zapomniat go zgasi¢. Przy
wsadzaniu swiecy kilka kropel rozgrzanego wosku pobrudzito habit.

— A oto i moje krolestwo. — Postawil §wiecznik na swoim pulpicie. — Tu §lgcze nad
tym, co przysytaja nam kupcy.

Obok na Scianie wisiata wielka wyprawiona bydleca skora z narysowang mapg
I kilkunastoma zaznaczonymi punktami.

— To ziemia chetminska — wyjasnit brat Mikotaj. — To moj obszar towow.

Zakonnik podszedt do mapy 1 wskazal palcem kilka punktow.

— Kazdy zamek ma swojego szafarza. Szafarz dokonuje transakcji najczesciej przez
handlowych agentow, liegerow. Ci zawieraja w imieniu komturéw umowy na
kupno i sprzedaz okreslonych towarow. Rozumiesz?

Skinglem glowa.

—Nas interesuje kupno. Dzigki siatce kupcéw mieliSmy przez ostatnie lata
doktadne informacje o zakupach dokonywanych przez zamki na ziemi chetminskiej
I wschodzie Prus.

— Siedmiu kupcow wystarczy?

— To jedni z najwigkszych. Poza tym agenci, majac konkretne zlecenie, kontaktuja
si¢ zawsze z kilkoma kupcami i wybieraja najlepszg oferte. Nasi nie musieli wcale
uczestniczy¢ w transakcji. Wystarczy, ze wiedzieli o zamoOwieniu — wyjasnit
zakonnik. A potem dorzucit chelpliwie: — To wszystko jest doskonale
zorganizowane!

Podczas gdy ja podziwialem drobiazgowo$¢ mapy, brat Mikotaj wyrzucat z siebie
kolejne szczegoty. Polakéw interesowaly dwie kategorie produktow: bron
I zywnos$¢. Jesli na zamku mieszka trzydziestu knechtow inagle zamoéwienie
opiewa na sto kusz, jest to znak, ze do zamku dotaczy wkrotce siedemdziesi¢ciu
zohierzy. Po co? Szykuje si¢ zbrojna wyprawa. To oczywiste. Ale przygladanie si¢
zamoOwieniom na bron bywa zwodnicze. Czesto oddzialy najemnikéw s3
kontraktowane z wlasnym uzbrojeniem. Szykujac si¢ na rejze, zachodnie rycerstwo
zjezdza z wlasnym rynsztunkiem. Podobnie postepujg bracia zakonni.

Kluczem jest wigc zywnos¢.

Zakonnik wytypowat kilka gtownych produktéw gromadzonych w zamkowych



spizarniach dla wyzywienia zatogi i czeladzi: sery, tluszcze zwierzgce, masto,
groch, migso wolowe iwieprzowe, dziczyzng, kietbasg¢, migso wedzone i ryby.
Wykluczyt zboze, bo to jest uprawiane w przyzamkowych folwarkach i jego
zakupy, rzadkie, nie oddaja realnego zapotrzebowania. Kazdy zamek ma okres§long
liczebno$¢ zatogi. Brat Mikotaj opracowal dokladne przeliczniki. Wiedzial na
przykiad, ile kazdy zamek zuzywa grochu. Jesli zamowi go nagle trzy razy wigce]
niz zwykle, jest to réwnie niepokojacy znak, jakby zamoédwit kusze albo miecze.
Jeszcze jedna zaleta zbierania informacji o zakupach zywnos$ci: te kontrakty
zawierane sg przez liegerow zZ duzym wyprzedzeniem. Dzigki temu polski wywiad
wiedziat na kilka miesigcy naprzod, gdzie szykowana jest koncentracja wojska
I w jakiej skali. Byt czas, zeby ostrzec Litwindw: kiedy, z jakiego zamku i w jakiej
sile wojska podjdzie rejza. A jesli zapasy serow robit zamek w Brodnicy albo
Golubiu, byto wiadomo, ze szykowany jest wypad na Mazowsze.

— Takiego wywiadu nie mial zaden kraj. — Zakonnik roztozyl rgce w gescie
rezygnacji. — | wszystko rungto. Rozumiesz? Jestem tym osobiscie dotkniety, bo
poswiecitem ojczyznie wiele lat zycia.

Patrzyt na mnie zyczliwiej, bo widzial, ze chlongtem kazde jego stowo.

— Krol wiedzial oczywiscie o siatce 1 bardzo ja cenil. Rozsierdzit si¢ na wies¢, ze
moze ja straci€. Teczynski mial podobno przysiac na swigty krzyz, ze jesli przegra
wyscig ze zdrajca 1utraci wszystkich kupcéw, zrzeknie si¢ wszelkich godnosci.
Mowig, ze nie mial innego wyjscia. — Wzigt gleboki wdech, a potem dlugo
wypuszczal powietrze. — Odejscie Teczynskiego oznacza koniec kariery Zawiszy
I w ogole wielkie ktopoty dla Polski.

— Klopoty dla Polski? Dlaczego? — spytatem.

— Wielu mezow wokot krola, a Kmita pierwszy, prze do wojny z zakonem. Dla
stawy, majatkow, przywilejow. Zgoda! Wojna musi by¢, ale za wcze$nie na nig.
Teraz ja przegramy. Musimy si¢ lepiej przygotowac. Tak uwaza Teczynski, tak
uwaza Zawisza i tak uwazam ja.

Zalegla cisza macona jedynie pokrzykiwaniami zotlierzy na dziedzincu. Zakonnik
wyprostowat sig.

— Och, konczmy juz, jestem zmeczony, a czeka mnie wiele nieprzespanych nocy...

— Dlaczego mi to wszystko mowisz? Mnie, Zydowi z krafica $wiata?

— Zawisza mi kazal — odpart sucho. — Sam si¢ dziwi¢. Moze wiasnie dlatego, ze
jestes z kranca $wiata. Pasujesz idealnie do roli, jaka ci wyznaczono.

Podszedt do okna. Stat teraz do mnie tylem, ale glos dobrze odbijat si¢ od
szklanych tafli. Usiadlem na taweczce przy pulpicie. Ja takze czulem zmeczenie.

— Bede z tobg szczery. Nie ufam Zydom. Nie mam nic do was, ale wam nie ufam.
Zawsze ponad rozsadek stawiacie te swoje przykazania, codzienne dyrdymaty,
zachowujecie si¢ jak oblgkani, to jecie, tego nie. Klamiecie, oszukujecie...
Wszyscy to robig, ale u was to jest jakies... us§wigcone. Uwazatem, ze Zawisza robi



btad, wciagajac ci¢ tak gleboko w calg sprawe. Ale zmienitem zdanie. Dobrze ci
Z oczu patrzy. Ufam, ze Zawisza wie, co robi.

Podszedt, pochylit si¢, by poklepa¢ mnie po ramieniu. Stat tak nade mng jak
nauczyciel nad nowym uczniem w grupie.

— Bede ci¢ mial na oku — oznajmit. — Docen, ze jestem wobec ciebie uczciwy. No
wiec, cheesz cos jeszeze wiedzie¢? Obaj potrzebujemy odpoczynku.

— Jak zwerbowano tych kupcow? — Nie moglem si¢ powstrzymac¢ przed zadaniem
tego pytania. — Widziatem dom tego kupca z Gdanska. Byt bogatym cztowiekiem.
Po co ryzykowat?

— Nie wiem, sam si¢ nad tym zastanawiatem... Nie ma na Swiecie bogatego, ktory
nie chcialby by¢ jeszcze bogatszy. Ta wspotpraca byla dla nich bardzo optacalna.
Byli hojnie wynagradzani, dostawali niskie ceny na polskie towary, koncesje. Poza
tym wielu pruskich kupcow nienawidzi Krzyzakow. To jakas forma walki.

— Dlaczego przywiezliscie mnie tutaj? Cos mi jeszcze grozi?

— Nie sadzg, nie teraz. Ci, co mieli co$ do ciebie, to juz... si¢ jasno wyrazili.

— A jesli nas $ledzili? Wiedza, ze tu jestem?

Zakonnik si¢ roze$miat.

— Do Tynca przyjezdzaja dziennie setki ludzi, ale nikt nieproszony do komnat si¢
nie dostanie. Poza tym jechat za nami jeden z lowcow, towarzyszyt nam podczas
catej drogi. Gdyby kto§ nas $ledzit... to wierz mi, zdaje relacje Lucyferowi
w piekle, czy gdzie tam trafit.
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Nie wracaliSmy juz pdzniej do spraw wywiadu. Mnich uznal, ze wypehit swoje
zadanie. Nie zaprosil mnie juz wiecej do skryptorium, a gdy sam do niego
przychodzit, nie zagladat do mojej celi. Odwiedzal mnie za to dwa razy dziennie
tyniecki medyk. Miatem tylko sifice 1 ptytkie rany, ktore szybko si¢ goity. Za kilka
dni, powiedziat, bed¢ mogt pokazac si¢ ludziom. Jedynie kolory na twarzy zostang
na dtuze;.

W droge powrotng do Krakowa wyruszylem w towarzystwie brata Mikotaja po
pieciu dniach pobytu w Tyncu.

Mrozy puscity 1 drogi przemienity si¢ w blotniste grzezawiska. Mialem wrazenie,
ze 1dziemy po mulistym dnie jeziora, z ktérego dopiero co spuszczono wode.

— Zawisza juz ci co$ poopowiadat o swojej ukochanej? — zagait mnich.

— Nie...

— Tak myslalem, to urodzony gawedziarz... Podobniscie do siebie. No wigc to
piekna, gibka, wesota sztuka. Szyta dla niego na miar¢. Mieszczka. Wotaja na nig
Hanna. Na pewno jg wkrotce poznasz.

Zakonnik okazat si¢ dziwnie skory do rozmowy o dziewczynie.

— Zawisza rok koto niej chodzil, a ona si¢ juz dawno do czepca palita, bo lata swoje
ma i krew w niej buzuje. — Odwrocit sie¢ do mnie i dostrzegtem wesoly blysk
w jego oczach. — Ale jej ojciec, Tomasz z Wegleszyna, nie chcial Zawiszy.
W koncu trzasnagt go w pysk. A on zamiast dziewke porwaé, sam zniknat na dwa
lata. Jak kamien w wodg.

—Nic mi nie mowit... — Wlasciwie to byla prawda. Styszatem o tym od Rojka.
Postanowilem si¢ jednak do tego nie przyznawac.

— Mam nadzieje, Zze nasz rycerz oprzytomnieje — mowit dalej zakonnik, kotyszac
si¢ w siodle. — Krewka dziewka. | ztote serce, to widac¢ po oczach.

— A jak to wyglada z Tynca? Moze si¢ uda¢? Zawisza jest bardziej dumny czy
bardziej zakochany?

— Ja mu tam do serca na zagladam. Tys$ go pono¢ iskat na statku, to go zapytaj.

— A ten jej ojciec, Tomasz... Co o nim myslicie?

Zakonnik jakby na to czekat. Przeklinajagc co rusz na btoto, chetnie podjat
opowies¢. Tomasz z Wegleszyna jako miody chlopak znalazt si¢ na dworze
stryjecznego dziadka, biskupa Floriana, astamtad trafit na Wawel, na dwor



namiestniczki Elzbiety tokietkowny. Prawdziwag karier¢ zaczat robi¢ juz jako
rycerz uboku Jagietty. Dzigki zdecydowanemu poparciu, ktérego udzielit
Litwinowi w walce o polski tron, trafit do grona jego najbardziej zaufanych
wspolpracownikow. Znalazt si¢ w poczcie wladcy podczas objazdu po Polsce po
koronacji, objal funkcje podczaszego krakowskiego, a zimg 1386 roku udal si¢
z parg krolewska na Litwe 1 uczestniczyl w dziele chrystianizacji. Wielka i szybka
kariera.

Co ciekawe, moéwil zakonnik, nie takie byly plany jego rodziny. Ta wytyczyta
mlodemu Tomaszowi §ciezke kariery kos$cielnej. Nic ztego. Tomasz poslubit
bogatg mieszczanke. Szybko urodzita si¢ im corka — Hanna wilasnie. Matka ledwie
wyszta z zyciem z pologu 1 nie mogta mie¢ juz wigcej dzieci.

Matzenstwo to byto dla Tomasza bardzo korzystne. Wczesniej niezbyt zamozny,
dzigki posagowi zony, spadkom 1itaskom krolewskim stal si¢ jednym
z najbogatszych rycerzy w krolewskim otoczeniu. W Polsce, a w Aragonii nie bylo
inaczej, matzenstwa szlachcicow zbogatymi mieszczankami byly czeste
I powszechnie popierane, gdyz zapewnialy korzysci obu stronom. Dla kobiety
zwigzek taki stawal si¢ $rodkiem do wkroczenia w Szeregi szlachty, z kolei
rycerzowi majatek zony umozliwiat finansowanie dalszej kariery.

Matka Hanny zmarla kilka lat temu. Miano za zle Tomaszowi, ze tak szybko
znalazt pocieszenie w ramionach nowej zony. Byla nig corka rycerza z ziemi
dobrzynskiej — Anna z Sadlowa, ktora wniosta w posagu potowe zamku
w Sadlowie oraz przynalezne don wsie. Wielki to byl majatek, nie mniej niz
czterysta kop groszy praskich, co dawalo piecset grzywien polskich. Zakonnik
twierdzil, ze to wystawny tryb zycia, a przez to nieustanne potrzeby finansowe
sktonity Tomasza do ponownego ozenku, cho¢ moéwito si¢ tez, ze malzenstwo
sprokurowat sam krol Jagieto, ktory w ten sposob zdobywat wplywy posrod
zamoznej warstwy dobrzynskiego rycerstwa.

Tomasz nie sprzyjat kandydaturze Zawiszy. Sam trawiony ambicjami wymarzyt
sobie dla corki znacznie lepszg parti¢ niz ubogi rycerz z Matopolski. Co z tego, ze
wszyscy wrozyli Zawiszy wielka kariere. Tomasz pono¢ w te wrdzby nie wierzyt.
Hanna duzo czasu spedzata z ojcem w Sadlowie, gdzie czgsto zajezdzali rycerze
z Prus i Niemiec. Na jednym z turniejow wystgpil niejaki Zygfryd, rycerz ze
znamienitego niemieckiego rodu von Dohnoéw. Warto wiedzie¢, ze Dohnowie
zwigzani byli wielopokoleniowg przyjazniag z rodem Lichtensteinéw, z ktdrego
wywodzit si¢ komtur Brodnicy, Karol von Lichtenstein.

Hanna wpadta w oko Zygfrydowi i zaczely si¢ umizgi. Mlody rycerz predko jat
zagadywac ojca. Skutecznie chyba, bo Hanna odwiedzila majatek von Dohna
W Prusach. Mowi sig, ze sam krol blogostawitby ten zwigzek. Zreszta Tomasz, jako
starosta inowroctawski, takg role dostat — mosty ktas¢ do Pruséw.

— Na krzywdzie corki? — oburzytem sig.



— Nie przesadzajmy z ta krzywda! Poza tym ozenek to zawsze polityczna sprawa.
Ojciec bardzo na nig naciska w sprawie tego Niemca.

— A ona?

— Hanna nie powiedziata jeszcze tak, ale jest blisko.

— Jak blisko?

— Tak blisko. — Zakonnik uniost dton, zblizajac kciuk i palec wskazujacy. — Chce,
ale jeszcze si¢ z tym nie ogtlosita.

Jechali$my jaki$ czas w milczeniu. Nagle zakonnik roze$smial si¢ do witasnych
mysli.

— Zygfryd przecudnej urody — oznajmit. — A Zawisza zachorzat z wsciektosci. Tym
bardziej ze Niemiec zaczal si¢ na Wawelu pokazywac.

— Dlaczego krolowa zaprasza Zygfryda na turnieje? — Ze zdziwieniem
stwierdzitem, ze z mojego glosu przebija coraz wigksze oburzenie.

—To Kmita wprowadzit go na krakowskie komnaty. Poza tym obo6z krolowe;j
prowadzi przyjazng polityke wobec zakonu. Komtur brodnicki jest oficjalnie
przyjacielem Jadwigi. Teczynski nie o wszystkim mowi krolowe;.

— A Hanna nie wie, ze Zygfryd jest zwigzany z komturem? — dopytywalem. — Ze
jego ludzie napadli Kruczka?

— To s tajemnice wywiadu.

Brat Mikotaj zamilkl. Jego wzrok pobiegt ku rysujagcym si¢ na horyzoncie murom
obronnym Krakowa.

— Pamigtasz ten szyfr z przestawionymi sylabami? — zapytal nagle.

— Ten z Vater?

— Wiasnie! Ponad rok temu towcy przechwycili krzyzackiego kuriera. Tuz przed
granicg z Prusami. Mial przy sobie listy do Malborka. Nic z nich nie wynikalo.
Tres¢ nie trzymala si¢ kupy. Wzial te listy Teczynski, ale tez roztozyl rece. Mysle,
ze je teraz odczyta. Wiozg mu klucz do szyfru.

Brat Mikotaj zatrzymat konia. Zeskoczyl w bloto, odszedt par¢ krokow, a ja
odwrocitem gtowe. Po chwili wrécit z wyrazem ulgi na twarzy.

— Zanim towcy zaszyli tego kuriera w worek i spuscili do rzeki, wydusili z niego,
skad widzt listy. — Wsunat noge w strzemig i zrecznie wskoczyt na siodto. — Wiesz
skad?

— Powinienem si¢ domysli¢?

— Powinienes, jeslis taki bystry, jak mowi Zawisza.
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— Umycie podtogi z krwi nic nie zmienia, Aaronie — oznajmit Jordan.

To byto nasze pierwsze wspolne wyjscie do tazni po moim powrocie z Tynca.

— Kto$ dowiedziat si¢ o twoich nocnych odwiedzinach u Fatimy.

Nic nie odpowiedzialem, bo co miatem powiedzie¢? Ze mi przykro? W glebi serca
liczytem na to, ze Miriam dochowa tajemnicy. Powinienem byt ja o to poprosic.

— Nie wiem, kto w gminie mégt posuna¢ si¢ do czegos takiego — zastanawiat si¢ na
glos Jordan. — To byli na pewno wynajeci ludzie, starzy wyjadacze, nie ma $ladu
wlamania, przystawiania drabiny, sprawdzitem. Nikt nic nie widziat, nie styszat.
Przynajmniej tyle! Zadna plotka na mdj temat jeszcze nie trafita do zydowskich
uszu. Zatrzymali$my si¢ przed wejsciem do tazni. Byla to zwykta taznia publiczna,
niewielki okragly budynek z cegly. We wnetrzu wokot muru szty waskie schodki
Z porgcza. Basen, gleboki na kilka tokci, wypetniata woda idaca gdzie$ spod ziemi.
Z oszczednosci kilka kagankow ptonelo tu zawsze niskim plomieniem, wigc
pomieszczenie tonglo w polmroku, aczarna ton nie zachecala do kapieli.
Korzystalem z tej tazni, jak wszyscy Zydzi w Krakowie, z obowiazku. Ale teraz
postanowitem, ze obmyje sie w rzece. W Krakowie Zydom tego nie zabraniano.
Cho¢bym miat to przyptaci¢ zdrowiem.

Jordan skinagt glowa, gdy mu o tym powiedziatem.

— Musisz si¢ wynies¢ z naszego domu — powiedzial sucho, stojac juz na stopniach
wiodgcych w czarng czelus¢. — Jak najszybciej. Gdy tylko wroci Zawisza.

W ciggu nastgpnych kilku dni nastata pelnia wiosny, a ja wcigz zytem w napigciu.
Prawie nie wychodzitem z domu. W nocy wshuchiwatem si¢ w najmniejszy szmer
za oknem; w dzien na kazdy odglos krokow w sieni domu Maius cierpty mi ze
strachu dtonie 1 stopy.

Na pierwszg kolacje pigtkowa po moim powrocie Fatima nie przyszta. Wymowita
si¢ choroba, gdy Miriam postata do niej Zoe z zaproszeniem. Nie przychodzita tez
na lekcje jidysz. Wyobrazalem sobie, przez co przechodzi.

Zydzi albo wcigz o niczym nie wiedzieli, albo zapanowala wsréd nich zmowa
milczenia. Musiatem raz na jaki§ czas wyj$¢ na ulice. Wychwytywatem wtedy
ukradkowe spojrzenia. Poczatkowo uwazatem, ze to jednak ma zwigzek z Fatima.
Ale mijaty kolejne dni 1nie posypaly si¢ na mnie kamienie. Moze to moja
posiniaczona twarz przyciggata spojrzenia? A moze tak po prostu jest, ze ludzie si¢



sobie przygladaja i tylko ci zyjacy w trwodze widza wszedzie zte zamiary?

Z wielka rados$cig przyjatem wiadomos$¢, ze Zawisza zapowiedziat Jordanowi swoj
rychly przyjazd do Krakowa.

\Z
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Zawisza pojawil si¢ w progu domu Jordana nazajutrz. Stonce wisiato juz wysoko
na czystym niebie — bylo potudnie. Ustyszalem niewolnika, ktory wotat na
przemian mnie i Miriam. Na schody pierwsza wypadla Zoe. Dostata od Zawiszy
jaki§ drobiazg. Miriam chciala jg ztapaé, ale dziewczynka wyrwala si¢ jej ze
Smiechem.

— Nie wolno jej nic bra¢ od obcych — powiedziata ze zmarszczonym czotem. — Nie
jestescie z rodziny, panie rycerzu. Nie jestescie nawet Zydem!

— To tylko kawatek cukru. Koszerny. Kupiony od Zyda.

— Ktamiecie!

Zawisza nisko si¢ jej sktonit.

— Jak si¢ sprawowat moj przyjaciel?

— Ach, wybornie... — Miriam juz sie usmiechata. — Zadnych probleméw.
— Miriam, niebiosa ci¢ wynagrodza. A wczesniej krol. Za twoje serce 1 pomoc. Bog
ci zaptac.

Potem weszlismy na gore do mojego pokoju. Zawisza kazat mi si¢ spakowac.

—Juz tu nie wrocisz — zapowiedzial. Ton brzmial troch¢ zbyt rzeczowo, jak na
pierwsze stowa po dlugiej roztace. Nie dostrzeglem za to w jego oczach nagany ani
ztosci, co pokrzepito mnie na duchu.

Spytatem go o zdrowie Kruczka, ale on gestem dat zna¢, ze nie zamierza teraz si¢
nad tym rozwodzi¢.

— Dzisiaj bedziesz spal u mnie. Jutro ruszamy do Teczyna.

Przyjatem to z ulgg. Nie wiedziatem, co znaczy ,,u mnie”. Nie pytalem. Chcialem
jak najszybciej wynies¢ si¢ z tego domu.

— Pobili mnie — powiedzialem, gdy skonczylem pakowanie. Zaciggnatem worek
I opartem go o $ciang.

Zawisza si¢ rozesmial.

— In facies neglecta veritas... Nawet wiem za co.

Rozejrzatem sie po izbie. Zeby zapamieta¢. Lubie wracaé¢ wspomnieniami do
réznych miejsc. Taka namiastka podrozy. Gdy bedg juz w Saragossie, z pewnoscia
nieraz przywolam w pamieci ten dom.

— Wiesz juz, ile k6z maja tu Zydzi? — Padto nieoczekiwane pytanie.

— Zadne;j.

Podszedt do okna 1 wyjrzat na ulicg.

— Czego$ poza tym si¢ dowiedziates?

— Wielu rzeczy.



— Swietnie. Chodzmy. Poznasz Hanne. Pewno ci juz 0 niej opowiadali?
— Al owszem. Ludzie tu tym zyja...
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Karczma, do ktorej si¢ udaliSmy, byla surowa jak wszystkie w Krakowie: stoty,
tawy, wolowe pecherze w oknach, ogromny kominek i szynkwas. | dobre sytne
piwo lane do glinianych dzbanow tak wielkich, ze mozna w nich zanurzy¢ gltowe.
Na koncu prostokatnej izby szty do gory ukosem waskie schody dla podroznych,
ktorzy tu nocowali.

W karczmie mimo wczesnej pory panowat gwar. Goscie siedzieli, niektorzy stali,
ale wszyscy 0 czyms rozprawiali. Zauwazylem juz podczas spaceréw z Rojkiem, ze
karczma w Krakowie to uswigcone miejsce, gdzie ludzie roznej kondycji bratajg si¢
bez zahamowan. Szlachta gadata zchtopami, biedota zbogato odzianymi
mieszczanami, miejscowi z przyjezdnymi. Mozna tu bylo takze spotkac¢ kobiety,
wecale nie prostytutki. Przychodzity w meskim lub damskim towarzystwie, a nawet
samotnie. Karczmarz byt z urzgdu odpowiedzialny za ich bezpieczenstwo.
Opowiedzialem Zawiszy o pigtkowych kolacjach, o spotkaniach, otym, kogo
poznatem 1 czego si¢ dowiedziatem. A takze o planach zwigzanych z inwestycja
w wytwarzanie sukna w Teruelu ieksport welny. Wyrazil uznanie, cho¢ jak
przyznat, nie dotarty do niego jeszcze zadne opinie od Zydoéw. Dopiero dzi§ po
poludniu miat spotkac si¢ z Lewkiem i Jordanem.

Gdy oproznilismy do potowy wielkie dzbany, opowiedziatem mu ze szczegotami
0 pobiciu i 0 podejrzeniach, jakie powzigt brat Mikotaj.

— Jak ci¢ tam w Tyncu traktowali?

— Zakonnicy przywrocili mnie do zdrowia. Dowiedziatem si¢ wielu ciekawych
rzeczy.

— Ciekawych... — Zawisza chwile przygladal si¢ mojej posiniaczonej twarzy. —
Moze i byto tak, jak twierdzi brat Mikotaj, ze to Zydzi za tym stali. Trudno daé
wiare.

Zrelacjonowatem mu wszystko, czego o wzajemnych interesach Kmity i bankiera
Osmana dowiedziatem si¢ od Fatimy. Zawisza stuchal w napieciu. Mowilem
0 rzeczach, o ktérych nie miat pojgcia, a ktére bardzo go zainteresowaty.

— Wiedzielismy, ze Osman bywa czegsto u Kmity, ze co$ knuja od lat, ale nie
znali$my szczegdtow. Dobrze sie spisateS. — Pokiwal z uznaniem glowa. — Jesli
Kmita pozycza od Osmana tak duze kwoty, to te pienigdze musza 1$¢ gdzie$ dale;.
Gdzie? Do Prus? Zydom nie wolno pozyczaé duzych sum za granice bez zgody



kréla. A juz na pewno nie do Prus. Kmita nie obraca tysigcami grzywien. Musisz
dowiedzie¢ si¢ wiecej. Niech Fatima postara si¢ zdoby¢ informacje, co dalej dzieje
si¢ z tymi pieniedzmi.

— Jak mam jej to powiedziec¢?

— Po polsku. Zrobite$§ niezwykte postepy. Jestem pod wrazeniem!

— Pytalem, czy mam do niej 1§¢?

— A dlaczego nie? Tylko nie leZ po dachu jak tasica, ale jak cztowiek, drzwiami.

— Wyda sie...

— Co si¢ miato wyda¢, juz si¢ wydato. Ludzie si¢ odwiedzaja, nie ma w tym nic
zdroznego. Musisz si¢ przestawi¢ na dzienne mitosci...

Zawisza przerwat i utkwit wzrok w drzwiach karczmy.

—O! Jest — szepnat na widok smuktej dziewczyny, ktora weszta do karczmy
z jakim$ mlodziencem, zapewne stuzacym, sadzac po wygladzie i zachowaniu.
Stanegta za progiem 1 chwilg rozgladata si¢ bezradnie.

Ubrana byla w wytworny szkarlatny plaszcz, potkolisty, dtugi i pofatdowany.
Zsuneta z glowy kaptur. Wlosy miata zaplecione w dwa warkocze zwinigte 1 upigte
Z tylu glowy. USmiechneta si¢ na widok Zawiszy. Ten ruszyl w jej strong, a ona
odprawita stuzacego. Razem podeszli do stotu.

— Aaron! O nazwisku, ktoérego nie umiem powtdrzy¢ — zwrocita si¢ do mnie
zaskakujaco niskim, cieptym glosem. — Bardzo si¢ cieszg¢, ze pana wreszcie
poznatam! Tyle o panu styszatam.

Sktonitem si¢ glteboko.

— Pani...

—Wiem! Pan o0 mnie nic nie wie. Prosz¢ si¢ nie przejmowac. Zabronitam mu
0 mnie rozpowiada¢. — Wskazata na Zawisze i dodata: — Nie ma o czym.

Nie wiedziatem, co odpowiedzie¢. Czy na taka szczero$¢ zastuzylem sobie
przyjaznig z Zawisza, czy tez okazywata jg kazdemu rozmowcy?

Jesli Hanna byta w czyms$ podobna do Jamili, przyjaciotki Zawiszy z Aragonii, to
jedynie w tej bezposrednio$ci. Hanna zachwycata smuklg budowa, tagodnag linig
ramion, dtuga szyja. Oczy miata tak jasne, biekitne, jakby byta aniotem 1 skradia
pod powieki kawatek nieba. USmiech nie schodzit jej z twarzy; wydawat si¢ tak
naturalny, ze gdy dziewczyna oblekata si¢ na moment w powagg, rzeklbys, ze to
Z przymuszenia, okupione wysitkiem. Na pewno u$miechala si¢ przez sen.
Szczesliwy, kto przekona si¢ o tym na wiasne oczy.

Ogarnagt mnie Igk, ze Zawisza da sobie wykras¢ taki skarb.

— Aaronie, Zawisza pytal, czy moze pan zamieszka¢ w naszym domu — powiedziata
Hanna i natychmiast odpowiedziata: — Oczywiscie! Z wielka przyjemnoscia udzielg
panu gosciny. Rozmawialam juz z ciotkg Barbarg. Zamieszkata ze mng po Smierci
mojej matki.

— Jak ci si¢ udato zbatamuci¢ ciotuni¢? — zapytat Zawisza.



— Opowiedzialam jej, jakie niezwykle przygody przezyt pan Aaron i jakim jest
ciekawym cztowiekiem.

— Ciotka ma wielki uraz do Zydoéw — wyjasnit Zawisza.

— Alez... zaden uraz — starala si¢ tagodzi¢ Hanna.

— Nienawidzi ich! Sama mowitas, ze strasznie zalezli jej za skore. Aaron powinien
wiedziec... — brnat Zawisza.

— Nie teraz o tym! — uci¢ta Hanna. — Wazne, ze si¢ zgodzita.

Szkoda, ze Zawisza mnie nie uprzedzil, czutem si¢ skonfundowany, ze tyle osob
zamartwia si¢ z mojej przyczyny.

—Dom stoi przy Rynku. Zawisza panu pokaze. Mieszkam w nim z ciotkg —
powtorzyla. — Nie moglam mieszka¢ sama, a ciotka zostata bez dachu nad glowa,
odkad ja Zydzi domu pozbawili.

— No wtasnie — mruknal Zawisza.

— To chrzescijanka. — Hanna nie spuszczata ze mnie wzroku, cho¢ odpowiadata
Zawiszy. — Potrafi wybacza¢, poza tym, co pan Aaron zawinil? Takg mu rodzice
wiar¢ uszyli, to ja nosi. A! — Teraz juz zwrdcila si¢ do mnie: — Ciotka bedzie si¢
starala namowi¢ pana, panie Aaronie, do przyjecia chrztu. Od pierwszego dnia!

— A ciotka jest waleczna... Strzegta Hanny przede mng jak cerber — powiedzial
Zawisza.

— Moze przed Tatarami! — prychnela. — Na jedno wychodzi. Zagrozenie dawno
ming¢to.

Usmiechneta si¢ do mnie, a ja poczutem radosé, jakby mnie obsypano klejnotami.

— Aaronie... Mgj dom jest pana domem!

Usiadta obok Zawiszy. Karczmarz zaraz si¢ zjawit z gliniang stagiewka o polowe
mniejszg od naszych 1 nalat gestego piwa po brzegi.

— Zresztg ja 1 tak tu rzadko bywam. Nie chce by¢ mieszczka! — 0znaymita Hanna. —
Mam do$¢ wdychania smrodow, przeciskania si¢ w ttumie, chodzenia spa¢, bo
dzwonig dzwony, 1 wstawania, bo dzwonig dzwony. Iten... handel wszedzie.
Ciotka jest dumna, ze mieszka w domu przy Rynku, ale ja nie znosz¢ tego
harmidru. Chce mieszka¢ w zamku!

Hanna przechylita stagiewke, wypita piwo do dna, po czym wstata 1 oswiadczyta:

— Przeniosg si¢ tam z moim me¢zem!

Naprawd¢ uznam Zawisze za czleka pozbawionego rozumu, jesli pozwoli sobie
sprzatna¢ sprzed nosa takg dziewke.

Zawisza rowniez wstal od stotu.

— Spotkamy si¢ pod sukiennicami — rzucit do mnie. — Przy wschodnim wejsciu. Jak
beda bi€ piata. Teraz id¢ z Hanng do sadow.

Wychodzac, przywotal jeszcze chlopaka z karczmy i kazat zanie$¢ moj worek do
gospody, w ktorej mieliSmy nocowac.
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Tego dnia zaginela Zoe. Powiedzial mi o tym niewolnik Pilos, ktorego spotkatem
przypadkiem koto jatek przy Malym Rynku, gdzie spacerowatem, zabijajac czas
pozostaly do spotkania z Zawiszg. Niepokoj dreczyl Miriam od rana i narastal
z kazda kolejng godzing wybijang na miejskim zegarze. Zoe wyszta z domu
wczesnym rankiem, miata kupi¢ kilka drobiazgéw na Rynku i zaraz wracac. Ale
czas mijal, a ona si¢ nie pokazata.

To prawda, ze Zoe czgsto tak zapominata si¢ w zabawie, ze potrafita przez caly
dzien nie dawac¢ znaku zycia. Ale tym razem to nie mogl by¢ powdd. Zoe miata
przynie$¢ matce potrzebne rzeczy. Byla bardzo obowigzkowa i nie btadzita po
miescie z innymi dzie¢mi, jesli miata do wypelnienia jakie$ zadanie.

Pilos spedzil na Rynku kilka godzin, chodzgc od kramu do kramu i przepytujac
sprzedawcow, ale nikt tam Zoe nie widzial. Potem Miriam wyslata go na Maty
Rynek, aby i tam popytal. Wiasnie wracat do domu z niczym, gdy go spotkatem.
Zoe zazwyczaj punktualnie pojawiala si¢ na popoludniowy positek. Uméwilem si¢
z niewolnikiem, ze jesli Zoe si¢ nie odnajdzie, on przyjdzie o czwartej pod
sukiennice. Pokochatem t¢ dziewczynke inie dopuszczalem mysli, ze co$ zlego
mogto si¢ jej przydarzy¢.

Stangtem pod jednym z bocznych ostrotukowych wejs¢ do sukiennic doktadnie
w chwili, gdy zegar na wiezy ratuszowe] wybil czwartg. Mialem jeszcze godzing
do spotkania z Zawisza. Czekalem kwadrans, wypatrujagc z bijacym sercem
niewolnika. Nie pojawil si¢. Niepokdj, ktory jak zimny waz pelzal mi po plecach,
ustapil. Pokrzepiony nadzieja, ze Zoe si¢ odnalazta, wszedtem migdzy kramy, by
po raz nie wiem ktory przyjrze¢ si¢ wystawianym towarom.

Dzi§ byt wtorek, dzien targowy. Mimo po6znej pory handel trwat w najlepsze.
Dominowato sukno flandryjskie i angielskie. Interesowalo mnie gtownie to
pierwsze. Znalem Brugi¢ 1 panujgce tam stosunki, umialem wprowadzi¢ towar bez
cta, wiedzialem, jak zmniejszy¢ do minimum optaty portowe. Jeszcze w Perpignan
wypytywatem o handel z Polska. Powiedziano mi, ze do Flandrii przywozi si¢
gldwnie zboze, no i to, co daje las: drewno, popidl, smolte. Nieprawda! Glownym
produktem, jaki szedt z Krakowa, byla miedz. To handel transito, z Wegier.
Wielkie ilosci. Potem otdéw, juz z Polski, z Olkusza. Drewno bylo wazne, ale
dostarczalo go glownie Mazowsze, blizsze Prusom. Z potudnia naplywalo



W duzych ilosciach tylko drewno cisowe, sptawiane Dunajcem i Wista. A za to
wszystko ptacono przede wszystkim suknem!

W pierwszych skrajnych kramach wystawiano te najlepsze, najdrozsze tkaniny:
brukselskie, tynskie, yperskie, mechelskie, lowanskie, edynskie, a na koncu cienki
harras. Na kolejnych stotach sukno angielskie: bewerleckie, londynskie, grubsze
sukno z Kentu. Dominowaty sukna kolorowe, wykwintniejsze. Jedynie gorsze
tkaniny, angielskie, sprzedawano tu szare i biate.

To zadziwiajace, jak wiele si¢ nauczytem w warsztacie tkackim u Abencanyasa.
Przeklinalem kiedy$ kazdy spedzony w nim dzien, ateraz nabyta tam wiedza
okazata si¢ skarbem; dzigki niej czutem, ze modgitbym pokierowac inwestycja
W Teruelu. Bardzo chcialem, Zzeby do niej doszto — moglbym zy¢ jaki§ czas
okrakiem: jedng noga tu, w Krakowie, miescie, ktore polubitem, a druga
w Saragossie.

Sulima pojawit si¢ rdwno z wybiciem godziny piate;].

— Niezwykle miejsce — powiedzialem na powitanie. — Nawet w Saragossie nie
widziatem takiej rozmaito$ci sukna.

Zawisza mruknat co$ przytakujaco, a potem podjat:

— Rozmawiatem z Jordanem...

— Spodobat im si¢ plan? — Staralem si¢ zada¢ to pytanie jak najlzejszym tonem.

— Jordan jest na ciebie wsciekly... Gdyby to od niego zalezato, wyjechalbys$
Z niczym. Nie dziwi¢ mu si¢. Podobno obiecales mu kilka dni wczesniej...

— Tygodni!

— Na rany Chrystusa, Aaronie, cho¢by 1 miesiecy! Gdzies$ ty miat gtowe?

— Mitos$¢ przekresla wszelkie reguty — powtdrzytem za Joshug, zeby powiedziec
cokolwiek.

— IdZ do diabta! — prychnal Zawisza, odpychajac mlodzienca, ktory zajety rozmows
Z jakas damg wszed! nam pod nogi.

— Poza tym Jordan nie ma w tej sprawie nic do gadania — zaperzytem sie.

— Tu zgoda! — Zawisza energicznie kiwnat gtowg. — Decyzje podejmuje Lewko.
Jesli przekonasz Lewka, reszta ludzi pdjdzie za nim. Czy wiesz, Ze on nic nie
styszat o tej nocnej awanturze? Ani on, ani zaden z bankieréw. To niezwykte, bo
oni na ogdt wiedza o rzeczach, zanim jeszcze te si¢ zadzieja. A tu nic.

— Kto zatem wie?

Zawisza nie odpowiedzial, bo weszliSmy w grupe kupcow, ktorzy zwingwszy juz
swoje kramy, stali w kregu i ktocili si¢ o co$ zawzigcie.

— Tylko Jordan i stary Osman — odpowiedzial w koncu. — Nie wiem, czy jego
synowie takze. No 1 Miriam...

— Gdy dowiedziatem sig, ze to ona... Bylem zaskoczony.

— Mam nadziej¢! Szpieg jak cios: sygnalizowany jest nic niewart. — Zawisza
przystanal. ByliSmy pod kosciotem Maryi Panny. — To si¢ na tym nie skonczy...



Chyba wiesz?

Miatem juz do$¢ potajanek.

— Powiniene$ powojowac o te dziewke — zwrdcitem si¢ do Zawiszy, zeby zmienié
temat. — To skarb! Wiesz, ze znam si¢ na zlocie.

— Aty co, swat? Nie znasz jej.

— Takiej drugiej jak twoja Hanna nie widzialem w Krakowie.

— Ani ona moja, ani niczyja.

— Coscie w sadzie zatatwiali? Skoro Hanna o pomoc ci¢ prosi, to moze nie
wszystko stracone?

Z tego, co odpowiedziat mi na to Zawisza, wynikato, ze po zmartej matce Hanna
odziedziczyta duzy majatek, przede wszystkim kamienice w Krakowie, potozong
przy Rynku, drugg od wylotu ulicy Florianskiej; 1 0 ten dom wtasnie rozpetata si¢
sagdowa batalia. Staneli w szranki Tomasz z Wegleszyna oraz rodzina Hanny ze
strony matki — jej wujowie, wystepujacy w imieniu dziewczyny. Tomasz
Z Wegleszyna szybko znalazt sobie nowag Zong, a prawo W Polsce stanowilo, ze
corka dziedziczy potowe majatku ojca, jesli ten ozeni si¢ powtdrnie. Tomaszowi
bardzo to bylo nie w smak, bo musial w sadzie, jak na spowiedzi, wyjawi¢ swoj
majatek, a tego nikt nie lubi. Niby zeznania sg tajne, ale wiadomo, jak to bywa
w sadach.

No i wujowie dziewczyny zadali, aby w podziale ojcowizny nie bra¢ pod uwage
domu w Krakowie, ktory byt wlasnoscia zmarlej Zony, itraktowaé go jako
macierzyzne, ktora 1 tak nalezala si¢ dziewczynie.

Hanna w t¢ sadowa szarpaning nie chciata si¢ wiaczac; za wszelkg cen¢ pragneta
pozostawaé z ojcem W jak najlepszych stosunkach. Dazyta do ugody. Nie zalezato
jej na podziale ojcowskiego majatku. Chciata zatrzyma¢ dom, bo kazda szanujaca
si¢ szlachecka rodzina dzierzyla jaka$ posiadtos¢ w krolewskim miescie, ale
najbardziej marzyla o zamieszkaniu w majatku ojca (a W zasadzie majgtku
macochy) w Sadlowie.

Hanna zamierzala zwola¢ rad¢ familijng iuzgodni¢ kompromis. W sadzie nie
spodziewala si¢ problemow, se¢dziowie z ochotga przystaja na kompromisowe
rozwigzania, bo to oszczedza im pracy i kosztow. Zawisza udal si¢ znig, by
rycerskim pasem wymoc wihasciwe traktowanie sprawy. Odpusci¢ nie zamierzali
jednak wujowie Hanny. Wynajeli jurystow, ktorzy sledzili teraz majatek Tomasza,
kazdg wydang przez niego grzywne, zeby nic nie skrylo si¢ przed podziatem.

— O Tomaszu tak wlasnie mowig — powiedzial na koniec Zawisza z niechecig
w glosie. — Ze tongt w dlugach, ale zawsze miat do Zeniaczek szcze$cie, bo
I pierwszy $lub, i drugi na nogi go postawity.
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Karczma, w ktorej zatrzymatl si¢ Zawisza, miescila si¢ w jednej z kamienic przy
ulicy Rzezniczej, wychodzace] na plac jatki, zwany tez Malym Rynkiem.
Wiascicielem kamienicy byt Kaspar Krugil, najpierw lawnik, a od tego roku
krakowski rajca. Nad karczma urzadzit kilka pokoi goscinnych.

Karczmarz byt dobrym znajomym Rojka, moze nawet powinowatym. Nauczyciel
thumaczyt mi te zawitosci podczas ktoregos z wieczoréw spedzonych tu przy winie.
Kaspar Krugil dzierzawit takze oprocz karczmy dwa ztrzech najwigkszych
krakowskich domoéw publicznych. I twierdzit, ze prowadzenie karczmy to znacznie
tatwiejszy, pewniejszy 1 lepszy zarobek. Karczma stuzyta rowniez za zwyktly kram,
gdzie mozna bylo kupi¢ najroézniejsze towary. Tylko stad wyciggal dwadziescia
grzywien dochodu.

— To duzo? — zdziwil si¢ Zawisza.

Zasiedlismy wtasnie do jedynego wolnego stotu w gospodzie.

— Dla ciebie nie, dla mnie duzo — odpartem. — Mozna tu za to kupi¢ osiem koni albo
dwadziescia cztery krowy, albo osiemdziesigt wieprzy, albo sto osiemdziesigt
owiec.

Zawisza wydat pogardliwie wargi i nic nie odpowiedzial. Zaczat rozgladac si¢ za
gospodarzem, by co$ zamowic.

Nagle drzwi gwattownie si¢ rozwarly 1do wnetrza wszedl jaki§ mezczyzna.
Wysoki, barczysty. Dostrzegt Zawisze 1 od razu ruszyt do naszego stolika. Krok
mial sprezysty, zolnierski, ale ubrany byl po mieszczansku: w obciste spodnie
z nogawicami w zielone iczerwone pasy oraz krotki kaftan zrgkawami
zaokraglonymi ku gorze. USciskali si¢ serdecznie. Zawisza nas przedstawit. Oto
stal przede mng Sambor, jeden z owych stynnych towcow, o ktorych wspominat
zakonnik. Przybysz patrzyt na mnie przez chwile jak na jaka$ osobliwo$¢, o ktorej
wiele styszal, a teraz mogl na wlasne oczy zobaczy¢. Mial pogodne, mite dla oka
oblicze, a lat niewiele wiecej niz Zawisza.

— Panie kapitanie — zwroécit si¢ do rycerza — wszyscy na pana czekali!

- Bo?

— Najemnicy Zygfryda von Dohna sg w Krakowie! Od paru tygodni daja si¢
ludziom we znaki. Z1o$¢ jest na nich w miescie. Wczoraj jaka$ dziewke chcieli
przymusi¢. Pobili kilku mieszczan.



— Zadaliscie im jakich§ wstretow?

— Nie. Ale sg pod obserwacja, wedle rozkazow.

— To bedzie musiato zaczeka¢. Jutro do Tegczyna jedziemy.

— Panie kapitanie, nalegamy...

— Na co, do pioruna?

— Mozna by teraz... Sa w ,,Swidnickiej”... Sprawiedliwo$¢ wymaga.

Tylko nie to! — pomyslatem. Do naszego stotu podszedt wtasciciel karczmy. Moze
obietnica cieplej strawy zatrzyma Zawisze? Ale ten odprawit gospodarza ruchem
reki, nawet na niego nie patrzac. Przepadto.

— A wy co? Sedziowie?

— | kaci, panie kapitanie!

Zawisza wyciagnal palec w kierunku Sambora.

— Teczynski mi glowe zetnie... Musialbym mie¢ swiadkow, ze oni zaczeli.

— Swiadkowie juz gotowi.

Samborowi oczy si¢ §wiecity.

— Ktos$ jeszcze jest z naszych? — spytat Zawisza.

— W Krakowie teraz jeszcze trzech.

— Az tylu? Nie maja nic do roboty?

— Po tym, co sie stalo, brat Mikolaj wezwat Jarocha, zeby tego Zydka chronié. —
Wskazat mnie ruchem glowy. — Reszta robi to, co zawsze, ma oko na najemnikow.
Zawisza rozpart si¢ wygodnie na tawie.

— Wiecie 0 tym co$ wiecej? Kto mu dat w skorg? — Potozyt mi dlon na ramieniu.

— To byli ludzie Zygfryda — odparl mtodzieniec.

— Jestes pewny?

— Zbadalismy §lady wokot domu. Musieli mie¢ rozkazy, zeby poprzetragca¢ mu
kosci, nic wiecej. Ale kto wie, co bedzie dalej. Dlatego Jaroch ma na niego
baczenie.

— Coraz $mielej sobie poczynajg. Trzeba co$ z tym zrobi¢.

— No wlasnie, ja o tym juz od pacierza.

Zaproponowatem, ze w takim razie zostang¢ w karczmie i popilnuj¢ dobytku, tu
bede bezpieczny, ale Zawisza byt nieugigty.

— Pojdziesz znami! — oznajmit stanowczo. — Moze to ktory$ z nich ci¢ pobil.
Zemscisz si¢. Nie bedziesz tchorzem!

Zawisza mial od rana twarz §ciggnigta zmeczeniem, teraz doszla do tego okrutna
zawzigtos¢.

— Teczynski twierdzi — zaczat Zawisza — ze Lichtenstein szuka okazji, zeby mnie
do czegos ghupiego popchngé. — Odwrocit si¢ do Sambora 1 oznajmit: — No to mu
si¢ dzi§ poszczesci.

Mtodzieniec wesoto skingt glowa.

— Rozkaz to rozkaz!



— llu ich jest? — spytat Zawisza.

— W sumie siedmiu, panie kapitanie. Ale dwoch zostaje zawsze w domu u Kmity.
Na strazy. Pigciu tazi 1 rozbija si¢ po karczmach.

—IdZz tam 1rozeznaj sprawe. Za chwile do ciebie dotagczymy. Niech Jaroch z tg
dwoijka obstawig Rynek, zeby...

— Juz obstawiony! Straz w ratuszu uprzedzona... Maja dlugo gacie wciggaé i nie
spieszy¢ si¢ z interwencja.

— | po medyka...

— Juz postatem!

— Dobrze. 1dz!

WeszliSmy na gore. Moje rzeczy lezaly juz w pokoju. Staty tu tylko dwie prycze
z siennikiem. Zadnej poscieli, zadnych kocow, stohu, krzeset. Nic. Tylko jeden
taboret, a na nim miednica z woda. Zawisza rozebral si¢ do pasa, ochlapat, potem
trzymat dlugo twarz w wodzie. Wytarl si¢ jaka$ szmata wydobyta z podrdéznego
wora. Ci¢zko usiadl na t6zku.

— Jestem zmegczony.

— Zostanmy tu. Wypocznij... Nie wiedziatem, ze jeste$ kapitanem.

— Kapitanem druzyny. Tak mnie nazwali. To towcy. Mowit ci zakonnik?

— Wspomnial.

— Tylko Sambor, ten, co tu byl, ma szlacheckie pochodzenie. L.ykowa to szlachta,
ale lepsza niz chlopstwo. Z ciezkich opresji mnie kiedy$ wyciggat. Jest mi jak brat.
Z tym kapitanem to tak przy ludziach tylko.

Wciagnat na siebie koszulg, wepchnal ja do spodni. Wtozyl obcisty skorzany
kubrak.

—Reszta bije czolem, bo chlopi. Ale rozumem 1 sprawnosciag wszystkich
szlachcicow w tym kraju przewyzszaja. Podczas tej potyczki na drodze... wszyscy,
ktorzy zgingli, to byli towcy. Dowodzit nimi Kruczek. Oni si¢ mitujg jak bracia
I mszczg za siebie jak bracia. Dlatego nie miatem serca mu odmowic, cho¢ Bog mi
swiadkiem, legnatbym wreszcie. Zapowiedzialem kiedys, Ze jak chca bijatyki
w Krakowie, to ja musze by¢, bo ja siebie i1 ich w razie czego z opresji wyciagne.
Rycerz pasowany jestem i miejskie sady mi niestraszne.

Wzut te same wysokie cigzkie buty co w Gdansku. Gdy zrobit kilka krokow
w strong okna, twarde podeszwy ghucho zadudnity o deski.

— | widzisz! To jednak ludzie komtura ci¢ potarmosili — rzekt, zamykajac okiennice
na skobel. — Tak to musiato wyglada¢. Lichtenstein chciat ci¢ mie¢ na oku, co$ za
jeden. Wiedziat tylko, ze$ Zyd ize mna w drodze byles. Kazal Osmanowi cig
przypilnowa¢. Osman, jak zobaczyl, ze po dachach tazisz 1mu wdowke
batamucisz, to optacil najemnikow, zeby ci to z glowy wybili.

— Mogto tak by¢ — przyznatem.

Zawisza podszedl do mnie na dwa kroki. Dtonmi zaczesat czarne wtosy do tytu



| zwigzal je rzemieniem.

— Zle z Kruczkiem. Ukrywamy to przed ludzmi, ale taka jest prawda. Jest z nim
brat zakonny, co roli go uczy. Moze tyle z niego bedzie, Ze na ziemi zostanie
| bedzie gospodarzyt.

| W pierwszym dzi$ przyplywie ozywienia szturchngt mnie pi¢scig w ramig.

— Gotowy?
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ZeszliSmy do karczemnej piwnicy. Wngetrze jak zwykle tetnilo Zyciem, choé
takiego ttumu jeszcze tu nie widzialem. Panowat zaduch. Izba rozjasniona ciepltym
swiatlem z kilkudziesigciu oliwnych lamp pelna byla zamoznych mieszczan
I kobiet. Wickszo$¢ kobiet miala obciste suknie, na szyjach i dekoltach ozdobne,
kosztowne tancuchy. Us$miechni¢te, uszminkowane twarze, w ufryzowanych,
pokreconych wilosach fruwaty wstazki. Chyba przed chwilg tanczono. Przy Scianie
naprzeciwko szynkwasu stato kilku muzykantéw. Zabawa dopiero si¢ rozkrecata.
Zawisza odszukal wzrokiem Sambora. Idagc do stolika towcy, rzucitem okiem na
sale. Od pieciu zotdakow, ktérzy wyraznie odcinali si¢ ubiorem od reszty, dzielita
nas liczna grupa mieszczan i kobiet, siedzaca przy dlugim stole.

— Poznajesz herb na kaftanach?

Skinglem glowa. Wypalone w skorze splecione poroza jelenia. Najemnicy siedzieli
swobodnie przy stole, rozbawieni, czerwoni na twarzach, jakby tez uczestniczyli
przed chwilg w tancach.

Podeszta dziewczyna poshugujaca w karczmie i bez slowa postawita przed nami
trzy stagiewki piwa.

— Wrd¢ zaraz — rzucit do niej Zawisza.

Na dzwigk glosu Sulimy drgneta i spojrzata na niego zaskoczona. Wida¢ teraz
dopiero go rozpoznata, bo wczesniejsza kamienng powage zastgpit szeroki
usmiech. Jej $nieznobiata ptocienna koszula §miato rozchylata si¢ na piersiach,
gesto marszczona czerwona spodnica si¢gata potowy tydek. Gdy odchodzita, nie
mogtem si¢ powstrzymaé, by nie odwrdci¢ glowy inie powies¢ wzrokiem za
czerwong plama znikajaca w thumie.

— Z ktérym kupcem przyjechali? — spytat Sambora Zawisza.

— Z Konradem Lankauem, handluje solg. To lieger gdanskiego komtura. — Sambor
W mieszczanskim stroju wygladal rownie niegroznie jak wigkszo$¢ dzisiejszych
gosci. Jedynie te szerokie ramiona... — Kmita teraz koto Wieliczki si¢ kreci 1 zaczat
Z Krzyzakami 0 soli gadac.

Zawisza mrukngt co$ na znak, ze przyjat do wiadomosci. Upit duzy tyk piwa.
Poszedtem w jego $lady. Piwo jak piwo, ale moi towarzysze si¢ zachwycili.

— Swidnickie, najlepsze piwo w Krakowie — oznajmitl Zawisza, po czym obaj
uniesli stagiewki do ust i wychylili do potowy.



— Wiecie co, Samborze, ten Zydek zabronit mi Hanne oddawac. ..

— Panie kapitanie, jak zakaz to zakaz. Trzeba Zydka stuchag!

Sambor jeszcze raz podnidst naczynie z piwem.

— Za naszego kapitana i jego szczescie! — zawolal. — Musicie sig, panie kapitanie,
bardziej postara¢. Spiew podszkoli¢, gry na instrumencie jakim$ si¢ poduczy¢.
Dowcip w rozmowach trochg wyostrzy¢. Jakis podarek z podrozy przywiez¢. Tyle
czasu was, panie, nie byto, z Saracenami si¢ biliscie, a zescie zadnego zdobycznego
klejnotu pannie Hannie nie przywiezli.

Dobiegl nas gwattowany $miech. Glosny i szczekliwy. Sambor wyciagnat szyje
I spojrzat w kierunku najemnikow.

— Obowiazkiem rycerza jest by¢ zakochanym, panie kapitanie — ciggnat. — | dawac
cenne upominki.

Zwrdcit si¢ do mnie:

— Pan kapitan dostat kirys z czarnej stali w podarku od Hanny. Zeby caty do nie;
wrocit. Boze milosierny, taka panna i1tak zakochana! Mowia, ze branie
kosztownych podarkéw od dam ujmy nie przynosi, ale pod warunkiem zZe to
prawdziwie ukochana, no i zamozniejsza. ..

— Dos¢, bo cig do lasu odeslg.

— Mowig, bo si¢ znam. A ty, panie...

— Mogliscie, panie kapitanie — wpadlem mu w stowo — przynajmniej te uszy
dziewce podarowac. Prawdziwe, saracenskie. ..

— Jakie uszy? — zainteresowat si¢ Sambor.

— Pan kapitan — podjatem ochoczo — sczepit si¢ na noze z takim jednym Saracenem.
A w Aragonii jest zwyczaj, ze jak si¢ jakiego$ wazniejszego niewiernego odesle do
Allaha, to si¢ trupowi uszy obcina. Mozna sprzeda¢ albo jako trofeum zachowac. ..
— O! Panie kapitanie! Panienka na pewno by si¢ ucieszyla. Zycie dworskie ja
pociaga, ale w wojnie tez si¢ kocha, wigc jakby$ jej takie saracenskie ucho
podarowat, moglaby jak broszke przy sukni nosic.

Stuzaca znow podeszta do naszego stotu. Usmiechneta si¢ do Zawiszy.

— Dawno cig¢ nie byto, bohaterze.

— Rumiana dzi$ jestes.

— Od goraca. Styszatam, ze$ na koncu §wiata, u Saracenow bywat.

— Glow niewiernym nascinatem. — Zawisza si¢ rozesmiat.

— No, oczywiscie, bohaterze.

— Ci czesto przychodza? — spytal rycerz, wskazujac broda w kierunku najemnikow.
— Czegsto.

— Podrywaja cig?

— Wszyscy mnie podrywaja, tylko ty co$ przestates...

Weczepili si¢ w siebie spojrzeniami; ja odwrocitem glowe, a Sambor zaczat szarpac
kubrak, by go nieco poluzowac.



— Poradz... Jak im krwi popsuc¢? — spytal w koncu Zawisza.

— Zamowcie baraning. Sg glodni, juz dlugo czekaja. Miatam im witasnie nies¢ do
stotu, ale moge wam. Jak mnie zaczepig, to powiem, zescie polscy szlachcice
I kazaliscie pierwej sobie podawac.

Sambor i Zawisza rownoczesnie skingli glowami.

—Niech bedzie. Zjemy baraning — powiedzial Zawisza. — Kaz chlopakowi
zaryglowa¢ drzwi, niech nikt przez pacierz nie wchodzi ani nie wychodzi. 1 1dz
zobacz, czy jest juz medyk.

— Nie chce i8¢, chee popatrzed... — zaprotestowata cicho.

— 1dz, nie zaczniemy tak szybko.

Dziewka dygneta i znikngta w thumie.

Chwile pozniej wyszta z kuchni z wielka michg parujacego migsiwa, w ktore
powtykano drewniane tyzki. Drzwi jakby umys$lnie rozwarla z toskotem, a potem
szla tak, by jej Niemcy nie mogli przeoczyC. Zawotali cos wesolo w jej strong
I wszyscy jak na komendg wyprostowali si¢ na krzestach.

Tymczasem stuzaca mingta Zotnierzy i1 podeszia do nas, po czym postawila mis¢
z migsiwem na $rodku stotu. Jej obfite piersi falowaty pod koszulg z emociji.
Uprzedzitem Zawiszg, ze nie bede jadt tu baraniny. Przywyklem juz do koszernej
kuchni Miriam. Ten za$§ z miejsca wypalil do dziewki:

— Ten niewierny Zyd z Aragonii moéwi, ze nie bedzie jadt twojej baraniny. Powiedz
mu, ze koszerna.

— Alez panie! — Dziewka wbita we mnie wzrok i skrzyzowata dtonie na dekolcie. —
Najbardziej koszerny baran! Wszystko tu koszerne.

Poprawilem si¢ na krzesle, poczutem si¢ skrepowany, nie chciatem urzadzaé
przedstawienia. Dziewka mys$lala, ze nie moéwie po polsku, bo szepneta do
Zawiszy:

— Jezu, ale tadny ten Zydek. Czemu te nasze krakowskie takie paskudy?

A potem, klujac si¢ palcem w obfitg piers, powiedziala, szeroko otwierajac usta:

— Ja tez jestem koszerna!

Po czym cicho do Zawiszy, gdy nachylita si¢ nad stotem, by zebraé puste
szklanice:

— Przyjdziesz dzi$ do mnie?

— Nie!

— Zahy;!

— IdzZ sprawdz, czy jest medyk!

— Ide.

Zaczelismy jes¢. Chwile pdzniej dwa stoty dalej rozleglto si¢ szuranie. Byto
gwaltowne ina tyle glosne, ze przebilo si¢ przez gwar panujacy w karczmie.
Siedzialem obok Zawiszy, tak jak ion plecami do tej czeéci izby, gdzie
biesiadowali najemnicy.



— No, nareszcie — powiedzial Sambor, ktéry zajat miejsce naprzeciwko nas i miat
wszystko na widoku. — Jeden tu idzie.
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Najemnik podszedt i usiadl przesadnie ci¢zko na tawie koto Sambora. Mial na oku
swoich kompanow, a oni jego. USmiechnat si¢ do nich glupkowato. Byl to pot¢znie
zbudowany blondyn, sprawiat wrazenie wyzszego od Sambora.

Przez niezno$nie dtuga chwile nic si¢ nie dziato. Po prostu jaki$ ciura o rozmiarach
wotu zwalil nam si¢ do kompanii, a my udawaliSmy, ze wszystko jest w porzadku.
W koncu zotnierz siggnat przez stot, wziglt moja tyzke 1 patrzac mi wyzywajaco
W oczy, zanurzyl ja w misce. Nabral kilka kawatkéw migsa, zgbami jak topaty
nadgryzl ostroznie, sprawdzajac, czy nie za gorace. Potem podmuchat, wydymajac
przesadnie policzki, i ostroznie wsunat tyzke do ust. Mlasnat kilka razy. Wrzasnat
co$ do kompanow, przekrzykujac thum, a oni odpowiedzieli §miechem. Potem
zndéw wsadzit tyche do miski. Tym razem zawiesit wzrok na Zawiszy. Nabrat petng
tyzke 1 juz nie probowat, tylko od razu dmuchat.

Odwrocitem sie za siebie. Zoierze, dwa stoly dalej, z czerwonymi gebami
rozciggnietymi w uSmiechach, gapili si¢ w nasza strong. Przekrzywiali glowy
I wyginali si¢, gdy na linii wzroku wyrastata gtowa ktorego$ z mieszczan. Jeden
Z kompandéw, z czarnymi jak Saracen wlosami, odchylit si¢ najpierw mocno na
stotku, a potem wstat, by lepiej widziec.

Sambor wzigt swoja tyzke, zanurzyt gleboko, do samego dna miski, zaczerpnat
szczodrze gestego, goracego SOSU, a potem odczekawszy, az Niemiec ku uciesze
towarzyszy znow rozdziawi gebe po kolejng porcje, gwaltownym ruchem wepchnat
mu do ust parujacg tyche.

Najemnik zacharczat dziko, szarpnat gtowa do tytu, uderzyt na oslep lewa rgka,
prawa ztapatl za gardlo; zerwal si¢ na nogi, a potem pochylil, rzgzac 1 plujac
gorgcym sosem. Sambor przeskoczyt stot, znalazt si¢ w dwoch szybkich krokach
naprzeciwko zgigtego wpol Zolnierza ijeszcze w pedzie uderzyt go kolanem
w skron. Kto$ z thumu jeknat. Jesli w glowie najemnika palito si¢ jakie$ $wiatto, to
wlasnie zgasto. Potezne cielsko zwalito si¢ na podtoge bezwladnie jak wor piasku.
Sale mialem za plecami, ale wyobrazatem sobie, jak wszyscy goscie w ostupieniu
przygladaja si¢ zaj$ciu. Bytem sparalizowany strachem. Postanowitem robi¢ to co
Zawisza. Zostanie, zeby si¢ bi¢, to 1 ja zostang, wstanie, zeby ucieka¢, uciekne za
nim.

— Siadaj po drugiej stronie i méw, co si¢ dzieje — rzucit do mnie Sulima.



Blyskawicznie przenioslem si¢ na tawe; widziatem teraz calg salg. Rzeczywiscie
wszystkie glowy odwrocone byly w nasza strong¢. Grajkowie trzymali w rekach
instrumenty. Czekali na rozwd) wypadkow.

Do Sambora podbiegl ten najemnik, ktory juz wczesniej wstal, by przygladac¢ si¢
pajacowaniu swego kompana. Ze wzgledu na jego dhugie czarne wtosy nazwalem
go w myslach Saracenem.

Nie dorownywat wzrostem Samborowi, ale byl masywniejszy, wygladat posgpniej,
grozniej. Skorzane spodnie, wysokie buty, luzna koszula, wystluzony skérzany
kaftan. Sambor w zielono-czerwonych opigtych  spodniach  przypominat
wyrosnigtego zaka. Wcigz zachowywat pogodny wyraz twarzy. Pomyslatem, ze
Niemiec nawet cieszy si¢ z postury Sambora. Powalenie jakiej§ mizeroty nie
przyniostoby mu chwaty.

Moze walka mialaby inny przebieg, gdyby Saracen byl ostrozniejszy, gdyby
docenit, z kim ma do czynienia, zwazyt cho¢by na to, jak skonczyt przed chwilg
jego towarzysz. No i gdyby nie byt lekko otumaniony piwem. Lekko, ale z kim$
0 szybkich pigsciach to mogto mie¢ decydujace znaczenie. [ miato.

Thumaczyt mi to Rodrigo, aragonski zotnierz, jeden z niewielu przyjaciol, jakich
zostawilem w Hiszpanii. Sztuka wyprowadzenia dobrego ciosu polega bowiem na
skumulowaniu w pigsci catego ci¢zaru ciata — od palca u nogi az po czubek glowy
— 1 szybko$ci. Same migsnie i twarda pie$¢ nic nie poradza, jesli brakuje szybkosci.
Rodrigo byt wielki, cigzki, ale przede wszystkim szybki. Dlatego prawie wszystkie
bojki rozstrzygal pierwszym ciosem.

Sambor ulozyt cialo podobnie. Poznatem ten ruch nodg, nachylenie tutowia.
A potem krotki, szybki jak atak weza wyrzut piesci i ciata do przodu. Wszystko
w mgnienia oka.

Cios trafit Niemca pod oko, obok nosa. Nawet nie podniost ragk. Nie widzialem, czy
zdazyt zmruzy¢ oczy. Co$ sucho trzasngto. Saracen runagl do tyhu, jakby ktos
trzymat go na niewidzialnej linie 1 gwaltownie szarpnat.

Gwar ucicht zupetnie, teraz juz wszyscy, nawet karczmarz, patrzyli w naszg strone,
catkowicie pochtonigci widowiskiem. Najbardziej niezdarny rzezimieszek
obtowilby si¢ wtej chwili po uszy. Zawisza siedziatl spokojnie na taborecie
I przygladat si¢ bojce.

Pozostali trzej Niemcy poderwali si¢ od stotu. Dwaj, rozpychajac mieszczan,
ktorzy stali im na przeszkodzie, ruszyli szybkim krokiem w naszg strong. Trzeci, by
skroci¢ sobie droge, wskoczyl na stot oddzielajacy go od plecow Zawiszy.
Rozlegly si¢ oburzone krzyki mezczyzn przy stole 1 pisk kobiet. Na podloge spadto
kilka stragconych butami talerzy.

Ostrzeglem Zawisz¢ ruchem glowy, ale bylo to zbyteczne, nawet na mnie nie
patrzyt. Dzwieki dochodzace zza plecéw byly jednoznaczne. Zawisza odczekat
nieskonczenie dlugg chwilg, potem btyskawicznie poderwat si¢ na nogi, ujat



taboret w obie r¢ce, zatoczyl nim tuk i gdy Niemiec zeskakiwal na podloge za jego
plecami, trafil go kantem siedziska w czoto, zrywajac ptat skory razem z brwia.
Taboret roztrzaskat si¢ na kawalki. Niemiec runat na bok pod $ciang, krew trysneta
Mu z czota jak z peknigtego dzbana.

Miatem spocone dlonie 1obrecz zaci$nigta wokot zoladka. Gdybym wstal,
niechybnie bym si¢ przewrocit. Ludzie poodsuwali si¢ pod $ciany. Srodek izby
opustoszat nagle, jakby szykowano si¢ do tancow.

Sity sie wyréwnaty, byto teraz dwdch na dwoch. Trzech najemnikow lezato bez
ruchu, siebie nie liczytem.

Dwaj Niemcy, ktorzy przedzierali si¢ przez sale, dopadli naszego stotu. Jeden
Z nich unidst ramiona, gotujac si¢ do walki na pigsci. Byt skupiony 1juz nie
lekcewazyl przeciwnika. Zawisza odrzucil potamany taboret 1 zrobit kilka szybkich
krokow w jego kierunku. Niemiec skrecit tuldow do zadania ciosu. W tej samej
chwili glowa Zawiszy zatoczyta szybki tuk 1 czotem twardym jak kamien wbita si¢
w twarz najemnika.

Zostato dwdch na jednego. Myslatem, ze Polacy okaza mu taske. Ale nie. To tez
lekcja ze szkoly Rodriga: nawet jak walczysz ze stabszym od siebie, bij tak dtugo,
az przeciwnik przestanie si¢ ruszac¢. Nigdy nie wiadomo, co ma w r¢kawie i czym
mozesz dosta¢ w plecy. W bitwie zabi¢, w bojce obi¢ do nieprzytomnosci. Te¢
lekcje przerabiaja chyba wszyscy zotdacy na $wiecie.

Zawisza zaszedt ostatniego zolnierza od tyhu, chwycit za ramiona 1 zakleszczyt je
tak, ze najemnik, wyrywajac sig¢, odstonit piers i1brzuch. Sambor trzymat juz
w rekach odtamang noge taboretu. Przyskoczyl, wziat szeroki zamach, jakby Scinat
drzewo, i uderzyt pod zebra. Koniec.

Ile to trwato? Minut¢? Chyba mniej. Wcigz panowala cisza. Pobici nie wydawali
z siebie nawet jekow. Lezeli nieruchomo jak trupy.

Z kuchni wybiegla dziewka z miednicg i szmatami. Ktory$ z gapiow zaczal si¢
przeciska¢ przez ttum. To musial by¢ medyk.

Sambor opart dtonie na kolanach ipochylony cigzko dyszat. Podnidst glowe.
Potoczyt wzrokiem po izbie.

— Oni zaczgli! — wykrzyknat.

— Tak! Tak byto! — odezwalo si¢ szybko kilka gtosow z roznych stron. Wiekszo$¢
im przytakneta, kiwajac glowami.

Wszystko zaplanowane, przygotowane i wykonane, jak trzeba.

Widowisko skonczone. Ludzie wracali powoli do przerwanych rozméw. Emocje
opadaly. Teraz pewno gltowy wszystkich zaprzatata mysl, co dalej: bedzie zabawa
czy przyjdzie straz i trzeba bedzie 1$¢ do domu.

Medyk kucat po kolei przy lezacych najemnikach. Zawisza podszedt do niego.

— Jak tam? Dychaja?

Medyk podniést si¢ ciezko z kolan.



— Okrutnie pobici! Moze si¢ wyliza, ale since to zejda dopiero ich wnukom...
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Sambor poszedt w swoja strong, my wrociliSmy do karczmy na Matym Rynku.
Zawisza zamoOwit piwo. Byto pdzno, gospodarz juz nie lal trunku na miejscu, wiec
wzigliSmy oba dzbany do pokoju. Po drodze poszlismy do kloaki, szerokiej,
wygodnej, przynajmniej na trzy osoby. Dzbany postawiliSmy na daszku. Na
zapleczu karczmy panowal zupelny mrok, ksi¢zyc prawie nie przebijat si¢ przez
chmury. Sylwetka Zawiszy odcinala si¢ w ciemno$ci szarymi konturami.
Widziatem, ze chwiat si¢ lekko ze zme¢czenia. Ja tez.

—7Zle, ze ci¢ wmieszalem w te sprawe w Gdansku — powiedzial, chcac chyba
nawigza¢ do stow sprzed bojki. — Powinienem byl przewidzie¢. Lichtenstein to
wyjatkowo grozna kanalia. Teraz interesuje si¢ tez tobg. Musimy si¢ go pozby¢,
zanim struje nam zycie do cna.

Machnatem rgka. Teraz o to nie dbatem.

— Ale jak to si¢ zaczelo? — spytalem. — Z tg siatkg? Pytam z ciekawosci, ale jesli to
tajemnica...

— Tajemnica... Aaronie, znasz ich juz tyle, ze jedna mniej, jedna wigcej, co za
roznica? Zdradzisz nas, to 1 tak dasz gardia...

Jeszcze wczoraj uznatbym to za zart.

Po dotarciu do pokoju Sulima usiadt ci¢zko na to6zku.

— Mam dos¢!

Wyciagnat si¢ na pryczy. Ale emocje po bdjce wcigz rozpychaly mu glowe, bo
przewracat si¢ z boku na bok. Ja tez nie moglem zasna¢. Moscit si¢ jeszcze chwile,
W koncu usiadt i zagait:

— Chcesz zatem wiedzie¢, jak to si¢ zaczeto?

— Jesli taska. ..

Wszystko zaczelo sie od mtodej Zydéwki z Pragi, Racheli Fiszel. Ambitnej,
przedsigbiorczej, urodziwej. W pogromach praskich stracita calg rodzing.
Zwrdcono jej majatek i z nim udata si¢ do Krakowa. Przyjechala tu razem z rabbim
Lipmanem. Z Pragi uciekli wtedy wszyscy Zydzi.

Duzy majatek pozwolit jej rozwingé interesy w Krakowie, ale w tutejszej gminie za
Zydami z Pragi nie przepadano. Robiono Racheli trudnoséci na kazdym kroku.
Zydzi si¢ przed nig zamkneli. Stary Lipman podkulit ogon ijako$§ go
zaakceptowali, ale Rachela byta harda.



W koncu, z zemsty, przechrzcila si¢ iprzeniosta do panstwa zakonnego. Miala
wtedy dwadzie$cia osiem lat. Tam poznata zamoznego Niemca, kupca Wolfganga
Schenkendorfa.

Rachela Fiszel rozpoczeta przed obliczem sedziego zydowskiego walke o przejecie
catosci swego majatku. Zgodnie zprawem przechrzta przekazywal majatek
zydowskiej gminie. Rachela udowadniata przed sadem, ze byla przez krakowskich
Zydow przesladowana. Chciata wywiezé swoj majatek w calosci. Nie zamierzala
zostawi¢ gminie ani grosza.

Krakow zotwartymi ramionami wital konwertytow ipomagal im czesto
w sprawach majatkowych, bo ci stawali si¢ nowymi podatnikami miasta, ale gdy
rajcy dowiedzieli si¢, ze Rachela przeniostaby majatek do Prus, ogarngto ich
oburzenie i nie udzielili jej zadnej pomocy.

Wolfgang Schenkendorf byl zamoznym niemieckim kupcem, przedstawicielem
wielkiego szafarza malborskiego w Brugii. Mimo tak wysokiej pozycji w panstwie
zakonnym nienawidzil Krzyzakow. Ci w nieodlegle; przesztosci pozbawili
szlachectwa jego ojca, aon sam musial si¢ dorabia¢ wszystkiego od zera.
W Prusach rycerstwo traktowane bylo zawodowo, a nie stanowo, to znaczy
przynalezno$¢ do rycerskiego stanu byla warunkowana posiadaniem
odpowiedniego majatku, ktory umozliwiat odbywanie konnej stuzby wojskowe;.
Tylko majatek si¢ liczyt. W przypadku zubozenia rycerza, gdy nie mogt on ponosic¢
kosztow konnej stuzby, byl degradowany do poziomu chiopa. Na nic zdawalo si¢
pochodzenie.

Wolfgang Schenkendorf pozadat pienigdza 1niczego wigcej. Nienawidzit
Krzyzakow, ale takze Zydow i Polakéw. Rachela gardzit jako przechrzta, co nie
przeszkadzalo mu w przejeciu majatku mtode; zony. Poza tym mial rowniez
nadziej¢ na odzyskanie tego, co zostatlo w Krakowie,

Zanim do tego doszlo, Wolfgang poniost dotkliwe straty w interesach. By stang¢
z powrotem na nogi, uzyl, bez pozwolenia, pelnomocnictwa wielkiego szafarza do
zakupu jakich§ towaré6w na sume czterech tysiecy grzywien, ale 1 tu noga mu si¢
powingta. Wtedy zniknat, by zyska¢ czas na zdobycie pieniedzy 1 zwrocenie dtugu.
Przeciagato si¢ to jednak 1 w koncu kredytodawcy podali go do sadu. Jako$ by si¢
moze z tego wykaraskal, gdyby nie przyjazd do Brugii niewiedzacego o niczym
wielkiego szafarza, ktory ku swemu zaskoczeniu zostat na wniosek dtuznikow
aresztowany! Rozpetala si¢ dyplomatyczna burza.

Zrozpaczony Wolfgang poprosit Rachelge o pomoc, by zalatwila szybka pozyczke
w Polsce pod zastaw kilku nieruchomosci, jakie posiadat w Malborku.,

Rachela trafita ostatecznie z tg prosbg do Jana z Tgczyna, a ten natychmiast wyczut
okazj¢. Pieniadze wnet si¢ znalazly (tak oto polski krol stal sie, posrednio,
wlascicielem kilku budynkéw w Malborku), a Teczynski za posrednictwem
Racheli zazadat od Wolfganga wspolpracy w ramach wdzigcznosci za udzielony



Kredyt.

Wolfgang zwrocit diugi, a potem przy pomocy polskiego wywiadu stworzyt
niezwyklta, ale dos¢ prawdopodobng 1 przekonujaca histori¢ o porwaniu, ktérego
padt ofiarg gdzie§ na niemieckiej ziemi 1ktore spowodowalo wszystkie jego
finansowe klopoty. Zakon mu uwierzyt i przywrocit do stuzby.

Nastgpit nieoczekiwany zwrot w procesie 0 majatek Racheli. Sprawa zakonczyta
si¢ dla niej pomyslnie: odzyskata swojg fortung w catosci. Od tamtego dnia
Rachela z wielkim zaangazowaniem wspotpracowata z polskim wywiadem.
Wreszcie znalazta ludzi, ktorzy mogli otoczy¢ ja opieka, pomoéc. Teczynski
przekupit jg jej whlasnymi pienigdzmi!

Wolfgang Schenkendorf dostat polecenie zorganizowania grupy szpiegow. Jeszcze
tego samego roku wraz z zaprzyjaznionym kupcem Krzysztofem Lobeschitzem,
pierwszym ogniwem siatki, zaczeli donosi¢ Polakom. A Rachela odwiedzata
Polske pod pretekstem wizyt w sadzie, co nie budzilo niczyich podejrzen.
Przywozita pierwsze raporty, odbierata instrukcje.

Wolfgang zwerbowal jeszcze kilku kupcow. tacznie bylo ich siedmiu. Zgodnie
z zaleceniami Teczynskiego nie znali si¢ migdzy sobg. Raz w miesigcu dostarczali
raporty, w zamian otrzymywali wynagrodzenie w pieniagdzu Iub w postaci
handlowych przywilejow.

Wolfgang Schenkendorf, podobnie jak pozostali kupcy z siatki, sam nigdy Polski
nie odwiedzal, jezdzita tylko Rachela, jego zona. To zapewnialo im
bezpieczenstwo 1 stawiato poza podejrzeniami. Wkrotce okazalo si¢, ze powstata
najlepsza siatka wywiadowcza, jaka Polska miata kiedykolwiek.

Przy okazji informacje dostarczane przez kupcéw otworzylty Polakom oczy na
oszustwa, ktorych dopuszczali si¢ niektorzy komturzy: okradali zakon, handlowali
na wlasng rgke, dorabiali si¢ prywatnych fortun poza wiedzg 1 ksiegami
rachunkowymi wielkiego szafarza. Przodowal w tym procederze Karol von
Lichtenstein.

— Gdzie jest teraz ten Wolfgang? — spytatem, gdy Zawisza zakonczyt opowies¢. —
Jak rozumiem, on jako jedyny znat wszystkich szpiegow. Gdyby Krzyzacy go
dopadli, mieliby calg siatke... A moze tak wtasnie bylo? Moze to jego ztapali i nie
ma zadnego zdrajcy?

— Wolfgang umart kilka miesiecy przed nadejsciem burzy — odparl Zawisza. —
Wydaje sie, ze... to nie byt wypadek. Zostal zamordowany.

— Tak mowit brat Mikotaj. Zamordowany przez kogo? Krzyzacki wywiad?

— Wszystko na to wskazuje... Ale nie mamy pewnosci. Wiemy natomiast, ze nie
zdradzit Krzyzakom ani jednego nazwiska.

— Skad to przekonanie?

— Po prostu wiemy.

— A ta Rachela? Moze to ona?



— To tez wykluczone. Po $mierci Wolfganga objeliSmy ja ochrona.

Mimo pory — byt srodek nocy — postanowitem uda¢ si¢ do Fatimy. Najwyzszy czas,
by sobie wszystko wyjasnié. Czutem sie bezpieczny, Zydzi juz dawno spali, a ja
mialem aniola stroza, 1 to na koszt krola!

Dopiero idac przez ciemne, usSpione miasto, przypomnialem sobie o Zoe. Skoro
niewolnik nie pojawit si¢ pod sukiennicami, byla nadzieja, ze z Boza pomoca
dziewczynka juz si¢ odnalazta. Powinienem byt wcze$niej posta¢ kogos do Pilosa,
zeby si¢ upewni¢. Miatbym spokojniejsza noc. Teraz juz na to za pdzno.
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Teczyn, wiosna roku Panskiego 1392

Andrzej z Teczyna herbu Topor, wojewoda krakowski, przywddca stronnictwa
andegawenskiego, w chwili $mierci w 1368 roku miat dwdch pelnoletnich synow:
Nawoja i Jana.

Za sprawg pierwszego rodzina Teczynskich okryta si¢ hanbg i na wiele lat znikneta
Z elity wladzy, za sprawg drugiego wrocita na szczyt.

Hanba zwigzana byla zpolska interwencja zbrojng w Motdawii. Po $mierci
wojewody motdawskiego Stefana w walce 0 wladzg zwyciezyt jego miodszy syn
Piotr, a starszy Stefan uciekt do Polski. Ztozywszy obietnice hotdu, uzyskal od
polskiego krdola Kazimierza pomoc wojskowa w postaci dwunastu choragwi
rycerstwa matopolskiego i ruskiego. W wyniku zdrady Moldawian polskie wojsko
wpadlo w zasadzke w lesnych wawozach poludniowego Pokucia. Rycerze zgingli
pod walagcymi si¢ drzewami lub zostali wzieci do niewoli. Nawoj z Teczyna
wydostal si¢ ze Smiertelnej putapki 1 porzuciwszy choragiew ze znakiem Topora,
uciekt z pola bitwy. Powrociwszy do domu, nie umiat znies¢ atmosfery potgpienia
I udat si¢ do Rzymu. Po powrocie do Polski zostat dziekanem krakowskim.

Kleska na Pokuciu zamkneta Nawojowi droge do kariery swieckiej, a pozostatych
cztonkoéw rodu narazita na utrate prestizu.

Do wielkiej polityki obaj bracia wrocili jakies dwadziescia lat temu: Nawoj zostat
kanonikiem krakowskim, a Jan kasztelanem wojnickim. Dowodem na odradzanie
si¢ ambicji Teczynskich byt udzial rodu Toporow w odwetowej wyprawie na Betz.
Pod ich znakiem stangto wowczas siedem choragwi.

Po $mierci Ludwika Wegierskiego rozpoczeta si¢ w Polsce polityczna rozgrywka,
ktorej stawka byt nie tylko wybor krola, ale rowniez nowej dynastii. Zwycieski
oboz mogt zagosci¢ w elicie wladzy na wiele pokolen.

Walka o wladzg toczyta si¢ pomiedzy stronnikami Zygmunta Luksemburskiego,
Wilhelma Habsburga i piastowskiego kandydata do tronu — Siemowita.
Jednoczesnie Matopolanie prowadzili tajne rozmowy z Litwinem Jagietta. Dzieki
zreczne] grze — Spytka z Melsztyna, Jana z Tarnowa, Dobiestawa z Kurozwek
| przede wszystkim Jana z Teczyna — Matopolanie zdotali przejs¢ pomyslnie
wszystkie cztery etapy walki 0 wladze: obalenie sukcesji Zygmunta
Luksemburskiego i1zerwanie unii personalnej z Wegrami, zablokowanie
kandydatury Siemowita, wybor Jadwigi na kréla Polski oraz uniewaznienie jej



zareczyn z Wilhelmem Habsburgiem, i wreszcie wybor Jagietty na krélewskiego
matzonka Jadwigi, co doprowadzito w konsekwencji do unii z Litwa.

Tylko dzigki przytomnosci umystu Jana z Te¢czyna nie doszio wcze$niej, na
zjezdzie w Sieradzu w 1383 roku, do obwotania Siemowita krolem przez
aklamacje. Jan zdotal w ostatniej chwili odwroci¢ nastrdj thumu, ratujgc korong dla
Jadwigi i tym samym dla Jagielty.

Nastat czas wielkich wplywdéw panow krakowskich, Matopolan, ktérzy wyniesli
Litwina na tron. Sprzyjata temu staba pozycja Jagielty: nie zostat koronowany jako
dziedziczny krol, ale jako matzonek Jadwigi — krélowej. Twoércy unii iich
krewniacy otrzymywali najwazniejsze urzedy w panstwie.

Juz w1386 roku Jan z Teczyna zostal starostg strategicznie polozonej ziemi
sieradzkiej, taczace; Matopolske z Wielkopolska 1 Mazowszem. Z racji pelnienia
tej funkcji spadla na Jana z Teczyna odpowiedzialno$¢ za ksztattowanie polityki
Polski wobec zakonu krzyzackiego. W tym roéwniez odpowiedzialnos¢ za
prowadzenie dziatan wywiadowczych.

Na przywddce Matopolan wyrost Jan z Teczyna dzigki bliskim zwigzkom ze stynnag
w calej Europie krolowa Jadwigg. Tak jak biskup Piotr Wysz byl jej powiernikiem
duchowym, tak Jan z Teczyna odgrywal role przewodnika w $wiecie polityki.
Potwierdzeniem tych szczegolnych zwigzkow z krolowa byt kryzys dworski sprzed
paru lat.

Doszto do niego wskutek intryg Gniewosza z Dalewic herbu Strzegomia,
zwigzanego z ksieciem Wtladystawem Opolczykiem 1 Habsburgami. Zasugerowat
on, ze Jadwiga spotykata si¢ wielokrotnie z Wilhelmem Habsburgiem, a podczas
pobytu Wilhelma w Krakowie ich matzenstwo zostato dopetnione. Byto to zgodne
z rozpowszechniang W Europie przez Krzyzakoéw i Habsburgdéw pogloska o bigamii
I cudzotostwie Jadwigi.

Gniewosz zostal pozwany przez Jana z Te¢czyna, dziatajacego w imieniu krolowej,
ktora ztozyla przysiege na swag niewinno$¢. Na skutek pozwu Gniewosz zostat
skazany na odszczekanie oszczerstw. Musiat wejs¢ pod tawe w sadzie i tam niczym
pies, ku satysfakcji krolowej 1Jana z T¢czyna, odwota¢ wszystko, co rozglaszat.
Gdyby tego nie uczynil, musiatby stang¢ do pojedynkow z dwunastoma rycerzami
polskimi bronigcymi czci krolowe;.

Wraz zrosngca pozycja Jana Teczynskiego poglebiat si¢ rozdzwigk pomigdzy
krélem a krolowa 1 postepowat rozpad zwycieskiego obozu Matopolan.

Krolowa Jadwiga, a z nig przywodcy Matopolan dazyli do dostownego wykonania
postanowien unii w Krewie, czyli wlaczenia Litwy do Polski. Nie chcieli tez
szybkiej wojny z Krzyzakami, na ktorg ich zdaniem Polska nie byla jeszcze
gotowa. Jagietto z kolei staral si¢ wykorzystac¢ potencjat Polski w konflikcie Litwy
z zakonem i utwierdzi¢ dynasti¢ jagiellonska na tronie w Krakowie.

Krol rozpoczal tworzenie wilasnego stronnictwa. Chcial ostabi¢ ob6z Matopolan



I rozluzni¢ jego zwiagzki z krolowa Jadwiga. Pozyskat kilku waznych Wielkopolan
oraz samego Siemowita. Zrecznymi posuni¢ciami politycznymi wspartymi hojnymi
nadaniami starat si¢ przeciggnagé¢ na swoja stron¢ kilku znaczacych Matopolan.
Wymieniano w tym gronie Spytka z Melsztyna, Jana z Tarnowa i Piotra Kmitg.
Swiadectwem politycznej sity Jana z Teczyna byla glowna siedziba rodu — zamek
Teczyn koto Krakowa wraz z kompleksem dziesigciu Wsi.

Zostal wzniesiony na szczycie gory, posrod rozlicznych pagdérkéw 1 padotdow
usianych siotami. Skladat si¢ zzamku gornego ipodzamcza otoczonego
obwarowaniami  z okraglymi  basztami. U stop zamkowego wzniesienia
przycupneta niewielka osada stuzebna z Kuznig i karczma.

Tam si¢ zatrzymaliSmy, by zamowi¢ po dzbanie grzanego wina. Podczas drogi
z Krakowa przemarzliSmy na kos$¢; od rana proszyl Snieg; wiosna w tym Kraju
niewiele roznila si¢ od zimy.

— Na zamku zostanie ci ztozona pewna propozycja — oznajmit Zawisza.

— Moge odmowic?

— Nie powinienes.

— Bo?

— Duzo zyskasz, jesli ja przyjmiesz.

— To jest to drugie zadanie?

— O wilasnie! — Zawisza przetkngl szybko wino i odstawit gliniany garniec. —
Zadanie! Tak lepiej. Zostanie ci zlecone zadanie.

— To tylko r6znica w doborze stow.

— Nie odmawiaj. Zrob to dla mnie.

Uniostem brwi.

— Reczytem za ciebie. Rgczylem, ze podotasz zadaniu, bo stoi za tobg... — szukat
stowa — experientia.

— Nie mogg obiecac.

— Zaufaj mi! Juz mowitem, ze duzo zyskasz. Zostaniesz hojnie wynagrodzony.

— Jak?

— Dowiesz si¢ wszystkiego dzisiaj. — Zawisza unidst rami¢ 1 wskazat zamek. — Tam
na gorze.
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Na zamkowe wzniesienie wspinali$my si¢ pieszo. Karczmarz uprzedzit, ze dzi$ na
zamku tlok 1 wszystkie konie zostaja w stajniach w osadzie.

Wejscie do zamku prowadzito od strony pdinocnej przez wysunietg przed wieze
brame¢ zabezpieczong zelazng brong. Zawisza krzyknal co§ do wartownika na
powitanie i obaj si¢ rozesmiali. WeszliSmy na niewielki dziedziniec wypetiony
thumem Zotnierzy.

Wzdhuz pothocnej 1wschodniej czesci murow ciagnelty si¢  dwupietrowe
zabudowania mieszkalne. Przystan¢liSmy posrodku dziedzinca przy studni
okolonej wysoka na dwa tokcie cembrowing. Za studnig wznosita si¢ potezna
dwukondygnacyjna wieza.

Zawisza podniost wzrok.

— Teczynski przyjmuje ci¢ niczym krola. Do wiezy zaprasza tylko najwazniejszych
— wyjasnit. — Moja kwatera jest tam. — Wskazal cigg murowanych budynkoéw
przylegajacych do wschodniej cze¢sci muréw. — Ale dzi§ bede ci towarzyszyt
W wiezy.

Studnia, widoczna ze wszystkich zamkowych budynkéw, musiata by¢ takim
miejscem, przy ktorym zatrzymanie si¢ oznaczato: jestem, czekam, bo juz po
chwili podszedt do nas ubrany po wojskowemu mlodzieniec o delikatnych, wrecz
dziewczgcych rysach. Diugie, jasne, niemal biate wtosy opadaly mu na ramiona.
Zawisza i mtodzieniec padli sobie w obj¢cia na powitanie.

— Oto Jaroch, two6j aniot str6z. — Zawisza przedstawil zotnierza.

Ten obdarzyt mnie szybkim u$miechem, a ja odpowiedzialem skinieniem gltowy.
Nie wiedziatem, co si¢ moéwi aniotom strézom na powitanie.

— Skad takie mrowie ludzi? — spytal Sulima.

— Koniecpol niespodziewanie zajechal. Przywlokl chyba setke zbrojnych. Rano
ruszaja na Wawel — odrzekl jasnowlosy.

— Topor jest?

— Jest. Oczekuje was. Wypytuje od rana. Wasza kwatera jest juz gotowa — oznajmit
Jaroch.

— ProwadZ!

WeszliSmy za zothierzem do wiezy. Na dole miescita si¢ kuchnia. Schody wybite
W grubym murze zawiodty nas na pierwszy poziom.



— Tu bedzie nocowat Koniecpol z dwoma rycerzami — rzucit Jaroch, prowadzac nas
wyzej. — Czes¢ ludzi upchneli$my w kwaterach. Resztg po wsiach.

Nasza izba miescila si¢ na szczycie wiezy.

— Tu macie poczekaé. — Nasz przewodnik pchnat niewielkie drzwi, gestem zaprosit
nas do srodka, ale sam nie wszedl.

Izbg wienczyto ci¢zkie sklepienie z debowych ptazow. Wnetrze bylo ciepte i jasne.
W oknach tkwily grube izadziwiajagco przezroczyste szklane tafle. Komfort
zapewnialy sprzety: szerokie loze z migkkim siennikiem, duzy stot, wygodne,
bogato zdobione krzesta.

—Jaroch — odezwat si¢ Zawisza — to po matce Litwin, po ojcu Polak. Chlop
z urodzenia, ale Teczynski lekcje szachow u niego bierze.

— Na mocarza nie wyglada...

— Jaroch to najlepszy towca, jakiego krol miat przy sobie. — Zawisza rozsiadt si¢ na
jednym z ogromnych krzeset. Wyciagnat nogi i opart je na stole. Zatozyt r¢ce za
glowe. — Mowia, ze jak do lasu wejdzie, to wilki szczenigta mu oddaja, zeby je
tropienia uczyt.

— Skoro mowig, to tak musi by¢!

— Nie kpij, bo sam widziatem, jak po lesie chodzi.

— Czym sobie zastuzytem na takg opieke?

— Stusznie pytasz. Zwaz, ze dostajesz najlepsza kwater¢ na zamku. Specjalnie
kazali w piecach dzi$ rano napalic.

— Martwig si¢ tym...

Zawisza si¢ rozesmial.

— | masz racje!

W rogu stal kominek sporych rozmiaréw, z okapem w ksztalcie kaptura. Miat
specjalng kutg w zelazie podstawke, gdzie mozna bylo grza¢ stopy, obok
umieszczono stojaki na pogrzebacze i uchwyty na tuczywa. Wszystko gotowe, ale
kominek byt czarny i zimny.

Na schodach rozlegly si¢ kroki. Zawisza zdjat nogi ze stotu. Rozwarly si¢ drzwi.
Stanat w nich mtodziutki pachotek, poktonit si¢ Zawiszy, rozejrzal po izbie, jakby
sprawdzal, czy bezpieczna, a potem, trzymajac drzwi szeroko otwarte, zlozyt
gleboki ukton przed wysokim brodatym me¢zem, ktory wszedt do izby tuz za nim.
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Mezczyzna ubrany byt w dworska biekitng suknie, gtadka u gory, suto fatdowanag
U dotu, zfantazyjnymi, dlugimi do =ziemi regkawami, z wysokim okraglym
kotnierzem. Spod bogatego chaperonu wylewaty si¢ geste, siegajace ramion réwno
przystrzyzone ciemne wtlosy, nietknigte siwizng. Mial dojrzalg urodziwag twarz
me¢za okolo czterdziestoletniego. Postawe wladcza, spojrzenie madre, pogodne,
zyczliwe. Moze dlatego, ze patrzyl na Zawisze, swego ulubionego rycerza, jak
twierdzit zakonnik.

Zawisza zerwatl si¢ gwaltownie z krzesta, stangt wyprostowany jak struna, a potem
wysungl prawa noge 1zgigl si¢ energicznie w glebokim poktonie. Pachotek
tymczasem podat me¢zowi jakie§ zwoje papieru i1 wyszedl, zamykajac za sobg
cigzkie drzwi.

— Bo si¢ ztamiesz — rozlegt si¢ dono$ny gtos. — Nie zgrywaj przed gosciem takiego
pokornego stugi.

— Panie, rad jestem, ze ci¢ widz¢ w zdrowiu — powiedzial Zawisza, ktory
wyprostowatl si¢ rownie szybko, jak ztozyl.

— Przedstaw mi naszego goscia — rzekl starosta, odktadajac papiery na stot.

— Panie, to Aaron Abnarrabi, siostrzeniec stlynnego Salomona Abnarrabiego,
najwigkszego bankiera Saragossy. To on byt mi przewodnikiem i przyjacielem, gdy
los rzucil mnie do Aragonii.

A potem zwroécit si¢ do mnie:

— Oto Jan z Teczyna herbu Topor, kasztelan wojnicki, starosta sieradzki.

— On juz co$ wie? — Me¢zczyzna wskazat w moim kierunku.

— O sprawie zboza nie! Zgodnie z rozkazami nic mu nie mowitem. Zakonnik miat
mu nasze sprawy przedstawi¢. Czyli tak ogolnie to ma wiedze rozlegta.

— Tak ogdlnie?

— Tak ogolnie, panie. To madry mlodzieniec.

— Dziecko! — Gospodarz spogladat na mnie nieufnie.

— Niewiele mtodszy ode mnie.

— Ty tez jestes mtokos. Ale Wiekuisty ci troch¢ wczes$niej dolat rozumu.

— Jemu takze.

Starosta patrzyt na mnie z uniesionym podbrodkiem. Milczenie trwato nieznos$nie
dlugo. W koncu rozleglo si¢ kotatanie do drzwi. A potem stangt w nich ten sam



pachotek. Tym razem towarzyszyto mu dwoéch stuzacych. Postawili na stole
wielkie talerze przykryte cynowymi kloszami i dzbany z napitkiem. Cata trojka
znikneta tak szybko, jak si¢ pojawita.

Starosta odwrocit si¢ w moja strong 1 zapytat:

— Co ci brat Mikotaj opowiadat o Lichtensteinie?

Zaskoczony pytaniem dtugo zbieratem mysli. Powiedziatem mu w koncu wszystko,
czego dowiedziatem si¢ w Tyncu od zakonnika, a potem od Zawiszy.

Kiwnat gtowa z aprobata.

— Widzisz, mlodziencze, jak tu rozpetzto si¢ to krzyzackie robactwo. Wygnieciemy
je albo Polska sczeznie.

Nie umknelo uwadze starosty, ze kilka razy bezwiednie zerknaglem na przyniesione
dania.

— Usigdzmy do stotu — zarzadzit.

Zacheceni gestem unieslismy pokrywy.

— Jedzcie. Kazatem tu przynies$¢ strawe. Nie chceg, zeby ludzie Koniecpola widzieli
tego Aragonczyka. — Spojrzatl na mnie. — Dostaniecie tu wszystko, czego potrzeba.
Na dole jest taznia i kuchnia. Jeden z pachotkoéw bedzie pod drzwiami do waszej
dyspozyciji.

W czasie gdy si¢ posilaliSmy, starosta Teczynski mowit. Z kazdym kesem
stuchalem go coraz uwazniej 1 z coraz wigkszym niepokojem.

Prusy to panstwo wojenne, zaczal, wszystko tam podporzadkowane bylo wojnie:
skarbiec, administracja, dyplomacja, Kosciot. W Prusach przebywato okoto tysigca
braci. To jednocze$nie mnisi i wojownicy; drobni rycerze, pozbawieni prawa do
dziedziczenia mlodsi synowie. Z pietnem krzywdy. Zadni bogactwa i stawy.
Bardzo niebezpieczni. Wielu wstapito do zakonu, zeby powetowac sobie krzywde,
jakiej doznali w niemieckiej ojczyznie. Ich gtdéwny cel to bogacenie si¢. Nie inaczej
bylo w przypadku komtura Brodnicy Karola von Lichtensteina. Poniewaz jego
komturstwo graniczy z Polska, uczyniono go odpowiedzialnym za dziatanie
krzyzackiego wywiadu na polskiej ziemi.

Komturia Karola von Lichtensteina nalezala do najbogatszych. Braciszkom
W murach brodnickiego zamku zylo si¢ wygodnie 1 dostatnio. Zysk ptynat ze
sprzedazy zboza z wlasnych folwarkow albo skupowanego od przygranicznych
Polakéw 1 sprzedawanego torunskim kupcom. Ale o wiele bardziej intrygujace bylto
drugie zrodto dochodow naszego komtura: handel niewolnikami.

Towaru dostarczaly liczne rejzy w glagb Litwy. Od Lichtensteina kupowali
niewolnikow Tatarzy, ktorzy nastepnie pedzili ich na Krym itam sprzedawali
Genuenczykom. Ci za$ wiezli ich do Egiptu, Wtoch 1 na Majorke, skad trafiali do
Hiszpanii i innych europejskich krajow.

Duzy popyt ze strony Saraju i Kaffy — wloskich kolonii na Krymie — zachecal
Tatarow do prowadzenia ciagglych wojen 1ibrania ludzi wjasyr. Stepy



czarnomorskie inadwolzanskie przesigknety krwig, krzywda i cierpieniem,
przemienily si¢ w ziemi¢ koczownikow. Anarchia zapanowata na olbrzymich
przestrzeniach. Porywano cate rodziny, a potem je rozdzielano, bo Egipt chetniej
kupowal mezczyzn do pracy, chrzescijanskie kraje zas wolaty kobiety i1 dzieci.
Przypomniatem sobie Margarid¢. W Aragonii niewolnice ze wschodu byty bardzo
pozadanym towarem, znacznie bardziej niz kobiety arabskKie.

Gdy interes zaczat si¢ rozwija¢, Karol von Lichtenstein pozbyt si¢ tatarskich
posrednikéw. Genuenczycy mieli w Prusach swoje faktorie, wiec obie strony
szybko doszty do porozumienia. Handel przynosit spore zyski, *tapano
I sprzedawano tysigce ludzi. Ale komtur mial nienasycony apetyt, szukat okazji do
jeszcze wigkszych zarobkoéw. Wtedy jedna z wloskich kompanii zaproponowala,
aby nie konczy¢ operacji sprzedazg niewolnikow na Majorce, ale pozyskany kapitat
zainwestowaé w towar i sprzedawaé¢ go w hiszpanskim Lewancie. Handel na linii
Majorka—Lewant nie znal ograniczen. Kazdy, kto miat wolny kapital, mogt tam
zarobi¢. Karol von Lichtenstein postawit na zboze. Za kapital pozyskany ze
sprzedazy niewolnikow kontraktowal ziarno. Wszystko za posrednictwem
wloskiego agenta, ktory organizowat tez transport i zbyt.

— Ale... dlaczego akurat zboze? — spytatem. Powoli zaczynatem si¢ domysla¢, do
Czego to zmierza.

— Lichtenstein nie chciat da¢ si¢ Wiochom wywies¢ w pole — odpart starosta — wiec
zainwestowal w to, na czym si¢ zna, czyli handel zbozem. Szukal kupcow, ktorzy
zajmowali si¢ tym samym. I znalazt. Powierzyl pienigdze jednemu z agentow
kompanii Datiniego, Piero Clericiemu, ktory specjalizowat si¢ w kupowaniu zboza
na Majorce iw Maghrebie, apotem handlowaniu nim na calym wybrzezu
Hiszpanii.

Skonczylismy jes¢ niemal jednoczesnie. Zawisza przetart jeszcze gleboki talerz
chlebem, tak ze nie pozostata na nim kropla sosu. Ja juz dawno zaspokoitem glod.
W miarg¢ stuchania tracitem apetyt.

— Genuenczycy to cywilizowani kupcy — ciagnal Teczynski. — Zawsze glodni
kapitatu. Pomnazaja go, biorac jedynie niewielki procent od zyskow, reszta wraca
do Krzyzakow. Glownym rozgrywajacym po stronie krzyzackiej jest Karol von
Lichtenstein. Pomaga mu gdanski komtur, ktory siedzi wyzej w hierarchii zakonu
I dba, zeby si¢ sprawa nie wydata. Przede wszystkim blokuje wszelkie kontrole
w Brodnicy i przenosiny Lichtensteina.

— Wilosi to moze cywilizowani kupcy, ale podle kanalie — wtracit Zawisza. —
Podsypuja ztota Tatarom, przez co napgdzajg to bestialstwo na wschodzie.

— Obu komturéw opanowata chciwos¢ — ciggnat Teczynski. — Rejzy nie odbywaja
si¢ co roku, nie zawsze udaje si¢ ztowi¢ niewolnikow. Interes ze zbozem byt na
tyle pewny, ze Lichtenstein postanowitl zainwestowa¢ tam duze sumy, nie
ogladajac si¢ na to, czy ma akurat niewolnikow na zbyciu, czy nie. Siggnal po



pienigdze z kasy komturstwa. Na razie udawato mu si¢ je pomnaza¢. Ale nie ma
zadnych oszczgdnosci, tyle wiemy. Wszystko od razu inwestuje albo wydaje.
Buduje kilka warowni. Skupuje dla siebie majatki w Niemczech iw Italii. Na
kazdym zainwestowanym dukacie zarabial dwa. To go wciaggneto. Wiemy, zZe
zaczat pozyczaé duze sumy, zdaje si¢, ze miedzy innymi od naszego Osmana.
Przerazito mnie to, co ustyszalem. Nie to, ze porywano ludzi 1 wywozono na drugi
koniec §wiata, to w koncu nic nowego. Pot Katalonii zyto z handlu niewolnikami.
Przerazito mnie to, co miato nieuchronnie nastgpic.

Zawisza nalal wina az po brzegi. Bylo znakomite. Nie pilem tak dobrego wina,
odkad opuscilismy Perpignan. Ale zamienitbym je na konski mocz, byle nie
siedzieC tu teraz przy tym stole.

—Od dawna szukamy sposobu, zeby jako§ dobra¢ si¢ do skory komturowi. —
Teczynski wstal 1zaczal przemierza¢ komnate wolnym krokiem. — Ale wlazi
wysoko na drzewo, ze nawet kamieniem nie dorzucisz. Jednak... kiedy Zawisza
opisat mi w listach sprawe tych dostaw bydla do Walencji, polecitem, by ci¢ tu
Sciggnat. Dlaczego ztakiej procy do niego nie wystrzeli¢? Chceg, zeby$ nam
pomogt. Masz doswiadczenie, uczyte$ si¢ od najlepszych. A do tego — zatrzymat
si¢ 1 roztozyt rece — to przeciez twoja ziemia!

Wychylitem kielich do dna. Wino byto mocne. Odbito si¢ od piet 1 od razu poszto
do gltowy. Nie wiedziatem, co odpowiedzie¢. Miatem w glowie czarng pustke.

— Wkrotce wyslemy ci¢ do Aragonii... — dobiegl mnie glos starosty.

— Wyslemy? Co to oznacza? — spytatem po dtuzszej chwili.

— Wyslemy, czyli optacimy podroz, noclegi i wyzywienie...

— Na Boga! Panie! — Pod wptywem wina nie panowalem nad sobg. — Nie jestem
durniem! Chodzi o to ,,my”, my, czyli kto? Chciatlbym wiedzie¢, w czyich jestem
rekach!

Zawisza rzucit mi karcgce spojrzenie, ale starosta si¢ tylko uSmiechnat.

—To moja decyzja — odpart krotko. A potem dodal: — Musisz si¢ dowiedzie¢
wszystkiego o tych transakcjach, a potem wsadzi¢ komturowi kij w dupe, az mu
geba wylezie. Aranda dostarczy ci wszystkiego, czego zazadasz, napetni ci
kieszenie, dorgczy pozwolenia, papiery, i co tam potrzebujesz, zeby swobodnie
podrozowac.

— Komtur Lichtenstein ma pewng stabo$¢ — odezwatl si¢ Zawisza. — Za nic ma
zakon. Liczg si¢ tylko pienigdze i kariera. Uczyni wszystko, by mu tego nie
odebrano.

—Nie chcemy jego $mierci — zapewnil Tgczynski. — MoglibySmy go otrud,
I w koncu to zrobimy, jesli wszystkie inne sposoby zawiodg. Ale to niewiele mi da.
Chce go wziac¢ na smycz, wtedy bede miat z niego korzys¢.

— Chcecie, panie, zatrzymac jedng dostawe? To wystarczy? — spytalem.

— Oczywiscie warto$¢ kilku statkow ze zbozem to nie az taki majatek, zeby



zachwia¢ komturstwem — odpart Zawisza. — Ale straty si¢ mnoza, Wlosi
wstrzymajg wyplate za poprzednig dostawe et cetera. Sam wiesz najlepiej, jak to
dziata. Musimy wywota¢ lawine! Widziatem, jak niszczylisScie Urriesow
w Walencji. Chcemy, zeby to wygladato tak samo.

Whpatrzytem si¢ w swoje dionie, nic nie odpowiedziatem. Teczynski usiadl, rozpart
si¢ wygodnie na krzesle. Najwyrazniej uznat sprawe za zalatwiong.

— No, a teraz nasza kolej. — Odwrocit si¢ do Zawiszy. — Co mozemy zrobi¢ dla tego
mlodego cztowieka?

— Don Francisco de Aranda stara si¢ ratowa¢ jego majatek — odpart Zawisza. —
Mysle, ze Aaron potrzebuje finansowego wsparcia, zeby mogl kiedys wroci¢ do
Saragossy i uporzadkowaé swoje sprawy.

Bylem gotow si¢ zatozy¢, ze uzgodnili to wczesnie;.

—To dobrze. Do ut des, swicta zasada. — Wskazal mnie rekg. — Odstagpimy mu
polowe zyskow z operacji. Bo jak rozumiem, zadba o0 zyski. Moze mu sptyna¢ pod
nogi fortuna, ktora ustawi go do konca zycia.

Hojno$¢ starosty wrecz onie$mielata! Dostalem wtasnie potowe z tego, co sam
zarobie, ryzykujac glowg. Ale nie powiedziatem tego na glos.

— Jest jeszcze cos... — dodal Zawisza.

— Taak?

— Trzeba odszuka¢ pewnego cztowieka. Nazywa si¢ Tideman Sticker.

— Co to za jeden?

— Niemiecki handlarz, uciekt z Saragossy. Zmierzat do Gdanska, ale przepadl po
drodze. Uprowadzit kobiete, ktorg nasz przyjaciel chce odzyskac.

— Zydowke?

— Arabke...

—Juz zapewne chrzescijank¢ — dodatem. Nie wspomnialem Zawiszy o liscie od
Joshui. Nie powiedziatem, ze nie mam juz zludzen. Nie pora teraz.

Teczynski sie skrzywit.

— To chyba nie bedzie trudne? — skierowat pytanie do Zawiszy.

— Rozpytywali$my juz w Gdansku — odpart rycerz — i poprzez krakowskich Zydow
w kilku niemieckich portach. Nie ma $ladu. Trzeba by zaangazowaé wigce]
srodkow. Wiaczy¢ w poszukiwania wywiad.

— No to wlaczmy! — Starosta klasngt w dlonie. Wstal. — Za chwile¢ wieczerza. Pora
na mnie. Trzeba nakarmi¢ Koniecpola i jego §wite.
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Wieczerza trwata do poinocy. Zgodnie z zaleceniem pozostalem w naszej
komnacie. Zawisza wrocil, cigzko stapajac, a potem dlugo S$ciggal =z siebie
wierzchnie ubranie, jakby robit to po raz pierwszy. Swiece, ktéra zostawitem
zapalong na jego powrdt, zdmuchnat dopiero po kilku prébach.

Jak mi pdzniej opowiedzial, zasiadl przy jednym stole z Jakubem Koniecpolem;
calag noc przepijali do siebie, rozprawiajagc o wojennych przygodach. Zawisza
wzbudzit podziw shuchaczy opowiesciami z Aragonii: o walkach z Saracenami,
o turnieju w Daroce i pojedynku z Juanem de Aragéonem w Perpignan.

Ja natomiast nie mogltem zasna¢ podniecony 1 przerazony mysla o rychlej podrozy
do Aragonii. Lezac w ogromnym tozu, na materacu z migkkiego jak wiosy siana,
rami¢ w rami¢ z chrapigcym Sulimg, rozmyslalem o absurdalno$ci zadania, ktore
mi wyznaczono. Zawisza twierdzil, ze to moglo si¢ uda¢ tylko komus takiemu jak
ja. Tylko... skad w nim to przekonanie?

Obietnica cieptego pomieszczenia w pelni si¢ sprawdzita. Pierwszy raz, odkad
przybytem w te zimne strony, wstatlem rano z 16zka, majac ciepte dlonie 1 stopy.
Pobudke urzadzit nam ten sam poznany wczoraj pachotek, oznajmiajac, iz pan
Jakub Koniecpol juz wyjechat switem, ale czgS¢ wojska zostata 1 opusci Teczyn
W godzinach popotudniowych. Starosta prosi zatem o nieopuszczanie Wwiezy.
Spotkanie z panem Tgczynskim odbedzie si¢ za godzing. Zaproponowal nam
kapiel, by w tym czasie oporzadzi¢ i przewietrzy¢ izbg.

W przyziemiu wiezy, naprzeciwko wejscia, znajdowata si¢ kuchnia z otwartym
ceglanym paleniskiem na kamiennej posadzce. Pod ogromnym miedzianym
okapem wisiato na hakach kilka duzych kociotkdéw. Jak wyjasnit mi Zawisza, byla
to kuchnia mniejsza, przeznaczona dla starosty i jego gosci. Duza kuchnia dla
zolierzy z zatogi miescita si¢ w skrzydle mieszkalnym. Ale dzi§ w nocy irano
obie pracowaly na wysokim plomieniu. Cieplo z okapu uchodzilo pionem
kominowym, ktory przecinal obie kondygnacje mieszkalne 1 je ogrzewat. To dzigki
temu w naszej izbie panowato przyjemne ciepto.

Do kuchni przylegal niewielki budynek tazni. Mozna bylo do niego przej$¢, nie
wychodzac z wiezy. Sciany izby kapielowej wylozono debowymi balami.
W jednym rogu urzadzono palenisko, pelne duzych polnych kamieni. Zdjelismy
ubrania i oddaliSmy taziebnemu pachotkowi. Ja na wszelki wypadek pozostatem



W bieliznie. Drugi z taziebnikow zaczat polewa¢ kamienie woda, uzyskujac nagle
tyle pary, ze przestalem cokolwiek widzie¢. Wyciagnawszy rgce przed siebie,
z trudem, po omacku, odszukatem tawe, na ktorej usiadt wczesniej Zawisza. Para
w koncu si¢ przerzedzita, a my weszlismy do dwoch matych drewnianych balii
Z ciepta woda.

Gdy wrocilismy po kapieli do naszej izby, czekal tam juz na nas brat Mikotaj.

— Jak tam gos$cinno$¢ wielmoznego pana Teczynskiego? — zawotal na powitanie. —
Mnie nigdy nie zaprosit na uczte.

— Kucharze dobrze si¢ sprawili. Wino tylko troch¢ za mocne — odpart Zawisza.

— Aty jak je oceniasz? — Zakonnik odwrdcit twarz w moja strong.

— Stodkie... Lepszego tu jeszcze nie pitem.

— Znawca! — pochwalit mnie. — To z Motdawii, moj drogi. Pigkna 1 rozleglta jest
nasza ojczyzna. Ale musimy bardziej o nig zadba¢. Przede wszystkim odrobaczyc.
— Powiodt wzrokiem po $cianach, potem po suficie. — Co za komnata! Nie
mowitem, Aragonczyku, ze ci¢ tu beda jak kréla podejmowac?

A potem zwrocit si¢ do Zawiszy:

— Starosta prosi nas jeszcze na stowo. Chodzmy teraz.
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Chwile pozniej Zawisza ibrat Mikotaj zjawili si¢ w komnacie starosty. Obaj
trzymali w dioniach jakie§ dokumenty.

— Podobno macie mi co$ do pokazania — powitat ich ostrym tonem Teczynski.
Zawisza podal mu liste¢ zobowigzan finansowych pomigdzy Piotrem Kmitg
a Zydem Osmanem. Teczynski przebiegl po niej wzrokiem.

— Skad to masz? — Zwinat papier w rulon i cisngt w kat.

— Te dowody przemawiajg...

— Jakie dowody? — Starosta uderzyt dtonig w stot. — To nie sg zadne dowody!

Jego przystojna twarz powlekta si¢ czerwienia; albo tak tatwo wpadal w gniew,
albo dalo o sobie zna¢ zme¢czenie. Chwilg pdzniej przybral tagodny ton.

— Chciatbym, zebys$cie mi przyniesli gtowe Kmity na tacy. Pragne tego bardziej niz
wy, cho¢ widze, ze wam predko do jego gardta. Ale musz¢ mie¢ zelazne dowody.
A wy mi ich nie dacie, bo one nie istniejg! Kiedy to wreszcie do was dotrze?!
Kmita ma gruby kark ina razie jego glowa mocno si¢ na nim trzyma. To, Ze
pozycza pienigdze... Na Boga! Kto ich nie pozycza?!

Zawisza otworzyt usta, by co$ powiedziec, ale starosta powstrzymal go gestem.

— Kmita nie ma dostgpu do nazwisk kupcow. Nie ma dostepu do tajnych akt. Wiem
to ponad wszelkg watpliwosc.

Zawisza nie ustepowal:

— Zgoda! Ale tylko on jada z jednej miski z Kurowskim! Sg rodowcami!

— To, ze sa rodowcami... Na Boga! Mtodziencze! — Tegczynski wznidst ramiona do
gory, biorgc Stworce na §wiadka, ze robi, co moze, by zachowac cierpliwos¢. —
Kurowski jest poza podejrzeniem! Nikomu nie zdradzitby tajemnic panstwa, a juz
na pewno nie Piotrowi Kmicie. Jest z nim w konflikcie, wtoczg si¢ po sgdach od
lat. Postuchaj! — Westchngt. — Kurowski studiowat na uniwersytecie praskim.
Jeszcze przed wyjazdem na nauki zaskarbit sobie przyjazn krolowej Jadwigi. To za
jej blogostawienstwem znalazt si¢ w Pradze. Krdl bezgranicznie mu ufa. Ostatnio
krolowa zaszczycita go przyjeciem zaproszenia na obiad w jego domu. A to bardzo
duzo znaczy. Krolowa zasiggata u mnie opinii, czy moze przyja¢ zaproszenie.
Wyrazitem zgode. Bo jestem pewien jego niewinnosci. Czy to ci wystarczy?
Zawisza milczat.

— Macie moja zgode na dalsze sledztwo, ale pod warunkiem ze zostawicie Kmite



W spokoju.

— Wedle rozkazu, panie...

— Teraz wy mnie postuchajcie! — Teczynski przybrat wladczy ton. Byt czas na
dyskutowanie. Przyszedt czas na rozkazy. — Datem wam ludzi, datem wam
pelnomocnictwa 1 przeprowadziliScie sledztwo, jak umieliscie najlepiej. Jestem pod
wrazeniem. Moi ludzie tez nie marnowali czasu. Mysle, ze wytypowaliSmy tych
samych podejrzanych. Pominate$ tylko jedno nazwisko. — Teraz mowit tylko do
Zawiszy, rzucajac mu lodowate spojrzenie. — | to kogos, kto ma dostep do tajnej
kancelarii. Mam nadziejg, ze nie zrobite$ tego celowo.

— Jakie nazwisko, panie?

— Tomasza z Wegleszyna. Jako podczaszy krakowski, ateraz starosta
inowroctawski ma dostep do najtajniejszych dokumentow. Powiniene$ byl o tym
wiedziec.

Zapadia cisza.

— Ojciec Hanny...? — Zawisza wbit wzrok w podtoge. Serce walito mu jak miotem.
—Ilu Tomaszow z Wegleszyna kregci si¢ wokot kréla? Co pytasz jak baba?
Odebrato ci rozum? — Gtlos starosty zagrzmiat w sali. — To on jest zdrajca. Wiem to
ponad wszelka watpliwos$¢. Potrzebuje dowoddw, zeby go osadzi¢ i powiesi¢. Ty
mi ich dostarczysz!

Zawisza zbladt pod cieniem zarostu.

— Nie wiem... czy bede umial — wydusit w koncu.

— Owszem, jak nikt inny.

— Tomasz musiatby by¢ szalencem! — zawotatl rycerz. — Tylko szaleniec zdradzatby
nazwiska, wiedzac, ze dostep do nich ma zaledwie kilka osob!

— Kazda zdrada jest szalenstwem. Dosy¢ juz tego! Zmarnowalismy za duzo czasu.
Krzyzacy celowo wciggali Kmit¢ w rézne intrygi, zeby na niego $ciaggnac nasza
uwage 1 pozwoli¢ spokojnie dziata¢ Tomaszowi.

Teczynski przesunal po stole jakie§ papiery W stron¢ zakonnika, kazagc mu je
przeczyta¢. A sam mowit:

—Jak wam wiadomo, wujowie Hanny, coérki Tomasza, wynajeli jurystow do
zbadania jego majatku. To ma zwigzek z podzialem dobr po $§mierci pierwszej
zony. Wujowie podejrzewali, ze ojciec ukrywa cze$¢ majatku przed corka, zeby
korzystniej wypas¢ przy podziale, znacie sprawe... Czysty przypadek, ze si¢ to
zbiegto w czasie. — Uniost dlonie na znak niewinnosci. — Nie planowalis$my tego.
Zawisza siedzial nieruchomo, wpatrywat si¢ w starostg. Teczynski ciagnat dalej:

— Majatek okazat si¢ bardzo rozlegly. Nie wdajac si¢ teraz w szczegoty, tu sg... —
Podniost kilka kart papieru ze stotu i potrzasnat nimi nad gtowg. — Na wigkszo$¢
wydatkéw z ostatnich lat nie ma pokrycia w dochodach. Oczywiscie w tych
dochodach, ktore znamy.

— Moge zobaczy¢? — poprosit zakonnik 1 siggnat po kartki.



— O ile w przypadku Kmity — wzrok starosty zatrzymat si¢ teraz na zakonniku —
takg dziur¢ mozna wytlumaczy¢ sporym pienigdzem, ktorym obraca poprzez
pozyczki, o tyle Tomasz nie ma takich zrodet. Wszystko wskazuje na to, ze spadto
Mu z nieba kilka tysiecy grzywien.

—To trzeba zbada¢ — powiedzial Zawisza. — Nie mozemy opiera¢ oskarzen na
zeznaniach jurystow, ktérym zalezy na...

— Zeznania jurystow tylko potwierdzity to, co ustaliliSmy sami — Zachnal si¢
Teczynski. — Shuchaj dalej! W jednym z zamkoéw Opolczyka, zajetych podczas
ostatniej wojny, znalezli§my skrzynie z r6znymi tajnymi raportami od krzyzackich
szpiegdbw. Nie widnieja na nich podpisy, co zrozumiale, ani adresaci.
Przypuszczam, ze kto§ sporzadzal sobie kopie. Oryginaly poszty zapewne
wczesniej do Brodnicy albo do Malborka. Duzo tam byto S$miecia. Ale...
ZnalezliSmy raporty z czterech tajnych spotkan rady krolewskie;j!

— Czego to dowodzi? — spytat Zawisza.

— Relacje nie sg bardzo szczegotowe, ale prawdziwe. Musiaty by¢ przekazane przez
uczestnika tych rozmow.

— To powazne oskarzenie... — rzekl rycerz.
— Bardzo! — zgodzit si¢ Teczynski. — Smiertelnie powazne. Tylko dwie osoby
uczestniczyly we wszystkich czterech spotkaniach... — Zawiesit glos. — Jagietto

I Tomasz z Wegleszyna — dokonczyt.

Zawisza zbladt jeszcze bardziej. Wydawato si¢, ze cala krew odptynelta mu
Z twarzy.

— Wiem, co pomyslates. — Starosta wstatl 1 potozyt dton na ramieniu Zawiszy, jakby
chcial mu doda¢ otuchy przed zadaniem $miertelnego ciosu. — Kto$ mogt zebraé te
informacje zastyszane na dworze juz pézniej... — Pochylit si¢ nad nim. — Tak, to
mozliwe. Tak broni si¢ kazdy zdrajca. Moze nawet powie, ze zrobiono to celowo,
podrobiono pisma, zeby go pograzy¢. Jego, patriote! To tez dos¢ typowe tgarstwo.
Teczynski skinal rgka na brata Mikotaja, a ten przesunat po stole skrawek papieru,
ktory wcezesniej przegladat.

— Przeczytates? — spytatl go starosta.

Zakonnik potwierdzit skinieniem gltowy, jego wzrok zdradzat gltebokie poruszenie.
—To od braci Litwinow. Przechwycili to gdzie§ przy granicy. — Tgczynski mowit
glo$no, powoli cedzac stowa. — Ztapali kuriera. Miat w sakwie kilka listow. Trwatly
wtedy przygotowania do wyprawy na Wilno. Wielki mistrz czekal na informac;je,
jak zachowajg si¢ Polacy. Listy byly bardzo interesujace. Ale jeden z nich
catkowicie niezrozumiaty. Dopiero kilka dni temu udato nam si¢ go rozszyfrowac
dzigki kluczowi dostarczonemu nam przez brata Mikotaja.

Starosta zaczat czytac:

— Ouch hat Hannus von Toppeln wille kurtzlich czu uwirn gnade czu komen und
meynt euch tzubrengen hern Thomken des howpthmans bryeffe...



Przerwal. Wszyscy trzej znali niemiecki, mimo to T¢czynski thumaczyt:

— ,,Jomasz starosta wysyla w szczegolnej tajemnicy wielkiemu mistrzowi” et
cetera, et cetera. Moj przyjacielu! — Znoéw obroécit twarz w Kierunku Zawiszy. —
O kogo mogto tu chodzi¢? Iluz to mamy starostow o imieniu Tomasz, ktorzy maja
do tego wiedze o zamiarach polskich wojsk?

Zawisza nie odpowiedziat.

— Ustawisz ludzi wokot Sadtowa. — Teczynski uderzyt dtonig w stot na znak, ze to
rozkaz, do$¢ dyskusji i1przekonywan. — Bo je$li jest wymiana informacji, to
stamtagd. Dowiemy si¢, kto tam przyjezdza, kto odjezdza, kto si¢ tam zatrzymuje
Ina jak dlugo. Na przechwycenie listow przyjdzie czas. To musi by¢ dobrze
przygotowane i musimy uderzy¢ we wilasciwego kuriera, bo si¢ sptoszg. Poslij tam
najlepszych ludzi!

Zawisza niemal niezauwazalnie skingt gtowa.

— | wprowadzimy do Sadlowa szpiega, do srodka, do zamku. — Teraz Teczynski
zndéw skierowal wzrok na brata Mikotaja. — Muzykanta! Nie powinno by¢ z tym
ktopotu. Jagietto podrozuje zawsze z jakas kapelg 1 teraz ta cala sfora pochlebcow,
wszyscy, ktorzy sie wokot niego kreca, tez chea mie¢ jakiegos fleciste, trebacza czy
$piewaka. Niewazne.

— A jesli Tomasz juz ma jakiego$ grajka? — spytat brat Mikotaj.

— To bedzie miat dwoch! — huknat na niego Teczynski. — Poradzisz sobie.

| potem znow do Zawiszy:

— Cos$ taki ponury? Shuzysz ojczyznie czy prywate chcesz uprawiac?

— Panie...

— Zadnego blagania. Wykorzystasz Hanne. Wypytasz ja o wszystko. Podobno
czesto bywa w Sadlowie.

— Chcesz, bym jej ojca na szubienic¢ zaprowadzil...

— Nie ojca! Zdrajce! Ktory za pienigdze gotow jest kraj zgubic.

— Uczynie wedle rozkazow.

Teczynski skingt glowa. Nie spodziewat si¢ innej odpowiedzi. Ruszyt ku drzwiom.
Nim wyszedl, rzucit przez ramig:

— | tapy z dala od Kmity, bo wam je odrabig.
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Saragossa, lato 1392 — lato roku Panskiego 1393

Kilka dni przed wyjazdem do Aragonii spadta na mnie straszna wiadomos$¢. Do
karczny, gdzie chwilowo mieszkatem, przyszedl Pilos. Zoe si¢ nie odnalazia.
Poszukiwania trwaly. Chcialem pdj$¢ do domu Jordana, ale niewolnik mi odradzit.
Miriam nie chciata mnie widzie¢. Ani Jordan. Nikt z Zydow nie twierdzil, ze
mialem co$ wspolnego z zaginieciem dziewczynki albo ze stalo si¢ to z mojej
winy. Ale moéwiono, ze sprowadzitem do kamienicy Maius zte duchy...

Mysl, ze zaginigcie Zoe bylo w jakim$ stopniu ze mng zwigzane, nie dawala mi
spokoju. Lecz daty wyjazdu przetozy¢ nie mogtem.

Jeszcze kilka razy spotykatem si¢ z bratem Mikotajem i Zawisza, by uzyskac jak
najwiecej informacji na temat zbozowych kontraktow Karola von Lichtensteina.
Zgodnie z instrukcjami otrzymanymi od krakowskiego kupca zaprzyjaznionego
z Zawisza udatem si¢ do Gdanska, gdzie wsiadtem na statek do Lubeki, miejsca
przetadunku towaréw dowozonych duzymi statkami na mniejsze kogi. Stamtad
budowanym wiasnie kanalem Stecknitz, laczacym rzeke Trawne z Laba, udatem
si¢ do Hamburga. Towary nie byly jeszcze tym kanatem splawiane, ale podrozni
oraz drobni kupcy z mniejszymi tadunkami mogli juz zniego korzystaé za
niewielkg optata. Okazato si¢ to doskonalym pomystem, bo dzigki temu wodnemu
szlakowi omingt mnie koszmar morskiej podrézy przez ciesniny sundzkie, ktore
tyle ztych wspomnien i strachu napedzity mi jesienig zesztego roku. Z Hamburga
doptyngtem do Brugii, a potem juz na baskijskiej kodze zatadowanej zbozem — do
Bilbao. Po tygodniu ucigzliwej podrozy w grupie nawarskich kupcéw stanglem
u bram Saragossy.

Sprawy rodziny Abnarrabich w Saragossie wygladaty na tyle Zle, Ze don Francisco
de Aranda, uprzedzany o planowanym przedsigwzi¢ciu i mojej wizycie w Aragonii,
gdy tylko dowiedziat si¢, ze dotartem do miasta, kazat mi si¢ zaszy¢é w przybytku
Juana Sancheza, domu publicznym, jedynym miejscu w Saragossie, gdzie moglem
si¢ czu¢ bezpiecznie. Gdyby dtuznicy dowiedzieli si¢, ze przebywam w miescie,
mogliby doprowadzi¢ nawet do mojego aresztowania.

Tam, w lupanar, odwiedzit mnie przywotany do Saragossy przez Arand¢ kuzyn
mojego wuja — Mahabud Faquim z Majorki. Mahabud byt kupcem nieudacznikiem,
ktory spetnit swoje marzenia o bogactwie, dopiero gdy poswigcit si¢ korsarstwu.
Kilka tygodni zajelo nam przygotowanie planu, ktory — sam nie mogltem w to



uwierzy¢! — dawat nadzieje na pomysine zakonczenie.

W catej koronie Aragonii zmniejszyt si¢ znacznie obszar uprawy pszenicy.
Zarowno wielcy latyfundysci, jak i zwykli chlopi dazyli do wiekszych i szybszych
zyskow. Stawiano na winnice 1 szafran. Ziarna nikt juz nie chciat siac.

Na skutek zbiegu niepomys$inych okoliczno$ci na rynku zbdz wybuchta panika. Od
kilku lat panowala susza, plony spadly o polowe, ado tego ciagle wojny
| obowigzkowe skupy zboza dla armii podbijaly ceny. W miastach zapanowat
strach, ze nie uda si¢ zapewni¢ odpowiedniego zaopatrzenia i dojdzie do rozruchow
glodowych. Krolestwo Walencji 1 Ksigstwo Katalonii musialy ratowaé si¢
Importem pszenicy z coraz drozszych i odleglejszych rynkow.

Kupcom i miastom zaczat doskwieraé¢ brak gotowki.

Genuenczycy  siggali  po  kontrahentow  z najodleglejszych  zakatkow
cywilizowanego S$wiata, gotowych zasilic wysychajace koryto zyciodajng
brzgczaca monetg. W takich okolicznosciach doszto do nawigzania wspotpracy
genuenskich kupcéw z komturem Brodnicy Karolem von Lichtensteinem. Krzyzak
byt przekonany, ze kazdy, kto wejdzie w tamtych czasach z gotowka na
lewantynski rynek handlu zbozem, zejdzie zen zwycigski. Bogaty.

O handlowych operacjach komtura nie wiedziat Malbork. Zyski miaty zasila¢ jego
prywatne kufry. Nie trzeba dodawac, ze bylo to pogwalcenie wszelkich zakonnych
regut.

Najpierw  przedstawitem  Mahabudowi i Arandzie, ktdry uczestniczyl
W poczatkowym etapie planowania akcji, co polski wywiad wiedzial na temat
handlowych operacji na Majorce.

Polacy, dzieki szpiegowi dziatajacemu w genuenskiej kolonii na Krymie, zdobyli
nawet kopi¢ umowy. Nie byta to pelna tres¢, raczej wyciag z umowy, pomijajacy
wiele istotnych faktow, jak cho¢by wartos¢ czy rozmiar dostaw, ale i tak zawieral
wiele cennych informacji.

Z dokumentu wynikato, ze wspolnikiem Karola von Lichtensteina byt Genuenczyk
Piero Clerici. Clerici, jak mozna si¢ bylo domysla¢, utrzymywat kontakty
z wieloma rezydentami najwigkszych organizacji kupieckich obecnych na
terytorium hiszpanskiego Lewantu. Dzigki nim Genuenczyk docieral, za pomoca
sakiewek, do serc rajcOw z poszczegolnych miast, odpowiedzialnych za
zamoOwienia publiczne, tak by byli mu przychylni.

W wypadku transakcji firmowanej przez komtura Lichtensteina wybor padl na
Martina van der Beurse’a. Ten przedstawiciel Hanzy w Walencji znal bardzo
dobrze Gdansk 1sam byl wtym miescie znany, co dawato pewng gwarancje
uczciwosci. Jednoczes$nie byl cztowiekiem dyskretnym.

Martin van der Beurse nie miat wprawdzie szans na kontrakty na dostawy do
Walencji, mimo ze tam rezydowal, ani do Barcelony. Tam tapowki rozdawatly
najwigksze spotki handlowe, na czele z Datinim.



Ale kontrakt z Alicante byt wjego zasiggu, ato Clericiemu w zupelosci
wystarczylo.

Martin van der Beurse figurowat w umowie jako posrednik. Do niego nalezato
zatatwienie wszystkich spraw na miejscu: przekupienie rajcOw, wynegocjowanie
cen i warunkow, okreslenie terminow dostaw oraz najwazniejsza rola rezydenta —
prowadzenie rozliczen z radg miasta Alicante. Za te ustugi Piero Clerici, w imieniu
Lichtensteina, zobowigzal si¢ wyplaci¢ Martinowi dziesig¢ procent wartosci
kontraktu. To duzo, ale miescily si¢ w tej kwocie wszystkie koszty zwigzane
Z realizacja umowy, w tym przekupienie rajcow.

Piero Clerici z kolei odpowiadat za zakup zboza w Maghrebie, zatadunek, transport
| odprawe celng w Guardamarze oraz docelowy roztadunek w spichrzach
zbozowych miasta Alicante. Wszystko to jednak w imieniu ina ryzyko
zleceniodawcy, Karola von Lichtensteina. Piero Clerici miat otrzyma¢ dwadziescia
procent, lecz nie wartosci kontraktu, ale zysku, po odliczeniu swoich kosztow
(statki, zatoga, aprowizacja et cetera) oraz naleznosci dla Martina van der
Beurse’a.

Reszte zysku zgarniat komtur Brodnicy Karol von Lichtenstein. Najwigcej. Ale tez
jako jedyny ponosit ryzyko. Ryzyko. To byla dla nas dobra inajwazniejsza
informacja ptynaca z lektury dokumentéw przekazanych mi przez brata Mikotaja.

Z tego, co mozna bylo jeszcze wyczyta¢ z fragmentow umowy, Piero Clerici
Z oszczednosci nie ubezpieczal swoich statkow. Wielu drobnych kupcow tak
robito. Itrudno si¢ dziwi¢. Mieli niskie marze, kazdy zaoszczedzony grosz si¢
liczyt. Morze Srédziemne kupcy pokonywali na ogdét w konwojach, przynajmnie;
W ostatnim czasie, kiedy korsarstwo przybrato rozmiary epidemii. A morscy
grasanci nie rzucali si¢ na grupy statkow. Nie ryzykowali. Woleli samotne
jednostki.

Zaplata za dostarczone zboze zabezpieczona byla obligacjami miejskimi,
nazywanymi tu censales, z dwuletnim terminem wykupu, oprocentowanymi nisko,
zaledwie na siedem procent. Ale to tez duzo pieniedzy, a obligacje miejskie to
wtych trudnych czasach najbezpieczniejsza forma zaplaty z odroczonym
terminem.

Poczatkowo zaktadali$my, ze miasto juz wykupito od komtura obligacje za ostatnig
dostawe. Ale Aranda, korzystajac ze swoich uprawnien krolewskiego doradcy,
a Alicante nalezalo do jurysdykcji monarchy, uzyskat informacje, ze zaptata
dotyczyta przedostatniej dostawy. Termin wykupu censales za t¢ ostatnig wypadat
na koniec pazdziernika przysztego roku. Gdyby udato sie, tak jak planowaliSmy,
przechwyci¢ przyszioroczng jesienng dostawe, miasto z pewnoscig wstrzymatoby
wyptate poprzedniej naleznosci. To oczywiste, na pewno tak postapi, by
zabezpieczyé  sobie  zagwarantowane umowg roszczenia — w przypadku
niedotrzymania przez spotke Clerici—Lichtenstein warunkéw umowy.



Kontrakty zbozowe nie byly tak obwarowane karami jak w przypadku mi¢sa, ale
I tak ich niedotrzymanie rujnowato dostawce: naktadano bowiem kare w podwojne;j
wysokos$ci wartosci kontraktu. Miato to umozliwi¢ rajcom awaryjny zakup zboza
na rynku bez ogladania si¢ na cen¢. Takie obwarowania sprawiaty, ze miasto
podpisywato umowy tylko z zaufanymi agentami. To znaczy powinno podpisywac,
ale nie zawsze tak si¢ dzialo.

Nurtowalo mnie zapisane w kontrakcie pierwsze miejsce dostawy, w ktorym zboze
przechodzito inspekcje celng — Guardamar.

Guardamar to niewielki port potozony trzydziesci mil na potudnie od miejsca
docelowego — Alicante. Wtasnie to miejsce dostawy, ta okolicznosé, ze konieczne
bedzie przewiezienie zboza na statkach trzydziesci mil wzdluz wybrzeza,
sprawiato, ze korsarska operacja Srodkami, jakie moglem (mogliSmy, wspdlnie
Z Arandg) zmobilizowac, byta w ogble mozliwa.

Atak na konwoj na pelnym morzu nie wchodzil w gre. To musiataby by¢ grupa
korsarzy, najlepiej saracenskich, ale z tymi nie ma mowy o uktadach.

Wprawdzie droga wzdluz catego wybrzeza byla gesto patrolowana przez okrety
krolewskie lub optacana przez lewantynskie miasta, a uprowadzenie statku blisko
wybrzeza jest bardzo trudne, ale... Ale!

Tym ,ale” byla niewielka wyspa Tabarca, lezaca kilka mil od brzegow. Od
niepami¢tnych czasow cieszyla si¢ stawa wyspy przekletej, wyspy zloczyncow,
pehita funkcje znakomitej bazy wypadowej dla wszelkiej masci korsarzy 1 piratow.
Lezata doktadnie w potowie morskiego szlaku pomiedzy Guardamarem i Alicante.
Teraz wiladze zaprowadzily tam porzadek. Poniewaz jednak wyspa Tabarca
otoczona jest archipelagiem mniejszych skalistych wysepek rozdzielanych skatami,
zdradliwymi mieliznami, jest tam tyle zakamarkow, ze wcigz mozna ukry¢ statek
na jaki$s czas. Warunkiem jest dobre rozpoznanie niebezpieczenstw czyhajacych
tam na statki. Mahabud $wietnie znat tamtejsze wody. Mogt zaszy¢ sie z tupem
nawet na kilka lat!

Wciaz jednak pozostawato pytanie: skoro Guardamar lezy zaledwie trzydziesci mil
od Alicante, to dlaczego dostawa ma trafi¢ najpierw tam?

Wyjasnit mi to Aranda. Guardamar to niewielka miejscowos¢ u sptywu rzeki
Segury, przez co stanowi doskonalg przystan przetadunkowa dla zboza
pochodzacego z interioru i rozwozonego statkami po hiszpanskim Lewancie od
Orihueli az po Barcelone. Miata tez w zamysle krola stanowi¢ element ochrony dla
waznych miast krélewskich: Orihueli 1 Alicante. Aby speti¢ obie funkcje, trzeba
byto na nowo zaludni¢ samg miejscowos¢, w ogdle caly region najbolesniej
dotkniety wojng Dwoéch Piotrow. Nikt jednak nie chcial przenosi¢ si¢ na dalekie
pogranicze. Aby zacheci¢ do zasiedlania Guardamaru, krol wydat specjalny dekret,
na mocy ktorego kazdego osadnika obejmowata catkowita amnestia. Ludzie
najrozniejszego autoramentu zjechali do Guardamaru. Teraz trzeba bylo im



zapewni¢ utrzymanie. Krol Jan postawit na rozwoj portu 1 ustug portowych. Statki,
ktore zawijaty do Guardamaru, mialy preferencje celne w portach catego Lewantu.
Byly to pierwsze lata obowigzywania przywilejow. Cze$¢ kupcoéw korzystata z tej
mozliwo$ci. To zapewne sktonito Clericiego do zatrzymania si¢ w Guardamarze.
W porcie uzupetni wode, zywnos¢, przeprowadzi drobne remonty. Zamiast zrobic¢
to w Alicante. Marynarze upija si¢ kilka razy w lokalnych karczmach. Miasteczko
zarobi. Clerici zaoszczedzi na podatkach. Nastgpnie zglosi dostawe w Alicante jako
transport z Guardamaru i znéw trochg zaoszczedzi. Grosz do grosza.

Bedziemy wiedzieli doktadnie, kiedy statek wyjdzie w morze. Bezbronny statek.
Nikt nie wydaje pieniedzy na ochrone, jesli ma do pokonania trzydziesci mil
wzdtuz skrupulatnie patrolowanego wybrzeza. Miasta Lewantu, w tym Alicante,
wydaja spore pienigdze na morskie patrole. Piraci nie ryzykuja.

Aranda bez ktopotow zdobedzie wszelkie dane potrzebne do ustalenia tras 1 czasu
patroli. Majac te informacje, mozna bedzie si¢ postaraé, aby statek Clericiego
opuscil port w Guardamarze o odpowiedniej porze i znalazt si¢ na wysokoS$ci
wyspy Tabarca dokladnie wtedy, kiedy nastagpi tam przerwa migdzy jednym
patrolem adrugim. Na tak krotkich przybrzeznych szlakach jest to mozliwe.
Guardamar zamieszkujg r6zne mety. Latwo dotrzemy do kogo$ w porcie, kto zadba
0 wlasciwe pokierowanie ruchem statkow.

Beurse dostanie sygnal, ze jednostka nie dotarta do Alicante, po kilku tygodniach.
Wtedy Mahabud bedzie juz z towarem na Sycylii. Tam sprzeda zboze i podzielimy
si¢ zyskiem.

Aranda wyreczyt mnie w ponagleniu Mahabuda: nalezalo zaczaé prace nad
operacja w najblizszych tygodniach, zeby zdazy¢ przed przyszla jesienig. Aranda
oddat do dyspozycji Mahabuda jednego z zaufanych kurieréw, drugiego miat mie¢
on, tak by komunikacja byta jak najszybsza i pewna.

Mahabud zapewnit, ze jesli tylko bedzie znat czas przeptywu, to statek niechybnie
wpadnie w jego rece.

Opuszczatem Saragoss¢ peten nadziei, z przekonaniem, ze wiatr zndw wieje
w moje zagle. Obiecatem sobie, ze mimo sprzeciwu krakowskiej gminy poslubie
Fatimg. Iniech dobry Bog decyduje, czy zamieszkamy w Aragonii, czy
w Krakowie.
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Rozpoczynat si¢ wrzesien. Dzien byl sloneczny i cieply, jak w $rodku lata.
Pierwsze kroki po przybyciu do Krakowa skierowalem do karczmy ,,Pod Ortem”.
Wedle uzgodnien poczynionych jeszcze przed wyjazdem miatem si¢ tam zatrzymac
w pierwszych dniach po powrocie, by potem zamieszka¢ juz na diuzej w domu
Hanny.

Gospodarz podniost reke na powitanie. Odruchowy gest, ktorym wital kazdego
goscia, lecz w jego spojrzeniu dostrzegtem, ze mnie poznal. To dobrze. Teraz da
zna¢, komu trzeba. Zaprowadzit mnie do jedynej wolnej izby. Nie zadal zaptaty
Z gory, to najlepszy dowdd na to, ze wiedziat, kim jestem. Postanowitem spokojnie
zaczeka¢ na jakie§ instrukcje od Zawiszy albo brata Mikotaja. Wiedzialem
wprawdzie dokltadnie, w ktérym domu mieszka Hanna z ciotkg Barbarg, ale
przeciez nie mogtem tam pojs¢ tak po prostu z ulicy.

Cieszytem si¢ na spotkanie z Fatimg. Stesknilem si¢ za nig. Nie byla to ta glucha
tesknota, ktora zzerala mnie dawno temu. Wtedy, gdy Ayhe nie byto przy mnie, nie
moglem jes¢, spa¢, mysli ulatywaly na wszystkie strony, a potem wracaty
Z ponurymi wyobrazeniami, ktore rozsadzaly mi glowe. Teraz bylo inaczej,
spokojniej, po prostu cieszytem si¢, ze wezmg ja w ramiona. W Aragonii wiele
razy wracalem wspomnieniami do nocy spedzonych z Fatimg 1 ani razu nie ogarnat
mnie niepokoj, ze mogto przytrafi¢ si¢ jej co$ zlego.

Chwile radosnego oczekiwania zmacita wiadomosé, ktorej si¢ spodziewatem, choc
miatem nadzieje, ze minie kilka dni, nim na mnie spadnie. Przyniost mi ja Pilos:
Zoe si¢ nie odnalazta.

Nazajutrz p6znym popotudniem udatem si¢ do Fatimy. Nie moglem otrzasna¢ si¢
Z przygnegbienia po tym, co ustyszatem od niewolnika; przywitalem si¢ z nig jak
z dalekg kuzynka, anie kochankg. Zdawkowo opowiedziatem o pobycie
W Saragossie. Nie mogltem ani stowem wspomnie¢ o prawdziwym celu podrozy.
Z mojej relacji wynikato wigc, ze blisko rok wioczylem si¢ bez celu po Saragossie
W dzien, anoce spgdzatem w domu publicznym. Trudno si¢ dziwi¢, ze Fatima,
rozczarowana i zta, odwzajemnita si¢ rownie bezbarwnym streszczeniem miesiecy,
jakie uptynety podczas mojej nieobecnosci. Nie wydarzyto si¢ nic godnego uwagi.
Poza jednym. Niestety. Poza zniknigciem i poszukiwaniem Zoe.

Pilos donidst mi wczesniej, ze nikt niczego nie widziat ani nie slyszal. Fatima



twierdzita jednak, ze to nieprawda. Byt §wiadek. Ktos, kto widzial dziewczynke tuz
przed zniknigciem. Podobno Zoe rozmawiata na rynku kleparskim z jakims
mezczyzna. Ow $wiadek rozpoznal w nim jednego z najemnikéw krecacych sie
wokot Petera Holta. Fatima poszta z tym do rabina. Oczywiscie jeden $wiadek to za
mato, mimo to rabin zarzadzil §ledztwo. Niczego jednak nie wykryto. Uznano, Ze
ludzie Petera Holta nie majg z tym nic wspolnego.

— Mozesz mi powiedzie¢, jak to bylo? — poprositem.

Fatima kucnela przy piecu, kilka razy dmuchneta w ogien pod kwadratem grubej
blachy. Dym wypelzl po bokach i zniknat w okapie.

— Zrobig placki. Zjesz 1 bedziesz musiatl sobie pgj$¢. — UsSmiechneta si¢ smutno.

— Nigdzie mi si¢ nie spieszy...

— Zoe nie byla zbyt lubiana wsrod dzieci — zaczeta Fatima. — Nie wiem, czy o tym
wiedziales.

— Nie.

— Uwazatly jg za przemadrzata.

— Byla... jest przemadrzata. Za to j3 polubitem.

— Ty tak, ale dzieci... Wiesz, jakie sg dzieci.

— Nie wygladato, zeby si¢ tym zamartwiala — powiedziatem.

Fatima wzruszyta ramionami. Wlata ciasto na patelnig.

— Czgsto z zabaw wracata sama.

— Przepytaliscie dzieciaki?

— Tak, ale tego dnia nic nie widziaty. Zoe nie bawita si¢ z nimi.

— Co mowig ludzie?

— Teraz? Juz nic. Czasami sobie przypomng, jak spojrzg na Miriam.

— Przeciez gmina pomagata.

— Na poczatku tak — westchnela. — Zawsze tak jest, gdy ginie dziecko. Najwieksi
wrogowie starajg si¢ pomoéOc. Wszyscy patrzg na swoje dzieci i0garnia ich
przerazenie, kiedy pomys$la, ze to moglo spotka¢ ich. Wiec wilaczajg si¢
W poszukiwania. Zrazu kazdy mial nadziej¢, Ze to nic takiego, Zze mata si¢ znajdzie.
Dzieci czesto si¢ gubig. Potem przyszta dluga noc. — Fatima otarta 1zy wierzchem
dloni. — Ana drugi dzieh szukalo jej juz cale miasto. Lewko duzo zrobit.
Zaangazowat straz miejska.

— Zadnego $ladu?

— Nic.

Fatima zdjeta z patelni pierwszy placek. Oderwata parujacy kawatek, podmuchata,
skosztowata. Chyba placek przeszedl probe, bo wylata z miski kolejng porcje
ciasta, nic nie dodajac.

— Powiedziatam wtedy rabinowi o tym $wiadku...

— Dlaczego nie od razu?

— Bardzo si¢ opierat... nie chciat... zreszta wyparl si¢ potem wszystkiego.



— Kto to byt?

Fatima milczala.

— Na Boga! Powiedz, i tak si¢ dowiem.

— To jeden z kancelistow Osmana.

— Co$ was Iaczylo? — wypalitem.

— Daj mi1 spokoj!

— To jest odpowiedz?

— Tak, to jest odpowiedz.

— No to nie rozumiem.

— Nie szkodzi — odparta spokojnie.

Przyszto mi do glowy, ze gdybym to ustyszat od Ayhe, dawno temu w Saragossie,
zaschtoby mi natychmiast w gardle, w brzuchu obudzitby si¢ wielki szczur i zaczal
mnie pozera¢ od srodka. Teraz pomyslalem, ze te stowa mozna rozumie¢ na wiele
sposobow. Tak byto lepiej. Na pewno bede widdt u boku Fatimy spokojniejszy
Zywot.

— Co doktadnie widziat? — spytalem pojednawczym tonem.

— Zauwazyt, jak jeden z zZolnierzy, ktéry mieszkatl u Petera, jaki$ nowy, ale Szmul,
tak ma na imi¢ ten kancelista, go rozpoznal, przynajmniej tak mu si¢ wydawalo...
Ot6z ten zolierz rozmawial z Zoe. Szmul zwrocit na niego uwage, bo tamten byt
ubrany jak mieszczanin. | to Szmula zdziwito.

— | co potem?

—Na placu sptoszyly si¢ konie. Stratowaty kilka stragandéw, chyba nawet kto$
wtedy zgingt. Zrobilo si¢ straszne zamieszanie.

— 1 co?

— Nic. Gdy wszystko si¢ uspokoito, Szmul zajat si¢ swoimi sprawami. Przypomniat
sobie o tym dopiero wtedy, gdy cata gmina rozpoczgta poszukiwania. Po prostu
przypadek, ze kilka dni wczesniej ten nowy byt z Peterem u Osmana. Ubrany po
zohiersku. Nie rzucat si¢ w oczy. Ale Szmul go zapamig¢tat, bo co$ sobie niemitego
powiedzieli. Tamten byt podobno skory do bitki. Tyle ze Szmul przepytywany
pOzniej przez rabina zaczat kreci¢, twierdzil, Ze nie jest pewien, czy to byl ten
zoierz, czy moze tylko kto$ do niego podobny.

Fatima wzieta deske ze stosem nale$nikow.

— Chodzmy do sypialni.

Sypialnig nazywala izbe, gdzie spgdzata caty dzien; byty tu t6zko i miejsce do
pracy, istol, przy ktorym jadla. Fatima nie lubita jada¢ w kuchni, gdzie po
gotowaniu $mierdziato tluszczem i1dymem. Pierwszy raz ogladalem sypialnig¢
w §wietle dziennym. Nie wydawala si¢ juz tak przytulna.

— Rabin potraktowal jego zeznania bardzo powaznie. Wilaczyt si¢ kto§ z rady
miasta. Przepytali Petera ijego ludzi. Oczywiscie nic nie wykryto. — Fatima
przyniosta dzban i dwa szklane ozdobne kielichy — Chcesz wina?



Chciatem. Kawatek nale$nika stanal mi w gardle.

—Kilka dni pézniej doszto do béjki w ,,Piwnicy Swidnickiej” — ciagneta dalej. —
Gdy chcieli przestuchac tego zotierza, nie dato si¢, bo nie mégt mowié. Diugo do
siebie dochodzit... Zreszta jak si¢ tak zastanowié... To nie miatoby sensu. Po co
ludzie Petera mieliby porywa¢ wnuczke Lewka?

—To nie tylko wnuczka Lewka, ale rowniez corka Jordana. Moze Jordan miat
wrogdéw? Dhuznikoéw?

— Wszyscy mieli nadzieje, ze chodzi o pienigdze. Ale minglo tyle miesiecy i nic.
Cisza. To nie mogto by¢ porwanie. To by nie miato sensu — powtorzyta, krecac
glowa.

— A handlarze niewolnikami?

— Tu ich nie ma. Ktos by zauwazyt obcych... Poza tym... akurat Zoe? Porywac
z Rynku? Maja dos¢ dzieci na wsiach, silnych, zdrowych, po co komu na handel
taka chudzina...

— Jak to si¢ skonczyto?

— Gmina uznata, ze przytrafil si¢ jej jaki§ wypadek. Moze poszta nad rzeke albo
wpadta do starej studni. Z jakiego§ powodu wyszta poza mury. Nikt juz teraz nie
wraca do sprawy.

— A jak to zniosta Miriam?

— A jak myslisz? Nie poznalby$ jej. Postarzata si¢ o dwadzie$cia lat. Nie idz do
nich. Omijaj ich dom. Tam jest do ciebie duzo pretens;ji.
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— Spdznitas sig!

— Co z tego... nic mi nie zrobisz...

— Mam prosbe...

— Zaczyna si¢ od pocatunku!

— Przez krate si¢ nie przecisng!

—Och! Taki moj los. Czemu masz zmieniony glos? Dziwisz si¢, ze chce
pocatunkéw?

— Co tak wzdychasz? Czuj¢ wino...

— Pity$my do $niadania. To prawda. Krolowa dzi$ tez si¢ chwieje na ndézkach.

— Jak bedziesz chichotaé, wszystko popsujesz.

— Mow, czego chcesz. Juz si¢ robi¢ powazna!

— Latem rusza rejza na Litwe.

— Wiem.

— Krzyzacy juz spraszajg gosci. Jagielo chce podobno po cichu wspomoc
Litwindéw. Takze na pruskiej ziemi. Tym razem chce posyta¢ wojska nie tylko pod
Wilno. Zamierza najecha¢ pogranicze, zeby cze$¢ wojsk krzyzackich zatrzymacé
albo zmusi¢ do powrotu do Prus.

— Wiem.

— To prawda?

— Tak.

— Ja tez mam i$¢ na pogranicze. Ale chce rozkazy ztamaé i pod Wilnem zapolowac
na Lichtensteina.

— A ta prosba?

— Musz¢ mie¢ wsparcie ktoregos z pruskich rycerzy nam przychylnych. Z tych, co
p6jda z Krzyzakami pod Wilno. Kogo$§ w krzyzackim obozie, zeby mi donosit, co
si¢ tam dzieje.

— Teczynski ma takich wielu...

—Jego rozkazy chce ztamaé, wiec jak mam go o to prosi¢? Powiem mu, ale
W ostatniej chwili, bo mnie gotowy catkiem od kampanii odsunac...

— Obieca¢ ci nie moge. Bede co§ miata, to zostawie pod lawka kartke papieru,
pusta, ztozong na czworo. Trzecia tawka po lewej od wejscia, przy samym skraju.
Brat Mikota; wie, w ktorym miejscu, bo sam je wynalazl. Niech tam zawsze



W piatki zaglada. Teraz czeka tam na ciebie przesyika...

— Przyniostas co$? Dla mnie?

— Lezy pod tawka. Pakunek owiniety w skére. Dokumenty.

— Co w nich jest?

—To, 0 co prosites. Pisma obcigzajgce Kmite. I Kurowskiego.

— Skad je masz?

— Musze¢ odpowiadac?

— Tak, musz¢ wiedzie¢, czy moge z tym iS¢ do Teczynskiego...

— To oryginaly. Wiarygodne. Dostatam od ojca.

— Boég ci zapta¢, Konstancjo. Co wiesz o Tomaszu z Wegleszyna?

— Zmiana tematu?

— Tak.

— Tyle wiem, co wszyscy. Starosta inowroctawski, kreci si¢ wokdt dworu. Kroél
robi mu nadziej¢ na wielkg karierg. No 1 jest... ojcem twojej Hanny.
— Wpadty nam w rece listy, ktore go obcigzajg. ..

— To w koncu kogo $ledzicie?

— Topor upiera sig, ze zdrajcg jest Tomasz.

— Teraz mam na niego szuka¢ dowodow winy?

— Wolatbym dowody niewinnosci.

— Ze wzgledu na Hanng?

— Tak, ze wzgledu na Hanng.

— Czas si¢ skonczyl. Daj mi rozgrzeszenie, klecho. Machnij co$ nad kratka.
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Karczmarz wystat gonca do Zawiszy i ten, kilka dni p6zniej, zalomotat do mojej
izby w gospodzie ,,Pod Orlem”. Przywitat si¢ jak zwykle mocnymi, ale chtodnymi
usciskami 1szybko przeszedt do pytan. Wielu ludzi w Krakowie wyczekiwato
mojego powrotu i dobrych wiesci.

Najpierw  musialem  wyltozy¢  w najdrobniejszych  detalach  korsarskie
przedsiewzigcie, ktore mialo wpedzi¢ komtura Lichtensteina w dhugi
I w konsekwencji pchnaé go w objecia polskiego wywiadu. Zawisza stuchal
w skupieniu; na twarzy pojawil si¢ wyraz najpierw ulgi, potem zadowolenia.
Pierwsze wiesci z przebiegu operacji dotrg do Teczyna pdzng jesienia, ale sposob
jej przygotowania dawat nadziej¢ na zwycigstwo. Oznajmitem mu tez, ze Mahabud
Faquim przystal na podziat zyskow ze sprzedazy zboza w proporcji szes¢dziesiat
do czterdziestu. Rzecz jasna ta wigksza czg$¢ przypadnie jemu. Wedle zapewnien
Jana z Teczyna polowe zyskoéw polskiej strony mialem otrzymac ja na pokrycie
starych dlugéw. Jakiegos wynagrodzenia spodziewal si¢ takze Aranda.
Zabezpieczyt wszystko od politycznej strony, stuzyl pomoca w planowaniu,
organizacji; zrobil to wszystko naprawde dobrze.

Mahabud mogt otrzymac za kradzione zboze okoto tysieca florenow. Nie mialem
zhudzen. Korsarz zbyt tatwo ustapit w negocjacjach, a Aranda w ogoéle nie poruszyt
kwestii podziatu pienigdzy miedzy mng anim. Najpewniej ci dwaj podzielg
pienigdze mig¢dzy soba, a ja nie zobacze ani florena. Ale nie dbatem o to. Daj Boze,
by akcja zakonczyla si¢ po naszej mysli.

Podczas pobytu, a w zasadzie ukrywania si¢ w Saragossie skontaktowatem si¢ za
posrednictwem postanca z Abrahamem Abencanyasem. M§j dawny mistrz z ochota
przyjal zaproszenie do odwiedzenia stynnego saragoskiego maison lupanarde.
Dowiedziatem si¢ wowczas, jak Zle stoja moje sprawy. Ale z tym i tak nie moglem
nic zrobi¢. Duzo wazniejsza jawila mi si¢ inwestycja w handel welng. Abencanyas
gotow byt w kazdej chwili zawigza¢ spotke z krakowska gming i wprawi¢ w ruch
przedsigwziecie, ktore wcigz wysmienicie rokowato.

Zawisza z kolei utrzymywal, Zze Lewko dostrzegl we mnie zar, wizj¢ i sile.
Podobno mu zaimponowatem, zyskujac tym samym najpotezniejszego sojusznika
w gminie. Jesli tylko polityka lub jaka§ wojenna zawierucha nie stang na
przeszkodzie, Lewko ztatwoscig przekona kilku bankieréw do mojego



przedsiewziecia.

Zawisza zatrzymal si¢ w Krakowie zaledwie na jeden dzien, bo pilno mu bylo na
Slask, gdzie miat si¢ zajaé werbunkiem najemnikéw na wojenna wyprawe, ktorej
poczatek planowano na pdzng wiosne przysziego roku.

Przed odjazdem Zawisza udal si¢ ze mng do kamienicy przy Rynku, ktérg
samotnie, nie liczac stuzby, zamieszkiwata Barbara z Lipnikow, ciotka Hanny,
| przedstawil mnie jako nowego lokatora.
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Zawisza wpadt do skryptorium jak huragan i obwiescit krotko:

— Mamy go!

— Mow! — rzucit brat Mikotaj do goscia.

Mtody rycerz opadt ci¢zko na tawe. Wyjat z podréznej torby rulon pergaminu i nie
oderwawszy plecéw od oparcia, wyciagnat rami¢ w Kierunku zakonnika.

— Patrzcie, co dostalem od Konstancji.

Brat Mikotaj wyszedt zza pulpitu, wziat rulon 1 rozwingl. Tekst byl napisany po
tacinie. Oryginat. Przebiegt wzrokiem tre$¢ pergaminu.

— To transumpt dokumentu Bolestawa Wstydliwego, ksigcia Krakowa, w ktorym
ow ksigzg zatwierdza niejakiemu Ocigstawowi z Wisnicza immunitet sgdowy
I ekonomiczny w jego dobrach, wtym w Wisniczu, irozcigga go na wszystkie
dobra nabyte w przysztosci. Transumpt dokonany przez Kazimierza Wielkiego —
powiedziat Zawisza. — Mam ten pergamin od paru dni i znam na pamig¢.

— Co wtym niezwyktego? — spytal zakonnik, nie podnoszac wzroku znad
dokumentu.

— Transumpt znalazt si¢ w kancelarii Jagielty — odpart Zawisza. — Jesli krol go
konfirmuje, zatwierdzi prawo wilasnoSci wszystkich dobr Kmitow. Uwazam, ze
weszli w posiadanie tego majatku, przynajmniej jego czeSci, nielegalnie, ale —
machnat rekg — dochodzenie tego teraz nie ma sensu. Co innego tu jest wazne. Jesli
Jagielto to zatwierdzi, Piotr Kmita zyska pelny immunitet sagdowy: Zzaden sedzia,
starosta czy jego urzgdnicy nie beda mogli sadzi¢ Piotra Kmity ani jego rodziny.
O to mu chodzi!

Zakonnik podniost oczy znad tekstu, spojrzat na Zawisze i pochylit gtowe w gescie
podziwu.

— Jakie wrazenie? — spytat Zawisza. — JesteScie kancelistg.

Zakonnik starannie obejrzat dokument, przywieszenie pieczeci, pismo, rodzaj

pergaminu.
— Wyglada na autentyk. Lista Swiadkoéw na pierwszy rzut oka tez bez zarzutu.
—To perfekcyjne falszerstwo kancelaryjne. — Zawisza podniost si¢ ztawy

I ostroznie wyjal zakonnikowi pergamin z r¢ki. — Dokument podsunigty krélowi do
zatwierdzenia. Szalbierstwo jak si¢ patrzy. Nie byto zadnego dokumentu Bolestawa
Wstydliwego, nie transumowat tego Kazimierz Wielki. To fatsz.



Od Zawiszy bito zadowolenie.

— Konstancja wyniosta to dla mnie z krélewskiej kancelarii. Wiecie, kto sporzadzit
falsyfikat?

— Nie... — odparl zakonnik, wwiercajac spojrzenie w mtodego rycerza.

— Mikotaj Kurowski!

—Po co?

— Po co?! Szukalismy zwigzku Kmity i Kurowskiego. Staroscie nie wystarczato, ze
sa rodowcami. Ze to za mato. No to ma. Dowdd na tacy.

Zawisza byl podniecony, zywo gestykulowat.

— Pamigtacie, bracie Mikotaju, sami odkryliscie, ze Kmita sprzedat Kurowskiemu
wies Odrowaz za trzysta pigcdziesigt grzywien, cho¢ kilka lat temu dal za nig
szeSCset grzywien, bo tyle jest warta. ZachodziliSmy w gltowe, co to za transakcja.
Uwazam, ze w ten sposob zaplacit za ten falsyfikat.

Do skryptorium wszedt jaki§ miodzian ze zwojem pergaminu pod pacha, kierujac
si¢ w stron¢ swojego pulpitu. Ale brat Mikotaj syknal na niego, a potem nakazat
gestem, by teraz nie przeszkadzat. Upomniany odwrdécil si¢ na pigcie 1 wyszedl bez
stowa.

— Sprawa jest powazna — ciggnal Zawisza przyciszonym glosem. — Za to grozi
stryczek. | Kmita o tym wie. | Kurowski o tym wie. Ta wiedza ich spaja. A Kmita
prowadzi powazne interesy z komturem Lichtensteinem, znacznie wigksze, niz nam
si¢ wydawalo. Ci zolnierze zostaja w Krakowie nie po to, by chroni¢ kupcow, ale
zeby zabezpiecza¢ wywoz pieniedzy, ktore Kmita pozycza komturowi. Zarabia na
posrednictwie. Uwazam, ze wydanie kupcow, naszych szpiegéw, to jedno
z posunie¢ w ich grze. Kolejna transakcja.

Zawisza przerwal, czekajac, az brat Mikolaj co$ powie. Ten jednak milczat zajety
rozlewaniem wina do kubkow.

— lusticia est fundamentum regnorum — zawotat i uniést puchar. — Bedzie wisiat.

— Tu masz odpowiedz — odpowiedzial na toast Zawisza, podnoszac swojg szklanice
— dlaczego Kmita posuwa si¢ do takiego ryzyka, takiego falszerstwa. Czego si¢
boi? Wie, ze mu si¢ przygladamy. Ale jesli zdobedzie immunitet, nie oskarzymy
go, nie begdziemy mogli przeszuka¢ Wisnicza, $ciggnaé na przestuchanie jego
kmieci, bo ich tez obejmuje immunitet. Nie mozna na to pozwoli¢! Starosta musi
nas poprze¢. Dobre wiesci z Hiszpanii powinny nam pomoc.

— Sa dobre? — spytat zakonnik.

— Gdy Aaron wyjezdzal z Saragossy, wszystko bylo w jak najlepszym porzadku.
Brat Mikotaj si¢ rozpromienit.

— To cud! Od poczatku uwazatem to za wariactwo.

Zawisza przeciagnat si¢ 1 zrobil parg krokéw po skryptorium.

— Teraz trzeba mi rusza¢ na Slask, najemnikoéw werbowaé — oznajmit po chwili. —
Wy w tym czasie zastanowcie si¢, jak to wszystko przedstawi¢ Teczynskiemu.



| kazcie zrobi¢ odpis dokumentu, trzeba go zwroci¢ Konstancji.
Dopili wino. Obaj wstali.
— Szykuje si¢ wyprawa w litewskie puszcze. Wezmg¢ Aarona ze soba.

— Po co? — spytal brat Mikota;.
— Lepiej, zeby nie zostawat w Krakowie sam. Tam go bede mial na oku. To potrwa

kilka miesi¢cy. Pochodzi troche po lesie...
— Spodoba mu si¢! — powiedziat zakonnik i obaj wybuchngli $miechem.
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Krakow, jesien — zima roku Panskiego 1393-1394

Jesien i zim¢ przetomu lat 1393 i 1394 spedzilem w domu Hanny. Potozony byt
W potnocnej pierzei Rynku. Kamienica, jak wszystkie sasiednie, byla
trzykondygnacyjna, szerokoscig frontu obejmowata okoto dwudziestu tokci — sporo
jak na szczytowy uktad zabudowy. Wida¢ tu dbatos¢ wiadz Krakowa
0 zageszczenie domostw w tej najbardziej reprezentacyjnej cze$ci miasta. Im
gestsza zabudowa, tym wiecej mieszkancow, co ma zwykle pozytywny wplyw na
finanse miasta ijego obronno$¢. Wszedzie jednak na §wiecie odbijato si¢ to na
warunkach Zzycia — mniej $wiatla, przestrzeni, powietrza. W Krakowie,
przynajmniej w domu Hanny, nie dato si¢ tego odczué¢. Gtéwny budynek, ciagnacy
si¢ w glab jakie$ czterdziesci tokci, wychodzil na duze podwoérze zakonczone
jednopigtrowa oficyna, ktora kiedy$ stuzyta za pomocniczy budynek gospodarczy,
a teraz mie$cita kuchnie¢ 1 pomieszczenie dla dwoch dziewek stuzebnych.

Przed kamienicami znajdowaty si¢ si¢ piwnice, ktore wystawaly poza obrgb
fundamentow; wtasciciele budowali na nich przedproza. Musiaty tu istnie¢ jakies
zalecenia wtadz miejskich, bo przedproza przylegaty do siebie, tworzac rodzaj
wysokiego na trzy tokcie chodnika, ktory oddzielal pomieszczenia od rynkowego
zamieszania, btota, zwierzat, wody.

Przedproze domu Hanny ostanial drewniany daszek, ktory chronit takze wejscie do
kamienicy i stojacy po lewej stronie olbrzymi fotel z wygodnym podndzkiem, na
ktorym przesiadywata ciotka Barbara. Z wysokosci przedproza roztaczat si¢ widok
na sukiennice, cmentarz przed kosciotem Mariackim, liczne kramy wschodniej
czesci Rynku, kosciot Swictego Wojciecha iwylot ulicy Grodzkiej. Jednym
stowem — ciotka mialta stad widok na wszystko, co dziato si¢ w sercu miasta.
Fasad¢ domu zdobily rzezby rycerzy, kamienne obramienia okien, po trzy na
kazdej kondygnacji, oraz okazaty portal. Nad nim za$ widnial herb, umieszczony
tam chyba niedawno, bo 1$nit Zzywymi barwami; ukazywat trzy skrzyzowane ztote
kopie o srebrnych grotach, a w klejnocie na hetmie potkoziot w srebrze z czarnymi
rogami.

Do domu wchodzito si¢ przez kamienng ostrotukowg brame wyposazong w cigzkie,
okute i uzbrojone w kilka zelaznych wrzecigdzy drzwi. W sgsiednich domach na
parterze znajdowaly si¢ na ogot warsztaty, sklepy, magazyny; tu caty parter
zajmowala szeroka sien zwe¢zajaca si¢ na koncu, tak by pomiesci¢ drewniane



schody.

Na pigtrze urzadzono duzg komnate, z ktorej wchodzito si¢ do dwdch matych pokoi
frontowych zajmowanych przez Hanng oraz do sypialni ciotki.

Ja otrzymalem do dyspozycji pokdj na pigtrze drugim. Uktad byt podobny.
Przydzielony mi pokdj wychodzit na podworze. Sypialni¢ musiata wczesniej
zajmowac¢ jaka$ niewiasta. Waskie loze, nie malzenskie z pewnos$cig, stato na
podwyzszeniu z dwoma schodkami, miato nad glowa zadaszenie, a dookota grube
zaslony chronigce w zimne dni przed wiatrem. Pokrywata je kapa z atlasu,
zarzucona kilkunastoma mniejszymi i wigkszymi poduszkami obszytymi malowang
skora. Z prawej strony 1ozka tkwito przytwierdzone do S$ciany olbrzymich
rozmiarow zwierciadlo z gtadko polerowanej blachy.

W komnacie przechodniej krolowal duzy stol pokryty sukiennym obrusem,
zastawiony szescioma wyscielanymi krzestami z wysokimi oparciami. Wzdluz
cian staly awy zarzucone skorami oraz mniejsze i wigksze skrzynie, z ndzkami
I bez, malowane irzezbione. A takze potki iszafki zawieszone na $cianach.
Wszystkie puste.

Z obu pozioméw biegly ganki przylegajace do muru graniczacego z sgsiednia
parcelg i taczace pokoje od pdinocy z oficyng. W gankach znajdowaty si¢ ustepy.
Co za wygodal!

Wysokie komnaty miaty rzezbione belkowe stropy, atakze dwudzielne okna
wypetnione duzymi taflami szkta oprawionymi w otéw. Sciany w moim pokoju
wytozono od potnocy grubymi deskami i1 obtozono kobiercami. Podlogi zrobione
byly z uktadanych w szachownice kolorowych flizow. W kazdym pomieszczeniu
stal kaflowy piec.

Do niektorych domow doprowadzono biezaca wode. Rodzina Hanny urzadzita
sobie na podworzu przylegajaca do sieni prywatng taznig. W sypialniach
znajdowaly si¢ znane mi juz z domu Jordana umywalki ze specjalnym zbiornikiem
zawieszonym na $cianie 1 uzupelnianym codziennie przez stuzace.

W jednym z pokoi od potudnia, nicogrzewanych i przeznaczonych na letnig porg,
odkrytem pulpit. Pod oknem stala tawa z podnoszonym siedziskiem. Umiescitem
tam swoj pamietnik 1 wszystkie przybory do pisania. Pokoj stal si¢ moja pracownia.
Okna wychodzity na Rynek. Robito si¢ coraz cieplej, czesto je otwieratem.
Polubitem rynkowy gwar. Dodatkowg zaletg byto to, ze styszatem wszelkie oznaki
uptywajacego czasu: trgbione hejnaty, bicie koscielnych dzwonéw, hatas czyniony
przez cyrulikow nawolujacych do tazni. Olbrzymia przestrzen Rynku sprawiata, ze
nie dosiegatem wzrokiem wskazan zegara na wiezy ratusza.

Hanna wyjechala, jeszcze przed moim przybyciem, do macochy w Sadlowie.
Nadzieja na wspolne przebywanie pod jednym dachem, przynajmniej przez kilka
dni, okazala si¢ ptonna. Musiatem si¢ zadowoli¢ towarzystwem leciwej ciotki
Barbary. Dobrze jej z oczu patrzyto i byta chyba poczciwa kobieta, ale krzywdy,



jakich doznata od tutejszych Zydéw, kazaty jej traktowaé¢ mnie z chtodnym
dystansem. Zostatem przez Zawisz¢ wprowadzony do domu i przedstawiony jako
jego przyjaciel, zachowywata wiec pozory, ale tylko tyle.

Ciotka zarzadzita, aby positki podawano nam o réznych porach, co przyjatem
Z ulgg. Lubitem jada¢ w samotno$ci. Wymuszona rozmowa rujnuje przyjemnosc,
a milczenie niechetnych sobie biesiadnikéw zamienia jedzenie w trucizng. Pani
gospodyni byta, jak widaé, tego samego zdania.

Positki przygotowywaly stluzace. Wotano mnie dwa razy dziennie. Poczatkowo
dziewki przynosily mi talerze na pigtro, ale szybko przekonatem je, ze wygodnie;j
bedzie, jesli zjem w kuchni. Liczylem tez na to, ze zaprzyjaznig si¢ z kuchennymi.
Takie znajomosci zawsze si¢ przydaja.

Wbrew zapowiedziom ciotka nie namawiala mnie do zmiany wiary. Przynajmniej
nie werbalnie. W kazdym pomieszczeniu na moim pigtrze wisial jednak duzy
drewniany krzyz.

Nie wchodziliSmy sobie w droge. Wiekszo$¢ czasu spedzatem w domu przy
pulpicie. Znéw chwycitem za pidro. Wrocitem myslami do dnia, w ktorym
zobaczytem z poktadu statku gdanski port, 1 zaczatem spisywaé dzien po dniu to,
co wydarzylo si¢ potem. Z wielka przyjemnoscig zapetniatem kolejne strony
wspomnieniami.

Ciotka nie wiodla bynajmniej samotniczego trybu zycia. Od rana do wieczora
przebywata w towarzystwie. Najpierw stuzacych, ktérym chciala okazywac
surowos¢, a W rzeczywistosci traktowata jak corki: wszystko jag w nich ztoscito
I wszystko im wybaczata. A potem spotykata si¢ ze swoimi kumami, wdowami, by
siada¢ na przedprozu lub w salonie, je§li byla brzydka pogoda, i wszystkich
obgadywac.

W pierwszych dniach po powrocie z Aragonii z bijacym sercem wchodzitem
w ulice Zydowska. Przeciez dom Fatimy dzielita od Maius zaledwie jedna
kamienica. Pomny tego, co powiedziata Fatima, pilnowatem, by nie natknac¢ si¢ na
Miriam ani na Jordana. Przez kilka tygodni mi si¢ to udawato, az ktorego$ dnia
ustyszalem dzieciecy krzyk, jaki§ malec zawotal: Aaron, Aaron!, i rzucit si¢ przez
ulice w mojg strong¢. To byt J6zio. Wskoczyt mi na rgce, objal ramionami i trzymat
mocno. Nie mialem innego wyjscia, jak przej$¢ przez ulice iodda¢ chtopca
Miriam. Wziaglem ja za rgce, miata ciepte dlonie, mocno mnie u$cisngta. Nie
wytrzymatem i polaty mi si¢ tzy. Miriam wylata juz ich tyle, ze tylko westchnela.
Pochylita glowe, a ja ucatlowalem ja w chuste. Rozstali§my si¢ bez stowa.

Potem spotkalem jg jeszcze kilka razy. WymienialiSmy zawsze powitania, ale nie
przystawaliSmy, by porozmawia¢. Wiedziatem, ze nie pojawity si¢ zadne nowe
wiesci w sprawie Zoe.

Swaci od Osmana zaniechali nachodzenia Fatimy; wydaje si¢, ze stary bankier
znalazl dla syna inng narzeczong, co mnie nie dziwito. Ale i tak ukrywali$my nasza



zazyto$¢ w obawie przed reakcja gminy.

Mingta kolejna zima w Krakowie.

Nie dostatem listow z Aragonii. Uptywaty tygodnie, miesigce, a zadna wies¢ ani
dobra, ani zta nie nadchodzita. Gubitem si¢ w domystach.

Wreszcie ktorego$ dnia, po wielu miesigcach od mojego powrotu z Aragonii,
w domu ciotki zjawili si¢ wyczekiwani gosScie: brat Mikotaj i Zawisza. Po obfitym
positku zjedzonym w towarzystwie ciotki Barbary oznajmili, Zze zabierajag mnie do
Teczyna, a stamtad — prosto na Litwg.
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Teczyn, wiosna roku Panskiego 1394

W drodze do Tegczyna, dzigki opowiesciom brata Mikotaja, poznalem wreszcie
w szczegoOtach historie cztowieka, ktorego pojmanie, uwigzienie czy nawet
stracenie dla dobra ojczyzny stalo si¢ obsesja Zawiszy.

Pierwszym przedstawicielem rodziny Kmitow, ktory wszedt do elity wiadzy, byt
Jan Kmita z Wisnicza. Stato si¢ to za sprawg Kazimierza Wielkiego. Krol szukat
szerokiego poparcia spotecznego dla swoich reform 1 za namowg doradcéw zwrocit
uwage na powazanego wsrod Matopolan rycerza Jana Kmite, oddajac mu starostwo
sieradzkie. Potem nadat mu jeszcze starostwo ruskie. Ale Kmita nie utrzymat go
dlugo, bo nastgpca na tronie polskim, Ludwik Andegawenski, zmierzajac do
oderwania Rusi od Polski i przytaczenia jej do Wegier, namiestnikiem Rusi uczynit
ksiecia opolskiego Wtadystawa. Mimo to Jan Kmita podjat wspdiprace z nowym
wladcg 1szybko awansowal do grona najbardziej zaufanych dworu
andegawenskiego.

Przejawem tych bliskich relacji bylo mianowanie Kmity na urzad starosty
krakowskiego. Karier¢ Jana Kmity przerwala jego Smier¢ w grudniu 1376 roku.
Nastgpita ona w wyniku zamieszek, do jakich doszto w Krakowie pomie¢dzy
Wegrami ze stuzby Elzbiety Lokietkowny a polskim rycerzami i mieszczanami. Jan
Kmita jako starosta podjat si¢ uSmierzenia niegroznych rozruchow, ktorych
poczatek dalo zajecie przez Wegrow wozu z sianem nalezacym do polskiego
rycerza. Kmita ugodzony przypadkowa strzata zmart. Towarzyszacy mu polscy
rycerze imieszczanie dali upust niechgci do panoszacych si¢ w Krakowie
obcokrajowcow 1 dokonali rzezi Wegrow.

Smier¢ Jana, wielkiego zwolennika Andegawendw, sprawila, ze rodzinie Kmitow
grozito wyeliminowanie z elity wladzy. Elzbieta tokietkowna, aby zalagodzié
antywegierskie nastroje 1 zaspokoi¢ ambicje rodziny Kmitéw, ktorych wsparcia
potrzebowata, powierzyta synowi zmartego, Piotrowi Kmicie, starostwo t¢czyckie.

Oile Jan Kmita zostal zapamietany jako miles strennus et omni virtute repletus,
awiec rycerz dzielny i szlachetny, otyle jego syn tych cech nie odziedziczyt.
Kluczem do jego kariery nie byly osobiste zastugi ani atuty, ale nieszczgsliwa
$mier¢ wiernego Andegawenom ojca.

Powierzenie Piotrowi Kmicie starostwa t¢czyckiego, waznego dla Polski z uwagi
na potozenie tej ziemi — swoistego pomostu mi¢dzy niespokojng Wielkopolska



a silng politycznie Malopolska — podsycito w nim polityczne ambicje, znacznie
wykraczajace poza jego mozliwosci.

Starosta okazat si¢ nieudolnym. Byt mlody, niedoswiadczony i pozbawiony
politycznych talentoéw. Na to natozyly sie wyjazd Elzbiety Lokietkdwny z kraju,
nieobecnos¢ kroéla i1 ztozenie wiadzy w rece pandw krakowskich; wsrod nich Kmita
nie miat juz protektora, ktéry zadbalby o jego karier¢. To wszystko sprawito, ze
zostal usuniety w polityczny cien. Jawna wyzszo$¢ panow krakowskich, wsrod
ktérych prym wiodt Jan z Teczyna, pozostawita w nim gleboki uraz na zawsze.
Nieche¢¢ i upokorzenie przerodzity si¢ we wrogosc.

Ale umial j3 na tyle dobrze ukry¢, ze w okresie bezkrolewia, po krotkotrwalym
wspieraniu  Zygmunta Luksemburskiego, przystgpit do ugrupowania panow
krakowskich, tych samych, ktorzy odsuneli go od wpltywow. Kmita odgrywat
W nim poczatkowo trzeciorzedng role, by po krotkim czasie awansowac i objac
wazng funkcje kasztelana lubelskiego. Popierat mariaz Jadwigi z Jagielta, a co za
tym idzie, uni¢ polsko-litewska. Dlaczego? Projekt ten zakladal wspolnote
interesOw Polski i Litwy na terenie Rusi idazenie do przywrdcenia tej ziemi
Polsce. Piotr Kmita chciat powigkszy¢ posiadany tam majatek. Jego kasztelania
zyskata na znaczeniu — byla to najbardziej na wschod wysunigta czgs¢ Matopolski.
Jagietto musial budowac wlasne stronnictwo przez cierpliwe rozbijanie obozu
Matopolan. Najlepiej stuzyto do tego rozdawanie awanséw i1 nadania ziemi.

Piotr Kmita, dzierzacy jedno z wyzszych stanowisk w hierarchii urzednicze;,
a zarazem przedstawiciel ,,mlodego” moznowladztwa, zwrocit na siebie uwage
Jagietty juz w pierwszych latach jego rzadoéw. Krol, obdarzony wyjatkowq intuicja
polityczng, dostrzegt w nim potencjalnego sojusznika. Nadal mu spore obszary
ziemi sanockiej. Kmita, chowajacy w sercu dawng uraz¢ za upokorzenia doznane
od Matopolan, ochoczo skierowat si¢ w strong budowanego obozu krolewskiego.
Jako nowy sojusznik Jagielty zapewne chetnie przyczynilby sie do ostabienia
pozycji Jana z Teczyna. Klgska siatki wywiadowczej znakomicie by si¢ temu
przyshuzyta.
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Tymczasem Krzyzacy szykowali wyprawge wojenng na Litwg, jedna
Z najwigkszych w dziejach. Polski krol zdecydowal, ze Polacy udzielg Litwinom
wsparcia. Pod Wilno miato pdjs¢ troche polskiego wojska, by wspomagac
obroncow, atakowac z zasadzek krzyzackich rejzownikow, uderza¢ na tabory
I dostawy zaopatrzenia.

Kilka innych oddzialéw otrzymalo zadanie najechania najdalej na wschod
wysunietych krzyzackich komturii, aby zmusi¢ Teutonow do zatrzymania na
miejscu przynajmniej czgSci wojska. Na dowodce jednej ztakich wypraw
wyznaczono Zawiszg.

W Teczynie spodziewano si¢ okoto dwudziestu najemnikéw, rycerzy S$laskich,
ktorzy bili si¢ juz wezesniej po polskiej stronie. Zawisza dokonat werbunku kilka
miesi¢cy temu, teraz jako przyszty dowodca miat zawrze¢ z nimi pisemng umowe
potwierdzajacg stowne ustalenia.

Sulima zapowiedzial, ze to ja bed¢ odpowiedzialny za spisanie stosownego
kontraktu, a potem wezmg udziat w wyprawie na Wilno. Nie wiedziatem wowczas,
co si¢ za tym kryto.

Uspokoit mnie za to, zapewniajac, ze nie bede musiat spowiadac si¢ przed Janem
Z Teczyna ze sprawy statkow. Skoro Zawisza to wymyslil, on musi przyja¢ meznie
na pier$s wszelkie ciosy. Pomys$lalem sobie, ze to iScie rycerska postawa. Catkowity
brak wiesci z Aragonii sktaniat do snucia jak najczarniejszych przypuszczen.
Zawiszy czgsto powierzano nabor najemnikoéw. Mimo mtodego wieku sprawdzit
si¢ juz jako dowddca, dobrze si¢ bil, Smierci nie szukat, do tego byt dla Zolnierzy
sprawiedliwy, uczciwie im placit, wigc chetnie pod nim shuzyli.

Spotkanie z rycerzami, przeglad rynsztunku i podpisanie kontraktu miaty si¢ odby¢
na zamku w Teczynie; to podnosito prestiz rozméw i dawato Zawiszy pole do
ewentualnych negocjacji. Litewska misja byla tajna 1 starosta zapowiedzial, ze nie
bedzie obecny przy rozmowach. Byl odpowiedzialny nie tylko za wywiad, ale
takze, a wlasciwie przede wszystkim, za polityk¢ prowadzona migdzy Polska
a panstwem zakonnym. Lepiej, aby tej rangi urzednik panstwowy nie uczestniczyt
w rozmowach zrycerzami, ktorzy mieli zostaC wykorzystani przeciwko
Krzyzakom. Dlatego wtasnie siggano W takich przypadkach po najemnikow:
W razie niewoli mozna wszystkiemu zaprzeczy¢ 1 utrzymywac, ze to nie Jagiettowi



zbrojni.
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Spotkanie z przywodcami najemnikéw odbylo si¢ w jednej z mniejszych sal
reprezentacyjnych teczynskiego zamku. Po jednej stronie stotu zasiedli Zawisza
I Sambor, a po drugiej trzej $lascy rycerze. Mnie wyznaczono miejsce u SzCzytu.
Miatem przystuchiwaé si¢ rozmowom, a po ich zakonczeniu sporzadzi¢ krotka
umowe. Jeden z Niemcéw, niegdyS ksigdz, znal lacing na tyle, by modc
zagwarantowa¢ najemnikom, ze pismo zawiera doktadnie to, co ustalono. Jedynie
cel i miejsce wyprawy zachowano w tajemnicy.

Oddziat sktadat si¢ z szeSciu Polakow, osmiu Niemcow 1 siedmiu Czechéw. Kazda
Z grup reprezentowat przy stole jeden przedstawiciel.

Polaka i Niemca Zawisza znal juz wczesniej. To dobrzy, karni najemnicy;
przywiedli ze soba zaufanych ludzi. Jedynie Czech zjawil si¢ przy polskim stole
werbunkowym po raz pierwszy.

Sulima kochat Czechow jak psy dziada. Czesi mieli w Europie opinig najlepszych
najemnikow, przez co zawsze stawiali wysokie zadania. Zawisza miat inne zdanie
na ich temat. Nikt nie dotrzymywal im pola w walce wrgcz, na topory, noze czy
miecze, to prawda, ale byli oci¢zali na umysle i stabo walczyli konno. Z obcych
wolat angazowa¢ Niemcow, bo ci solidniej wykonywali prace, za ktdrg si¢ im
ptacito.

Czesi mieli jednakowoz t¢ przewage nad innymi nacjami, ze z racji czestej stuzby
dysponowali kazdym rodzajem broni i wojennego Sprz¢tu. Tym razem to oni mieli
zaopatrzy¢ oddziat Zawiszy w specjalne wozy przydatne w lasach: waskie, lekkie,
proste do demontazu i powtdérnego ztozenia, a do tego wyposazone w ruchomy
dyszel, ktory utatwial prowadzenie wozu na kretych, waskich, lesnych §ciezynach.
Polecono im dostarczy¢ sze$¢ takich wozéw, po dwa na kazdy oddziat.

Najemnicy wygladali skromnie: w zwyklych kaftanach, welianych nogawicach
I cigzkich buciorach niczym nie réznili si¢ od zamkowej czeladzi. Az trudno byto
uwierzy¢, ze to szlachta. Wszyscy ci ludzie zajmowali si¢ stuzbg wojskowa, ale jak
trzeba bylto, szli w pole ora¢ i1sia¢ razem zpoddanymi chlopami. Mieszkali
w zwyktlych chatach 1 w ubiorze codziennym czy zwyczajach niewiele si¢ od nich
roznili. Moze tyle, ze jedli wigcej migsa, mieli drogiego konia i prawdziwg bron.
Mtodsi synowie z niezamoznych szlacheckich rodzin mieli do wyboru tylko dwie
kariery: kaplanstwo albo wojaczke. Wielu zostawato najemnikami. Rycerskie
rzemiosto pozwalalo im trzymaé glowy wyzej niz kupcy, bogaci chtopi, a nawet
duchowni.

Okazji do zarobku na Slasku nie brakowato. Karawany kupieckie lub zamozniejsi
kupcy podrozujacy w tamte strony nie mogli si¢ oby¢ bez zbrojnej ochrony. Plaga
bandytyzmu przyszta na Slask z krain niemieckich. Cata Rzesza to jedna wielka



jaskinia zbojcoOw, jedna totrownia, powtarzat zakonnik. Ksigzgta, grafowie,
szlachta, kto tylko miat konia 1 jaka$ bron, wyruszal na tup, pladrowat, palit miasta,
miasteczka i wsie.

Najemnicy, ktorzy przybyli do Teczyna, przez caly rok ostaniali w podrdzach
kupcow hanzeatyckich idacych na Slask z Rzeszy albo stuzyli jako najemna straz
w duzych miastach, gléwnie we Wroclawiu. Ale nie tylko, bo na czas jarmarkow
przenosili si¢ do Budziszyna czy Brzegu, by pilnowaé¢ porzadku na go$cincach.
Jednak gdy tylko nadarzyla si¢ okazja, wszyscy bez wahania zaciggali si¢ na
wojenne wyprawy. Na wojnie oprocz zotdu mozna byto liczy¢ na bogate tupy.
Zawisza nazywat ich wszystkich Slazakami. I on, i oni, méwit, wszyscy opowiadali
si¢ za powrotem Slaska do polskiej Korony. Ziemia ta od zarania dziejow nalezata
do polskich Piastow. Dopiero sto lat temu wskutek podtej zdrady ksigzat poddata
si¢ obcym wladcom. Teraz miata ja w swych granicach Korona Czeska. Ale Polska
jak matka — jest cierpliwa. Slask bedzie polski.

Niemcy naptywali na Slask jeszcze za panowania ksiazat piastowskich. Po
przejsciu krainy pod panowanie Korony Czeskiej proces nadal trwal, a nawet si¢
nasilil. Niemcy przybywali z Gornych Luzyc, Misni, Turyngii. Szli tez osadnicy
z potudnia, z Czech i Moraw. Rycerze przybywajacy na Slask to w wickszosci
ludzie ubodzy, o0 niskim statusie spotecznym, szukajacy w nowej ojczyznie
poprawy losu.

Teraz, jak twierdzil brat Mikotaj, polskich rycerzy na Slasku byla tylko jedna
trzecia, polowa rycerstwa to Niemcy, a reszta — Czesi. Zyli ze soba w zgodzie,
razem chodzili do kosciotow, upijali si¢ w karczmach i byli grzebani w $laskiej
ziemi z takim samym ceremoniatem.

Jezyk takze nie stanowil przeszkody. Wigkszos¢ polskich rycerzy uczyla sig
niemieckiego, a wielu przybyszow — polskiego, zwlaszcza ze niejeden szukat
okazji do wzenienia si¢ w polskie rodziny, dazac tez w ten sposdb do spotecznego
awansu.

Umowa obejmowata wszystkich dwudziestu jeden rycerzy. Zgodnie z warunkami
kontraktu kazdy znich mial dosta¢ cztery grzywny zoldu za miesigc stuzby.
Zatozono wstegpnie czas ekspedycji na trzy miesigce, z mozliwoscig przedtuzenia
0 kolejne trzy. Wszystkich najemnikow wymieniono w kontrakcie z imienia.
Pozostawalo jedynie sporzadzenie inwentarza sprzgtu bojowego, obozowego oraz
ustalenie rekompensat za wszelkie straty poniesione w trakcie wyprawy.
Wyszlismy na zamkowy dziedziniec, gdzie czekali juz pozostali Zotdacy.

Polacy znali Zawiszg, witali si¢ z nim wesotymi okrzykami i poklepywaniem po
plecach. Niemcy uprzejmie schylali glowy przed dowddca, bo dawno wyzbyli si¢
dumy; gotowi1 byli stuzy¢ nawet polskiemu chlopu, jesliby dobrze zaptacit. Jedynie
przywodca Czechéw, zylasty, dlugonogi, wystajacy ponad wszystkich jak
wystrugany z kija, rozgladat si¢ zadziornie.



Najpierw kazano mi spisa¢ wszystkie wierzchowce wedtug klasy, rozmiaru i masci.
Na zyczenie Zawiszy zrezygnowano z podjezdkéw ikazdy najemnik stawil sig
tylko z jednym koniem.

Nastegpnie szty zbroje ihelmy, ktore spoczywaly na wozach. A potem miecze,
kopie, topory i kusze, w ktore zgodnie z zaleceniem Zawiszy kazdy najemnik miat
si¢ wyposazy¢. Trzech rycerzy, ktorzy siedzieli znami wczesniej przy stole,
przystapito w imieniu wszystkich do negocjowania kwot, jakie zostang wyptacone
w przypadku utraty lub zniszczenia kazdej sztuki. Ostatecznie zgodzono si¢ na
nastepujace rekompensaty: za konia ustalono kwote 4 grzywien (polecono mi
zapisaC, ze wigkszo$¢ przybyta na koniach ,,Srednich”); za rzad konski tacznie 2
grzywny (sprawdzanie, czy byt on wykonany z odpowiedniej skory, zajeto nam
najwiecej czasu; przegladano kielzno, oglowie i wodze, siodto, czaprak, podpiersie
I podogonie); za miecze 24 grosze; za topory 12 groszy; za ztamanie w walce kopii
(drzewca) 12 groszy; za utrate kopii (razem z grotem; kopia byla jednym
z wymaganych elementéw uzbrojenia; Zawisza zazadal krotszych kopii, nie
dluzszych niz 4 tokcie) 15 groszy; za kusze 3 grzywny (ustalono najpierw 2
grzywny, ale Czesi podniesli protest, bo przywiezli ze sobg drogie kusze ze
stalowymi luczyskami); za hetm garnczkowy i sztom 1 grzywna; za przylbice 3
grzywny (tylko trzech Polakéw miato przytbice); kirysy 12 groszy; wszystkie
pozostate elementy zbroi, a wigc kolczuga, napier$nik, szorca, oslony nog,
rekawice 1 nargczaki wyceniono tacznie na 12 grzywien; tarcze — 20 groszy.
Umowa zobowigzywala Zawisz¢ do wyrdéwnania strat poniesionych w wyprawie
dopiero po zakonczeniu stuzby. W przypadku $mierci najemnika jego rodzinie, za
posrednictwem ktorego$§ z towarzyszy, miala zosta¢ wyplacona kwota dwudziestu
grzywien; do tego wszelkie rekompensaty oraz zotd w peinej wysokosSci, jakby
rycerz stuzyt do konca misji.

Ten ostatni punkt najemnicy zawsze negocjujg najdtuzej i najostrzej. | nie chodzi tu
wcale 0 jaka$ szczegdlng troske o byt rodziny, ale o to, by dowddcy przez wzglad
na koszty szanowali ich zycie.

Zawisza nie zgodzil si¢ na ujawnienie miejsca wykonywania stuzby, co najemnicy
przyjeli ze zdziwieniem, ale nie protestowali. Jeden z nich, Polak, w imieniu catego
oddziatu ztozyt koslawy podpis pod dokumentem.

Wyptate wszystkich poczynionych kontraktem zobowigzan porgczyt podpisem Jan
z Teczyna. Ow osobny dokument wreczono jednemu z Polakéw, do ktdrego
Zawisza mial petne zaufanie, ten za$ ztozyl uroczysta przysiege, ze nie ujawni jego
tresci, chyba ze polska strona nie dotrzyma warunkow. Po wyplaceniu zotdu
I innych powinnos$ci dokument miat zosta¢ zniszczony.

Po kilku godzinach negocjacji wszyscy zasiedli wreszcie do jadta. Stuzacy podali
chleb, wedliny 1 sery.

Podczas przegladu uzbrojenia najwigcej do powiedzenia miat dowodca Czechow.



Przybyl najlepiej uzbrojony ijako jedyny przyprowadzit dwa konie wbrew
zaleceniu Zawiszy, by bra¢ jednego. Co$ z tym trzeba bedzie zrobi¢. Z tego, jak
typat na Zawisze¢, wygladalo, ze nie byl zachwycony, iz odda si¢ pod dowodztwo
takiego miokosa. Zawisza rowniez bacznie mu si¢ przygladal. Znatem to
spojrzenie.

W trakcie wieczerzy, gdy wszyscy mieli juz mocno w czubach, Zawisza nagle
zwrocil si¢ do mnie po polsku, glo$no, tak aby wszyscy styszeli:

— Jako Aragonczyk nie wiesz, ze na Slasku sa tylko trzy honorowe sposoby
wzbogacenia si¢: stuzba na dworze, dobry ozenek albo wojna. A Czesi — tu uderzyt
swoim pucharem w naczynie wysokiego Czecha tak mocno, ze wino chlusneto na
stot — sg za ghlupi na stuzb¢ na dworze, za szpetni na dobry ozenek, jedynie
w machaniu toporem nie maja sobie rownych, dlatego sg tu z nami. Zdrowie
naszych topornikow!

Czech potoczyt wsciektym wzrokiem po twarzach biesiadnikdw, a potem wstat
gwattownie od stotu, jakby chcial rusza¢ do bgjki. Byl juz jednak zbyt pijany, wigc
tylko zatoczyl si¢ do tyhu i rungt na plecy. Niemcy, §miejac si¢ 1 ciggnac go za
ramiona, usadzili towarzysza z powrotem na tawie. Siedzacy obok kompani na
zmian¢ napetniali jego czarg winem, az ten opart policzek na blacie stotu 1 zasnat
cigzkim pijackim snem.
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Rankiem nastgpnego dnia Zawisza i brat Mikolaj zostali wezwani do starosty Jana
Z Teczyna. Nie miat dla nich dobrych wiesci.

Komtur brodnicki utrzymywal przewage na wszystkich frontach. Wcale nie
zalezato mu na zwycigstwie Opolczyka. Chcial, by wojna trwata jak najdtuzej, bo
wyczerpywala obie strony. Wspierat Opolczyka tylko wtedy, gdy Polacy zyskiwali
przewage. Krzyzacy toczyli wojng z Polskg rekami Opolczyka 1 jeszcze Swietnie na
tym zarabiali. Karol von Lichtenstein tryumfowal! Czut si¢ pewnie i1 coraz chetniej
pokazywat zbdjeckie oblicze. Szalat przy granicy, urzadzal prowokacje, siat strach
I chaos. Mowito sie, ze przytroczyt do siodta pek sznuréw, na ktdrych osobiscie
wieszat chlopéw w napadanych wsiach. Dziatal niewatpliwie jako narzedzie
krzyzackiej polityki, ale duzo w tym bylo osobistego okrucienstwa, zamitlowania
do przelewu krwi, duzo nienawisci, ktéra nie wiadomo gdzie miata tak obfite
zrodto.

Z siatki kupcoéw zostato juz tylko dwoéch ludzi. Zaledwie krok dzielit polski
wywiad od kompromitacji i catkowitej kleski.

Zawisza i brat Mikotaj zastanawiali si¢, czy Jan z Teczyna spelni swoja zapowiedz
I zrezygnuje z urzedow. Teraz potrzebowal krolewskiego zaufania i peinej
swobody w prowadzeniu wywiadowczej polityki, jak nigdy przedtem. Moéwilo sie,
ze otrzymat i jedno, i drugie.

Starosta, zobaczywszy w progu mtodego rycerza wraz z bratem Mikotajem, polecit
wszystkim stuzagcym opusci¢ komnate.

Po chltodnym powitaniu Zawisza zostal poproszony o szczegdtowa relacje
z wydarzen w Aragonii.

Oile w pierwszych miesigcach po powrocie Aarona spodziewano si¢ dobrych
wiesci z Lewantu, otyle uschylku zimy niecierpliwo$¢ zwigzana z brakiem
jakichkolwiek nowin z Hiszpanii przeszta w irytacj¢, a nadzieja w rozczarowanie.
Wiosng Jan z Teczyna uznal, Zze operacja zakonczyla si¢ porazky. Postano kilka
listow do Arandy w tej sprawie. Ostatni w bardzo ostrym tonie.

Teczynski shluchat blisko godzing, prawie Zawiszy nie przerywajac. Nie
komentowal opowiesci inie zadawal pytan. Uznal, Zze od samego poczatku
korsarski plan skazany byt na niepowodzenie. Nigdzie w cywilizowanym $wiecie
piraci ani korsarze nie operujg u wybrzezy, ktore na ogédt sg dobrze patrolowane.



A wyspa Tabarca lezata zbyt blisko brzegu. To moze byta piracka przystan, ale
dawno temu. Teraz $wiat si¢ zmienil, statki sg Szybsze, morza znacznie lepigj
rozpoznane.

Starosta dtugo wpatrywat si¢ w milczeniu w Zawisze, po czym rzekt:

— Lepiej bedzie, jesli znikniesz na par¢ miesigcy z Polski iz oczu Kmity. On juz
wie... Kazatem ci juz dawno zaprzesta¢ weszenia. Palcem nie kiwne, jesli napytasz
sobie klopotow. A jestes bardzo blisko.

Zawisza milczal.

— Masz co$ do powiedzenia na ten temat?

— Tak, panie. Mamy nowe dowody przeciwko Kmicie.

Starosta cmokngl na znak zniecierpliwienia.

— To powazna sprawa — zaczal Zawisza. — Obcigza tez Kurowskiego... — Obrocit
glowe w strong brata Mikotaja.

Zakonnik zwiezle 1rzeczowo zrelacjonowal sprawe falszerstwa kancelaryjnego.
Zamierzal pokaza¢ staro$cie dokumenty, ale ten pokrecil glowa na znak, Zze nie
chce ich ogladac.

— Skad pewnos¢, ze to falszerstwo? — zapytat Teczynski.

— Dokument zostat wystawiony szesnastego listopada tysigc dwieScie
osiemdziesigtego szostego roku — podjal skwapliwie zakonnik — a jak wiadomo,
ksigze Krakowa Bolestaw Wstydliwy zmart siedem lat wcze$niej. Ponadto nie
zgadza si¢ tytulatura wtadcy. Do tego kilku $wiadkéw na dokumencie nie petnito
W tamtym czasie tych urzedow. Sprawdzitem — zapewnit.

Starosta cigzko westchnat.

—Jesli to prawda, Kmita odpowie za to... Iza inne grzechy, ktorych ma za
kotnierzem bez liku... Jak zebrak wszy! Ale nalegam, zeby go teraz poniechac.

— Pozostato dwoch kupcodw. Wcigz mozemy ich ocali€... jeszcze mozemy — upieral
si¢ Zawisza.

— Co proponujesz? Mam aresztowa¢ Kmite? Najblizszego doradcg kréla? Chcesz
wojny domowej?

— Tak! — zawotal Zawisza. — Poki jeszcze mozna! Kmita przechodzi do obozu
krola. Uderza w ciebie, panie, Smier¢ ostatniego kupca ci¢ pograzy! Krzyzacy maja
szpiega W otoczeniu krdla, a my nic nie zrobiliSmy. Wojna z Opolczykiem sig
przecigga. Wygrywaja Krzyzacy, cho¢ nie wyszli w pole. Maja Dobrzyn
I pograzyli nas w wydatkach. To Malbork decyduje o przebiegu tej wojny. To woda
na mtyn Kmity. Przejmie starostwo, jesli ty ztozysz urzad, panie, jak zapowiadates.
Kmita stanie na czele polskiego wywiadu. Tak si¢ moze sta¢! Wowczas zadna jego
podio$¢ nie wyjdzie na $wiatlo dzienne, bo kt6z ja ujawni, jesli on przejmie
wszystko. Trzeba by¢...

—...8lepym, zeby tego nie widzie¢... — dokonczyl starosta. — Za wiele sobie
pozwalasz!



— Panie... — Zawisza sktonit glowg. — Nie ja to powiedziatem.

—Do$¢! Zmagam si¢ zKmitg, ale oskarzenie o Szpiegowanie na rzecz
Krzyzakow... nawet za cen¢ awansu... Nie, to nie jest mozliwe. — Dos¢! —
powtorzyl Teczynski. — Zostaw w spokoju tego cztowieka.

Zawisza nabrat gleboko powietrza, a potem odrzekt:

— Panie, uczynig, jak kazesz.

Starosta kiwnat glowa z zadowoleniem.

— Jak przebiega obserwacja Tomasza?

— Zaden nowy trop nie zostat odkryty. Ostatecznie umieszczono w jego otoczeniu
nie muzykanta, ale rymownika. Nazywa si¢ Stota. Przectaw Stota.

— To ubogi szlachcic z biednej rodziny rycerskiej z Gostawic w ziemi teczyckiej —
powiedzial zakonnik. — Musial opusci¢ rodzinne strony, bo go bieda przegnata.
Szukat poprawy losu w stuzbie u jakiegos moznowladcy. Wywiad wzigt go na
utrzymanie. Na razie, do czasu az stanie na nogi. Postalismy go do Sadlowa.
Tomasz jest bardzo rozrzutnym panem, utrzymuje liczny dwor 1 taki trefni$ mu si¢
przyda. — Zakonnik u$miechnat si¢, po czym dodal: — Caly czas co$ skrobie na
papierze. Pokazal mi $§piewnik, jaki sobie zrobit. Wycigte w serduszka i szyte kartki
papieru, a na nich na kazdej stronie pioseneczka o mitosci.

— Chcg, zeby$ postat do Sadlowa dodatkowo kilku fowcow. Potrzebni sa najlepsi
ludzie. Nie dostaj¢ zadnych raportow.

—Bo tam nic si¢ nie dzieje... — rzekl Zawisza. — Tomasz jako starosta
inowroctawski przyprowadzil krolowi na wyprawe przeciwko Opolczykowi
dwadziescia kopii. Czy tak postepuje zdrajca?

— Doktadnie w ten sposéb. — Teczynski si¢ usmiechnat. — Dymitr z Goraja, trzy
razy bogatszy, wystawit tylko dziewig¢. Tak postgpuje cztowiek sprawiedliwy.
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Po wyjsciu od Teczynskiego brat Mikotaj rzekt:

— Straszna mi sie my$l w glowie legnie... Ze krdl chce sie pozbyé Teczyhskiego. ..
Z Kmitg to uknuli, albo niech bedzie, ze z Tomaszem! Ale za ktorym bySmy
zajacem nie pognali, to na jedno wyjdzie... Bo to Jagietto za sznurki pociaga...
Czyz nie wymogt na staroscie, ze si¢ z urzedu poda, jak padnie siatka?

— Podobno Teczynski si¢ honorem unidst 1 sam... — mruknal Zawisza.

— Podobno! Podobno! Skad wiesz, jak bylo! Mowia, ze ziarno niezgody miedzy
Jagielta a Teczynskim juz dawno posiane. Mowig ci, jest co$ na rzeczy, sam wiesz,
co gadaja. Jagietto sprytny Litwin, swoje ugra. Moze to rekami Kmity robi¢. Albo
powtarzam, Tomaszowymi. |to mi nawet bardziej pasuje... Tomasza zrobi
starostg! Dlatego Teczynski jak wot si¢ upiera przy Tomaszu, moze tez cos$ czuje...
— Oszaleliscie, bracie Mikotaju! Nie mozna was zrozumiec.

— Ty jeste$ wierny rycerz, to si¢ chwali. Ale mnie Bog dat inng robotg. Inaczej na



Swiat patrze. Dlaczego Teczynski kaze nam wszystkie sity skupi¢ tam, gdzie nic
nie ma? Dlaczego kupcow nie pozwala ostrzec?
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— Panie, pozwo6l mi p6js¢ pod Wilno — prosit Zawisza, ktory wrdcit do starosty
zaraz po rozmowie z bratem Mikotajem.

— Nie mnie zmienia¢ rozkazy — odrzekt Jan z Teczyna.

— A komu, jesli nie tobie, panie! Skoro nie mozna komtura ztama¢ dlugami, trzeba
go porwac. Albo zabi¢. Nie mozemy pozwoli¢ mu dluzej dziata¢. Tylko po to chce
si¢ wyprawi¢ na Litwe — moéwit Zawisza podniesionym glosem. — Tam postaramy
si¢ dopas¢ Lichtensteina. Ma pod swoja choragwia prowadzi¢ jakich$ rycerzy,
gosci z Zachodu, oraz kilku braci zakonnych i knechtow z Brodnicy.

Wedle informacji, jakie docieraly na Wawel, krzyzacka ekspedycja na Wilno
zpomocy rycerzy 1itucznikow angielskich oraz wielu znamienitych rycerzy
z Francji byta najwigksza rejza podjeta dotad przez zakon.

— K16l chee podpali¢ pogranicze — oznajmit Teczynski stanowczym tonem. — Ma
i8¢ kilka oddziatéw, ty poprowadzisz jeden z nich. Takie dostalem dla ciebie
rozkazy.

— To na nic! Krzyzacy si¢ nie cofng, a my tylko ludzi niewinnych natniemy i kilka
stodot puscimy z ogniem. To robota dobra dla zbojow. Pozwol panie. — Nalegat
Sulimczyk. — P6jde za choragwia Lichtensteina ze swoimi ludzmi i bed¢ wygladat
okazji. Wierze, ze ja znajde. Wolalbym go zywego, ale jak si¢ nie da, to z jego
glowy tez si¢ ucieszg. Sprowadzitem wybornych najemnikow. Najlepszych!

— Najpierw wykonaj rozkazy!

— Jesli nie rusze od razu, to go nie dojde.

— Jak chcesz go tam znalezé?

— Dam sobie radg.

— Od kiedy to przygotowywates?

Zrenice Teczynskiego poczety nerwowo blyskaé.

— Pojmanie Karola von Lichtensteina na rejzie — nie ustgpowal Zawisza — to
ostatnia szansa, zeby przerwac to szalenstwo, ocali¢ z siatki to, co zostato.

— Najemnicy na Litwe nie p6jda. Podniosg bunt.

— W kontrakcie nie ma wzmianki o...

— Kontrakt! — wykrzyknat starosta. — Nie badZ glupcem! Co zrobisz sam przeciwko
dwudziestu najemnikom? Jak ci ostrze do szyi przycisng?

— Dam sobie rad¢ — powtorzyt rycerz.



— Pobladzicie w puszczy. Nie wiesz, co to litewskie lasy. Byle$ na Litwie, ale nie
dowodzites! Najemnicy tez nieobyci. Zginiecie.

— Jarocha wezme.

Zapadto milczenie. Pierwszy odezwat si¢ Zawisza:

— Idzie tez Zygfryd...

Starosta nerwowo potrzasnat glowa.

— Zygfryd fechtunku uczyt si¢ od samego Liechtenauera. Nie jestes gotow, by mu
da¢ pola. Musisz si¢ jeszcze duzo nauczy¢. Wierz mi, bo swoje lata mam
I nicjednego rycerza chowalem. Zygfryd ikomtur Lichtenstein na turniej cie¢
prowokuja, zeby upokorzy¢ przed krolowa icatym dworem. Upokorzy¢ ciebie
I mnie!

Zawisza opuscit powieki 1 syknat przez zacisnigte zeby:

— Daj mi, panie, na Litwie to sprawdzic...

Starosta nie odpowiedziat. Wyszedt z komnaty, nie zamykajac za sobg drzwi.
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Litwa, lato roku Panskiego 1394

Dla polskiego wywiadu nie bylo tajemnicg, ze Krzyzacy dazyli do potaczenia
zakonnych Prus i Inflant, aby stworzy¢ wielkie mocarstwo nadbattyckie, si¢gajace
od Zatoki Finskiej az po Odre. W tym celu musieli podbi¢ Zmudz, rozdzielajaca
oba terytoria, oraz wciggna¢ w obszar swoich wptywow Litwe.

Krzyzacy traktowali chrzest Jagietty 1 Litwy jako szkodliwy dla chrzescijanstwa
przejaw obtudy. Z przerazeniem zrozumieli, ze tracg wraz z nim racj¢ dla swego
istnienia, zZe usuwa si¢ im grunt pod nogami.

Aby usprawiedliwi¢ kolejne wojny, wydobyto z zakonnego archiwum darowizny
Mendoga i przywileje cesarskie dowodzace rzekomo, iz Krzyzacy majg prawo
walczy¢ z Litwa, nawet przyodziang w chrze$cijanskie szaty, bo otrzymali ZmudZ
w nadaniu od kréla Mendoga i teraz zbrojnie domagajg si¢ zwrotu tego, co im si¢
prawnie nalezy.

Taka propaganda miata znaczenie ze wzgledu na stanowisko papiestwa 1 pomoc
udzielang Krzyzakom przez chrzescijanski Zachod w postaci pieniedzy 1 oddziatow
zachodniego rycerstwa.

Rejzy jedna za drugg pustoszyly litewskie ziemie.

W lipcu 1393 roku w Malborku razony naglym atakiem goraczki zmarl wielki
mistrz Konrad von Wallenrode, co jedynie na krotki czas zahamowato dziatania
wojenne. Najwicksze ich nasilenie nastgpito zaraz potem. W potowie sierpnia 1393
roku wyruszyly wojska krzyzackie z gos¢mi z Niemiec, ktérych prowadzil hrabia
Wirtembergii Eberhard III tagodny. Btogostawieni niesionymi chorggwiami
sSwietego Jerzego 1 Najswietszej Maryi Panny Krzyzacy 1ich goscie pustoszyli
zmudzkie ziemie ogniem i mieczem. Palono wsie, rabowano konie i bydto. Wzigto
do niewoli pot tysigca jencow, a drugie tyle ludzi wyrznigto.

Trzydziestego listopada 1393 roku na wielkiego mistrza wybrano Konrada von
Jungingena i wojna nabrata jeszcze zywszego tempa. W styczniu i lutym 1394 roku
wielki marszalek Werner von Tettingen na czele wojska z Prus Dolnych,
wspomaganego rycerzami z Zachodu, najechat okolice Grodna, Nowogrdodka, Lidy
| Merecza, palac, mordujgc iuprowadzajagc wielu jencow. Wiosng 1394 roku
komtur batgijski Konrad, hrabia von Kyburg, grabit ziemi¢ drohickg. W tym
samym czasie, prowadzac goscinne rycerstwo, na Litwe wyprawil si¢ wojt
sambijski Ulryk von Jungingen.



W lipcu 1394 roku wielki mistrz Konrad von Jungingen zarzadzil kolejng rejze,
najwickszg w historii. Rejzownicy mieli za zadanie odbudowa¢ na dawnym
miejscu zamek Ritterswerder i ruszy¢ stamtagd na Wilno.

Zawisza przedstawit nam swoj plan. Wbrew pierwszym rozkazom zamierzal p6js¢
pod Wilno, zaja¢ tam pozycj¢ w ukryciu, w poblizu drég zaopatrzenia wojsk
krzyzackich, i1n¢ka¢ ich oddzialy przez =zabijanie zakonnych pastuchow,
atakowanie taborow idacych z zywnoscig, bronig 1 paszg. Odcigcie Krzyzakow od
zaopatrzenia mialo przyspieszy¢ ich decyzje o odstgpieniu od oblezenia.

Gdyby doszto do walnej bitwy, nasz oddzial — tak jak i inne grupki Zothierzy pod
polskim dowddztwem — miat wyjs¢ zlasu idotaczy¢é jako jazda do wojsk
litewskich, oddajac si¢ pod rozkazy Witolda. Dlatego najemnicy ciagneli ze sobg
peine uzbrojenie i kopie do walki konno.

Zamiast wiec ku polnocy wyruszylismy traktem wotynskim na Lublin. Na jednym
Z postojow, kilka dni po wyruszeniu z Teczyna, Zawisza kazat przyprowadzi¢ do
namiotu przywddce polskiej grupy. Zawsze na nocleg rozbijalismy jeden duzy
namiot. Sypiali w nim Zawisza i obaj lowcy. Ja wolalem legowisko przy ognisku;
noce byly ciepte, niebo gwiazdziste.

Zyndram, bo tak mial na imi¢ 6w szlachcic, pojawit si¢ w namiocie chwile poznie;.
Zawisza gestem zaprosit go, by usiadl na skorach. Sambor nalal mu piwa.

— Zbadale$ nastroje?

— Wedle rozkazoéw, panie. Powiedziatem ludziom, ze wyglada na to, iz idziemy na
Litwe, a jesli tak, to bedziemy Krzyzakom krwi puszcza¢, nie Litwinom.

— Skad ta pewnos¢?

Zyndram roztozyt rece.

— Wszyscy ci¢ znajg, panie. Ja zem si¢ od razu domyslit, dokad idziemy. O rejzie
tez u nas gtosno. Pora si¢ zgadza. Pod Wilno ciggniemy, tak?

— Twoi p6jda?

— Co by mieli nie i1$¢. Moi p6jda, Niemcy tez, bo zotd godziwy.

— A ten Czech, Milan?

— Jasno nie mowit, ale co§ od wczoraj ze swoimi gada zawzigcie.

— Dlaczego od wczoraj?

— Bo ze szlaku tez odgadli, dokad idziemy.

— Niechetny? — spytat Zawisza.

— Tak mi si¢ zda... — odpart Zyndram.

— Sami go polecaliscie, Zyndramie.

— Bo on i jego ludzie dobrze si¢ bijg toporami...

— Tylko czy te topory podniosg na Teutonow. O to mi chodzilo. Zapewniates, ze
tak!

— Gdyby nie ten jeden...

Zawisza spojrzal na towcow.



— To ryzyko bra¢ do puszczy wichrzycieli — orzekt Sambor. — Ale zwolni¢ ich ze
shuzby tez nie mozemy. Nikt tu takich wozoéw nie ma. Bez nich cigzko las przejs¢.
— Nie mozemy — potwierdzil Zawisza. — Pojda do Krzyzakow iza pienigdze
wygadaja. Poza tym dwudziestu ludzi to 1 tak mato. Nie pozbede si¢ teraz siedmiu.
Ani wozdow.

Odezwat si¢ Zyndram:

— Ale mowig, ze reszta stowem nie pisn¢la. Ten jeden wichrzy.

— Wracaj do ludzi i czekaj na rozkazy.

Zyndram sktonit lekko glowe 1 wyszedt z namiotu. Zawisza odwrocit si¢ do mnie.

— Ile ptacimy za $mierc¢?

Zawahalem si¢ z odpowiedzig.

— Mowze, bo zapytam o twoja!

— Dwadziescia grzywien — odpowiedziatem.

Zawisza skierowat wzrok na Sambora.

— Nie wypuscimy Czechow. Trzeba uciszy¢ tego Milana.

— Polacy zostang przy nas — rozwazal na glos Sambor. — Niemcy nie wiadomo, ale
raczej tez. Czesi, jak si¢ zbuntujg...

— Wybijemy ich? — mruknat Jaroch. — Bedzie jatka, beda straty.

— Najemnicy na siebie nie uderzg — orzekl Zawisza. — Polacy i Niemcy stang po
naszej stronie, ale nic nie zrobig. Wiedza, ze bijatyka w obozie to koniec wyprawy
| brak zarobku. Matym oddzialem nikt w litewskie puszcze nie pdjdzie.

— Przeptaémy Czecha — zaproponowatem. Od poczatku wyprawy traktowali mnie
jak rownego sobie. To mnie osmielito.

— Nie, bo inni si¢ zwiedzg. Sam to rozpowie. — Zawisza wypuscit gtosno powietrze.
— Powinienem byt lepiej dobra¢ ludzi.

— Moze Zyndram Zle si¢ wywiedzial i Milan nie bedzie wierzgal? — podsungtem
ostroznie.

— Moze — mruknal Zawisza. — To ostatnia okazja, zeby dopas$¢ Lichtensteina. Nie
mozemy jej zmarnowac z powodu jednego psa.

— Mam go pchna¢? — zapytat Jaroch.

— Nie! Bedzie bunt.

— Czekamy do...

— Nie — przerwal mu Zawisza. — To trzeba zatatwic teraz.

Sambor si¢ skrzywil.

— Sa daleko od domu...

— Ale blisko maja do Krzyzakéw. To najemnicy. Jak nie begdzie porzadku, to nas
wyrzng wnocy iprzejda do Niemcow. — Zawisza wstal. — Pgjdziesz do
Zyndrama... — wskazat palcem na Sambora — ...1 powiesz mu, zeby przygotowal

ludzi. Potem wezwiesz tu tego Niemca i Milana. Zyndram niech tez przyjdzie. Na
swiadka.



Nie min¢ta minuta, jak wszyscy trzej wezwani zjawili si¢ w namiocie.

— Zgodnie z przyrzeczeniem chcialem wyjawi¢ wam cel wyprawy... — Zawisza
mowit powoli, starannie dobierajac stowa. — Nie moglem tego zrobi¢ wczesniej, bo
sam bylem zobowigzany do zachowania tajemnicy.

Zatozyt rece za plecy 1 wodzil wzrokiem po twarzach najemnikéw. A ci milczeli.

— Celem wyprawy jest Wilno — o$wiadczyt Zawisza.

— Po czyjej stronie? — spytat Niemiec.

— Po wlasciwej — odpart Zawisza. — Naszym wrogiem jest zakon krzyzacki i jego
goscie. Usigdziemy w lesie na ich tylach i1bedziemy ich szarpaé. A jak Bog
pozwoli, to i moze staniemy do bitwy.

Odpowiedziato mu milczenie.

— Krzyzacy ptaca sto marek od jenca, byle byl jaki§ znaczacy. Za goscia zaptacy
| dziesie¢ razy tyle. — Zawisza zawiesit gtos. W oczach najemnikéw pojawila si¢
chciwosé 1 zaciekawienie. — Bedzie kilku stawnych panéw burgundzkich: Phillipe
de la Tremouille, Loys de Zoevenghien, Hugues dit Chatbrulé oraz szambelan
ksiecia Filipa Regnauda de Serqueux. Ztapiecie ktorego, a bedziecie thusto jadac¢ do
konca zycia.

— Godzi si¢ walczy¢ u boku pogan? Przeciwko braciom zakonnym Naj$wigtsze]
Maryi Panny? — Dobiegl gltos Czecha. — Goscie z Europy szukajg tu zbawienia,
a wy, panie, zapowiadacie na nich towy jak na zwierzyng.

— Litwini to chrzescijanie, tacy jak ty 1 ja. Blizej im do Jezusa Chrystusa niz tym
psom z krzyzem na piersiach...

— Bluznisz, Polaku!

Czech rzucit Zawiszy harde spojrzenie. W ciasnym namiocie wydawat si¢ jeszcze
WYyZszy 1 potezniejszy.

— Buntujesz si¢ przeciwko dowddcey. — Glos Zawiszy byt spokojny, opanowany.

— Sumienia pieni¢dzmi nie kupisz. Nie podniose r¢ki na braci zakonnych, zeby dla
pogan byta korzys¢.

— To chrzescijanie. ..

— Poganie! — warknat Czech. — W Peruna wierza, a nie w Jezusa.

— Krélowi polskiemu stuzysz...

— Taki sam poganin jak reszta jego ludu. Woda chrzcielna sptyneta po nim jak po
gesi. Wnetrze ma poganskie. Ty to wiesz i ja to wiem.

— Odwazny jeste$. — Zawisza postapit krok w strong Milana i powiddt wzrokiem od
jego butow po czubek gtowy. — Buntem grozisz! | mojego kréla oczerniasz.

W namiocie zapanowala cisza.

— Zapala¢ pochodnie i1 wota¢ wszystkich na plac! — zawotal do Sambora, nie
spuszczajac wzroku z Czecha. — Bi¢ si¢ bedziemy.

Sambor wstal ze skor, ale zwlekat z opuszczeniem namiotu. Czech dostrzegt w tym
ostatnig szanse.



— Przystaniemy za dodatkowe dwa grosze na kazdy dzien na ziemi litewskie;.

— Ani po6t grosza.

— Zerwiemy kontrakt!

— Grozisz przy $wiadkach — wycedzil Zawisza. [ wrzasngt na Sambora: — Miale$
ludzi wotag!

Zomhierze podnosili si¢ ze skor rozlozonych przy ogniskach. Ci, ktérzy juz spali,
byli budzeni przez towarzyszy.

Sambor gromkim glosem wyjawit wszystkim cel wyprawy. Perspektywa spedzenia
kilku miesigcy w litewskich lasach nie byla zachecajaca, ale chyba wszyscy si¢
tego spodziewali. Radosnymi okrzykami przywitano informacjg, kto po stronie
krzyzackiej udaje si¢ na wyprawe. Licznie przybyli rycerze z Zachodu dawali
nadziej¢ na obfite tupy.

A potem towca oznajmit, ze Czech Milan obrazit polskiego krola, za co zostat
wyzwany przez dowddce na pojedynek, 1 ze walka bedzie na topory.

Mg¢zczyzni rozstapili si¢ zaraz, tak by powstat okragty plac odpowiedni rozmiarem
do stoczenia pojedynku. Sambor ujat mnie wtedy za reke 1 wprowadzil z powrotem
do namiotu.

— Zawisza kaze ci tu poczekac.

— Dlaczego?

— Podobno jestes wrazliwy — odpowiedzial towca z usmiechem. — Glowa otwarta
toporem paskudnie wyglada. Zawisza nie chce, zebys... si¢ rozkleit przed jego
najemnikami.

Na zewnatrz najpierw zapanowata dtuga cisza, jakby si¢ wszyscy spa¢ poktadli,
a potem zawial wiatr 1 podniost si¢ gwar. Urywane glosy, dzikie chrapliwe wrzaski
niosty si¢ po obozie, coraz glosniejsze, a nad nie wznosit si¢ ciezki dzwiek toporow
bijacych o tarcze, jeden po drugim, rowno jak w kuzni.

Krotko to trwato, bo nagle, jakby padt rozkaz, najemnicy wydali zgodny jek,
trudno byto rozpoznaé, czy to byt jek zawodu, zdziwienia czy podziwu. Zapadta
osobliwa cisza. Inna niz ta pierwsza. Rozlegl si¢ w niej straszny dzwigk, ktorego
si¢ nie zapomina, po ktorym ciarki idg po plecach najtwardszemu wojownikowi.
Krotki zgrzyt metalu o kos$¢, zgrzyt stalowego ostrza uwalnianego szarpni¢ciem
z roziupanej czaszki.

Chwile pozniej dwoch jezdzcodw zajechato do obozu w eskorcie straznikow
rozstawionych przez Zawisz¢ wokot obozu. Jeden z przybyszéw, o surowym
obliczu, ubrany byt w luzng kolczuge siegajaca bioder, na glowie zamiast helmu
mial skoérzang czape; przypasany miecz luzno zwisat mu u boku. Drugi,
drobniejszy, miat na glowie zarzucony kaptur, tak ze nie wida¢ byto jego twarzy.

— Mowig, panie — odezwal si¢ najemnik, ktory wiodt przybytych — ze do ciebie...



Ze z samego Krakowa jada.

Zawisza obrzucit ich spojrzeniem, a potem zarzadzit:

— Dawaj ich do namiotu. A mnie przyniescie wody. Musz¢ si¢ obmyc.

Do wnetrza wszedt tylko jeden, ten drobniejszy w kapturze. Drugi zolnierz zajat si¢
konmi.

Po chwili z namiotu wychylil si¢ Zawisza i polecil, by nikt nie wchodzit bez
wyraznego przywolania. Rozkaz obowigzywal do $witu, a dotyczyl w zasadzie
tylko obu towcdw, bo reszta i tak spata pod gotym niebem.

Od dziewczyny bit silny zapach mokrej skéry i konskiego potu.

—Trzy dni nie zsiadaliSmy z siodla, zeby ci¢ dogoni¢ — powiedziata cicho
Konstancja.

— Myslatem, ze o mnie zapomniatas. Jestes szalona! Jak mogtas tu przyjezdzac?! —
Zawisza pochylit si¢ nad wiadrem, by obmy¢ twarz i ramiona.

— Co miatam robi¢? Postaniec nie zastal ci¢ juz w Teczynie.

— To wielkie ryzyko! Ten cztowiek, z ktérym przyjechatas. ..

— On nic nie powie. Ryzyko... — Spojrzata Zawiszy w oczy. — Podoba mi si¢, Ze tak
walczysz 0 ojczyzne.

Zawisza osuszyt si¢ kawaltkiem pldtna, ktéry zaraz potem cisngt w kat namiotu.

— Moze by$ cos$ powiedziat mitego... Skoro tak si¢ dla ciebie narazam?

— Wole ci¢ w namiocie niz w konfesjonale...

— O!' — Roze$miala si¢ cicho. — Dzigkuje! Moze by¢.

Zdjeta kaptur, pochylita glowe, kilka razy mocno nig potrzasneta, a potem
odrzucita do tylu. Geste, I$nigce kruczoczarne pukle opadtly jej na ramiona.

— Dawno cig¢ takiej nie widziatem...

— Postuchaj! Dojdziecie do Ritterswerder. Wojska juz tam pewno nie zastaniecie.
Ale bedzie na was czekat giermek jednego z rycerzy. Nie musisz zna¢ jego imienia.
P¢jdziecie z nim az pod Wilno. On tam wrdci do swoich, ale bedzie wam donosit
0 wszystkim, co si¢ u nich w obozie dzieje.

— Jak go poznam?

— Sam was wypatrzy. Podasz mu hasto.

— Jakie?

Konstancja podeszta do rycerza, zarzucita mu ramiona na szyj¢ i powiedziata co$
do ucha.

— U obozie krola panuje panika — szeptala potem, nie wypuszczajagc Zawiszy
Z obje¢. — Wszyscy uwazaja, ze polski wywiad jest znow Slepy 1 gluchy. Komtur
Lichtenstein szaleje i prowokuje przy granicy. Musisz go dopas¢!

Zawisza objat ja mocno w pasie i przycisnat do siebie.

— Zr6b to, rycerzu! — dodata.
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Po tygodniu marszu przez spokojne polskie ziemie wkroczyliSmy na terytorium
Litwy; w potowie lipca stane¢liSmy w Lucku wotynskim, gdzie dotaczyli do nas
trzej litewscy jezdzcy.

Sambor wyjasnil mi, ze to przewodnicy, opiekunowie. Nalezeli do specjalne;j
stuzby powotanej do pilnowania drog. Poruszali si¢ na matych, zwinnych koniach,
wszyscy trzej nosili stozkowe helmy i stalowe kolczugi. Poza mieczami mieli
drewniane maczugi z glowicami nabitymi metalowymi ¢wiekami. Do siodet
przytroczyli okragle drewniane tarcze okute zelazem.

Zawisza chwile z nimi rozmawial, a potem odestal do nich Jarocha, ktory méwit po
litewsku i stuzyt za thtumacza.

— Nie wiadomo, czy to prostaczki, czy ichniejsza szlachta — prychnat Zawisza. —
Tak im Krzyzacy wojsko przetrzebili, ze Witold bojarem robi byle chiopa.
Przemierzajac Litwe zadziwiajaco dobrze utrzymanymi drogami, mostami,
brodami, dotarliSmy do Grodna, astamtad, po jednodniowym odpoczynku,
ruszyliSmy do Merecza.

Wielki obszar miedzy Grodnem a Mereczem porastata zwarta puszcza. Ogromna,
czarna, dzika. MijaliSmy niezliczone jeziora, bagna i torfowiska. Mimo ze nie
padato, w powietrzu wisiaty krople wody. Byto goraco i parno. Dniem i noca.
Puszcz i jezior litewskich nie sposoéb poréwnac¢ do polskich. Szlismy litewskim
borem, ktory pokrywal kraj wielki jak wszystkie krolestwa hiszpanskie wzigte
razem. Po obu stronach waskich $ciezyn wyrastal mur najrozmaitszych krzewow
I drzew — zbitych, splatanych, bronigcych dostgpu do le$nej krainy, gdzie ponoé
roito si¢ od szkaradnych wiedzm i ztosliwych nimf.

Jechatem strzemi¢ w strzemi¢ z Jarochem, ktory mi wiele o tym kraju opowiadat.
Czut si¢ Polakiem po ojcu i Litwinem po matce; mowit, ze dwa serca mu w piersi
bija. Wywodzil si¢ z bogatej rodziny chlopskiej z osady przyleglej do dworu
krélewskiego w Niepotomicach, ulubionego miejsca wypoczynku Jagielly.
Niezwykte talenty chlopca zwrdcily uwage stynnego towczego krolewskiego —
Zbramira. Jaroch trafit do canistes, czyli psiarzy, najnizszej kategorii stuzb
towieckich Jagietty.

Sprawowanie pieczy nad krolewska sforg, do ktorej nalezaty wszelkie mozliwe
rasy psow do polowan na grubg idrobng zwierzyng, wymagato sporej wiedzy



I bystrosci umyshu. Przy tej ciezkiej pracy, w tutaczce z miejsca na miejsce wedhug
upodobania krola, trudno byto rodzing zalozyé, nie mowigc o prowadzeniu
gospodarstwa.

Nie wiadomo, dlaczego Jagielto nie chciat na dtuzej zatrzymac si¢ na Wawelu,
w stotecznym zamku. Nigdzie nie potrafit zagrza¢ miejsca 1 nieustannie si¢
przenosit. To bylo ucigzliwe dla wszystkich dworzan. W podrozach zawsze
towarzyszyta mu sfora urzednikéw i sfora pséw. Dbal o obie tak samo. Psiarze
musieli czuwaé, by zwierzgta byly zdrowe 1 odpowiednio si¢ prezentowaty.
Smarowali je wigc lojem zmieszanym z siarka, regularnie wymieniali stome, na
ktorej psy spatly, karmili je omaszczonym owsem i odpadkami z krélewskiego
stotu. Krol wymagat od psiarzy, by leczyli chore zwierzgta, a stare, niezdolne do
polowan, otaczali opieka az do Smierci.

Jaroch opowiadal mi wlasnie o swym ulubionym psie Rufusie, poétwilku o nogach
dhugich jak u panny i wesolym pysku, gdy podjechat do nas Zawisza.

— Mozna ten kraj kocha¢ — zawotal rycerz. — Tu jest jak w pierwszych dniach
stworzenia. Ale ludzie niedole cierpig. Kazdy tu niewolnikiem. Dziecko
niewolnikiem chtopa, chtop niewolnikiem pana, pan niewolnikiem wyzszego
bojara, bojar niewolnikiem ksiecia. Zona to jak niewolnica meza. Nie jest tak?
Jaroch, w smak by ci byt taki psi zywot?

Jaroch zapatrzyt si¢ przed siebie 1 milczat.

— Litwa musi si¢ Polsce podporzadkowac, zeby tu ludzie podniesli gtowy. I nie
mowi¢ tego na boku. — Zawisza odwrocit si¢ w siodle do mnie. — Przy nim méwig,
bo go jak brata kocham. | on wie, ze prawde moéwig. To Litwa ma krzyzacki miecz
na gardle, nie Polska. Litwini to nardd dziki i barbarzynski. Jesli przetrwaja, to
tylko dzigki Polsce.

Las si¢ nieco przerzedzil, posuwaliSmy si¢ teraz skrajem rozleglej polany.
Uderzyto w nas znienacka suche i gorace powietrze.

— | Litwini powinni na kolanach dzigkowa¢ matce Polsce, ze lito§ciwa — ciggnat
Zawisza, moéwigc 1 do Jarocha, i do mnie. — Polska na wschod od Wisty ma ziemie
tak urodzajne, ze rodzi¢ moga kilka razy w roku, ale czlowieka tam prawie nie
uswiadczysz, bo Litwini najezdzali pogranicze i porywali ludzi, palili, grabili. Te
poganskie psy umialy tylko tupi¢ ikasa¢, a potem chowaty si¢ po tych swoich
mokradtach i lasach. Jeszcze nie tak dawno, bo pigtnascie lat temu, Kiejstut doszedt
az do Tarnowa, wszystko palagc po drodze. Tylko dwa na nich sposoby bytly.
Pierwszy, za ktorym wielu pandéw si¢ opowiadalo, to stang¢ rami¢ w rami¢
z Krzyzakami 1 wytgpi¢ Litwinow. Z Ja¢wingami si¢ udato, to 1 Litwinow by si¢
wybito. Albo... si¢ z nimi sprzymierzy¢. Jeszcze pacholgciem bylem, jak glosno
si¢ otym rozprawiato. Inie powiem ci, po ktorej stronie moi ojcowie si¢
opowiadali.

— Bo Polacy chcieliby Litwindéw do roli zaprzggac¢ jak bydto — odezwat si¢ wreszcie



Jaroch. — I swoich panow nam narzuci¢. Wielka ztego na Litwie niecheé¢ do
Polakow.

— A kto ma by¢ panem? Litwin? Nad Polakami? — Zawisza szarpnat cugle i natart
konskim bokiem na Jarocha. — WyjeliSmy Litwe spod krzyzackich kopyt. Krew za
was przelewalismy, boScie sami nie dawali rady. Jak chcecie si¢ rzadzi¢?

—Ja nie Litwin! — zawotat Jaroch.

— Przeciez nie umiecie! — Zawisza, jakby tego nie styszal, mowil podniesionym
glosem. — Kto§ was, do kro¢set, musi nauczy¢ kraj utrzymaé. Wojna bedzie
z Krzyzakami, bo krdl jej chce, zeby wasze kudtate tby chronié. I co? Mamy za
darmo krew przelewaé¢? Beda polscy panowie wami rzadzi¢, bo jacy inny?
Bojarzy? A do diabta z nimi! Niemcy do cna zniemczyli szlachte czeska, Polacy
muszg to sami uczyni¢ z litewska. I wreszcie nastanie spokoj... Bojarzy juz sami
chetnie si¢ polszcza, bo prawo na Litwie nieludzkie.

Jaroch wbit wzrok w teb konia i zacisnat usta.

— Nawet tacy Rusini! — perorowat dalej Zawisza. — A gdzie im tam do Polakow!
Rusini was kulturg bijg na glowe, a to silniejsze od oreza. Szybko pod but by was
wzieli, gdyby nie Polska.

Jaroch nadal milczat.

— Cozes ty w koncu, Polak czy Litwin? — huknat na niego Zawisza.

— Mowitem juz, zem nie Litwin.

— Pot na pol? — pytal ze Smiechem Zawisza.

— Pot na pot.

— To ci¢ bede musial na pot przerabac, jak tego czeskiego pokrake.

Zawisza odwrdcit si¢ do mnie.

— Pod Wilnem ich wigcej zobaczysz — zapowiedziat z wesotg ming. — Jaroch wzial
po kadzieli poganskie sktonnosci. W Peruna wierzy.

Zawisza zamachat na Sambora.

—Jak to bylo ztym Krzyzakiem? — zapytal, gdy towca podjechat. — Opowiedz
Aaronowi.

— Sam widziatem! — podjat ochoczo Sambor. — Jak bylem na Litwie pierwszy raz,
cztery lata temu. Jaroch z kilkoma jeszcze Litwinami dopadli jakiego$ Krzyzaka.
Utoczyli z niego krew, rozptatali, wyszarpali serce, watrobe i kiszki. Potem
posiekli na kawatki, rzucili na rozzarzone wegle i1 okurzali si¢ swedem. Tak byto!
Spiewali przy tym jakie$ poganskie pieéni. Jak wspomne, to jeszcze teraz mnie
dreszcze przechodza!

— Tak czasami trzeba. — Jaroch wzruszyt ramionami.

Pod Mereczem nasi przewodnicy znikne¢li. W osadach wokot warowni z wielkim
trudem uzupetniliSmy zapasy, bo ziemia jeszcze sptywata tu krwig po krzyzackich
najazdach sprzed paru miesigcy.

Dalsza droga na stare Kowno nie wymagata przewodnika, ciggneta si¢ wzdhuz



poteznej rzeki o nazwie Niemen. Do Kowna zdaniem Jarocha pozostato okoto
piecdziesieciu mil. Znacznie tatwiejsza droga, z biegiem rzeki, zajeta nam sze$¢

dni.
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Wreszcie dotarlismy do celu. Na wielkiej rzece, rozlanej az po horyzont niczym
morze, czerniala duza wyspa. To gdzies tu mial na nas czeka¢ giermek jednego
z pruskich rycerzy. Nie byto tu ani jednego mostu, a jednak pigtrzyty si¢ na wyspie
stosy $swiezych drewnianych bali naszykowanych do odbudowy zamku. Zamek
Ritterswerder byt drewniang budowla obronng zatozong przez Krzyzakow.
Ritterswerder to po polsku ,,wyspa rycerzy”.

Po wybudowaniu, cztery lata temu, zamek zostal przekazany do zamieszkania
Witoldowi, sprzymierzonemu w owym czasie z Teutonami. To tutaj dotart mtody
biskup Henryk, najmtodszy syn ksiecia mazowieckiego Siemowita, wystany przez
Jagielte z misjg przekonania Witolda do odstgpienia od Krzyzakow. Misja si¢
powiodta. Witold za cen¢ objecia ojcowizny porzucit sojusz z Krzyzakami 1 spalit
warowni¢. Wybucht przy okazji wielki skandal, bo mtody biskup ulegl na zamku
urokowi siostry kniazia, Ryngally, tak dalece, ze poswiecit dla niej karierg
duchowng 1wziagl znig Slub. Rzecz byla glosno dyskutowana w catej Polsce,
zwlaszcza ze Henryk skonal otruty kilka miesigcy temu. Pono¢ stalo si¢ to za
sprawg krewkiej 1 pieknej Ryngalty, ktora otruta me¢za, bo zmienita plany albo
ulegta podszeptom krzyzackich agentow szukajacych zemsty na biskupie. Otru¢
kogo$ przy stole to u Litwindw jak splunag¢, twierdzit Zawisza. Dlatego Jagielto,
ktéry za mlodu nieraz widziat krewnych konajacych na obrusach, wina do ust nie
wezmie 1 pije jedynie wode, ktorej smak tatwo zdradza trucizne.

Podeszlismy blizej brzegu. Na wyspie lezaty stosy belek przygotowanych do
odbudowy. Opustoszata okolica. Ani zywego ducha. Tylko trupy. Wszedzie trupy.
Setki podgnitych i rozmoczonych u brzegu Niemna cial. Musiata si¢ tu rozegrac
miedzy Krzyzakami a wojskami Witolda pot¢zna bitwa.

Blisko stad do Kowna, ktore moglo by¢ juz w rekach Krzyzakéw. Nie majac
rozeznania w sytuacji, postanowiliSmy podwoi¢ czujnosc.

Stonce palilo niemitosiernie, roje much polatywalty nad trupami. Nagle
ustyszeliSmy wyrazny szelest lisci 1 trzask tamanych gatezi krzewow. ZastygliSmy
w bezruchu.

Naprzeciw nam wybiegt z lasu jaki$ cziek, dobrze odziany, w tunice z herbem na
piersi. Rece trzymal uniesione ku gorze iwotal co§ w naszym Kkierunku po
niemiecku, potem po polsku. Kilku najemniko6w porwato kusze z wozow. Zawisza



gestem nakazat spokoj. Odpowiedziat na wezwania nieznajomego.

— Cztery dni i noce was juz, panie, wygladam. — Pachotek padt na kolana przed
Zawisza, a potem przysiadl na pietach. — Juzem zmysty zaczat traci¢.

— Mow hasto!

Przybysz typnal na Zawisze.

— A wy?

— Jastrzegbie gniazdo... — zaczat Zawisza.

— Zrzucone przez orly.

Zawisza skinal gtlowa 1 odwrocit si¢ do Sambora.

— To ten giermek. Dajcie mu wina i co$ do jedzenia.

— Co sig tu stalo? — zwrocit si¢ do pacholka, ktory z trudem podniost si¢ na nogi.

— Jesliscie na bitwe szli, to juz po wszystkim. Witold si¢ pospieszyt.

Giermek trzast si¢ na ciele, oczami wywracat, nie mogt dojs¢ do siebie.

— Do Pana Boga je¢czatem, zebyscie juz nadeszli, panie, zebym nie musial sam
przez lasy i8¢ 1 Z diabtami si¢ mocowac! Wszedzie duchy tych porznigtych...
Ochtonat dopiero, gdy zaspokoit gtdd 1 wypit buktak wina. Wtedy opowiedziat
wszystko doktadnie do chwili, gdy na rozkaz swego pana padl w wode migdzy
trupy, udajac zabitego, zeby tak doczekac¢ naszego nadejscia.

Wielki mistrz wyruszyt z Malborka, przez Brandenburg i Krélewiec przybyt ze
swoimi dostojnikami do Labiawy. Dotarl tam réwniez, wraz z gosémi z Francji
I Niemiec, wielki marszalek Werner von Tettingen. Z Labiawy ruszyli statkami
przez Zalew Kuronski, Gilge i dalej w gore Niemna, by w potowie sierpnia dotrzeé
tu, do tej przekletej wyspy, gdzie znajdowat si¢ kiedys zamek Ritterswerder.

W czwartym dniu pobytu na wyspie Krzyzacy musieli stawi¢ czoto wielkiej armii
Witolda, ktora zamierzata przeszkodzi¢ w odbudowie zamku. Witold ostrzelat
dziatami namioty wielkiego mistrza Konrada von Jungingena, wielkiego marszatka
Wernera von Tettingena i komtura balgijskiego Konrada. Krzyzacy rowniez uzyli
artylerii.

Trwaty zazarte walki, szedl atak za atakiem 1 dopiero nadej$cie positkow
krzyzackich zmusito Witoldowe wojska do odstgpienia. Wielki mistrz po naradzie
ze swoimi dostojnikami postanowit zaprzesta¢ odbudowy Ritterswerder. Odestat
ciesli do Ragnety. Po dziesigciu dniach pobytu na ostrowie rejzownicy prowadzeni
przez wielkiego mistrza ruszyli w strong starego Kowna.

Z tego, co powiedziat pachotek, wynikato, ze pod starym Kownem zywno$¢
zabrang ze statkOw przetadowano na wozy. Kazdy z uczestnikow wyprawy miat
zaopatrzyC€ si¢ w zapasy na piec¢ tygodni.

Nie zdecydowano si¢ i1$¢ najkrotszg droga na Wilno. Jeden z pojmanych Litwinow
wziety na tortury zeznal, ze Witold zastawit tam wiele zasadzek. Aby dotrze¢ do
litewskiej miejscowosci Poporcie, wybrano wigc droge okrgzng, ktorej Krzyzacy
nie znali, ale mieli w ten sposob nadzieje¢ na ominigcie putapek przyszykowanych



przez Witolda.

ZKowna do Wilna tradycyjng droga idzie si¢ tydzien, cho¢ to zaledwie
czterdziesci mil. Drogg okrgzng — jeden Pan Bog wie.

Jaroch twierdzil, Ze tysigczna prawie armia zjucznymi zwierzetami i wozami
bedzie szta znacznie dluzej. Byt bardzo niespokojny. Liczne osady w tej czgsci
puszczy, przez ktorg pdjda teraz Krzyzacy, znalazty si¢ w niebezpieczenstwie. Nie
ma kto ludzi broni¢, ani nawet ich ostrzec. Jak zeznat giermek, na czele armii szta
choragiew brodnicka pod Karolem von Lichtensteinem, ktéry mial na stuzbie
oddziat miejscowych, doswiadczonych zwiadowcow, zdrajcow znajacych sekretne
szlaki prowadzace do wykarczowanych w puszczy i zasiedlonych niewielkich
enklaw. Komtur prowadzil tez ze sobg oddziat rdzennych Pruséw, ktorych
nazywano latrunculi, ,totry”, ale to zbyt tagodne okreslenie na te wsciekle psy,
weszace za krwig. Towarzyszyt mu tez oddzial knechtow, jego Iudzi z Brodnicy,
zadnych mordu zwyrodnialcow, z ktorymi czesto zapuszczat si¢ na tupiezcze
wyprawy na pogranicze. Na mile cuchneto od nich §miercig.

Wedle stow giermka Lichtenstein miat i8¢ przodem, przebija¢ droge przez las,
budowac pomosty i ktadki dla wozow, tam gdzie zajdzie taka potrzeba, i wyrzynac
wszelkie napotkane zywe istoty. Jaroch bat si¢, ze majac zwiadowcoOw znajacych
teren, bedzie zbaczal ze szlaku inapadal na osady. Ludzie tam sg bezbronni
I nie§wiadomi. Nigdy Krzyzakoéw nie widzieli i wojny ich omijaly. Armia Witolda
czyhata w gotowosci w lesie, tyle ze pot setki mil dalej na potudnie, pozostawiajac
te ziemie zupehie bez opieki.

Mozna byto jedynie mie¢ nadziejg, ze Lichtenstein, spieszac pod Wilno, nie bedzie
mitrezyl czasu.
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RuszyliSmy w glab puszczy w $lad za krzyzacka armig. PoruszaliSmy si¢ juz
wykarczowanym i przygotowanym traktem, powinnismy wigc szybko zblizy¢ si¢
do Teutondéw. Moze nawet uda si¢ z zasadzki poszy¢ z kusz w tylng straz, nim
armia dotrze do Wilna? Im wigcej chaosu, niepokoju w szeregach rejzownikow,
tym lepie;j.

Giermek dostal rozkazy od swego pana, by towarzyszy¢ nam w drodze, a gdy
dojdziemy pod Wilno — dotaczy¢ znéw do obozu Krzyzakow. Oglosza go wtenczas
cudownie ocalalym bohaterem.

— Znajac miejsce waszego pobytu, bede wam donosit wiesci. Takie mam rozkazy
od mojego pana — oswiadczyt.

Bytem peten podziwu, jak sprawnie armia Krzyzakoéw poruszata si¢ po nieznanej
sobie puszczy. Idac za nimi, zastawaliSmy lesng gestwing szeroko przebitg
toporami, szlaki wycigte przez zarosla 1 ggszcze, pobudowane na trzesawiskach
I blotach wygodne ktadki, a na niezliczonych rzeczutkach — prowizoryczne mosty.
Co jaki$ czas Zawisza puszczal przodem kilku ludzi, by zwiedzieli sig, jaki jeszcze
dystans mamy do nadrobienia.

Nagle, trzeciego dnia, zdato nam si¢, ze styszymy w oddali odglosy karczunku.
Dziwne to byly dzwigki, gluche, rzadkie 1 trwaty kilka godzin, az wiatr zmienit
kierunek i zabral je w inng stron¢ §wiata.

Nastepnego dnia wyszliSmy zlasu na rozlegle wrzosowiska. Mrok wilgotnej
puszczy zastapil piekacy popotudniowy skwar. ByliSmy wyczerpani. Gdyby padt
rozkaz dalszego marszu, dosztoby do buntu. Zawisza mial tego $wiadomosc¢.
Nakazat roztozenie obozu.

Jaroch sam zglosit si¢, ze zrobi zwiad, pojdzie jeszcze milg, sprawdzi, czy si¢ nie
ostali jacy$ maruderzy, ktorzy mogliby ogniska zobaczy¢ i $ciggnag¢ na nas
wrogdéw. Dhlugo kucal przy Zawiszy 1 0 czym$ rozprawiali. Potem wziagt konia za
uzde 1 wrocit do lasu.

Ja rozkoszowalem si¢ gorgcem, czutem, jak cuchngce, nasigkniete wilgocig ubranie
schnie na cieptym wietrze. Zawisza usiadl obok na trawie. Podparl si¢ rekoma,
zamknat oczy 1 wystawit twarz do stonca.

— Jaroch co$ czuje...
— Co?



— On jest jak... zwierze, wilk. Naprawde. Méwitem ci. Zwierzeta czujg wigcej niz
ludzie. On tak ma. Twierdzi, ze styszal wczoraj straszne rzeczy.

— Ten karczunek? — spytatem.

— Mowi, Ze tu juz nie trzeba przeragbywac si¢ przez puszczg... Poporcie blisko. Tu
droga juz lepsza.

Poniewaz w trakcie jazdy nie rozmawiano, co musialo meczy¢ giermka,
urodzonego gadulg, wieczorami przy ognisku nadrabial stracony dzien. Zaczal
opowiesciami o krzyzackich rejzach.

Bracia krzyzaccy niechetni byli pono¢ tym wyprawom. Krucjata to zadna — sami
przyznawali — odkad Litwa chrzest przyjeta. O tupy byto coraz trudniej. Czasami
zdobyli troche¢ koni, bydla, niewolnikow. Ale jakim kosztem! Na handlu
dziesieciokrotnie bardziej sie bogacili. Tylko Zmudz chcieli dostaé. To wszystko.
Nikt nie myslal o zajmowaniu Litwy. Po co? Skad ludzi? Ten tysigczek braci
ledwie Prusy w ryzach trzymat.

Te rejzy to teraz kuglarski teatrzyk dla zachodniego rycerstwa. Ze niby modlitwy,
trudow 1 kosztow nie szczedza dla szerzenia chrzescijanskiej wiary, ktorej bronig
murem przed napastliwymi Litwinami i innymi poganami.

— Jakich jeszcze pogan tu widza? — spytatem.

— Jeden z braci mi mowil, ze daleko na wschodzie zieje dziura wielka w glab ziemi,
siega piekta 1 przez nig wytazg coraz to nowe stwory. Miedzy Bogiem a prawda to
nawet wto wierze, bo raz, rok temu, zasadzke wlesie nam Zmudzini
przyszykowali. Takich kreatur jak te, co na nas z lasu wypadty, to zadna ludzka
macica nie mogta zrodzi¢. To musiato gdzies$ spod ziemi wylez¢.

Zyndram skrzywit si¢ na te stowa.

—Ja z Litwinami wojowalem. Ludzie jak ludzie. To u Krzyzakow widziatem geby,
ze tylko w ztych snach takie.

Giermek wzruszyt ramionami.

— No wigc wmawiajg tam na Zachodzie wszystkim, ze krew przelewaja dla chwaty
wiary jedynej, chrzescijanskiej, zewszad otoczeni, ngkani, mordowani. Wszystko
po to, zeby ich tu §ciggnac i wydoic¢ jak krowy.

— Styszatem, ze goscie fortuny zostawiaja — odezwat si¢ jeden z Niemcow.

— 1 to jakie! M9j pan, co zyje w Prusach, ale z polskiej matki iojca zrodzony,
boleje nad tym i przeklina Krzyzakéw. I zto§¢ si¢ burzy w calym miejscowym
rycerstwie. Mojego pana jak niewolnika traktuja, a przed go$¢mi z Zachodu to
kobierzec rozwijaja do samego Paryza. Trudno si¢ dziwi¢. Pamigtam, jak hrabia
Northampton do Prus zjechal. Rok prawie u Krzyzakow siedzial 1 chadzal na rejzy.
Poczet ztrzynastu rycerzy przywiodl, do tego osiemnastu giermkow, trzech
heroldow, dziesigciu inzynieréw 1ikopaczy oraz pot setki zonierzy. Zostawit
w krzyzackich kufrach ponad dziesi¢¢ tysigcy marek pruskich. Jeden hrabia!
Powoli do ogniska dosiadato si¢ coraz wigcej najemnikow. Stuchali uwaznie, bo



Krzyzacy tez potrzebowali rak do miecza. Kto wie, gdzie poniesie ich shuzba.
Zakon uchodzit za dobrego 1 hojnego ptatnika.

— Dochodzito do tego — ciggnal giermek — ze trzeba bylo jedng rejze za drugg
urzadzac, tylu bylo chetnych. Jaki§ margrabia zjechat z setka rycerzy 1 sam zazadat
rejzy, bo byl w potrzebie. Nagrzeszyt u siebie okrutnie i §luby zlozyt pokutne, ze
si¢ na niewiernych wyprawi przed Bozym Narodzeniem. Zaptacit beczkami ztota.
No to poszli na tygodniowy wypad, wystawili margrabiemu jakich§ wczes$niej
pojmanych Litwindw, zeby sobie paru dorzngl i wten sposob zdazyl na czas.
Nawet nie wiem, czy na mil¢ w Litwe wjechali.

Rozlegt si¢ szmer niedowierzania.

— Klng si¢ na pierwsze dni stworzenia! — zawotal giermek. — Te rejzy to wielki
interes. A braciszkowie wygladajg tych dochodow jak pijak gorzalki. Dla
rycerskiego mtodzika z Zachodu, zeby z Saracena krwi utoczy¢ i zastuzy¢ na godne
wyswiecenie na rycerza, czyli rycerski pas otrzymaé, to teraz sg tylko dwie
sposobnosci: arabskie poludnie Hiszpanii, gdzie$ ty, panie, jak styszatem — tu
zwrocit si¢ do Zawiszy — niewiernym 1by $cinat, albo Litwa, na ktorej poganstwo
kwitnie, choé krol ochrzczony. Kiedy$ byta Ziemia Swigta, ale teraz zaniechana
zupehlie. No wigc thumy szlachty walg do Prus. Dlugi zaciagaja, ubozsi majatki
sprzedajg. A unas, w Prusach, nieraz ikilka miesigcy muszg czeka¢ na jakas
wyprawe. Trzos za trzosem oprdzniajg na jedzenie, picie, noclegi. Zakon zgarnia
pieniadz za to wszystko ku chwale Najswietszej Maryi Panny, swojej patronki. Tak
sobie to ci brodacze umyslili. Catag Europg omotali tym szalenstwem. Sprytni sg, bo
jak potem zdarzy im si¢ wojna, to majg wielu moznych przyjaciot, ktérzy 1 ztotem,
I mieczem wspomoga.

Dziw mnie bral na to wszystko, wigc zapytatem:

— To we Francji czy w Anglii nie wiedza, Zze Litwa przyjeta chrzest? Ze to teraz
polska ziemia? Ze to przeciw krolowi polskiemu?

— To zakute tby — wtracit si¢ Zawisza. — Niewiele do nich dociera. A do tego
Krzyzak sprawny w rozglaszaniu, ze Polacy s3 Niemcom gwattownie wrodzy, ze
przegnali Wilhelma Habsburga, ze wyniesli na tron falszywie ochrzczonego
Jagielte, a krolowg zmusili do bigamii. I r6zne takie brednie.

—lunas, na Slasku, Litwindw tez za pogan maja. Idziwia sie Polakom... —
odezwal si¢ jeden z najemnikow.

— Ale to juz chyba ostatnia taka rejza na Litwg — ocenit Zawisza. — Zygmunt
Luksemburski rozglasza wici na prawdziwg krucjate, na Turka. Tam sg prawdziwi
Saraceni, anie przebierancy jak na Litwie, i wielkie lupy do zdobycia. Tam
pociagnie rycerstwo z Francji, Anglii iRzeszy. Idzie zaraza muzulmanska,
a méwie wam, ze w wielki wali beben. Bedzie si¢ z kim bi¢ do konca swiata.
Rozmowa toczyta si¢ coraz bardziej niemrawo, az w koncu ucichta.

Wyszedt ksiezyc, ogromna srebrna tarcza zawista tuz nad nami. Cien dlugi i ostry



szedl za kazdym jak nocny duch. Nikt przez t¢ jaskrawos$¢ nie mogt zasngc.
Ognisko dogasto, mimo to panowat goragc. Zmeczenie $ciggato powieki, ale dziwny
lek przeniknat do serc i strach bylo oczy zamknac¢.

Jaki$ zwierz si¢ odezwat dalekim krzykiem. A potem wilki rozpoczety swoj jazgot.
Najpierw dwa, trzy, blisko nas, az chyba do setki doszedl ten chér piekielnych
wyjcow. Wreszcie chmury zakryly ksiezyc i nieprzenikniony, podziemny mrok
ogarnat wszystko.

Jeden z Czechéw podnidst si¢ zziemi idorzucit kilka szczap do wygastego
ogniska. Snop iskier wystrzelit do gory, rozswietlajac jego zwalista postac. Dopiero
teraz dostrzeglem, jak bardzo podobny byl do Milana. A jak zechce teraz poszukac
zemsty, ze mu Zawisza zabit rodaka? A moze brata?

— Gdzie Jaroch? — spytat.

— On z gadzing umie gadac¢, nic mu nie zrobig — odpowiedziatem cicho.

| wtedy si¢ zjawil, wyrost nagle, jak przywotany z zaswiatow duch. Czech skulit
si¢ ze strachu 1 odruchowo siegnat do pasa.

Jaroch stanagl przy ogniu, wygladal strasznie, jakby wrocit z piekiel. Twarz miat
Sciggnietg jaka$ odrazg 1 przerazeniem. W samej koszuli, bo kubrak porznat
I owingt nim kopyta konia, przez co nikt go nie ustyszat. Rece az do tokci umazane
krwig, twarz cata w czerwieni, cuchnat krwia, trupem, trzewiami.

—Na Chrystusa, dopadli ci¢? — Ustyszatem zduszony krzyk Zawiszy. — Co si¢
stalo?

— Nikogo zywego nie widziatem... — | wszedl do namiotu.

Zawisza poszukal wzrokiem Sambora.

— Zostaniemy z nim.

Lowca skinal gtowa.

— Krzyzackie $cierwa! Nie trzeba go bylo puszcza¢ samego. Nie wiem, czy
zmystow nie postradat. — Spojrzat w kierunku namiotu. — Nie chce tam jutro is¢.
Nie chcg tego ogladac.

— Pojdziesz. Wszyscy pojdziemy — zadecydowat Zawisza.

Weszli do namiotu. Ja za nimi. Jaroch dlugo siedziat bez slowa, twarz zatopit
w dtoniach. Potem siggnat po gorzatke.

— Za tym wrzosowiskiem jest pas zaro$li, na strzelenie z kuszy, i nastepna polana.
To tam.

— Ruszymy, jak tylko si¢ rozwidni — oznajmit Zawisza.

— Trzeba. Trzeba tam porzadek zrobié¢. Sam nie datem rady.

Przyszedt jeszcze Zyndram 1 nikt do $witu nie zmruzyt oka.
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Weszlismy znoOw na udeptany tysigcami butow i kopyt trakt lesny. Po przejsciu pot
mili dostrzegliSmy odchodzaca w lewo przecinke; tu rowniez szty §lady koni
I ludzi, ale juz nie tak liczne. Waska Sciezyng przedzieraliSmy si¢ przez geste
zarosla, az oczom naszym ukazata si¢ rozlegla polana, z osada na skraju
| bigkitnym morzem kwiatow Inu rozlanym wszedzie, jakby si¢ tam jakie$
niebianskie naczynie rozttukilo.

Panowata absolutna cisza. Poranny skwar jeszcze nie sptynat z nieba, nie rozbudzit
much. Nawet ptaki nie $piewaly. Co$ musiato je przeptoszyc¢.

Jaroch opowiadal mi po drodze o zamilowaniu Litwinéw do kwiatéw. Czcili
kwiaty, latem, gdy kraj rozkwital, zdobili nimi chaty i wszystko, co posiadali.
Litwa byla biedna, o przezyciu decydowata czgsto pieczona rzepa i inne rosliny
Z przydomowego ogrodka. Stad Litwini wpatrzeni byli w ziemig i cieszyli si¢ na
kazdy przejaw zycia, jaki z niej wykwitat.

Chaty nazywano tu numami. To tylko dach i cztery $ciany bez okien, a w srodku
wszystko razem: mieszkalna izba, obora, stajnia, spichlerz. Dwanascie takich chat
tu stato; udekorowanych od progu po dach kwiatami, calymi pekami kwiatow,
jakby si¢ spodziewali wizyty krola, a wstydzac si¢ biedy, radosnym kwieciem
chcieli si¢ przypodobac gosciom.

Przed chatami pigtrzyty si¢ na dwa tokcie wysokie i szerokie u podstawy kopce. Ci,
co szli w pierwszym szeregu i mieli lepsze oczy, na ich widok wydali ghuchy jek.

— Jeszcze si¢ wilki nie zwiedzialy... az dziw. To dobrze... — powiedziat Jaroch.
Zblizylismy si¢ jeszcze na par¢ krokdéw. Nikt nic nie mowit, stycha¢ bylo tylko
glosne oddychanie. Ludziom brakowato tchu. Najemnicy niejedno widzieli
I nicjednego mordu dokonali, ale nawet oni mruzyli oczy z odrazy
I niedowierzania.

Kopce okazaty si¢ stosami ludzkich konczyn. Nog odrabywanych powyzej kolan,
ramion cigtych tuz przy tutowiu. Byly dlonie wigksze 1 catkiem mate. Nogi
wszystkie bose, stopy drobne, dziecigce 1 kobiece. Obok staly szerokie, niskie
pniaki zatopione w katuzach zakrzeptej krwi.

Szlismy dalej, kazdy batl si¢ zatrzymac, zeby nie postrada¢ zmystow.

Za pierwsza linig chat, na placu, lezaly zwloki: same korpusy bez rgk i1 nog.
Wszystkie nagie, i znow mniejsze i wigksze, ale ani jednego me¢za wsrdd nich.



Tylko kobiety idzieci. Wszystkie miaty porozpruwane brzuchy i wywleczone
wnetrznosci. Wszystkie co do jednego.

Zawisza, Sambor, Jaroch ici, co szli za nami, utkwili wzrok w rozkwieconych
chatach, zeby da¢ umystom odpocza¢.

— To knechci im brzuchy popruli — wycharczat Sambor ze $ci$nigtym gardtem. —
Juz to kiedy$ widziatem. Szukali monet. Chtopi, jak obce wojsko wtazi do wsi, to
potykaja monety, jesli jakie$ maja.

Na skraju chat byla juz mogita, ktérg wczoraj wydrapat w ziemi Jaroch. W kilka
godzin wykopalismy jeszcze dwie, wigksze. Zwlok nie dalo si¢ unies¢, zotnierze
musieli je wlec za wlosy 1 tak wcigga¢ do dotow.

Przy obu mogitach, juz po zasypaniu ich ziemia, wbito proste skrecone sznurem
krzyze. Kazdy zmowit modlitwe.

— To robota Lichtensteina — odezwat si¢ giermek. — Mg¢zczyzn wzigli na powr6z, na
handel.

Jaroch zrzucit ubranie 1 nagi usiadl w ptytkim strumyku ptynacym obok wioski.
Opart si¢ na tokciach, po czym powoli przechylit gtowe do tytu, jakby bratl chrzest.
W nocy zerwal si¢ dziki wiatr; huk ponidst si¢ po lesie, drzewa si¢ gigty,
trzeszczaly, wstrzasaly koronami, mozna by pomyS$le¢, ze Boga do zemsty
wzywaja. Ale Bog nie sprawil potopu, nawet nie zagrzmial piorunami. Wstat nowy
stoneczny dzien. Trzeba byto ruszac dale;.

Po dotarciu do Wilna roztozylismy si¢ obozem w lesie, na skraju niewielkiej,
porostej] wysoka trawag polany. Toczyl si¢ tez w poblizu strumyk. Giermek
przedostat sie do swojego obozu, a Jaroch z Samborem przeprowadzili rozpoznanie
drog, ktorymi Krzyzacy beda otrzymywaé zaopatrzenie: zywnos$¢, bron, sprzet
potrzebny podczas obl¢zenia.

Zawisza, rozstawiwszy straze, zapowiedzial wycieczk¢ na jedno ze wzgorz
okalajagcych miasto. Wolatem by¢ tam, gdzie ci najsprawniejsi we wladaniu
orgzem, wigc poszedtem z nimi.

Wilno sktadato si¢ niejako z dwoch czesci: miasta matego, na bogato murowanego,
warownego, i tego rozleglejszego, ale biednego, zbudowanego w drewnie i glinie.
Wilno zamozne, wsunigte w kolano rzek Wilii i1 Wilejki, tworzyto wielka
warowni¢, ztozong z dwoch zamkow: gérnego, wznoszacego si¢ na Turzej Gorze,
I dolnego, potozonego u jej podndza. Oba zamki otaczaly wspomniane dwie rzeki
I taczacy je przekop. Tam, wedle stow Zawiszy, ktory w miescie bywal,
znajdowaty si¢ mieszkania ksigzece 1 gmachy dworskie.

W kierunku potudniowym, w gore od nadrzecznej potowy miasta, na szerokiej
przestrzeni rozpos$cierato si¢ podgrodzie: kilka matych osad, skupiska ubogich
drewnianych domkéw posrod ogrodow 1 rozkwittych gk, bez $ladu ulic czy



jakichkolwiek obwarowan.

Nastepnego ranka wpadl do obozu giermek. Z tego, co zrozumiatem, choragiew
jego pana znalazla si¢ we wschodniej grupie wojsk oblegajacych miasto, a wiec
najblizej nas. Tuz obok niej stanety namioty choragwi Karola von Lichtensteina.
Chiopak, zanim na powr6t zniknat w lesie, przekazat gars¢ nowin.

Przej$cie przez lasy od Strawy do Poporcia przyniosto Krzyzakom wielkie straty;
potracili mnéstwo koni i bydta potopionego w btotach; ludzie padali z wyczerpania
I Z rak atakujacych z zasadzek Litwinow.

Witold nie czul si¢ dos¢ silny, by stang¢ do otwartej walki; ale miat spore zapasy
zywnosci, dobrg 1 odwazng zatoge, gotowa wytrzymac¢ dlugie oblezenie 1 co jakis$
czas poszarpa¢ wroga wycieczkami z zamku. Wzgorza wokot Wilna obsadzone
byly litewskim wojskiem, tak ze Krzyzacy o kazde wzniesienie musieli toczy¢
zazarte, krwawe boje. Oba zamki byly nieustannie ostrzeliwane przez krzyzackie
dziala, ale zadnego wytomu w grubych murach jeszcze nie uczyniono.

Przed zachodem stonca ponownie wybraliSmy si¢ na wzgorze.

Oblezenie koncentrowato si¢ na zamkach wilenskich, gdyz podgrodzie zostato
przez mieszkancoOw opuszczone 1wszyscy schronili si¢ na nizszym zamku,
zwanym Krzywym Grodem. Posréd poburzonych lepianek Krzyzacy ustawili
dziata 1ibili wmury nizszego zamku. Chmary strzal uwalnianych przez
genuenskich 1 burgundzkich tucznikéw raz po raz wznosity si¢ do lotu.

Juz mieliSmy zej$¢ ze wzgorza 1 zakonczy¢ rekonesans, gdy zobaczyliSmy, ze do
boju przystgpita choragiew brodnicka Karola von Lichtensteina. Pierwsi ruszyli
Francuzi na koniach okutych w zelazne zbroje. Obroncy od razu zasypali ich
strzalami; postali ich tyle, Zze niebo pociemniato jak od burzowej; chmury.
Napastnicy bez strat sforsowali rzeke Wilie irazem zidaca za nimi piechoty
roztozyli si¢ obozem blizej zamku; natychmiast rozpoczgli stamtad ostrzal. Litwini,
widzac taka zawzigtos¢, wypadli z zamku i oddziatem kilkudziesigciu jezdzcow
uderzyli na rejzownikow. Zawisza 1 Sambor podniesli si¢ z krzewow 1z zapartym
tchem $ledzili przebieg potyczki. Naprzeciw wyszli w szeregu pancerni Francuzi:
opuscili bojowe kopie, ostro ruszyli tawg i rozpgdziwszy konie, uderzyli w lekka
jazde litewska, roznoszac ja w pyl. Sity byly nierowne, jakby kto gotymi rgkami
chciat lawing glazow zatrzymaé. Francuzi rozochoceni tatwym zwycigstwem
| zagrzani do boju przekonaniem, ze bija Saracendw Potnocy, ruszyli za
niedobitkami az pod mury. Tu jednak poniesli pierwsze straty; spadl na nich grad
bettow z mocnych kusz i kilku $miertelnie trafionych rycerzy zsuneto si¢ z koni.
Reszta $ciggneta cugle 1 zbiegta spod murdéw, unikajac bezsensownej $mierci.
Mijaty kolejne dni. Szturmy oblgznicze jeden za drugim rozbijaty si¢ o skutecznie
bronione mury. Co jaki$§ czas hatasowata krzyzacka artyleria, ale murdéw skruszy¢
nie zdotata. Odzywatla si¢ coraz rzadziej, bo zaczgto brakowaé prochu. Do tego
obroncy rozwiesili na murach olbrzymie bydlece skory, ktére ostabiaty site



kamiennych kul. Litwini za$ strzelali z kusz i tukow nawet do tych, ktorzy chceieli
zbiera¢ polegtych. Zaniechano wigc tego 1 trupy zalegaty przed fosg stosami, stajac
si¢ pozywka dla zgtodniatych litewskich psow 1 wilkow, ktore nocg prowadzity
miedzy sobg glosne boje o ludzkie $cierwo.

Najemnicy Zawiszy rzetelnie wykonywali wtym czasie swojg robote:
przechwytywali wozy z zaopatrzeniem, wybijajac do nogi zbrojne eskorty,
wytapywali kurieréw, napadali z ukrycia na mate grupy rejzownikéw, ktore
pobtadzity albo szty na zwiady.

W 6smy dzieh pobytu pod Wilnem giermek przyszedt z wiadomos$cig, ktora
poderwata wszystkich na nogi: komtur von Lichtenstein na czele podlegtych mu
Francuzow 1 kilku braci zakonnych szykuje si¢ na podjazd do jednej z pobliskich
osad. P6jda przez las, ktory Jaroch, tkwigc tu tyle dni, znat juz jak wtasng kieszen.
Wyruszg najpewniej nazajutrz wczesnie rano, by zdazy¢ wybi¢ ludzi, spali¢ wie$
I przed zmrokiem wréci¢ do obozu.
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Francuscy rycerze, donosit giermek, byli rozczarowani nieskuteczno$cig oblgzenia.
Jedyni poganie, ktorych udato si¢ pozbawi¢ zycia, to ci nieszczesSnicy z WiosKi
przed Poporciami, ale to byly glownie kobiety 1 dzieci, bo mezow Krzyzacy
zabronili podrzyna¢, tylko ich sznurami powigzali 1 gdzies powiedli. Jeszcze bylo
marne zwyciestwo nad litewska jazda; marne, bo Litwini bardziej na boki
pierzchali, niz gingli.

Francuscy gos$cie zazadali wigc teraz wyprawy na jaka$ wioske. Zamyslali daé
chtopom czas na siggnigcie po or¢z, zeby zasmakowac cho¢by namiastki bitwy.
Giermek znat plan wypadu w najdrobniejszych szczegotach. Gdy nam go
przedstawial, wszyscysmy pomysleli to samo: oto nagroda za ten nieludzki trud
nurzania si¢ w litewskim piekle. Zawisza na glos Slubowal, ze jesli Boég wyda
Lichtensteina w jego rece, to caty swoj tup z wyprawy ofiaruje krakowskim
kosciotom.

Komtur zamierzat wzig¢ nieduzy oddzial: kilkunastu francuskich rycerzy, tych,
ktorzy ofiarowali najwigksze datki, do tego pieciu braci krzyzackich i kilku
knechtow. Dotaczy tez dwoch przewodnikow, ale ich nie ma co liczy¢. Zbrojnych
pojdzie wiec dwudziestu paru ludzi. Tylu najmniej trzeba, zeby skutecznie opasac
wioske 1 zapobiec ucieczce kobiet z dzie¢mi.

Jaroch od razu zaczal nalega¢, zeby mu pozwoli¢ ruszy¢ do tej wsi jeszcze dzis.
Kobiety z dzie¢mi w las kaze wystac, zanim rejzownicy okrazg wies, a me¢zczyzn
przygotuje do obrony. Jaroch, ktory pot zycia spedzil na tapaniu sprytnego zwierza,
mial w glowie caty arsenal putapek i zasadzek.

Wtedy, mowil, wie§ przywita Krzyzakow jak trzeba iuszczupli ich sily. Beda
wraca¢ zaskoczeni oporem, upokorzeni porazka 1 wsciekli na dowddcoéHw za Zle
przygotowany wypad. Uderzymy na nich, gdy beda juz blisko obozu, z myslami
przy cieplej strawie i pryczach.

N7
A

Zawisza polecit przyczai¢ si¢ przy lesnej drodze ledwie cztery mile od
krzyzackiego obozowiska — przed niewielka polana, do ktorej, na odcinku poét
stajania, wiodta prosta S$ciezka; najemnicy dostrzegg wigc zawczasu
nadjezdzajacych rejzownikow.



Oddzial Lichtensteina wyruszyt pozniej, niz si¢ Zawisza spodziewal, bitwa miata
si¢ wigc rozegra¢ p6znym popotudniem, moze nawet wieczorem.

Przygotowania ruszyty od razu. Sambor, ktéry podobnie jak Jaroch zycie strawil na
polowaniach, mial zwierzgcy zmyst, ktory podpowiadat mu, ktoredy beda uciekali
Krzyzacy, zeby sprowadzi¢ pomoc. Calag noc siedzial w lesie, zakladajac
mysliwskie sieci, zwane objetkami, stuzgce do polowan na sarny i jelenie.

Zawisza szykowal zasadzke. Czechom kazal przypas¢ do ziemi w gestym
podszyciu po obu stronach drozyny, za szerokimi sosnowymi pniami, tak by
zablakany bett nie zrobil im krzywdy. Kusznikow ustawit w linii, na wzniesieniu
wypigtrzonym wzdtuz drogi; mieli razi¢ krzyzackich jezdzcow z prawej strony, bo
ci, jesli biorg na wyprawe tarcze, to majg je przytroczone do siodet lub trzymaja
w reku zawsze z lewej strony.

Po drugiej stronie przesieki czekali na koniach Polacy, wsrod nich Zawisza
I Sambor. W zbrojach, z krotkimi wloczniami, mieli stawi¢ czoto tej czeSci
oddziatu rejzownikow, ktora ocaleje z zasadzki i wypadnie na polang.

Kazda para rak byla w tej potyczce na wage ztota. Zawisza zdecydowat wiec, ze to
ja stang na koncu prostego odcinka S$ciezki. Po dostrzezeniu lub ustyszeniu
nadciagajacego oddzialu mialem skrzyzowa¢ ramiona nad glowa 1 uchodzi¢
W gesty bor, po czym jak najszybciej przedostac si¢ ku polanie; tam wdrapac si¢ na
jedno z drzew rosngcych na skraju i obserwowac, czy ktorys z rejzownikoéw zdotat
wynie$¢ glowe z zasadzki.

Plan byt prosty, ale mnie od rana trzesty si¢ rece. Wysoki bor catkowicie zastaniat
niebo. Drozka byta zacieniona, ale mdj na czerwono farbowany kubrak, uzyczony
mi na polecenie Zawiszy przez jednego z Czechow, wyraznie odcinal si¢ na tle
Swiezej zieleni.

Las rozbrzmiewat S$piewem ptakow, postukiwaniem dzig¢ciotow, pomrukami
jakiego$ grubego zwierza, ktorego mialem nadziej¢ nigdy na oczy nie zobaczy¢.
Bor, podszycie i brzegi waskiej drozyny pokrywat zielony dywan mchu, doskonale
thumigcy kroki, wigc grupa kilkunastu zohlierzy przygotowujacych zasadzke
poruszata si¢ niemal bezszelestnie. Jedynie droga byta wolna od mchu. Zbita
ziemia, poprzecinana korzeniami, pokryta byta miejscami wilgotnym igliwiem.
Kucnatem. Nogi miatem migkkie jak z wosku. Potwornie si¢ balem.

Za chwilg miato tu dojs$¢ do rzezi. Najemnicy chcieli wzig¢ do niewoli wszystkich
rycerzy, ale Zawisza si¢ na to nie godzit. Polowat na komtura i to jego zamierzat
pojmac; pozostalych powinno si¢ porznag¢ na kawalki, zeby ich dusze jak
najszybciej trafity do piekta. Ostatecznie, po dlugich targach, przystal na pigciu
jencow. Samych Francuzow. Tylko pigciu. Jesli w oddziale idzie dwudziestu paru
ludzi, to krzyzujac rece nad glowa, wydam wyrok Smierci na wszystkich
pozostatych.

Drzalem na mysl, ze mnie zobacza. Ze nie zdaze uciec w bor albo, co najgorsze,



ktory$ z knechtow ruszy za mng, dyszac i charczac jak niedzwiedz. Nie miatem
przy sobie broni. Tylko by mi przeszkadzata.

Poszedtem za rada Sambora, odgarngtem igliwie 1 przytozytem obie dlonie do
chtodnej, wilgotnej ziemi. Dwudziestu zbrojnych jezdzcoéw wstrzgsa ziemig tak, ze
drzenie czu¢ na mile.

Trwalem tak w bezruchu kilka godzin. Nagle jakie$ ptaszysko zerwalo si¢ tuz obok
mojej glowy. Poczulem na twarzy powiew chlodnego powietrza poruszonego
wielkim skrzydtem. I drzenie...

Przycisngtem dlonie mocniej do ziemi. Nie byto watpliwosci. To nie ztudzenie.
Wszystko drzato. Czarne drobinki ziemi pokrywajace grzbiet dtoni poczety
podskakiwag, tanczy¢, staczac si¢ w dot.

Poderwalem si¢ 1od razu wywrocitem. Nie moglem usta¢ na nogach! Na
czworakach jak pijak ruszylem w strong polany. Sprobowatem wstac jeszcze raz.
Ledwie udato mi si¢ uklgkna¢. Skrzyzowatem ramiona. Potem jeszcze raz i jeszcze
raz! Po czym, jeczac z przerazenia iniemocy, sczotgatem si¢ z drozyny. Catym
cialem czulem narastajace drzenie, silne jak trzesienie ziemi, i gluche dzwigki
kopyt uderzajacych o korzenie.

Na szczeécie rece miatem sprawne. Jak jaszczurka, miotajac biodrami na boki
I jeczac ze strachu, wslizgnalem si¢ w gestwing podszytu.
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Odzyskalem czucie w nogach rownie niespodziewanie, jak je stracitem. Puscitem
si¢ biegiem wsrod drzew. Gdy dotartem do najemnikow, wszyscy jak jeden maz
wktadali prawe stopy w strzemiona kusz, potem pochylili si¢, zatozyli haki, ktore
mieli przymocowane do pasow, na cigciwy 1 wyprostowali si¢, by napigc¢ kusze.
Ponizej, na drézce, juz si¢ kottowato. Konie razone poprzednig serig bettow wpadty
W poptoch, knechci wrzeszczeli, jedni z wscieklosci, inni z bolu. Kilku lezato juz
na $ciezce. Kon trafiony w szyje stangt dgba, zrzucit rycerza irungt do tyhu,
przygniatajac go swoim ci¢zarem. Ustyszalem $wist kolo ucha; nowa
Smierciono$na seria przeszyta powietrze. Kilka bettdow odbilo si¢ od rycerskich
pancerzy, kilka utkwito w konskich szyjach i zadach. Jeden z knechtow, trafiony
w gltowe, zsunat si¢ z siodia.

Wtedy z podszytu wypadli Czesi. Kazdy miat w reku dwa topory: jeden z krotszym
trzonkiem, drugi z dluzszym. Najemnicy nie zaatakowali jezdzcow, lecz
z odlegltosci kilku krokow ciskali mniejszymi toporami poziomo, tak ze te, krecac
si¢ na plask, razity konskie golenie. Las rozbrzmial potwornym kwikiem ranionych
zwierzat, ktore walily si¢ na boki albo zarywaly pyskami w ziemie, gdy topor
gruchotat im przednie nogi. Dopiero gdy cze$¢ oddziatu przeistoczyta si¢ w gore
sktebionych konskich 1ludzkich cial, Czesi doskoczyli blizej: kazdy trzymat
oburacz ci¢zki topor, brat zamach za gtowe i walil na oslep.

Ruszytem pgedem w kierunku polany. Teraz strach dodawatl mi sit. Wspiagtem si¢ na
jedna z sosen, z gory widziatem wszystko jak na dioni.

Kilkunastu jezdZzcom, tym z przodu, udato si¢ wyjs¢ cato z pogromu; wypadli na
polane, wprost na Polakéw. Czg$¢ rycerzy Lichtensteina zbita si¢ od razu w ciasny,
trudny do sforsowania krag. Reszta toczyta pojedynki. Zobaczytem, jak Zawisza
Z tatwoscig zwala z konia jednego z Francuzow. Potem start si¢ na dluzej
z Krzyzakiem w zamknigtej przytbicy. Walczyli na miecze; kilka razy zawracali
konie i uderzali na siebie, az w koncu Krzyzak ciety w szyj¢ zbroczyl ptaszcz krwig
I osunat si¢ na ziemicg.

Nagle z krggu rycerzy otoczonych przez najemnikow wyskoczyto dwoch jezdzcow:
pierwszy odziany jedynie w skorzany kaftan, kolczuge 1 kirys, drugi w pelnej zbroi
i krzyzackim plaszczu. Jadacy na przedzie wpadl miedzy Slazakow i szybkimi
cigciami miecza zwalit kilku z koni. Krzyzak pochylony w siodle nie dobyt broni,



tylko pedzit za swym przewodnikiem. Zawisza na ich widok gwattownie $ciagnat
wodze i ruszyt w poscig.

Tuz przed krancem polany jadacy na przedzie raptownie osadzil konia w miejscu.
Drugi z uciekajagcych mingt go galopem i1umknat z polany w ciemny las. Ten,
ktérego nazwalem w myslach przewodnikiem, zsunat si¢ z Siodta, unidst miecz nad
glowe; gdy Zawisza znalazt si¢ na dwa skoki od niego, cztowiek w kolczudze nagle
pochylit sig, rzucit do przodu i cigl w nogi nacierajagcego wierzchowca. Rozlegt si¢
przerazliwy kwik, zwierze zarylo ranionymi nogami w ziemi¢, a Zawisza
wyrzucony z siodta rungt na plecy w wysokg traweg. Rycerz z mieczem zr¢cznie
dosiadt konia 1 nie ogladajac si¢ za siebie, pomknat Sciezyng w gtab lasu w §lad za
dostojnikiem, ktorego ochranial.

Dopiero teraz, przedartszy si¢ przez zwat konskich i ludzkich trupéw, na polane
wpadli niemieccy najemnicy, a zaraz potem dotaczyli do nich Czesi. Nie minagt
pacierz, a zaden z rejzownikdéw nie siedziat juz w siodle.

Kiedy zszedtem z drzewa, Zawisza stal juz na nogach o wtasnych sitach. Zdjat
helm i cisnat nim o ziemig.

— Gdzie komtur? — wrzasnat.

—Nie ma go, panie, mi¢dzy trupami ani wsrdd zywych — odpart Sambor, ktéry
razem ze mng podbiegt do dowddcy. — Uszedt. Suczy syn. Diabet go chroni, wida¢
wpltywowy jakis.

Zawisza spojrzal na mnie pytajgco.

— Dwéch uciekto — odpowiedziatem, dyszac jeszcze z emocji i wysitku. — Najpierw
ten Krzyzak, znaczny musial by¢, bo go ten drugi prowadzil. No 1 ten wtasnie,
ktory ci¢ z konia zrzucit. Uszedl za nim.

Zawisza podszedl do rannego wierzchowca, ktory kwiczac rozpaczliwie, targat
tbem, ryt odcigtym kikutem w ziemi, usitujac si¢ podnies¢. Rycerz skingt
przyzwalajaco glowa, a Sambor wyjat miecz z pochwy i podszedt do konia.
Wszyscy odwroécili gtowy.

—To byt Zygfryd von Dohn. — Zawisza wbil wzrok w konajace zwierze. —
Lichtenstein juz si¢ bez niego nie rusza. Konia w nogi ciat jak chtop jakis, a potem
zamiast da¢ pola, w las uszedt. Pies nie rycerz.

— Nic si¢ wam, panie, nie stato? — spytat Sambor.

—1Idz do diabta! — warknal Zawisza. A potem dodat: — Trzeba si¢ pospieszyc.
Zygfryd juz pewno w obozie. Krzyzacy si¢ zbierajg 1 za kilka pacierzy si¢ tu zwalg.
Podszedt jeden z Czechow.

— W sieci tylko jaki$ knecht si¢ ztapal — zameldowat. — Juz mu teb urznatem.

Nie ubito jednak wszystkich. Krzyzakom wprawdzie nie darowano, dobito takze
rannych knechtow, lecz Francuzow starano si¢ oszcze¢dzi¢. Zawisza zgodzil si¢
przed walka na pigciu jencoOw, ostatecznie z pogromu uszto z zyciem szesciu. Jeden
ciezko ranny; spodziewano si¢, ze wkrotce skona.



Wzigci do niewoli Francuzi okazali si¢ mtodziakami, ktorzy przyjechali tu dopiero
zdobywa¢ wojenne doSwiadczenie; w starciu z zaprawionymi w boju najemnikami
nie mieli zadnych szans.

Mimo zmeczenia na twarzach Slazakéw malowalo sie zadowolenie. Nawet ci
zrzuceni z konia przez Zygfryda si¢ usmiechali; odniesli tylko lekkie rany. Jesli uda
si¢ dowiez¢ tup w bezpieczne strony, a za jencow uzyska¢ odpowiedni okup, to
wszyscy, jak tu sg, beda mogli porzuci¢ na zawsze wojenne zajecie, kupi¢ kawat
ziemi w bezpiecznych stronach i cieszy¢ si¢ spokojnym zyciem bogatego rolnika.
Najemnicy zajeli si¢ trupami — $ciggali z nich zbroje, pasy, sakiewki, ozdoby.
Wigzali to wszystko na zdobycznych koniach, stluzacych teraz za juczne.
Zobaczytem, jak jeden ze Slazakow, kleczac nad trupem Krzyzaka, odrzyna palce,
na ktorych nieboszczyk nosit klejnoty.

Sambor zobaczyl, ze przygladam si¢ temu z odrazg.

— Reka trupa si¢ zamyka, robi si¢ sztywna — powiedziat. — Latwiej zdja¢ pierScienie
od strony dupy. Ale masz racj¢... powinna to robi¢ czeladz.

Wyjasnil mi pozniej, ze wszyscy wrzucali pierscienie, z palcami lub bez, do hetmu
jednego z najemnikow, gdyz ten popetnit grzech, zabijajac w bojce jakiegos
wlodyke, 1miat wramach pokuty oplaci¢ sze$édziesiat codziennych mszy
zadusznych. Z zebranych pierscieni to i na sto takich mszy mu starczy.

Na koniec wszystkie trupy wywleczono za nogi w giab lasu, by tam zajety si¢ nimi
zwierzeta. Gltodne watahy litewskich wilkow nauczyly si¢ przez te z gorg sto lat
cigglych najazdéw, ze warto towarzyszy¢ rejzownikom. Szybko i sprawnie
usuwaty przed ludzkim wzrokiem dowody podobnych do tej zbrodni.

Ranny Francuz miat belt wbity w brzuch. Jeden z najemnikéw, Niemiec, ktory znat
si¢ na ranach, o$wiadczyt, ze belt kuszy tkwi mocno w ciele. Nie wolno go
wyjmowac, bo krew wleje si¢ do wnetrza ciala i zatruje organizm. Na takie
przypadki najlepszy jest napdj z zywokostu, ktory hamuje krwotoki. Rang trzeba by
byto opatrzy¢ 1 posmarowa¢ mascig. Jaka, nie wyjasnil, bo nie wiedziat. Strzale
nalezalo zostawi¢ w ciele rannego. Jedynie przyciaé, zeby nadto nie sterczala
I podczas drogi nie powodowata bdlu irozbijania rany wewnatrz. Trzeba byto
czeka¢, az rana dokota beltu zacznie ropie¢, wtedy bedzie mozna probowaé go
wyjac. Francuz byl przytomny, nie mogl rusza¢ nogami, z czego najemnik
wywnioskowal, ze bett utkwit w kregostupie. Jesli tak, to nie uda si¢ go wyjac
I ranny niechybnie skona. Chyba zeby rozciag¢ ciato i dotrze¢ do grota, ale na tym
si¢ nie znat. Do tego trzeba by doswiadczonego medyka.

Najemnicy chcieli mtodego Francuza dobié¢, zeby zaoszczegdzi¢ sobie klopotu,
a jemu cierpien. Ale Zawisza nie wyrazit zgody.

Polecono mi opieke¢ nad miodziencem. Nie znalem si¢ na medycynie, ale
postanowilem, ze ulz¢ mu na tyle, na ile bedzie to mozliwe. Umierat, wiedzialem to
nawet ja.



RuszyliSmy w droge. Najemnicy zmieniali si¢ co jaki§ czas przy noszach. Nie
opoznialo to jako$ znaczaco marszu, bo 1tak wlokto si¢ znami kilkanascie
dodatkowych koni objuczonych zdobycznymi zbrojami i orezem.

Ranny Francuz byl przytomny, wstapita wen goraczka. Ja szedlem koto noszy,
pomagajac je nies¢, gdy trzeba bylo przez bor si¢ przebijac.

Zal mi go bylo. Mlodziutki, twarz aniota. Opowiadal, z jakimi marzeniami
0 rycerskiej stawie tu przybyt. Ojciec zaplacil fortune Krzyzakom. To miata by¢
belle guerre, pickna wojna z Saracenami, zdobywanie wojennego doswiadczenia,
odkupianie grzechdéw, zbawienie duszy.

Francuz opowiedzial tez, ze poniesli klgske w wiosce, stracili trzech ludzi,
powpadali do dotoéw... Nawet nie zamoczyl miecza w poganskiej krwi. Prawie
zrobito mi si¢ go zal.

Chiopak caty czas trzymat mnie za rgke.

— Trzeba byto mu przynies¢ jedng z tych odrgbanych, z wioski — mruknal Zawisza.
— Toby sobie jg trzymal, a ty moglby$ od niego odpocza€. Przettumacz mu to!

Nic nie odpowiedziatem.

— Aty jak? — spytal. — Podobno legle§ na drodze. Ludzie bali si¢, ze ci¢

postrzelili...
— To ze strachu — powiedziatem.
— Tak jest... — Kiwnat glowg ze zrozumieniem. — Za pierwszym razem kazdemu si¢

we tbie miesza. Ale si¢ pozbierales. To twoja pierwsza bitwa... Teraz ci¢ mieczem
naucze robi¢ i moze jaki pozytek z ciebie na tej ziemi bedzie.

Mtodziutki Francuz skonal w naszym obozie tuz przed §witem.

Slazacy zamierzali sprzedaé pozostatych jencow ktoremus ze $laskich moznych
zaraz po powrocie. Negocjowanie okupu wymaga sporo zachodu. Jencoéw nalezato
tez przetrzymywac¢ w odpowiednich do ich urodzenia warunkach, a sprawy okupu
ciaggng si¢ miesigcami, a nawet latami. We Wroctawiu odbywaty sie licytacje
jencow, splacato si¢ nimi dtugi, uzywato jako zastawu. Tych pigciu Francuzéw to
zbyt thusty kasek, by ich tak traktowaé, ale na pewno znajdzie si¢ paru
zamozniejszych szlachcicow, ktorzy zechcag ich przeja¢. Pojmani to najpewniej
pierworodni waznych rodow, przystani tu dla rycerskiego obycia. Ojcowie sporo
zaplacili Krzyzakom za udziat synéw w rejzie. Teraz bedg musieli jeszcze wigcej
zaptaci¢, by ich wydoby¢ z niewoli.

Nastepny dzien przyniést wazng nowine: Krzyzacy zmeczeni upatem
I niewygodami, bez nadziei na zdobycie mocno bronionego miasta, postanowili
odstgpi¢ od oblgzenia.

Zawisza zarzadzil powr6t do Krakowa. W noc przed wyruszeniem w droge, wciaz
wsciekty, ze nie udato mu si¢ dopas¢ Lichtensteina, uderzyt na pograzony we $nie



oboz krzyzacki, wyciat wartownikéw 1 podtozyl ogien pod jeden z szataséw,
w ktorym spali rejzownicy. Zbudowany z suchych gal¢zi zarzuconych li$¢mi
szybko si¢ zajal, aod niego kolejne zabudowania, w ktorych splongto wielu
Flandryjczykéw 1 Francuzow. Zapalil si¢ tez magazyn zywnoS$ci 1 paszy, CO
doszczetnie ztamato morale rejzownikow.

W Mereczu czekaly na nas listy. A w nich zupehie nieoczekiwane wiesci: diabet
zajety chronieniem komtura na rejzie pozostawil samopas jego interesy
w Lewancie. Okazalo si¢, ze statki ze zbozem zostaly jednak przez Mahabuda
porwane. Nareszcie dotarlty do Krakowa potwierdzajace to listy! Do oczu naptynety
mi tzy. Oto prawdziwy tryumf! Tryumf mysli i odwagi.
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Zawisza, Sambor i Jaroch zatrzymali si¢ w Teczynie, by zlozy¢ raport staroscie.
Zawisza musial dodatkowo tlumaczy¢ si¢ z wypadu pod Wilno. Samowolna
zmiana rozkazéw mogta go wiele kosztowac.

Ja tymczasem udatem si¢ do Krakowa, by w kamienicy pod godlem Jelitow
odpocza¢ po trudach litewskiej wyprawy. Hanna — ku mojemu rozczarowaniu —
nadal przebywata w Sadtowie, tak wigc ponownie przyszto mi dzieli¢ dom tylko
z ciotkg Barbarg. Podczas mojej nicobecnosci kto§ musiat jej opowiedzie¢ o Ayhe,
bo od pierwszego dnia krazyta wokot mnie jak kot wokot myszy. W koncu nie
wytrzymata i podczas jednego z positkow przysiadta si¢ do mnie.

— Taki mlodzian jak ty... — oznajmita bez zadnego wstepu — i tak nie liczytbys si¢
juz dla niej. Dla tej Ayhe. Bylby$ jej wspomnieniem. Mitym, z tego, co styszatam.
Biedna dziewczyna. Ale to byta w duszy Saracenka, do tego miata meza. Bogatego.
Po co jej jaki$ Aaron... — pocieszata mnie. — Gdybyscie si¢ tu spotkali, nawet na
kochanka by ci¢ nie wzi¢ta. Niczego by$s nie wskoral. Dobry z ciebie itadny
chtopak. Dziewczyny tu za tobg wypatruja oczy. Tylko si¢ ochrzcij 1 zyj, jak trzeba,
przy Kosciele, to szybko sobie jakas$ znajdziesz.

Nachylita si¢ nad stotem 1oznajmita przyciszonym gltosem, cho¢ nikt nas nie
podstuchiwat:

— Pomogg ci! Z biskupem wszystko zatatwie. Gmina zydowska nie pisnie nawet,
bos obcy. — Po czym zndw wyprostowala si¢ na krzesle. — Zastanow sie.

Minat tydzien, nim w koncu ustyszatem donos$ny glos zakonnika, dobiegajacy
z sieni domu Jelitow, a potem drzagcymi rgkoma moglem roztozy¢ listy, ktore mi
wreezyl: jeden od Arandy ijeden od Mahabuda. Nareszcie! List od Arandy, juz
wczesnie] otwarty, adresowany do Jana Teczynskiego, zawierat w kilku krotkich,
suchych irzeczowych zdaniach informacje o przebiegu akcji i stratach, jakie
poniosta spotka Karola von Lichtensteina.

Drugi list, od Mahabuda, byt podtuznie zloZzony, a nast¢gpnie powtdrnie zagiety
Z obu stron do $rodka. Tam, gdzie stykaty si¢ boczne krawedzie papieru, widniata
woskowa piecze€. Ztamatem ja 1 zaczatem czyta¢ w obecnosci brata Mikotaja.
Drogi Aaronie!



Ltaskawosci Boga zawdzigczamy ten niezwykle pomysiny obrot sprawy, ktora tak
bardzo Cig trapita. Poczgtek jej gorzki, ale koniec stodki. Wiedzqgc, jak wielkie
zagrozenie ten cztowiek i jego pienigdz sprowadzajq na Ciebie i Twoich przyjaciof,
nie wahatem sie ani chwili, gdy nasze zagle stanely naprzeciw ich zZagli i nasze
miecze naprzeciw ich mieczom. Donosze Ci, Ze zatogi obu statkow spoczywajq na
dnie morza. Nie bedzie to ani nam, ani Tobie za grzech poczytane, bo w Talmudzie
powiedziane jest: ,, Gdy ktos przychodzi, by cig¢ zabié, ty bqdz pierwszy i zabij go”.
Usprawiedliwiwszy w ten sposob zbrodni¢ dokonang na niewinnych marynarzach,
w dalszej czesci listu Mahabud omawiat szczegoty porwania. Ulitowaty si¢ nad
nami niebiosa. Gdy juz wydawalo si¢, ze caly plan spetznie na niczym, bo statek
komtura wiaczono do konwoju ptynacego z Guardamaru do Alicante, stal si¢ cud:
podczas wychodzenia w morze koga ze zbozem uderzyta w jaki§ stup w porcie
I ulegla uszkodzeniu. Musiala zawrdci¢. Zboze przetadowano na dwa mniejsze
zaglowce. Konwoj nie czekat, a zakontraktowanie ochrony na mniejsze statki nie
wchodzilo w gre. Zreszta nikt nie spodziewat si¢ ataku. Tymczasem Mahabud,
pogodzony z fiaskiem operacji, postanowil zaczai¢ si¢ na jakie§ inne samotne
jednostki, skoro zadal sobie tyle trudu, by pojawi¢ si¢ na tamtych wodach.
Nieoczekiwanie oba statki komtura same wptynety wjego putapke. Coéz za
taskawos$¢ Opatrznosci!

Dziwitem si¢, ze odwazyt si¢ wystac taki list. Pisany wprawdzie po aragonsku, ale
gdyby wpadl w czyjes rece, wybuchiby nie lada skandal.

— Co$ nowego? — spytat zakonnik.

Przeczytatem list jeszcze raz, na glos, thumaczac jego tresc.

— Wyglada na to, ze komtur ma powazne klopoty — powiedziatem po lekturze
catosci. — Alicante bgdzie zadalo sporego odszkodowania. Na umowie podpis
W imieniu komtura ztozyl ten hanzeatycki agent, Martin van der Beurse. Jemu
wytupig oczy, ale po pienigdze pojda do Lichtensteina. Zaczng od tego, ze na
poczet kar wstrzymajg wyptate za poprzednig dostawe!

To oznaczalo, ze Alicante nie musi szuka¢ komtura, to komtur, pragnac odzyskac
pienigdze za wczesniejsze dostawy, bedzie musial zwroci¢ sie do wladz miasta.
Wystarczy jeden list miejskich rajcow do wielkiego mistrza, a Lichtenstein
wyladuje w malborskich lochach. Jedno pismo z Zzadaniem =zaptaty! Ludzie
odpowiedzialni za zakupy Zzywnos$ci z ramienia rady miasta to nie ghupcy. Podobne
sprawy powierza si¢ najlepszym.

— Dopadng go i1 zniszczg! — Mo6j glos wypehit izbg radosnym tonem. — Jesli im nie
zaplaci, rajcy zrobig wszystko, zeby dopas¢ komtura, od tego zaleza ich posady...
Jesli nie odzyskaja pieniedzy, zacznie si¢ Sledztwo 1 wyjdg na jaw ich machlojki
zagentem der Buerse’em... Rajcy do tego nie dopuszcza, rzucg si¢ na
Lichtensteina jak wsciekle psy!

— Takie roszczenia to skomplikowana droga...



— Nie! — zaprzeczytem gwaltownie. — Miasto nigdy nie podpisze umowy
Z dostawcg, od ktérego nie da sig tatwo egzekwowac srodkow. Za duze ryzyko. Nie
wiem, czy mielicie w Krakowie rozruchy gtodowe. W Aragonii byto ich kilka. To
sita, ktéra zmiecie kazda wiladzg. [kazda wiladza, nawet najbardziej
skorumpowana, dba ote sprawy ze szczegdlnym staraniem. Mysle, ze oprocz
tapowki Martin van der Beurse wysungt argument w postaci wiarygodnosci
dostawcy. To krzyzacki komtur, cztonek bogatego 1 dbajacego o reputacj¢ zakonu.
Nawet jesli dziatal na wlasng reke, to roszczen mozna dochodzi¢ od Malborka.
Rajcy Alicante na pewno to sprawdzili przed podpisaniem umowy.

— Co to oznacza?

—Ze Lichtenstein jest doszczetnie zrujnowany. Jego kariera w zakonie legla
w gruzach.

Jeszcze raz przeczytatem list, szukajac informacji, co stalo si¢ dalej ze zbozem.

— A co ten tw@j zydowski pirat zrobil ze zbozem? — zapytal brat Mikotaj, jakby
czytal w moich myslach.

— Nie wiem. Statki miaty zosta¢ ukryte w zatokach na wyspie Tabarca. To sg dwie
nieduze kogi, nawet lepiej. Ale to miato by¢ wiele miesiecy temu. Spodziewam sig,
ze Mahabud juz sprzedat zboze. Nie zobaczymy z tego ani grosza...

Zamyslitem si¢ na chwilg. Nie, nie podaruje tak tatwo tych pieniedzy.

— Zapytajmy go 0 to — zaproponowatem. — Przygotuje list.

Nawet jesli Mahabud mnie oszukal, to itak zmazal wszystkie swoje winy.
W polskich sadach, opowiadat mi kiedys$ Rojek, skazuje si¢ czasem na wejscie pod
tawe, udawanie psa 1 odszczekanie tgarstw. Czutem, ze powinienem teraz zrobic to
samo, odszczekac kazde zte stowo wypowiedziane przeciwko Mahabudowi.

Nasza rozmowa, aw zasadzie perora ciotki Barbary na temat Ayhe, Stickera
I mojej sercowej przysztosci miata jeden pozytywny skutek: doszto migdzy nami
do przetamania lodéw. Przyjatem to z ulgg. Wazng role odegrala w tym nadzieja
ciotki na sktonienie mnie do przyjecia chrztu. Nie zamierzatem zmienia¢ wiary, by
uwodzi¢ chrzescijanskie niewiasty. Kochatem Fatimg, co — jak wida¢ — nie zostato
jeszcze wlaczone w obieg krakowskich plotek. Nic tez pani Barbarze o tym nie
wspominalem, by nie zrywac ledwie co uprzedzonej nici porozumienia. Leciwa
krakowianka md; brak sprzeciwu wzieta za dobra monete. A niech si¢ stara,
pomyslatem. Mogtem na tym tylko skorzystac.

Niedlugo potem ciotka Barbara zarzadzita, Zze bedziemy razem =zasiada¢ do
positkow. Jadatem wszystko poza wieprzowing, wigc kobiecina posune¢la si¢ nawet
do tego, ze polecita kucharkom wykresli¢ to migso z jadtospisu.

Przy positkach kazata sobie opowiada¢ o mojej rodzinie i 0 zyciu w Saragossie.
Poszukiwata mojego towarzystwa takze po kolacji, gdy nadchodzita wieczornica,



czyli czas, kiedy krakowscy mieszczanie siadajg do pogawedki o najrézniejszych
sprawach minionego dnia.

Najstarsza siostra mojej matki, Zydéwka z Saragossy, mawiata, ze z dziesieciu
miarek gadulstwa, ktére spadly na §wiat, dziewig¢ zabraty kobiety, a jedng reszta
swiata. Ciotka przyznata sie¢, ze jesli sobie po kolacji nie pogada, nie ponarzeka, to
zle trawi inie moze spa¢. Sadzata mnie przed sobg iskarzyla si¢ na wysokie
podatki, rozwichrzenie mlodziezy, na dzieci, ktore kobiety rodza bez opamigtania,
a potem narzekaja, ze nie maja im co do geby wlozy¢, na Zydéw i obcokrajowcow,
ktorzy patrza tylko, gdzie by tu z jej 0jczyzny co$§ wyszarpac.

Ale przede wszystkim narzekata na los starych kobiet. Wiekszos¢ jej przyjaciotek
(nigdy nie przyznala sig, ile ma lat) to wdowy, tak jak ona. Staruchy, nikomu do
niczego niepotrzebne, samotne, bo ledwie kilka znalazto kat u swoich dzieci. Zyja
pozbawione czutosci, ciepta, pozostawione same sobie. Moga tylko wieczorami
pogrzeba¢ w popiele kominka. Albo zagada¢ do kotow. Tyle im zostato. Ja
przynajmniej mam ciebie, mowita, bo Hanna wigkszo$¢ czasu spedza teraz poza
Krakowem. Zamiast pilnowa¢ dziewki na wydaniu, pilnuj¢ starych tynkéw, zeby
nie odpadaly, narzekata. Nie tak sobie wyobrazala staro$§¢. Pragneta gromadki
wnuczat 1 tetnigcego zyciem duzego domu, w ktorym czulaby sie potrzebna
I kochana.

Zdradzita, ze uwielbia stodycze i1 stodkie nalewki, bez ktorych nie ma teraz dla niej
zycia. SiadywaliSmy czesto w salonie i popijaliSmy jej ulubiong nalewke z wisni.
W trakcie wieczornych posiedzen ciotka czgsto skarzyla si¢ na Zawiszg, ze taki
powolny byt w amorach.

— Gadaja o nim, ze lekkoduch 1 ze dziewki batamuci, ale ja tego nie widziatam —
powiedziala ktoregos$ dnia. — Kiedy si¢ tak z Hanng mieli ku sobie, chciatam im juz
pozwoli€... Nawet miatam taki plan: zeby ich wyjazdem zmyli¢, a potem nagltym
powrotem in flagranti przytapa¢, skandalem zagrozi¢ i do §lubu zmusié. Ale ze nie
bylby to chrzescijanski postgpek, to zaniechatam.

Po kilku dniach nabratem $miato$ci na tyle, by poprosi¢ ja o wiecej plotek na temat
Hanny.

Ciotki Barbary nie trzeba bylo dwa razy prosi¢. Opowiadata caly wieczor.
Dowiedziatem si¢, ze Hanna troche¢ z woli ojca, ale tez troche z préznosci sktaniata
si¢ ku Zygfrydowi. Pochlebialo jej, ze ten miody, urodziwy pruski rycerz, do
ktorego wzdychaty wszystkie krakowskie mieszczki, za nig tylko wodzit oczami,
gdy zjezdzal do Krakowa na turnieje. Aze pono¢ tak jak w szrankach, tak
I W sztuce dworskiej galanterii nie mial sobie rownych, tatwo zawrdcit dziewczynie
w glowie.

Troche tez bylo w tym i zemsty: Hanne bolalo, ze Zawisza przez caly ten dlugi
czas, jaki spedzit w Aragonii, nawet stowa do niej nie napisat, mimo ze rozstawali
si¢ czule jak kochankowie. A potem doszto do tego rozczarowanie, Ze o nig nie



walczyl, gdy o umizgach Zygfryda huczato juz cate miasto.

Ciotka nalata jeszcze po duzej porcji wisniowki. Krecito mi si¢ juz w glowie.

— Hanna traktuje teraz Zawisze¢ jak znajomego kawalera. — Gospodyni poprawita
si¢ na krzesle. Musiata mie¢ mocng glowe, bo jej glos brzmiat czysto i sucho. — Za
me¢za go juz nie chce, cho¢ chyba nadal kocha. Moze jakby Zawisza si¢ jako$
wykazat. ..

— A CcO powinien zrobi¢? — spytatem z nadzieja, ze ustysze jakas$ cenng rade do
przekazania.

Ale ciotka tylko wzruszyla ramionami. Potem wstala nagle od stotu.

— Widziates kiedys jej pokoj?

— Nie.

— No to chodz za mna, pokazg ci.

Patrzac mi w oczy, nacisn¢ta klamke 1 pchneta drzwi. Poczutem zapach Swiezo
mytej podiogi.

—Kazg go codziennie wietrzy¢ i przemywac¢ z kurzu. Hanna zawsze pojawia si¢
niespodziewanie. To taka dla mnie rado$¢. Nie przezytabym, gdyby musiata wejsé
do zatechtej izby.

Wysokie t6zko zarzucone kolorowa kapa, klecznik, dwa §wigte obrazki na $cianie
I pomiedzy nimi krucyfiks. Skrzynie, a na nich niezliczone mniejsze i wigksze
szkatuiki.

— Tu uciekata przede mna, jak juz miata do$¢ mojego gadania. — Smiata sie ciotka.
— To bylo zawsze jej schronienie przed Swiatem. Plakala tu za matkg. Tyle lat...
| pisata listy do ojca. Jak matka umarta, pisata codziennie list do ojca.

StangliSmy na srodku pokoju. Kobiecie zaszklity si¢ oczy.

— Wiesz, jak to powinno wygladac¢? Ten jej romans z Zawiszg?

—Nie...

—To nic, ze wyjechal, to nawet dobrze, to pobudza wyobrazni¢. Taka misja dla
Hanny to bylo co$ wielkiego! No wigc ona powinna tu siada¢ wieczorami,
wyjmowac¢ ze szkatutki jego listy, catowal je 1 czytaé, czyta¢ po wiele razy,
I cieszyC si¢ nim, jakby tu byl w tym pokoju.

Ciezko westchneta.

— Ale on nie napisal ani razu. Matko §wigta! Dwa lata!

— Mowig u nas, ze gdzie to, co serce miluje, tam ciggng nogi. Przeciez wrocit do
niej!

Ciotka skrzywila twarz w grymasie niedowierzania.

— Bronisz go... A Tomasz chce jak najlepiej wyda¢ corke za maz. Robi wielka
kariere, to 1 nie dziwota, Ze wymagania ma coraz wigksze. Juz mu Zawisza do nich
nie pasuje. Ot, cala prawda.

Dowiedziatem si¢ jeszcze, ze Hanna miata szanse¢ zosta¢ dwoérka. W poczatkowym
okresie panowania Jadwidze towarzyszyty jej rowiesnice — Wegierki, z ktorymi



przebywata jeszcze na dworze Elzbiety Bosniaczki. Stopniowo miejsce Wegierek
zajmowaly Polki wywodzace si¢ z najpierwszych doméw. Ambicjg pandéw polskich
byto, aby ich cérki znalazly si¢ na dworze. Zabiegal oto rowniez Tomasz
Z Wegleszyna. Uwazal, ze jego ukochana corka bytaby idealng towarzyszka dla
mtodziutkiej Jadwigi. U boku krolowej mogtaby zdoby¢ wyksztalcenie, rozwingé
zamilowanie do nauki, pozna¢ $wiat. Ponadto para krélewska znana byta z tego, ze
dbata, takze finansowo, 0 odpowiednie mariaze dla swych dworek. Jedng z nich,
Elzbiete, wydano dopiero co za samego Spytka z Melsztyna.

Jadwige otaczato ledwie kilka, najwyzej kilkanascie panien, konkurencja byta wigc
duza. Tomasz przygotowywat corke do tej roli od jej wczesnych lat mtodzienczych.
Dziewczyna duzo czytala, ¢wiczyla si¢ w Sztuce prowadzenia rozmowy.

Ciotka bardzo ubolewata, ze krolowa nie zaszczycila jeszcze ich domu
odwiedzinami. Jadwiga, zwlaszcza pod nieobecnos$¢ Jagielly, chetnie przyjmowata
zaproszenia na niedzielne $niadania od krakowskich wielmozow. Bywata u Jana
z Teczyna, Mikotaja Kurowskiego, podskarbiego Hinczy z Rogowa. Tomasz, jej
zdaniem, winien mocniej nalega¢ na wilaczenie takiej wizyty w plany krolowej na
ktoras z niedziel.
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Podobnie jak Zawisza bylem gleboko przekonany, ze za donosami do Krzyzakow
stoi Piotr Kmita. Dziwilo mnie niezmiernie, ze polski wywiad kreci si¢ w kotko za
wlasnym ogonem 1 nie zdobywa zadnych nowych dowodow.

Sukces ze statkami sprawil, ze poczutem krew 1uwierzylem, ze moge gory
przenosi¢. Postanowitem sam, na tyle, na ile moge, zajac¢ si¢ Kmitg.

Najpierw zwrécitem si¢ do Fatimy opomoc w zdobyciu dodatkowych
dokumentow ilustrujagcych wspdlne operacje finansowe Osmana i Kmity. To, co
otrzymatem od niej wczesniej, bylo zestawieniem pozyczonych sum. Teraz
chciatem, by wynotowala daty, terminy 1 warunki sptaty, imiona Zzyrantow,
I W ogole wszystko, co uzna za wazne. Sam si¢ sobie dziwitem, Ze o to poprositem.
Nieraz zastanawialem si¢, jak to mozliwe, ze ten Szmul, doswiadczony kancelista,
zdradzat jej najskrytsze tajemnice swego patrona. Przekupita go? No bo przeciez
nie robil tego za darmo. Czy nie pchatem przypadkiem Fatimy w jego ramiona?

W dzien spotykalismy si¢ w roznych miejscach Krakowa, im dalej od dzielnicy
zydowskiej, tym lepiej. W nocy skradatem si¢ do niej dachami, jak dawniej. A od
czasu do czasu, gdy ulice byly juz puste, wchodzitem gltownym wejSciem.
Oczywiscie tez tylko nocg. Fatima dala mi klucz do bramy wejsciowej, ktora
zawsze wieczorem starannie zamykata.

Z dnia na dzien nabieratem pewnosci, ze bede szczesliwy u boku tej kobiety. Jesli
wszystko si¢ utozy 1 bede mogt wroci¢ do Saragossy, wezme jg ze soba. Ziszczg si¢
leki krakowskich Zydéw. Niech sobie mysla, ze mieli racje, podejrzewajac spisek.
Mingty juz ponad trzy lata, odkad po raz ostatni widziatem Ayhe. Przywolywanie
W pamigci jej glosu, gestow, rysow twarzy przychodzito mi z coraz wigkszym
trudem.

Nie minal tydzien od mojej prosby, kiedy Fatima, wtulona we mnie jak szczenig,
oznajmita, ze bez klopotow, pod byle pretekstem dostala si¢ jeszcze raz do domu
Osmana i przejrzata umowy pozyczek.

— Bylas$ ostrozna?

— Nie, nie bylam ostrozna, nie boje si¢, chciatam ci pomdc — powiedziata, siggajac
nagim ramieniem na potke nad 16zkiem. Wreczyta mi kilka papierowych



| pergaminowych zwojow.

— Co to jest?

— Umowy pozyczek.

— Zrobitas kopie? To niebezpieczne, mdgt cie ktos zobaczyc...

— Nie! Po prostu je wyniostam. — W jej glosie pobrzmiewata osobliwa mieszanka
dzieciecej dumy i beztroski. — To oryginaty.

— Wyniostas?! Stracita§ rozum

— Przejrzyj. Potem odnios¢. Nikt si¢ nie zorientuje. Przeciez nie przegladaja
codziennie wszystkich dokumentow.

Krecitem glowa. To bylo nierozsadne. Teraz trzeba bedzie wejs¢ tam jeszcze raz.
Zrobila to specjalnie, zeby przyprawi¢ mnie o Szybsze bicie serca.

— Kto$ kreci si¢ koto mojego domu — oznajmita chwile potem, zeby jeszcze
bardziej mnie przygnegbi¢. — Musisz przychodzi¢ co noc... Chee, zebys si¢ troche
0 mnie martwit — dodata z usémiechem.

Ale ja zaczatem naprawde si¢ o nig martwi¢. Na wyniesionych z kancelarii Osmana
kartach papieru zapisano kilka kompletnych umow. Ze wszystkimi szczegotami.
Przepisatem je, aoryginaly zostawilem u Fatimy. Kazalem je odnies¢ jak
najszybciej i jak najostroznie;j.

R

Warunkiem przynaleznosci do moznowladcze) elity zaangazowanej w zycie
polityczne kraju byto posiadanie rezydencji w Krakowie. To sprawa prestizu. Piotr
Kmita, ktorego rozpieraty polityczne ambicje, nabyl dom przy ulicy Grodzkie;j,
obok kamienicy nalezacej do jego zony, Przechny, corki piekarza krolowe;.

Rynek krakowski miat formg¢ kwadratu o wymiarach dwustu dlugich krokow na
dwiescie. Zbiegato si¢ W nim dziesie¢ ulic dochodzacych prostopadle; tylko
Grodzka wychodzita pod katem zpoludniowego naroznika Rynku. Byta to
najwazniejsza ulica w miescie, pierwszy odcinek drogi prowadzacej z Rynku
w kierunku zamku na Wawelu. Konczyta si¢ tuz za kosciolem Wszystkich
Swietych, w zasadzie biegta dalej az do zamku, ale w jej obreb wliczano tylko te
kamienice, ktore byly potozone przed resztkami muréw sterczacych z ziemi jako
pozostato$¢ po dawnym pasie obwarowan wokot podgrodzia, nazywanego Okotem.
Dom Kmity byl szosty, liczac od Rynku. Tak jak dwa sagsiednie, miat waska
dwupietrowg fasade z trojkatnym, zebatym szczytem oraz dwuspadowy dach kryty
dachowka.

Kilka pigter w kamienicach stojacych po przeciwnej stronie ulicy byto
niezamieszkanych. Zaobserwowatem to podczas codziennych spaceréw. Podsuneto
mi to pewng myS$l, ktora szybko przeobrazita si¢ w postanowienie. Ot6z
postanowitem, ze wynajm¢ mieszkanie w ktorejs ztych Kkamienic ibede
codziennie, od $witu do zmierzchu, dyskretnie obserwowac poczynania Petera



Holta, osobistego kancelisty Piotra Kmity. Nie miatlem sprecyzowanych celow
takiej obserwacji, ale bylem gleboko przekonany, ze do czego§ mnie ona
doprowadzi.

Dzigki pomocy Rojka dotartem do wlasciciela jednej z kamienic. Szybko
uzgodnitem warunki wynajmu pierwszego pietra, najbardziej reprezentacyjnego.
Mieszkanie sktadato si¢ z duzej izby, ciagnacej si¢ wzdluz catej fasady, z ktore;j
miatem prowadzi¢ obserwacj¢, oraz trzech przylegajacych do niej sypialni,
Z oknami wychodzacymi na podworze. Parter, gdzie kiedy$s miescity si¢ zapewne
pomieszczenia dla stuzby oraz jakie§ magazyny, pozostawatl na razie pusty. Na
wyzsze kondygnacje, w tym na moja, wchodzito si¢ waska klatka schodowa z boku
domu.

Mieszkanie byto puste, bez zadnych sprzetow. W oknach tkwity tafle grubego
matowego szkla, oprawione w otow. Zlecitem Rojkowi, by dyskretnie, najlepiej
pod oslong wieczornych ciemnosci, dostarczyt do mieszkania jaki§ siennik
I przynajmniej dwa wygodne krzesta z oparciami. A potem by zakupil, nie baczac
na ceng, najlepsze szkto, jakie znajdzie w Krakowie, i wymienit jedng taflg, tak by
mozna byto bez otwierania okna obserwowaé, co dzieje si¢ na ulicy i w domu
naprzeciwko.

Przez kilka pierwszych dni tkwilem w tak uzbrojonym oknie i obserwowatem
bram¢ wejsciowa do posesji Kmity bez jednej przerwy. Sprobowatem nawet raz
zosta¢ w mieszkaniu po zapadnigciu zmroku. Ale okazato si¢ to ponad moje sily.
Podrygiwatem na kazde skrzypnigcie podtogi. Wyobraznia podsuwata mi przed
oczy coraz koszmarniejsze obrazy. Nie moglem zapali¢ Swieczki, by nie zdradzi¢
swojej obecnosci, wiec tylko co chwila odwracatem si¢ za siebie 1 wbijatlem wzrok
W czern zalewajacg izbe. Nocnego czuwania wigcej juz nie powtorzyltem.

W ciggu dnia przez dom Piotra Kmity przewijato si¢ kilka, moze kilkanascie osob.
Latwo domyslitem si¢, ktory znich to Peter Holt. Roznit si¢ od pozostatych
bywalcow strojem 1postawa, zwigzang zpodesztym wiekiem. Wewnatrz
przebywalo na state co najmniej trzech zbrojnych. Peter Holt gos$cil tez czasami
niemieckich najemnikéw, ktérzy eskortowali kupcéw odwiedzajacych Kmite. Tu
tez zapewne przechodzili rekonwalescencj¢ zolnierze pobici przez Sambora
| Zawisze.

Druga grupe odwiedzajacych stanowili mtodzi mezczyzni ubrani z cudzoziemska.
Nie byto dnia, by ktory$ z nich si¢ nie pojawil. Czuli si¢ pewnie. Tylko nieliczni
pukali. Kilku z nich, zapewne statych postancow, nawet nie kotatato, lecz od razu
pchato barkiem cigzkie drzwi i znikato w sieni.

Po tygodniu samotnych obserwacji zaproponowatem Rojkowi, ze zaptace mu za
trwanie na czatach razem ze mng, przynajmniej kilka godzin dziennie. Zgodzit si¢
Z ochotg. Musiatem go wtajemniczy¢ w calg sprawe, ale miatem do niego pelne
zaufanie, zresztg nie bylo innego wyjscia. Jesli miatem doprowadzi¢ swoj zamiar



do konca, jego pomoc predzej czy pozniej i tak stanie si¢ niezbedna.

W dziwnie ubranych mieszczanach Rojek rozpoznatl wloskich kupcéw 1 ich
pomocnikow, wykorzystywanych zapewne w roli goncow. Kilka razy zjawili si¢
tez postancy krzyzaccy. Tych umialem juz sam rozpozna¢ po biekitnych
uniformach.

Rojek bardzo si¢ dziwil, ze Wtosi tak intensywnie odwiedzaja Kmitg. A w zasadzie
kanceliste Kmity, Petera, bo sam Kmita, mieszkajac na Wawelu, nie przekroczyt
progu swego domu ani razu. Nauczyciel kilka razy poszedt za owymi
cudzoziemcami az do bram Kazimierza, ale niC ztego nie wyniknelo poza
ustaleniem, ze byli postancami genuenskich kupcow 1 finansistow ze spotki
Datiniego.
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Codziennie zasiadalem przed oknem i obserwowatem dom Kmity przy Grodzkie;.
Wiedziatem juz wszystko o zwyczajach Petera ijego zotdakéw. Wystawanie
godzinami przy oknie w zimnym i pustym mieszkaniu sprawialo, ze coraz czesciej
nawiedzaly mnie dziwne wyobrazenia i lgki. Batem si¢ zemsty komtura. Wzigci do
niewoli Francuzi sg juz zapewne na wolnosci. Musiata rozej$¢ si¢ wsrod rycerstwa
wies¢, ze oddzial komtura zostat wybity niemal do nogi tuz pod nosem samego
wielkiego mistrza ijego armii. | zapewne wiadomo bylo tez, kto dowodzit
napadem.

Zdarzalo si¢, ze siadatem na chwile na krzesle 1 zapadatem w dziwng, lekliwg
drzemke, z ktorej budzitem si¢ mokry od potu.

Kazatem Fatimie starannie zamyka¢ drzwi i1 okiennice. Skoro ja chodzitem do niej
po dachach, to kazdy mogt sie do niej w ten sposob dostac. ,,Nie mam juz kochanka
poza toba, atylko kochanek moze ryzykowa¢ zycie lazeniem po stromych
dachach”, $miata mi si¢ w twarz. ,,Teraz musisz mnie strzec i wszystkie noce
spedzac ze mng”, powtarzala.

Ktoregos popotudnia zasngtem zczotem opartym o szybe. Przysnita mi si¢
staruszka, drobna, mata, w turkusowej tunice z wielkimi srebrnymi guzikami.
Szlismy, trzymajac si¢ za rece. Ona nie odwracata glowy. Widziatem tylko jej
wlosy, siwe, brudne, zawszone, mowila chyba wczesniej, ze przyptyneta statkiem.
Bylismy w Gdansku. Padalo. Rozpoznatem, Ze staruszka miata buciki 1 tunike Zoe;
szarpalem jg za reke, by powiedziata, skad je ma, ale nie chciata na mnie spojrze¢.
W koncu obrocita do mnie twarz...

Obudzit mnie trzask deski w podtodze. Pojedynczy, jakby kto$ zrobit nagly krok,
a potem zastygl w bezruchu.

Zerwalem si¢ na rowne nogi, zesztywnialy z zimna i strachu. Za oknami bylo juz
catkiem ciemno. Cig¢zkie krople uderzaly o szyb¢. Musialem spa¢ kilka godzin!
Nigdy nie wracalem przez miasto o takiej porze. Po omacku dotartem do drzwi
I z ulgg znalaztem si¢ na schodach.

Po otrgbieniu gaszenia ognia w miescie zapadaly ciemnosci. Jedynymi punktami
swietlnymi w Krakowie byly ustawiane oszczednie wysokie latarnie, nazywane
latarniami umartych, ktore rzucaly z wysokosci blade $wiatlo na cztery strony
$wiata, wskazujgc droge do przytutkoéw i szpitali. W tej czeSci miasta byla tylko



jedna taka latarnia, przy szpitalu Swietego Ducha, i na nia si¢ kierowatem.
Przejscie przez miasto podczas ulewy to prawdziwe wyzwanie. Teraz noca woda
grzmiata jak wodospad. Srodkiem ulic biegly kanaty, ktore miaty zbiera¢ wode
sciekajacg z rynien wystajacych do potowy ulicy. Przy ulewnym deszczu, takim jak
dzi$, calg szerokos$cig ulicy ptyneta rzeka blota, odchodow 1 §mieci.

Musiatem kluczy¢ po mieScie, aby nie napatoczy¢ si¢ na nocnych straznikow i nie
narazi¢ na pytania z ich strony. Idagc bocznymi uliczkami, modlitem si¢, by nie
wpas¢ na jaka$ zbdjecka bande czy grupe hazardzistow, ktdérzy upodobali sobie
zautki nocng pora, gdzie kryjac si¢ przed zonami, straznikami i samym Panem
Bogiem, oddawali si¢ nalogowi. Ale w takg pogod¢ nawet awanturnicy pochowali
sie w mysich dziurach.

Nie na wszystkich ulicach zainstalowano drewniane podesty i chwilami brodzitem
w rzadkim btocie po kolana.

Na koniec musiatem jakos przej$¢ przez Rynek. Kazda ulica odchodzaca od placu
bytla wyposazona w otwarte od gory drewniane rynsztoki — to nimi splywata
deszczowa woda z ulic na Rynek, tworzac katuze rozmiaréw matych jezior.
Wreszcie dotartem do bramy domu Fatimy. Przez calg droge $ciskatem w dtoni
klucz, modlac si¢, by dotrze¢ bezpiecznie do suchej przystani i1 ogrza¢ si¢
w ramionach kochanki. Klucz nie byt mi jednak potrzebny, brama byta uchylona.
Zapalitem kaganek od mechero. Zrzucilem zsiebie przemoczony plaszcz
I cisngtem go na stertg gratow, ktore zalegaly w sieni nigdy niesprzatane. Ruszytem
schodami w gore. Kilka razy poslizgnaglem si¢ na mokrych stopniach. Wszedzie
lezalo btoto, §wieze. Za duzo go jak na brudne buty jednej osoby.

Zaniepokojony zdmuchnagtem ptomien lampy.

Slizgajac si¢, piatem sie coraz wyzej. Oczy powoli przyzwyczajaly sie do
ciemnosci. Panowata catkowita cisza.

Wszedlem do sypialni Fatimy. Uderzyt mnie duszacy smrod odchodow i Krwi,
Serce walito mi jak oszalate. Rece mi si¢ trzgsty, nie umiatem zapali¢ mechero.
Podniostem wzrok. Teraz co$§ widziatem. Co$§ na tle okna. Powoli oczy
wydobywaty z mroku pelny ksztatt. Ksztalt kobiecej postaci, nagiej, wysokiej,
wyzszej niz Fatima. Boze przenajswigtszy!

Posta¢ miata spuszczong glowe, jakby wstydzita si¢ swojej nagosci.

Nie bylem w stanie si¢ poruszyc¢.

W koncu wykrzesalem iskry. Koniec knota zaczerwienit si¢ od zaru. Po chwili
kaganek wypekit izbe ciemnozottym Swiatlem.

To byta Fatima. Wisiala na cienkim sznurze, palcami stop dotykata podlogi. Z jej
ust wylewal si¢ ciemny jezyk, nienaturalnie dlugi i cigzki, jak kawalek brudne;j
szmaty.
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Dni po $mierci Fatimy byly dla mnie koszmarem. Prowadzenie wojny na Litwie to
jak wyprawa do piekla, tyle tam okrucienstwa. Tyle ze od tamtego piekla si¢
uciekato, zostawiato je za sobg, za bagnami 1 lasami, mozna byto sobie przysiac, ze
nigdy si¢ tam nie wroci. Od wydarzen w domu Fatimy nie moglem uciec. Czulem
si¢ za t¢ potworno$¢ odpowiedzialny, a tego nie da si¢ poréwnaé z najgorszymi
obrazami Smierci, jesli patrzy si¢ na nie niewinnymi oczami.

Calymi dniami nie opuszczatem domu Hanny.

Na drugi dzien zbadano dokladnie miejsce zbrodni, §lady, sposéb dokonania
morderstwa. Nikt o0 mnie nie wspominat. Oficjalnie uznano, ze powodem byl
zwykly rabunek. Fatima, mimo Ze znaleziona naga, nie zostala ani przed $miercia,
ani po $mierci zhanbiona, tak orzekl medyk. Wykluczono tez samobojstwo. Hak
wisial zbyt wysoko, a zaden taboret nie lezal kolo zwlok. Kreggi szyjne byly
ztamane. Kto$ jg zamordowat 1 nie starat si¢ pozorowa¢ samobdjstwa.

Zapragnalem zdemaskowania Kmity jak nigdy przedtem. Owladneta mng zadza
zemsty podsycana przekonaniem, ze zamordowanie Fatimy to dzieto albo Kmity,
albo komtura von Lichtensteina, albo ich obu.

Ciotka Barbara jako jedyna starala si¢ mi pomoc, jako$ zaja¢ mi czas. Opowiadata
0 wszystkim, ani razu nie poruszajac tematu Fatimy.

W kilka dni p6zniej zjawit si¢ w naszym domu Zawisza. Od razu wyznal, ze
0 wszystkim juz wie. On rowniez nie mial watpliwos$ci, kto stat za tg straszliwg
zbrodnia.

CzekaliSmy na ruch ze strony komtura von Lichtensteina. Utrata statkow oraz
perspektywa braku zaptaty za poprzednie dostawy zboza do Alicante musialy go
przyprawi¢ o potezny bol glowy. Aby zatuszowaé sprawe, przynajmniej do czasu
zazegnania kryzysu 1 zorganizowania nowych dostaw, komtur musial jakos
zapewni¢ $rodki na sprawne funkcjonowanie komturstwa. Potrzebowal bardzo
duzo pienigdzy. I potrzebowal ich szybko. Takiej pozyczki nie mogl negocjowac
w Prusach ani w Niemczech; padlyby pytania, atu potrzebna byla catkowita
dyskrecja.

Polski wywiad od kilku miesigcy starannie si¢ do tego przygotowywal. Glowni



bankierzy zydowscy zostali wezwani do Teczyna i tam przedstawiono im prosbe
nie do odrzucenia: by kazdy kontakt ze strony Krzyzakéw w sprawie pozyczki
natychmiast zglaszali staro$cie. Wszystko w najwickszej tajemnicy. Zydzi
wiedzieli, ze niepodporzadkowanie si¢ temu zaleceniu S$ciggnie na ich glowy
nieche¢ krdla ijego najblizszego otoczenia. Byl to szantaz, ale — jak twierdzit
zakonnik obecny podczas tego spotkania — zostal przyjety ze zrozumieniem.
Z Zydami dobrze sie robito interesy, bo byli praktyczni, nie unosili sic duma,
honorem. Jan z Teczyna, przedstawiajac im taka prosbeg, zaciggal unich diug
wdziecznosci, co Zydzi predzej czy podzniej skrzetnie wykorzystaja. Pochylili wiec
w skupieniu gtowy 1 obiecali przez najblizsze miesigce informowac o kazdej probie
kontaktu ze strony krzyzackich dostojnikow.

Osman, rzecz jasna, nie zostat na to spotkanie zaproszony. Istniato spore ryzyko, ze
doniesie 0 wszystkim Kmicie. Teczynski, wiedzac duzo o jego relacjach
biznesowych, miedzy innymi dzigki informacjom przekazanym przez Fatime,
skontaktowat si¢ ztrzema najwazniejszymi dluznikami Osmana i nakazatl im
wstrzymanie sptat, zobowigzujac si¢ pokry¢ odsetki. Wszyscy chetnie na to
przystali. Czwartym duzym dluznikiem bankiera byt sam krol, ktory i tak
W najblizszym czasie nie mial zamiaru nic Zydowi zwracaé. Osman pozbawiony
ptynnych aktywow predzej bedzie naciskal na Kmite z zgdaniem terminowego
zwrotu, niz myslat o pozyczeniu mu kolejnej duzej sumy.

Na pozyczkodawce dla komtura wytypowano Lewka. Krél za te przystuge
zaoferowat mu kilka atrakcyjnych arend.

Aby zastoni¢ dymem te konszachty, posunigto si¢ nawet do sadowej mistyfikacji:
kto§ z otoczenia krola wytoczyt Lewkowi proces, a nawet aresztowano starego
Zyda na pewien czas, co starannie naglo$niono. Tworzenie wrazenia konfliktu
przez fikcyjne pozwy to sztuczka stara jak Swiat, ale zadziwiajgco skuteczna.

Sidta zostaty wiec zastawione. CzekaliSmy na zwierzyne.

Wiele jeszcze wody uplyneto w Wisle, nim wreszcie ktoregos wiosennego dnia
Lewko otrzymat informacje, ze do jego filii w Piotrkowie zapukat kurier
w niebieskiej pelerynie z prosbg o pilne spotkanie w Gdansku. Zapraszal sam
komtur brodnicki Karol von Lichtenstein.
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Lewko poinstruowany przez Teczynskiego odpisat komturowi, ze dwaj jego
wystannicy zjawig si¢ w Gdansku we wskazanym terminie.

Zawisza uparl si¢, ze to on pojedzie. Chciat stanag¢ z Lichtensteinem twarza
W twarz. Ja zglositem si¢ na jego pomocnika. Znatem si¢ na tym, bo juz kiedys,
W imieniu mojego wuja, wystepowatem w roli bankiera, ktory ma pienigdze
I chetnie je pozyczy, jesli otrzyma dobre warunki. To byto dawno, ale jeszcze
pamigtatem, jak stwarza si¢ odpowiednie pozory.

Po tym, co stato si¢ z Fatimg, nikt nie o$mielil si¢ mi odmowi¢. Wszyscy uznali, ze
moj wyjazd z Krakowa jest jak najbardziej pozadany. Ja tez nie pragnatem niczego
innego.

Teraz nalezalo si¢ odpowiednio przygotowa¢ do spotkania z Lichtensteinem.
Lewko wprowadzil mnie w detale bankowych pozyczek, we wszelkie zasady,
ktorych si¢ trzymat. Umoweg miat podpisa¢ on, ale zostalem upowazniony do
wynegocjowania warunkow. Teczynski natomiast instruowal Zawisze, w jakKi
sposob powinien zachowac si¢ wobec krzyzackiego komtura, gdy ten bedzie si¢
bronit, kasat 1 grozit.

Droge z Krakowa do Torunia pokonalismy wygodnym traktem handlowym przez
Miechow, Kurzelow, Piotrkow, Leczyce 1 Brzes¢ Kujawski. Z Torunia do Gdanska
podrozowalismy Wista. Zawisza dogadal si¢ zszyprem jednego ze statkow
rzecznych. Dziwne, ze krakowski handel nie korzystat z Wisty, a wszystkie towary
szty drogami ladowymi. Jedynie drewno sptawiane bylo rzeka do Torunia i do
Gdanska.

Towarzyszyt nam Sambor. Byl potrzebny kto§, kto wie, co robi¢, gdyby
Zatrzymano nas na zamkKu.

Monotonna droga szerokim wodnym szlakiem, przerywana jedynie krotkimi
postojami w portowych komorach celnych, sprzyjata rozmys$laniom.

Jaki byt komtur von Lichtenstein? Spojrzymy diabtu w oczy? Potezny, z szerokimi
ramionami? Niski, drobny, rudy, ciemny?

Siegatem pamigcia do najstraszniejszych opowiesci, legend o piekielnych mocach
panoszacych si¢ na ziemi, relacji zolierzy z dokonywanych zbrodni, ale Zadna



Z tych historii nie mrozita tak umystu 1 serca jak to, co zobaczylem na Litwie. Ale
moze Lichtenstein tam nie zgrzeszyt? Moze przybylt z krzyzackim oddzialem, gdy
jego knechci dokonali juz zbrodni, aon, zrozpaczony tym, co zastal, kazat
uporzadkowa¢ miejsce kazni?

Czy komtur wietrzyt podstgp? Czy nie byl za sprytny, by w tak prosty sposob daé
si¢ wywies¢ w pole? Zawisza uwazal, ze Krzyzak nie podejrzewa polskiego
wywiadu o dziatanie tak daleko od pruskich granic. Skad Polacy mogliby wiedzie¢
0 katastrofie, ktéra wydarzyta si¢ na drugim krancu $wiata? Dlaczego zakonnik
mialby podejrzewa¢, Ze za ktopotami Zyda Osmana stoi krol?

Zawisza zdawal sobie sprawe, ze negocjacje z Lichtensteinem to szansa na ztapanie
zdrajcy, ocalenie pozostatych przy zyciu agentow.

Dlaczego sami Polacy nie przerwali tego tancucha smierci? Dlaczego nie ostrzegli
swoich kupcow, wiedzac, ze czeka ich Smier¢ w meczarniach? Zawisza thumaczyt
to tym, ze gdyby ich wywieziono z Prus, zakon mscilby si¢ na rodzinach, gdyby
za$ uciekli z rodzinami, kare poniesliby dalsi krewni. Tak ze zdrajcami postepowali
Krzyzacy. Tyle ze mozna bylo upozorowaé naturalng $mieré, wymysli¢ tysigc
innych forteli, by tych ludzi uwolni¢ od katowskich me¢czarni. Teraz ilu zostato?
Dwoch? Czyz nie postugiwano si¢ nimi jak przyneta? Poki zdrajca ich demaskuje,
pOty jest szansa na jego ujawnienie.

W Gdansku barka dowiozta nas az do przystani w poblizu Bramy Kogi. Przy
akompaniamencie krzyku mew weszliSmy na ten sam pomost, z ktérego ponad trzy
lata temu rozgladaliSmy si¢ po porcie, starajac si¢ zrozumie¢ przyczyny Smierci
Krzysztofa Lobeschitza.

RuszyliSmy waska $ciezka biegnaca wzdhuz muréw oddzielajacych miasto od
piaszczystego wybrzeza Motlawy. Przy Targu Rybnym, za ktérym znajdowala si¢
juz zamkowa fosa, rozstaliSmy si¢ z Samborem. Zawisza przykazal mu nie ruszaé
si¢ z miejsca, az do naszego powrotu.

Przy bramie zamkowej Zawisza podal knechtom cel wizyty. Wedle oficjalnej
wersji przybywaliSmy do komtura gdanskiego z listami od Jana z Teczyna. Tak
widnialo na kredytywie, liscie uwierzytelniajagcym, w ktoéry wyposazyt nas starosta.
Brama znajdowata si¢ w przyziemiu poteznej, zwroconej frontem do miasta baszty,
nazywane] Rybacka, ktora bronita dostepu do zamku od strony Giéwnego Miasta
I kontrolowata port na Motlawie.

Po kwadransie cigzkie podwoje si¢ rozwarty. RuszyliSmy w noge za milczacym
pachotkiem.

Zamek skladat si¢ z dwoch czesci. Zamek wysoki — czworoboczny, z wiezami
w narozach — otoczony byl fosg od poéinocy i zachodu, a od wschodu i potudnia
wodami Wisty i Motlawy. Zatozony byl na planie kwadratu o bokach okoto stu



tokci, zdziedzincem wewngtrznym o kruzgankach murowanych —w partii
przyziemia, wyzej drewnianych, oraz z szerokimi skrzydtami, z basztami
W narozach.

Na potoc 1zachéd od zamku wysokiego znajdowalo si¢ przedzamcze, gdzie
miescity si¢ budynki gospodarcze: miyn, kuznia, folwark, spichrze oraz duza
stajnia na co najmniej pieédziesigt koni.

Zawisza twierdzil, ze konwent sktada si¢ z trzydziestu braci i dwoch ksigzy. To
glownie ludzie z Turyngii, z tych samych stron co Lichtenstein, dlatego tak lubit tu
bywac. Biorac pod uwage shuzbe i innych zbrojnych, na zamku przebywato okoto
stu osob.

Komturem gdanskim byl znany totr i gnebiciel miasta Jan von Rumpenheim.
Stynat z tego, ze niemal wszystkie rozmowy byly spisywane przez jego tajnego
sekretarza. Podobno przejat ten zwyczaj od swego wspolnika Karola von
Lichtensteina. Gdy omawiano sprawy poufne, sekretarzowi towarzyszyt duchowny,
ktory rowniez sktadat podpis pod raportem ze spotkania, $wiadczac o jego
rzetelnosci.

Po przejsciu przez podzamcze zostaliSmy wprowadzeni do potudniowego skrzydta
zamku. Tam nasz przewodnik oznajmil, ze nie poprowadzi nas do gdanskiego
komtura, gdyz ten przebywa w miescie, wizytujac zakonny miyn. Ale wrdci,
mowit, jesli pragniemy go widzie¢, bo dzi§ 1 jutro gosci u siebie grupe gdanskich
kupcéw. W tym czasie przyjmie nas, jak oznajmil uroczystym tonem knecht,
dostojny komtur brodnicki Karol von Lichtenstein.

Po kamiennych schodach wspigliSmy si¢ na pierwszg kondygnacj¢. Drewnianym
kruzgankiem okalajacym spory wewnetrzny dziedziniec doszliSmy mniej wiecej do
potowy zamkowego skrzydta. Pacholek nie zakotatat do drzwi. Pchnat je mocno
I wprowadzil nas do niewielkiej pustej sali, a potem zniknat bez stowa. Znajdowatl
si¢ tu tylko stot, a obok niego regat albo szafa zastonieta cigzka tkaning. Wzdhuz
$ciany naprzeciwko stolu ciggnety si¢ drewniane tawy bez oparcia. W rogu
znajdowal si¢ duzy kominek, teraz wygaszony. tawy byly niewygodne, brak
oparcia sprawiatl, ze plecy dotykaly nierownej izimnej kamiennej $ciany. Po
godzinie otwarty si¢ boczne drzwi i stangt w nich ten sam knecht.

— Komtur Karol von Lichtenstein — oznajmit dono$nym glosem, po czym odsunat
si¢, by zrobi¢ miejsce dla idacego za nim me¢zczyzny.



69

Gdansk, wiosna roku Panskiego 1395

Karol von Lichtenstein byt wysokim, barczystym me¢zem o urodziwej, ogorzate;
twarzy. Nosit krotko obcigte wlosy bez §ladu siwizny 1 starannie przystrzyzong
brode. Jego duze, silne dtonie wydawaty si¢ stworzone do miecza. Spogladat na nas
szeroko osadzonymi, ciemnymi jak wegiel oczami, w ktorych czaily si¢
przebiegto$¢ 1 okrucienstwo. Surowos$¢ spojrzenia potegowaly geste brwi
zbiegajace si¢ u nasady nosa. Swa postawag budzit Igk 1 szacunek. Nie wygladat na
szalenca.

Ubrany byt bardzo skromnie: w obciste czarne spodnie, proste skorzane buty bez
0zddb, czarny sznurowany dopasowany dublet i dtugi biaty ptaszcz z kapturem. Na
ptaszczu, z lewej strony, widnial duzy czarny krzyz biegnacy od poczatku ramienia
do nadgarstka.

Karol von Lichtenstein spodziewat si¢, ze za chwilg rozpocznie negocjacje
w sprawie kredytu; szacowatem jego potrzeby na jakies dwa tysigce zlotych
florenow. Wygladal na opanowanego, pewnego siebie. Jego twarz nie zdradzata
zadnych emocji, byta jak skorzana maska. Mingty miesigce, odkad dowiedzial si¢
0 utracie statkow. Miat dos¢ czasu, by powyklina¢ 1 upi¢ si¢ z wsciektosci. Na
pewno jako$s wytlumaczyl sobie porazke 1 ostodzit jg nadziejg na szybki zarobek.
Kazdy kupiec tak robi, wiele razy w zyciu. Dwa tysigce florenéw to bolesna strata,
lecz przy skali interesow, jakie prowadzit, tatwa do odrobienia.

Czerpatem wielka satysfakcje ze §wiadomosci, ze za chwilg, za moja sprawa, runie
na niego lawina trosk. Jego $wiat si¢ zawali. Roztrzaskam te jego maske
obojetnosci na kawatki jak gliniang skorupe. Gdy po naszym wyjsciu Karol von
Lichtenstein wyjrzy przez okno, zobaczy inny, gorszy $wiat.

Komtur gestem dtoni odprawit straznika.

— Nie wygladacie na Zydow... Stary Lewko zatrudnia teraz chrzescijan?

W odpowiedzi Zawisza podal komturowi kredytywe od Teczynskiego.

Lichtenstein zlamat pieczg¢ 1 powiodt szybko oczami po liscie. Potem jeszcze raz.
Czytat uwaznie. Odlozyt pismo. Podniost wzrok 1 przygladat si¢ nam bacznie przez
dtuzsza chwile. Mysli jedna za druga pchaty mu si¢ do glowy. Pierwszy cien
niepokoju przemknat przez twarz komtura. To, ze Lewko wspotdziatat ze starosta
sieradzkim, jego $miertelnym wrogiem po drugiej stronie granicy, oznaczalo, ze
Teczynski wie o jego dlugach. To Zle, ale to jeszcze nie koniec $wiata.



Zawisza podniost si¢ ztawy, podszedt do stotu, za ktérym siedziat komtur,
I nachyliwszy si¢, powiedzial, Ze zamierzamy rozmawia¢ o pienigdzach i ze — tak
nam si¢ wydaje — lepiej bytoby to robi¢ w pomieszczeniu bez §wiadkow.

— Przejdzmy do skryptorium. Mam tam wszystkie dokumenty — odpowiedziat
komtur ze spokojem w glosie.

Wychodzac z komnaty, rzucit nam niechetne spojrzenie. Podgzalismy pét kroku za
nim, jak jego §wita. Komtur instynktownie rozpoznat w Zawiszy tego wazniejszego
Z nas dwoch, bo do niego odwrdcit glowe.

— On musi z nami i$¢? — spytat, majac zapewne mnie na mysli.

— To mo;j sekretarz.

— Ja nie mam swojego.

— Wiem, wlasnie zostawiliSmy go za kotarg, na twoje zyczenie, panie.

Komtur przyspieszyt kroku.

— Mam dobre wiesci — powiedziat Zawisza.

— Dla mnie czy dla twojego pana? — rzucit przez rami¢ Lichtenstein.

— Dla obu stron.

— To niemozliwe, nie ma takich wiesci.

ZatrzymaliSmy si¢ przed ci¢zkimi drzwiami wzmocnionymi pasami blachy.
Lichtenstein wyjat z kieszeni klucz wielkosci dioni, wlozyl go do zamka,
energicznie przekrecit 1 pchnat drzwi. Wyciagnat ramie w zapraszajagcym gescie.
ZnalezliSmy si¢ w malej izbie zkominkiem, duzym dwudzielnym oknem
Z matowego szkta, ktorego prawe skrzydto byto uchylone. Komtur zamknat je
zaraz po wejsSciu 1 pomieszczenie pograzylo si¢ w biatym Swietle, jak z sennej
mary. To skryptorium bylo, jak sadzitem, osobista komnatg komtura Karola von
Lichtensteina. Byt czestym gosciem w gdanskim zamku, nic dziwnego, ze oddano
mu do dyspozycji jedno z pomieszczen zamykanych na klucz. Izba byta bardzo
surowo urzgdzona. Lawy pod ceglanymi §cianami, jeden duzy stot, dwa krzesta.
| skromny pulpit — ustawiony pod katem lekki blat na prostym stupku.

Usiedlismy przy stole. Komtur z jednej strony, my z drugiej. Obrzucit nas twardym
spojrzeniem. Milczal. Czut si¢ panem sytuacji. Niczego si¢ nie domyslat.

— W liscie stoi, rycerzu, ze§ zaufany starosty 1 mam ztobg rozmawiaé, jakbym

Znim samym rozmawial — odezwal si¢ w koncu, rozkladajac pismo od
Teczynskiego. Jeszcze raz przebiegl po nim wzrokiem. — Nie ma tu twego imienia.
Kim jestes?

— Zwa mnie Zawisza. Zawisza Czarny herbu Sulima.

Komtur zachowatl spokdéj. Ale twarz mu stezata. Tego nie umial opanowac, tych
ledwie dostrzegalnych drgan migsni twarzy, ktore zmieniaja wyraz oblicza
Z obojetnego na nienawistny.

— Chcesz stad wyjs$¢ zywy?

Zawisza nie odpowiedziat. Nie dziwilem sig, bo pytanie byto pozbawione sensu.



— No to ci daje mate szanse — ciggnat komtur. — Starosta zadnym listem nie zmaze
twoich zbrodni. Pobite$ 1uczynite$ kalekami moich zohierzy, sluzac poganom,
napadles na moj oddzial, zamordowate§ lub uprowadzite§s dla okupu zakonnych
gosci, narazites mnie na $miesznos$¢, a zakon na hanbe i koszty.

— Nie szukam $mierci. — Zawisza mowit cicho. — Gdybym jej szukat, powiesitbym
si¢ na wysokim drzewie. Szybko 1 bez zbednej zwloki.

— Ha! To prawda. Tu ci¢ troche potrzymamy.

— Mylisz si¢, komturze. Nie potrzymasz mnie tu.

—No to znaczy, ze masz mi co$ bardzo waznego do powiedzenia. Bo ja mam
obowigzek ci¢ zatrzymac. Tak stanowi prawo. Skrzywdziles zakon. Mordowales
braci zakonnych, jego gosci, jego stugi...

— Jestem tu, by porozmawia¢ o wspdlpracy — przerwat mu Zawisza.

Mysle, ze gdyby rozmowa miata cho¢ jednego swiadka ze strony Krzyzakow, takie
bezceremonialne przerywanie komturowi musiatoby si¢ spotka¢ z surowg reakcja.
Ale teraz komtur jej zaniechat.

— Nie! To nieprawda. Tegczynski nie wysylalby cie w tej sprawie. Nie on. Jest...
zbyt ograniczony. Nie ma takiego poczucia humoru.

— Nie znacie go, komturze, czgsto $miejemy si¢ do tez. Ostatnim razem tuz przed
wyruszeniem w droge do Gdanska. JesteSs w wielkiej potrzebie, brakuje ci
pienigdzy, a starosta w moje rece ztozyt decyzje, czy ci je pozyczy¢. Czy to nie jest
wystarczajaco zabawne?

O dziwo, wyraz niepokoju zniknat z twarzy Lichtensteina. Swiadomo$¢, ze ma
w rekach Zawisze, oszotomita go. Oczy =zabtysty radosng chciwoscig, jak
biedakowi, ktory podniost z ziemi ztotego florena. Prezent od losu, od Stworcy. To
mu dodato otuchy, jesli jej w ogdle potrzebowat.

—Do$¢ mam tej btazenady. Straze! — wrzasngl tak glosno, ze poczutem bol
w uszach.

Teraz moja kolej.

— Otrzymalismy informacje, dostojny panie, ze twoje statki ze zbozem zostaty
zatrzymane u wybrzezy Alicante — zaczatem spokojnie.

Komtur ustyszat moje stowa, mimo to gwattownie otworzyl drzwi.

— Nie wpuszczaé ani nie wypuszczac z tej izby nikogo — warknat do knechtow. —
Ustawic¢ straze na gldwnej bramie. I czekaé¢ na dalsze rozkazy.

Zatrzasngt z hukiem drzwi. Stat za naszymi plecami. Nie wracat do stotu.
Odwrocitem si¢ na krzesle, opierajac przedrami¢ nienaturalnie wysoko na oparciu.
Nabralem powietrza w ptuca 1 powiedziatem:

— Wasza spoéika, panie, zainwestowata dwa tysigce florenow z majatku komturstwa.
Statki zostaty przechwycone przez piratow u wybrzezy Alicante. Towar nie byl
ubezpieczony, ato wasza spdotka za niego odpowiadata. Kontrakt podpisat
dzialajacy w waszym imieniu agent Martin van der Beurse. Ma kantor w Walencji



przy ulicy Los Postigos. Wptacil kaucje, ktoérag miat pobra¢ z zaptaty za zboze. Ale
ta zaptata nie nastapi. Nie nastapi tez zaplata za poprzednig dostawe. Agentowi
Martinowi van der Beurse’emu wymierzono juz zapewne surowg kar¢ za
nieterminowe dostarczenie towaru zgodnie ze statutem miasta Alicante
I warunkami kontraktu.

Mowilem szybko, beznamigtnym glosem, tak jak stary jurysta, wyga, kiedy
odczytuje w sadzie wyrok $mierci, pokazujgc wszem wobec, ze ma to gdzies, bo
ani to pierwszy, ani ostatni stryczek, ktory napnie si¢ po jego decyzji.

— Aby uwiarygodni¢ swoja spotke — ciggnalem — wystepowaliscie jako komtur
krzyzacki, a to daje podstawy Martinowi van der Beurse’emu do roszczen wobec
zakonu. Te za$§ bedg obejmowaly kar¢ za niedostarczenie zboza oraz koszty
interwencyjnych zakupoéw. A tu rajcy kupuja z wolnej reki, szybko i drogo.
Przewaznie dwa albo nawet trzy razy drozej, jesli dostawca jest dos¢ sprytny, by
si¢ znimi dogadaé. Rozumiecie, panie — méwilem jak do idioty — to i tak idzie
z waszych pienigdzy. Lacznie Martin van der Beurse bedzie si¢ domagal od was,
panie, a jesli nie zaplacicie, to od zakonu, okoto dwodch tysiecy ztotych florenow.
Tych pienigdzy potrzebujecie natychmiast, o ile juz nie jest za poézno. Na taka
kwote jesteSmy wam gotowi udzieli¢ kredytu. To duzo pieniedzy, ale tylko tak
mozecie si¢ uratowac.

Po czym dodatem w myslach: i tak jeste$ zrujnowany. Brodnica jest zrujnowana.
Twoja kariera w zakonie dobiegta konca. Predzej czy pozniej czekajg ci¢ wigzienie
I stryczek. Bedziesz chodzit na polskim pasku az do Smierci. A ja jestem tym, ktory
do tego doprowadzit. Jestem szczgsliwy, ze Bog pozwolit mi powiedzie¢ ci to
w twarz.

| wrécitem do normalnej pozycji przy stole, odwracajac si¢ tylem do stojacego
wcigz przy drzwiach komtura.

— Otworze te drzwi i reszte zycia spedzicie przykuci do $ciany. — Dobiegl mnie zza
plecoéw jego niespodziewanie spokojny gtos. — W lochu. Tuz pod waszymi nogami.
Kilka pigter nizej. Nie przywyktem do grozb.

— Bedziesz musial, komturze. Ale na razie to nie jest grozba... — odezwal si¢
Zawisza. — To tylko propozycja. Powiem ci, dostojny komturze, czego chce
W zamian za pozyczke.

Cisza. Zadnego wrzasku, wzywania straznikow.

— Po pierwsze, masz w otoczeniu Jagielty swojego cztowieka. Jan z Te¢czyna chce
poznaé jego imi¢. Jeszcze dzisiaj. — Zawisza nie odwrocit si¢ tak jak ja. Mowit do
pustego krzesta. — Po drugie, starosta chce, by§ wyjawil nam list¢ wszystkich
krzyzackich szpiegébw. W miastach, starostwach, wszedzie iwszystkich. Na to
mozemy kilka dni poczekac. Tydzien. lle bedziesz potrzebowat na jej sporzadzenie.
— Ty psie! — rozlegt si¢ syk, a potem ustyszalem skrzypienie cigzkich drzwi. I znow
ten gardtowy potwrzask. Po niemiecku. Zapewne do straznikow. Tym razem nie



zrozumialem, co do nich powiedzial. Po posadzce zadudnily cig¢zkie kroki.
A potem szuranie krzesta. Zawisza wyszedt z nimi bez szarpaniny. Stato si¢ to tak
szybko, ze nie zdgzylem wymieni¢ z nim spojrzenia.
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—Twdj pan zgnije w lochu. Albo nie, nie zgnije, bo go predze] zamecza —
powiedziat Karol von Lichtenstein, gdy zostaliSmy sami. — Musz¢ przyznac jako
zohierz, ze podziwiam jego odwage. Ale jako cztowiek roztropny gardze
glupcami. A to, co zrobil, bylo ghupie. On. Bo jak rozumiem, ty jestes jego sluga
I robisz, co ci kaze?

Przytaknatem lekkim skinieniem gltowy.

— Przepytam cig. Jesli bedziesz grzecznie odpowiadat, to moze ocalisz gtowg.
Komtur usiadt naprzeciw mnie. Nie bylo wida¢ po nim wzburzenia. Zrobit
sprytnie, stajagc za naszymi plecami. Nie widzieliSmy jego twarzy, a on mial czas
ochtongc.

— Jak cig¢ zw3?

Nie bylem w stanie odpowiedzie¢. Gtos uwigzt mi w gardle.

— Jezeli to za trudne pytanie, to nie wiem, co bedzie dale;.

— Aaron — wydusitem. — Aaron Abnarrabi.

— Jeste$ Zydem?

— Tak.

— Skad pochodzisz?

— Z Saragossy.

— Skad si¢ tu wzigtes?

— Szukam kogos.

— Kogo?

— Kobiety...

Wybuchnat $miechem.

— To jakie$ szalenstwo! Skad taki zydowski pachotek wie tyle o moich statkach?
Wiesz duzo! Skad?

— Wykonywatem rozkazy.

Lichtenstein uderzyt dtonig w stot. Wsciektos¢ wybita mu na twarz.

— Jeszcze chwila i skonczysz jak ten zbdj! Ratuj swoja zydowska skorg, bo mam
ograniczong cierpliwosc!

— Polski wywiad dowiedziat si¢ o waszych operacjach, dostojny panie. O sprzedazy
niewolnikow wloskim kupcom, a potem o inwestycjach w handel zbozem.
Wynajeto mnie, abym sprawit, zeby te statki nie dotarty do odbiorcy.



— Ciebie? — prychnat komtur. — No to wyjasnij mi to!

Milczatem.

— Kto to zaplanowat?

— Polacy.

— A konkretnie?

—Jan z Teczyna.

— Skad pomyst uprowadzenia statkow?

— Mdj, juz méwitem.

— Ty zydowski pomiocie! Nie rob ze mnie durnia.

Opowiedzialem mu tamigcym si¢ ze zdenerwowania glosem, ale za to
W najdrobniejszych szczegodtach, o operacji zwigzanej z dostawg bydla do
Walencji. Mowitem bez przerwy, mieszajac prawde z ktamstwami, chyba ze dwa
pacierze.

— Wtedy si¢ udato, wiec Polacy chcieli, zeby to powtorzy¢ przeciwko wam, panie.
— Bytes w Aragonii?

— Tak. Dogladatem wszystkiego tam na miejscu.

— Znasz tych korsarzy?

— Znam ich herszta.

Komtur pokrecit z niedowierzaniem gltowa.

— Jak si¢ nazywa?

— Nie mogg zdradzic...

— Dobrze nam idzie. Nie psuj tego.

Uzgodnitem z Teczynskim, ze w razie koniecznoS$ci wyjawi¢ prawdziwe imi¢
korsarza. Komtur bedzie wszystko sprawdzal, im wigcej podanych przeze mnie
faktow potwierdzi, tym wigksze ogarnie go przerazenie. Na to liczylisSmy.
Pomilczatem jednak dla zachowania pozorow.

— Mahabud Faquim. To kuzyn mojego wuja. Dlatego tatwo nawigzatem z nim
kontakt.

— Co ze statkami?

Jesli miatem ratowac si¢ ktamstwem, to teraz!

— Sg bezpieczne w portach.

— Kto moze je uwolni¢? Ty mozesz?

— Nie. Tylko starosta. Musi wyda¢ polecenie Mahabudowi.

— Ten... Mahabud ztamie rozkazy Teczynskiego, zeby ci¢ ratowac? To w koncu
twdj krewny.

Gdyby nie okolicznosci, rozeSmiatbym sig.

— Nie.

— Zobaczymy... — mruknat komtur. — Dlaczego piraci nie sprzedali zboza?

— Bo takie mieli polecenia. Polacy chcg wam, dostojny panie, zaproponowaé
wspolprace.



Komtur pokrecit gtowa z niedowierzaniem.

— Dlaczego to zrobites? Jesli chcesz pozosta¢ wsrdd zywych, musisz da¢ jakies
wytlumaczenie. Dlaczego im pomagates? Masz co$ do mnie? Do zakonu? Nikt nie
porywa statkow z nudow. To zbrodnia. Za to idzie si¢ na szubienice. Ptacg ci?

— Zrobilem to dla pienigdzy. Mam do odzyskania majatek, ktory jest w rekach
wierzycieli...

Teraz méwitem prawdg 1 chyba komtur to wyczut. Milczat dtuzsza chwile, wbijajac
we mnie wzrok.

— Uwazasz, ze powinienem ci¢ jeszcze zostawi¢ przy zyciu? Mozesz mi si¢ do
czegos przydac?

— Moge mowic... wszystko, co wiem.

Komtur kogos przywotal. Pomys$latem, ze nadejda siepacze, ze od teraz pytania
beda przerywane biciem. Komtur Zawisze na razie ocali, ale mnie skatuje. Jestem
Zydem. Nie jestem polskim rycerzem. Batem sie, nie chcialem umiera¢ za
polskiego krola...

Ale zamiast ositkow w okrwawionych fartuchach przyszedt jaki§ zakonnik
z rulonami papieru pod pacha. Wygladal na kanceliste. Zaczal wypytywaé mnie
0 najdrobniejsze szczegdly dotyczace kontraktu z Alicante. Poczutem ulge, dotarto
do mnie, ze Krzyzacy o wielu rzeczach nie mieli pojecia, ze moje informacje sa dla
nich bezcenne. Mimo to musiatem siedzie¢, nie bylem w stanie utrzymac si¢ na
nogach.

Kancelista po zebraniu wszelkich informacji wyszedt.

— Chcecie mnie przekupi¢ moimi pieniedzmi? — zapytat komtur.

Nie wiedzialem, co odpowiedziec.

—To jeden zpowoddéw, dla ktorych nie tolerujemy Zydow w Prusach. | co?
Mysleliscie, ze dam si¢ nabra¢ na pozyczke? Od Lewka? Przeciez wiem, ze krol
urzadzit teatr z tym procesem.

Pochylit si¢ nade mna.

— Tego Polaczka, Zawisze, za to, ze mi ludzi obit, a potem na Litwie moich rycerzy
I gosci zakonu porznat... Nie miatem do niego szczes$cia. Az do wczoraj. Sam
przylazt... Myslisz, Ze mu to wszystko daruje? Ze go puszcze? Poniecham zemsty?
Zaczat krazy¢ po komnacie.

— Mam w rekach jego dziewke. Musze mu to powiedzie¢. Zdazg, bo bedzie zdychat
powoli. — Przeczesat wtosy naglym ruchem dtoni. — Wiesz, ze ona jest w Brodnicy?
Pojechata tam z wlasnej woli! Podobno jest wtym Zygfrydzie zakochana.
Pokochata go calym swoim stodkim serduszkiem! Ja im tylko udostepnitem zamek.
Nic wigcej! Bawig si¢ wybornie... Zygfryd uzywa na niej jak na wiesniaczce!
Zasmiat si¢ piskliwie.

— Teczynski jest durniem. Znajde¢ dziesigtki sposoboéw, by zmusi¢ go do uwolnienia
moich statkow. Dziesiatki, a moze setki.



Uslyszatem odglosy krokoéw za drzwiami. Zatrzymaty si¢ przed naszg komnatg.

— Jeszcze wrocimy do rozmowy.

Ci, ktorzy teraz weszli, na pewno nie byli skrybami. Jesli nie mieli zakrzeptej krwi
na fartuchach, to dlatego, ze je przed chwilg zdjeli. Wzigli mnie pod ramiona
| prawie niesli przez korytarze, a potem schodami w doét do jakiej$ ciemne;j celi.

Nie wiem, ile czasu w niej spedzitem. Kilka godzin? Moze dzien. W koncu drzwi
si¢ rozwarly. Dwoch knechtow staneto nade mng 1kazalo mi si¢ podnosic.
Ruszytem za nimi. Tym razem schodami w gore, do jakiej$ przechodniej sali,
a W zasadzie poszerzenia korytarza. Tu jeden z knechtow posadzil mnie na tawie
I stangt obok.

Zytem. Co chwila mijali mnie zakonni dostojnicy, jacy$ mnisi, mieszczanie.
Zwykli ludzie. Rzucali w moja stron¢ zaciekawione spojrzenia. Niedlugo potem
pojawil si¢ Zawisza w asyscie dwoch zohlierzy. Gdy doprowadzili go do sali,
odwrocili si¢ na piecie 1 odeszli bez stowa. Zostat przy nas tylko moj knecht.

— Jak si¢ czujesz? — spytal Zawisza.

Wpatrywatem si¢ w niego. Jezyk miatem zesztywnialy, nie umiatem wydusié¢
stowa.

— Aaronie..

Zwymlotowa%em mu pod nogi. Zrgeznie uskoczyt na bok. Czutem, ze wyrzucitem
Z siebie wszystko. Zotadek, serce, ptuca. Ze nie mam juz nic w $rodku.

— Niezle ci¢ karmili. Mnie trzymali o glodzie.

Zawisza ujal mnie pod ramig.

Knecht, ktory czekal, by poprowadzi¢ nas do wyjscia, odwrdcil glowe
z obrzydzeniem.

— Chodzmy stad. Posprzatajg. — Zawisza szarpngl mnie za ramig.

Wymiociny ciggnety sie do przeciwlegtej $ciany. W poprzek korytarza. Jak linia
miedzy niebem a piektem. Tak szeroka, ze kazdy powinien j3 dostrzec.

— ldziemy — powtorzyt.

RuszyliSmy korytarzem. Gardlo miatem opuchnigte z bolu. Drapalo mnie od
wymiocin. Zataczatem si¢, nogi miatem jak ze stomy.

Zawisza co$ do mnie mowil, ale nie rozumiatem ani stowa.

— Jestesmy wolni? — spytatem.

— Watpites?

— Watpitem.

— Cztowieku malej wiary.

— Trzymali ci¢ w tych piwnicach?

Zawisza pokrecit glowa. Nie drazytem dalej. Knecht mogt nas stysze¢.

Z naprzeciwka szla kilkunastoosobowa grupa, chyba kupcéw albo rajcow,
w kazdym razie ludzi zamoznych, sagdzac po ubiorach. Nasz przewodnik zatrzymat
si¢ kilkanascie krokéw przed nimi, odczekal, az wejda do jednej z bocznych sal.



Ruszylismy, gdy korytarz opustoszal. Mijajac salg, obrdocitem glowe 1 zobaczylem
przez wcigz otwarte drzwi plecy mieszczan zajmujacych miejsca za stolem,
u ktorego szczytu siedzial wysoki, szczuply zakonnik z dtuga siwa brodg. Jeden
Z kupcow nagle obrocit si¢ przez rami¢ 1 na mgnienie oka nasze spojrzenia si¢
skrzyzowaty.

Serce zadudnito mi w piersi. Czulem, jak krew odptywa mi z twarzy, zakrecito mi
si¢ w glowie.

Mingli$my drzwi; ustyszatem, jak si¢ zamykaja.

—Ten stary zakonnik to Jan von Rumpenheim, gdanski komtur — powiedzial
Zawisza, ktory rowniez spojrzat w glab sali. — Jeszcze nie wie, jaka niespodzianka
go czeka... — Przerwal, gdy na mnie spojrzat. — Co si¢ stato?

— Jeden z kupcow... to byt... Tideman Sticker — wydusitem.
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Bytem tak wstrzasniety, ze nawet nie zauwazyltem, kiedy opusciliSmy zamek przez
Baszt¢ Rybacka i przeszliSmy pomostem taczacym podzamcze z Targiem Rybnym.
Dopiero tam odzyskatem rowny oddech. Przy jednym ze straganoéw czekal Sambor.
Poderwat si¢ na nasz widok 1 podszedt szybkim krokiem.

— Nareszcie, dwa dni stercze w tym smrodzie.

Zawisza opowiedziat mu, co zaszto na zamku. I kogo spotkalismy, wychodzac.

—On ciebie tez rozpoznat... — rzekt Sambor, uwaznie mi si¢ przygladajagc. —
Wszystko juz wie. — Potem przeniost wzrok na Zawisze. — Chyba trzeba mu
powiedziec. ..

| wtedy wszystko mi wyznali. Informacja o0 pojawieniu si¢ Stickera i1 Ayhe
w Gdansku dotarta do Teczyna kilka miesiecy temu. Przekazaty ja Helga i Marta.
Zawisza polecit jednemu ztowcoéw, ktory szedt zlistami od Koniecpola do
komtura torunskiego, aby nadlozyt nieco drogi do Gdanska 1 zbadat sprawg. Po
powrocie do Krakowa lowca zdat relacj¢ staroscie. Ten zdecydowatl utrzymaé na
jakis czas calg sprawe w tajemnicy; nie zamierzal spieszy¢ si¢ z wysylaniem
towcow do Gdanska. Porwanie to delikatna sprawa, ryzykowna. Nalezato jg dobrze
przygotowac. I dopiero wtedy powiadomi¢ mnie.

— Sticker wie juz, ze Aaron tu jest... — Zawisza moéwit powoli, jednocze$nie nad
czyms rozmyslajac. — Wie, ze szliSmy od potudniowego skrzydta zamku. Tam sa
komnaty gos$cinne 1izby najwazniejszych urzednikéw. Skoro bytes u kogo$
waznego na zamku, to znaczy, ze sam jeste§ kim§ waznym, to za$ oznacza, ze
walka ztobg nie bedzie tatwa, bo mozesz si¢ posungé daleko, by dziewke
odzyskac. Zdaje sobie tez sprawe, ze skoro go widziales, to wiesz juz, ze Ayhe jest
w Gdansku. I albo juz wiesz, gdzie jej szuka¢, albo zaraz be¢dziesz wiedzial.

— Co teraz zrobi Sticker?

— Siedzi na spotkaniu jak na rozzarzonych drewnach i zastanawia si¢, co poczaé —
odpart Zawisza. — Na szczgs$cie nie wie, Ze ty juz znasz adres.

— Znamy go? — spytatem.

Zawisza skingl glowa, potem spojrzat na Sambora.

— Jesli chcemy, aby nasz przyjaciel odzyskat swoja zgube, to musimy to zrobi¢
teraz. Zanim Sticker wyjdzie z zamku. Przez t¢ brame... — Wskazal ramieniem za
siebie.



— Panie — rzekl Sambor niepewnym glosem. — Starosta kazal poczekaé jeszcze
Z miesigc. Najpierw on — kiwnal glowa w moja strong¢ — miat z nig porozmawiac.
Moze powinien tez wiedzie¢, ze...?

Zawisza potrzasnat glowa, mocno zacisnat usta.

—Mamy godzing przewagi nad Stickerem... — rzucil w koncu do Sambora. —
Ruszajcie po dziewke!

— Wedle rozkazu. — Lowca skingt glowg. — Gdzie si¢ spotkamy?

— L.6dz gotowa?

— Czeka!

— Kto?

— Polacy z Osieku.

— Dobrze! — pochwalit Zawisza. — Poptyng z nami az pod Torun. Gdzie czekajg?

— Przy pomoscie, przy Bramie Kogi. Dzi$ tam duzy ruch, taduja kilka statkow.
—Zle!

— Wiem, ale... skad mogtem...

Zawisza machnat r¢ka.

— Teraz juz nic nie zrobimy. Ruszajcie! Spotkamy si¢ przy Bramie Kogi!

— Wedle rozkazu!

Prowadzil Sambor. Musial dobrze zna¢ Gdansk, bo szedt szybko, nie okazujac
wahania przy zadnym skrzyzowaniu ulic. Najkrétsza droga, $ciezka biegnaca
wzdluz muréw odgradzajacych Glowne Miasto od brzegow Motlawy, byta
zapchana ludzmi spieszagcymi na nadbrzeze. Sambor skrecit w ulice Straganiarska,
a potem pusciliSmy si¢ prawie biegiem w lewo szeroka ulicg Groble az do dobrze
mi znanego kosciota Najswigtszej Maryi Panny.

Musielismy wywiez¢é Ayhe z miasta w ciagu najblizszej godziny. Zatozylem, ze
Sticker nie opusci spotkania kupcow z komturem przed czasem, a nie powinno ono
trwa¢ krocej. Potem zapewne ruszy prosto do domu, pojdzie tg samg, najkrotsza
droga, wigc mamy nad nim przewage. Mimowolnie caly czas spogladalem za
siebie. Krotka ulica Kramarskg dobiegliSmy do Dhugiego Targu. Wylot ulicy
Lawniczej, gdzie wedtug relacji jednego z towcow mieszkat Sticker, znajdowat si¢
doktadnie naprzeciw. Tu musieliSmy zwolni¢, przebijajac si¢ przez thum. Lawnicza
szta nieco na ukos od Dlugiego Targu, miesécito si¢ tu w zwartej zabudowie po
kilkanascie doméw z kazdej strony.

Sambor ruszyt szybkim krokiem lewg strong ulicy. Przy szostej, moze siddmej
fasadzie przystangt. Dom Stickera flankowaty niezabudowane parcele. Jako jedyny
W tej czesci miasta byt wolnostojacy. Sambor podniost pytajagco brwi. Nie wiem,
0co pytal, chyba oto, czy wiem, co robig, iczy naprawde tego -chce.
Odpowiedziatem kiwnieciem gtowy.

Sambor spojrzat w prawo, potem w lewo. Na ulicy znajdowato si¢ zaledwie kilka
0so0b. Dwoch mieszczan szto w nasza strong, ale byli zajeci rozmowa. Portal byt



szeroki, dwuskrzydlowy. W prawym skrzydle znajdowaty si¢ waskie drzwi.
Sambor mocno naparl na nie barkiem. Wszedtem za nim do chtodnej sieni. Nie
wiedziatem, co mnie tu czeka i co mam powiedzie¢ Ayhe. Miatem tyle lat, by
przygotowac stowa powitania...

ZastaliSmy w sieni dwoch stuzacych, ktorzy tadowali bele materiatu na waski woz.
Drzwi wychodzace na podworze z drugiej strony byty otwarte. Staly tam jakie$
szopy, zapewne magazyny. Obaj m¢zczyzni jednocze$nie podniesli glowy. Sambor
kilkoma susami dopadt tego stojacego blizej i uderzeniem pigsci powalil na ziemie.
Drugi, mtodszy, drobniejszy, rzucit si¢ do ucieczki. Sambor dogonit go, gdy mijat
drzwi wychodzace na podwodrze. Kopnigciem podcigt mu nogi. Chtopak runat jak
dtugi, wyciagajac rece przed siebie. Chcial wsta¢, cos wykrzykiwal, ale Sambor
skoczyl mu na plecy i wbit twarz w ziemi¢. Kilka razy uderzyl go pigscig w bok
glowy, az chlopak ucicht 1 przestal si¢ rusza¢. Dobiegt nas trzask zamykanych
gdzie§ drzwi. Lowca zerwal si¢ na nogi 1 przeskakujac po kilka stopni, wbiegl na
gore. Liche schody zachwiaty si¢ pod cig¢zarem jego krokow.

Ruszytem za Samborem. Na pi¢trze znajdowala si¢ duza izba, z ktérej wychodzity
tylko jedne drzwi. Sambor wskazal na nie 1 przytozyt palec do ust.

Lowca wzial dhugi kij do zaciggania zaston, stojacy w rogu pokoju, $ciggnat obrus
ze stotu 1 luzno obwigzat nim drag. Drzwi otwieraty si¢ do $rodka, do wnetrza izby.
Sambor na migi pokazal mi, bym je otworzyl. Podszedtem najciszej, jak umiatem,
nacisngtem zimng zeliwng klamke. Ustgpita. Pchngtem mocno skrzydlo,
przytrzymujac je wyprostowang prawg rgka, a Sambor wsungt do pokoju napredce
sklecong kukte. Cos przecieto ze §wistem powietrze i roztrzaskato drag. Nim miecz
powedrowat z powrotem do goéry, Sambor wparowat do $rodka, kopnat w klinge
podeszwag buta, chwycit za nadgarstek dloni trzymajacej bron 1 jednym
szarpnigciem wyciagnat zza drzwi jakas postac.
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Kobieta upadta z krzykiem na plecy. Uderzyla mocno o deski, ale nie stracita
przytomnosci. Wierzgni¢ciem starata si¢ kopnag¢ Sambora, ale ten trzymat sie
W bezpiecznej odlegtosci. Po raz pierwszy, odkad ruszyliSmy spod rybnego targu,
dostrzegtem w nim wahanie.

Ayhe byta boso, miata potargane wlosy 1 sukienke podciggni¢ta az do potowy ud.
Zmienila si¢ od ostatniego razu, gdy ja widzialem. Cera wydata mi si¢ bledsza,
rysy wyostrzone. Wcigz byta onie$mielajagco pickna. Sambor opart si¢ o okno
I z podziwem w oczach przygladat si¢ Ayhe, potem przeniost wzrok na mnie. Glos
ugrzazt mi w gardle. Dlaczego ona na mnie nie patrzyta. Pewnie mnie nie poznata!
Ayhe siegneta za siebie 1 uchwyciwszy na komodzie jaki$ garnek, cisngta nim
W Sambora, ten zrecznie si¢ uchylit, naczynie rozbito si¢ tuz obok okna
Z matowego szkta.

Gdy Ayhe siggnela po kolejne naczynie, Sambor przyskoczyt 1 chwycil jg za obie
rgce. Kobieta wbita zeby w jego policzek. Lowca szarpnal jej rece w dol, tak ze
gliniane naczynie upadlo na podtoge, a potem lewg dtonig wymierzyt jej policzek.
To byto bardziej pchnigcie niz cios, na tyle jednak mocne, ze Ayhe zrobita kilka
krokow w tyt, by nie straci¢ rownowagi, 1 uderzyta mocno gtowa w Sciang.

— Aaron! — Sambor odszedl kilka krokow, przyciskajac dton do krwawigcego
policzka. — Moéw cos$, kurwa, do tej baby, nie poznata ci¢... nie widzisz?! Lapze ja!
Ayhe, lekko si¢ zataczajac, ruszyta do okna. Ztapatem ja wpot, ale zdazyta uderzy¢
ptasko dtonig w jedng z tafli i wypchnac ja na zewnatrz. Po chwili rozlegt si¢ brzgk
thuczonego szkla. Zastonitem jej usta, zeby krzykiem nie sprowadzita nam na
glowe straznikow albo sgsiadow. Zdotata przednimi z¢bami uchwyci¢ opuszke
mojego srodkowego palca i1 zacisna¢ z catej sity. Jako$ powstrzymatem jek bolu,
ale odruchowo oderwatem rgke od jej ust. Wtedy izbe wypehit rozpaczliwy pisk,
glosny, przenikajagcy do srodka glowy krzyk przerazonej kobiety. Sambor
odepchngt mnie od Ayhe, wziat krotki zamach 1 uderzyt ja w skron. Tym razem
mocno, pigscig.

Kobieta runeta na ziemig¢ jak martwa.

Sambor zamknat drzwi, jakby chciat ukry¢ przed $wiatem to, co zrobit. Odstonit
cate pomieszczenie.

| dziecko.



Stalo caly czas za drzwiami. Bose, ubrane w Iniang bialg jak $nieg koszule
siegajacg polowy matych tydek. Z wielkimi przerazonymi oczami. Mialo krotkie,
starannie przystrzyzone wtosy. Chtopczyk. Podobny do Ayhe, do matki.

— Wiedziales...? — spytalem cicho, nie spuszczajac wzroku z chiopca.

Sambor przetart usta wierzchem dtoni.

— Wiedziatem, ale zabronili méwic.

— Zawisza wiedzial?

— Nie wiem, chyba tak. Kurwa, Aaron, jakie to ma teraz znaczenie? Za chwile
bedzie tu ten Niemiec.

Sambor przykucnat nad lezaca na podtodze kobieta. Ostroznie odwrocit j3 na plecy.
Byta nieprzytomna. Z ust i nosa ciekta jej krew.

— Cos sig¢ jej stato?

— Nie — odpart wéciekly. — Ma si¢ $wietnie.

Statem jak skamieniaty.

— Co chcesz z nig zrobi¢? — spytat Sambor.

— Musimy ja wywiez¢ z miastal

— Jest nieprzytomna, nie chce jej cuci¢, bo zndw si¢ na nas rzuci... Aaron... my jej
nie uwalniamy, my ja porywamy! Zawisza moéwit, ze to byla twoja ukochana,
prawie zona... Nie wygladato...

— Nie poznata mnie — wydusitem.

W tym momencie chlopiec zaczal ptakac.

— Zrob co$ z tym bachorem! — syknat towca.

Poniewaz si¢ nie ruszatem, Sambor sam podszedt 1 zaczat przemawia¢ do chtopca,
ale przyniosto to odwrotny skutek. Dziecko rozptakalo si¢ na dobre. Ptacz dziecka
moze nie zwrdcil niczyjej uwagi, ale juz po chwili stat si¢ nie do zniesienia.
Chtopiec zachtystywat si¢ 1zami, zaczat kaszlec.

— Na podworzu stojg wozki na bele materiatu. Wrzucimy j3 na woéz, przykryjemy,
a obok potozymy sukno. Byle wyjecha¢ poza brame.

— Co z dzieckiem?

— Musi zostac...

— Nie — zaprotestowalem. — Zabierzemy je.

Sambor westchnal. Pokrecit gtowa.

— To wariactwo.

— Nie zostawig¢ ani jej, ani dziecka.

— No to gadaj do szczeniaka, zeby przestat ryczec.

Oderwalem z obrusa dwa diugie paski materiatu. Jeden zawigzalem chtopcu na
ustach, pokazujac mu, ze ma oddycha¢ nosem. Drugim skrepowatem mu raczki
z tyhu. Byly tak drobne 1 kruche. Caty czas przemawiatem do niego jak najczulej,
moéwitem po aragonsku, zresztg, jakie to miato znaczenie. Dziecko chyba jeszcze
nic moéwito. Na to liczylem. Miatem nadziej¢, Zze nie powie matce, co z nim



zrobitem. Chtopiec byt tak przerazony wigzaniem, ze przestat plakac. Sambor
przerzucit sobie kobiete przez ramig iruszyt w kierunku schodow. Ja wzigtem
chlopca na rece 1szedlem za nim. Krew z nosa iust Ayhe sptywata po dlugich
wlosach. Jeden z kosmykow siegal podtogi 1 na jasnych §wiezo umytych deskach
znaczyt delikatng czerwong linie.

Niostem chtopca tak, by widzie¢, czy oddycha, itak, by on nie widzial, co
zrobiliSmy z jego matka. Czutem, jak jego mate serce szybko bije pod koszulg.
Dwaj pomocnicy lezacy wcigz pod $ciang w sieni wygladali na martwych, cho¢
Sambor zapewnit mnie, ze tylko ich oghuszyl.

ZrzuciliSmy z wozu bele materialu. Jedng rozwingliSmy do polowy i odciglismy
nozem. Ostroznie utozyliSmy nieprzytomng Ayhe na skraju odcigtego pasa i powoli
zawijaliSmy ja w material, starajac si¢ ogranicza¢ do minimum ucisk splotu.
Welurowa mumi¢ utozyliSmy na wozie. Obok potozylismy chtopca, ktory caty czas
wpatrywal si¢ we mnie przerazonymi oczami. ZarzuciliSmy na ramiona chalaty
stuzacych.

Lowca zwolnil bolce trzymajace brame, pchnat oba skrzydta na zewnatrz,
wprawnym ruchem chwycit dyszel 1 wypchnal wéz na ulice. Ja zamknatem wrota.
Ulica byta juz pelna ludzi, ale nikt nie zwracal na nas uwagi. Bog czuwat i nie
pozwolit, by ktéry§ zsagsiadow nas zagadnat. Moze ci pomocnicy nie byli
zatrudnieni na stale u Stickera? Moze to byli pachotkowie kupca, ktéry przyjechat
po towar i czekal na pomoscie, by zatadowa¢ sukno na barke?

Sambor ciggnat woz, ja szedtem z tytu 1 udawatem, ze pomagam. W rzeczywistosci
zastaniatem stopy Ayhe, ktore zaczety wysuwac si¢ z welurowego zwoju. Co jakis
czas podnositem plandeke. Za kazdym razem wyzieraly spod niej nienaturalnie
szeroko otwarte oczy chlopca. W potowie ulicy napigcie nieco zelzato. Ludzie nie
zwracali na nas uwagi.

Po kilkudziesigciu krokach znalezlismy si¢ na Dtugim Targu. SkreciliSmy w prawo
I wzdluz potudniowej pierzei pchaliSmy woz w strong bramy. Panowat tlok, co
chwila przystawaliSmy. Z przerazeniem zauwazytem, ze plandeka si¢ zsuwa; woz
nie mial tylnej klapy, stopy Ayhe wystawaly juz do kostek. Przywarlem do nich
brzuchem; byty ciepte jak kamienie wyjete z zaru; wiedziatem przynajmniej, ze
Ayhe zyje. Przy nastepnym postoju zaciggneliSmy staranniej plandeke.

Zblizalismy si¢ do bramy.

Dopiero teraz dostrzegltem straze. Sambor tez si¢ ich nie spodziewat, bo na jego
twarzy pojawil si¢ brzydki grymas. Przystanat.

— Jak tam u ciebie relacje z Bogiem? Duzo grzeszytes?

— Duzo, a c0?

— Straznicy ludzi nie sprawdzaja, ale niektére wozy tak. Przygotuj sakiewke. Jak
nas wezwa do kontroli, to wiesz, co masz robi¢. Nie wiem, jaka tu jest kara za
porwanie kobiety i dziecka. Ale w Polsce za to wieszaja.



W kolejce do bramy ustawito si¢ za nami kilka wozow. Nie bylo odwrotu, zreszta
I tak nie mogliSmy zawrodci¢. Sticker pewnie byl juz w drodze, moze wiasnie
podnosit z ziemi pobitych stuzagcych 1 za chwile zostanie wszczety alarm, w catym
miescie rozlegng si¢ dzwony, kaza zamkng¢ bramy.

Teraz zdalem sobie sprawe, jak bardzo grzeszylem w ostatnim czasie. Bylo za
pézno na skruche. Straznik stal kilkanascie krokow przed bramg i co drugiemu
kupcowi nakazywat sprowadzi¢ woz na pobocze. Tam stalo dwoch innych, ktorzy
sprawdzali tadunek idokumenty. Przed nami czekaly cztery wozy. Wszystkie
zaprzezone w konie albo osty. Tylko my ciggn¢liSmy towar wlasnymi sitami. To
nas wyrdzniato. Niedobrze.

Pierwszy woz przejechal. Woznica rzucit cos do wartownika, a ten odpowiedziat
wesoto. Nastepny, maty, taki jak nasz, moze tylko nieco szerszy, zostat odestany na
bok. Woznica zlazt z siedziska z kwasng ming, wzial osiotka za uzdg i odciagnat go
na bok. Trzecia furmanka — to samo, znéw przyjacielska rozmowa ze straznikiem.
Teraz kolej na czwartg, tuz przed nami. Zostata zatrzymana przez straznika. Nagta
nadzieja wstapita w serce. Moze jako$ uda si¢ z tego wyjs¢ calo...

Okazato sie, ze straznik zatrzymatl woz tylko po to, by przepusci¢ po zakonczone;j
kontroli tego woznice z osiotkiem. Potem ponaglajagcym ruchem reki dat zna¢ obu
wozakom, by szybciej przejezdzali przez bramg. Rzucit okiem na kolejke, ja tez
odruchowo spojrzatem za siebie. Byla dluga, ciagneta sie do potowy Dhugiego
Targu. Kilka barek albo nawet statkow musialo czeka¢ przy pomoscie na
zatadunek.

Bylismy teraz pierwsi do przejazdu. Straznik nie odestat nas na bok, za maty woz,
szkoda zachodu. Ale zagadnat co§ do Sambora. Zrozumiatem tylko tyle, ze Sambor
przedstawit mnie jako agenta krakowskiej spotki, ktora skupuje probki materiatow.
Bylo to catkowicie nieprawdopodobne, ale straznik wygladal na niezbyt bystrego
albo zmegczonego i1znudzonego. Gdy wydawato si¢, ze machnie na nas r¢ka,
odwrocit si¢ do matej straznicy z lewej strony bramy i krzyknat cos w tamtg strong.
Pojawit si¢ inny zotnierz, starszy rangg, wygladat na dowddce. Ale nie podchodzit,
wrzasnat tylko co$ w naszg strong i znikngt w budce.

— Skoro nie jestesmy gdanszczanami, chcg zobaczy¢ jakas piecze€, ze kupiliSmy to
cholerne sukno.

Straznik stojacy przy nas wyraznie si¢ niecierpliwil. Przesuwal jezykiem po
wargach, kilka razy mlasnat zniecierpliwiony. Zerkal co jaki$ czas na kolejke, ktora
siegata juz do konca targowego placu.

Nagle plandeka, ktora w miedzyczasie osune¢ta si¢ tak, ze dotykata chtopca, zaczeta
si¢ porusza¢. Wystarczyto teraz, ze malec wykonat drobny ruch, a caty materiat
marszczyl si¢ 1 przesuwal. Straznik jeszcze na to nie zwrécit uwagi, ale za chwile
si¢ to stanie.

— Zawotaj dowodce! — rzucit Sambor w kierunku Zotnierza.



—Ja tu jestem dowodca — warknal, patrzac Samborowi w oczy. Byt zwyklym
zotierzem, ale znaczyt wigcej niz byle pachotek. Sambor chyba zapomniat, ze ma
na sobie strQj tragarza.

Z tyhu zaczely podnosi¢ sie okrzyki. Ktos$ rzucit grudka ziemi, ktora trafita mnie
W ramie. Zotnierz zdecydowanym ruchem kazal nam si¢ zatrzymaé i czekad.
Bylismy juz tak blisko bramy, ze odwro6t byl niemozliwy. Poza tym pale wbite
w §rodek drogi tuz przy bramie dla lepszej organizacji ruchu uniemozliwialy
nawrocenie. Caty ruch przez brame w strone portu zostat wstrzymany. W tej samej
chwili z budki strazniczej wyszedt ponownie zotnierz, ktorego wezesniej wzigliSmy
za dowodce warty. Ichyba rzeczywiScie nim byl. Zaniepokoilty go wrzaski
kolejkowiczow. Krzyknal co§ do stojacego przy naszym wozie gamonia, a ten
wskazat na nas jako winowajcoOw calego zamieszania. Dowddca odchrzaknal,
splunat glosno 1 ruszyl wolnym krokiem w naszg strone.

— Przygotuj sakiewke. — Ustyszalem syk Sambora.

Dowodca byt starszym, ale potgznym mezczyzng o rumianej twarzy. Mial
podniszczong kolczuge i miecz niedbale przypasany do boku; hetm trzymat pod
pacha.

—Panie... — odezwal si¢ towca 1ipochylit glowe zszacunkiem, jakby wital
krzyzackiego dostojnika. — KupiliSmy te bele sukna, to na zamoéwienie naszego
pana, jest najlepsze w okolicy...

— Lzesz — przerwat mu spokojnie, bez wrogosci w glosie. Stuzyt juz pewno od lat
na warcie i styszat wszystkie mozliwe tgarstwa.

—Nie zaptlaciliSmy podatku. Oto on. — Sambor wyciagnal reke z sakiewka
w kierunku dowoddcy. Zrobit to tak, ze dlon zpieniedzmi byla zaslonigta ze
wszystkich stron. Nasz straznik tez tego nie widzial, bo poszedl na tyt kolejki, by
uspokajac coraz bardziej rozwscieczonych kupcow.

Plandeka lekko drgneta, po chwili mocniej. Dowodca wbil w nig wzrok. Nie
przyjat sakiewki. W kazdym razie jeszcze nie. Po chwili przerwy znow co$ si¢
poruszyto. I potem jeszcze raz, juz naprawde mocno.

— Co tam wieziecie?

Oficer podszedt do wozu, ostroznie poklepal wystajaca spod plandeki bele
materiatu. Podnidst na nas wzrok.

Malec ruszat si¢ coraz gwaltowniej. Oficer wyciagnatl ndz zza pasa, zeby rozciaé
material. Sambor powoli wsunat r¢ke pod poty chatatu; wiedzialem, ze ma u pasa
sztylet.

Zamierzal pchng¢ straznika? Do bramy dobiegniemy, ale co dalej? Nagle od strony
wyjazdu rozlegt si¢ gromki okrzyk:

— Laaassen!

Straznik odruchowo si¢ wyprostowat, cofnagt reke z nozem 1 odstgpit od wozu.
Przez brame na poteznym bojowym ogierze wjechal krzyzacki rycerz w kolczudze,



srebrnym napiersniku, stalowych nareczakach irgkawicach. Na glowie miat
otwartg przylbice. Za nim dostrzeglem Zawiszg. Krzyzak podjechal do oficera
| wrzeszczac z gory, wydal mu jakie§ rozkazy. Ten jeszcze raz spojrzal na
plandeke, ale n6z schowal. Krzykngl do nas, ze mamy przejezdzaé. A do
pozostalych zotierzy, ktorzy przerwali swoje zajecia, z ciekawos$cig obserwujac
cate zajscie, by wrdcili do odprawiania ludzi.

Za murami byliSmy wolni. Ayhe byta wolna. Powoli docieralo do mnie, co si¢
przed chwilg wydarzyto. Co zrobitem. Ruszy za nami poscig. Sticker poruszy niebo
| ziemig.

Ayhe wcigz byla nieprzytomna, krwawila. To ja j3 pobitem. Nie Sticker. A potem
zwigzatem jej dziecko, zakneblowalem chiopca, jak zwykty bandzior. Co dalej?
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Prusy, wiosna roku Panskiego 1395

Niebiosa nam sprzyjaly, obdarzajac pierwsze dni maja stoneczng, bezwietrzng
pogoda. PlyneliSmy w gore rzeki na prostokatnej todzi poruszanej jedynie za
pomoca wiosel, nazywanej przez rybakow z Osieku koza. Obstugiwato jg szeSciu
wioslarzy, ktorych wczesniej zakontraktowat Sambor. Podobnymi todziami
transportowano w dot 1w gore rzeki towary, przede wszystkim sol 1 zboze.
Mieszkancy Osieku czesto zatrudniali si¢ jako flisacy. Niektorzy wynajmowali si¢
razem z todziami. Budowali je sami, mniejsze albo wicksze, wedtug potrzeb. Nasza
przypominala barke, miala nadbudowke: ptaski daszek icztery Sciany zbite
z grubych sosnowych desek. Tam umiescilismy Ayhe i jej synka. W pierwszej
nadrzecznej wiosce za Gdanskiem kupiliSmy zywno$¢, wygodne sienniki, kotdry
I poduszki z pierza.

Ayhe odzyskata przytomnos$¢ zaraz po wyptynieciu z Gdanska. Do konca dnia
wymiotowala, nie byta w stanie utrzymac¢ si¢ na nogach, ale nie pozwolila sobie
pomoc. Chlopiec siedziat na sienniku wtulony w matke, zasnat dopiero po kilku
tykach piwa. Flisacy wiostowali, nie zadajac pytan. Zawisza 1 Sambor zawingli si¢
w skory | rozmawiali na poktadzie.

Na pierwszy postd] zatrzymaliSmy si¢ tuz przed zapadnigciem zmroku przy
niewielkim drewnianym pomoscie, ktory stuzyt zapewne rybakom z pobliskiej
wioski, ale teraz ani na nim, ani na rozciggajacej si¢ za nim rozlegltej polanie nie
byto zywej duszy. Flisacy rozpalili ognisko. Zawisza ustalil porzadek czuwania
I po krotkiej wieczerzy wszyscy — flisacy na brzegu, reszta na barce — utozyli si¢ do
snu. Ja przez calg noc nie zmruzytem oka.

O $wicie zajrzalem do nadbudowki. Widzac, ze Ayhe otwiera oczy, ukleknagtem
przy sienniku.

— Johan $pi1? — szepneta Ayhe.

Skingtem glowa. A wiec tak ma na imig jej synek. Johan.

— Dostat jedzenie?

— Nie chciat jes¢. Ale pit...

— Dhugo plyniemy?

— Od wczoraj. Mingtla pierwsza noc.

Odetchneta z wyrazng ulgg.

— Gdy cie zobaczylam koto tego zbdja... myslatam, ze mam przywidzenia, Ze to



kto$ podobny... Zmienites si¢.

— Ty tez, troche.

— Co$ podobnego przydarzyto mi si¢ w Hamburgu, tam mieszkaliSmy przez rok.
Wilamali sig, zabili stuzacego. Jak ustyszatam, wczoraj... Wiedziatam, ze to co$
zlego.

— Moze dobrego...

— Dobrego? — spytata z grymasem bolu. — Skad si¢ tu wzigtes?

Chciatem opowiedzie¢ o wszystkim, od tej upiornej nocy, gdy Abram i Jacob
pobili ja w Saragossie.

— To dluga opowies¢. Na wiele dni... Szukatem cig. Przez cztery lata.

— To nie jest mozliwe, Aaronie. To mi si¢ $ni?

— Nie.

— Chyba jednak tak. Dostalam mocno w glowe. Strasznie mnie boli. Jestesmy na
statku?

— Na todzi. Ptyniemy do Torunia. Potem pojedziemy do Krakowa.

— Gdzie?

— Nie styszatas o Krakowie?

— Nie. Co to jest?

— Miasto. Tam ze mng zamieszkasz.

Uniosta si¢ na tokciach. Ostroznie podciggneta nogi, zeby nie zbudzi¢ chtopca.

— Aaronie, ja juz o tobie zapomniatam. Nie mys$lalam o tobie od tak dawna. Musze
wroci¢ do Gdanska, jak najszybciej. Tideman ma duze wplywy. Znajdzie ci¢, was,
pozabija. Wypus¢ mnie. Johan to jego syn. Nie mozesz mu go odebra¢. Nic ci nie
zrobit. ..

— Johan nie.

— Tideman Sticker! On tez nic ci nie zrobil. To twdj] wuj go ne¢kal, oszukat...
Wiesz, jak byto. Nie mam sit teraz o tym rozmawiac.

— Co ty wygadujesz? Jak bylo w Saragossie? Kupit cie¢, a potem tobg kupczyt. Nie
oddam ci¢! Nie w jego tapy. Bedziesz musiata mnie zabi¢.

Opadta na poduszki. Zamkneta oczy. Wstatem po cichu i wyszedlem na poktad.
Flisacy gasili juz ognisko. Zawisza iSambor rozmawiali z jednym z nich,
wskazywali na rzeke. Zszedlem z todzi.

— Zle to wyglada, co? — spytal Zawisza.

— Opuchlizna jej zejdzie... A maty jest w dobrej formie.

— Nie to mam na mysli. Jest gotowa uciec, jak tylko wydobrzeje. To twarda baba.
Nastepnej nocy trzeba trzymac¢ warte na todzi.

— Nie ucieknie, juz jest lepiej... Myslata, ze to byt napad.

— A nie byl?

— Wiesz, ze nie byt

— Podobno przerazit j3 twoj widok... Co$ ukrywasz?



— To wy ukrywali$cie, ze ma dziecko.

—Ja nie wiedziatem! — Zachnal si¢ Zawisza. — B6ég mi Swiadkiem. Teczynski
powinien byl mnie uprzedzi¢. Bedg si¢ teraz przed nim ttumaczyt za to wszystko...
Nie mam w zwyczaju porywac kobiet. Boze! I to dziecko. ZwigzaliScie dziecko.

— Nie poznata mnie.

— Na Boga, Aaronie! Sambor ma ran¢ na policzku, jakby go wsciekty pies pokasat!
Walczyla z nim jak lwica. Musiat ja uderzy¢. Omal jej nie zabil. A miala ci si¢
rzuci¢ w ramiona. ..

— Jeszcze sig rzuci.

— Gadaj 0 tym ze Stworca, jego milosierdzie nie zna granic.

Przerwalismy, bo jacy$ ludzie schodzili si¢ na polang. Pruscy wiesniacy
Z pobliskiej osady. Na szczescie nie mieli ztych zamiarow.

Poprositem Sambora, by zapytal ich o mozliwos¢ kupna odzienia. Okazalo si¢, ze
jedna z kobiet miata maty warsztat w osadzie, trudnita si¢ szyciem. Swoje wyroby
sprzedawata okolicznym wie$niakom, a czasami handlowata nawet w Gdansku.
Sambor udat si¢ z nig do wioski 1 wrécil z nargczem ubran: Iniang koszula, tunika,
parg nogawiczek z podwigzkami, cieplym welnianym ptaszczem, trzewikami dla
Ayhe i Johana.

Weszlismy do todzi jako ostatni. Flisacy siedzieli juz przy wiostach. Odbilismy od
brzegu. Przejalem od Sambora ubrania i wszedlem do nadbudowki. Utozylem
wszystko w kacie. Ayhe miata otwarte oczy, ale na mnie nie spojrzata.
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Zawisza i Sambor siedzieli na samym przodzie barki, plecami do mnie, glowa przy
glowie. Przysiadtem si¢ do nich. Przerwali rozmowe. Sambor wychylil si¢ do
przodu, by spojrze¢ mi w twarz.

— Jak nasza wilczyca? Spodobaly si¢ jej szmatki? — spytat.

— Nie wiem.

— Powinienem jg przeprosi¢ — oznajmil Sambor z marsowg ming. — Zrobi¢ to. Nie
chciatem uderzy¢ tak mocno.

Nic na to nie powiedzialem.

— Nie jestes ciekaw, jak to si¢ stalo, ze zyjesz? — zapytat Zawisza.

To prawda. Od pojawienia si¢ Stickera wszystko potoczyto si¢ tak nagle. Dlaczego
komtur wypuscil nas z zamku? Jak udato si¢ Zawiszy $ciggna¢ pod brame tego
Krzyzaka? Nie poswigcilem ani chwili, by si¢ nad tym zastanowi¢.

— Zostawcie go, panie. Spojrzcie na niego. Chlopak cierpi, ledwie dycha — rzekt
Sambor.

Odwrocitem glowg w strong brzegu. MijaliSmy zakole rzeki. Flisacy z prawej
strony barki wstali od wioset iwbijali wdno rzeki dlugie Zerdzie. Sambor
wyciagnat si¢ na deskach poktadu z rekami zatozonymi pod glowe 1 zamknat oczy.
—No to... jak to si¢ stato, ze zyjemy? — spytatem.

Wtedy Zawisza opowiedzial mi wydarzenia ostatniej doby.

Karol von Lichtenstein szybko ochtongt po rozmowie ze mng; chlodnym okiem
spojrzal na swoja sytuacje. Wybrat jedyne rozsadne wyjscie, ktore zapewniato mu
przetrwanie.

Byt catkowicie zaskoczony i zdruzgotany atakiem. Wstrzasneto nim wykrycie
przez polski wywiad kontraktow handlowych z Genuenczykami. Ujawnienie
szczegblow operacji uprowadzenia jego statkow wywolato przerazenie, a potem
sktonito do uleglosci. Karol von Lichtenstein dtugo nie moégt si¢ pogodzi¢ z ta
miazdzacg kleska. Zakon nigdy nie posiadal agentow zdolnych do przeprowadzenia
tak skomplikowanych operacji tysigce mil od Malborka.

Ze stow Zawiszy wynikato, ze Polacy zarzucili komturowi powr6z na szyje. Kilka
powrozdw. A on zdat sobie sprawe, ze jesli wykona falszywy ruch — zacisng petle.
Wstepne porozumienie zostato szybko osiggnigte. Karol von Lichtenstein wyjawit
wszystko, co wiedzial o sprawie kupcow. Zobowigzat si¢ tez wstrzymac¢ operacje



wywiadowcze wspierajgce Opolczyka i wspolpracowaé na tym polu z Polakami.
Bardzo nalegat na to Jan z Te¢czyna. Pomyst rozbioréw Polski wysuwany przez
ksiecia opolskiego byl absurdalny, ale gdyby okazato si¢, ze Jagieto nie potrafi
upora¢ si¢ z buntem marionetkowego ksigcia, mogloby to zacheci¢ Wegrow
I Krzyzakoéw do dziatania.

W zamian Lewko mial udzieli¢ Lichtensteinowi pierwszej pozyczki, ktora
pozwolitaby pokry¢ najpilniejsze potrzeby komturstwa. Bardzo trafnym
posuni¢ciem bylo spetanie rgk Osmanowi i1 W ogole zamknigcie zydowskiego
strumienia pienigdzy, ktory przez tyle czasu ptynat do Brodnicy. Stuszne okazaly
si¢ przewidywania Tgczynskiego, ze komtur nie odwazy si¢ wystapi¢ o kredyt do
zadnego pruskiego czy niemieckiego bankiera, nawet przez podstawione osoby.
Tak, nie ulegato watpliwosci, ze Jan z Teczyna ograt Lichtensteina w finansowe
szachy.

Komtur zapewniatl, ze nie umiescit w najblizszym otoczeniu krola zadnego swojego
szpiega. Jeden Wielki Zdrajca, ktorego Polacy tak zawzigcie tropig, nie istnieje.
O sile krzyzackiego wywiadu stanowila jego liczebnos¢. Wielki Zdrajca to po
prostu grupa urzednikéw Sredniego i nizszego szczebla; po zlozeniu ich raportow
W jedng cato$¢ Krzyzacy otrzymywali petny obraz kraju, znali wszystkie jego stabe
I mocne strony lepiej niz ktorykolwiek z polskich dostojnikow na Wawelu, lepiej
niz sam Jagieto.

Lichtenstein zeznal, ze sprawe¢ kupcow prowadzil bezposrednio Malbork. Do
wielkiego mistrza zglosit sie kto§ bardzo wplywowy, kto nigdy wczesniej
z Brodnicg nie wspotpracowat. Bardzo mozliwe, ze byl to szpieg prowadzony przez
samego wielkiego mistrza. Na europejskich dworach bylo takich kilku. Ich
tozsamos¢ skrzetnie ukrywano, nawet przed najwazniejszymi dostojnikami zakonu.
Wykorzystywano ich do specjalnych zadan. Czy takim zadaniem byla likwidacja
polskiej siatki? Mozliwe. Szpieg zadat olbrzymich pieniedzy za kazde ujawnione
nazwisko, a Malbork mu je wypltacal. Zajmowali si¢ tg sprawg osobiscie wielki
komtur i wielki szafarz. Wielki szafarz dlatego, ze dotyczyla kupcow w randze
liegerow, a wiec odpowiedzialnych za zakupy, aprowizacje dla calego zakonu.
Lichtenstein wiedzial tylko z przeciekdw, ze ptacono mu okoto tysigca grzywien za
kupca. Wygladalo na to, ze przeplywy pieni¢zne byty tropem, za ktérym nalezato
podazac.

Lichtenstein dostawal jedynie polecenia, kogo ma aresztowac, przestuchac
I zlikwidowac.

Komtura uderzyta jedna osobliwa zbieznos$¢: podczas przestuchan, a na torturach
kupcy zeznawali wszystko, co wiedzieli, jesli na poczatku méwili trochg prawdy,
to pod koniec tylko prawde, tak wiec wszyscy zeznali, iz dziatali w przekonaniu, ze
raporty trafiajg do... Dunczykéw.

Niezwykle cenna dla Zawiszy byla wiedza o tym, ze w panstwie zakonnym toczyty



sie wewnetrzne walki. Ze Malbork nie o wszystkim informowat Brodnice
I odwrotnie. To nic nadzwyczajnego, taka rywalizacja toczyla si¢ wszedzie,
w kazdym kraju, ale przynajmniej polski wywiad zyskal dowod, ze 1 panstwo
zakonne nie stanowito monolitu. To sugerowalo tez, ze Lichtenstein ma
w Malborku wrogdéw, awiec gdyby defraudacje komtura wyszly na jaw,
natychmiast ukr¢cono by mu teb.

Ow tajemniczy donosiciel zapowiedzial podobno, Ze po $mierci ostatniego
Z kupcéw przekaze Krzyzakom informacje, ktora pozwoli im uderzy¢ w krola,
ostabi¢ Polske, rozbi¢ jej sojusz z Litwa. Lichtenstein podejrzewal, ze bedzie
chodzilo o plan porwania monarchy. Juz raz Krzyzacy podjeli takg probe, ale
zostali zdemaskowani. Dostojnikom w Malborku bardzo na tym zalezato. Komtur
byt przekonany, ze nie cofng si¢ przed ponowng proba, jesli tylko nadarzy sie¢
sposobnosc¢.

Zawisza zamierzal przekona¢ Teczynskiego, by ten natychmiast uprzedzit krola
| zarzgdzit wzmocnienie krolewskich strazy. Liczyt si¢ kazdy dzien.

| jeszcze jedno. Wiadomo bylo, ze imiona kupcow przekazywane byly wielkiemu
mistrzowi przez umys$lnego, ktéry swobodnie poruszat si¢ po polskiej i pruskiej
ziemi. Po Prusach podrozowal w przebraniu krzyzackiego kuriera. Za ktoryms$
razem Lichtenstein zdobyl informacje, kiedy spodziewano si¢ postanca
w Malborku. Gdy ten wracal do Polski, Lichtenstein postal za nim swoich agentéw.
Kurier, zorientowawszy sie, ze jest §ledzony, urzadzit na nich zasadzke i wytracit
co do jednego. Dos¢ niezwykla wojskowa sprawnos¢, jak na postanca. Szli za nim
najlepsi brodniccy szpiedzy, zaprawieni w bojkach i zasadzkach. Byle wojak, nie
mowigc o kurierze, nie miatby z nimi szans. Tym bardziej ze to oni $ledzili jego,
a nie odwrotnie.

Czy te wszystkie rewelacje byly prawdziwe?

Rola Zawiszy na tym si¢ zakonczyla. Pozostale kwestie odtozono do nastgpnego
spotkania, do ktorego miatlo doj$¢ w jednej z pogranicznych wsi juz pomigdzy
komturem iJanem z Te¢czyna. To wowczas miata zostaé przekazana Polakom
pierwsza lista szpiegow.

A co do naszego ocalenia przy Bramie Kogi... Ot6z Zawisza, widzac duzy ruch
w miejskim porcie, przewidzial wzmozone kontrole na wodnych bramach.
| ktopoty. Wrocit na zamek i poprosit komtura o pomoc, a ten wystat na przystan
jednego z braci. Tylko dzigki temu udato si¢ wywiez¢ Ayhe z Gdanska.
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Dla bezpieczenstwa nie nocowaliSmy w gospodach, zagladali§my do wsi tylko po
to, by uzupetnia¢ zapasy. Synek Ayhe szybko doszedt do siebie. Juz nastgpnego
dnia bawit si¢ w najlepsze. Jeszcze nie umial mowi¢, wigc nie mogt opowiedzie¢
matce, jak odbylo si¢ ich wywiezienie z Gdanska. Ayhe sprawiatla wrazenie
chwilowo pogodzonej z losem; zachowywatla si¢ rozsadnie, nie planowata ucieczki.
Ktoéregos wieczoru zatrzymalisSmy si¢ przy ujsciu niewielkiej rzeki wpadajacej do
Wisty. Byto ciepto jak na t¢ wiosenng pore. Ayhe od naszej ostatniej rozmowy nie
odezwala si¢ stowem, nie odpowiadata na pytania. Teraz poprosita, bym pomdgt jej
umy¢ sie w rzece. Wciaz miata zawroty glowy. Zle widziata; opuchlizna wokot ust
I oka nabrzmiata, przyjmujac zotosing barweg. ZeszliSmy tagodnym brzegiem,
trzymajac si¢ za r¢ce. Przed wejsciem do wody kazata mi si¢ odwroci¢. Styszatem,
jak si¢ rozbiera. Zaraz potem zawotala, bym pomogl jej zej$¢ glebiej w nurt. Ale
Z zamknietymi oczami. Wszedlem pierwszy, badajac stopami dno, potem podatem
jej reke. Pozwolita mi otworzy¢ oczy. Szybko kucngta w rzece, objeta sie
ramionami, drzala.

— Za zimna?

— Zimna, ale dobrze tak...

Rzeka biegla rwagcym nurtem. Stalem wigc obok i na wszelki wypadek potozylem
r¢ce na jej ramionach. Nastepnie pomoglem jej umy¢ wtosy: trzymatem jg w pasie,
gdy pochylata si¢ i1 przeczesywata dtonmi falujace pod woda pukle.

Potem niespodziewanie wstala. Czarna ton ledwie siggala bioder. Ayhe nie byla
skrepowana nagoscia.

— Czym si¢ osusze? Nic nie wzigtes?

— Nie... — baknalem. — Zaraz co$ przyniosg.

Gdy wroécilem z kawaltkiem sukna, tym, ktore stuzyto nam za przykrycie wozu
podczas ucieczki z Gdanska, Ayhe stata juz na brzegu. Jej mokra skora potyskiwata
w ksigzycowym $wietle, jakby zdobity ja ptatki srebra.

— Przyjechalem tu po ciebie. Od czterech lat...

— Dawno nie styszalam tego jezyka — przerwata mi, owijajac si¢ w grube sukno. —
Miatam nadziejg, Ze juz go nie ustysze.

Stanegta tak blisko, ze musiatem obja¢ ja ramionami. Trzesta si¢ z zimna. Czutem
jej mokre wlosy na policzku.



— Aaronie, wypu$¢ mnie, bo ci¢ znienawidze¢. Czego ty ode mnie chcesz? Po co to
wszystko?

— Ayhe, ja...

— Co si¢ z tobg stato, co ty zrobites? Co zrobiliScie Johanowi?

— Nic! Chcg, zebys ze mng zostata, na zawsze.

— Ale ja nie chce!

— Nie wierzg, ze chcesz do niego wrocic!

— Jeste$ ghupcem. Co ty wiesz? Skad masz wiedzie¢ takie rzeczy? Mam z nim syna.
Jest dobrym ojcem.

Gwaltownymi ruchami ramion wyrwala si¢ z objec.

— Juz mi cieplej. Dzigkuje.

Stawiajac ostroznie stopy na piasku, ruszyla w kierunku obozu. Dogonilem jg
I chwycitem za r¢ke. Przyciagneta mnie mocno do siebie.

— Jesli bedzie trzeba... poderzng ci gardto 1 uciekne. Wiesz, ze to zrobig.
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W drodze do Krakowa, wiosna roku Panskiego 1395

Od Torunia poruszalismy si¢ konno. Johan podrdézowal na wozie, solidnym,
Z metalowymi obrgczami na kotach, z dyszlem rozwidlonym na koncu, do ktoérego
zaprzggnicto dwa muty. Chlopiec siedzial, lezal, turlal si¢ po wyscielanej sianem
skrzyni. Albo zwieszal si¢ z wozu, co grozito wypadnigciem. Na postojach uciekat
nam jak zajac. Odsungt w niepami¢¢ wydarzenia z gdanskiego domu 1 majac matke
obok siebie, czul si¢ coraz pewniej. Sypial po poludniu, ale krétko. Trudno si¢
dziwi¢. Podskakujacy na nierowno$ciach wéz byl ostatnim miejscem na ziemi,
gdzie mozna bylo zmusi¢ matego chlopca do zasniecia. Ayhe przysiadata si¢ do
syna, by go nieco okietzna¢, ale na niewiele si¢ to zdawato.

W koncu pogoda si¢ odmienita. Zaczety coraz czgsciej pada¢ deszcze. Jakis kowal
w jednej z mijanych wsi przymierzyt do wozu cztery metalowe prety, ktore miat na
zbyciu, wygial je w tukowate pataki i umocowatl tak, ze mozna bylo zarzuci¢ woéz
suknem i zadaszy¢. Teraz, gdy tylko zaczynalo padaé, Ayhe przesiadala si¢ do
wozu i zabawiata chtopca, tak ze malec si¢ uspokajat. Droga wlokta si¢
niemitosiernie. Przed Kurzelowem, gdy do Krakowa zostalo nam nie wigcej niz
cztery dni drogi, rozejrzatem si¢ za pacholkiem chetnym do zawiezienia listu do
Krakowa. Znalazt si¢ taki; za pol grzywny zobowigzal si¢ stang¢ w Krakowie
nastepnego dnia.

List zaadresowalem do Rojka. Prositem w nim, by oporzadzil mieszkanie, ktore
stuzylo nam dotad za punkt obserwacyjny domu Kmity. Oporzadzil, czyli umyt
starannie ciepta woda, sprawdzit kuchni¢, okna, piece i CO tam jeszcze uzna za
konieczne, zeby prog domu mogta przestapi¢ ksiezniczka. Napisalem princessa,
aby miat nad czym gltowkowac 1 zeby si¢ postarat.

Ze sprzg¢tdw potrzebowalem trzech 16zek, ale na razie mogly by¢ same sienniki,
posciel, reczniki, mydto, opal do pieca, jakie$ garnki do kuchni, proste naczynia dla
trzech osob. Postanowilem, ze reszt¢ uzupelnie sam po przyjezdzie. Rojek miat
wszystko bra¢ na kredyt, ktory zobowigzatem si¢ sptaci¢ komu trzeba, jak tylko
zajedziemy do miasta.

Bakatarz spisat si¢ wybornie. Pigtro, na ktorym miata zamieszka¢ Ayhe z synkiem,
I$nito czystoscig. Nauczyciel wyposazyt je we wszystko, 0 co prositem, a nawet



wiecej. W sypialni staneto wielkie lustro, na $cianach zawisty wetniane kobierce,
a do $cian przytwierdzono z tuzin kandelabrow. Wida¢ bylo, ze Rojek nie szczedzit
mojego grosza. | dobrze.

Niespodziankg byla tez stojaca na dziedzincu niewielka cysterna, do ktorej
dochodzita drewniana rura polaczona bezposrednio z miejskimi wodociggami.
Ledwie kilka doméw w Krakowie posiadato takie udogodnienie. Byta to droga
inwestycja, na ktorg mogli sobie pozwoli¢ tylko najbogatsi patrycjusze albo ci, dla
ktorych wygodny dostep do biezacej wody byt niezbedny, przede wszystkim
piwowarzy i taziebnicy. Rojek wynajat robotnika, ktory przeczyscit rurg, bo kanatu
od dawna nie uzywano. Z dumg opowiedziatem o tym Ayhe. Korzystanie z takiej
cysterny byto znacznie wygodniejsze niz czerpanie wody ze studni albo chodzenie
po nig na Rynek, gdzie staty wkopane glteboko w ziemi¢ specjalne beczki, zwane tu
rzgpiami, do ktorych dochodzita biezagca woda. My, czyli ja i Ayhe, nie
musielismy! MieliSmy swiezga wode doprowadzong na nasz dziedziniec pigkng rurg
Z wydrazonego pnia jodty.

Anna, zona Rojka, pokazata mi wszystkie poczynione w domu naprawy
I udogodnienia; poinstruowata, jak uruchomié piec, a jej synowie naniesli drewna.
Pogratulowatem sobie decyzji, zeby w tym mieszkaniu umiesci¢ Ayhe.

Zawisza, nim si¢ rozstaliémy, radzit w sprawie Ayhe:

— Wytrzymaj do zimy, glaszcz ja po glowie. Zimg ci nie ucieknie. Mrozy chwyca,
to si¢ bedzie bala nawet na ulice wyjs¢. A jesli na wiosng zechce wroci¢ do
Stickera, to ja odeslesz.

Po kilku dniach pobytu w Krakowie Ayhe poczula si¢ znacznie lepiej. Zawroty
glowy mingety, nos na szczescie byt caly 1 wracat powoli do wlasciwego ksztattu.
Opuchlizna zeszta catkowicie. Pozostaly jeszcze tylko przebarwienia na skorze
wokot ust 1 oka. Powiedziatem ktoregos ranka, wpatrujac si¢ w jej kolorowg twarz,
ze to najpigkniejsza tgcza, jakg w zyciu widziatem. Wtedy po raz pierwszy si¢
rozesmiala. Pigknie, szeroko. Ayhe w poréwnaniu z tutejszymi niewiastami miata
zeby jak wilczyca.

Po tygodniu odwiedzila nasz dom zona Rojka; przyniosta nargcze ubran dla Ayhe.
Przyszta z corka, dziesigcioletnia Marysig. Domyslitem sie¢, ze Rojek opowiedziat
im histori¢ moja i Ayhe, bo obie nie umiaty ukry¢ podniecenia. Od tej pory goscily
u nas codziennie.

Anna byla smukta, tadng kobieta, o brazowych, migdatowych oczach, delikatnych
rysach i — jak wszystkie krakowianki — drobnych zebach, ktore, gdy si¢ u§miechata,
pobtyskiwaly jak perly. Nosita si¢ ubogo, ale gustownie. Anna, jak pami¢tatem,
w swoim domu chodzita najczegsciej boso, w prostej Inianej koszuli ledwie
zakrywajacej kolana. Gdy szla w odwiedziny do nas, aw zasadzie do Ayhe,



przywdziewala najlepsze suknie i tuniki, jakie miata w swoich skrzyniach. Musiata
chyba tez co$ pozyczac od przyjacidlek, bo za kazdym razem, a widywatem ja teraz
codziennie, paradowata w innym odzieniu. Ayhe szybko si¢ z nig zaprzyjaznita.
Takze corka Anny, Marysia, czesto do nas zagladata; pomagata w porzadkach,
przynosita zakupy i wcigz jakie§ nowe rzeczy — te potrzebne i catkiem zbedne.
Podarowata Johanowi kilka zabawek 1 chetnie si¢ z nim bawita. Przychodzita sama
albo przyprowadzala kolezanki, zeby pokaza¢ im arabska ksiezniczke,
najpickniejszg panig na ziemi, ktéora uciekla do Krakowa przed okrutnym
Saracenem i teraz nie wolno nikomu powiedzie¢, gdzie si¢ ukrywa. Marysia chciata
nawet sobie zafarbowac wlosy na czarno, by by¢ taka pigkna jak pani z Aragonii.
Dzigki tym wizytom Ayhe nabierata blasku i powoli przeobrazata si¢ w krakowska
mieszczanke.

Ktoregos wieczoru pogasitem wszystkie oliwne lampy 1 wszedlem do sypialni
Ayhe. Ustyszatem szelest poscieli. Nie spata.

— Moge? — zapytatem glosno, jakby to byt srodek dnia.

— Co?

— Pas¢ przed tobg?

—Po co?

Stangtem nad jej t6zkiem, a potem rungtem na kolana, az zadudnito. Miatem ochote
wybuchna¢ ptaczem. Plaka¢ jak dziecko, wyptaka¢ te wszystkie lata, od tej
strasznej nocy, gdy skatowali jg Jacob i Abram. Ptaka¢ nad nig, nad sobg i nad tym,
co nas czeka. Utopi¢ ja we lzach, zeby widziata, jak mi ci¢zko, Zze nie ma dla mnie
Swiata bez niej.

Ayhe odwrocita si¢ na bok, ujeta moja glowe w obie rece i1 potrzasneta. Byto
ciemno, nie wiedziatem wigc, czy ze zlosci, z zalu, a moze zartem.

— Znowu cierpisz przeze mnie... — powiedziatem.

Opadta na plecy.

— Szczescia mi nie przynosisz, to prawda, ale nie tylko ty, caty Swiat taki. Moze
W niebie bedzie mi lepie;.

Znoéw odwrocita si¢ do mnie.

— Chcesz tu wejs$¢?

— Chce!

— Ale nie mozesz mnie catowac.

— Nigdy nie lubitas si¢ catowac.

— Kiedy mi kazates, to si¢ z tobg catowatam.

— Kazalem? To ty mnie pierwsza zaciggnetas pod skory.

Wsunatem si¢ pod kotdre. Wzigtem ja w ramiona. Serce walito mi jak oszalate.

— Gdybys to chociaz ty mnie uderzyt, a nie nasytat na mnie jakiego$ ositka.

— To nie zaden ositek, to Sambor!

— Jeste$ ghupi. .. jaka roznica?



— To byt zart!

Nic nie powiedziata.

— Zart! — powtorzytlem. — Ludzie moéwia ghupie rzeczy, zeby sie posmiaé. Wiem,
odwyktas, w Gdansku sie tego nie robi...

Chciatem jg pocalowac, ale mnie odepchneta.

— Pamigtasz, ze zgodzitas si¢ wyj$¢ za mnie?

— Zartujemy czy juz normalnie?

— Normalnie.

— Pamigtam. Bylam wtedy twoja niewolnicg. Jak mogtam odméwic?

— Wzietas slub ze Stickerem?

— Nic si¢ nie zmienites... Znowu przestuchanie.

— Wzigtas?

— Nie.

— Nie chcee, zebys wigcej cierpiata.

— To mnie odeslij do Gdanska.

— Przebij mnie nozem!

Podniosta si¢ gwaltownie, usiadta na mnie okrakiem, $cisngta mocno udami.

— Zrobig to! — sykneta mi do ucha. — Wtedy nad rzeka nie Zzartowatam. Jak bede
musiata, jak mi nie pozwolisz wrdcic... to ci¢ zabije.

Tylko w t¢ jedng noc pozwolita mi zosta¢ do rana. Pdzniej spaliSmy juz osobno.
A jednoczesnie nie skrywata przede mng swej nagosci. Gdy urzadzata kapiel, dwa
razy w tygodniu, nie przeszkadzato jej, ze widzeg, jak wychodzi z balii. Kiedy$
przeszta naga po catlym mieszkaniu w poszukiwaniu re¢cznika, pozostawiajgc
wszedzie mokre odciski stop.
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Ludzie Teczynskiego po kryjomu, dyskretnie, likwidowali szpiegow z listy
dostarczonej przez komtura Lichtensteina. Jednego po drugim, gtowa po glowie.
Nie bylo dnia, zeby nie znaleziono jakiego§ trupa w Wisle. Sptynely krwig
karczmy, dwory, ratusze. Nawet z Wawelu nocg wynoszono zwloki. Cate zastepy
tajnych agentow badaty, sledzily, sprawdzatly, zbieralty dowody. I likwidowaty.
—Jak w ubojni §win — cieszyt si¢ zakonnik. — Wreszcie si¢ doczekatem, wieprz za
wieprzem. Swinskiej, zdradzieckiej juchy tyle, ze do beczek trzeba zbierac.

Troski, jakich przysparzata mi Ayhe, oraz strach przed zemsta Stickera zajely
catkowicie moja glowe. Sprawy kupcow, Krzyzakow zeszly na daleki plan.
Przestatem mysle¢ o Kmicie. Ale mieszkajac naprzeciwko, coraz czesciej zerkalem
na to, co sie dzieje na ulicy pod jego domem. Zadnych zmian, ci sami
odwiedzajacy, z mniejszym lub wigkszym natezeniem.

Jesli miatem zapewni¢ Ayhe godziwy byt 1 obroni¢ jg przed Stickerem, musialem
znalez¢ jakie$ oparcie. W Aragonii moja sytuacja wygladata Zle, nie miatem tam
powrotu przez najblizsze lata. Na gmine krakowskg tez nie moglem liczy¢. Po
Smierci Fatimy nie miatem $miatosci, by wréci¢ do pomystu handlu wetng. Nikt nie
winil mnie za to, co si¢ stalo, ale wiedzialem, ze nie mam wstgpu ani do ich
interesow, ani do ich domow.

Pozostawata mi stuzba polskiemu krélowi. Sukces operacji uprowadzenia statkow
ze zbozem zrobit duze wrazenie. Przezywalem swoj krotki czas stawy. Teczynski
udzielitby mi wsparcia, gdybym takiego potrzebowal. Teraz, dzisiaj. Ale za rok?
Jego przyszto$¢ wydawata si¢ zagrozona. Mimo tryumfu nad brodnickim
komturem najcigzsze wyzwanie rzucone polskiemu wywiadowi, sprawa kupcow,
pozostawato bez odpowiedzi.

Wiasnie nadeszta wiadomo$¢, ze zrzeki pod Toruniem wylowiono zwtoki
kolejnego, szostego kupca. Z siatki Teczynskiego zostal przy zyciu juz tylko jeden
agent, ostatni.

Czas si¢ konczyl.

Nie dalej jak kilka dni temu brat Mikotaj wspolnie z Zawisza rozwazali wtamanie
si¢ do domu Piotra Kmity, aprecyzyjniej rzecz ujmujgc — do kancelarii
prowadzonej wnim przez Petera Holta. Planowali wystanie tam ktorego$
Z towcow. Ryzyko byto duze. Nikt nie znat rozktadu wnetrz, zwyczajow zohierzy



tam przebywajacych ani nawet doktadnej ich liczby. No i przede wszystkim nikt
nie miat pewnosci, czy w ogdle warto podejmowac takie ryzyko.

Wszyscy zdawali sobie sprawe z koniecznosci podjgcia jakiego$ dziatania, ale
ostatecznie, po sprzeciwie Te¢czynskiego, z pomystu wlamania zrezygnowano.

Tyle ze oni musieli stucha¢ rozkazéw. Ja nie. Ja moglem o takim zakazie w ogdlnie
nie wiedzieC.

Postanowilem sam, na wtasng r¢ke dosta¢ si¢ do kancelarii Piotra Kmity.

Nie miatem nic do stracenia. Przy odpowiednim przygotowaniu nic ztego nie
mogto si¢ wydarzy¢. Jesli nie znajde tam warto§ciowych dokumentow, catg sprawe
zachowam w tajemnicy. Jesli jednak odkryje jaki§ dowod obcigzajacy Kmite —
bedzie to sukces, ktory otworzy mi jeszcze szerzej drzwi do komnat, jesli nie
krolewskich, to na pewno teczynskich. Co ztego, ze starosta wydat zakaz.
ZwyciezcOw si¢ nie sadzi.

Na samg mys$l o takim przedsigwzieciu serce zabito mi mocniej. ZnOw nie
spuszczatem oka z drzwi naprzeciwko. Po kilku dniach, na podstawie poprzednich
obserwacji itych obecnych, ustalitem, co nastepuje: w domu przebywato dzien
I noc dwoch zoierzy; Peter Holt, kancelista Kmity, mieszkal tam na stale;
kamienice czesto nawiedzali kurierzy: gloéwnie Niemcy 1 Polacy, ale dos¢
regularnie pojawiali si¢ tez Genuenczycy. To tyle. Mato, ale zawsze cos.

Ci cholerni wloscy kanciarze, pchali si¢ wszedzie! O czym mogli tyle rozprawiac
z Peterem Holtem?

Kancelista wychodzit czasami przed dom, ale glownie po to, by zagadnac
sprzedawczyni¢ ciastek 1 czasami co$ od niej kupi¢. Ale zawsze przed domem,
nigdy nie zapraszal do srodka. Co kilka dni kancelista z nargczem papierow udawat
si¢ w kierunku zamku. Zapewne do swojego mocodawcy, Piotra Kmity. Sam
Kmita, odkad zaczatem uwaznie obserwowac jego dom, nie pojawit si¢ w nim ani
razu.

Zeby tam bezpiecznie wejs¢ i wyjs¢, musialem sie dowiedzieé, kto i gdzie $pi, jaki
jest uktad pomieszczen, gdzie Peter Holt trzyma dokumenty iczy zamyka
kancelaryjny pokdj na Klucz.

Dos¢ szybko utozytem w glowie plan dzialania.

Zacza¢ nalezato jak zwykle od Rojka.
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— Oczekuje Zygfryda w Krakowie! — oznajmil Zawisza.

—Ten pojedynek znim to szalenstwo... — Brat Mikotaj pokrecit glowa. —
Teczynski ci¢ przeklnie. Hanna tez. Zygfryda trzeba si¢ pozby¢, ale nie w taki
sposob. Nie na oczach krélowej, wbrew rozkazom... Zakltadasz sobie pe¢tle na
SZy)g-

— Nie dam mu jej, postanowitem. Teczynski tonie, jak dziurawa t6dz, co mi po jego
zakazach!

— Zygfryd bedzie u boku Hanny krolowa goscit. ..

— Co moéwicie?

— Krélowa przyjeta zaproszenie na kolacje w domu Jelitow.

— Tyle wiedziatem — mrukngl Zawisza. — Hanna chce t¢ Arabke na wieczerze
z krolowg zapraszac€... Pomieszalo si¢ jej w glowie! Ale Ze tego psa tez do stolu
bierze... Najpierw mowicie, zebym od pojedynku odstapit, a potem mi takie
drzazgi pod paznokie¢ wbijacie, bodajby was...

—Ana drugi dzien turniej... — rzekl brat Mikotaj. — Jesli do niego staniesz...
dziewke stracisz na zawsze.

— Nie dbam!

— Dbasz! Wzrok masz zamglony, a Zygfryd to biegly rycerz.

— Cos$ jeszcze?

— Boczki c¢i ogniem dalej podpiekac?

— Podpiekaj!

— Hanna dworka ma zostac... kolacjg chce si¢ pokazaé¢ ina turnieju swojej
przyszitej pani rycerza przedstawi¢c. Mowia, ze krolowa zamowila herolda, co
w zachodnich krajach bywal, iten obmyslit jaki§ spektakl. Beda smoki, anioty,
dziewice...

— Koza ghlupia jak one wszystkie — prychnat Zawisza.

Zakonnik si¢ przezegnal, jednoczesnie na boki patrzac.

— O swietej krolowej] mowisz!

— Nie o krélowej, ale o Hannie!
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W Krakowie istniaty trzy domy publiczne potozone przy Bramie RzeZniczej.
Kobiety w nich zatrudnione nazywano kurwami lub tagodniej — dziewkami albo
meretrices.

W Saragossie mieszkatem wiele miesiecy wsrod prostytutek i dobrze poznatem
zasady rzadzace ich Swiatem. Burdele wszedzie opieraja si¢ na tych samych
fundamentach: kobiety chcg zarobi¢, dzierzawcy chcg zarobi¢, miasto chce zarobic,
me¢zczyzni cheg zaptaci¢, a Koscidt to wszystko toleruje jako mniejsze zto. Czyli
wszyscy s3 za przy jednym wstrzymujacym si¢ od glosu. Takie przedsiewzigcie
sprawnie funkcjonuje, dopdki te fundamenty sg stabilne.

Jednym z zagrozen, ktore spedza sen z powiek wiascicielom lub dzierzawcom
burdeli, jest wszelka pozacechowa konkurencja. W Aragonii byla to prawdziwa
plaga. Pami¢tam, jak walczyt z tym Juan Sanchez. Bylo tak, ze z okolicznych wsi
I miasteczek, czegsto nawet dos¢ odlegtych, zjezdzaly do Saragossy mtode kobiety
na kilka miesigcy, aby dorobi¢ na prostytucji 1 jako$ przezy¢ zimg. Wlasciciele
zamtuzow, zmuszani do wptacania olbrzymich sum do kasy miasta tytulem
dzierzaw, placili z wlasnej kieszeni straznikom miejskim, by ci wykazywali
ponadprzecigtng gorliwo$¢ w tropieniu tego procederu. Ztapane dziewczyny
zamykano do wigzienia, karano chlostg, surowg grzywng, wykorzystywano
I wyrzucano z miasta. Mimo to nie brakowato wcigz nowych chetnych i ta walka,
niczym przeganianie much z izby, toczyla si¢ nicustannie.

W Krakowie nie moglo by¢ inaczej. I nie bylo. Jaki§ czas temu rozmawiatem
Z Rojkiem na ten temat. Straznicy miejscy z takim samym oddaniem wytapywali
nowo przybyte dziewczyny, gotowe cialem zarobi¢ kilka groszy. Nie bylo
tygodnia, zeby ktorej$ nie zlapano.

W Saragossie zdarzato si¢, ze kupcy optacali straznikow, by ci, przed
zmaltretowaniem przytapanej na nierzadzie dziewki, podsytali im je do pracy.
Takie dziewczyny znakomicie sprawdzaty si¢ jako domokrgzne kramarki. Byty
odwazne, samodzielne, dobrze znaly si¢ na pienigdzach ina ludziach. Kupcy
ubierali je w skromne szaty itak chodzity od domu do domu z najrézniejszym
towarem. Nawet Zydzi znich korzystali, by zachecaly po domach do brania
drobnych pozyczek.

Rojek przez swoje kontakty w radzie miasta umozliwit mi rozmowg z kKilkoma



nieszczes$nicami. Wyrdzniata si¢ wsrdd nich dziewka o imieniu Dorota. Pochodzita
z podmiechowskiej wsi. Twierdzita, ze zostata kilka lat temu wdowa. Ona i jej
synek przymierali glodem. Zeby jako$§ przezy¢, przyjezdzata na wiosne do
Krakowa, na kilka miesi¢cy, dziecko zostawiajac pod opieka siostry. Oczywiscie
placita jej za takag przyshuge — utrzymanie dziecka kosztuje. Nic wigcej o niej nie
wiedziatem 1 nie chcialem wiedzie¢. Miata tadng buzig, wesote oczy, zdrowg cere,
geste blyszczace wilosy 1 wdzigczny u$miech. Podobno szybko znajdowata
klientow. Tym razem, to znaczy za trzecig zarobkowa wyprawa do Krakowa,
dopadl ja pech: ledwie przekroczyta bramy miasta, zostala ztapana przez
straznikow.

Zaproponowatem uczciwy uktad: Rojek znajdzie jej zajecie 1 bedzie pobierat za nie
wynagrodzenie, ktore podzieli na trzy réwne czesci: jedng czes¢ otrzymaja
straznicy, druga Rojek, a trzecig ona, zeby mogla jako$ si¢ utrzymaé¢ w Krakowie
| zaptaci¢ siostrze. Zawsze to lepsze niz wig¢zienie. Przepracuje dwa, moze trzy
miesigce 1 wroci tam, skad przybyta.

Dziewczyna zdawata sobie sprawe, ze jesli w trakcie naszej umowy zostanie
przylapana na nierzadzie, trafi do miejskiego aresztu, a tam zrobig z nig straszne
rzeczy, po ktorych nie begdzie juz nigdy tg Dorota sprzed aresztowania.

Rojek szybko ustalit, kto zaopatruje ulice Grodzka w pieczywo. Dzigki sporej
sakiewce zatatwil z piekarzem, by przez jaki§ czas Dorota popracowata dla niego
przy roznoszeniu stodkich buteczek, ciastek 1 tego, czym tam jeszcze handlowat.
Poprzednig handlarke, pigtnastoletnig siostrzenice piekarza, widziatlem kilka razy,
jak zatrzymywata si¢ przed kamienica Kmity. To byly jedyne przypadki, gdy
kancelista Peter Holt wychodzit na ulice. Tam chwile rozmawiali, stary zawsze co$
od niej kupit. Znudzony gapieniem si¢ na fasade domu Kmitow czekatem
bezskutecznie, az wreszcie w starym szelmie obudzi si¢ mysliwy i zaciggnie ofiare
do srodka. M¢j plan miatl sprawi¢, by w koncu si¢ to zdarzyto.

Dorota, jak wigkszos$¢ przytapanych na dorywczym frymarczeniu ciatem mtodych
dziewczat, nie wygladata na prostytutke; tatwo wtopi si¢ w thum setek miodych
kobiet wykonujacych w miescie domokrazng pracg. Ladna, skromnie ubrana, nie
wzbudzi podejrzen.

Wszystko zostato przemyslane 1 przygotowane. Teraz musiatem tylko jeszcze raz
Z nig porozmawiac.

W Saragossie mieszkatem z prostytutkami kilka miesi¢cy, wiele z nich to madre
dziewczyny; zywitem dla nich duzo szacunku 1 sympatii; wszystkie wyrdzniaty si¢
tymi samymi cechami: nie baty si¢ ryzyka, potrafity uwodzi¢ zamoznych 1 unika¢
skapcow, byty szybkie w dziataniu, nie przesadzaty ze skruputami.

Dokuczaty mi wyrzuty sumienia, ze sprowadzam dziewczyne z powrotem na zig
droge, ale Rojek pomogl mi si¢ ich pozby¢. Wypuscimy ja, mowil, to pdjdzie do
Kazimierza albo innego miasta. Powinienem raczej poczyta¢ sobie za dobry



uczynek, ze oszczedze Dorocie ci¢zkiego losu i kilku miesigcy upokorzen. Za
jednego starucha dostanie tyle, ze bedzie mogta przezy¢ ze swoim synkiem — jesli
to wszystko prawda, co mowita — do nastgpnej wiosny. Przeciez chciata jak
najszybciej zarobi¢, by moéc wroci¢ do siebie. Uciszylem sumienie
postanowieniem, ze hojnie jej zaptace.

Rojek jeszcze tego samego dnia oznajmit straznikom, Ze chce z nig porozmawiac.
Zaptacil komu trzeba 1 dziewczyna zostala przyprowadzona przez straznikow
wieczorem do jego domu. Bakatarz zostawil nas samych. Dorota miata na sobie
skromng sukienke i schodzone, ale czyste trzewiki.

Tak jak liczytem, rozmowa byla krotka i1rzeczowa. Do tych dziewczat trzeba
mowi¢ prosto, jasno 1nie udawa¢ zawstydzenia, ale tez nie traktowal sprawy
Z lekcewazeniem. Zadnych wulgaryzmoéw ani przesadnie uprzejmego jezyka.
Powiedziatem wigc, o kogo chodzi, ze to stary, surowy dziad. Wyglada na kutwe,
ale zawsze co$ od poprzedniej handlarki kupowat, wigc moze nie jest tak Zle.

— Tu nie chodzi o0 to, zeby z nim legna¢ — oznajmitem. — To umiataby nawet moja
klacz. Rzecz w tym, zeby...

— Zeby uwierzyl, ze nie chce, ale potem chce... i Ze nie za pieniadze. ..

— No wtasnie. Masz udawa¢ zwykla dziewke.

— Taka bogobojng, zagubiong dziewke ze wsi?

— Moze by¢ bogobojna.

Kiwneta glowa na znak, ze nie powinno by¢ z tym ktopotow.

— A pan by nie chcial?

— Czego?

— P0j$¢ ze mna.

— Nie.

— A za darmo? — Spojrzata na mnie wyzywajaco. Ani cienia usmiechu.

| tym razem chciatem zaprzeczy¢, ale najwyrazniej za dtugo zwlekatem.

— Ach, zartowalam. — Roze$miala si¢. — Jak mamy razem pracowac, to wolalam
wiedzie¢, czy si¢ panu podobam.

— | dowiedziatas sig?

— O tak! Podobam si¢ panu.

— Chyba wszystkim si¢ podobasz?

— Tak, to prawda. Ale pan jestes taki jaki§ inny. Mowig o panu, Ze pan jeste$
Zydem z Krainy arabskiej i ze sprowadzile$ tu jakas$ ksiezniczke.

Przerazitem sig, ze nawet taka Swiezo przybyta do miasta dziewka plotkuje na moj
temat. | juz pewnie wie, gdzie mieszkam. Krakodw to male miasto.

Powtorzytem, jakie ma przed sobg zadanie: ma uwies¢ Petera Holta i donosi¢ na
biezaco, co robi, co mowi, z kim si¢ spotyka. I musi to wszystko zrobi¢ umiejgtnie.
Dorota sama podata kwote. Nizsza, niz sobie zalozylem, ale przystatem na jej
zadanie, udajac lekkie ocigganie, zeby nie rozbudzac jej apetytu. Obiecatem sobie,



ze jesli wszystko pdjdzie, jak trzeba, dam jej tyle, ze bedzie mogta na drugi dzien
wroci¢ do domu, poszuka¢ uczciwego zajecia 1 zajac si¢ synkiem jak prawdziwa
matka.

Ustalili$my, Ze zacznie od razu, nazajutrz.

Jako nowa handlarka stodkim pieczywem miata za zadanie obejs¢ z koszem
wszystkie domy przy ulicy Grodzkiej. Piekarz starannie jg poinstruowat. Jemu tez
Dorota bardzo si¢ podobala, bo nie przestawal si¢ u$Smiecha¢ i wodzi¢ po niej
wzrokiem od stop do gtowy 1 Z powrotem. Domyslat sie, skad ja wytrzasnatem.
—ldziesz rano - tlumaczyt — pukasz do wszystkich drzwi. Zaczepiasz
przechodniow. Dochodzisz do bramy. Wracasz lewg strong, pukasz do wszystkich
drzwi. Jesli sprzedasz wszystko, zanim dojdziesz do konca ulicy, przychodzisz do
mnie i bierzesz kolejng parti¢. Potem chodzisz ulicg 1 zaczepiasz przechodniow, juz
nie pukasz. Jasne?

— Jasne, prosz¢ pana. — Dorota postata mu jeden z najpigkniejszych i niewinnych
usmiechow, jakie w zyciu widziatem.

Jak to mozliwe, zeby taka dziewczyna... Przez chwilg przeszta mi przez glowe
mysl, by odwota¢ zadanie, zostawi¢ ja w tej piekarni. Piekarz wygladat na dobrego
cztowieka, dobrze by jej ptacit. Mogtaby spedzac¢ wiosng i lato na uczciwej pracy.
— Na pienigdzach si¢ znasz?

— Znam bardzo dobrze, prosze pana.

— Dzi$ na probe dam ci mniej ciastek.

Dostata do duzego koszyka caty asortyment piekarni: stodkie suchary, precle,
rogaliki iplacki smazone na oleju z dodatkiem maku albo sera, do wyboru.
Szerokie krazki ciasta zawijanego z serem oraz wypieki z dodatkiem miodu; byto
tez zydowskie thuste ciasto smazone na ggsim smalcu, zwane sadlnikiem.

Dorota ubrana w Iniany biaty fartuch z wyszywanymi starannie, ale byle gdzie
rogalikami i buteczkami, z koszem pelnym aromatycznych stodkosci wygladata tak
kuszaco, ze z trudem przepedzitem z gtowy nagly przyptyw pozadania.

Nie dziwota, ze ten ramol kancelista zawsze co$ kupit z koszyka. Staruchy nie
potrafig oprze¢ si¢ stodyczom, a co dopiero podsuwanym pod nos przez tak
schludnie i urokliwie odziane dziewczeta. ..

Sprobowatem jedno z ciastek. Bylo pyszne. Zjadlem cate.

— Nalezy si¢ jeden grosz — powiedziata Dorota z pelng powagg 1 wyciagneta dton.
Potozylem monete.

— Tak, bardzo dobrze — wiaczyt si¢ piekarz. — Te sg po groszu. Te tutaj — wskazat
na czg$¢ kosza — po dwa, ate — zakreslit palcem kolo nad rogalami z serem,
wiekszymi od pozostaltych — po trzy grosze. Da sobie rad¢ — powiedziat do mnie
I usmiechnat si¢, jakbym byt jej ojcem.

Pozostata do omowienia kwestia strategii. Dorota zapewniata, ze da si¢ poderwac
staremu tak, by nie nabral podejrzen. Byta pewna swego. Skoro jest kancelista, to



wystarczy, ze poprosi go o przeczytanie jakiego$s listu, czegokolwiek, i uda
zachwyt nad jego wiedza, ona ghupia, niepiSmienna. Wtedy tatwo uwierzy, ze taka
mtodka weszta z nim pod pierzyn¢ bezinteresownie. Oczywiscie nie za pierwszym
razem. Za pierwszym razem bedzie si¢ tylko usSmiechata. Z doswiadczenia
wiedziata, ze im starsi m¢zowie, tym tatwiej ich nabra¢ na takie sztuczki. Chciatem
ja ostrzec, ze to do$¢ naiwny plan, ze takie staruchy moga by¢ niebezpieczne albo
chorobliwie podejrzliwe, ale nie data sobie nic wytlumaczy¢. Powiedziala tylko,
coraz pewniejsza siebie, ze jestem niewiele od niej starszy i1 gowno si¢ znam na
starych chtopach. Tak mi doktadnie powiedziata:

— GOwno si¢ pan znasz!
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Kilka razy odwiedzitem w tych dniach ciotke Barbare. Kazata sobie opowiadac, jak
uktada mi si¢ z Ayhe. Zawyrokowata, ze jeSli chce ja zatrzymac, to oprocz
codziennej troski muszg¢ dostarcza¢ jej jakichs mieszczanskich atrakcji. 1 ze ona
nad tym pomysli.

Za ktorym$s razem Barbara wyznata, ze jest przerazona nadciggajagcym
nieuchronnie kataklizmem. Byta zdziwiona, Zze o niczym nie wiem. Bedzie
kotlowanina, powiedziata, poszarpig si¢ dwa wsciekle psy, a tluszcza bedzie miata
ucieche.

Ot6z w najblizszych dniach do Krakowa miat zjecha¢ Zygfryd von Dohn
zachgcony przez Tomasza do wzigcia udzialu w jednym z turniejow, jakie
organizowano na Wawelu. Podczas nieobecnosci Jagielty, powodowanych
cigglymi podrézami po kraju, dwor staral si¢ dostarcza¢ znudzonej Jadwidze
jakich$ rozrywek, by skroci¢ jej czas oczekiwania na powr6t meza. Jedng z nich
byly turnieje, ktére mtoda krolowa bardzo lubita. Caly Krakow zyt tymi
wydarzeniami. Teraz, specjalnie na turniej, miata z Sadtowa przyjecha¢ Hanna, by
jako przyszta dworka zobaczy¢, jak przed obliczem Jadwigi zaprezentuje si¢ jej
niemiecki rycerz.

Na turniej zapowiedzial si¢ tez Zawisza, ktory publicznie oswiadczyt, 1z postal
rekawice pruskiemu rycerzowi. Ci bardziej zorientowani — a0 zakazie
Teczynskiego wiedziat coraz szerszy krag dworzan i plotka juz dawno wyfrunegta
z wawelskiej klatki — zdawali sobie sprawe, ze to oznaczato niechybnie przerwanie
rycerskiej kariery mlodego Zawiszy. I to niezaleznie od pojedynku, ktoérego wyniku
nikt w Krakowie nie o$micelat si¢ przepowiadac.

Podobno Hanna btagata Zawisz¢ w listach, by odstapil od tego szalonego zamiaru.
Zagrozila, ze go znienawidzi, jesli nie postucha. Ale Zawisza pozostawat nieugiety.
Pragnal zemsty. Ito wilasnie na oczach krolowej. Ciotka Barbara wieszczyta
przerazonym glosem, ze Zawisza zamierza zabi¢ Zygfryda. Albo samemu zgina¢.
Ze to wszystko z tego, ze dalej kochat sie skrycie w jej Hance i nie moze znie$¢
podejrzen o tchorzostwo wysuwanych szeptem za jego plecami. Teczynski
tymczasem przebywat na Rusi i najpewniej 0 niczym jeszcze nie wiedziat.
Krakowscy mieszczanie ostrzyli sobie zeby na wielkie widowisko.



Par¢ dni pdzniej Hanna rzeczywiscie zjechata do Krakowa. I chyba pod naporem
ciotki od razu postanowita dotagczy¢ do opieki nad Ayhe. Najpierw poprzez gonca
Sciggneta mnie do domu Jelitow, by tam zasypaé gradem pytan. Ciotka musiata
Hannie wiele opowiedzie¢, bo pytania byly szczegotowe 1 §wiadczyly o znajomosci
rzeczy. Pytaly wiec o zdrowie Ayhe, tak by wiedzie¢, czy i kiedy gotowa jest
opusci¢ mieszkanie. A potem 0 stan jej garderoby, wloséw, czy potrzebuje fryzjera,
0 zapas kosmetykow. Na cze¢$¢ pytan nie umialem odpowiedzie¢. Uwazatem
ponadto, ze zona Rojka i cata armia kolezanek jej corki speiniajag swoje zadanie
znakomicie i urazitoby je, gdyby nagle do naszego domu wkroczyta ciotka Barbara
z Hanng 1 wywrd6city wszystko do gory nogami.

Od razu tez, nie baczac na moje protesty, obie niewiasty zaczely planowaé
uroczyste positki, kolacje badz $niadania, do ktorych Ayhe moglaby zasig$¢ w jak
najdostojniejszym krakowskim gronie. Wielkim wydarzeniem bylo przyjecie
zaproszenia do domu Jelitow przez mtodziutkg krolowa. To dopiero bedzie cos!
W jakze korzystnym $wietle mnie to postawi! Nie ma na $wiecie kobiety, ktora
pozostalaby obojetna wobec takiego wyrdznienia.

Dom Hanny byl stawny, ale wieczerza z krolowa? Nie miescito mi si¢ to w glowie.
Ayhe niewiele si¢ do mnie odzywatla, ja tez unikatem rozmow, bo kazdy, nawet
najbardziej btahy temat konczyt si¢ pytaniem, kiedy bedzie mogta wroci¢ do
Gdanska. Najlepiej czula si¢ w towarzystwie zony Rojka. Czgsto si¢ odwiedzaly.
Gdy Ayhe wychodzita do domu Rojkow, zawsze towarzyszyl jej maty Johan, ktory
uwielbiat zabawy z Marysia, jej rodzenstwem i przyjacidtkami. Poza tym obie na
tyle dobrze znaly niemiecki, ze Ayhe mogta si¢ wygada¢ do woli, co podobno jest
dla niewiast réwnie oczyszczajace jak kapiel. Po jednej ztakich wizyt Ayhe
nieoczekiwanie zwrdcila si¢ do mnie:

— Podobno twdj przyjaciel uwaza si¢ za niepokonanego, ale ten Niemiec to bardzo
drapiezny kogut. Caly Krakoéw czeka na ten pojedynek. Pojawiajg sie glosy, tak
twierdzi Rojek, Zze ten Niemiec utrze Zawiszy nosa.

Wyczutem w jej glosie nute satysfakcji. Ayhe wiedziata juz, jak to si¢ stato, ze
wies¢ o obecnosci jej i Stickera w Gdansku tak szybko dotarta do Krakowa, i kto
wydal zgode na jej porwanie.

Anna codziennie, od pierwszego dnia pobytu Ayhe w Krakowie, przynosita nam
jedzenie. Krakowska kuchni¢ poznatem juz w domu Hanny. Kuchnia Zony Rojka
byta jednak znacznie bardziej aromatyczna. Te same kasze, te same migsa
smakowaly teraz zupelnie inaczej. Rojek uprzedzil mnie, Ze jego Zona na
przyprawy wydaje wiecej niz na ubrania io0zdoby. W bogatych kramach
w sukiennicach, gdzie sprzedawano wszystkie te zamorskie cuda, zostawiata
fortung. To byto prawdziwe szalenstwo rujnujace ich domowy budzet. Lecz dzigki
temu dania przez nig przyrzadzane odznaczaly si¢ wyjatkowo intensywnym,



ostrym smakiem i byly aromatyczne. Anna nie zatowata octu, wina, musztardy.
W ubogim domu, ubogiej kuchni, gromadzita iscie krolewskie zapasy przypraw
| korzeni: szafranu, cukru, gatki ikwiatu muszkatotowego, pieprzu, imbiru,
gozdzikow, migdatow. Ryby przyrzadzala z szafranem, gesing z migdatami, ryz
Z papryka, kurczeta nadziewata rodzynkami.

Maty Johan pochtaniat olbrzymie ilo$ci jaj, bialego sera, pierogow 1 stawal si¢
coraz wigkszy. Pil tez z ochota kwasne mleko, do ktérego ja nigdy si¢ nie
przekonatem.

Poza czuto$ciami tej jednej nocy Ayhe i ja sypialiSmy osobno. Powoli nasza relacja
nabrata wigziennego charakteru: ja bytem straznikiem, ona wigzniem.

Gdy zaproponowatem jej spotkanie z Hanng, ktorg przedstawitem jako
mieszczanke z najwyzszych krakowskich sfer, niegdy$ dame¢ serca Zawiszy, oraz
jej ciotkg Barbarg, ucieszyla si¢. Po opuchliznie i przebarwieniach na twarzy juz
dawno nie byto §ladu i byta gotowa pokazac si¢ kazdemu.

Oczywiscie o uroczystej kolacji, gdzie moglaby pozna¢ damy dworu 1 sama
krélowa, Ayhe poczatkowo nie chciala stysze¢. Ale podczas odwiedzin ciotka
I Hanna, tak dtugo ja przekonywaty, ze w koncu i na to si¢ zgodzita.

Traktowano nas jak malzenstwo i ciotka zapowiedziata, ze postara si¢, abySmy
mieli gosci codziennie. Takie tu panujg zwyczaje i koniec.

Wychodzac, zakomunikowata:

— Aaronie, chtopcze moj kochany, jesli pozwolisz tej pigknicy uciec, nie masz
wstepu w moje progi!

— Ucieknie — odpowiedzialem — jak bedziesz nas, pani dobrodziejko, zbyt czesto
nachodzi¢.

— Ty uciekniesz — zawotata ciotka Barbara. — Ona nie! Nic si¢ na niewiastach nie
znasz. Nie wiem, jak ta biedaczka przetrwa zime.

— Ma mnie...

— Boze! — Chwycita sie za glowe. — Alez to juz przeciez chrze$cijanka! Zydéwkom
do pogawedki moze jedna jarmulka na rok wystarczy, ale nie chrze$cijankom.
Hanna az kopne¢ta mnie w kostke 1 zasyczata:

— Jak mogles$ ja z rak wypuscic... na tyle lat! Nie damy jej nikomu! Przysle suknie
I krawca. Kiedy ja pokazemy rajcom i dworowi, to juz w Krakowie bedzie musiata
zosta¢. Ciotunia mowita, ze ona nie wyszla za tego Stickera. To mu nic do niej! Jej
wola! A widze, $lepa nie jestem, ze jej wola od ciebie zalezy. Mow, co chcesz.
Tylko si¢ postaraj. Chlopca wychowasz jak swojego, a wtasnych dzieci predko si¢
dorobisz.

Ta wizyta, zapowiedz spotkania z krélowa, odmienita Ayhe. Jakby ja kto§ mocno
chwycit za ramiona 1 potrzasnal. Wreszcie zaczeta ze mng rozmawiaé 1 si¢
usmiechac. Jednak okrutne stowa szybko pozbawity mnie wszelkiej nadziei.
Wyjawila mi, ze na poczatku, przez dlugie miesigce nienawidzita Stickera. Ale



w koncu przestal j3 wysyla¢ do klientéw. Chciat j3 mie¢ tylko dla siebie. Catkowita
zmiana nastgpita z chwilg ucieczki z Aragonii; Sticker zaczat jg traktowac jak Zone,
stal si¢ dla niej tak dobry, ze az urodzita mu dziecko. Teraz sg chrzescijanami, ona
I jej synek. Nie oddata Stickerowi serca, nawet skrawka, ale... mnie rowniez nigdy
nie kochata. Jesli w ogdle w zyciu kogo$ kochala, to tego kata, olbrzymiego Araba,
ktorego poznatem kiedy$ w Saragossie. Ale to byto tak dawno, Ze nie pamigtala,
jak to jest. Wyznata, patrzac mi prosto w oczy, ze nigdy nie wyjdzie za Zyda, bo
nie chce zy¢ w wiecznym strachu, nie chce naznaczy¢ pigtnem swoich dzieci. Juz
jej jedno odebrali, nie chce tego wigcej przezywac.
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W czwartek rano do naszego domu, zgodnie z zapowiedzia Hanny, przyszedt
krawiec. Zyd. Poznat mnie. Nie ukrywat zaskoczenia.

Suknia, ktorg przygotowatl wedle wskazan Hanny, byla zachwycajaca. Ayhe
wygladata w niej jak krolowa. Nigdy nie widzialem, zeby od kobiety bit taki blask.
Zyd cofnat sie, stanal koto mnie i cmokat z podziwu.

— Moj Boze! — powiedziat w jidysz.

Gorna czg$¢ sukni, dopasowana do ciata, zapieta byta na calej dlugosci na guziki.
Spddnice rozszerzaly kliny dochodzace do bioder ozdobionych posrebrzanym
pasem. Odwaznie wyciety dekolt odstaniat ramiona. Smukty sylwetke wydtuzaty
tren i waskie rekawy siggajace polowy dloni. Ayhe na probe utrefita sobie wlosy:
rozdzielita je posrodku gltowy, splotla w dwa 1$nigce czarne warkocze 1 upigta po
bokach.

Tego samego dnia dostalem informacj¢ od Doroty, ze Peter Holt nazajutrz, czyli
w piagtek, wybiera si¢ w podrdéz poza Krakow. Przez nastepnych kilka nocy na
pewno nie bedzie go w domu na Grodzkiej. No wiec teraz albo nigdy.

Dorota tatwo go uwiodla. Jej zdaniem kancelista uwierzyl, ze tylko dzieki
szczesciu 1sprytowi zerwal z drzewa jabluszko, ktorego nikt wczesniej nie
dostrzegt.

— Powiedziatam — relacjonowata kilka godzin po tym, jak stary Peter Holt w koncu
wciaggnatl ja z ulicy do domu — ze podobajg mi si¢ jego madre zmarszczki, siwe
wlosy. I ze, ach, jestem zachwycona, jak pigcknie pisze, ze tyle moze i umie. Bo
sama jestem biedna, glupia i takie tam. Staremu powiesz cokolwiek.

Nie spodobalo mi si¢ to. Peter Holt nie wygladal mi na kogo$, kto urodzit si¢
wczoraj, komu mozna wméwi€ byle bzdure. Ale postanowitem by¢ dobrej mysli.

A zatem w pigtek wieczorem moglbym wejs¢ do domu Kmity. W pigtek
wieczorem... Powinienem wtedy zasiada¢ do kolacji szabatowej. Tak dawno tego
nie robilem. Moze dobry Bég mnie nie pokarze.

Uroczysta wieczerza w towarzystwie krolowej zostala zamieniona na sobotnie
$niadanie. Zaraz po nim wszyscy zamierzali uda¢ si¢ na Wawel, gdzie w ostatniej
gonitwie turnieju Zawisza mial si¢ zmierzy¢ z Zygfydem von Dohnem. Hanna
| ciotka Barbara upieraly si¢, abym przez caly ten czas towarzyszyt Ayhe i ja
wspierat. Dla mnie rowniez przygotowaty jakis odswigtny stroj.



Cala noc padato, nad ranem mgty zeszly na miasto i1 ledwie widziatem fasade domu
Kmity. Ruch zaczal si¢ tam dopiero koto potudnia. Nie odchodzilem od okna.
Przyjechato dwoch jezdzcow z jednym wolnym wierzchowcem. Z bramy domu
wyszedl straznik. Chwil¢ rozmawiatl zprzybyszami, po czym zajal sie
mocowaniem sakw. Po godzinie w bramie pojawit si¢ Peter Holt ubrany
W podrozny stroj: krotki kaftan 1 skorzane spodnie. Wlozyl noge w strzemig,
dziarsko wskoczyl na konia iodjechal w strong Rynku w towarzystwie dwoch
zohierzy.

Po wybiciu dzwondéw 1 odtrgbieniu sygnaldéw do zamknigcia miejskich bram
jeszcze raz stangtem w oknie. W mdlym §wietle latarni tuz przy wylocie Grodzkiej
zobaczytem, jak jaki$ cztowiek puka do bramy domu Kmity. Wyszedl do niego
jeden z zohierzy. Chwil¢ rozmawiali, zolnierz odebral pakunek, moze listy,
I postac¢ znikngta w mroku ulicy.

To samo co zawsze. Dokumenty krazyly swoim trybem. Podczas nieobecnosci
Petera Holta przesyltki odbieral jeden z zolnierzy. Pewno zanosit je na pietro 1 ktadt
na biurku, gdzie poczekaja na powrot kancelisty.

Odstatem jeszcze dwie godziny. Ayhe 1Johan zasne¢li. Miatem nadzieje, ze
zolierze w domu Kmity rowniez. Wlozylem mechero i matg oliwng lampke do
prawej kieszeni kaftana, arabski n6z do lewe;.

Przeszedtem przez ulice. A potem droga, ktérag wczesniej przygotowalem sobie
w myslach podczas spaceréw, dostatlem si¢ po dachach pod jedng z okiennic na
drugim pigtrze domu Kmity. Szybko, cicho, sprawnie, bez zadnego btedu.
W chodzeniu po dachach nie miatem sobie rownych wérod ludzi.

Dorota opowiedziata mi, ze na tej ostatniej kondygnacji miesci si¢ mala izba,
zawsze zamknieta, ale nie na klucz. Widziata kilka razy, jak Peter wchodzit tam
I wychodzit, ale nigdy nie miat klucza w reku. Widocznie w pelni ufat zotnierzom.
To tam musiata miesci¢ si¢ kancelaria.

Zakltadatem, ze znajd¢ w niej oryginaly dokumentéw. Na pewno, bo tu, na
Grodzkiej, Peter Holt rozliczat si¢ z wierzycielami i dtuznikami. Potwierdzili to
przeciez swego czasu krakowscy Zydzi. I Fatima. Je$li wiec istnieje jaki$ dokument
w sprawie kontaktow z Krzyzakami, to Peter Holt trzymal go w tej izdebce na
pietrze.

Wedle Doroty wchodzito si¢ do niej z korytarza, w ktorym byto co najmniej jedno
okno z okiennicami zamykanymi na zwykle haczyki; wystarczylo z zewnatrz
wlozy¢ néz wszpare 1podwazyC. Peter Holt zawsze rano je otwieral, ana
noc zamykat.

Dziewczyna mowita prawdg. Okiennice miaty szpar¢ w sam raz. Wsunatem ostrze
od dotu miedzy skrzydta i powoli przesuwatem do gory, az natrafitem na haczyk.



Uderzytem lekko. Stukngto. Metal o metal. Poczutem, jak haczyk gladko wychodzi
zoczka iopada. Odczekatem chwile. Sprobowatem odchylic lewe skrzydio.
Ruszylo. Prawe tez. Jak na razie szlo az za dobrze. Wsunagtem si¢ do wnetrza
| bezszelestnie zamknatem za sobg okiennice.

Pierwsze rozczarowanie: zolnierze nie spali. Z parteru dobiegaly odglosy rozmowy.
Byli juz pijani. Nie bardzo, ale na tyle, by gada¢ od rzeczy. Nie rozumialem ani
stowa, ale wskazywaly na to glo$ne, pijacko radosne tony. Postanowitem nie ruszaé
si¢, az ustyszg chrapanie. Dorota twierdzita, ze zawsze chrapig. Juz kilka razy
nocowata u Petera. Narysowata mi nawet rozktad pomieszczen i schodow.

W izbie na parterze przebywato zawsze dwoch zolnierzy. Zmieniali si¢ co jaki$
czas. Ochraniali kancelari¢ iczuwali nad bezpieczenstwem Petera. Kancelista
pracowal na pierwszym pigtrze, ale wszystkie dokumenty przechowywal na
ostatniej kondygnaciji.

Zmgczony staniem kucnatem. Z dotu przebijata si¢ jedynie delikatna ciemnozotta
po$wiata. Zoierze przykrecili knot. Takie liche $wiatto musi sprowadzi¢ na nich
sen.

Z uplywem czasu oczy przyzwyczajaty si¢ do mroku. Dostrzeglem obrys drzwi,
0 ktorych mowita Dorota. Wciaz czekatem. Najgorsze, pomyslalem, ze bede musiat
przez to przej$¢ jeszcze raz. 110 w trudniejszych warunkach. Moze z Peterem
$pigcym pigtro nizej. Dziewczyna bedzie si¢ musiata bardzo postarac.

Po nieskonczenie dtugich minutach, a moze godzinach rozleglo si¢ wyczekiwane
chrapanie.

Ostroznie podszedtem do drzwi kancelarii. Nacisngtem klamke. Musialem si¢
schyli¢, by nie uderzy¢ glowa w futryng. Ostroznie zamknalem za sobg drzwi.
Wyjatem mechero, lampke, zapalitem ja i rozejrzalem si¢ po niewielkim wnetrzu.
Wszystkie sciany od podtogi po sufit zastawione byly regalami. Sterty papieru,
kajety, zwoje pergaminu na wyzszych poéitkach i mnostwo skrzynek z ptaskimi
wiekami. Pomieszczenie nie miato okna. Nie byto tez biurka ani krzesta. Jedynie
trzy niskie, szerokie taborety, sluzace raczej do dodawania sobie wzroStu przy
sigganiu na najwyzsze potki niz do siadania. I maty stolik zarzucony kartkami,
otwartymi listami i dwoma stosami dokumentéw. Pod stolikiem kilka réwno
ztozonych parcianych workéw, w ktorych zapewne przewozono mniej wazne akta.
Liczytem, ze tatwo odnajde t¢ jedng jedyna szafke z najcenniejszymi pismami.
Wszedzie kancelarie sg tak samo urzadzone; musi istnie¢ jaki§ Swiety od
ksiegowych, 1 to niezaleznie od religii, bo wszyscy uktadaja dokumenty w ten sam
sposob. Na biurku sprawy aktualne, regat najblizszy biurka — to, co periodyczne, do
czego czesto si¢ zaglada. Im wyzej, tym zapiski mniej istotne. W zamknietej szafce
na najblizszym regale na prawo od biurka trzyma si¢ najwazniejsze dokumenty.
Powoli przesuwatem wzrokiem po regatach. Lampa dawata do$¢ Swiatla, by
stwierdzi¢, ze nie bylo tu zadnej zamykanej szafki, od ktorej mogtbym zacza€.



Trudno. Miatem przed sobg kilka godzin. Chociaz nie, nie zostang¢ tu tak dlugo.
Wrdce tu jeszcze. Nie zostawi¢ zadnych §ladow. Juz wezesniej obmyslitem sposob,
jak po wyjsciu zamkngé¢ za sobg haczyk, a swad spalonej oliwy z lampki ulotni si¢
do rana.

Postanowitem zdac si¢ na tut szczg$cia.

Podszedtem najpierw do stolika. Otwarte listy zapisane byly po wtosku, podobnie
jak karty papieru. Z uktadu akapitow, kroju pisma i starannos$ci zapisu poznatem,
ze byty to jakies umowy handlowe. Teraz mnie to nie interesowato. Krzyzacy nie
pisali po wilosku. Powinienem skupi¢ si¢ na dokumentach po niemiecku lub
W ostatecznosci po lacinie. Wzigtem gleboki wdech, zrobitem krok przed siebie,
siegnatem na potke, ktorg mialem na wysokosci oczu.

| zamartem.

Za moimi plecami rozleglo si¢ skrzypnigcie drzwi. Ciche, bo zawiasy byly
naoliwione. Zauwazytem to, wchodzac. Zamknatem starannie drzwi za soba, wigc
nie mogly otworzy¢ si¢ same. Ustyszatem ghuchy tomot, miarowy. W mojej piersi,
w uszach, pod powiekami. To serce dudnito jak oszalate. Odwrdcic¢ si¢ czy stac tak
z r¢ka opartg na potce? A jakie to ma znaczenie!

— Zapali¢ druga lampe czy ta twoja nam wystarczy? — Ustyszatem za sobg mocny
meski glos.
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Odwrécitem sie. W drzwiach stal Zygfryd von Dohn. Nie bylo watpliwosci.
Widziatem go kiedys, gdy paradowat wystrojony po krakowskich ulicach po
jednym z turniejow. To byt on! Byl ode mnie wyzszy o glowe, wigc musiat
gleboko sie pochyli¢, by bezpiecznie przekroczy¢ prog. Przebieglta mi przez glowe
mys$l, ze zaprzepascilem pierwszg 1 ostatnia szans¢ na zadanie ciosu. Ale
zaskoczenie i strach tak mnie spetaty, ze zapomniatem nawet o mruganiu. Prawg
reke wcigz trzymatem na péice. Gdyby nie to, pewno bym si¢ przewrocit.

Zygfryd krzyknat na dot, chyba do zohierzy:

— Tak, to on! Wlazt po dachu, tak jak mys$latem.

Wszedt, zatrzasnal za sobg drzwi, wlozyt klucz do zamka 1 przekrecit.

Dopiero gdy Zygfryd stanagl wyprostowany, zdatem sobie sprawe, jak mate jest to
pomieszczenie. Mial na sobie czarne wysokie buty, pobrudzone plamami
zaschnigtego blota, i lekki skorzany kaftan gleboko rozciety z przodu i po bokach.
W jednej rece trzymat drag jak na psa, a w drugiej jakas szmate.

Whbil we mnie skupiony wzrok jak mysliwy w zwierzyne. Przez chwile patrzyliSmy
sobie w oczy, a ja miatem wrazenie, ze Zygfryd zajrzal na samo dno mojej duszy
I zobaczyl paniczny Igk winowajcy. Krew przestata mi dudni¢ w skroniach.

Rycerz opadl ciezko na taboret. Niedbaltym machnigciem reki wskazat jeden
z dwoch pozostatych. Usiadtem postusznie. Z bliska wygladat tagodniej: krotka
broda krytla miodag iprzystojng twarz; jasne geste pukle ktadly si¢ cigzko na
ramionach, a kilka krétkich kosmykow opadato niewinnie na wypukte jak u panny
czotlo.

Dlaczego Dorota mi nie powiedziala, ze 1 on si¢ tu kreci?

Zygfryd pochylit sie, opart tokcie na kolanach.

— Ghupia dziwka, bardziej ja interesowato, kiedy ten stary wyjedzie, niz kiedy
bedzie. Dziwne jak na kochanke, co?

Przetart twarz wilgotng szmata.

— Mtody jestes, i Zyd, wiec pewnie o dziwkach nic nie wiesz. | dobrze, bo to zaraza
tego Swiata. Kurwy si¢ sprzedaja, jakbys$ nie wiedziat. Mozna je kupi¢. Jak do
towaru jest wigcej chetnych, to kupuje ten, kto wigcej zaptaci. Prawda?



Milczatem.

— Prawda?

Nic nie powiedziatem.

— Poshuchaj, Zydzie, jak cie pytam, to odpowiadaj. Tak nam si¢ bedzie lepiej
rozmawialo. Szybciej skonczymy. Chyba chcesz szybko skonczy¢?

— Chce. — Krtah miatem tak $cis$nieta strachem, ze glos ledwie si¢ przez nig
wydostal.

— To dobrze. A teraz wracam do pytania. To pytanie jest zupetnie nieistotne dla nas
w tej chwili, ale ja lubi¢ porzadek. No wigc jeszcze raz: kurwy si¢ sprzedaja, to ich
zawdd, a kupuje ten, kto wiecej zaptaci. Prawda?

— Tak.

— Swietnie. Widze, ze jako$ nam pojdzie. Komtur uprzedzal, ze wolno sig
rozkrecasz.

Dorota mnie sprzedata, pomys$latem, powinienem si¢ byl domysli¢. Dlaczego nie
przyszto mi to do gtowy? Teraz ten szaleniec zattucze mnie patka. Nie ma tu okien.
Sciany grube. Nikt nie ustyszy, gdy bede krzyczat.

— Ta mata dziwka ci¢ w koncu wydata. Troche si¢ opierata, ale ostatecznie... Tak
si¢ ucieszytem, gdy powiedzialta nam, kto ja do nas wyslal, ze... nic jej nie
zrobilem. Nawet jej zaptacitem. A powinienem ukaraé, przeciez chciata oszukaé
mojego przyjacicla Petera Holta. Mowig ci to, zeby$ si¢ o nig nie martwitl. To
sprzedajna suka, i tyle.

Zygfryd wstal i rozprostowal ramiona. Otrzepal si¢ jak pies.

— Pot nocy tkwitem jak duren na tym pigtrze. Juz myslatem, ze odtozyles wizyte na
pozniej albo w ogdle zrezygnowate$. Ale nie zatuj, ze tu jesteS. W zasadzie to
nawet lepiej, ze si¢ tak spotykamy. Musiatem z tobg porozmawiac. Nie mialem
tylko pomystu, jak si¢ do tego zabra¢. Pewno by si¢ to jeszcze odwlekto, a jak za
chwile si¢ przekonasz, czas nie gra na twoja korzys¢.

Mial podobny sposéb méwienia do Lichtensteina. Byli nawet do siebie podobni
fizycznie: w postawie, spojrzeniu, gestykulacji, grymasach.

— Karol von Lichtenstein wszystko mi opowiedziat. Chciat ci spusci¢ porzadne
lanie, tobie i temu rycerzykowi, ale to roztropny cztowiek. Zlecit mi dokonczenie
rozmowy. | proszg! Sam mi si¢ pchasz w tapy.

Zygfryd poprawil si¢ na taborecie.

— Czego tu szukates?

— Chcialem dowiedzie¢ si¢ czego$ o waszych interesach.

—Po co?
— Mam organizowa¢ kilka duzych operacji pomiedzy gming krakowska a Zydami
w Aragonii. — Mowitem cicho ipowoli. Opartem tokcie na kolanach i wbitem

wzrok w podtoge. — Tam sg kontakty, ale niec ma kapitalu po pogromach sprzed
paru lat, tu jest kapital, a nie ma kontaktoéw. Chciatem na tym zarobi¢.



— Sam?

— Nie, kilka 0s6b z otoczenia Teczynskiego chce wzigé w tym udzial.

Niemiec cigzko westchnat. Jak nauczyciel, ktoéry spodziewat si¢ po uczniu ztej
odpowiedzi i whasnie takg ustyszat.

—Zydzi skarza sie — mowitlem dalej — Ze Piotr Kmita postepuje z nimi
nieuczciwie...

— Postepuje z nimi... — powtorzyt za mna.

—...1majg przez niego ktopoty — dokonczylem. — Chciatem sprawdzi¢ jakie$
dokumenty, zeby si¢ przekonad, na ile to prawda... Szykuje si¢ pewna operacja...
Rycerz wstat. Podszedt do mnie. Zobaczylem katem oka, jak jego lewa reka
wykonuje krotki zamach, 1 odebralem potezne uderzenie w szczgke, tuz pod
uchem. Rungtem na podtogg. Chyba stracitem na chwile przytomnos¢. Poczutem
mokrg szmatg¢ na twarzy.

Podniostem si¢ z trudem i usiadtem z powrotem na taborecie.

— Masz gadane... Pytam jeszcze raz: po co tu przylaztes?

— Jeden z Zydéw mnie przystat... mialem wykra$é jego umowe, nie ma na splate.

— Jak si¢ nazywa ten Zyd?

— Jozef Szekel.

W tym momencie rozleglo si¢ pukanie i glos zza drzwi:

— Styszeli$my hatas, wszystko dobrze?

— Tak, tak, idZcie spa¢. Gdy skoncze, zawotam was do posprzatania.

Odczekat chwile, az kroki zolnierza ucichty.

— Pozwolilem ci si¢ wygada¢. Wyrzuci¢ z siebie lgarstwa. Kazdy ma ich spory
zapas, ale my uznajmy, ze swoj juz wyczerpates. Dobrze?

— Dobrze.

Zygfryd von Dohn przysunal trzeci taboret przed siebie 1 gestem dtoni kazal mi si¢
przyblizy¢. SiedzieliSmy teraz rozdzieleni matym siedziskiem taboretu, jakbySmy
grali w kosci.

— Za kazde nastgpne klamstwo bede¢ ci rozwalal palec. Uwaga, idzie nastepne
pytanie: czego Tegczynski szuka w tym domu?

— Nie przystal mnie...

Rycerz ztapal mnie za reke. Opieralem si¢ przez chwile jak mate dziecko przed
skarceniem. Bylem za staby. Zygfryd wzigt zamach i uderzyt patka w rozpostartg
dton. Bol jak stalowa igta pomknat od zmiazdzonego palca przez rami¢ 1 wbit mi
si¢ gdzies$ z tylu glowy, zrobito mi si¢ stabo, czarno przed oczami.

— Zabij mnie, jak nie chcesz slucha¢! — Ledwie tapalem oddech. — Nie przystat
mnie Teczynski. Sam chciatem znalez¢ dowody...

— Na co? — wrzasnat Zygfryd.

— Ze Piotr Kmita jest zdrajca, ze zdradzil krola, ze wydat naszych szpiegow...
Niemiec pokiwat gtowa, zadowolony z mojej odpowiedzi.



— Powiedziate$ ,naszych szpiegow”? JesteS Polakiem? Moze Teczynski cig
usynowit? Dobrze, niewazne. — Machnat lekcewazaco reka. — Przeciez komtur juz
wam powiedzial, ze to Malbork zajmuje si¢ tymi kupcami. Kmita nie ma z tym nic
wspolnego.

Cata lewa reka pulsowata, bylta cigzka, jakby ja zalano zelazem.

— Piotr Kmita — syknat Zygfryd — nie zajmuje si¢ dla nas szpiegowaniem. Jest na to
za ghupi.

Rycerz podnidst obie rgce do gory.

— No, ale ty zaczates méwic prawdg, a ja ci przerwatem. Martwisz sig¢, ile jeszcze
palcow stracisz?

—Nie...

— | stusznie! Bo to koniec przeshuchania. Chodzito tylko o sprawdzenie, czy ty
W ogoble umiesz mowi¢ prawde. Umiesz.

Odrzucit patke w kat. Mocno hukneta o deski, a potem z hatasem toczyta si¢
chwile.

— Na nastepne pytania odpowiesz juz dobrowolnie. Nawet chetnie. Bedziesz mowit
sam. Nie bedg nam potrzebne Zzadne patki. Nie wierzysz?

Nie odpowiedzialem. W zamknigtym pomieszczeniu zaczelo brakowaé powietrza.
Krecito mi si¢ w glowie.

— Komtur zapowiedzial, ze wasza rozmowa nie zostata zakonczona, ze jeszcze do
niej wroct. Tak byto? Pamigtasz?

— Tak...

— No to wlasnie ja jg skoncze. Teraz.

Zygfryd wstal, opart si¢ plecami o zamknigte drzwi.

— Mieliscie juz komtura na szafocie. Wystarczyto zatozy¢ petle 1 zwolni¢ zapadnig.
Ale zabrakto wam odwagi. Przehandlowali$cie wszystko za Opolczyka. Dostaliscie
mato, ochlapy, kilku podrzednych kapusiow... Komtur jest ranny, zadtuzony
u Lewka, ale na Boga, to nic nie znaczy! Wylize si¢ z tego i znéw zacznie kgsac.

— Czego chcesz ode mnie? — spytatem cicho.

— Zastanawiasz sie, prawda? Czeg6z ja moge chcie¢ od ciebie? Od Zydow juz cie
odsunatem, w sprawie zboza tez nie jestes$ potrzebny... No... pomysl...

Pokrecitem gltowa.

— No dobrze, oberwales, myslenie masz utrudnione... Mamy ludzi wszedzie, ale
nie mamy nikogo w otoczeniu Teczynskiego. A Karol von Lichtenstein bardzo
chce mie¢ kogo$ w obozie starosty. Zrobite$ na komturze bardzo dobre wrazenie.
To jakie$ wariactwo. Cigzy nade mng fatum. Nawet tutaj. Wszystkie jasne i ciemne
sily tego $wiata chcg mnie mie¢ po swojej stronie...

— Misje przekonania ci¢ do wspotpracy powierzyt mnie — oznajmit Niemiec. —
Miatem to zrobi¢ bez pospiechu, ale tez bez zbgdnej zwioki. Tak wigc, Aaronie,
moj drogi chtopcze, komtur von Lichtenstein proponuje ci wspotprace. W zasadzie



stowo ,,proponuje” jest niewtasciwe. Powinienem powiedzie¢: ,,zdecydowal”, tak
zdecydowat, Ze rozpoczniecie wspolprace.

— Co mialbym robi¢?

— Bedziesz dostawat ode mnie zadania do wykonania. Nie martw si¢, nie kazg ci
nikogo zabija¢. Bedziesz zbieral informacje 1 je nam dostarczat. Tylko tyle.

— Jak dhugo?

— O! Kolejne rozsadne pytanie. — Ucieszyl si¢ najemnik. — Az ci¢ odwolamy. Az
ci¢ zdemaskujg. Tak to jest w tej robocie. Zasady sg proste: jestes po naszej stronie,
W zamian za to zyjesz, zyja twoi bliscy... — zawiesit glos. Siegnal przez dzielacy
nas taboret zplamg krwi po roztrzaskanym palcu iuniést mi podbrédek. —
Pozwolimy ci si¢ cieszy¢ twoja arabska dziewka.

Nagle zrobito mi si¢ zimno. Czulem, ze za chwile zemdleje. Paralizujacy bol objat
juz cale ramie.

— Postuchaj, Zydku, bedziesz zyl szcze$liwie i dostatnio, az pewnego dnia Ci
powiemy: dziekujemy, to koniec. Mozesz wraca¢ do swojej Aragonii albo zostaé
w Krakowie. Wtedy to bedzie juz pruskie miasto. Chyba wiesz, ze to tak si¢
skonczy? Prawda?

Nie odpowiedziatem.

— Ty kozi synu! — ryknat. — Odpowiadaj! Prawda?

— Prawda.

— Jeste§s rozumny — méwit znow spokojnym gltosem. — Cala Europa jest za nami.
Prawdziwe zagrozenie to Saraceni. Zakon postawi tu mur od Wegier do Battyku.
Polska ztym poganskim krélem jest niepewna. Jest za staba, by zatrzymaé
niewiernych, tylko zakon ma do$¢ sit. Widziate$ Prusy, nasze zamki, drogi, mtyny!
Papiez chce tu poteznego zakonnego panstwa. — Rzucit mi spojrzenie pelne odrazy.
— Zreszta ciebie to gowno obchodzi. Zyd sie z Arabem zawsze jako$ dogada.
Prawda?

— Prawda...

— Rozgadatem si¢. To wazne tematy, ale nie w tej chwili.

Westchnat gieboko.

— Gdy dowiedzialem si¢ od Petera Holta, kto wyslal nam tu t¢ dziewke,
pomyslatem: Boze, to niemozliwe, a jednak jeste§ po mojej stronie, wreszcie mi
sprzyjasz.

On ma chorg glowe, pomyslatem, nie wyjde stad zywy...

— Jak widzisz, mowi¢ ci to zupetnie spokojnie i1z pelnym zaufaniem do twojego
rozumu. Takie dostalem polecenie. Przekonaé cie. Zyda najlepiej przekonaé
argumentami. Zaptaci¢ mu to malo. Jeszcze trzeba go przekonaé, ze to dobry
interes. Prawda?

Milczatem. Zygfryd uderzyt patka w stolik.

— Kurwa, prawda?



— Prawda — odpowiedziatem cicho.

— Wy lubicie, kiedy interes jest dobry. Oczywiscie zysk si¢ liczy, ale tak jak zwykli
ludzie patrza na obrazy, na katedry albo na gory, to wy gapicie si¢ w te wasze
stupki 1 méwicie: ,,Boze, jakie to pigkne!”. Jest tak? Dlatego chce ci uzmystowic,
ze nie tylko si¢ wzbogacisz, ale tez, ze ten interes jest dobry! Zapisze ci to na
drogim pergaminie, zeby§ mogl do konca swego zasranego zycia na to patrzec
I méwié: zrobitem pigkny interes.

To ta duchota miesza mu w glowie. Rycerz wstatl, podniést szmate i wytart nig
twarz. Znow przez moment miatem ochot¢ przyskoczy¢ do niego i pchna¢ nozem.
— Komtur dat mi wolng reke. Uwaza, ze wystarcza pienigdze. Ale ja — mowiac to,
Zygfryd uderzyt si¢ dionig kilka raz w pier§ — jestem z natury ostrozny, dlatego tak
dtugo zyje. Wiec na wszelki wypadek dorzucam grozby. Przeciez nie bedziemy
udawali, ze laczy nas jakie$ porozumienie, wspdlny cel...

Roze$miat sie.

— Grozba jest prosta, stosowana od tysigCy lat, zawsze ta sama, zawsze skuteczna:
jesli nas zawiedziesz, zem$cimy si¢ na twoich przyjaciotach, znajomych,
kochankach... Mam juz gotowg liste. Prawda, ze nic nowego? Nawet muszg ci
powiedzie¢, ze jest mi wstyd, ze si¢ nie wysilitem. Z drugiej strony, jesli ta grozba
zawsze si¢ sprawdza, zawsze, to po co szukac 1 ryzykowac. Prawda?

— Tak.

— No wigc, jak widzisz, nie prowadze z tobg jakiej$ subtelnej gry. Ja jestem prosty
zotnierz. Jak kto$ jest dla mnie dobry, to ja mu daj¢ spokoj. Musisz mi teraz, tutaj,
uwierzy¢, bo mam duzo dowodow, a ty nie jestes ghupi, wigc musisz mi uwierzyc,
ze przemieni¢ ci zycie w piekto... jesli mnie zawiedziesz.

Rycerz znoéw wstat, zatarl rece.

— Zgadnij, kto jest pierwszy na tej liscie? Domyslasz si¢, prawda?

Skinglem glowa.

— Nie zgadte$! — Znowu ten §miech. — Nie ona. Ona jest druga... Cho¢bys ich pod
ziemi¢ schowal, ty zasrancu. — Przerwal na chwile, a potem mowit dalej: — Gdy
dostatem rozkaz, zeby ci¢ przeciggna¢ na naszg strong¢, Lichtenstein kazat mi ciebie
przekupi¢ — powtorzyt. — W koncu jeste$ Zydem. Sprzedajng kanalia, jak ta $liczna
Dorotka, ta sama natura. Ale co$ mi moéwito, ze nie tedy droga. Mialem racje,
prawda?

— Prawda.

— Ale itak bedziesz dostawal pienigdze. Calkiem sporo. Komtur wiaczyt cie do
tych dobrze optacanych szpiegow. No, nie tych najlepiej, ale tych dobrze
optacanych. Zobaczysz, jaki to klopot mie¢ tyle pieniedzy. Bedziesz si¢ musiat
Znimi kry¢, wiecznie w co$ inwestowac... Kwity bedziesz podpisywal, sam
rozumiesz, takie zasady. Zakon dba o porzadek w papierach. Nie ufajg mi. Bojg sie,
ze czes¢ wezme dla siebie, chcg mie¢ zawsze podpis obdarowanego.



Potarl twarz dlonmi, potem kilka razy uderzyt si¢ lekko w policzek.

— Christe! Jak tu gorgco. I $mierdzi. Spocites$ si¢, $mierdzisz ze strachu. Pewno
naszczate$ do spodni...

Wstal. Patrzyt na mnie rozbawiony.

— To tyle na dzi$. Dos$¢ wrazen. Jestem niewyspany. Ty chyba tez. Nalezy si¢ nam
odpoczynek. Przyjdziesz tu jutro. O normalnej porze i przez drzwi, jak cztowiek.

— Co zrobiliscie z Zoe? — spytalem nagle.

Zygfryd zmarszczyt brwi, jakby nie wiedziat, o kogo chodzi.

— Z corka Jordana — dodatem — wnuczka Lewka.

Rycerz dlugo milczal, potem westchnat.

— Nie przewidywatem pytan z twojej strony.

— Rozmawiamy.

Roze$miat sie.

— Odwazny si¢ zrobites... No tak, rzeczywiscie, skoro ucinamy sobie pogawedke,
to wypada, zeby obie strony byly uprzejme. Dobrze, postuchaj. — Z ciezkim
samni¢ciem usiadl z powrotem na stotku. — Komtur powiadomil mnie, ze macisz
Zydom w glowach. A potem jeszcze, ze uwiodle$ te Zyddéwke, Fatime. Nasi
przyjaciele mieli wobec niej plany. Aty je popsutes! Powiedziatem o wszystkim
staremu Osmanowi, ze si¢ ta Fatima z tobg parzy jak opgtana, co noc. Chciatem ci¢
ukatrupié, przyznaje, ale Osman si¢ nie zgodzit. Bat si¢, ze krol podniosiby raban.
Tchorz. No to postalem kilku ositkow, zeby ci porzadnie grzbiet wymidcili. To
miato byC ostrzezenie. Ale ty nic sobie z tego nie robites. Wrociles. Popart ci¢
Lewko. Zaczat namawia¢ Zydow, zeby zainwestowali w to durne przedsiewziecie,
jaki$ handel welng! Co za pomyst? Chciates wyssa¢ wszystkie pienigdze z gminy
I si¢ z nimi zapas$¢ pod ziemie? Taki miate$ plan?

—Nie...

— Ale pieniadze chciate§ wyciagna¢. A ja nie moglem na to pozwoli¢. — Zygfryd
roztozyt rece. — Dawali§my dyskretnie zna¢ Lewkowi, Ze to si¢ nam nie podoba.
A on nic.

Stuchatem z coraz wigkszym przerazeniem. Po co pytatem?

—No to kazatem porwac t¢ smarkule — ciggnal Niemiec. — Niech widzi, ze nie
zartujemy. Wnuczka to wnuczka. Dziadka zaboli 1 moze pdjdzie po rozum do
glowy. Chciatem j3... Jak mowites, ze si¢ nazywa? Zoe? No wigc chciatem t¢ matg
Zoe wypusci¢ po kilku tygodniach. Chciatem starego Lewka postraszy¢, zeby stary
cap miat o czym mysle¢! To miato by¢ tylko ostrzezenie...

— | co si¢ stato? — wydusitem.

— Wtedy pobilisScie moich ludzi w karczmie na Rynku. Wszyscy wpadli w szat.
A ta mata plakala. Potrafita rycze¢ przez caly dzien. Od zasranego $witu do
zasranego zmierzchu. Ktory$ z zolierzy mial gorszy dzien i jg trzepnat. Troche za
mocno.



Poczutem, ze zaraz zemdleje. Co on wygadywat?

—To byl wypadek. Lewkowi juz postanowiliémy da¢ spokoj. Twardy jak stara
podeszwa. Nie ztamata go $mier¢ tej malej, to co mogliSmy robi¢? Zabija¢ dalej?
Wybié¢ cala jego rodzing? Ja nawet bytem za. Prosz¢ bardzo. Ale komtur si¢
sprzeciwil.

Zygtryd przerwal. Znow potart twarz dtonmi. Miatem wrazenie, ze si¢ zachwial.

— Boze, ale si¢ rozgadatem. No tak, tak to bylo... Z ta3 Zoe nie wyszto, to bylo
glupie, to byl moj pomyst. Widzisz? Potrafi¢ si¢ przyzna¢ do btedu. Cholerny
bachor. Nawet dawaliSmy jej pic¢ ijes¢, ale ta mata jaka$ taka byta od poczatku
niemrawa. | to wasza wina, ze tak wkurzylicie moich ludzi. Trudno si¢ dziwic, ze
ktory$ nie wytrzymat i jg trzasnal. Po prostu jg trzepnal. Wypadek!

Nie wiem, co dzialo si¢ na mojej twarzy, ale Zygfryd nagle zamilkl, w jego
postawie i zmruzeniu oczu dostrzegltem przebtysk niepokoju.

— Co sie tak gapisz, ghupi Zydzie? Wypadki sie zdarzaja, nie?

Wyjalem ndz z kieszeni, wysunatem ostrze, wziglem zamach 1 uderzytem. Zygfryd
byt tak zaskoczony, ze nie zareagowal. Ostrze przeslizgneto si¢ po czole rycerza,
rozcinajac skore. Krew wytrysneta z rany i zalata mu oczy. Zerwal si¢ na nogi,
zachwial, machnat pig$cig na oslep. Przecieral oczy przedramieniem, ale krew
zlepialta mu powieki. N6z trzymatem w lewej rece, znéw uderzytem, od dotu,
rozprulem mu usta inos, potem jeszcze raz, rozciglem policzek ichyba jezyk.
Zacharczal 1 zakrztusit si¢ krwig. Chwiat si¢ na nogach, a ja celowatem w gardto,
zeby wrzaskiem nie przywotal zohierzy. Ujatem mocniej ndz, wzigtem niezdarny
zamach i z catej sity uderzylem na wprost. Nie trafitem w gardto. N6z zaglebit si¢
w oczodole i Zygfryd runat na ziemig jak razony gromem.

Schowatem ostrze 1 wsungtem néz do kieszeni. Podniostem jeden z workoéw, by
zgarng¢ do niego wszystko, co byto na stole: spryskane krwig stosy kartek, kilka
listow, jakies kajety.

Lewa reka przekrecitem klucz, nacisngtem klamke 1 pchngtem ramieniem drzwi.
Styszalem kroki Zohierzy biegnacych po schodach, wysunalem si¢ przez okno,
skoczytem na dach sasiedniego nizszego budynku. Omal nie spadiem, gdy
prébowatem przytrzymac si¢ prawa rgka; byta jak martwa. Wetknatem wor pod
jakie$ poluzowane dachowki i zeskoczytem na ulicg.

Po dachu szedt za mng tylko jeden Zolnierz; drugi wypadt przez drzwi kamienicy.
Obaj dopadli mnie w tym samym momencie na Srodku ulicy Grodzkiej. Ktorys
Z nich podciat mi nogi od tylu, a gdy upadlem, obaj zaczeli oktada¢ mnie pigsciami.
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Ocknalem si¢ w prawie catkiem ciemnym pomieszczeniu. Wilgo¢ lepita si¢ do
twarzy, byto duszno, $mierdziato jak w latrynie. Lezalem na boku, czgsciowo na
migkkim klepisku, czeSciowo na strzgpach przegnitej stomy. Kto§ musial mnie tu
wrzuci¢ albo sam wpadiem przez jakis otwor w gorze, no bo jak inaczej bym si¢ tu
znalazl.

Zrodlo skapego $wiatla, dzieki ktoremu cokolwiek widziatem, znajdowalo sie
Z tyhu.

Przewrocitem si¢ na plecy. Odwrécitem glowe. Bolaly mnie szyja, twarz, piekly
uszy. Calg gtowe mialem w ogniu. To nie moglo by¢ od upadku, bo ani rece, ani
nogi, ani plecy mnie nie bolaty. Kto§ musial mi zdrowo przylaé. Po gtowie.

| przypomniatem sobie.

Zno6w datem si¢ pobi¢. To byly te same pigsci co wowczas, po powrocie od Fatimy.
| ten sam skutek.

Swiatto pochodzito od niewielkiego kaganka wetknietego w drewniana podstawke.
Obok ktos siedzial. Nie siedziat — kucal oparty o zeliwng kratg, bo ziemia ustana
byta nieczystos$ciami, tak ze ledwie mozna byto znalez¢ miejsce na stopy.

— Zyjesz? — Poznatem ten glos. Nalezal do Zawiszy.

Przemowil do mnie, widzac, ze mam otwarte oczy. Mysli powoli, jedna po drugiej,
wracaly na swoje miejsce. Wszystko urwato si¢ na ulicy. Dogonili mnie Zotnierze
tego starucha. Nie, nie starucha, to byl Zygfryd, a on wcale nie byl stary. I si¢ juz
nie zestarzeje. ..

— (Gdzie jesteSmy? — zapytatem, z trudem poruszajac szczeka.

— W wiezieniu. W piwnicy ratusza. Ciebie wsadzili tu sitg. Ja musialem optacié
straznikow, zeby mnie wpuscili. Ja za chwile stad wyjdg, a ty zostaniesz.

— Zawsze si¢ rozmijaliSmy.

— Aaronie, zostate§ bohaterem. Wszyscy mowig tylko o tobie... Stangte§ do walki
wrecz z sSamym Zygfrydem von Dohnem i porznates$ go jak wieprza.

— Powieszg mnie? — Mowienie przychodzito mi z trudem. Huczato mi1 w glowie.
Dton strasznie bolata. Kto$ mi jg opatrzyl, byta cata w bandazach.

— Tak — odpart Zawisza. — Czeka ci¢ proces o morderstwo, a potem kat. Moze ci¢
zetna, jak dobrze wypadniesz przed s¢dzig... — dodatl.

— On chciat mnie zabi¢... Ten najemnik, Zygfryd.



— Trudno ci bedzie tego dowies¢. Tak go pociates, ze prawie nie miat skory na
twarzy. Jego zohierze musieli go rozpoznawac po kolorze oczu. Oka, jednego, bo
w drugie wbite§ mu n6z. To ty wlamale$ si¢ do domu Piotra Kmity 1 zabiles jego
gos$cia. Segdzia byt juz na ogledzinach. Byt wstrzasnigty tym, co zobaczyt, a ogladat
juz niejedne zwtoki... Co ci¢ opetato?

— Chciatem sprawdzi¢, co Kmita tam tak chowa. Ma dwoch zohlierzy na dole,
kancelista na gorze...

Usilowatem zebra¢ mysli.

— Porwali Zoe, wnuczke Lewka, na polecenie Lichtensteina. Wiem to od Zygfryda.
Zamordowali j3. Zemscili si¢ na dziecku, bo ich pobilisSmy...

Zawisza ci¢zko westchnat:

— Juz go Wiekuisty odpowiednio osadzi.

Przypomnialem sobie grozby Zygfryda. ,Nie ona. Ona jest druga... Chocbys ich
pod ziemi¢ schowal, ty zasrancu”.

— Niech chronig Ayhg... I matego Johana. Btagam. Ludzie von Dohna bedg si¢
mscic.

Zawisza skinal glowa.

— Kmita juz wie, co si¢ wydarzylo. Przygotowuje atak na Teczynskiego. Jeste$
Zydem, ale$ zamordowat chrze$cijanina, rycerza, staniesz przed grodzkim sadem...
Mnie tez si¢ oberwie. Kmita nikomu nie daruje, sad tez nie bedzie mial litosci.
Wiamates$ si¢ do domu starosty ruskiego 1 dokonates tam morderstwa...

Kucal, dtonie mial splecione, wyciagnigte do przodu. Patrzyl na mnie, ale nie
widziatem, czy z wyrzutem, czy z litoscig w oczach.

— Aaronie... Teczynski jest wsciekly. Nie kiwnie palcem. Starosta musiatby
potozy¢ caty swoj autorytet na szali, ale tego nie zrobi. Mimo twoich zastug. Tym,
co zrobiles, przekreslites je.

— Wszystko bylo dobrze przygotowane — tlumaczylem si¢. — Podestalem mu
prostytutke, informowata mnie o wszystkim, ale jg przekupit 1 si¢ na mnie zaczait.
— O kim ty mowisz?

— Nazywa si¢ Dorota. Wszystko wie Rojek...

— Na rany Chrystusa! Aaronie, oni wszyscy wiedza?

Kiwnatem glowa.

—Od dawna. Ta dziewka pewno znikneta juz z miasta. A Rojek przeciez nie
wygada!

— Oszalate$? Nie wygada? Na procesie?

Opowiedzialem szczegdlowo o zamiarach Zygfryda zwerbowania mnie na strong
komtura. | 0 jego grozbach.

— Sciagne wiecej ludzi do Krakowa. Na jaki$ czas mogg. Przynajmniej do wyroku —
odpart Zawisza. — Ayhe | malemu nic si¢ nie stanie. Daj¢ stowo. Ten Zygfryd to
byta kanalia. Nie wierz¢ w zadng listg, straszyt cie... — Potozyl mi dlon na



ramieniu, potem na czole. Jak uzdrowiciel. — Ludzie w miescie sg ci wdzig¢czni, ze$
Im go z oczu zdjat — dodat.

— Mowil mi, zanim go pocigtem, ze komtur juz wstat z popiotdw, ze za nic ma
uktady z nami. On tez moze si¢ mscic.

Przywotalem wszystko, co Zygfryd opowiadal o komturze. Mowienie przywracato
mi jasno$¢ myslenia.

—To wszystko... wazne slowa — potwierdzit Zawisza. — Ale nie jeste$
wiarygodnym $wiadkiem. Kmita wie, ze dzialasz w obozie Teczynskiego. Ma
wspanialg okazje, zeby w niego uderzy¢. Bedzie dowodzil, ze wlamanie ita
zbrodnia... ze to wszystko na polecenie starosty.

— Powiem, zZe to nieprawda.

—Nie ma znaczenia, co powiesz. Twoje stowa wobec stow Piotra Kmity,
krolewskiego zausznika, nic nie bedg znaczyly. On bedzie teraz walil
w Teczynskiego jak w beben. Przejdzie po twoim trupie, nawet nie mrugnie.

— Jak to tu wyglada, taki proces? — spytatem ze $ci$nigtym gardtem.

Zawisza wzruszyt ramionami.

— O morderstwo?... Nie wiem, jak to bedzie. Rada wyznaczy sedziego. Jeste$
Zydem, ale na pewno gmina odda ci¢ radzie miasta bez apelowania.

— Bede sam?

— Mozesz wyznaczy¢ swojego posta, ktéry bedzie wystepowat za ciebie na catym
procesie. Lepiej, zebys sam nic nie gadat przed sagdem. Znajde ci jakiegos juryste...
— To co$ zmieni?

— Nie. Ale moze pomdc odwlec zasagdzenie wyroku.

— Czyli zetng mnie, tyle ze pozniej?...

— Wilasnie gtownie o to chodzi... zeby $cieli. Kmita bedzie si¢ domagat wbijania na
pal albo tamania kotem, albo ¢wiartowania. Bedzie chcial jak najsrozszej kary.
Widowiska. Ucigcie glowy toporem nie porywa thumow.

— Dhugo...?

— Potrwa proces? Nie wiem. Moze kilka tygodni, moze miesigc. Nie dtuze;.

— On grozit, Zygfryd von Dohn grozil, Zze mnie zabije... bronilem si¢!

— Bedzie twoje stowo przeciwko stowu Kmity. Kmita zlozy przysigge. Ciebie do
przysiggania nawet nie dopuszcza. Kmita powota dwoch swiadkéw. Widzieli cig
tam, ztapali. Okrwawionego... Zabrales co$ stamtad?

— Zgarnalem do worka jakies papiery ze stotu.

— Chryste Panie! Po co?

— Nie wiem, wzigtem, po prostu... Nie wiem po co.

— Przytapali ci¢ z tym?

— Nie.

— Co tam bylo?

— Jakies listy, ale po wtosku.



— Po co$ bral? — powtorzyt. — Gdzie to teraz jest?

— Upchnatem na dachu, w domu obok.

— Niech tam zostanie na wieki. Gdyby znalezli worek, gdyby wyszto, ze to byla
kradziez...

Zawisza machnat r¢ka.

— Niewazne. Nie miate$ tego przy sobie, o kradziez ci¢ nie oskarzg. Wigc bedziesz
mogl mowic, ze to w obronie wlasne;.

— To co$ pomoze?

—Nie wiem — wyznal Zawisza. — Ale na pewno nie zaszkodzi. Kmita zlozy
przysiege oskarzajacg. Wzmocni ja dwoma swiadkami, ma tych dwoch zotnierzy,
I pewno tuzinem wspolprzysiegnikow... Sedzia wezmie jego strong, bo nie bedzie
miat innego wyjscia. Takie jest prawo.

— A jak si¢ nie przyznam?

— Sedzia odesle cig¢ na przestuchanie.

— Tortury?

— Tak. Az do skutku.

— Kto$§ mnie moze z tego wyciagnac?

— Tylko ugoda z Kmita.

— Jest mozliwa?

— Nie.

Opadtem na podtoge celi. Dtugo milczelismy.

— Ayhe zachwycita wszystkich — odezwal si¢ w kofcu Zawisza. — Krolowg tez...
Hanna mowi, ze ona si¢ tu czuje lepiej, duzo lepiej niz w Gdansku, podobno jej tak
powiedziala...

— Ayhe juz wie?

— Najpierw chcialem si¢ z tobg rozméwic. Nie ma co ukrywac. I tak kto$ jej zaraz
plotke przyniesie, bo gada o tym cale miasto. Co mamy jej powiedzie¢?

— Nie wiem...
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Budynek sadu przylegal do ratusza, a wigzienie miescito si¢ w podziemiach
ratuszowej wiezy. Z wigziennej celi przechodzilo si¢ do budynku sadu bez
ogladania nieba. Dopiero w drodze na egzekucje mozna bylo zaczerpna¢ swiezego
powietrza.

Miasto oszczedzato, gdzie tylko byto mozna. Utrzymywanie wiezniow kosztowato,
wigc szybko si¢ ich pozbywano. Jesli sprawa byla prosta. A ta byla prosta.
Egzekucje odbywaty si¢ na Rynku, przed ratuszem. Sam bylem $wiadkiem, jak
obcinano ztoczyncom rgce, jezyki, zdzierano wlosy razem ze skora. To za lzejsze
przewinienia. Na egzekucje mordercow, gwalcicieli i tym podobnych szumowin
nie chodzitem. Nieraz styszalem radosng wrzawe¢ cizby, gdy prowadzono skazanca
na szubienicg. Caly czas mialem w oczach tego powieszonego chlopca. To mi
wystarczyto. Poszedtem kiedy$ z Rojkiem na egzekucje jakiego$ szewca, ktory
zabil swojego kuzyna. Zaszyli go w worku, razem z psem, dla hanby, i wrzucili do
rzeki. Cate miasto poszto to oglada¢. Na moja egzekucje tez pewnie przyjda
thumy...

Zawisza robit, co mogl, zeby mnie podtrzyma¢ na duchu. To szlachetne z jego
strony. Moze dla rycerza to ma znaczenie, jak umiera. Dla mnie $mier¢ przez
powieszenie czy od katowskiego miecza... wszystko jedno. Jedynie mysl
0 wbijaniu na pal przejmowata mnie groza.

Tkwigc w swojej nisko wysklepionej celi, szybko stracilem poczucie czasu. W rogu
lezata wigzka przegnitej stomy, ktérej nikt nie wymieniat. Z czasem docenilem, ze
mam na czym przysig$¢. Dusit mnie zaduch 1 smrod. Nikty blask dwéch tojowek
palacych si¢ w wigziennym korytarzu nie siggat w glab celi. Ale tam, gdzie siggal,
widzialem pelno zaschnigtych Iudzkich odchodéw. I mrowie robactwa. To
robactwo obtazito mnie nawet podczas chodzenia po celi. Tupanie niewiele
dawato. Podloze byto migkkie, podejrzewatem, ze powstato z tajna wydalanego
I udeptywanego od setek lat przez tysigce zrozpaczonych wigzniow. Takich jak ja.
Ale przynajmniej moglem zrobi¢ kilka krokow.

Po przeciwnej stronie korytarza znajdowaly si¢ trzy wneki, tak mate, ze ledwie
mogh zmiesci€ si¢ w nich cztowiek, zamykane zelaznymi kratami. Trzymanych tam
wieznidw tez obtazilo robactwo, ale nie byli w stanie unie$¢ ragk, by je strzasnac.
Stopy podgryzaty im wyglodniale szczury, a ci biedacy nie mogli si¢ ani obrocic,



ani nawet schyli¢, by si¢ od nich opedzi¢. Ich wrzaski, przeklenstwa, jeki mieszaly
si¢ z piskami deptanych i1 odganianych kopniakami gryzoni. Jakim wybawieniem
musiata jawi¢ si¢ im $mier¢. Wystawiono mi ich na widok albo na pocieche, albo
ku przestrodze.

Zapadatem w goragczkowy sen 1 budzitem si¢ z przerazenia, ze robaki toczg mnie
juz od $rodka. W majakach powracatem do szkoty w Saragossie i wstuchiwatem si¢
w gltos magida. | jego rozwazania, ulubione rozwazania magida 0 zyciu po Smierci.
Przeklinat saduceuszy i btogostawit faryzeuszy. ByliSmy woéwczas malymi
chlopcami, miat na nas duzy wplyw. A jesli to saduceusze mieli racj¢? Magid
pouczat nas, a my mu wierzyliSmy, ze zycie doczesne to tylko wstep do innego,
wspaniatego zycia. Mowit: ,,Dobrze przygotuj si¢ w przedsionku, a bedziesz mogt
wstapic na sale”.

N7
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Na nastgpny dzien przyszta Ayhe. Kto$ musial da¢ jej pienigdze na optacenie si¢
straznikom. Miata czerwone oczy od ptaczu albo od dymu Swiec. Z przerazeniem
rozgladata si¢ wokot.

— Ayhe, wyjedz z Krakowa jak najszybciej, jeszcze ciebie w to wciagng. ..

— Juz byli u nas jacys ludzie...

Przerazenie zlapalo mnie za gardto.

— Nie wpuszczaj nikogo! — zawotatem zduszonym glosem. — Na Boga, nie
wpuszczaj! To szalency, szykuja zemste¢ na mnie 1 mogg ci co§ zrobi¢. Pilnuj
Johana!

— Wiem — odparta. Byta spokojna. — Zawisza mi méwit. Podobno jego Zotnierze
wzieli nas w opieke. To wszystko jest okropne!

— Uciekaj stad. Miatas racje. Nie powinienem byl ci¢ zatrzymywaé. Nie
wiedziatem. ..

Zarzucita mi rgce na szyje.

— Chcg ci pomoc, nie wiem jak, nie wiem, co mam robi¢, nikt nie wie. — Rozptakata
si¢. — To nieprawda, co ci méwitam. Kochatam ci¢, wtedy w Saragossie...

—To zréb to dla mnie 1 wyjedz. Bedziesz miata swoje zycie. Johan bgdzie miat
dobre zycie. Zawsze to co$. Ja juz si¢ z tego nie wywing.

Mingto kilka dni. Cierpienie duszy, poczatkowo nie do zniesienia, przeszio
W zobojetnienie. Ciato przestalo mi dokuczaé, dton, cho¢ wygladata strasznie,
chyba si¢ goita. Nie mogtem si¢ doczeka¢ rozprawy. Pomys$latem nawet, ze
postawi¢ im ultimatum: przyznam si¢, ale pod warunkiem, ze zetng mi gtowe od
razu. Byle tylko torturami nie wymuszano na mnie zeznan. Na samg mys$l
0 przestuchaniu przejmowat mnie lodowaty strach.

Mijaty tygodnie. Chyba to byly tygodnie. Tu czas nie ptynal, tylko si¢ wszystko
nagrzewalo, gnito, poruszato wolno, coraz wolniej.



Nikt mnie juz nie odwiedzit. Nie rozumiatem dlaczego. Tylko raz zszedl do mnie
jurysta. Poset, jak nazwat go Zawisza. Zastepowal mnie podczas rozpraw. Wiedziat
wszystko od Zawiszy, nie musiat o nic pyta¢. Mowit to, co on uwazat za wlasciwe.
Przyszedt na koniec procesu. Dilugo opowiadal o jego przebiegu, o przewagach,
jakimi w sadzie dysponowat tej rangi dostojnik co Piotr Kmita. Gdy zrozumiatem,
ze jurysta si¢ przede mng tlumaczy, ze nie ma nadziei, przestalem go stuchac.
W koncu sobie poszedt.

Znikneli gdzie$ moi towarzysze niedoli z ptaskich cel. Nie pamigtalem, jak do tego
doszto. Zostali wyprowadzeni? Umarli? Moze stato si¢ to w nocy, kiedy spatem.
Albo w dzien, kiedy spatem. Skad moglem wiedzie¢, kiedy jest dzien, a Kiedy noc?
Kilka dni albo tygodni po wizycie jurysty drzwi do mojej celi gwattownie
zaskrzypialy. Otwarty si¢ inaczej niz dotychczas, znacznie szerzej. Straznikoéw bylo
trzech, a moze nawet wigcej, bo nie wszystkich widziatem. Re¢ce zakuto mi w dyby
na plecach i wypchnigto z celi mocnym kopniakiem. Wiedziatlem, ze juz tutaj nie
wroce. Caty $wiat, wszelkie wspomnienia, skurczyt si¢ do wielkos$ci pigsci, ktore
zaciskatem ze strachu przed $miercig 1 przed bolem. Za chwile zejde z tego padotu.
Idac korytarzem, widzialem wszystko tak wyraznie, jakbym mial na oczach
powigkszajace okulary: splot taniego materiatu z rekawa straznika, Zle potozony
tynk, kazdy zaciek 1 pgknigcie w kamiennych $cianach.

Straznicy prowadzili mnie krotkim korytarzem wiodgcym od mojej celi, potem
w lewo, w prawo, az do waskich drzwi, przez ktore moze przejs¢ tylko jedna
osoba. ZatrzymaliSmy si¢. Statem pierwszy. Wrocil mi wech, poczutem zapach
smoty, ktorg pociagnigte byly drzwi, i ostry zapach potu, wtasnego i straznikéw. Ci
staneli za mng, zaczeli mocowac si¢ z dybami. Pewno stolarz nie dos¢ doktadnie je
wykonal, powinni zamowi¢ kilka nowych, uinnego rzemieslnika. To odbiera
powage chwili. Zawsze mi si¢ wydawato, ze przy odczytywaniu wyroku stoi si¢
w dybach, cho¢by po to, aby nie rzucic¢ si¢ na sedziego. A moze wyroku wyshuchat
juz moj jurysta? Pokornie sklonit glowe przed sedziami, uznal ich madrosé
I wyzszo$¢. A potem poszedt sobie do domu. Do Zony, do dzieci. A za zarobione na
mojej sprawie pienigdze kupit kilka ciastek, zeby jako$ ostodzi¢ gorycz przegrane;.
Wreszcie udato im si¢ zdja¢ dyby. Jeden ze straznikow przecisnat si¢ miedzy mng
I Sciang. Otworzyt czarnym zeliwnym kluczem drzwi, odchylit skrzydto tak, ze
min¢to mojg twarz o wilos.

Zamiast odoru dusznej sali sagdowej uderzyt mnie zapach miasta, ciepte wieczorne
powietrze. Stangtem na trzgsacych si¢ nogach na waskim stopniu. Byly jeszcze trzy
takie same, a potem brukowana nawierzchnia Rynku. Ktory§ ze straznikow opart
podeszwe buta na moich plecach i mocno pchnat. Rungtem na bruk. Zdazylem
wyciagnaé rece przed siebie. Rozmowa, ktorg prowadzili, urwata si¢ nagle, gdy
zamkneli za sobg drzwi. Nie mialem sil, by wstac.

Ustyszatem kroki, a potem znajomy kobiecy glos:



—Toon!
Jakies silne rece wzigty mnie pod pachy z jednej i drugiej strony i uniosty do pionu.
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Ciotka Barbara dowiedziata si¢ o wypuszczeniu mnie z aresztu od znajomego
straznika, cztowieka, ktory przed laty pobil Jordana. Nie bylem w Krakowie tak
anonimowg postacig, jak bym chciat, przekonatem si¢ o tym juz wczesniej. Teraz
wyszto mi to na dobre. Zawisza zaptacit straznikom, by dobrze mnie traktowali. To
stad medyk, znosne warunki, podte, ale regularne positki. Decyzja o moim
zwolnieniu zapadla niespodziewanie, w nocy; straznik zdazyt jedynie uprzedzi¢
ciotke, a ta zbudzita shuzacych i razem przyszli pod ratusz.

Bytem wolny? Chyba tak. Stuzacy zaprowadzili mnie do domu ciotki, trzymajac
pod ramiona. Tam zajely si¢ mng kucharki, tez wyrwane ze snu i sprowadzone
w §rodku nocy. Nie miatem sit, by zaprotestowac, gdy $ciggaly ze mnie ubranie,
a potem kapaty jak niemowle albo niedoteznego starca. Odziany w czysta koszule
trafitem do t6zka w moim dawnym pokoju.

Przyszta ciotka. Co§ do mnie mowita, rozumialem, ale te kilkadziesigt krokow
W stron¢ Smierci wyczerpato mnie tak bardzo, ze nie umiatem wymowic¢ stowa.
Podobno dzi§ w nocy stawil si¢ u sedziego kto§ potezny. Tuz przed ogloszeniem
wyroku. A zaraz potem mnie uwolniono. Sedzia musiat osobiscie przyjs¢ w nocy
do ratusza.

Wyglada na to, ze p6t Krakowa nie spato z mojego powodu.

Zapadtem w sen gleboki jak studnia.

Rano zbudzita mnie stuzaca, ktora przyniosta §niadanie. Kazata mi usig$¢ w 16zku
I podata najpierw gorgce mleko, potem jaka$ papke. Chwile pozniej zastapil ja
medyk, ktory dlugo ogladal okaleczong dion, a gdy wyszedt, w pokoju zjawita si¢
ciotka Barbara. Odzyskalem sity na tyle, Ze moglem zada¢ pierwsze pytanie:

— Bog panig dobrodziejk¢ wynagrodzi! Kto to sprawit? Teczynski?

Ciotka wzruszyta ramionami. Przysuneta sobie krzesto 1 usiadta koto tozka.

— Zawisza moze by co$ wiedziat, ale go nie ma. Juz tydzien mija, jak go porwato
do Teczyna. Postatam tam chlopaka, moze si¢ czegos dowie.

— Gdzie Ayhe?

— Wyjechata z miasta kilka dni temu.

Westchneta cigzko.

— Ludzie juz si¢ szykowali na egzekucje. Egzekucje bohatera, zydowskiego
chlopca, ktory w bojce zadzgal nozem wielkiego Zygfryda... A tu taki zawod. I ci



Zydzi. Judasze! Byle§ w potrzebie, aoni si¢ od ciebie odwrécili. Tylko Jordan
zagladal. Razem z Zawiszg co$ tam radzili, byli u rabina, ale ten stary koziot nie
chciat nawet rozmawia¢. Mowitam ci, ze oni tutaj tacy s3. Kiedy$ opowiadates mi
0 swojej matce. Teraz ci powiem: to byta madra kobieta, ty tez si¢ przechrzcij.
Dobry i mity z ciebie chlopiec. Juz ci méwitam, pomoge...

Obudzito mnie walenie do drzwi wejsciowych, ustyszalem dudnienie krokéw na
schodach, a potem do izby wpadt brat Mikotaj.

— Masz aniola stroza jak Herkules! — zawotat od progu.

— Czasami mnie porzuca. — Skrzywitem sig.

— Bo pijaczyna, ale mocarz. Bylem w Teczynie, kiedy zjawit si¢ pacholek od ciotki
Z dobrg nowina.

— Dlaczego mnie wypuscili? — spytatem, podnoszac si¢ na tokciach. — Wiecie cos,
bracie Mikotaju? Bo w tym domu wody w usta ponabierali.

— Wiem wszystko!

Usiadt na krzesle, ktore jeszcze chwilg temu zajmowata ciotka. Chwile temu?
Kiedy wreszcie odzyskam poczucie czasu?

— Jaka jest pora dnia? — Spojrzatem na zastonigte grubymi kotarami okna.

— Ranek. Juz kolejny. Spales, jakby ci¢ tam gorzatka poili...

Pociagnal mnie za ucho, potem chwycit za ramie.

— Obudzony? Postuchaj. Znalezlismy ten worek... Ryzyko duze, ale trzeba byto.
Wszystko zaczelo si¢ od tego, ze Zawisza wespdl z tym nieszczesnym jurysta
wynalezli jakies dawne prawo stanowigce, ze mozna podwazy¢ zeznania $wiadkéw
skarzacego, twierdzac, ze zostali kupieni, 1 zazgda¢ pojedynku. Przepis ten mowit
dalej, ze taki pojedynek winien si¢ odby¢ migdzy naganiajgcym a pierwszym ze
swiadkow, ktorym postawiono zarzut. Jesli §wiadek zostat w pojedynku pokonany,
to jego zeznania sad odrzucat, a t0 z kolei pociggato za sobg upadek catej sprawy.

— Na NiemcoOw Kmity padt strach. — Zakonnik przerwat na chwilg, chichoczac. —
Bo nagle sedzia na to przystal. Zawisza si¢ od razu do pojedynku zapalit, bo wiesz,
ze gorgczka, gdy mozna po tych psach si¢ przejecha¢. Ty chyba bys si¢ zgodzit,
zeby ci¢ Zawisza zastgpit?

— Nie wiem... — Jakie pytanie, taka odpowiedz.

— Ale oni wrzeszcze¢ zaczeli, ze to byta kradziez. Gdyby im si¢ udato udowodnic,
ze$ co$ wynidst z kancelarii, wtedy upadlby argument, ze to obrona wlasna
I nagang na prawdomownos¢ Swiadkow trzeba by byto odwotaé. Ale dowodow
zadnych nie mieli. Jeden z Zolnierzy nagle sobie co$ przypomniat. Powiedziat
przed sadem, ze widzial ci¢ zjakim$§ workiem, gdy uciekate§ przez okno po
zamordowaniu Zygfryda, ale na ulicy go juz nie miate$, musiales go schowac
gdzie§ na dachu, bo innego sposobu nie byto. No to sedzia kazal mu tego worka



poszukaé i przynie$¢. Zeby oszustwa nie bylo, miat i§¢ z woznym sadowym. Ale
musieli dopiero posta¢ po woznego, bo w tym czasie co$ innego zatatwiat. I to nas
uratowato. Zawisza od razu postat Jarocha, a ten po zapachu juchy wor odnalazl.
Caty we krwi, jakbys$ rzeznika okradt.

— Chwata Panu! — wykrzyknatem.

— Chwata Panu! — powtorzyt za mna.

— Byt pojedynek?

— Nie.

— Dopiero bedzie?

—Nic nie bedzie. Dali mi do przeczytania to, co tam bylo w worku. Juz po
pierwszych listach powiedzialem Zawiszy, zeby si¢ wstrzymac z se¢dzig. Caty dzien
I calg noc czytalem, po kilka razy wszystko, bo ci¢zko bylo si¢ w tym wyrozumiec,
ale w koncu posktadatem wszystko do kupy.

Uniostem si¢ na poscieli. Spojrzalem na zakonnika pytajaco.

— Stary Peter — zaczat brat Mikotaj — wilasnie pracowat nad jakim$ kontraktem
I musial sobie przyszykowaé calg korespondencje, zeby mie¢ pod reka. Jakby
Opatrzno$¢ pod nos nam podtykata glowe Kmity. Na srebrnej, nie, na zlotej tacy!

— Z Wlochami pisywat, nie z Niemcami?

— Tak, z Genuenczykami. Ale za to jakie rewelacje! Zawisza chciat od razu glowy
Kmity. Za zdrade ojczyzny. Chcial go na pojedynek wyzywaé. Ale Teczynski
zgody nie dat. Uznal, ze wigcej jemu 1 ojczyznie pozytku z ulegtego 1 postusznego
Kmity niz z martwego.

— Na Boga, bracie Mikotaju, méwcie jasnie;j!

— W skroécie ci powiem...
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| brat Mikotaj wytozyt mi calg sprawe, ktora przedstawiata si¢ nastepujaco.

Wiosi sg aktywni wszedzie tam, gdzie biegng szlaki handlowe nad Morze Czarne.
Mieli swoj dom kupiecki w Kazimierzu. W Krakowie kupowali domy obywatele
Florencji i Mediolanu, ajenci wielkich doméw handlowych i bankowych, ale takze
Wenecjanie, Bolonczycy. Najwiecej jednak bylo Genuenczykow. Wielu
przyjmowato obywatelstwo Krakowa 1 osiedlato si¢ tu na wiele lat lub nawet na
state. Byli zupnikami, dzierzawili cla, ale przede wszystkim trudnili si¢ handlem.
Czesto zaktadali spotki z miejscowymi kupcami. Zajmowali si¢ gtdwnie importem
drogich tkanin jedwabnych, barchanu mediolanskiego, sukna florenckiego
I lombardzkiego, ztotogtowiu, drogich kamieni z Dalekiego Wschodu. Handel
artykutami luksusowymi otwierat im drzwi do dworu krolewskiego, a takze do
patacow dygnitarzy Swieckich i koscielnych. Stad czeste kontakty z kancelistg
Piotra Kmity.

Najczesciej prog domu Kmity przekraczali ludzie zwigzani z kupieckim rodem
Fattinantich, bardzo znanym w Kaffie i Genui i majacym wiele nieruchomosci
w Krakowie. Ci Wtosi zajmowali si¢ glownie dzierzawg zup solnych. Brat Mikotaj
moéwit o nich Gallici, bo tak nazywano ich w Kazimierzu, gdzie posiadali swoje
domy kupieckie.

Od dawna trwata walka o terytorialny zasi¢g francuskiej i polskiej soli.
Genuenczycy, dtugoletni dzierzawcy zup krakowskich, nie zrobili nic, zeby
zdobywaé¢ nowe rynki w Prusach, na Mazowszu czy w Wielkopolsce. A mozna
I trzeba bylo to zrobic.

Tyle Ze ci sami Genuenczycy, z rodzing Fattinantich na czele, byli udziatowcami
spotek kupieckich, ktore handlowaty na pétnocnym battyckim szlaku. Szlak ten za$
nie istnialby bez bretonskiej soli, ktora przywozona statkami do Gdanska jako
balast zapewniata ekonomiczng rownowage. Gdyby nie miata zbytu na Mazowszu
I w Wielkopolsce, bo same Prusy to za mato, gdyby wyparta ja sol krakowska, caty
szlak handlowy, wszyscy dziatajagcy na nim kupcy mieliby nie lada ktopot. Wiosi
jako dzierzawcy zup krakowskich dbali o swoje interesy, zapewniajac krakowskiej
soli zbyt na potudniu, ale rownoczesnie hamujac jej ekspansj¢ na potnoc.

Tyle Ze nic nie mozna byto im zarzuci¢. Genuenczycy ptacili wysoka dzierzawe,
osiemnascie tysiecy grzywien rocznie, co stanowito czwartg, a bywato ze 1 trzecia



cze$¢ polskiego skarbca.

Wszystko zmienito si¢ dwa lata temu, gdy zmart Gotfryd Fattinanti. Generalnym
zupnikiem krakowskich salin zostal mieszczanin krakowski Mikotaj Bochner,
wielki finansista i przedsigbiorca gorniczy.

Genuenczykom polskie saliny wymknety si¢ z rak 1 postanowili dziataé.

Weszli w spotke zpewnym Wenecjaninem, Piotrem Bicaranim, dyplomata
dziatajacym w Polsce jako pelnomocnik Serenissimy, ktoéra uwazata go za swego
ambasadora na dworze Jagielly. Spotka Genuenczykéw z Wenecjaninem! Czy
Z tego moze cos dla Polski wynikna¢ dobrego?

Plan Wlochéw byt nastgpujacy: sprawic, by krol uwolnit handel sola, czyli zezwolit
na jej import do Matopolski. W zamian Krzyzacy zobowigzaliby si¢ wpusci¢ sol
krakowska do Prus. Na Mazowszu 1w Wielkopolsce toczylaby si¢ normalna
rywalizacja. Wyglada na putapke? Niekoniecznie. Zalezy, jak si¢ to krolowi
przedstawi. | tu swoje ustugi zaoferowat Kmita. Wszystko byto wykradzionych
przeze mnie dokumentach i listach. Kolejne wersje umowy, pism, krolewskich
dekretéw przygotowywanych do ogloszenia.

Piotr Kmita mial za zadanie przedstawi¢ to Jagielle jako wielka okazje 1 wielki
sukces polskiej dyplomacji. Teoretycznie sol bretonska nie mogta tu na potudniu
nic wielkiego zdziata¢. Koszt sprowadzenia jej w glab kraju byt znaczny. Jakos¢
bretonskiej soli z morskich salin byta duzo gorsza. Z kolei polska s6l mozna by
sptawia¢ Wista, rozwingé nareszcie transport barkami z Krakowa, bo dotad tylko
drewno sptawiano. Transport w dot rzeki do Prus jest znacznie tanszy niz w gore
rzeki z Prus do Krakowa, to oczywiste. Same korzysci!

Korzysci? Nie, bo jednak kryla si¢ w tym putapka. Po co Wtosi jg zastawiali?
Odpowiedz nasuwa si¢ sama: zamierzali zrujnowa¢ krakowskie zupy, zeby tanio
I bez ktopotéw z powrotem je przejac.

Gdyby solne porozumienie doszto do skutku, kupcy pruscy nie kupiliby polskiej
soli w duzej ilosci, kupiliby cos §ladowo, kilka balwandéw, bo nie ma na poinocy
naszych handlarzy, ktorzy by ja zassali na poczatek polskim pienigdzem. Wtosi
natomiast zamierzali rzuci¢ do handlu duze pieniadze, zala¢ Matopolske sola
bretonska, nawet do tego doptacajac. W ciggu kilku lat doprowadzitoby to do
duzego spadku zyskow polskich zup. Bochner zadng miarg nie bylby w stanie
ptaci¢ krélowi dzierzawy w kwocie wynegocjowanych osiemnastu tysiecy
grzywien. Bankructwo szybko zajrzatoby mu w oczy.

Po kilku latach, juz po upadku Bochnera, Bicarani zamierzat ponownie stang¢ do
przetargu na dozywotnig dzierzawe krakowskich zup. Ale juz nie za osiemnascie
tysiecy grzywien, ale za dwanascie albo 1 mniej. Nikt nie datby wiecej, bo nikt nie
chciatby bra¢ na glowe upadlego przedsigbiorstwa. Po zdobyciu dzierzawy
Bicarani zamierzat szybko postawi¢ tame¢ bretonskiemu importowi i powrdci¢ do
zarabiania na soli dwadzie$cia tysiecy 1 wiecej. Z tg rdznicy, ze teraz krolowi



Z tytutlu dzierzawy ptacitby najwyzej dwanascie tysiecy. I tak do konca swoich dni.

To nie koniec. Zeby przyspieszyé bankructwo krakowianina, Wtosi podsuneli mu
plany nowego szybu. Zafalszowali proby gornicze. Tak stalo w tych listach!
Bochner topil majatek na kopaniu szybu, ktory nigdy nie trafi na ztoze! I Kmita
0 tym wiedziat co najmniej od roku!

— Wiosi sg gorsi niz Zydzi. Gorsi od zarazy! — zawotal zakonnik. — Zawsze to
moéwitem!

— To samo mowit méj wuj... Nie inaczej dziatali w Aragonii.

Jaki interes mial w tym wszystkim Kmita? Chcial zarobi¢ na imporcie bretonskiej
soli. Zassac jej tyle, zeby si¢ nig Krakéw zadlawil. Zarobitby on, zarobitby Karol
von Lichtenstein, zarobiliby Genuenczycy. Tylko polski skarb by stracit.

— To zbrodnia! — Goraczkowat si¢ brat Mikotaj. — Teraz, kiedy nadchodzi wojna,
dziurawienie polskiego skarbca to jest zdrada! Zupy to jedna trzecia skarbu!
Chwata Panu, ze sprawa si¢ wydata! I masz dowdd, jak ryzykowne jest oddawanie
takiej dzierzawy w obce rece. Oddasz raz, zakosztujg w tatwym pieniadzu, to si¢
potem nie chca odczepid.

Zawisza miotat si¢ z wsciektosci. Chcial od razu na wojne z Kmitg rusza¢, bo
kupczenie polska racja to najwigksza zbrodnia. Niewybaczalna.

Teczynski twierdzit wprawdzie, ze ten szwindel by nie przeszedt, ale zakonnik byt
innego zdania.

— To mogto sprawia¢ dobre wrazenie — mowit. — Otwarcie na s6l potnocnego
rynku. Polska dtugo o to zabiegata. Jesliby to pchna¢ do kancelarii okraszone takim
komentarzem, to krél by nie podpisal? Moze nie, a moze tak.

Kmita w zamian za przepchni¢gcie umowy miatl by¢ dopuszczony do spotki
Z Wlochami. Miat czuwac, zeby dzierzawa byta na krolewskim dworze bezpieczna.
Teraz trzeba byto decydowac, co z tg wiedzg zrobic.

Kurierzy tak gonili miedzy Wisniczem, Krakowem a Te¢czynem, ze kilka koni na
Smier¢ zajezdzili. Ale Kmita z Teczynskim si¢ dogadali, bo nie bylo innego
wyjscia.

— Dobra wiadomos¢ jest taka, ze Kmita jest teraz w reku Teczynskiego. A ten mial
dwa wyjscia: donies¢ o wszystkim krolowi i pokaza¢ dokumenty, albo... dogadaé
si¢ z Kmitg. Zawisza dwa dni namawiat starost¢ w Teczynie, zeby jednak wybrat to
drugie rozwigzanie, zeby w negocjacje wiaczy¢ odwolanie oskarzenia przeciwko
tobie. Walczyt jak lew. Teczynski w koncu na to przystat. Lotrem by si¢ okazal,
gdyby inaczej postgpit 1 pozwolil, by ci¢ kotem potamali. Przeciez ty to wszystko
odkrytes. Kmita nie miat wyjs$cia i musiat na uktad przystac¢. Osobiscie stangt przed
sedzig w srodku nocy, by wycofa¢ oskarzenie przeciwko tobie.

— Nie pierwszy raz mi Zawisza zycie ratuje. ..

— No, sam je sobie uratowales... Poza tym Teczynski i tak uznal, ze wigcej dobrego
zrobi dla kraju, majac Kmite pod butem niz Kmit¢ na banicji, wygladajacego okazji



do zemsty.

— Krol... wybaczytlby Kmicie, gdyby si¢ dowiedzial?

— Nigdy, nie takiej kradziezy, takiej zdrady... Co za podta kreatura! — Twarz brata
Mikotaja znéw powlekla si¢ purpurg. — Wielmozny pan, starosta, choraggwie liczne
wystawia, u boku kréla na polu staje, a potem ojczyznie ndéz w plecy chce wbié. Za
gar$¢ srebrnikow! A przeciez wie, kanalia, Ze jak nie bedzie z zup pienigdzy, to si¢
przed zadng wojng nie obronimy.

Ale mnich ostygt szybko.

— Trzeba ci tez wiedzie€ i t0 — podjat nowy watek — zeSmy wszyscy zrozumieli, iz
sprawa soli jednoznacznie juz rozstrzyga, ze Kmita w demaskowaniu kupcow
palcow nie maczal. W innej kadzi chcial ojczyzne przytopic, ale nie w tej. Teraz
wszystko wskazuje na Tomasza.

— Co na to Zawisza?

— Przybity jak gwozdziem. Ale to samo mowi. — Zakonnik roztozyt rece w gescie
bezradnos$ci. — Tomasza trzeba w dyby, jak najpredze;.

— | co teraz?

— Teczynski domaga si¢ mocnych dowodow winy — odpart Mikotaj. — Bez nich nie
moze sobie pozwoli¢ na aresztowanie tego krolewskiego pieszczocha. Teczynski
plan¢ toczy, ze Zawisza zamiast za Tomaszem uganiatl si¢ za Kmitg! I teraz sg
w lesie z dowodami!

Brat Mikotaj potrzasnat glowa.

— Starosta powinien Zawisz¢ od tego zwolni¢... Twoj rycerz chodzi przygarbiony,
jakby go ktos wybatozyt. Rozkazy Teczynskiego sa nieludzkie. Ceni Zawisze
najwyzej z catego wojska. To jego ulubieniec. Dlatego tak surowo go traktuje. Jak
syna. Zawisza z ubogiej szlachty, a starosta chce go wychowac na pierwszego
rycerza w Polsce.

— Hanna cos wie?

— Nie! Na Chrystusa! Hanna, jakby si¢ dowiedziata, ze Zawisza jej ojca $ledzil, jak
zmija jaka$... Nigdy by mu nie wybaczyla. I tak juz... — Zakonnik westchnat
i dodat po chwili: — Zle, ze to si¢ dzieje akurat teraz. Hanna w rozpaczy, z pokoju
nie wychodzi, nawet swojej ciotki nie chce widzie¢... Trudno si¢ dziwi¢. Co na
Wawelu 0 niej moéwig? Zamiast narzeczonego na turnieju... trup porzniety...
Miatem nadziej¢, ze nigdy nie bede musial spojrze¢ jej w oczy. Zakonnik ruszyt
W stron¢ wyjscia.

— Bracie Mikotaju! — zawotalem.

Odwrocit si¢ juz w drzwiach.

— Co$ wiecie o Ayhe? — spytalem.

— Jest w Garbowie, w rodzinnym majatku Zawiszy.

Podniostem si¢ gwattownie na t6zku. Zakrecito mi si¢ w glowie.

— Nie powiem ci teraz nic wigcej — dodat. — Nie moge.



— Powiedzcie, czy...

— Z nig w porzadku.

— Wr6ci?

— Podobno kazales jej wynosi¢ si¢ do Gdanska.

— Mialem byc¢ Sciety... Wrdci?

— Do ciebie? — Zakonnik potozyt reke na klamce. Odwrocit sie. — Nie!
| wyszedl, cicho zamykajac za sobg drzwi.
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A zatem Ayhe nie wyjechata do Stickera! Dlaczego? Miala nadzieje, ze wyjde
z tych lochow zywy? Chciata jednak by¢ ze mng? Mysli jak ptaki krazyly nad moja
glowa; przez ich glosny trzepot dtugo nie moglem zasnac.

Na drugi dzien, gdy juz catkiem doszedlem do sil, ciotka przyniosta mi listy.
Z Saragossy! Pierwszy pochodzit od samego Arandy. Zawarta w nim wiadomos¢,
opisana w nieszczerych zatobnych tonach, odebrata mi dech: krél Aragonii Jan I,
zwany Mysliwym, nie zyje. Ulegl wypadkowi podczas polowania... Aranda
w koncu dopigt swego! Zrobit to, co zapowiadal od dawna. A wigc Aragonia ma
juz nowego wladcg! Nastaly czasy Marcina, dzigki Arandzie kréla bardzo Polsce
zyczliwego, asam don Francisco dostal wreszcie do r¢ki realng wiadze. Nie
ukrywam, ze wstgpita mi w serce nadzieja, ze 1 moje klopoty znajdg wreszcie
rozwigzanie.

Drugi list pochodzil od Abencanyasa. Caly poswiecony byt sprawie wetny.
Saragoski tkacz donosit o postepach w przygotowaniu operacji i skarzyt si¢ na brak
wiescl z mojej strony. Powoli nadchodzit moment, pisal, by uruchamia¢ srodki.
Cé6z, na Boga, miatem mu odpowiedziec¢?

Kazdy dzien przynosit nowag burze. Czulem jeszcze stabos¢ w ciele, przez kazde
takie wzruszenie serce kotatato mi w piersi, jakbym stu lat dozywat.

A konca wzruszen nie bylo widaé. Juz nastepnego dnia, o poranku, ledwie nikle,
zamglone slonce wzeszto nad Rynek, w bramie domu Jelitéw stangt Zawisza.
Wpadl do mojej izby, omal nie przewracajac ciotki Barbary, ktdéra stangta w progu,
by go przywita¢, nachylit si¢ nad 16zkiem 1 u$ciskat me ramiona.

Przynosit zte nowiny. Stato si¢ to, co byto nieuniknione, czego si¢ spodziewatem
od wyjazdu z Gdanska. Kazdego poranka budzilem si¢ ze strachem pod skora, czy
to nadejdzie tego dnia. Mijaty tygodnie, miesigce, powoli oswajatem si¢ z Igkiem,
stawal si¢ coraz slabszy, az przestalem go odczuwac. I teraz przyszedt cios.
Naprawde zte rzeczy zawsze uderzajg z zaskoczenia.

Sticker zjawit si¢ w Krakowie.

Z relacji Zawiszy wynikato, ze postaniec od Stickera przybyt do stolicy tuz po
moim aresztowaniu. Szybko odnalazt Zawisz¢. Ten w pierwsze] chwili odmowit
spotkania i na wszelki wypadek polecit wywiezé Ayhe i jej synka do Garbowa.
Sticker jednak nie ustepowal. W koncu Zawisza ulegl, godzac si¢ na rozmowg.



Podczas spotkania Sticker zazadal wypuszczenia Ayhe i1 Johana, zagrozit, ze jesli to
nic nastgpi, to ujawni w Polsce i Prusach ciggnace si¢ za Zawiszg oskarzenia
0 morderstwo z Brugii. Rzecz zostala juz przez sad rozstrzygnigta na korzys$c
polskiego rycerza, ale z pewnoscig zle wplyneloby to na jego wizerunek i catego
obozu starosty sieradzkiego Jana z Tg¢czyna. Najciezszym jednak or¢zem szantazu
byta grozba ujawnienia powigzan doradcy krdéla Aragonii, don Francisca de
Arandy, z polskim wywiadem. Powigzan opartych na przekazywaniu poufnych
informacji handlowych, wreczaniu pokaznych kwot, nadawaniu ziem et cetera.
Skad Sticker o tym wszystkim wiedzial? Nie chcial zdradzi¢. Oswiadczyt za to, ze
aby siebie chroni¢, zlozyl doniesienie w postaci listu u jednego z pruskich
notariuszy z poleceniem wystania go do Malborka w przypadku swojej $mierci czy
aresztowania.

Oboz Tgczynskiego nie mogl dopusci¢ do zdemaskowania Arandy. Nie w tej
chwili. To podwazyloby racj¢ bytu catej wywiadowczej struktury z takim mozotem
budowanej przez starost¢. Po klgsce zsiatka kupcoOw nie mozna bylo sobie
pozwoli¢ na kolejng porazke. Aranda to jeden z najcenniejszych polskich
kontaktéw w starej Europie. Nalezato go chroni¢ za wszelkg ceng.

Sticker, dopuszczajac si¢ szantazu, wiele ryzykowat. Odwaga i determinacja godna
podziwu. Ale to wszystko zapewne dlatego, ze zdawat sobie sprawe, i1z droga
prawna do odzyskania Ayhe i Johana jest dluga i moze si¢ okaza¢ nieskuteczna,
jesli na przeszkodzie stanie kto$ tak wptywowy jak Jan z Teczyna.

— Jest gotdw nawet przejS¢ na naszg stuzbe, byle ich odzyska¢ — rzekt Zawisza,
bacznie mi si¢ przygladajac.

— Teczynski na to przystanie?

Zawisza nie odpowiedziat, zamiast tego oznajmit:

— Ayhe i Johan muszg wréci¢ do Gdanska. Nie mamy wyjscia. ..

Odczekat chwile, a potem z uprzejmoscig kata, ktory pozwala skazancowi wyrazic¢
ostatnie zyczenie, zapytal:

— Co zamierzasz?

— Chcialbym ja odwiedzi¢ — odpowiedzialem spokojnym glosem.

—To si¢ da zrobi¢. — Zawisza skingl gtows, patrzac mi w oczy. Czego w nich
szukal? Rozgrzeszenia? — Ona jeszcze jest w Garbowie.

— A potem chciatbym jako$ dostac si¢ do Gdanska, do portu. Wréoce do Aragonii.

Po kilku dniach zdotatem przekona¢ sam siebie, ze naprawde chce wracaé. Nic
mnie tu nie trzymalo. Caly swdj majatek moglem przytroczy¢ do konskiego siodta.
Z Garbowa rusze prosto do Gdanska. Znajde jakis$ statek do Flandrii, a stamtad juz
prosta droga do Saragossy.

Rysowatem w wyobrazni swoja przysztos¢. Ozeni¢ si¢ z Flora, juz dawno



powinienem byl to zrobi¢. To byl mdj obowigzek. Ona zawsze mi sprzyjata. Odda
mi si¢ zradoscig. Z pomocg Arandy odzyskam majatek, pozbede si¢ dtuznikow
W ten czy inny sposob. Odbuduje pozycje w saragoskiej gminie iznow bede
bogatym Zydem. Te mysli, choé pozbawione smaku, zapachu i koloréw, przyniosty
ukojenie. Porzadek rzeczy niech zostanie przywrdcony. Ayhe chciata wroci¢ do
Stickera i tak si¢ stanie. Johan odzyska ojca. To swieta wiez, nie bedg jej zrywat.
Po upadku pajeczego imperium Piotra Kmity na pewno latwiej mi bedzie si¢
dogada¢ ztutejszg gming. Duzo si¢ tu, w Krakowie, zmieni. Moze uda si¢
doprowadzi¢ do realizacji wielkie ,,welniane” zamierzenie? Dlaczego nie?

W umoéwiony dzien, po czulym 1izawym pozegnaniu si¢ zciotkg Barbara,
stangtem u stop zamku w Teczynie. Postalem jednego z parobkéow z podzamcza,
aby powiadomil Zawisz¢ o moim przybyciu.

Rycerz pojawit si¢ w 0sadzie od razu. Byt poruszony.

— Mikota; von Ruden nie zyje — oznajmit ponuro. — Wytowili go trzy dni temu
Z Rodanu. Postaniec przywiozl te wiesci dzis rano. To juz koniec.

Wiedziatem, co to oznacza. Od miesiecy Zawisza byt owladniety pragnieniem
ocalenia ostatniego kupca. Nie przypuszczatem, ze chodzilo o gdanskiego
piwowara. Mikotaj von Ruden wiele miesigcy temu wyruszyl z synem na wielka
wyprawe do Arles. Zylismy nadzieja, ze trafia do wlasciwego medyka, ze operacja
si¢ powiedzie, ze Kurt ocali wzrok. Ale krzyzaccy agenci nawet tam go dopadli.
Zdawalem sobie sprawe, ze nie chodzito tylko o zycie jednego cztowieka. Nad
Wawel nadciagnie polityczna burza, ktora wywrdcei wszystko do gory nogami.

— Teczynski w ciggu miesigca ztozy urzad starosty — oznajmit Zawisza jakby na
potwierdzenie. — W wywiadzie, w radzie przy krolu, wszedzie zatrzas$nie si¢
ziemia.

A potem rzucit:

—JedZz ze mng do Malborka! Stamtad odprowadze ci¢ do Garbowa. Pozegnasz
Ayhe i wrécisz do Aragonii.

— Czego szukasz w Malborku?

— Zdrajca posle tam teraz kuriera. Pamigtasz, co mowit Lichtenstein? W tym nie
ktamal. Kurier pojawiat sie zawsze kilka tygodni po wylowieniu zwlok. Zeby
odebra¢ zaptate. To nasza ostatnia szansa. Teraz albo nigdy.

Zawisza rozglosit w osadzie i na zamku w Teczynie, ze bedzie mi towarzyszyt
w drodze do Garbowa. Ale tylko kilka mil szliSmy na wschod, w Kierunku jego
ojcowizny. Potem, upewniwszy si¢, ze nikt za nami nie podaza, skierowaliSmy si¢
na poinoc.
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Zawisza wyjawil, ze zamierza w Malborku uruchomi¢ szpiega. Zamkowego
palacza. To kontakt, ktory wypracowal przed laty jeden z ludzi Teczynskiego, ale
starosta nigdy nie zgodzit si¢ na jego wykorzystanie. Nie wierzyl, ze czlowiek
Z nizin moze co$ wartosciowego podstuchac; a jesli nawet mu si¢ to uda, to nie
bedzie umiat odpowiednio przekazac¢ pozyskanych informacji. Uwazat nowe Zrodto
za niepewne | zakazatl jego wykorzystania. Niewielu ludzi w Tg¢czynie o nim
wiedziato. Podobno Zadania finansowe palacza byly bardzo wygoérowane.
Uzasadnial to wysokim ryzykiem zdemaskowania podczas akcji, no 1 sezonowos$cig
podstuchéw. Nie wiem, ile byto w tym wszystkim prawdy.

Teczynski podobno zakazat korzystania zjego uslug takze dlatego, ze miat
w Malborku kilku innych szpiegéw, pewniejszych. Obawiat si¢, ze palacz zdradzi
albo wpadnie i wystawi na ryzyko pozostalych. Dlaczego nie mogliSmy wigc
skorzysta¢ ztych sprawdzonych? Bo podlegali bezposrednio Teczynskiemu.
Zawisza musialby prosi¢ o zgode, a chciat zachowac te wyprawe w tajemnicy.

Od jakiego$ czasu rysowal si¢ konflikt pomiedzy Zawisza iJanem z Tgczyna.
Niesubordynacja Zawiszy irytowala staroste. Czar¢ goryczy przelata akcja w domu
Piotra Kmity (starosta byt pewien, ze zgody na wlamanie udzielit mi Zawisza),
a potem jeszcze Sulima rzucit rekawice Zygfrydowi. Do pojedynku nie doszlo, ale
che¢ stawienia si¢ na nim byta jawnym aktem buntu.

Sulima oznajmit mi po drodze, ze twierdzenia Zygfryda von Dohna, jakoby komtur
von Lichtenstein wymknat si¢ z putapki idalej kasa, to byly tylko czcze
przechwatki. Pobozne zyczenia. Komturstwo brodnickie popadio w tarapaty.
Malbork o niczym jeszcze nie wie, ale to tylko kwestia czasu.

Wisciekltosci nie kryt Jan von Rumpenheim, komtur Gdanska. Lichtenstein nie mogt
wyjawi¢ wspodlnikowi prawdziwych przyczyn utraty statku, spadty wigc na niego
gromy za zle przygotowang operacj¢, brak zabezpieczen w umowach, narazanie si¢
na ryzyko, o ktérym gdanski komtur nie zostal wczesniej poinformowany. Obu
komturdéw taczylo teraz jedynie wspolne staranie zatuszowania kleski. Lichtenstein
stracit tym samym wpltywowego protektora i raczej nie zrobi juz w zakonie kariery.
Odcigelismy go tez od interesow z Kmitg. Zygfryd von Dohn nie zyl, a Piotr Kmita



nie moégt wyda¢ nawet grosza bez zgody Teczynskiego. Przynajmniej przez jakis
czas. Wlosi takze przestali handlowa¢ z brodnickim komturem. Czekaty ich lata
walki 0 pienigdze i wzajemnych oskarzen. Genuenczycy tatwo zdobeda w sadach
przewage, bo Lichtenstein jak ognia bedzie unikal proceséw, chcac wszystko
zatatwia¢ polubownie. Wtosi to na pewno wykorzystaja.

Tak zatem los komtura wydawat si¢ przesadzony. Glowe pewno ocali, ze sprytu
piraci go nie ograbili, ale jest skonczony. Im dtuzej bedzie odpowiadat za wywiad —
tym lepiej. Staby komtur Brodnicy to dla Polski wymarzona okolicznos$¢. Krzyzacy
przeznaczali olbrzymie kwoty na wywiad. Podobno trzecig cze$¢ wojennego
budzetu. Pienigdze z Malborka nie przestang ptyna¢ do Brodnicy, ale dopoki
sprawa si¢ nie wyda, dopodty Lichtenstein zamiast na szpiegow wiekszos¢ srodkow
bedzie przeznaczat na ratowanie finansow komturstwa.

Z koncem wrze$nia stanegliSmy pod Malborkiem.

Juz z daleka widzieliSmy krzyzacki zamek. Jego ogrom zapierat dech w piersiach
| budzit groze.

W tym zamku, swietym grodzie, ktory stuzyt jednoczesnie za patac, parlament,
siedzibe wladz panstwa zakonnego, gtdéwny arsenat i skarbiec, zgromadzono takie
zapasy, ze tysieczna zatoga mogta si¢ broni¢ przez dziesi¢¢ lat.

Przekonanie o niepokonanej potedze zakonu narastatlo wraz ze zblizaniem si¢ do
zamku. We wschodnim oknie zamkowego kosciota szaleni zakonnicy umiescili
monstrualnych rozmiarow figure Najswietszej Maryi Panny. Nigdy nie widziatem
tak gigantycznej rzezby. Widoczna z kilku mil kamienna posta¢ niemal zastaniata
zamek od wschodu. Od strony, skad zazwyczaj nadchodzili wrogowie, 1 skad
wlasnie nadjezdzaliémy my. Zawisza wstrzymat konia.

— Krzyzackie psubraty! — rzucil. — Wiesz, co mowia? O Naj$wietszej Panience? Ze
to ich tarcza, ze ona zapewnia im zwycigstwa na polu bitwy, a zbawienie po
smierci. Na sztandarach jg haftuja.

— Szkaradna jakas. Jak poganska bogini wojny. Przyglada si¢ nam — zauwazytem. —
Strach mnie obleciat. A jak nas przejrzy? Zejdzie z cokotu i nas zdepcze sandalem?
— Nie bluznij! Podobno nieraz juz na polu bitwy Krzyzakom pomagata. Oby$ w zlg
godzing nie wotat.

— Nie wotam. Cicho méwig, bo uszy tez ma wielkie 1 pewno styszy na mile.

— Dos¢! Krzyzacy jak Machabeusze. W siedmiu rycerzy podbdj Prus zaczeli. Takie
rzeczy to bez pomocy z nieba ani rusz...

Samo miasto zlozone u stop poteznego zamku zdawato si¢ liche i kruche, jakby
wzniesiono je z resztek tej imponujacej budowli.

Wjechalismy do miasta gldéwng bramg na prosta brukowang ulice. Co drugi
przechodzien zaczepiat nas, proponujac nocleg.



Byta to wielka zaleta Malborka. Kto tylko miat wolny kat w domu, chcial zarobi¢
na wynajmie noclegdbw. Mozna bylo tatwo wtopi¢ si¢ wtlum kupcodw,
dyplomatéw, rycerzy i niezliczonej rzeszy podréznikow spod jasnych i ciemnych
gwiazd, ktérzy przybywali do stolicy krzyzackiego panstwa z catego
chrze$cijanskiego $wiata. Tylko najdostojniejsi goscie dostawali kwatery na
zamku. Reszta szukata dachu nad glowa u miejscowych.

Tuz przed wjazdem do miasta narzuciliSmy na siebie kupieckie ptaszcze, by wtopic¢
si¢ wtlum handlarzy. Gdyby nas kto§ zagadnal, mieliSmy twierdzi¢, ze
poszukujemy wytwoércow miodéw 1piwa na handel. To podstawowe zrddlo
dochodow tutejszego mieszczanstwa. Takich jak my, rozgladajacych sie za
podobnym towarem, byly tu setki.

W polowie ulicy Zawisza ulegl czarowi mlodziutkiej gospodyni. Wysoka,
jasnowlosa, o obfitych piersiach i pelnych biodrach, od razu zwrocita jego uwage.
Podat jej r¢ke, a dziewczyna bez chwili namystu wskoczyta przed nim na siodto.
Bosymi stopami uderzata boki konia. RuszyliSmy dalej w stron¢ rynku. Mingli§my
budynek ratusza, skreciliSmy w prawo, potem drugg przecznicg w lewo. Wszystkie
uliczki byty brukowane, czyste i krotkie. Nie sposob byto zabtadzic.

Dziewczyna sama chwycila za wodze i zatrzymata konia. Zeskoczyta i zalomotata
wdrzwi z glowa caly czas odwrocong w naszg strong, jakby bala sie, ze
uciekniemy. To nie byta najbardziej reprezentacyjna cz¢$¢ miasta, a my w czystych
I bogatych plaszczach wygladaliSmy na zamoznych kupcow.

Otwarly si¢ drzwi iwytoczyt si¢ znich korpulentny gospodarz o pogodnym
obliczu. Sktonit si¢ nam nisko i rozwart bram¢ na podworko — niewielkie, w sam
raz na dwa konie. Bram¢ mozna bylo tatwo przeskoczy¢. Z kamienicy na
podworko wychodzito tylko okno. Idealne miejsce. Zawisza uzgodnit
Z gospodarzem naleznos$¢ za cztery noce.

—Ide po naszego palacza — oswiadczyt. — Ty zostaniesz. Dziewka nazywa si¢
Gretel. Ladnie?

— Surowo... Ale buzi¢ ma jak kwiatek.

—To niemiecka rodzina. Wszystko mi opowiedziata. Jej matka jest akuszerka,
ojciec handlowat miodami, niby tak jak my, ale zbankrutowal, dlatego musza
wynajmowac pokoje. Pech.

— A co nas to obchodzi? — spytatem.

— Pech, ze akurat wymyslitem te miody. Pewno zna wigkszos¢ kupcow 1 przy
pierwszej rozmowie si¢ zdradzimy. Na wszelki wypadek powiedzialem tej
dziewce, ze jesteS moim wspolnikiem z Francji, z Prowansji. Dopiero si¢ uczysz
handlu. | nie méwisz ani stowa po niemiecku. Zebys sie nie wygadat.

| wyszedl, zostawiajagc mnie samego w pokoju.

Zawisza wiedziat o palaczu tyle, ile powiedziat mu 6w Polak, ktéry go zwerbowat.
Palacz miat na imi¢ Klaus. Jego ojciec byt ubogim niemieckim rycerzem, ktory



przybyl do Prus skuszony dziesigcioma tanami zyznej ziemi, jakg otrzymal od
Krzyzakéw w zamian za wojenny obowigzek. Podczas jednej z wielu wypraw
przeciwko Zmudzinom zostal ciezko ranny. Wyrwal sie z obje¢ $mierci, ale
podupadt na zdrowiu. Podupadto tez gospodarstwo. Az widmo bankructwa zajrzato
mu W oczy. Rycerke Krzyzacy traktowali zawodowo, nie liczyto si¢ pochodzenie.
Rycerzem byto si¢ tu tak dlugo, jak majatek pozwalat wypelia¢ konng shuzbe
wojskowa. Zubozaly rycerz, ojciec Klausa, zostal zdegradowany do poziomu
chlopa. Nic to, ze krew przelewat za zakon. Cata rodzina popadta w n¢dze. Rodzice
zmarli w upokorzeniu, a gospodarstwo przejat protegowany zakonu.

Dwaj bracia palacza zyli jak zwykli chlopi gdzie§ w podmalborskich wsiach.
Pozenili si¢ z chtopkami, majg chtopskie dzieci, hodujg $winie 1 nienawi$¢ w sercu.
Klaus nie nadawat si¢ do pracy w polu, ale znalazt zajecie na zamku. Pogodzit si¢
Z losem, wiedziat, ze dopiero w niebie czeka go sprawiedliwos¢. Ale jesliby mozna
jej wymierzy¢ choc¢ troszke na ziemi — to on chetnie przylozytby do tego reke. Na
stu szpiegow dziewiecdziesieciu dziewigciu robi to dla pieniedzy. Klaus byt tym
setnym, bo kierowala nim zemsta. Cho¢ i pienigdzem nie pogardzat.



89

Nieobecno$¢ Zawiszy si¢ przedtuzata. Wyjatem z sakwy podrdzne naczynie
z inkaustem z grubego szkta, wielkoSci pigsci, pidro i arkusz papieru, jeden z kilku,
ktore wzigtem na drogg. I zabralem si¢ do spisywania wydarzen z ostatnich dni.
Przechodzac przez izb¢ na dole, po powrocie z wychodka, zobaczytem Gretel,
a obok niej druga dziewke, identyczng, jak odbicie w lustrze. To musiata by¢ jej
siostra, blizniaczka. Odwrocily si¢ na odglos krokow.

— Czy zyczysz sobie, panie, kolacji? — spytata ta druga z usmiechem. — Rodzice
pojechali do Gdanska. Zostaty$my same. Ale dobrze gotujemy!

— On nie mowi po niemiecku, jest z Prowansji, ten drugi mi powiedziat. — Gretel
szturchneta ja tokciem. Obie nie spuszczalty ze mnie wzroku.

— Moze pan, panie Prowansja, chciatby wzig¢ kgpiel? Caly$ brudny. Poklepiemy po
pupci.

— Za darmo — dodata o$miclona Gretel. L.zy Smiechu pchaty im si¢ do oczu. — Ach,
poklepatabym pana po pupie, panie Prowansja — mowita niewinnym glosem. —
A moze...

— Niech pan uwaza, panie Prowansja — wpadta jej w stowo siostra. — Ona chce pana
zaciggnac¢ do t6zka. Urodzi panu dziecko 1 bedzie pan musial wzig¢ ja ze sobg do
Prowansji. Ja jestem bardziej rozsadna. I uwazna w tych sprawach. A mnie tez si¢
pan, panie Prowansja, bardzo podoba. Jest pan najpigkniejszag Prowansja, jaka
widziatam.

Obie wybuchnety §miechem.

Na to wszedl Zawisza, chwycit mnie za rami¢ 1 pociggnatl na gore.

— Miales$ nie gada¢ po niemiecku!

— Nie powiedziatem ani stowa.

— To co si¢ tak $§miaty?

Wzruszytem ramionami.

— Znalaztem go. P6jdziemy do jego domu. Gdy zrobi si¢ ciemno.

— 1 jak?

— On jest... kartem.

— Kartem?

— To taki cztowiek, normalny, tyle Zze o potowe mniejszy.

— Wiem, co to karzel! Tylko wyobrazatem sobie, ze palacz musi by¢ postury



drwala. Sypanie wegla do pieca wymaga sity.

— Ano zobaczymy, co nam powie.

CzekaliSmy, az zapadla noc, ciemna jak smota. Po kwadransie kluczenia po
uliczkach Malborka doszlismy do domku wielko$ci sktadu na drewno.

Weszlismy do $rodka. W izbie przy niewielkim kwadratowym stole obok czarnej
paszczy wygastego kominka siedzial me¢zczyzna. Bylo tu chlodniej niz na
zewnatrz. Na stole stat Swiecznik. Reszta izby toneta w mroku. Ale dostrzeglem
w kacie drugg postaé. Mezczyzna przy stole zauwazyt, ze spojrzalem w tamtg
strong.

—To moj syn, Bruno — odezwatl si¢ niskim, mocnym glosem. Nie brzmiat jak
zwykly pachotek, co nie umie zliczy¢ do trzech.

Potem palacz wstat zza stotu, sktonit si¢ lekko na powitanie. Z naszej perspektywy
wygladato to jak kuglarska sztuczka. Stat czy siedziat, jego glowa znajdowala si¢
na tej samej wysokosci.

— To moj towarzysz, Aaron. — Zawisza odwzajemnit si¢ prezentacjq.

— Zyd? — spytat palacz.

— Francuz. Zyd — odpart rycerz.

— Moéwitem ci, panie, ze duzo ryzykujecie, jadac tu bez glejtu. Ale Zyd jeszcze
bardziej. Kto§ was moze wyda¢ miejskim strazom.

— Nie wida¢ po nim...

— Kto ma oczy, ten widzi — odpart palacz.

Przyjrzalem mu si¢. Mial inteligentng twarz, starannie przystrzyzong kozig brodke
I krotkie wlosy, sterczace jak igly jeza.

— To jest Klaus, cztowiek, o ktérym ci méwitem — zwrécit sie do mnie Zawisza.

— Jestem osobistym palaczem wielkiego szafarza i wielkiego mistrza — powiedziat
Klaus.

Pochylitem glowe, jakbym chciat wyrazi¢ szacunek dla jego funkcji. Bylo to
jednoczes$nie powitanie. Zgodnie z zaleceniem Zawiszy mialem moéwic¢ jak
najmniej. Postanowitem w ogole si¢ nie odzywac.

— No dobrze, przekonaj nas, ze pozytecznie wydamy pienigdze polskiego krola. —
Zawisza postapit kilka krokow w strone palacza. Patrzyl teraz na niego z gory. —
Podstuchujesz przez komin?

Zapadto milczenie.

— Przez podloge — odpart w koncu Klaus.

— Jak?

Pomigdzy stolem a §ciang byto troch¢ miejsca. Klaus kilka razy, od lewa do prawa,
zamaszyscie przetart stopg klepisko. Siegnat do kata po cienki, ostro zaostrzony
patyk. Rysujac nim po ziemi, wyjasniat:

— Pomieszczenia w malborskiej twierdzy ogrzewane sg na trzy sposoby: za pomoca
piecow kaflowych, rdznej wielkosci kominkow oraz wielkich piecow ziemnych na



gorace powietrze.

Nas interesowal ten ostatni system, zwany hypocaustum. To jakby dwa piece
zamontowane jeden na drugim. Do tego nizszego wktadano opat, giéwnie drewno,
aten wyzszy wypetiano duzymi kamieniami, ktore po rozgrzaniu uwalniaty
ciepto. Od gornego pieca szedt przewod kominowy, ktorym uchodzit dym, oraz —
I to bylo dla nas najwazniejsze — liczne kanaly rozprowadzajgce gorgce powietrze.
Szty one przez cegly 1 miaty ujscia pod posadzkami ogrzewanych pomieszczen. To
wlasnie dzigki tym kanatom mozliwy byt podstuch.

— Wsuwam w te otwory skorzane tuby. — Siegnat do komody i1 wyjat z niej waska
rure, ztozong z kilku fragmentow utwardzanej skory, ktore gtadko wchodzity jeden
w drugi. — Mogg¢ podstucha¢ kazdego dostojnika zakonu, kazdego wazniejszego
goscia. Takze stuzbe.

Klaus miat pod opiekg pig¢ piecow. Pierwszy z nich, usytuowany w piwnicy pod
zimowym refektarzem, ogrzewal komnaty na dwoch kondygnacjach za
posrednictwem kanatéw rozprowadzonych pod posadzkami oraz w $cianach. Drugi
umieszczony byl w piwnicy pod izbami nalezagcymi do skarbnika. Trzeci piec
ogrzewat potozone nad nim prywatne apartamenty wielkiego mistrza, w tym takze
jego prywatng izbe¢ kapiclowa. Czwarty znajdowat sie w skrzydle wschodnim,
gdzie urzadzono komnaty dla gos$ci zakonu. Pigty — we wschodniej czesci
potnocnego skrzydta zamku $redniego, pod apartamentami wielkiego komtura.

— Jak to si¢ dzieje, ze dym nie idzie do izb? — spytal Zawisza.

Zn6w na klepisku pojawily si¢ rysunki.

— Kazda komore akumulacyjng wypetniong kamieniami wienczy koleba, w ktorej
znajduja si¢ otwory kanatow cieplnych. One prowadza pod posadzke ogrzewanego
pomieszczenia. To juz mowilem. Na przyklad ta pod wielkim refektarzem ma
trzydziesci szeS¢ otworow. Te otwory zamykane s3g specjalnymi metalowymi
pokrywami, ktorymi mozna regulowaé temperature¢ w sali. W czasie palenia
drewnem pod kamieniami otwory w posadzce pomieszczenia powyze] S3
zamykane. Otwiera si¢ je dopiero po spaleniu odpowiedniej porcji drewna albo
torfu i odprowadzeniu dymu na zewnatrz przez komin. Wtedy do pomieszczenia
idzie czyste ciepto, bez dymu. Przez stopien otwarcia pokryw mozna uzyskac
dowolng temperaturg, jakiej zazyczy sobie dostojnik lub zakonni goscie.

— Zawsze mozesz podstuchiwac?

— Latem musze¢ uwaza¢, bo nie ma powodu, by si¢ kreci¢ wokot piecow. Ale da si¢
to zrobi¢. Zimg oczywiscie to jest niemozliwe, ale na zime¢ przeprowadzam si¢ na
zamek i mieszkam ze shuzbg. Wystuchuje wielu cennych plotek.

Zawisza skingl glowa. Widzialem, ze byt pod wrazeniem.

— Za to jesienig — powiedzial karzet — to codziennie, o0 kazdej porze. Czysci si¢
przewody kominowe, sprawdza mechanizm pokryw. Trzeba usung¢ z pieca zuzyte
kamienie i uzupehic je nowymi.



— Sam dzwigasz te kamienie?

— Nie! Sprawdzam je i typuje¢ do wymiany, ale usuwaja je specjalnie zatrudniani
pachotkowie.

— Kazdy moze tam wejs$¢?

— Do komor? Nie! Sg zamykane kratg. Klucz mam tylko ja 1 gléwny straznik.

— Dlaczego ci tak zaufali?

— Jestem kartem. Moze dlatego. Cztowiek tak nedznej postury nie moze podnies¢
reki na zakon. Poza tym wielki mistrz ma stabos$¢ do kartéw. Statem si¢ tez jego
osobistym palaczem. Rozpalam kominki i piece w jego prywatnych komnatach.
Dzigki temu wiem z wyprzedzeniem, w ktorym pomieszczeniu beda przyjmowani
goscie.

Klaus przerwal na chwile. Spojrzal na Zawisze. Czekal, czy ten cos powie. Potem
mowit dalej:

— Zimg do moich obowigzkow nalezy palenie w piecach kaflowych i kominkach
podskarbiego, komtura zamkowego i wiclkiego mistrza. Za prac¢ daja mi wtedy
dodatkowo pietnascie skojcoOw. Posade dostalem od razu, bo wielki mistrz ma
stabo$¢ do karléw — powtdrzyl. — Mowia, ze to dlatego, iz patrzac na nasze
cierpienie, sam czuje si¢ lepiej.

Powiedziat ,,nasze”, bo w otoczeniu wielkiego mistrza przebywato wielu kartéw.
Jeden znich, Mikotaj, postowal nawet w imieniu zakonnikow, najczesciej
Z darami, zeby dodatkowo rozbawi¢, a moze wzruszy¢ obdarowanego. Byl tez
niejaki Jorgen, wolali na niego ,,pan Jorgen Kropelritter”. Ulubieniec wielkiego
mistrza. Chodzit z nim na wszystkie wyprawy wojenne. Miat nawet swojg zbroje.

— Wszyscy trzymamy si¢ razem. — Klaus zacisngt usta. — | nie ma na tym Swiecie
silniejszej wiezi jak poczucie upokorzenia.

— Mowisz, ze ten karzet towarzyszy wielkiemu mistrzowi w wojnach?

— Tak. Jorgen zawsze. Inni czasami. W zbrojowni jest kilka kompletéw uzbrojenia
dla kartow: pancerze, ostrogi, miecze. Zeby bylo zabawniej, jada na kucach.

— Wiec mozesz podstucha¢ wielkiego mistrza?

— Tak samo jak szafarza. Moge podstuchiwaé refektarz, czesto tam rozmawiajg
Z gos¢émi, jesli jest szersze grono, ale te rozmowy trwaja za dlugo, poza tym za
duzo gloséw, trudno zrozumie¢. Najlepiej stychaé to, co dzieje si¢ w komnatach
prywatnych.

— Interesuje mnie jedna rozmowa. — Zawisza przysunal si¢ na krzesle i opart tokcie
na stole. — Nie wiem doktadnie, kiedy ma si¢ odby¢. W najblizszych dniach, moze
juz jutro, moze pojutrze, moze za kilka dni.

Karzel u§miechnat si¢ do niego.

—To si¢ dobrze sktada, bo zapowiadajg ostra zime, szykuje si¢ wielkie grzanie
I nawet jak mnie przytapia, to powiem, ze robi¢ proby. Albo przeglagdam kamienie.
— Przyjedzie kurier. Z Polski. Przyjmie go wielki szafarz. A potem wielki komtur.



Tak mysle.

Palacz uczynit gest, ktéry oznaczat, ze poradzi sobie w kazdych okolicznosciach.

— Jak si¢ sprawisz, wypelni¢ umowe.

— Mam ci zaufa¢? — spytat palacz.

— A masz inne wyjscie?

— Mam.

— Ale wolisz mi zaufac.

— Wole...

— No to postepuj tak, jak ci dusza podpowiada — rzekt Zawisza. — A jakie ja mam
gwarancje?

— Nie potrzebujesz. Powiadomi¢ was, jak cos si¢ wydarzy. Wtedy mi zaptacicie.
Odwrécit si¢ na krzesle izamachat reka. Z cienia w kacie izby wylonit sie
kilkunastoletni chtopiec, ktoérego juz wczesniej dostrzeglem.

— To moj syn. Przyjedzie po was.

Chtopak byt wysoki, nawet bardzo wysoki, mial pigkng smagta twarz, nie zdradzat
zadnych objawow choroby ojca.

— (Gdzie si¢ zatrzymaliscie?

Zawisza opisal mu potozenie naszej kwatery.

— Wiem, gdzie to jest — potwierdzit palacz. — Ale w Malborku nie mozecie zostacé...
— Wyjedziemy jutro z samego rana. — Zawisza wstat od stotu. — Przed wyjazdem
dam ci zna¢, gdzie po nas poslesz.

Skinelismy glowami na pozegnanie 1 wyszlisSmy.

— Po co zaplacite$ za cztery noclegi? — spytalem. Miatem nadziej¢ na odpoczynek
od siodta. Poza tym podobaty mi si¢ te dwie siostry, nasze gospodynie.

— Wtaénie po to. Zeby padaly pytania.
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Rankiem nastgpnego dnia nigdzie nie wyjechali§my. Dzien spedziliSmy, jak
przystato na kupcow poszukajacych najlepszego miodu w miescie. Chodzilismy od
karczmy do karczmy.

WroéciliSmy do naszej kwatery pod wieczor. Pijani. Zawisza zazadal kolacji
I poszedt na gore si¢ potozy¢. Ja zostatem. Obie dziewki rozzuchwalone
nieobecnoscig rodzicow z kamiennymi minami proponowaly mi coraz Smielsze
bezecenstwa, zapewniajac jednoczesnie o mitosci po sam grob. Smiatem sie razem
Z nimi, udajac przy tym, ze nie rozumiem ani stowa.

W koncu wypite tego dnia kubty miodu przejely wladze nad moim ciatem. Udatem
si¢ w Slad za Zawiszg. Opadlem na siennik. Dzien zgast jak Zagiew ci$nigta do
wody. Zasyczato 1 unidst si¢ obtok snu. Zjawit si¢ w nim Sticker. Dtugo $ciskat mi
dton i patrzyt prosto w oczy. Byt w samej koszuli, jak wtedy w Saragossie, gdy
zobaczytem go po raz pierwszy. Wciskal mi do ragk kubek z ognista cieczg. Potem
posrod usmiechow 1 poklepywan po plecach przegadywal co§ z Zawisza. Nie
chciatem tego stlucha¢. Wiedzialem, co ich tak bawi. Ayhe, Ayhe, powtarzato sig.
| te przechwatki Stickera. Zmusilem si¢ do wypicia gorzkiego ptynu. Walczytem ze
sobg, by im nie chlusnaé¢ z zoladka pod nogi. Kto$ rozpaczliwie wali w okiennice.
Jacob i Abram. Budzag do porannej modlitwy. Ale tylko mnie, bo to ja ich
zamordowatem 1 tylko ja ich stysze...

Otworzytem oczy. Serce chcialo wyskoczy¢é mi z piersi. A potem naprawde
Z hukiem rozwarty si¢ okiennice. Pojawila si¢ w nich glowa miodzienca, Brunona,
syna palacza.

— Panowie! Ojciec wzywa, pospieszcie si¢!

Wedle relacji Klausa spotkanie, na ktore czekalismy, odbylo si¢ dzi§ poznym
popotudniem. Palacz postal po nas Brunona, gdy zdotat wyjs¢ z zamku po
podstuchanej rozmowie.

Ta toczyla si¢ w komnacie podskarbiego. Kurier odebral sto kop groszy, co
potwierdzatoby stowa Lichtensteina, ze Malbork ptaci za zdrade¢ olbrzymie sumy.

— Co mowili? — dopytywat si¢ Zawisza.

— Kurier nie byt Niemcem, mowit niewyraznie, to na pewno Polak. Najpierw



przeliczali t¢ zaptate za jakie§ wczesniejsze przystugi.

— To za von Rudena — szepnatem.

— A potem? — zapytal Zawisza.

— A potem szafarz otworzyt jakis$ list. Czytat dtugo, po cichu, to znaczy w myslach.
Gdy skonczyl, rzucil tylko do kuriera, ze nie tego si¢ spodziewal. Wyszedt,
powiedzial, ze musi pokaza¢ list wielkiemu mistrzowi. Dtugo go nie byto.

—No i?

— To wszystko.

— To wszystko? Nie rozmawiali wigcej?

— Podskarbi kazal mu przyjs¢ rano, zeby wzigc¢ list z odpowiedzia. | kurier wyszedt
— powiedzial palacz. — To byl Zzotnierz, kto§ zdyscyplinowany. Mato mowit, a jak
juz, to szybko 1 krotko. I te kroki... To musiat by¢ zolnierz.

— (Gdzie si¢ zatrzymal? Na zamku?

— Nie. Zamek tylko dla najwazniejszych gosci... — Karlowi zabtysty oczy. — Ale
bylem w stajniach...

— To Zle, niepotrzebnie ryzykujesz! — przerwal mu Zawisza.

— Zadne ryzyko! — Zachnat sie palacz. — Moj chtopak tam pracuje. Ten kurier kazat
sobie konia przyszykowac i podprowadzi¢ §witem pod karczme ,,Pod Turem”, stad
wiem, zZe tam stangt na noc.

— Glupis ! — prychngl Zawisza. — lle jest w Malborku doméw z noclegami dla
gosci?

— Bedzie ze sto — odpart palacz.

—No to mamy jeden dom mniej do przeszukania. Jest w ktoryms$ z pozostalych
dziewieédziesieciu dziewigciu. A najpewniej juz go nie ma w Malborku.

—Jechal trzy dni — zaprotestowal karzet. — Na pewno musial odpoczaé. Konie
zostawil. Sam je widziatem. O tej porze nowych nie kupi. Rano — tak. Switem. Ale
nie teraz.

— Mogt to wezesniej przygotowac... — powiedzial Zawisza.

— Tylko po co? — Postanowitem si¢ wigczy¢. — Przeciez Krzyzakow si¢ nie boi! Nie
mogg mu nic zrobi¢. Najwyzej za nim jechaé. Ale juz raz prébowali... Zdrajca jest
dla nich zbyt cenny, zeby porywa¢ si¢ na jego kuriera! Nie maja zadnych
gwarancji, ze kurier wie, czyje listy wozi. Je§liby mu co$ zrobili...

Zawisza machnal niecierpliwie rgka.

— Tak, tak, wiemy!

Zapadta cisza. Karzetl patrzyl na nas, raz na jednego, raz na drugiego.

— Dom Josepha Osta znasz? — Zawisza zwrécit si¢ nagle do niego.

— Piekny dom, ale Ost to stary osiol. Nie ma pokoi goscinnych — odpart palacz ze
zdziwionym wyrazem twarzy.

— Jak tam trafimy?

— Trafimy fatwo, ale niczego tam nie znajdziemy.



— Masz inny pomyst?

Karzel wzruszyt ramionami.

— Masz tuk? Albo kusze¢? — zapytat go Zawisza.

— Kusze — odparl palacz.

— IdZ po nig. I przynie$ matg lampe¢. Poczekamy tu. Pospiesz si¢! — polecit rycerz.
Gdy karzetl zniknat w ciemnosci, Sulima zwrdcil si¢ do mnie:

— Pamigtasz Wolfganga Schenkendorfa?

— Pozyczka pod zastaw jakiej$ nieruchomosci w Malborku. ..

— Tak! Ten dom jest wtasnos$cig krola, cho¢ krél o tym nie wie. Przejat go polski
wywiad. Mieszka w nim Joseph Ost, zgadza si¢, to stary dziwak. Ale pracuje dla
nas. To jeden z tych niewykrywalnych szpiegow.

— Kurier zatrzymatby si¢ wdomu prowadzonym przez polski wywiad? —
naciskatem. — Na Boga! Co to znaczy?

—Mamy kilka godzin do S$witu. Nie przeszukamy stu doméw. Musimy
zaryzykowac.

Wrocil karzet, niosgc malg kusze. Zawisza wzial jg do reki 1 kiwnat glowa na znak,
ze si¢ nada.

— Prowadz! — rozkazal.
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Szlismy w catkowitych ciemno$ciach. SkreciliSmy parg razy w prawo, par¢ razy
w lewo. Karzet zatrzymat si¢ na koncu jednej z krotkich bocznych uliczek.

—To tu — szepnal, wskazujac na skgpang w mroku kamienng bryte. Dom stat na
koncu ciggu kilku kamienic. Wygladat na najszerszy, ale byto za ciemno, by
jednoznacznie to stwierdzi¢. Nie palila si¢ najmniejsza lampka oliwna, §wieczka,
nic. Na catej ulicy. Panowata tez absolutna cisza. Nawet nikt nie chrapat. Jakby si¢
umoéwili.

— Znasz t¢ ulice?

— Malbork to mate miasteczko.

— Jak mozna uciec z tego domu?

— Na wiele sposobdw... Przez podworze, bramg, przez okna na sgsiednie dachy...

— No dobrze, ale gdyby ci¢ co$ wystraszyto?

— Wybiegltbym...

— Ktoredy?

— Przez bramg, najszybciej!

— Az tylu?

— Jest parcela, zamknieta ogrodzeniem, trzeba wlez¢ na plot...

— Dobrze. — Zawisza skingl glowg. — Staniesz tutaj, gdzie teraz. Bedziesz pilnowat
jednego wyjscia, ale porzadnie. Wystrzelisz w kazdego, kto bedzie wychodzit
Z tego domu przez bramg.

— Jak was rozpoznam?

— To bedzie nasze zmartwienie. Nie mysl, po prostu celuj 1 strzelaj. Mierz tak, zeby
zabi¢. Dasz rade¢ naciaggna¢ kuszg?

Karzet wziat gteboki wdech 1 kiwnat glowa.

Zawisza potozyl mi rgke na ramieniu, jakby chciat mi doda¢ otuchy. Wzigtem
lampe z rak karta. Ruszyli§my w kierunku kamienicy.

— Wiesz, co robimy? — szepnalem w potowie ulicy.

— Nie — odparl Zawisza. — Ale zrobimy tak: stary mieszka na dole. Wejdziesz tam
Z zapalong lampa 1 z bronig. Masz n6z?

— Mam.

— Dobrze. | powiesz: ,,Nie ruszaj si¢, nic ci nie zrobig, jestes bezpieczny”. Glosno,
wyraznie, stanowczo. Ludzi podczas napadu to uspokaja. I stusznie. Jesli chcesz



ich pozabijac, nie tracisz czasu na takie gadki. Jak to bedzie po niemiecku?
Powiedziatem mu.

— Moze by¢ — zaakceptowat. — Ja pdjde na gorg. Jesli kurier nocuje w tym domu, to
bedzie na pierwszym pigtrze. Uslyszysz halas, wtedy wbiegniesz na gore. Z lampg!
Staremu powiesz, zeby nie wychodzil, bo go =zabijg zkuszy. Umiesz to
powiedziec?

Jakos to sklecitem po niemiecku.

— Dobrze. Tylko si¢ nie pomyl, bo bedziesz miat dziadka na sumieniu.

— A jak nie bedzie hatasu?

— To czekaj, az zejdg.

— Ajak...

— Wystarczy! Kieruj si¢ rozumem.

Pierwsza przeszkoda — gtowna brama. Zamknigta! To bylo do przewidzenia.
Zawisza wysungl cos z paska. Jakie$ cienkie prety, krotkie na palec. Kucnat przy
zamku, wstrzymat oddech. Ja tez. A potem w magiczny sposob uzyt ich jak klucza.
Pchnat drzwi, a te rozwarty si¢ do wnetrza ciemnego korytarza.

— Musisz mnie tego nauczy¢ — szepnatem.

Ujatem w dlon mechero, wykrzesatem iskry idmuchnatem. Koniec knota
natychmiast rozjarzyt si¢ do czerwonosci. Zapalitem lampe. Bylismy w sieni. Na
lewo zobaczytem drzwi do dolnej izby. Z tytlu sieni szly drewniane schody na
pierwsze pietro. Za schodami zapewne znajdowato si¢ wyjscie na podworze.
Wszedzie ten sam uktad. Chyba tylko jeden architekt zyt w tej czesci §wiata, szedt
Z potudnia na potnoc i projektowat ludziom domy.

Dalem znak gltowa, zZe jestem gotow.

Mocniej $cisnglem lampe w lewej rece, w prawej trzymatem nédz. Opartem stope na
klamce, nacisngtem, a potem energicznie pchnatem drzwi. Skrzydto byto cienkie
I lekkie, niepotrzebnie wtozytem w to tyle sily. Drzwi odbity si¢ z hukiem od
Sciany, wrocity 1 omal si¢ nie zatrzasnety przed moim nosem. Wszedtem do $rodka.
—Nie ruszaj si¢! Nic ci nie zrobig! Jeste§ bezpieczny! — wykrzyknatem po
niemiecku.

Jaka$ posta¢ poderwata si¢ na 16zku. Starzec. Miat twarz $ciggnieta przerazeniem
I niewidzagce oczy. Zamrugal, trzesta mu si¢ broda, otwieral i zamykat bezzgbne
usta. Schowatem no6z. Raczej powinienem wzia¢ go za reke 1 jakos uspokoi€.

Co do parteru, Zawisza miat racje¢. Tu spat tylko Joseph Ost. Niegrozny staruszek.
Nie mylit si¢ tez w sprawie pierwszego pictra.

Najpierw na gorze rozlegl si¢ meski krzyk. Potem zatomotaly obcasy, co$
ciezkiego potoczylo si¢ po podtodze. Rozlegly si¢ odgtosy walki. Spojrzatem na
strop. Miatem wrazenie, ze az ugiat si¢ pod cigzarem kotlujacych sig ciat.

—Nie wychodz, bo ci¢ zabijg! — krzykngtem w stron¢ dziadka. — Ustyszal?
Zrozumial?



Boze, spraw, zeby zrozumial.

Pobieglem na gorg, przeskakujac po kilka stopni. Wpadtem do duzej izby na
pierwszym pietrze. Uniostem lampe nad glowe. Dawata wystarczajaco duzo
Swiatta, by wytoni¢ z mroku wicksza cze$¢ pomieszczenia. Zobaczytem tylko
t6zko 1 stét z dwoma krzestami. Nie byto tu niczego wigcej. | dwie postaci. Dwoch
mezcezyzn. Jeden siedziat pod $ciang ze zwieszong gtowa. Byl nieprzytomny albo
nie zyt. Drugi stat na §rodku, pochylony, z wyprostowanymi ramionami opartymi
na kolanach. Z nosa kapata mu krew, szybko, kropla za kropla, prawie strumyk, jak
Z niedoktadnie zamknigtego kranu.

To byt Zawisza. Odwrécil glowe w moja strong. Miat calg twarz we krwi.
Opuchnigety z lewej strony. Tak wyglada si¢ po otrzymaniu mocnego ciosu pigscia.
Zmruzyt oczy.

— Masz jakas$ szmate? — odezwat si¢ chrapliwym glosem.

Nie mialem zadnej. Rozejrzatem si¢ bezradnie wokot.

— Daj mi to! — Wyciagnat reke w kierunku stotu i nie patrzac, czekal, az podam mu
obrus. Przycisnal go do twarzy.

| jeknat.

— Ztamal mi nos. Ten skurwiel ztamal mi nos.

Wyprostowat si¢, odchylit gtowe do tytu. I cisngt zakrwawiony obrus na ziemig.

— Potnij go na pasy i zwigz mu rece.

Pocigtem obrus, apotem podszedtem ostroznie do siedzacego nieruchomo
me¢zczyzny. Ten wydal zduszony jek i drgnal. Ten kubrak... w ogble ubidr wydat
mi si¢ znajomy.

Zawisza chwycit siedzacego za wtosy izadart mu glowe. Zobaczylem twarz,
poobijang, skapang we krwi, ale nie mialem Zzadnej watpliwosci, do kogo nalezata.
To byl Sambor.

— On...?7 Jest tym kurierem? — wydusitem.

— Na to wyglada.
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Trzesacymi si¢ rekoma zawigzywalem petle na ztagczonych nadgarstkach Sambora.
— Dos$¢ — zawotal Zawisza — bo mu si¢ rece zrosna.

Zawisza kazal mi zej$¢ na dot, przywota¢ Klausa; niech usigdzie w jednej izbie ze
starym Josephem Ostem.

Gdy wrdécitem na pigtro, Sambor odzyskiwat przytomnos¢. Wodzit oczami po
izbie, wida¢ bylo, ze powoli wraca mu pamiec. W koncu spojrzenie
znieruchomiato. Twarz zastygla w przerazeniu. Dotarto do niego, gdzie i w czyich
znajduje si¢ rekach.

— Bedzie przestuchanie... — powiedziat Zawisza. — Jeste$ gotow?

Sambor milczat. Wciaz byt zapatrzony w jaki$ punkt w kacie izby.

— Bedg ci¢ katowal, wyrywat paznokcie, przypalat powieki, wybijat zeby... Jestes
gotow?

Lowca zacisnat szczeki.

— Kto ci¢ wysytat z listami?

Zawisza czekal, ale ani jedno stowo nie przerwato ciszy.

— Jezdzites tylko ty, czy byli tez inni kurierzy?

Nic. Milczenie.

— Co bylo teraz w listach? Chcecie porwac krola?

Zawisza kucnal naprzeciw Sambora. Opart tokcie na udach i powiedziat:

— Umrzesz. Ale wcze$niej musze si¢ dowiedzie¢. Bede ci zadawal bol 1 bede
cierpiatl, jakbym siebie kaleczyt. Ale musze to zrobi¢. Zrobilby$ to samo na moim
miejscu.

Zawisza machnat ramieniem, nie odwracajac si¢ do tylu, 1 zawotat na mnie:

— Chodz tu. Bedziesz swiadkiem.

Miatem sucho w ustach.

— Btagam, nie. Nie bede¢ na to patrzyt...

— Bedziesz stuchatl, nie patrzyl, durniu. Siadaj tu! — wrzasnal. — Daj n6z!

Podatem mu metalowa rekojes¢. Zawisza opadl na kolana, przechylit si¢ za
Sambora, odsunat nieco materiat z nadgarstkow, wysunat ostrze 1 cigt gteboko tam,
gdzie dton zrasta si¢ zreka. Krew trysneta tak mocno, ze Zawisza odruchowo
odrzucit gtowe do tylu. Otarl twarz rgkawem.

Potem zno6w kucnal naprzeciw Sambora.



— Mozesz zmoéwié pacierz, bo tyle ci zostato zycia. Cigltem tak gleboko, ze zaden
medyk ci¢ nie zszyje. Zresztg, nie bedziemy wolaé. Jucha juz z ciebie wycieka.
Poczutem mrowienie na twarzy. Zrobito mi si¢ duszno. Pragnatem stad uciec, jak
najdalej.

— Postuchaj, kanalio. — Zawisza mowit spokojnym glosem. — Jesli umrzesz tak jak
jest, oglosze ci¢ zdrajcg. Wiesz, Ze to zrobig. Znasz mnie i wiesz, ile znaczy moje
stowo. Oskarze¢ ci¢ przed krolem, przed rada, przed cala ojczyzng. Krol pozbawi
twoja rodzing ziemi, przywilejow. Nigdy nie dzwigng si¢ ze stanu chlopskiego.
Okryjesz zong i syna hanbga. Za zdrad¢. Za wydanie na $mier¢ tysigcy Polakow. Bo
tak wilasnie jest. I ty 0 tym wiesz... I wiesz, ze tak wlasnie musz¢ zrobi¢, bo to jest
stuszne.

Panowala niczym niezmacona cisza. Stychac¢ byto tylko nasze oddechy.

— Chyba ze mi powiesz... Zycia nie uratujesz, ale honor ci ocale. Masz niecaty
pacierz do namystu.

Sambor zaczal si¢ nerwowo rusza¢. Chyba czul, ze nadchodzi koniec. Nogi, ktore
wczesnie] mial zalozone pod siebie, teraz wysunagt do przodu. Drzaly. Zaczat
szybko i glosno oddychac.

| nagle co$ w nim pgkto. Wyrzucit z siebie:

—To Jan z Tgczyna.

—Lzesz...

— Sprawdzisz...

Opart glowe o $ciang. Zacisnal powieki.

— Ile razy ci¢ wysylal? — pytat Zawisza.

— Szes¢, teraz siodmy.

— Woziles. .. nazwiska?

Skinat glowa.

— Co bylo w ostatnim liscie?

— Nie wiem. Klng¢ si¢ na Boga, ze nie wiem.

— Nie pytate$ Teczynskiego, czemu to robi?

— Pytalem.

— | co ci powiedzial?

— Ze to dla dobra Polski.

— Konczy ci si¢ czas. ..

— Teczynski postat oddziat...

— Lowcow?

— Nie, swoich ludzi. Mieli by¢ w lesie. Ja miatem do nich dotaczy¢ 1 tam zda¢ mu
relacje.

— Gdzie? Do kurwy, gdzie?

— W Niepotomicach. Mieli otoczy¢ dom mys$liwski.

— Skad wiesz?



— Bo kilku znam, jeden po pijaku si¢ wygadat...

— Kiedy mieli tam 1§¢?

— Po $wigtym Marcinie. Ten, co mi to wygadal, narzekal, ze jesien, zigb w lesie,
a oni mieli dwa tygodnie tam siedzieC.

Sambor zamilkl, jego oczy zaszly mgla, a chwile potem glowa opadta mu na piers.
Zawisza dhugo wpatrywat si¢ w skulong postac towcy.

— Opatrz mu rany — rzucit do mnie przez rami¢. — Nie ciglem gleboko. Stracit
troche krwi, ale nic mu nie bedzie.

Wyszlismy przed dom. Tam dofaczyl do nas karzet. Zawisza wbit mu palec
W piers.

— Pojdziesz do naszej kwatery. Zbudz corki gospodarza. Kaz im tu przyjs¢
| opatrzy¢ tego cztowieka na pigtrze. Stracit troche krwi.

— Bedg umiatly?

— Ich matka jest akuszerkg. Musza si¢ zna¢ na bandazowaniu.

Klaus skingt glowa.

— Przy ktorej bramie znajdziemy przekupnego straznika?

— Przy wszystkich!

— Dobrze. Wez chtopaka 1 przyprowadzcie nam konie. Bedziemy czekaé przy
potudniowe;.

— Co to wszystko znaczy? — zapytatem, gdy zostaliémy sami.

— Ruszamy do Niepotomic. Jagietto objazdy kraju dopasowuje do kalendarza
towieckiego. To $wigte terminy, nic go nie sktoni do odwotania tego. Zapusty
w JedlIni, wielki post w Sandomierzu, Wielka Noc w Kaliszu, Boze Narodzenie na
Litwie, a jesienig, po §wietym Marcinie, zawsze w Niepotomicach.

— Po $wigtym Marcinie? Kiedy to? — zapytalem.

— Niedhugo...

— Co ma si¢ tam stac?

— Wyglada na to, ze ludzie Teczynskiego maja rozkaz porwac krola.
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Do Niepotomic dotarliSmy po pigciu dniach morderczej podrozy. Prawie bez snu,
prawie bez jedzenia. CzeSciej zamienialiSmy wierzchowce niz stowa.

Nie wiem, dlaczego zdecydowalem si¢ towarzyszy¢ Zawiszy. Chyba po to, by go
ochrania¢. I kazdego, kto nieopatrznie wszedt mu w droge miedzy Malborkiem
a Niepotomicami.

Zdrada Jana z Te¢czyna spadla na mnie jak grom, przekreSlita trud ostatnich
czterech lat, przyniosta rozczarowanie. Gorzkie rozczarowanie wyniesione
z odkrycia, ze sluzytem moze dobrej sprawie, ale niewtasciwemu czlowiekowi. Ale
to wszystko. Mys$lami bylem juz tysigce mil stad.

Co czul Zawisza? Nawet nie probowalem sobie tego wyobrazic.

Gdy kilka mil przed Niepolomicami otoczylo nas wojsko, bylismy tak wyczerpant,
ze nie mieliSmy sit nawet gléw podnies¢. Zawisza nie spodziewal si¢ strazy
wysunietej tak daleko od mysliwskiego dworu. Poddat si¢ bez walki. Otoczyli nas
ludzie Teczynskiego. Znali Zawisze, wiedzieli, jakg pelni funkcj¢ u boku starosty,
amimo to padly ostre slowa, zostaliSmy przeszukani, odebrano nam bron,
skregpowano 1ipod eskortg kilkunastu zbrojnych powiedziono lesnym traktem
w stron¢ dworku.

Rezydencja w Niepotomicach sktadata si¢ z czterech budynkéw drewnianych,
parterowych, zbudowanych z d¢bowych bali osadzonych na kamiennych
podmurowkach, o dachach krytych gontem. Dwa budynki byly przystosowane do
duzej liczby gosci. Dwa mniejsze staty nieco na uboczu. Pomigdzy nimi wznosita
si¢ wiezyczka z gankiem i spiralnymi schodami. Musial si¢ z niej rozposcieraé
wspanialy widok na niepolomickie lasy. Staty tu jeszcze jakie$ szopy i dwie duze
stajnie na co najmniej sto koni kazda. Catos¢ otaczal solidny ptot z dgbowych
dranic.

Dowddca strazy zawiodt nas przed oblicze Zbramira, glownego lowczego
krélewskiego, ktory wydawat jakie$ polecenia pachotkom przy stajni. On réwniez
poznal Zawiszg. Okazal nam wigcej uprzejmosci. Oznajmil, ze az do powrotu krola
obowigzuje rozkaz, by aresztowal kazdego, kto przybedzie do Niepotomic
niezapowiedziany. Bez wzgledu na range czy towarzyskie koneksje. Nie odczulem
grozby w jego glosie; odniostem nawet wrazenie, 1z usprawiedliwia przed Zawisza
zachowanie swoich ludzi.



Nakazat uwolni¢ nas od wigzéw, da¢ nam jes¢ i pi¢. Poinformowal Zawisze, ze
krol i starosta Teczynski weszli w puszcze dzisiaj rano. Nie bylo w tym niczego
nadzwyczajnego. Jagietto czegsto wykorzystywat kilkudniowe oddalenie od obozu,
by omowi¢ z gosémi wazne sprawy panstwowe.

Na nic zdaty si¢ btagania Zawiszy, zeby posta¢ wojsko 1 sprowadzi¢ krola do
obozu, bo grozi mu niebezpieczenstwo.

Kilku zohlierzy zaprowadzilo nas do jednego =z mniejszych budynkow,
sktadajacego sie z izby, kuchni isionki. Jeden z eskortujacych zamknat za nami
drzwi, styszeliSmy dzwigk przekrecanego klucza.

Tam dopadto nas zmeczenie. UsiedliSmy na pryczach owinigci w Skory.

— Nie ma psow, styszysz? — Zbudzito mnie szarpanie za ramig.

Cho¢ okiennice byty zamknigte, to brak przeswitow w szparach migdzy deskami
wskazywal, ze zapadl juz zmrok. Na stole ptongla gruba swieca, ktoéra Zawisza
musial zapali¢, gdy spatem.

Rzeczywiscie, na zewnatrz panowala cisza przerywana od czasu do czasu
pojedynczymi zohierskimi nawolywaniami, ale nic poza tym. Nie zabrzmiato ani
jedno szczekniecie.

— To co$ znaczy? — spytalem cicho.

— Krol zawsze bierze na polowania sfor¢ psow. Tylko kiedy do mysliwskiego
dworku ma zjecha¢ krolowa, to psy sg usuwane. Mysliwskie psy robig wielki halas,
krélowa to meczy.

Chciatem powtorzy¢ pytanie, co to ma do rzeczy, ale mnie uprzedzit.

— W Niepotomicach jest Jadwiga! Skoro jest ona, muszg by¢ tez jej dworki! Moze
Wszechmogacy jeszcze nas nie opuscit!

Zerwal si¢ z pryczy. Na jego twarzy pojawito si¢ ozywienie.

— Przeciez zolnierze mnie rozpoznali, czyz nie? Musialo rozej$¢ si¢ po obozie, ze
mnie tu zamknigto!

— Sadzisz, ze krolowa ci¢ postucha?

— Krolowa nie, ale jedna z dworek tak!

Nie zdazytem odpowiedzie¢, ze przeciez Hanna, nawet jesliby zostata dworka, to
po $mierci Zygfryda predzej pchnie nas nozem, niz wyratuje, gdy nagle rozwarly
si¢ drzwi.

Stangt w nich jaki§ zotnierz. Przysiagibym ze to ten sam, ktory przyjechat wtedy
tak niespodziewanie do naszego obozu, gdy szliSmy na Litwe.

— Wino dla rycerzy! Posun si¢ chtopie. — Przybysz odepchngt wartownika. — A ty
wlaz 1 obstuz ich szybko!

Odsunat si¢, by wpusci¢ dziewke, ktora wtaszczyta do izby spory gliniany dzban.
Zomhierz nie wszedl za nia, tylko zagadat co§ do wartownikéw i kopniakiem
zamknat drzwi.

Dziewczyna postawita gliniane naczynie 1 zdjeta nakrycie glowy; ukazaly si¢ geste



kruczoczarne wtosy, uczesane na dworska modie¢. Blysnety oczy bystre jak u zbika.
— Co ty tu robisz? — zapytata, wbijajac wzrok w Zawiszg. — Znow si¢ dla ciebie
narazam!

— Musisz mi pomoc ratowac kroéla!

— Po to przyjechates?

— Zeby go ostrzec, ale si¢ spoznitem. Slij ludzi za krélem! — Zawisza podszedt do
niej i potrzasnat za ramiona jak niesforne dziecko. — Pogadaj ze Zbramirem, niech
ruszajg od razu!

— Uspokdj si¢. Iciszej! — Dziewka wyrwata si¢ zuscisku. — To niemozliwe!
Zbramir nie wyda takiego rozkazu.

— Gleboko mieli i§¢ w las?

Dziewczyna rzucita na mnie szybkie spojrzenie.

— Mow! Ufam mu — uspokoit jg Zawisza. — Zreszta, teraz to juz nie ma znaczenia.

— Pojechali na spotkanie z ksigciem Witoldem. Nie wiem gdzie. To tajemnica.

— Teczynski jest z nimi?

— Tak!

— On jest zdrajcg! — syknal Zawisza. — Jego ludzie szykuja si¢ do porwania krola!
Zrdb cos!

— Oszalates?! — Dziewczyna wyprostowata si¢. Panowata nad soba, dopiero teraz
jej policzki lekko zar6zowity si¢ z emocji. — To niemozliwe. Zbramir dowodzi
wszystkimi zbrojnymi. Nawet ludzmi Teczynskiego. Zawsze tak jest na
polowaniach!

— Zbramir mogt zdradzic?

— Nie. — Potrzasnela glowa. — To jedyna pewna rzecz na tym $wiecie.

— Co to wszystko znaczy?

— Czekaja na kogos. W lesie wigcej zbrojnych niz drzew. Dlatego ci¢ zatrzymali.
Ale widzg, Ze to nie na ciebie ta armia. Chwatla Najwyzszemu!

— A na kogo?

— Nie wiem. Ale 0 swoja gtowe si¢ lgkaé nie musisz.

— Nie 0 mojg mi chodzi!

— Krol jest bezpieczny. Wy tez! Zle, ze tu przysztam, w koncu si¢ wyda. ..

Zawisza szybko postgpil kilka krokéw w strong dziewczyny, objat ja w pasie.
Odwrocitem glowe.

Chwile potem tajemnicza stuzka zarzucita obszerng chuste na gtowe, tak ze niemal
zakryta twarz, 1 wyszla.

Dhugo czekaliSmy odcieci od §wiata 1 jakichkolwiek wiesci. Dopiero na trzeci dzien
krol powrdcit do mysliwskiego dworku. A wraz z nim ochraniajacy go zotnierze
oraz Jan z Teczyna. Nie ucicht jeszcze harmider uczyniony na podwoérzu przez
konie i ludzi, gdy do izby wpadt Jaroch.

— Panie kapitanie! Wy w areszcie? Przyszedtem po was...



Zawisza zerwal si¢ z pryczy.

— Jaroch! Chwata Bogu! Krol caty?

— A czemuz miatby by¢ w kawatkach? Caty!

— Bytes z Teczynskim?

— Wlasnie on mnie przysyla — rzekt Jaroch z wesotym btyskiem w oczach. —
,Diabla predze; bym si¢ spodziewatl niz Zawiszy” wotat starosta, gdy si¢
dowiedzial w drodze. Prosi was do siebie.

— Teraz?

— Od razu. Mam bez was nie przychodzi¢.

Zeby wyjasni¢ Zawiszy to, co wydarzyto sie w Malborku, Teczynski musial cofnaé
si¢ o kilka lat. Do dnia, w ktorym do Tegczyna przybyl postaniec z alarmujacym
listem od Racheli Fiszel. Donosita w nim, ze Wolfgang Schenkendorf postanowit
wyda¢ Krzyzakom kupiecka siatk¢. Wystal juz w tej sprawie do Malborka list,
w ktorym opisal sposob jej dziatania. Tres¢ pisma — zrzadzeniem losu — Rachela
poznata jeszcze tego samego dnia. W liscie nie padlto zadne nazwisko. Byl
wstepem, zacheta dla Krzyzakow do podjecia negocjacji, bo Rachela Fiszel nie
miata watpliwosci, co popchnelo jej meza do takiego kroku. Chciwose.
Wolfgangowi znow nie poszto w interesach i potrzebowat pienigdzy. Te, ktore
dostawal od polskiego wywiadu, byly niewystarczajace.

Rachela byla pewna, ze Krzyzacy podejma z Wolfgangiem wspodlprace. Ja
I wszystkich kupcow czekalo wigzienie i$mier¢. W liscie oprocz zdawkowej
informacji o tym, ze grupa kupcow zaopatrujacych krzyzackie zamki przekazuje
poufne informacje Polakom, znalazta si¢ tylko jedna konkretna wskazowka.
Wolfgang Schenkendorf zdradzit, ze siatka liczy siedmiu kupcow.

Jan z Teczyna natychmiast przystagpit do dziatania. Polscy agenci zlikwidowali
Wolfganga, zanim Malbork zdazyl cokolwiek uczyni¢, a Rachele wywiezli
z krzyzackich Prus w bezpieczne miejsce.

Wolfgang wystal swoj list anonimowo. Doregczycielem byl pewien torunski
rzemie$lnik, znany Racheli. On rowniez zostal uprowadzony. W jego miejsce
polski wywiad podstawil swojego czlowieka. Wybor padt na Sambora. Ten
najsprawniejszy z towcow znat niemiecki, tacing, miat oczy dookota glowy.
Nawiagzujgc do listu Wolfganga Schenkendorfa, Teczyhski podjat z Krzyzakami
gre. Kilka miesigcy pozniej wystal nastgpny list, podajac nazwisko pierwszego
kupca. Wyjasnil, zresztg zgodnie z prawda, iz kupcy dzialajag w przekonaniu, ze
odbiorcami szpiegowskich raportow sag Dunczycy. To wymyst polskiego wywiadu,
ktory w razie wpadki mial zmyli¢ zard6wno samych kupcéw, jak i Krzyzakow.
Prawda bylo tez, ze zwerbowani dostawcy nie zgodziliby si¢ szpiegowaé na rzecz
Polski. Dlatego wymyslono Dunczykéow.



Przekazywanie nazwisk kolejnych kupcow Teczynski celowo rozciggnal w czasie,
aby jak najdtuzej skupia¢ na tej sprawie uwage krzyzackiego wywiadu. Zamierzat
jednoczesnie wbi¢ klin pomiedzy Malbork 1 Brodnicg. I to mu si¢ udato.

Znacznie wazniejsze byly jednak dwa inne cele.

Pierwszym znich bylo wykorzystanie zamieszania, jakie zapanowalo
w krzyzackich Prusach, dla zbudowania siatki znacznie dla zakonnego panstwa
grozniejszej, bo oparte] na tamtejszym rycerstwie. Zwigzek Jaszczurczy byl jej
legalnym przyczotkiem, niewinng organizacja, zaslong, ktéra jak barwna tunika
przykrywata wlasciwy pancerz. Przez kilka lat caly krzyzacki wywiad zajmowat si¢
srodowiskiem kupieckim, dzigki czemu poza jakgkolwiek kontrola zakonnikow
znalazta si¢ szeroka rzesza niezadowolonego pruskiego rycerstwa. Teczynski
zyskat czas 1 spok0j potrzebny do zbudowania silnej antykrzyzackiej organizacji.
Drugi cel to doprowadzenie do zdemaskowania krzyzackiego szpiega w otoczeniu
krola. Nie mozna bylo zaczyna¢ rozprawy z Teutonami, majac za plecami tak
wysoko postawionego zdrajce.

Podejrzenia, ze kto$ taki istnieje, kietkowaly w glowie starosty na dlugo przed
wybuchem afery z kupcami. Te¢czynski przypuszczat, a potem nabrat pewnosci, ze
cztowiek ten nalezy do najblizszego otoczenia Jagietty. Tak bliskiego, ze zdrajca
wiedziat o krolu wszystko, przebywat bez eskorty w jego towarzystwie, jadat z nim
przy jednym stole. Tgczynski szybko wytypowal grupg najbardziej podejrzanych.
Ale potrzebowat zelaznych dowodow. W kraju toczyla si¢ wojna o wplywy. Krol
budowat swoje zaplecze. Atak na ktorego$ z jego stronnikow zostalby odebrany
jako element walki politycznej. To mogloby si¢ skonczy¢ jeszcze wickszym
chaosem i klgska Teczynskiego.

Zdemaskowanie zdrajcy musiato si¢ odby¢ na oczach kréla. Tak, by dowody winy
byly jednoznaczne. Itak, by to Jagieto mogl zadecydowaé o dalszych losach
sprzedawczyka.

Aby nie wzbudzi¢ W Krzyzakach podejrzen, ze za ujawnianiem nazwisk kupcow
kryje si¢ polski wywiad, Teczynski nakazat swoim ludziom prowadzenie §ledztwa.
Te dziatania zostaly szybko dostrzezone przez Krzyzakéw. Takze polski dwor
huczat od plotek. I 0 to staroscie chodzito. Zapal, z jakim Polacy tropili tego, ktory
wydawat Krzyzakom nazwiska kupcéw, byt niepodwazalnym dowodem, ze nie ma
mowy 0 prowokacji. Polacy byli wstrzasnieci, Polacy byli wsciekli, Polacy byli
bezradni. Taki miat i$¢ do Malborka sygnat. I taki poszedt.

Krzyzacy w pelni zaufali donosicielowi, osobie, ktéra za pienigdze wysylata im
nazwiska. Demaskowani kupcy, jeden po drugim, okazywali si¢ winni zdrady.
Wysokie zadania finansowe kazaly wierzy¢ Krzyzakom, ze gtownym motywem
dziatania byty pieniadze.

Teczynski, zyskawszy pelne zaufanie samego wielkiego mistrza, w ostatnim liscie
do Malborka podal Krzyzakom falszywa informacje¢, jakoby grupa polskich



moznych planowala porwanie Witolda, zeby osadzi¢ na Litwie przekupionego juz
i chetnego na wojne z Krzyzakami Swidrygiette. Doszlo wtasnie do nowych
konszachtow pomiedzy Malborkiem i Witoldem. Smier¢ lub porwanie litewskiego
ksigcia bylyby katastrofa dla Krzyzakow. Witold rzeczywiscie udat si¢ w tych
dniach do Niepotomic na tajng narade, co Krzyzacy szybko potwierdzili, a to tylko
utwierdzito Malbork w przekonaniu, ze do porwania dojdzie, jesli temu nie
zapobiegna.

Malbork miat kilka dni na reakcjg. I 0 to Teczynskiemu chodzito.

Do dziatania musiat wkroczy¢ ktos, kto bez zaproszenia ibez wzbudzenia
podejrzen mogt pojawi¢ sie w Niepolomicach z niewielkim oddzialem wojska.
| pod byle pretekstem da¢ ochrong Witoldowi. Kto$ bardzo bliski krolowi. ..
Teczynski od samego poczatku informowat krola o swoich poczynaniach. Mozna
rzec, iz putapke w Niepotomicach zastawili razem 1 razem czekali na zwierzyne.
Zawisza W skupieniu wystuchat wyjasnien starosty. Nie obudzily si¢ w nim zadne
emocje. Przyjdzie na nie czas.

Obaj milczeli przez dtuzsza chwilg. Zawisza rozejrzat si¢ po przestronnej izbie,
w ktorej siedzieli. Jej srodek zajmowat wielki debowy stot otoczony przez ciezkie
tawy. W kacie stat duzy piec z kolorowych kafli. Na $cianach wisialy dziesiatki
skor mniejszej 1 wigkszej zwierzyny ubitej w okolicznych lasach.

Byli sami. Za chwile zjawig si¢ tu krol ze swg mysliwska Switg oraz Jadwiga i jej
dworki.

— Trzeba ich byto ratowac... — odezwat si¢ w koncu Zawisza. — Nie powinnisSmy
ich wydawac na $mier¢... Na takg Smier¢...

— Nie mysl, ze mnie to nie bolato! — Teczynski gwattownie wstat od stotu. — Przed
Bogiem si¢ bede thumaczyt.

Zawisza milczat.

— Krzyzacy 1 tak by ich dopadli... Malbork byl tak rozws$cieczony zdrada, ze gotow
byt...

— To co innego, panie! — Zawisza przerwal staroscie. — To by obcigzyto sumienie
tych czarnych psow, a tak obcigza nasze.

— Moje! Na pewno nie twoje!

Teczynski stangt nad rycerzem.

— Mamy Lichtensteina na smyczy, jak psa. Do tego... — zawahat si¢ na chwile. —
Nawet sobie nie wyobrazasz, jak wielkie znaczenie ma ta rycerska organizacja!
Udato si¢ nam przez kilka lat zbudowac siatke dziesie¢ razy potezniejsza od tej
kupieckiej! | dopadniemy zdrajcg, ktory chciat Polske pod krzyzacki but
zaprowadzi¢. Zt6z to wszystko na szale, rycerzu!

— Boég ztozy...

— Bég ztozy! — Teczynski skingt gtowa.

Na podworzu rozlegly si¢ kobiece glosy, potem $miech. Zawisza nie chcial



ponownie spotka¢ Konstancji.

— Kiedy spodziewasz si¢, panie, ze zjedzie tu... zdrajca?

— Dzi$, jutro, pojutrze...

— Kto nim jest?

— Przekonamy sig.

— Co si¢ z nim stanie?

— Krol zadecyduje.

| zaraz potem Tgczynski oznajmit:

— Jagielto przed opuszczeniem Niepotomic chce ztobg rozmawiaé. Potrzebuje
posta na wegierski dwor. Zgodzitem si¢. Po tym wszystkim nasze drogi muszg si¢
rozejs¢.

Zawisza nie odpowiedziat.

— Kr6l podziwia ci¢ juz od dawna za wojenng sprawnos¢, oddanie dla ojczyzny
I szlachetnos¢ — ciagnal starosta. — Zygmunt Luksemburski to kanalia, chytry lis,
grozny niedzwiedz 1 co tam jeszcze ci przyjdzie do glowy... Spodziewa si¢ posta
o0 kwalifikacjach ~ dyplomaty: odpowiednim  urodzeniu,  wyksztatceniu
I doswiadczeniu. Ty nie masz zadnej z tych cech. Nadajesz si¢ do penetrowania
jego jaskini jak nikt inny. Bedziesz kim$ wigcej niz postem.

Zawisza zdobyt sie jedynie na gleboki ukton, gest, ktory pomiescit wszystko:
zgode, podzigkowanie, szacunek dla kréla 1 samego Teczynskiego.

— Krol obiecat tez napisa¢ list do Hanny, by w odpowiednim $wietle przedstawié
jej twoje zashugi. Mysle, nie masz nic przeciwko temu?

— Nie wiem...

— Rycerzu! Rozczarowujesz mnie! Konstancja jest juz przeznaczona dla Jakuba
Koniecpola...

— Skad podejrzenia, panie, ze...

—To ona polecita ci¢ krolowi! — wpadt mu w stowo Teczynski. — Jagielto od
samego poczatku wiedziat o waszych spotkaniach.

Teczyhski cigzko przysiadt na skraju tawy. Westchnat, spojrzal na rycerza
z udawanym wyrzutem.

— Powiniene§ by¢ bardziej czujny. Nie ma lepszych szpiegdw nad niewiasty.
Zawsze wywioda ci¢ w pole. W to, ze zdradzaja, nie mogg uwierzy¢ nawet one
same! Dlatego patrzenie im w oczy nic nie daje.

Uderzyt dtonig w debowy blat.

— No wigc? Ma pisac ten list czy nie?

— Bedg zaszczycony...

— Kro6l zrobi to z ochotg. Przy nim czekaja ci¢ wielka stawa 1 majatek.

Zawisza wstal, ponownie nisko si¢ sktonit. Spojrzat za okno.

— A! Bylbym zapomnial. Jeszcze nasz przyjaciel... — Starosta zatrzymat rycerza
ruchem reki. — Jest tu z toba, jak styszatem. Jakie ma plany?



— Aaron zamierza wroci¢ do Aragonii.

— Powiesz mu, ze to teraz niemozliwe. Przez najblizszych kilka lat nigdzie go nie
puscimy. Za duzo wie.

— Nie moge mu rozkazywac...

— To go postrasz!

— On sig¢ nie boi. Wszystko mu jedno.

— Jak pamigtam, obiecali$my mu t¢ Arabke...

— Chrzes$cijankg.

— Niewazne. Gdzie ona teraz jest?

— Jeszcze w Garbowie. MieliSmy ja, panie, do Gdanska odestac. ..

— Nigdzie jej nie odsytaj... Tego Stickera... znaleziono martwego w jego domu,
w Gdansku. Kto$ si¢ wlamat, okradt go, pobil, zabit et cetera.

Zawisza nabral powietrza gleboko w ptuca. Dopiero po chwili zapytat:

— Kiedy to si¢ stato?

— Tej nocy. Tylko powiesz o tym Aaronowi... za pare dni. Zeby$ nie wyszedt na
jasnowidza... Kto$ si¢ teraz musi zaopiekowac tg... Jak ona ma na imig, bo zawsze
zapominam?

— Ayhe, panie.

Zdrajca pojawit si¢ nazajutrz o brzasku. Las do polowy pni nurzat si¢ jeszcze
W jesiennej porannej mgle, gdy na czele dwunastu konnych do Niepotomic przybyt
Tomasz z Wegleszyna.



Wazniejsze postaci wystepujace w pierwszym tomie cyklu ,,Zawisza Czarny.
Aragonia” oraz krotka informacja o ich wczesniejszych losach

Abencanyas Abraham. Mieszkat i prowadzil warsztat tkacki przy ulicy de Arco
w nowe;j dzielnicy zydowskiej w Saragossie, w ktorym Aaron spedzit kilka lat na
nauce. Byl przyjacielem Salomona Abnarrabiego; to on podsungt pomyst wujowi
Aarona, by zatrudnil chiopca jako swego kancelist¢ i1 przerwal jego meczarnie
W warsztacie.

Abnarrabi Aaron. Narrator powiesci. Jako maty chlopiec zostat sierota 1 trafit pod
dach swego wuja, Salomona Abnarrabiego. Jego nauke w szkole przerwato
tragiczne zdarzenie, w wyniku ktérego chtopiec zostal oskarzony o morderstwo.
Dzigki wujowi unikngl kary. Trafit do warsztatu tkackiego Abrahama
Abencanyasa. Za wstawiennictwem tkacza wuj Salomon dat mu posade kancelisty.
Aaron zakochat si¢ w arabskiej niewolnicy Ayhe. Zostat wystany z misjg do zamku
Loarre, gdzie poznatl Zawisze. Jego wuj w chwili $mierci byt bankrutem; cata
odpowiedzialnos¢ za dlugi rodziny spadta na Aarona. Chlopak udat si¢ do
Perpignan, gdzie Zawisza stoczyt pojedynek z Juanem de Urriesem. Tam dotarta do
Aarona najpierw wiadomos$¢ o Smierci Ayhe, a potem o jej ocaleniu.

Abnarrabi Salomon. Byl jedng znajwazniejszych osobistosci zydowskiej
Saragossy drugiej potowy XIV wieku. Wybitny kupiec, bankier, przedsigbiorca,
dziatacz spoleczny i polityczny. Wuj Aarona. Opracowal 1 przeprowadzit operacje
zablokowania dostaw bydla do Walencji, przedsigwzigcia wymierzonego
przeciwko moznowtadczemu rodowi Urriesow. Wystat Aarona z misja do Loarre.
Umart, pozostawiajagc mu dhugi i ktopoty z wierzycielami.

Aranda Francisco de. Dworski urzednik. W wieku pigtnastu lat zostal paziem na
stuzbie krola Piotra IV. Od roku 1380 przebywal w otoczeniu infanta Marcina. Od
1387 byt doradcg kréla Jana I. Pod koniec roku 1388 zostal oskarzony przez
hrabiego de Pradesa o otrucie infanta Jaime’a. Aranda z braku dowodoéw zostat
oczyszczony z zarzutow, wowczas hrabia de Prades zazadat rozstrzygnigcia tej
kwestii w pojedynku sgdowym. W jego imieniu do pojedynku stangt Zawisza. Po
stronie oskarzyciela wystgpit Juan de Urries. Aranda posiadat gleboka wiedze
0 wszystkim, co dziato si¢ na wazniejszych europejskich dworach. Dazyt do
usuniecia panujgcego w Aragonii kréla 1 wlozenia korony na glowe mtodszego
brata monarchy, Marcina, na ktorego mial duzy wptyw. Aranda zostal zwerbowany



przez Polakow i dziatat jako polski agent.

Ayhe. Arabska niewolnica Salomona Abnarrabiego, stynaca z niezwykltej urody.
Wielka mito$¢ Aarona. Na skutek tragicznych zdarzen trafita w rgce handlarza
niewolnikami Tidemana Stickera. Gdy ten popadt w finansowe i prawne tarapaty,
w Aaronie zrodzita si¢ nadzieja na odzyskanie ukochanej. W Perpignan Aaron
otrzymal wiadomo$¢, ze Ayhe zyje i wraz ze Stickerem znajduje si¢ w drodze do
Gdanska.

Faquim Mahabud. Kupiec z Majorki. Kuzyn Salomona Abnarrabiego. Porzucit
handel na rzecz korsarstwa.

Sticker Tideman. Niemiecki kapitan przewozacy pielgrzyméw z Gdanska do
Composteli. W roku 1378 jego statek zostal napadnigty przez angielskich piratow
uUwybrzezy przyladka Finisterre. Po tym zdarzeniu zamieszkal najpierw
w Walencji, potem w Saragossie. Dzigki kontaktom z Genuenczykami, ktorzy
handlowali niewolnikami z Krymu, Tideman Sticker wyspecjalizowat si¢ w handlu
mtodymi kobietami. Stat si¢ wiascicielem Ayhe, arabskiej niewolnicy, ukochanej
Aarona. Scigany przez sad uciekt z Aragonii do Gdanska, zabierajac ze soba Ayhe.
Urrea Violante Ximénez de. Przedstawicielka jednego z najzamozniejszych
rodow Aragonii. Decyzja krola Piotra IV zostata wydana za Kastylijczyka Gonzala
Gonzaleza de Lucia, kapitana zamku Loarre. Kochanka Juana de Urriesa, jego
poOzniejsza zona. Aaron obawiatl si¢, ze baronowa pragnie $§mierci Ayhe.

Urries Juan de. Glowa rodu Urriesow. Walczac o wplywy na potnocy Aragonii,
usitowat doprowadzi¢ zamek Loarre do upadku. Poniost porazke w pojedynku
z Zawiszg w Perpignan.

Joshua Benet. Przyjaciel Aarona ze szkolnych czasow. To on wystat do Perpignan
list, wktorym informowal Aarona, ze Ayhe zyje iuboku Tidemana Stickera
zmierza do Gdanska.
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Opis gminy zydowskiej (posta¢ Lewka i jego rodziny, opis sytuacji kamienicy
Maius, posta¢ Rebeki Fiszel zyjacej w rzeczywistosci w XV stuleciu, a wiec po
wydarzeniach opisywanych w powieéci, zabudowa gminy i wiele aspektow,
ktérych nie sposob tu wszystkich wymienic).



Wybrana bibliografia

Abrahams |., Zycie codzienne Zydéw w sredniowieczu, Warszawa 1996.

Biskup M., Czaja R. (red.), Panstwo zakonu krzyzackiego w Prusach. Wiadza
| spoleczenstwo, Warszawa 2008.

Bochenski A., Przemyst polski w dawnych wiekach, Warszawa 1984.
Borowiejska-Birkenmajerowa M., Ksztalt sredniowiecznego Krakowa, Krakow
1975.

Botticini M., Eckstein Z., Garstka wybranych. Jak edukacja uksztattowata dzieje
Zydéw 70-1492, Krakow 2014,

Christiansen E., Krucjaty potnocne, Poznan 2009.

Cieslak E. (red.), Historia Gdanska. Tom 1 do roku 1454, Gdansk 1985.
Dhugokecki W., Elita wladzy Malborka w sredniowieczu, Malbork 2004,

Duby G. (red.), Historia Zycia prywatnego. Tom 2: Od Europy feudalnej do
renesansu, Wroctaw 2005.

GancewskKi J., Rola zamkow krzyzackich w ziemi chetminskiej od potowy X1V wieku
do 1454 roku, Olsztyn 2001.

Gilewska-Dubis J., Zycie codzienne mieszczan wroctawskich —w dobie
sredniowiecza, Wroctaw 2000.

Grabski A.F., Polska w opiniach Europy Zachodniej XIV-XV w., Warszawa 1968.
Jasienica P., Polska Jagiellonow, Warszawa 1988.

Jelicz A., Zycie codzienne w Sredniowiecznym Krakowie (wiek XIII-XV),
Warszawa 1966.

Jodtowski A., Wiewiodrka J., Piotrowicz J., Keckowa A., Dziwik K., Wyrozumski
J., Dzieje zup krakowskich, Wieliczka 1988.

Jozwiak S., Na tropie sredniowiecznych szpiegow, Inowroctaw 2005.

Jozwiak S., Wywiad i kontrwywiad w parnstwie zakonu krzyzackiego w Prusach,
Malbork 2004.

Jozwiak S., Trupinda J., Organizacja zZycia na zamku krzyzackim w Malborku
W czasach wielkich mistrzow (1309-1457), Malbork 2011.

Koczerska M., Rodzina szlachecka w Polsce poznego Sredniowiecza, \Warszawa
1975.

Kret H., Zycie codzienne Jadwigi i Jagietly, Krakow 2005.

Krzyzaniakowa J., Ochmanski J., Wiadystaw Il Jagietto, Wroctaw 2006.



Kurtyka J., Teczynscy. Studium z dziejow polskiej elity moznowtadczej
W sredniowieczu, Krakow 1997.

Kutrzeba S., Finanse i handel sredniowiecznego Krakowa, Krakéw 2009.
Yowmianski H., Polityka Jagiellonow, Poznah 2006.

Mackowiak K., U zZrodel polskiej swiadomosci jezykowej (X—XV wiek), Poznan
2011.

Matowist M., Wschod a Zachod Europy w XII-XVI wieku, Warszawa 2006.
Mastykarz K., Czas wolny i rozrywka w Toruniu, Chetmnie, Grudzigdzu i Brodnicy
w XIV-XVI wieku, Torun 2010.

Mozejko B., Szybkowski S., Sliwinski B., Zawisza Czarny z Garbowa herbu
Sulima, Gdansk 2003.

Mozejko B., Zamek krzyzacki W Gdansku w swietle inwentarzy z lat 1384-1446,
[W:] Krzyzacy, szpitalnicy, kondotierzy, pod red. B. Sliwinskiego, Malbork 2006.
Nikodem J., Jadwiga krol Polski, Wroctaw 2009.

Nowakowski P.A., Arsenaly domowe rycerstwa polskiego w sredniowieczu, Torun
2006.

Piwowarczyk D., Obyczaj rycerski w Polsce poznosredniowiecznej (XIV-XV wiek),
Warszawa 2006.

Piwowarczyk D., Poczet rycerzy polskich X1V i XV wieku, Warszawa 2008.
Pizunski P., Sekretne sprawy Krzyzakow, Gdansk 2005.

Pospieszna B., Ogrzewanie w Zamku Malborskim w dawnych wiekach, Malbork
2002.

Radoch M., Walki Zakonu Krzyzackiego o Zmud? od potowy XIII wieku do 1411
roku, Olsztyn 2011.

Samsonowicz A., Lowiectwo w Polsce Piastow i Jagiellonow, Warszawa 2011.
Samsonowicz H., Ziota jesien polskiego sredniowiecza, Poznan 2001.

Sperka J., Wojny krola Wiadystawa Jagietly z ksieciem opolskim Wiadystawem
(1391-1396), Wodzistaw Slaski 2011.

Szajnocha K., Jadwiga i Jagietto, Warszawa 1969.

Szweda A., Organizacja i technika dyplomacji polskiej w stosunkach z zakonem
krzyzackim w Prusach w latach 1386-1454, Torun 2009.

Trawka R.,  Kmitowie.  Studium  kariery  politycznej i spofecznej
W poznosredniowiecznej Polsce, Krakow 2005.

Tyszka P., Obraz przestrzeni miejskiej Krakowa XIV-XV wieku w swiadomosci
Jjego mieszkancow, Lublin 2001.

Urban W., Sredniowieczni najemnicy, Warszawa 2008.

Wrzesinski Sz., Tajemnice rycerzy. Zycie codzienne $lgskich feudatéw, Zakrzewo
2008.

Wyrozumski J. (red.), Dzieje Krakowa, Krakow 1992.

Wyrozumski J., Krakow do schytku wiekow srednich, [w:] Dzieje Krakowa, t. 1,



Krakéow 1992.

Zaremska H., Zydzi w Sredniowiecznej Polsce. Gmina krakowska, \Warszawa 2011.
Zawitkowska W., W stuzbie pierwszych Jagiellonow. Zycie i dziatalnosé kanclerza
Jana Taszki Koniecpolskiego, Krakow 2005.



<

Fot. Forever Young Books

g

SZYMON JEDRUSIAK

Pochodzi ze Slaska, od ¢éwieréwiecza
mieszka z rodzina w Krakowie. W mto-
doéci wiele podrézowal; w Meksyku
spedzit dwa lata. Po powrocie studio-
wat iberystyke. Jeszcze w trakcie stu-
diéw zajal si¢ thumaczeniami. Przetozyt
m.in. Historig Hiszpanii, dzieto hiszpan-
skich historykoéw, Proste pytania F. Sa-
vatera oraz Kosciot i nauke J.M. Riazy
Moralesa.

Od lat dziata w branzy wydawniczej,
obecnie jest wiascicielem wydawnictwa
publikujacego ksiazki edukacyjne.

Jego druga obok lingwistyki pasja jest
historia. Jako pisarz postawit sobie wy-
soko poprzeczke. Zaczal od powiesci
o losach polskiego bohatera czaséw
Sredniowiecza. Barwna i malo znana
historie Zawiszy Czarnego poznajemy
na tle dziejéw catego kontynentu.

Pisze teraz kolejna powies¢ o Zawiszy,
zatytutlowana Wielka wojna.




LAWIS/ZA
CZARNY

DROGA DO KROLA
Intryga polityczna i polsko-krzyzacka wojna wywiadéow

Z awisza Czarny to nasz najwiekszy bohater z czasow Sredniowie-
cza. Zreczny dyplomata, biegty w wojennym rzemiosle rycerz,
zapobiegliwy gospodarz, ktory stuzqc krolom polskiemu 1 wegierskie-
mu, dorobit sig sporego majqtku. Nie byt cztowiekiem bez skazy: w mto-
dosci grozita mu ekskomunika za wystepki przeciwko biskupowi; pit
piwo ponad miare, nie sptacat dtugow w terminie, procesowat sig o pie-
nigdze, nie respektowat wyrokow sqdow, stawat z orezem przeciwko
wymiarowt sprawiedliwosci. A jednak z jakichs powodow stat sig juz
dla wspébtczesnych symbolem wszelkich cnot, bohaterem narodowym.

Dobiega konca XIV wiek. Unia z Litwa otwiera przed Polakami
nieograniczone mozliwosci ekspans;ji i rozwoju: militarnego,
gospodarczego i kulturowego. Ten nagly awans Polski wywotuje
dyplomatyczno-propagandowa akcje zakonu krzyzackiego.

Do Gdanska, prosto z Aragonii, udaje sie Zawisza Czarny, by
spotkac sie z jednym z kupcéw pruskich. Przybywa za pézno.
Kupiec nie zyje. Tak rozpoczyna sie kolejny etap polsko-krzy-
zackiej wojny wywiadéw, w ktérej stawka jest bezpieczenstwo
krola Wiadystawa Jagielly i przetrwanie unii Polski z Litwa.
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